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CAPITULO I.

En el que refiere Periquillo cémo se acomodd conel Dr, Purgante: lo

que aprendio @ su lado: el robo quelehizo: su fuge. y las ayenturas
que le-pasaron en Tula donde se fingié médico,
[
iR : ‘ .
S veuNo diga quien es, que sus obras lo diran. . Este pro-
IO et § ;
loquio es tan antiguo como cierto; todo el mundo/ests convans
cido de-su infalibilidad; y asf jqué tengo yo'que pondérar mis
malos procederes cuando con referirlos se ponderan? Lo die
apeteciera; hijos mios, seria que no leyérais mi vida como
quien lee una novela, sino' que pardrais la consideracion mas
allé de la céscara de los hechos, advirtiendo los tristes resule
tados de la holgazaneria, inutilidad, inconstancia 'y demis
vicios que me afectaron; haciendo andlisis de los extravife
dos sucesos de mi vida, indagando sus causas, (emiendo Sus
consecuencias, y desechando los errores vulgares que vetsadop-
fados por mi y por otros; empapandoos en las s6lidas mEsimas
24240
Y ALY




1

de Ja sana y eristiana moral que os |

wesenlan 4 la vista mis
reflexiones, y en una palabra, desearia

que penef.drais en fo.
das sus partes la sustancia de la ¢ bra:

que os divirtiérais con
lo ridiculo: que conociérais el error y el abuso para no imitar

el uno ni abrazar el otro, y que donde hallirais algun hecho

virtuoso os enamordrais de su dulce fuerza ¥ procurdrais imi-
hijos mies, que descara que de la Jectu-
ra de mi vida, sacrais tres frutos

tarlo. Esto es deciros.

, dos principales, ¥ uno ac.
cesorio. - Amor 4 la virtud, aborrecimiento al vicio y diver.
sion. - Este cs mi deseo, Y por esto,

mas que por otra cosa
me fomo la mole

stia de escribiros mis mas escondidos erime.

nes y defecios; si no lo consiguiere, moriré al menos con el

consuelo de que mis intenciones son laudables. Basta de di.
gresiones que estd el papel caro.
Quedamos en que fui 4 ver al Dy, Purgante, y en efecto lo
hallé una tarde despucs de siest
silla poltrona con un Tibro del

do. Era este sugelo alto,

a4 en su estudio sentado en una
ante ¥ la caja de polvos 4 un la-
flaco de cara y piernas, y abultado
de panza, trigueiio v muy cejudo, ojos verdes, nariz de cabi.
llete, boca grande ¥ despoblada de dientes, calvo, por cuyara-
zon usaba en la calle peluquin con bucles. Su ves

tido cuando
lo-fuié ver era una bata has

ta Tos piés, de aquellas que llama.
ban de quimones, llena de flores y ramage, yjun gran birrete
lumbroso de la plancha.

ne conocié y me dijo:

muy tieso de almidon y re
. Luego que entré i0. Periquillo, hijo!
¢Por qué extrafios Liorizontes has venido 4 visitar esfe Tugurio?
Nome bizo fuerza su estils Porqpe yassabia yo. que era muy
pedante, y asile iba-4 relatar mi aventura con intencion de
mentir en lo que me pareciera; pero el Dr. me interrumpi6 di-
ciéndome: ¥a, ya sé la turbulenta catdstrofe (ue te pas6 con
tw amo el farmacéutico. En efecto, Perico, th ibas & despa-
char en un instante g paeato paciente del lecho al fératroim.
Provisamento, con e trueque del arsénico por la magnesia, Es

¢ierto que tu mano trémula y atolondrada tuyo un'lcha {?:1rttj‘
de la culpa, mas no Ja tiene menos l'u preceptor ul"lurmculu,l'_\.
todo fué por seguir su capricho. Yole «.’..r»lcu'memu.(pxc ol(l as
estas drogas nocivas y venenalicas, lll.\“l:?'.:‘h)rlcra‘.I)H‘JO‘ lln(:t ‘3.
ve bien segura que solo tuviera el oficial mas diestro, \:,on
esta asidua diligéncia se evitarian estos Gq!.m'oc?s moxm.\_a,
pero & pesar de mis insinuaciones, no me respondia “.H.\., suti.
que eso era particularizarse é ir contra lz% secuela de lc-s’j]«fh\n‘. b
cos, sin advertir * ,,que es propio del sabio mudar de padecer,
\'rlj“l'(’/lli.s' est mulare constlium, y que ,la cu.)s-tum’!vre u:~s'’olmpu.:plz-l
turaleza” consueludo est altera natura. Alla ac‘lo haya. . 1.(.(.].
dime jqué te has hecho tanto tiempo? Porque si uo}l-u_"{:::‘”’j
las noticias que en alas de la fama han penelrado ‘”\, i
las, ya dias hace que te lanzaste 4 la calle de la oficina de Es
miaplo. ! :
Ckllﬁilvcnimi seilor, le:dije; pero no habia yenido -dc vergien.
za, y me ha pesado porque en estos dilus he \'.(:x_ul,ult)'[?':zra. ,CZ;
mer, mi capote, chupa y paiiuelo. jQué (’«‘.l.'Jifmn. c..\(,r.:ft:“,u v
doctor: la verecundia es ,muy buena” optimé bona r‘uw-“
origina erimen de cogitato; mas no cuando se cunu“".-\? ”" ,“
rie, pues si en aquel kic et nune, esto es, en ilt"i‘..lf‘l ;'1(_.\1'7,\ ,f“x;h:‘.
ra el individuo que hacia mal, absque dubio, (:ﬂ:x’(m )89 abs.
tendria de cometerlo. En fin, hijo carisimo, jit quieres que-
darte en mi servicio y sermi consodal in perpeluwit ,para siems-
pre!” Si seiior, le respondi,—Pues l)ic"Jnr Eu. e.fsta ]Jnmo (casa‘)
tendrés,,desde laego, 6 en primer lugar” in primis el panem nos,

*  Pam inteligencia de algunos lectores parecid conveniente poner ei
castellano los lati;xajos que ensarta el doctor, como otros que se l'mllmbx c;‘
parcidos en toda la ebra; y se han intercalado cn.clla l&S.lr&t]ll!«C-lOI?C-.T C:l-
tindo la fastidiosa aglomeracion de notas y llamadas que mlenu‘mp—ma’n T,l
léctura, Esta advertencia es aqui necesaria para Sk L»xdm:ni :J:rg
pagina siguiente que diga Periquillo que 7o endendio muchos “de estos fors
- minotes.—E

Tom., 111,
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trum quotidianum, el pan de cada dia: & mas de esto,” aliunde,
lo potable necesario: tertio, la cama sic vel sic, ,,segun se pro-
porcione:” guario, los tegumentos exteriores heterogéneos de tu
materia fisica: quintd, asegurada la parte de la higiene que
apetecer puedes, pues aqui se tiene mucho cuidado con Ia die-
ta y con la_observancia de las seis cosas ndturales, v de las
seis no nafurales preseritas por los hombres mas luminosos de
la facultad ‘médica: sextd, beberds la ciencia de Apolo ex ore
meo, ex visw tuo -y ex bibliotheca nostra, ,,de mi boca, de tu vis.
ta y de esta libreria: por Gltimo?” postremo, contards cada mes

para tus surrupios 6 para quodcumque vellis, ,esto es, para tus

cigarros 6lo que se te antoje,” quinientos cuarenta y cuatro ma.

ravedis limpios  de polvo y paja, siendo tu obligacion solamente
hacer los mandamientos de la sefiora mihermana, observar mo-
do naturalistarum, ,,al modoe de los naturalistas,” euando estén
las aves gallinaceas para oviparar y recoger los albos huevos,
6 por mejor decir, los pollos ,,por ser,” 6 in fleri: servir las vian.
das § la mesa, y finalmente, y lo que ‘mas te encargo, cuidar
de la refaceion ordinaria y puridad de mi mula, i quien debe-
ras atender'y servir con mas prolijidad que 4 mi persona.

He aqui'i6 caro Perieo! todas tus obligaciones y comodidas
des en sinopsim, ,,6 compendio.”. Yo cuando te invité con mi
pobre tugurio y consorcio, tenia el deliberado 4nimo de poner
un laboratorio de quimica y boténiea; pero los continuos de-
se'mbulsos que he sufrido me han reducido ,,4 la pobreza® ad ino.
piam, y me han frustrado mis primordiales designios; sin em.
luu';?rr), .(c (-:umplu la palabra de admision. v tus seryicios los
retribuiré justamente; porque dignus est operarius mercede suas
wEl que trabaja es digno . de la paga.”

Yo, aunque muchos terminotes no entendi, conoei que me
queria para criado entre de escalera abajo y de arriba: adver

» LIPS T . T k
e mi trabe era demasiado: que la ¢ ienei

ti que mi trabajo no era demasiado: que la conveniencia no

podia ser wmejor; v que vo cstaba en el caso de admitir co- .

“
sa menos; pero no podia comprender & cuanto llegaba mi sd.
lario; por lo que le pregunté, que por fin jeudnto ganaba cada
mes? A lo que el doctorote, como enfadindose me respondié:
iya no te dije claris verbis, ycon claridad,” que disfrutarias qui-
nientos cuarenta y cuatro maravedis!? Pero seilor, insté yo,
;euéinto montan en dinero efectivo quinientos cuarenta y cua-
tro maravedis? Porque 4 mi me parece que no merece mi tra-
bajo tanto dinero.  Si merece stultisime famule, ;mozo atonta-
disimo,” pues no importan esos centeriares mas que dos pesos.

Pues bien, seiior doctor, le dije, no es menester incomodar-
se; ya sé que tengo dos pesos de salario, y me doy por muy

contento solo por estar en compaiia de un caballero tan sa-

piente como vd. de quien sacaré mas provecho con sus leccio-

nes que no con los polvos y mantecas de D. Nicolas.

Y .como que si, dijo el sefior Purgante, pues yo te abriré co-
mo te apliques, los palacios de Minerva, y ser4 esto premio
superabundante 4 tus servicios, pues solo con mi doctrina, con-
servards tu salud luengos ailos, ¥y acaso, acaso te contraerés
algunos intereses y estimaciones.

Quedamios corrientes desde ese instante, y comencé 4 cui-
dar de lisongearlo igualmente que & su sefiora hermauna, que
era una vieja, beata Rosa, tan ridicula ¢omo mi amo, y aunque
yo. quisiera lisongear & Manuelita que era una muchachilla de
catorce afios, sobrina de los dos y bonita como una plata, no
podia, porque la vieja condenada la cuidaba mas que si fuera
de oro, y muy bien hecho.

Siete { ochio meses permaneci con mi viejo, cumpliendo con
mis obligaciones perfectamente, esto es, sirviendo la mesa, mi-
rando cuando ponian las gallinas, cuidando la mula y hacien-
do los mandados. La vieja y el hermano me tenian por un san-
to, porque en las horas que no tenia que hacer me estaba en
el estudio, segun las solitas concedidas, mirando las estampas
anatémicas del Porras, del Willis y otras, y entreteniéndome
de enando en cuando con leerlos aforismos de Hipéerates, algo
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de Boherave y de Wansvieten: el Etmulero, el Tissot, el Bu.
chan, el tratardo de Tabardillos por Amar, el compendio ana.
tomico de Juan de Dios Lopez: la cirujia de La Faye, el Liza.
ro Riverio y otros libros antiguos y modernos, segun me ve.
nia Ja gana de sacarlos de los estantes,

Esto, las observaciones que yo hacia de los remedios que mij
amo recetaba 4 los enfermos. pobres que iban 4 verlo 4 su ca-
s&, que siempre ‘eran & poco mas. 6 mienos, pues llevaba como
regla el trillado refran de como te pagan vas, y las lecciones
verbales que ‘me daba, me hicieron creer que yo ya sabia me-
dicina, y undia que me riii6 dsperamente y aun me quiso day
de palos porque se me olvidé darle de eenar 4 la mula, prome«
ti vengarme de €l y mudar de fortuna de una vez.

Con esta resolucion esa misma noche Je di 4 la dofia mula
racion doble de maiz y cebada, y cuando estaba toda la casa
en lo mas ‘pesado de su’ suefio, la ensillé con todos sus arne-
ses, sin'olvidarme de la gualdrapa: hice un lio en el que escon-
di catorce libros, unos truncos, otros en latin y otros en cas.
tellano; porque yo pensaba que 4 los' médicos ¥ 4 los abogados
los suelen acreditar los muchos ltbros, aunque no sirvan 6 no
los entiendan: guardé en el dicho maleton la capa de golilla y
la golilla misma de mi amo, juntamente con una peluca vieja
de pita, un formulario de recetas, y lo mas importante, sus tf
tulos de bachiller en medicina y la carta de exdmen, cuyos do-
cumentos los hice ‘mios & favor de una navajita ¥ un paquito
de limon con lo que raspé v borré lo bastante para mudar los
nombres y las fechas.

No se me olvidé habilitarme de monedas, pues aunque en
todo el tiempo que estuve en la casa no me habian pagado nada
de salario, yo sabia en donde tenia la sefiora hermana una al.
cancia en la que rehundia lo que cercenaba del gasto; y acor-
dandome deaquello de que quien roba al ladron, &e. Je robé la
aleancia diestramente: la abri y vi con la mayor complacencia
que tenia muy cerca de cuarenta duros, aunque para hacerlos

0

caber por la estrecha rendija de la alcancia los puso blandos.

Con este vidtico tan competente emprendi mi salida de la
casa & las cuatro y media de la mafiana, cerrando el zagnan
y dejéindoles la llave por debajo de la puerta.

A las cinco 6 seis del dia me entré en un meson, diciendo
que en el que estaba habia tenido una mohina la noche ante-
rior y queria mudar de posada.

Como pagaba bien, se me atendia puntualmente. Hice traer
café, y que se pusiera la mula en caballeriza para que almor-
zara harto.

En todo el dia no sali del cuarto, pensando 4 qué pueblo di-
rigiria mi marcha ¥ con quien, pues ni yo sabia caminos ni
pueblos, ni era decente aparecerse un médico sin equipage ni
mMoZzo.

En estas dudas di6 la una del dia, hora en que me subieron
de comer, y en esta diligencia estaba, cuande se acercé4 la
puerta un muchacho § pedir por Dios un bocadito.

Al punto que lo vi y lo of, conoci que era Andrés el apren-
diz de casa de D, Agustin, muchacho, no sé i lo he dicho, co-
mo de catorce afios, pero de estatura de diez y ocho. = Luego,
luego lo hice entrar, y 4 pocas vuellas de la conversacion me
conoci, y le conté como era médico, y trataba de irme 4 al.
gun pueblecillo & buscar fortuna, porque en México habia mas

médicos que enfermos; pero que me detenia carecer de un mo-

zo fiel que me acompaiiara ¥ que supiera de algun pueblo don-
de no hubiera médico.

El pobre muhacho se me ofrecig y aun me rogé que lo lle-
vara en mi compaiia: que él habia ido 4 Cepeji del Rio en

donde no habia médico ¥ mo.era pueblo corto, y que si nos

iba mal alli, nos iriamos 4 Tula que era pueblo mas grande.
Me agrad6 mucho el deseniharazo de Andrés, y habiéndole
mandado subir que comer, comi6 el pobre con bastante ape-
tencia, y me conté como se estuvo escondido en un zahuan,
y me vi6 salir corriendo de la barberia y fila vieja tras de
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mi con el cuchillo:® que yo pasé por el mismo zaguan don.
de estaba, y 4% poco de que la vieja se meti6 4 su casa, corri &
alcanzarme; pero qué no le fué posible: y no lo dudo, jtal cor-
ria yo cuando me espoleaba el miedo!,

Dijome tambien Andrés, que ¢l se fué 4 su casa y conté to-
do el pasage: quesu padrastro lo regaii6 y lo golpe6 mucho, y
depues lo llevé con una corma 4 casa de D. Agustinzque la
maldita vieja cuando vi6 que yo no parecia, se veng6 con él
levantéindole tantos testimonios que se irrit6 el maestro dema.
siado y dispuso.darle un novenario de azotes, como lo verifi
c6, poniéndolo en los nueve dias hecho una lastima, asi por
los muchos y crueles azotes que le di6, comb por los ayunos que
le hicieron sufrir al traspaso: que asique se vengs 4 su satis-
faccion la jhicua vieja, lo puso en libertad quitindole la cor-
ma, echindole su huen sermon,'y concluyendo con dquello de
cuidado eon olra; pero que €l luego que’ tuvo ocasion, se huy6
de la casa con 4nimo de salirse-de México; y para esto se
andaba en-los mesones pidiendo un bocadito y esperando co-
yuntura de marcharse con el primero que encontrase.

Acah6 Andrés de contarme todo esto mientras comi6, y yo

le disfracé mis aventuras haciéndole creer que me habia aca-

bado de examinar en medicina: que ya le habia insinuado que

queria salir de esta ciudad; y asi que me lo llevaria de buena

gana, dindole de comer y haciéndolo pasar por barbero en ca-
so de que no lo hubiera en ¢l pueblo de nuestra ubicacion.

Pero seiior, decia Andrés, todo estd muy bien; pero si yo
apenas sé afeitar un perro, jcomo me arriesgaré 4 meterme 4 lo
que no_entiendo? Cillate, le dije, no seas cobarde: sébete que
s fortuna juvaly timidosque . repellity « . » (Qué dice vd.

audace
Que 4 los atrevidos, le respondis

sefior, que no lo entiendo!
favorece la fortuna y 4 los cobardes los desecha; y asi no hay

que desmayar; ({1 serds tan barbero en un mes que estés en mi

compadiiia, como yo fui médico en el poco tiempo que estuve

eon mi maestro, 4 quien no s¢ bien cuanto le debo 4 esta hora,

11

Admirado me escuchaba Andrés, y mas lo estaba al oirme
disparar mis latinajos con frecuencia, pues no sabia que lo
mejor que yo aprendi del Dr. Purgante fué su pedantismo y
su modo de eurar, methodus medendi.

En fin, dieron las tres de la tarde y me sali con Andrés al
baratillo en donde compré un colchon, una cubierta de baque-
ta para envolverlo, un batl, una chupa negra y unos calzones
verdes con sus correspondientes medias negras, zapatos, som-
brero, chaleco encarnado, corbatin y un capotito para mwi f4-
mulo y barbero que iba 4 ser, & quien tambien le compré seis
navajas, una bacia, un espejo, cuatro ventosas, dos lancefas,
un trapo para pafios, unas tijeras, una geringa grande y no sé
qué otras baratijas; siendo lo mas raro que en todo este ajuar
apenas gasté veinte y siete 6 veinte y ocho pesos. Ya se de- .
ja entender que todo ello estaba como del Baratillo; pero con
todo eso, Andrés volyié al meson contentisimo.

Luego que llegamos pagué al argador ¥ acomodamos en el
batill nuestras aliajas. En esta operacion vié Andrés que mi
haber en plata efectiva apenas llegaba & ocho 6 diez pesoss
Entonces muy n}sl'm_ntmlu me uijn: ay senor! (~Y qué con eso
dinero no mas nos hemos de ir? Si Andrés, le dijes jpuesy
qué no aleanza? ;Coémo ha de alcanzar, sefior? jPuesy quién.
carga el batl y el colchon de aqui & Tepeji, 6 & Tula? {Qué
comemos en el camino? ;Y por fin con qué nos mantenemos alli
mientras que tomamos/crédito? Bse dinero orita; orita se aca-
ba, y yo no'veo que vd. #enga ni ropa ni-alhajas, ni cosa que
que lo valga que empendr.

No dejaron de pofferme en cuidado las reflexionesde Andrés;
pero ya para no acobardarlo, mas, y ya porqueme iba muche
en salir de México, pues yo tenia bien'tragado que el médico
me andaria buscando como 4 una agnja (por sefias que cuands
fui al Baratillo, en un zaguan corapré la mayor parie de los ti-
liches que dije) y temia que si me hallaba, iba yo d dard la
eireel, y de consiguiente 4 poder de.Chanfaina. Por esfocon




todo disimulo y pedanteria le dije & Andrés: no te apures hijo:
Deus providebit.* No s¢ lo que vd. me dice, contesté Andrés:
10 que sé es que con ese dinero no hay ni para empezar,

En estas pliticas estibamos cuando 4 eosa de las siete de
la noche en el cuarto inmediato oi ruido de voces y pesos,
Mandé & Andrés que fuera 4 espiar qué cosa era. El fué cor.
riendo y volvié muy contento diciéndome: sefior, sefior, iqué
bueao L.‘sl:'x el juego!  jPues qué_estén jugando? Si seiior, dijo
Andrés, estdn en el cuarto diez 6 doce payos jugando albures,
pero ponen los chorizos de pesos:

Picome la culebra, abri el baiil, cogi seis pesos de los diez
que tenia y le di la llave 4 Andrés diciéndole que la guardaras
¥ que aunque se la pidiera y me matara no me la diera, pues
iba 4 arriesgar aquellos. seis pesos solamente, y si se perdian
los cuatro que quedaban, no teniamos ni con que comer ni ¢on
que pagar el pesebre de la mula & otro dia. Andrés un poco
triste y desconfiado tomé la llave, y yo me fui 4 entrometer en
la rueda’ de los tahures.

No eran estos tan payos como yo/los habia menester: esta-
ban mas que medianamente instruidos en el arte de la baraja,
y asi fué preciso irme con tiento. Sin embargo, tuve la for-
tuna de ganarles cosa de veinte y cinco pesos, con los que me
sali muy contento, y hallé 4 Andrés durmiéndose sentado.

Lo desperté y le mostré la ganancia, la que guard6 muy
placenterc conténdome como ya tenia el viage dispuesto y to-
do corriente; porque abajo estaban unos mozos de Tula que
habian traido un colegial y se iban de vacio: que con ellos ha.
bia propalado el viage, y aun se habia determinado 4 ajustar.
lo en enatro pesos, y que solo esperaban los miozos que yo con:
firmara el ajuste.  [Pues no lo he de confirmar. hijo; le dije &
Andrés? Anda y llama 4 esos mozos ahora mismo.

Baj6 Andrés como un rayo y subié luego, luego con los mo-

* Dios nos remediark,

i3
208, con quienes quedé en que me habian de day i}
avio y una bestia de silla para Andrés:
cieron como tambien que he

4 para mi
todo lo que moe ofro.
abiaii de madrugar antes del alba.
y se fueron & recoger.

A seguida mandé 4 mi criado que fuera 4 comprar una bo-
tella de aguardiente, queso, bizcochos y chorizones para otro
dia; y mienfras que él volvia, hice subir la cena,

No me cansaba yo de complacerme en mi determinacion de
hacerme médico, viendo cuan bien se facilitaban todas las eo-
sas, y al mismo tiempo daba gracias 4 Dios que me habia pro-
porcionado un criado tan fiel, vivo y servicial como Andresi.
llo, quien en mediv de estas contemplaciones fué entrando car.
gado con el repuesto.

Cenamos los dos amigablemente, echamos un buen trago y
nos fuimos 4 acostar temprano, para madrugar despertando 4
buena hora,

A'las cuatro de la maiiana ya estaban los mozos*tocindo
nos la puerta. Nos levantamos y desayunamos mientras que
los arrieros cargaban.

Luego que se concluyé esta diligencia, pagué el gasto que
habiamos hecho yo y mi mula, y nos pusimos en camino.

Yo no estaba acostumbrado 4 caminar, con esto. me cansé
pronto y no quise pasar de Cuautitlan, por mas que los mozos
me porfiaban que fuéramos 4 dormir 4 Tula,

Al'segundo dia llegamos- al'diche pueblo, v yo posé 6 me
hospedé en la casa de uno de los arrieros que era un pobre
viejo, sencillote y hombre de bien, 4 quien llamaban tio Berna.
bé, con ¢l que me convine en pagar'mi'plato, el de Andrés \
el-de Ja mula, sirviéndole, por via de gratificacion, de médico
de cimara para toda su familia que eran dos vicjas, una su

muger y ofra su hermana: dos hijos grandes ¥y una hija peque -
na como de doce aiios.

El pobre admiti6 muy contento, y cilenme vds. ya radica.-
do en Tula y teniendo que mantener al maestro barbero, que
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asi llamaremos 4 Andrés, & mi y & mi macha; que aunque no
i 1 16 "mpi gue la mi-

era mia, yola nombraba por tal: bien que siempre que in mi
: . Purgante con st

raba me parecia ver delante de mi al Dr. Purgante con su

gran bata y birrete parado, que lanzando fuego por los ojos me
3o : i i pualdrap: i golilla, mi
decia: picaro, vuélveme mi mula, mi gualdrapa, mi g 4 )
ish 1 11 dinero. que nada es tuyo. ‘Lan
peluca; mis libros; mi capa.y mi dinero, que nada es tuy l
i) i sincipio de derecho natural que
i 5, aque 1C » derechio na
cierto es, hijos mios, aquel’ principio de ] 1 !
nos dice, que en donde quiera que estd la cosa clama por su

y Thi osty pro domt a0 clamat. jQué im-
dueiio, Ubicumaque. res esty pro domina suo clamat. | 1

A ~ ATOTI L » log snores
porta que el albacea'se quede con la herencia de los menore

- cantaniarial :(f & . e t_tl
porque estos no son capaces de reclamarlal jQué, conq

usurero retenga los lucros? jQué, eonque el comerciante se
engrandezea con las ganancias ilicitas? iNi qué, .cnn:lmr 'rll“os
muchos valiéndose de su poder 6 de la ignorancia de los de-
mas, disfruten procazmente los bienes que les usurpan’ J;nufxs
los gozardn sin zozobras, ni por mas que (hsm:xulu.l podrén
acallar su conciencia que incesantemente les gritard: esto no
es tuyo, esto es mwal habido; restitGyelo, 6 perecerds eterna-
mente.

Asi me sucedia con lo que lehurté & mi pobre amo;
mo los remordimientos interiores rara vez se conocen en la

[l(_‘l'(\ CO-

cara, procuré asentar mi conducta de buen médico en aquel
pueblo, prometiendo interiormente restituirle al' doctor todos
sus muebles en cuanto tuviera proporcion. Bien que en esto
no hacia yo mas que ir con la. corriente.

Como no se me habian olvidado aquellos principios de ur-
banidad que me ensefiaron mis padres, & los dos dias l'ueg.(: que
descansé, me informé de quienes eran los sugetos principales
del pueblo fales como el cura'y sus vicarios; el subdelegado ¥
su director, el alcabalero, el administrador de correos, tal cual
tendero v otros seiiores decentes; y & todos ellos eny l'(: recado
con el bueno de mi patron y Andrés, ofreciéndoles mi persona

¢ inufijidad. b o |
Con la mavor salisfaceion recibicron todos la nolicia cor-
7 « o VIO
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respondiendo corteses mi cumplimiento, y haciéndome mis vist-
tas de estilo, las que yo tambien les hice de noche vestido de
ceremonia, quiero decir, con mi capa de golilla, la golilla mis.
ma y mi peluca encasquetada porque no tenia trage mejor ni
peor; siendo lo mas ridiculo, que mis medias eran blancas, to-
do el vestido de color y los zapatos abotinados, con lo que pa-
recia mas bien alguacil que médico; y para realzar mejor el
cuadro de mi ridiculez, hice andar conmigo & Andrés con el
trage que le compré, que os acordareis que era chupa y me-
dias negras, calzones verdes, chaleco encarnado, sombrero
blanco y su capotillo azul rabon y remendado.
Ya los seiieres principales me habian visitado, segun dije,

y habian formado de mi el concepto que quisieron; pero no me
habia visto el comun del pueblo vestido de punta en blaneo ni
acompaiiado de mi escudero; mas el domingo que me presenté
en la iglesia vestido 4 mi modo entre médico y corchete, ¥
Andrés entre tordo y perico, fué increible la distraccion de]
pueblo, y creo que nadie oy6 misa por mirarnos; unos burlin-
dose de nuestras extravagantes figuras, y otros admiréndose
de semejantes trages. Lo cierto es que cuando volyi 4 mi po-
sada fué acompaiiado de una multitud de muchachos, muge-
res, indios, indias y pobres rancheros que no cesaban de pre-
guntar 4 Andrés jquiénes éramos? Y &l muy mesurado les
decia: éste: sefior es mi- amo, se llama el sefior Dr. D. Pedro
Sarmiento, y médico como él, nolo ha parido el reino de Nue-
va Espaila; y yo soy su mozo: me llamo Andrés Cascajo y soy
maestro barbero, y muy capaz de afeitar 4 un capon, desa-
carle sangre 4 un muerto y desquijarar & un leon si trata de
sacarse alguna muela,

Estas conversaciones eran & mis espaldas; porque yo afuer
de amo no iba lado 4 lado con Andrés, sino por delante y muy
gravedoso y presumido escuchando mis elogios; pero por po-
eg me hecho & reir & dos carrillos euando oi los despropésitos
de Andrés, y adverti la seriedad con que los decia, y I#senci-
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liez de los muchachos y gente pobre que nos seguia colgados
de la lengua de mi lacayo.

Llegamos 4 la casa entre la admiracion de nuestra comiti.
v, 4 la que despidi6 el tio Bernabé con buen modo diciéndo-
les que ya sabian donde vivia el sefior doctor para cuando se
les ofreciera.  Con esto se fueron retirando todos 4 sus casas
y nos dejaren en paz.

De los mediecillos que me sobraron compré por medio del
patron unas cuantas varas de pontivi y me hice una camisa y
otra & Andrés, ddndole 4 la vieja casi el resto para que nos die-
ran de comer algunos dias, sin embargo del primer ajuste.

Como en los pueblos son muy noveleros lo mismo que en las
ciudades, al momento corri6 por toda aquella comarca la no-
ticia de que habia médico y barbero en la cabecera. y de to-
das partes iban 4 consultarme sobre sus enfermedades.

Por fortuna los primeros que me consultaron fueron de aque.
llos que sanan aunque no se curen, pues les bastan los auxilios

de la sabia naturaleza, y otros padecian porque 6 no querian
6 no sabian sujetarse 4 la dieta que les interesaba. Sea como
fuere, ellos sanaron con lo que les ordené,

» ¥ en cada uno la-
bré un clarin § mi fama.

A los quince 6 veinte dias ya yo no me entendia de enfer-
mos, especialmente indios, los que nunca venian con las ma.
nos vacias; sino cargando gallinas, frutas, huevos, verduras,
quesos 'y cuanfo los'pobres encontraban. De suerte que el tio
Bernabé y sus viejas estaban contentisimos con su huesped.
Yo y Andrés no estibamos tristes; pero mas quisiéramos mo-
nedas; sin embargo de que Andrés estaba mejor que yo, pues
los domingos desollaba indios & medio real que era una gloria,
llegando 4 tal grado su atrevimiento, queuna vez se arriesgt a
sangrar 4 uno y por accidente qued6 bien. Ello es que con
lo poco que habia visto y el ejercicio que tuvo se le agilité la
mano en términos que un dia me dijo: hora si, seifior, ya no
tengo miedo, y soy capaz de afeitar al Sursum.corda.

Volaba mi fama de dia en dia; pero lo que me encumbré
4 los cuernos de la luna fué una curacion que hice (tambien
de accidente como Andrés) con el alcabalero para quien una
noche me llamaton & toda prisa.

Fui corriendo, y encomendéndome 4 Dios para que me sa-
cara con bien de aquel trance, del que no sin razon pensaba
que pendia mi felicidad.

Llevé conmigo & Andrés con todos sus instrumentos, en-
cargéndole en voz baja, porque no lo oyera el mozo, gue no
tuviera miedo como yo no lo tenia: que para el caso de matar
& un enfermo lo mismo tenia que fuera indio que espaiiol, y
que nadie llevaba su pelea mas segura que nosotros; pues si el
alcabalero sanaba nos pagarian bien y se aseguraria nuestra
fama; y si se moria, como de nuestra habilidad se podia espe-
rar, con decir que ya estaba de Dios y que se le habia llegado
su hora, estibamos del otro lado, sin que hubiera quien nos
acusara del homicidio.

En estas pliticas llegamos 4 la casa que la hallamos hecha
una Babilonia; perque unos entraban, ofros salian, otros llo.
raban y todos estaban aturdidos.

A este tiempo lleg6 el seiior cura y el padre vicario con los
santos oleos. Malo, dije & Andrés: esta es enfermedad ejecu.
tiva. Aqui no hay medio, 6 quedamos bien 6 quedamos mal.
Vamos 4 ver c6mo nos sale este albur.

Entramos todos juntos 4 la recimara y vimos al enfermo ti-
rado boca arriba en la cama, privado de sentidos, cerrados los
0jos, la hoca abierta, el semblante denegrido y con todos los
sintomas de un apoplético.

Luego que me vieron junto 4 la cama la sefiora su esposa y
sus nifias, se rodearon de mi y me praguntaron hechas un mar
de légrimas: jay sefior! jqué dice vd. se muere mi padre? Yo
afectando mucha serenidad de espiritu y con una confianza de
un profeta les respondi: callen vds. nifias, jqué se ha dg morir!
estas son efervescencias del humor sanguineo que oprimiendo
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los ventriculos del corazon, embargan el cerebro porque car.
gan con el pondus de la sangre sobre la espina medular y la
trachidrteria; pero todo esto se quitard en un instanfe, pues si
evaquatio fit, recedet pletora, ,con la evacuaeion nos librare.
mos de la plétora.”

Las sefioras meescuchaban aténitas, y el cura no se cansa-
ba de mirarme de hito en hito, sin duda mofiindose de mis de-
satinos, los que interrumpi6é diciendo: sefioras, los remedios
espirifuales nunca dafian ni se oponen i los temporales. Bue.
no serd absolver & mi amigo por la bula y olearlo, y obre
Dios.

Sefior cura, dije yo con toda la pedanteria que acostumbra-
ba, que era tal que no parecia sino que la habia aprendido con
escritura; seflor eura, vd. dice bien, y yo no soy capaz de in-
troducir mi hoz en mies agena; pero venia tanti, digo que esos
remedios espirituales no solo son buenos, sino necesarios ne-
cesilate medii y necesitate praecepli in articulo mortis: (*) sed sic
est que no estamos en ese caso; ergo &c.

El cura que era harto prudente é instruido no quiso hacer
alto'en mis charlatanerias, y asi me contesté: sefior doctor,
el caso en que estamos no da lugar & argumentos porque el
tiempo urge: yo sé mi obligacion y esto importa.

Decir esto y comenzar & absolver al enfermo y el vicario 4
aplicarle el santo sacramento de la uncion, todo fuguno. Los
dolientes, como si aquellos socorros espirituales fueran el fa-
llo cierto de la muerte de su deudo, comenzaron 4 aturdir la
casa 4 gritos; luego que los sefiores eclesidsticos concluyeron
sus funeiones, se retiraron 4 otra pieza cediéndome el campo
y el enfermo.

Inmediatamente me acerqué 4 la cama, le tomé el pulso,

[

(*) Como medio necesario para la salvacion y por la obligacion de

cumplir el precepto en articulo de muerte, Pero es asi que &e,—F,
I |
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miré & las vigas del techo por largo rato, despues le tomé el
oiro pulso haciendo milanonerias como eran, arquear las ce-
jas, arrugar la naviz, mirar al suelggmorderme los libios, mo-
ver la cabeza 4 uno y & oiro lado y hacer cuantas mudanzas
pantomimicas me parecieron oportunas para afurdir 4 aque-
llas pobres gentes, que puestos los ojos en mi, guardaban un
profundo silencio teniéndome sin duda por un segundo Hipo6-
crates; 4 lo menos esa fué mi intencion, como tambien ponde-
rar el gravisimo riesgo del enfermo y lo dificil de la curacion,
arrepentido de haberles dicho que no era cosa de euidado.

ada la focada del pulso, Je miré el semblante atenta-
mente, le hice abrir la boca con una cuchara para verle la
lengua, le alcé los parpados, le toqué el vientre y los piés, é
hice dos mil preguntas 4 los asistentes sin acabar de ordenar
pinguna cosa, hasta que la seflora que ya no podia sufrir mi
cachaza, me dijo: por fin sefior, qué dice vd. de mi maride
jes'de vida 6 de muerte?

Sefiora, le dije: no sé de lo que serd; solo Dios puede decir
que es de vida y resurreccion.como lo fué Lazarum quem resu-
citavit @ monumento foetidum, (*) y st lo dice, vivird aunque
esté muerto.  Ego sum resurrectio et vita, qui ereidil in me,
eltiam st mortuus fuerit, vivet. (1) jAy Jesus! grit6 una de
las nifas, ya se muri6é mi padrecito.

Como ella estaba junto del enfermo, su grite fué tan exira.
fio y-doloroso' y call6 privada de la silla; pensamos todos que
en realidad habia espirado, y nos rodeamos de la cama.

El seiior cura.y el vicario al oir la bulla entraron corrien-
do y no sabian 4 quien atender, si al apoplético 6 4 la histés
rica, pues ambos estaban privados. La sefiora ya medio co-
lérica me dijo: déjese vd. de latines, y vea si cura 6 Bo clira

* Resucitd & Lizaro ya corrompido del sepulero,—E.

i Yo soy Ia resurreceion y la vida, y el gue cree on mi vivied, sun

que ya esté muerto,— I,




'mi marido. ;Para qué, me dijo cuando entré, que 1o era
cosa de cuidado y me aseguré que no se moria? - Yo lo hice,
sefiora, por no afligir 4 vd. le dije; pero no habia examinade
al enfermo methodicé vel juxta artis nostrae praecepla, esto es,
con método 6 segun las reglas del arte;” pero encomiéndese
vds & Dios'y vamos 4 ver.

Primeramente que se ponga una olla grande de agun 4 ca-
lentar, | Eso sobra, dijola cocinera. Pues bien, maestro An.
drés, coniinué yo: vd. como buen flebotomiano dele luego, lue-
go un par de sangrias de la vena cava.

Andrés aunque con miedo y sabiendo tanto como yo de ve.
nas cavas, le lig6 los brazos y le di6-dos piquetes que pare-
cian puﬁ:lluda:;. con cuyo auxilio al cabo de haberse llenade
dos parcelanas de‘sangre, cuya profusion escandalizaba 4 los
espectadores, abri6 los ojos el enfermo, y comenzé 4 conocer
& los circunstantes y 4 hablarles.

Inmediatamente hice que Andrés aflojara las vendas y cer.
rara la cisuras, lo que no cost6 poco trabajo, jtales fueron de
prolongadas!

Despues hice que se le untase vino blaneo en el éerebro y
pulsos, que sele confortara el estémago por dentro con atole
de_huevos y por fuera con una tortilla de los mismos, condi
mentada con aceite rosado, vino, culantro y cuantas porque.
rias se me anfojaron; encargando mucho que no lo resupina-
ran,

{Qué es eso de resupinar, seiior doctor? pregunté la sefiora,
y el cura sonriéndose le dijo: que no lo tengan boca acriba.
Pues ftatita, por Dios, signid la _matrona, hablemos en lengua
fque nos entendamos como la gente.

A ese tiempo va la nifia habia vuelto de su desmayo y esfa-
ba en la conversacion; y luego que oy6 4 su madre, dijo: si,
seiior, mi madre dice muy bien: sepa vd. que por eso me pri-
vé en de nantes, porque €omo empezo & rezar aquello que los

padres les cantan & los muertos cuando log entierran, pensé
que ya se habia muerto mi padrecito y que vd. le cantaba la
vigilia.

Riése el cura de gana por la sencillez de la nifia y los de.
més lo acompaiiaron; pues ya todos estaban contentos al ver
al sefior aleabalero fuera de riesgo, tomando su atole v plati.
cando muy sereno como uno de-tantos.

Le prescribi su régimen para los dias succesivos, ofrecién-
dome 4 continuar su curacion hasta que estuviera enteramen-
te bueno.

Me dieron todos las gracias, y al despedirme la sefiora me
puso en la-mano una onza de oro, que yo la juzgné peso en
aquel acto, y me daba al diablo de ver mi acierto tan mal pa-
gado: y asi se lo iba diciendo 4 Andrés, el que me dijo: no se-
ilory no puede ser plata, sobre que 4 mi me dieron cuatro pe-
808, En efecto, dices hien, le confesté, y acelerando el paso
llegamos 4 la casa donde vi que era una onza de oro amarilla
como un azafrén refino.

No'es ereible €l gusto que yo tenia con mi onza, no tanfo
por lo que ella valia, cuanto porque habia sido el primer pre.-
mio considerable de mi habilidad médica, y el acierto pasado
me proporcionaba muchos créditos futuros como sucedi6, An.
drés tambien estaba muy placentero con sus cuatro duros aun
mas que con su.destreza; pero yo mas hueco que un “calabazo
le dije: jqué te parece; Andresillo? {Hay facultad mas ficil de
ejercitar que la medicina? No en valde dice el refran que de
médico, poeta y loco todos tenemos un poco; pues si 4 este
poco se junta un si es no es de estudio ¥ aplicacion, ya tene-
mos un médico consumado. Asi lo has visto en la famosa

curacion que hice en el alcabalero, quien si por mi no fuera, 4

la hora de esta ya habria estacado la zalea. 5
En efecto, yo soy capaz de dar lecciones de medigina al
mismo Galeno amasado con Hip6erates y Avicena, y tii tam-
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bien las puedes dar en tu facultad al protosangrador del uni.
VErso.

Andrés me escuchaba con atencion, y luego que hice puns
to, me dijo: sefior, como no sea todo en su merced y en mi
chiripa, (*) no estamos muy mal. jQué llamas chiripa?l le
pregunté: y €l muy socarron me respondié: pues chiripa lla-
MO YO una cosa asi como que no vuelva vd. & hacer otra eu-
ra ni yo 4 dar otra sangria‘mejor. A lo menos yo por lo que
hace & mi estoy seguro de que quedé bien de chiripa, que por

a4 5 ; : , sabr4 su obliga-
lo que mira & su mercé no serd asi, sino que sabrd su obliga

gion.
Y como que la sé,le dije: jpues y'qué te parece que esta

es la primera zorra que desuello? Que me echen apoplélicos &

miles & ver si nolos levanto ,en el momento,” ipso facto, y no
digo apopléticos, sino lazarinos, tifiosos,

turientas, tabardillentos, rabiosos 'y cuanlos enfermos | en
¢l mundo. T tambien lo haces,con primor; pero es menes.
ter que no corras fantae jos dedos ni profundices la lanceta, no

gea que vayas 4 trasvenar 4 alguno, y por lo demis no ten-

pas cuidado que (G saldrés'd mi lado no digo barbero, sing
médieo; eirnjano, quimico, botdnico, alquimista, ¥ siane dds
usto v sirves bien, saldrds hasta astrologo y nigroméntico.
. lenga que comer

g
Dios lo haga asi, dijo Andrés, para que
toda mi vida y para mantener:mi familia; que Ias
biando poricasarme.
En estas pliticas nos quedamos dormidos, y al dia siguiens
te fui 4 visitar 4 mi enfermo que ya estaba tan aliviado que
me pagd uw peso y me dijo, que ya no me molestaras que sl 88

ofrecia alzo, me mandarian llamar; porque este es ¢l modite

: : L
* Vozde que se usaba en los trucos y despues en el juego del ¥i

3 " s % il ¥
Iar, para dar a ente nder que un lance salid bien por casnalidad, y no pos

destreza del jngador,—E,
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de despedir 4 los médicos pegostes, 6 pegados en las casas
por las pesctas.

Como lo pensé sucedi6. Luego que se supo entre los po-
bres el feliz éxito del alcabalero en mis manos, comenz6 el
vulgo 4 celebrarme y recomendarme & boca llena, porque de-
cian: pues los sefiores principales lo llaman, sin duda es un
médico de lo que no hay. Lo mejor era gune tambien los su-
getos distinguidos se clavaron y no me escaseaban sus elogios.

Solo el cura no me tragaba; antes decia al subdelegado, al
administrador de correos, y 4 otros, que yo seria buen médi.
co; pero que él no lo crefa porque era muy pedante y charla-
tan, y quien tenia estas circunstancias, 6 era muy necio 6
muy picaro, y de ninguna manera habia que fiar de él, fuera
médico, te6logo, abogado 6 cualquier cosa. El subdelegado
se empenaba en defenderme diciendo: que era natural 4 cada
uno explicarse con los términos de su facultad, y esto no de-
bia llamarse pedantismo.

Yo eonvengo en eso, decia el cura, pere haciendo distincion
de los lugares y personas con quienes se habla; porque si yo
predicando sobre la observancia del séptimo precepto, por
ejemplo, repito, sin explicacion las voces, de enfiteusis, hipo-
tecas, constitutos, precarios, usuras paliadas, pactos, retroven.
diciones y demés, seguramente que seré un pedante, pues de-
bo conocer que en este pueblo'apenas habrd dos que me en-
tiendan; y asi debo explicarme, como lo hago, en unos térmi-
nos claros que todos los comprendan; ¥ sobre todo, seiion gub-
delegado, si vd. quiere ver como ese médico es un ignorante,
disponga que nos juntemos una nochie acé con pretoxto de una
tertulia, y le prometo que lo oird disparar alegremente;

Asi lo harémos, dijo el subdelegado; pero jy qué dirémos
de la curacion que hizo la otra noche? Yo diré sin escriipulo,
respondi6 el cura, que esa fué casualidad y el huevo juane--

lo.-—; Es posible?—Si, sefior subdelegedo: jno ve vd. que la




cordura v robustez del enfermo, la dureza de su pulso, lo de-
neorido de su semblante, el adormecimiento de sus sentidos,

ln respiracion agitada y todvs los sin(onms' que sc.lc ad‘\'er-
tian indicaban la sangria? Pues ese remedio lo hubiera dicta.
do la vieja mas idiota de mi feligresia.

Pues bien, dijo el subdelegado, yo deseo oir una ’cmnorsa.
cion sobrela medicina entre vd, y él.  La aplazarémos para
el 25 de este.  Estd muy bien, econtesté el cura, vy hablaron
de otra cosa, ‘

Esta conversacion ¢ & lo menos su sustancia me la refirié
un mozo que tenia el dicho subdelegado, 4 quien habia yo cu-
rado de una indigestion sin llevarle nada; porque el pobre me
srangeaba contdndome lo que oia hablar de mien la casa de
su amo. ' dl—

Yo le'di las gracias, y me dediqué & estudiar en mis librejos
para que no me cogiera el acto desprevenido.

En este intermedio me llamaron una noche para la casade
D. Ciriaco Redondo, €l tendero mas rico que habia en el pue.
blo, quien estaba acabando de ¢6lico. Coje la jeringa, le dije
& Andrés, por lo que sucediere, que esta es otra aventura co.
mo la de la ofra noche. Dios nos saque con bien.

Tom6 Andrés su jeringa v nos fuimos para la casa, que'la
hallamos como la del alcabalera de revuelta; pero habia la ven.
taja,de que el enfermo hablaba.

Le hice mil preguntas pedantescas, porque yo las hacia &
miles, y por ellas me informé de que era muy goloso, y se has
bia dado upa atracada del demonio.

Mandé cocer malvas con jabon y miel, y ya que estuvo'ess
ta diligencia practicada, le hice tomar una buena porcio.n .1?0r
la bocd, 4 lo que ¢l miserable se resistia y sus deudos, diciéns
dome que eso no era vomitorio, sino ayuda. Témela vd. se:

fior, le decia yo muy enfadado: jno ve que si es ayuda, como

25
dice, ayuda es tomada por la boca Y por todas partes? Asi
pues, seflor mio, 6 tomar el remedio 6 morirse,

El triste enfermo bebié la asquerosa pocion con fanto as-
€0, que congl tuvo para volver la mitad de las entraiias; pero
se fatig6 demasiado, y como el infarto estaba en los intestinos,
no se le aliviaba el dolor.

Entoces hice que Andrés llenara la jeringa y le mandé fran-
quear el trasero. En mi vida, dijo el enfermo, en mi vida me
han andado per ahi. Pues amigo, le respondi, en su vida se
habrd visto mas apurado, ni yo en la mia ni en los afios que
tengo de médico, he visto célico mas renuente; porque sin du-
da el humor es muy denso y glutinoso; pero hermano mio, el
clister importa, el clister, no menos que “como la salud finica
4 los vencidos, y si no, no hay que esperar mas;” porque una
salus victis nullan sperare salutem; y asi, %si con ¢l medica-
mento que prescribe no sana, ocurrirémos 4 la lanceta abrien.
do los intestinos, y despues cauterizindolos con una plancha
ardiendo, y si estas diligencias no valen, no queda mas que
hacer que pagar al cura los derechos del entierro, porque la
enfermedad es incarable,” segun Hipéerates, ubi medicamen-
tum non sanat, ferrum sanat; ubi ferrum non sanat, ignis senat;
ubi ignis non sanat, incurabile morbus.

Pues sefior, dijo el paciente, haciéndole bajo sus parientes:
que se eche la lavativa si en eso consiste mi salud. Amén di.
co vobis contesté, é inmediatamente mandé que se¢ salieran (o=
dos de la recimara por la honestidad, menos la esposa del en-
fermo. Llen6 Andrés su geringa y se puso 4 la_operacion;
pero jqué Andrés tan tonto para esto de echar ayudas! Impo-
sible fué que hiciera nada bueno. Toda la derramaba en la
cama, lastimaba al enfermo y nada se hacia de provecho, has-
ta que yo, enfadado de su torpeza, me determiné 4 aplicar el

remedio por'mi mano, aunque jamés me habia visto en some-
jante operacion,
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Sin embargo, olvidindome'de mi ineptitud, cogl l:l'gu.-mlg?,
la llené del cocimiento, y con la mayor decencia le introduje
el cafioneillo por el ano; pero fuérase por Exl;;un nmls 41.1!(-111?
que yo tenia que Andrés, 6 por la ﬁprchmlsuim.du-l cl)lcilx'w‘q\;(,
n,;hm.':';\ 4 mi favor, iba recibiendo mas cocimrento, § }t:»'.o
animaba diciéndole:-apriete vd, el rcsm_-llk.)j hermano, y reci.
bala euan caliente pueda,’que en esto consisie su -:x!::’d. |
El afligido enfermo hizo de su parie lo que ';:!hm \‘ql‘ll: en
esto consisto las mas veces el acierto de los mejores n.n,-qu-,m'\,
v al cuarto de hora 6 menos hizo una evacuacion culn:._'.:pz.
1;111, como quien no habia desahogado el vientre «-’n lrv‘s dias.

[nmediatamente se alivié, como.dijo; pero no lll|“’:lll|,) que
san6 perlcctamente, pues quitada la causa cesa el ::ler-c'm..’

Mo colmaron de gracias, me dieron doce ]f(‘.*ur‘, y }u m.t,
fui & mi posada con Andrés, & quien en el camino le d.x.J«,-. rlu-l
ra que me han dado doce pésos en la casa del mas Hco. (L
suehln; y en la casa del alcabalero me dieron una onza: jqué
;cr[z mas rieo 6 mas liberal el alcabalero! Andrés, que C‘fl
searron, me respondio: en lo rico no n?e.mctn, pero en lo li-
beraly sin dugda que lo es mas que D. Ciriaco ’Rcdondu, |

;Y enrqué estard eso, Andrés? Le prc;:r‘%nzu:. ponl"qm’: el mas
vico debe ser mas liberal. Yo no lo sé, ‘?‘JO Andrés, u‘ no set
que sea porque los alcabaleros cuando quieren, son mas rjnclc%
que nadic de los pueblos, porque eilos manejan lus‘ cau’( ales
del rey v las cuentas Jas hacen como quieren. (No vé vd.
que la alcabala que llaman del viento, proporciona una cuen-
ta inavericuable? Suponga vd. del real 6 dos que cobran por
da las cabezas que se matan en el pueblo; ya sea de

va de carneros 6 cerdos, jquién les va 4 hacer

cada una de la

{oros O vacas,

sto? S y S 1 aceciones de cosas que
cuenta de esto? Suponga vd. las introd q

no fraen guias sino un simple pase por razon de su poco 1m-

porte, como tambien los gontrabanditos que se ofrecen, en los

que se entra en composicion con el arriero, y por iltimo,

aquellos picos de los granos que en un alcabalatorio suben
mucho al fin del afio, pues si un real tiene doce granos y el
arriero debe por la factura siete granos, se le cobra un real,
y si entran millarrieros se les-cobra mil reales. Esto me
contaba mi tio que fué alcabalero mitchos aiios, y decia que
las aleabalas del viento valian mas que los ajustes.

En esto llegamos 4 la posada: Andrés y yo cenamos muy
contentos gratificando 4 los dueiios de la casa, y nos acosta-
mos & dormir. .

Continuamos en bonanza como un mes, y en este tiempo
proporcioné el subdelegado la sesion que queria el cura que
'.nvicr?f'_\'o con él; pero si quereis saber cual fué, leed el ca-

i

pitulo que sigue.
CAPITULOIL.

c 3 Poricuillo varios pimientos aue 1w Tul s 1 1 boe
Suenta I CTIQULIO Varios acaecimientos que tuvo en uia, y io Jue nu

bo de suffir al senor cura,

)]

.":\ﬁﬁun'u mi fama de dia en dia con estas dos estupendas
curaciones, grangefindome buen concepto hasta con los que
no se tenian por vulgares. Tiempo me faltaba para ordenar
medicamentos en mi casa, y ya era cosa que me chiqueaba
mucho para salir & hacer una. visita, fuera del pueblo, y eso
cuando me la pagaban bien.

Aumenté mis créditos un boticoncillo y una herramienta
de barbero que envié & comprar 4 México, que junta con un
exterior mas decente, que tenia algo/de Injo, pues tomé casa
aparte y recibi una cocinera y otro criado, me hacia pag'ecer
un hombre muy circunspecto y estudioso.

Al mismo tiempo yo visitaba pocas casas, y en ninguna me
estrechaba demasiado, pues habia oido decir & mi maestro el

doctor Purgante, que al médico no le estaba bien ser muy co-
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doctor Purgante, que al médico no le estaba bien ser muy co-




madrero, porque en son de la amistad querian que curara de
valde.

Con esta y otras reglitas semejantes concernientes  los to.
mines, los busqué muy buenos, pues en el poce tiempo que o8
he dicho, comimos yo, Andrés y la macha muy bien: nos re.
mendanios, y llegué 4'tener juntos como doscientos pesos li.
bres de polvo y paja.

La gravedad y entono con que yo me manifestaba al paplis
co, los (érminos ex6ticos y pedantes de que usaba, lo caro que
vendia mis drogas, el misterio con que ocultaba sus nombres,
lo mucho que adulaba & los que tenian proporciones, lo caro
que vendia mis respuestas & los pobres y las buenas ausencias
que me hacia Andrés, contribuyeron & dilatar la fama de mi
buen nombre entre los mas.

A medida de lo que crecia mi crédito, se aumentaban mis
monedas, y 4 proporcion de lo que estas se aumentaban cres
cia miorgullo, mj interes y mi soberbia. A los pobres quey
porque no tenian con que pagarme, iban & mi casa, los tratas
ba #speramente; los reganaba y Jos despachaba desconsolados.
A los que me pagaban dos reales por una visita Jos trataba
casi del mismo modo, porque mas duraria un coliete ardiendo
que lo que yo duraba en sus casas. Es verdad que aunque
me hubiera dilatado una hora no por eso quedarian mejor cus
rados, puesto'que yo no era §ino un charlatan «con aparien-
cias de médico; pero como el infeliz paciente no sabe cuanta
es la suficiencia del médico 6 del que juzga por tal, se consuela
cuando observa que se dilata en preguntar la causa de su mal
y en indagar asi por sus/oidos como por sus 0jos; su edad, su
estadoe, su ejercicio, su constitucion y otras cosas que & los

médicos como yo parecen menudencias, y no son sino noticias |

muy interesantes para los verdaderos facultativos.
No lo hacia yo asi con los ricos y sugetos distinguidos;
pues hasta se enfadaban con mis dilaciones y con las mones
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rias que ugaba, por afectar que me interesaba demasiado en
su salud; pero jqué otra cosa habia de hacer cuando no ha.
bia aprendido mas de mi famoso maestro el doctor Purgante!

Sin embarge de mi ignorancia, algunos enfermos sanaban
por accidente; aunque eran mas sin comparacion los que mo.
rian por mis mortales remedios. Con todo esto, no se mino.
raba mi crédito por f¥es razones: la primera, porque los mas
que morian eran pobres, y en estos no es notable ni la vida ni
la muerte. La segunda, porque ya habia yo criado fama, y
asi me echaba & dormir sin cuidado, aunque matara mas tul-
tecos que sarracenos el Cid; y la tercera, y que mas favorece
& los médicos, era: porque los que sanaban ponderaban mi ha.
bilidad; y los que se morian no podian quejarse de mi ignoran.
cia: con lo que yo lograba que mis aciertos fueran piiblicos y
mis erradas las cubriera. la tierra; bien que si me sucede lo que
& Andrés, seguramente se acaba mi bonanza antes de tiempo,

Fué el caso: que desde antes que llegiramos 4 Tula, ya el
cura, el subdelegado y demds personas de la plana mayor, ha-
hian encargado 4 sus amigos, que les enviaran un barbero de
México. Luego que experimentaron la fspera mano de An.
drés, insistieron en su encargo con tanto empeiio, que no far-
d6 mucho en llegar el maestro Apolinario, que en efecto esta-
ba examinado y era instruido en su facultad.

Andrés luego que lo conoci6 y lo vi6 trabajar, le tuvo mie.
do, y con mas juicio y viveza que yo, un dia lo fué 4 ver y
le conté su aventura lisa y llanamente, diciéndole, que ¢l no
era sino aprendiz de barbero: que no sabia nada: que lo que
hacia en aquel pueblo era por necesidad: que ¢l deseaba apren.
der bien el oficio, y que si se lo queria ensefiar, se lo agrade.
ceria y lo serviria en lo que pudiera.

Esta saplica la acompaii6 con el estuche que le habia yo
comprado, con el que se di6 por muy grangeado el maestro
Apolinario, y desde luego le ofrecié 4 Andrés tenerlo en su
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casa, mamtencrlo y enseiarle el oficio con eficacia v lo mas
presto que pudiera,

A seguida le pregunt6 jqué tal médico era yo? A lo que An-
drés le respondi6: que & ¢l le parecia que muy bueno, y que
habia visto hacer unas curaciones prodigiosas.

Con esto se despidi6 del barbero para ir & hacer la misma
diligencia conmigo, pues me dijo todo lo que habia pasado y
su resolucion de aprender bien el oficio, porgue al cabo, seiior,
Yo conozco que soy un bruto: este otro es maestro de veras, y
asi 6 la gente me quita de barbero no ocupandome, 6 me qui:

ta ¢l pidiéndome la carta de exdmen, y de cualquier manera

yo me quedo sin crédito, sin oficio y sin qué comer; asi he
pensado irme con £l, & bien que ya su merced tiene mozo.

Algo extrafiaba yo & Andrés, pero no quise quitarle de la
cabeza su buen proposilo; y asi pagindole su salario y grati-
ficindole con seis pésos lo dejé ir.

En esos dias me llamaren de casa de un viejo reumético,
quien le di segun mi sistema; seis 6 siete purgas, le estafé
veinte y cinco pesos, y lo dejé peor de lo que estaba.

Lo’ mismo hice con otra vieja hidrépica, 4 la que abrevi¢
sus dias con seis onzas'de ruibarbo y mang, y dos libras e
cebolla albarrana.

De estas gracias hacia muy 4 menudo, pero el vulgo ciego
habia dado en que yo era buen médico, y por:mas gritos que
les daban las.campanas, no despertabande su adormecimiento

Llegt por fin el dia aplazado por el subdelegado para oir-
me disputar con el cura, y fué el 25 de Agosto, pues con oca-
sion de haber ido yo 4 daule los dias por ser el de su santo, me
detavo & eomer con mil instancias, las que no pude desairar.

Bien adverti que toda la corte estaba en su casa. sin faltar
el padre cura; pero no me di por entendido de que sabia lo
que hablaba de mi; satisfecho en que, por mucho que ¢l supia-

ra, no habia de tener de medicina las noticias que yo.
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Con este nécio orgullo me senté 4 la mesa luego que fué
hora, y comi y brindé 4 la salud del caballero subdelegado en
compaiiia de aquellos seiiores repetidas veces, haciendo reir &
todos con mis pedanterias; menos al cura que se fostaba de
estas cosas.

El subdelegado estaba bien quisto; con esto la mesa esfaba
llena de los principales sugetos del pueblo con sus sefioras. La
prevencion era franca, los platos muchos y bien sazonados.
Se menudeaban los brindis y los vivas: los vases no estaban
muy seguros por los frecuentes coscorrones que llevaban con
Jos tenedores y ‘cuchillos, y las cabezas se iban llenando del
tufo de las uvas.

A este tiempo fué entrando el gobernador de indios con sus
oficiales de repiiblica, prevenidos de tambor, chirimias, y de
dos indios cargados con gallinas; cerdos y dos carneritos.

Luego que entraron, hicieron sus acostumbradas reveren.
cias besando 4 todos las manos, y el gobernador le dijo al sub-
delegado: sefior mayor, que los pase su njereé muy felices en
compaiiia de estos seiiores, para amparo de este pueblo,

Inmediatamente le di6 el x6chil que es un ramiflete de flo-
res, en seiial de su respeto, y un papel mal picado-y pintado,
con un al parecer verso.

Todo el congreso se alborot6, v se traté de que se leyera pf-

blicamente. Uno de los padres vicarios se prest6 4 ello.y gnar-
dando todos un perfecto silencio, comenzé 4 leer el siguiente

SUNETO.

Los probes hijos del pueblo
Con prosperas alegrias,
Te lo.venimos 4 dar los dias.
Con carneros y cochinos.
Recibalosté placenteros

C'on interes to moreé
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Como sefior josticiero,
Perdonando nuestro afeuto
Las faltas de este sufieto
Porque los vivas mil afios
Y despues su gloria eternamente,

Todos celebraron el suiieto, repitiendo los vivas al subdele.
gado, y los.repiques en los platos y vasos, mezclados con em.
pinar la copa, unos mas, otros menos, segun su inclinacion.

El sefior cura llen6 un vasito y se lo di6 al gobernador di-
ciéndole: toma hijo, 4 la salud del sefior subdelegado; quien
mand6 que en la pieza inmediata, se diese de comer al sefior
gobernador y & la repfblica.

Tom6 éste su vasito de vino: se repiti6 el brindis y algaza-
ra en la mesa, aumentands el alboroto el desagradable ruido
del tambor y chirimias que ya nos quebraba las eabezas, hase
ta que quiso Dios que llamaran & comer 4 aquella familia.

Luego que se retiraron los indios, comenzaron todos # ce-
lebrar el sujieto que andaba de mano en mano; pero con disi-
mulo, porque no lo advirtieran los interesados.

Con este motivo fué rodando la conversacion de discurso en
discurso, hasta tocarse sobre el origen de la poesia, asunto que
una sefiorita nada lerda pidi6 4 un vicario, que tenia fama de
poeta, que lo explicara, y éste sin hacerse del rogar dijo: sefio-
rita, lo que yosé en el particular es, que la poesfa es antiquisi-
ma en el mundo.  Algunos fijan su origen en Adan, afiadien-
do que Jubdl hijo de Lamech fué el padre de los poetas, fundan.
do su opinion en un texto de la Escritura qne dice: que Jubdl
Jué el padre de los que cantaban. con el 6rgano y la citara, por-
que los antiguos bien conocieron que eran hermanas la mfsi-
ca y la poesia; y tanto, que hubo quien escribiera que Osiris
rey de Egipto, era tan aficionado 4 la ‘misica que llevaba en
su ejército muchas cantoras, entre las que sobresalieron nueve,
& quienes los griegos llamaron musas por antonomasia.
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Lo cierto es; que por la historia mas antigua del mundo, que
es la de Moisés, sabemos que los hebreos poseyeron este arte
divino antes que ninguna nacion. Despues del diluvio renaci6
entre los egipcios, caldeos y griegos. De estos, los altimos la
cultivaron con mucho empefio, y fué propagéndose por todas
las naciones segun su génio, clima 6 aplicacion. De manera
que no tenemos noticia que haya habido enel mundo ninguna
por birbara que haya sido, que no haya tenido no solo cono.
cimiento del arte poética, sino 4 veces poetas excelentes. En
tiempo del paganismo de esta América, conocieron los indios
este arte sublime y el de la misica: tenian sus danzas 6 mito.
tes en las que cantaban sus poemas 4 sus dioses, y aun hubo
entre ellos tan elegantes poetas, que uno sentenciado 4 muerte
compuso la vispera del sacrificio un poema tan tierno y fan
patético, que cantado por él mismo fué bastante 4 enternecer
al juez que loescuchaba y 4 obligarlo 4 revocar la sentencia: que
vale fanto como decir que era tan buen poeta, que con sus ver-
sos se redimi6 de la muerte y se prolong6 la vida. Este caso
nos lo refiere el caballero Boturini en su Idea dela historia de
las Indias.

Es cierto que aunque no hasta el punto de_enternecer 4 un
tirano, lo que es mucho; pero es cosa muy antigua y sabida lo
que influye la poesia en el carazon humano, Y mas acompana-
da de la mfsica. Por eso para confirmacion de esta verdad, se
cuenta en la fibula que Orfeo venci6y amansé leones, tigres y
otras fieras, y que Amfion reedific6 los muros de Tebas, am-
bos con el canto, la citara y la lira, para significar que era tan
soberano el poder de la msica y la poesia, que ellas solas bas-
taron para reducir 4 la vida civil hombres salvages, feroces
y casi brutos,

A fé que no har4 otro tanto, dijo el subdelegado, el autor de
nuestro suiieto, aunque se acompaiiara para cantarlo ‘con la
dulce misica del tambor 6 chirimia. Ri6se la facetada del sub-




delegado, y ésté queriendo oirme disparar por ver enojado al
cura, me dijo: jque dice vd. seiior doctor, de estas cosas?

Yo queria quedar bien y dar mi voto en todo aun en lo que
no entendia, habiéndoseme olvidado las lecciones que el ofrg
buen vicario me di6 en la hacienda: pero no sabia palabra de
euanto se acababa de hablar. Sin embargo, venci6 mi vanidad
4 mi propio conocimiento, y con mi acostumbrado orgulle y
pedanteria dije: no hay duda en quesse ha hablado muy bien;
pero la poesia es mas antigue de lo que el sefior Vicario ha
dicho, pues 4 lo mas que la ha hecho subir es hasta Adar, y
¥0 creo que antes que hubiera Adan ya habia poetas.

Escandalizéronse todos con este  desatino y mas que todos
el cura que me dijo: je6mo podia haber poetas sin haber hom.
bres? - Si sefior, le respondi muy seéreno; pues antes que hubie.
ra hombres hubo dngeles, y estos luego que fueron criados en-
tonaron himnos de alabanzas al Criador; y claro estd que si cans
taron fué en VErso; porque en prosa no es comun cantar; y 8i
cantaron versos, clles los compusieron, y si los compusieron
l_Os sabidn. componer; y si Jos €abian componer eran poetas,
Conque vean vds. si la poesia es mas antigua que Adan,

El cura al oir esto, no‘mas mene6 la cabeza y no me repli-
€6 una palabra: de 1os demés, unos se sonrieron y otros admi-
raron i argumento, y mas cuando el subdelegado prosiguid
diciendo: no hay duda, no hay duda: el doctorcito nos ha cons
vencido y nos ba ensefiado un retazo de erudicion admirable
yJjamés oido. '{Vean vds. cuénto’sehan calentado la cabeza
los anticuarios por indagar el origen de la poesia, fijandolo u-
nios en Jubal, otros en Débora, otros en Moisés, otros en los
Caldeos; otros en los' Egipcies, en 1os!Griegos otfos, y. todos
permaneciendo tenaces ¢én sus sistemas sin poder convenirse
en una cosa, y el doctor D. Pedro nos ha sacado de esta con-
fusa Babilonia tirando la barra cien varas mas allé de los me-
jores anticuarios ¢ historiadores, y ensalzdndola sobre las nits

bes, pues la hace ascender hasta los dngeles! Vaya, schores;

brindemos esta VeZ 4 la salud de nuestro docloreitd:  Diciens
do esto, tomd la topa y fodos hicigron ld fnising, repitiendo &
su imitacion: viva el médico erudito:

Ya se deja entender que en este brindis no falté el palmoteo
ni el acostumbrado repique delos vasos, platos y tenedores. Mas
{quién creerd, hijos mios, que fuera y0 tan necio y tan bérba-
10 que no advirtiera que toda aquella bulla no era sino el éco
aduladot de la ir6nica mofa del subdelegado? Pues asi fué.
Yo bebi mi copa de vino muy satisfechos ... jqué digo? Muy.
hueco, pensando que aquello era no una solemne burla de mi
ignorancia, sino un elogio digno de mi mérito!

Y qué pensais, hijos mios, que solo vuestro padre, en una
edad que dun frisaba con la de muchacho, se pagaba de su o-
pinion tan caprichosamente? ;Creis que solo yo y solo enton-
ces perdonaba la mofa de los sébios suponiéndola alabanza &
Pues n6, peda-
zos mios, en todos tiempos y en todas edades ha habido homs

merced de la propia ignorancia y fanatismo!?

bres tan necios y presumidos como yo, que pagados de si mis.
mos han pensado que solo ellos saben, que solo ellos aciertan,
y que los arcanos de la sabiduria solamente 4 ellos se les des-
iAy! No sé si cuando leais mi vida con reflexion se
habra acabado esta plaga de tonlos en el mundo: pero si por
desgracia durare, os adyierto que observeis con cuidado estas
lecciones: hombre caprichoso, ni sabio ni bueno; hombre docil,
promto. @ ser bueno y @ ser sabio: hombre hablador yvano, nun:
ca sabio: hombre callado y humilde que sujete sw opinion a la
de los que saben mas, es bueno de positivo, eslo es, es hombre de

cubren,

buen corazon, y esti con bella disposicion para ser sabio algun
dia. » Cuidado con mis digresiones'que quizd son las que mas
os 1mportan.

El subdelegado, viendo mi serenidad, prosigui6 diciendo:
doctorcito, segun la opinion de vd. y la del padre vicario la
poesia es una ciencia 6 arte divino; pues habiendo sido infu-
5a # los dngeles 6 & los hombres, porque los primeros ni los se
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gundos no tuvieron de quien imitarla, claro esque solo el Ay,
tor de lo criado pudo infundirla; y en este caso diganos vd,
{por qué en unas naciones son mas comunes los poct:is que en
ofras, siendo todas hijas de Adan? Porque no hay remedio, en
tre los italianos si no abundan los mejores poetas, 4 lo menog
abundan los mas ficiles como son los i mprovisadores; gente
prontisima que versifica derrepente y acaso multitud de versos,

Vime atacado con esta pregunta, pues yo no sabia disolyer
ta dificultad, y asi huyéndole el cuerpo respondi: sefior subde.
legado, no entro en el argumento porque la verdad no creo que
haya habido, ni pueda haber semejantes poetas repentinos 6 im.
provisadores como vd. les llama. Por tanto seria menester con.
veneerme de su realidad para que entriramos en disputa, pues
Prius est esse quam taliter esse: primero es que exista la cosa, y
despues que exista de este 6 del otro modo.

Pues en que ha habido poetas improvisadores, especialmen.
te en Ifalia no cabe duda, dijo el cura: y aun yo me admiro
como una cosa fan sabida pudo haberse escondido 4 la erudi-
cion del sefior doctor. Esta facilidad de versificar derrepente
es b.ien antigua. Ovidio Ia confiesa de si mismo, pues llega & ¢
decir que cualquier cosa que hablaba la decia en verso, besto
al mismo tiempo que procuraba no hacerlos. * Yo he leido lo
que dice Paulo Jovio del poeta Camilo Cuerno, célebre impro-

-visador que disfrut6 por esta_habilidad bastantes satisfaceio.
nes cox; el P:'pa L;:on X. Este poeta estaba en pié junto 4 u-
na yentana diciendo versos repenti i S i
tifice, 'y era tanto lo que nstrcei):n'::::'('):]'?l])f’:]tm? CO'““"C'] o

anto se agradaba de la prontitud de
su vena, que €l mismo le alargaba los platos de que comia, ha.
cxét.]dole beber de su mismo vino, solo con la condicion dc, que
habia dF decir dos versos lo menos sobre cada asunto que se le
propusiera. De un nifio que apenas sabia eseribir nos refiere
el P. Calasanz en su Discernimiento de ingenios, que trobaba

* Scribere conavar verba soluta modis
Sponte sua carmen numeros veniebat ad aptos
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cualquier pié que le daban derrepente, y 4 veces con tal agu.
deza que pasmaba § los adultos sébios.
De estos ejemplares de poetas improvisadoreés pudieran ci-
tarse varios; pero jpara qué nos hemos de cansar cuando todo

el mundo sabe que en este mismo reino florecié uno 4 quien se
conocib por el negrito poeta, y de quien los viejos nos refieren

prontitudes admirables?

Cuéntenos vd. sefior cura, dijo una niiia, algunos versos del
negrito poeta. Se le atribuyen muchos, dijo el cura: en todo
tiene lugar la ficeion; pero por darle & vd. gusto referiré dos 6
tres de los que sé que son ciertamente suyos, segun me ha con-
tado un viejo de México. Oigan vds.

Entré una vez nuestro negro en una botica donde estaba un
boticario 6 médico hablando con un cura acerca de los cabe-
los, y 4 tiempo_que entro el negro le decia: los cabellos pen-
den de. . .. El cura que conocia al poeta, por excitar su ha-
bilidad Je dijo: negrito, fienes un peso como trobes esto que
acaba de decir el sefior, 4 saber: los cabellos penden de. El ne”
grito con su acostumbrada prontifad dijo:

Ya ese peso lo gané "
Si mi saber no se esconde:

Quitese usted; no sea que

Una viga caiga, y donde

Los cabellos penden, dé.

Esto fué muy piiblico en México. Se ledi6 el mismo pié
para que lo trobara & la madre Sor Juana Ines de la Cruz, re-
ligiosa ger6nima, célebre ingenio, y poetiza famosa en su tiem-
po, que mereci6 él epiteto de la décima Musa de Apolo; pero
la dicha religiosa no pudo trobarlo y se disculpé muy bien en
unas redondillas, y elogi6 la facilidad de nuestro poeta. *

# Porno ser muy comunes la obras de Sor Juane, se pone aqui su
contestacion, gue estd en el tomo 2, de sus obras,—E-«
Senora, aquel primer pié
Es nota de posesivo,




us
En otra ocasion pasando cerea de 6] un escribano eon i
alguacil, se le cay6 al primero un papel: lo alz6 el segundo, y
le pregunt6 el eseribano iqué era? El alguacil respondi6, que
un testimonio, y el negro prontamente dijo:

iNo son artes del demonio
Levantar cosa tan vil?

iPero cudndo un alguacil
No levanta un testimonio?

Otra ocasion entr6 4 una casa donde estaba sobre una mesa

una imfgen de la Concepcionas » . Vayan vds. teniendo eni.

dado qué cosas tan disimbolas habia. Una imégon de la Con.
eepeion, un cuadro de la Santisima Trinidad. otro de Moigés
mirando arder la zarza, unos zapatos v unas cucharas de
plata. Pues sefiores el duefio de Ia casa, dudando de Ia faeili,

dad del negro, le dijo que como todas aquellas cosas las acos

Y es inglosable; porque
Al casode genitivo
Nunca se pospone el de.
Y asi el que aguesta Quinti-
Ha hizo ¥ queds tan ufa.
no, pues tiene buena ma-
no, glose esta redond;-
Lla-ne el sentido no topo,
¥ nohay falta en el primar;
Parque es pedir & un pintor
Que copie con un hisopo.
Cualquier facultad epsena
8i es el medio desconforme:
Pues no hay misico que forme
Harmonia en una pena,
Perdonad, si fuera del
Asunto ya desvario
Porque no guede vacio

Este campo de papel

a
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imodara en una estrofa de cuatro piés le daria las cuchdras:

No fué menester mas para que el negro dijera:

Moisés para ver 4 Dios

Se quit6d las antiparras;
Virgen de la Concepcion,
Que me den estas cucharas.

Ningun concepto ni agudeza se advierfe en este verso; pero
la facilidad de acomodar en ¢l tantas cosas inconexas entre si,
¥y con algun sentido no es indigna de alabanza.

Por tltimo, la hora de la muerte sabemos que no es hora de

chanzas, pues en la de nuestro poeta manifesté este lo geniaj

icer versod, porque estando auxilidndolo un religio-

Sa agustino, le dijo:

Ahora si fengo por cierto,
Que la muerle viene al trote:
Pues siempre va el zopilole
En pos del eaballo muerto.

dvertir que este pobre negro era un valgarisimo

sin gota de estudios ni erudicion. He oido asegurar’ que ni

: :
Hemos de a

leer sabia. Conque si en medio de las tinieblas de tanta igno-

pronias
!

agudezas én' ver-

on semelantes v

rancia prorrumpia

ibiera

s0, jqué hubiera hecho si | logrado la insfruccion de los

), la-del sefior doctor que estd presente?
En esto

sibios, como- por cjempl

Buena sea la vida de vd. seiior cura, le respondi.
se acabé la comida y se levantaron los manteles queddndonos
todes platicando_sobre mesa, sin dar gracias 4 Dios porque
ya en aquella €época comenzaba & no usarse; pero el subdele.
gado, 4 quien se le quemaban las habas por vernos enredar &
mi y al cura en la coestion de medicina, me dijo: ciertamente
fque yo deseaba cir hablar & vd. y ! sefior cura scbre la facul-
tad miédica; porque la verdad nuestro parroco es opuestisime

4 log médicos;
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No debe serlo, dije yo medio alterado; porque el sefior cura
debe saber que Dios dice: que él eri6 Ja medicina de la tierra,
y que el varon prudente no debe aborrecerla, Dominus crea.
vit de terra medicinam, et vir prudens non aborrebit eam. Dige
tambien: que se honre al médico por la necesidad. Honora
medicum propter necesitatem. Dice. ... Basta, dijo el cura:
no nos amontone vd. textos que yo entiendo. Catorce versi.
culos trae el capitulo 38 del Eclesidstico en favor de los mé.
dicos; pero el déeimo quinto dice: que el que delinquiere en la
presencia del Dios que lo erio, caerd en las manos del médicos
Esta maldicion no hace mucho honor 4 los médicos, 6 4 lo
ménos 4 los médicos malos.

Muy bien sé que la medicina es un arte muy dificil: sé que
el aprenderla es muy largo: que la vida del hombre aun no bas
ta: que sus juicios son muy falibles y dificultosos: que sus exs
perimentos se ejercitan en la respetable vida de un hombres
que.no basta que el médico haga lo que estd de su parte, si ng
ayudan las circunstancias, los asistentes y el enfermo misma
en cuanto les toca: sé que esto no lo digo yo'sino el principé
de la medicina, aquel sabio de la Isla de C6o aquel griego His
poerates, aquel hombre grande y sensible cuya memoria no pe-
recerd hasta que no haya hombres sobre la tierra, aquel filan
tropo que vivié cerca de cien aiios y casi todos ellos los ems
pled en asistir 4 los miseros mortales: en indagar los vicios de

de la naturaleza enfermas en solicitar las causas de las enfer

medades y la eficacia y eleccion de los remedios, y en aplicat
su especulacion y su practica al objeto que se propuso, que fué
procurar el alivio de sus semejantes. S¢ todo esto, y sé que
antes de €l los miseros pacientes destituidos de todo auxilio; 58
exponian & las puertas del templo de Diana en Efeso y alli iban
todos, los veian, se compadecian de ellos y les mandaban lo qué
se les ponia en la cabeza. 3¢ que los remedios que probaban
para fal 6 tal enfermedad se escribian en unas tablas que
llamaban de las medicinas: sé que ol cilado Hipéerates despues
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de haber cursado las escuelas de Atenas treinte v cineo afios,

ALY

desde a edad de catorce, y despues de haber aprendido lo que

sus médicos ensefiaban, no se contentd, gino que anduvo pere-
grinando de veino en reino, de provincia en provincia, de ciu-
dad en ciudad, hasta que encontr6 estas tablas, y éon ellas y
con sus repetidas observaciones hizo sus célebres aforismos:
s¢ que despues de estos descubrimientos se hizo la medicina
un estudio de interés y de venalidad, y no como antes que se
hacia por amistad del género humano.

Todo esto sé y mucho mas que no refiero por no cansar 4
los que me oyen; pero tambien s¢é que ya en el dia no se escu-
drifia el talento necesario que se requiere para ser médico, si-
no que el que quiere se mete & serlo aunque no tenga las eir-
cunstancias precisas: sé que en cumpliendo los cursos preseri-
tos por la Universidad, aunque no hayan aprovechado las lec-
ciones do los catedrdticos, y en cumpliendo cl tiempo de la
practica, ganando tal vez una certificacion injusta del maes.
tro, se reciben & examen, y como tengan los examinadores &
su fayor, 6 la fortuna de responder con fino 4 las preguntas
que les hagan, aun en el caso de procederse con toda legalidad,
como lo debemos suponer en tales actos, se les da su carfa de
examen, y con ella la licencia de matar4 fodo cf mundo im.
punemente.

Esto sé, y s¢ tambien que muchos médicos no son como¥e.
ben ser; esto es, no estudian con tezon, no praclican con efi-
cacia, no observan con escrupulosidad, como debieran, la na.
turaleza: se olvidan de que la academia del médico y su mejok
biblioteca estd en la cama del enfermo mas bien que en los do-
rados estantes; en los muchos libros y en el demasiado lujo; y
mucho menos en la ridicula pedanteria con que ensartan tex-
ios, autoridades y latines delante de los que no los entienden.

3¢ que el buen médico debe ser buen fisico, buen quimicoe,
suen boténico y anatémico; y no q
i

'eo que hay infinidad
médicos en ¢l mundo que

ignoran cémo so hace y qué co-
e | [
Lo, i,




84 es, por ejemplo, el sulfato d
fico en algunas enfermedades
80: que ignoran cuile
no, la virtud 6

e 50sa, y lo ordenan como espaci.
en que precisamente es pernieio.
$ son y como las partes del cuerpo humas
veneno de muchos simples, y el modo con que

se descomponen 6 simplifican muchas cosas.

Sé lambieln que no puede ser buen médico el que no seg
hombr_e de bxenf quiero decir, el que no esté penetrado de log
RS VIvos' sensimientos de humanidad 6 de amor 4 sus serme
jantes; porque un médico que vaya 4 curar (nicamente pop
gutfares del peso 6 Ia peseta, ¥y no con amor y caridad del pobre
enfermo, seguramente este debe tener poc

cierto es que por lo comun asi sneede.
Los médicos cuando se examinan

de valde y con eficacia & Jos pobres

poca confianza: y o

: iy qué vemos? Que cuan.
do estos van 4 sus casas & consultarles sobre sus enfermedades
lsm darles nada, son tratados 4 poco mas 6 menos; pero si son
o0s enfermos ricos v mand: ¢ ; 4 4l

03 Ticos y f“dl’](]dn llamar 4 su casa 4 los médicos,
entonces estos van 4 visitarlos con prontitud, los curan con ciii«
i 2o : : ¢
uﬂ_doe ¥ & veces este cuidado suele ser con tal atropellamiento
(81 no hay implieacion en estas palabras), que con él mismo
maftan & los enfermos.

Aqui hizo el sefior cura una breve pausa sacando la cajad
tle polvos, y luego que se hubo habilit

ado las narices de rapé,

confinué diciendo lo que vereis en el capitulo siguiente.

CAPITULO® 1IN,

'n ol aue nu ‘oric
En el que nuestro Pexico cuenta como concluyd el Cura

: su  sermen:
Iz mala mano que tuvo en una peste y e

L endiablado modo con que salié

del Paeblo, tratindose en ' dicho eapitulo por via de intermedio algunas

materias curiosas,

o o
0 se crea, senores, conlinub el cura, que yo trato de pos

. & [ng pdicoa o { iel
ner 4 Jos médicos en mal. La medicina es un arte celestial |
de que Dios proveyo al hombre: sus dier ‘

Ju I 1ombre: sus «.hglw.a profesores son LE

_ X .o o
Juran asistir por caridad,
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creedores & nuestras honras y alabanzas; péro cuando estos no
son tales como deben ser, los vituperios cargan sobre su inep-
titud v su interes; no sobre la utilidad y necesidad de la medi.
cina V sus sibios profesores. El médico docto, aplicado y ca-
ritativo, es recomendable; pero el necio, el venal y que se aco-
gi6 4 esta facultad para buscar la vida, por no tener fuerzas
para dedicarse al mecapal, es un hombre odioso y digno de re-
putarse por un asesino del género humano con licencia, aun-
que involuntaria, del Protomedicato.

A médicos como estos desterraron de muchas provincias de
Roma y otras partes, como si fueran pestes, y en efecto, no hay
en un pueblo peste peor que un mal médico. Mejor seria mu-
chas veces dejar al enfermo en las sdbias manos de la naturale-
za, que encomendarlo & las de un médico tonto & interesable.

Pero yo no soy de esos: dije yo alge avorgonzado porque to-
dos me miraban y se sonrieron. Ni yolo digo por vd. respondié
el cura, ni por Sancho, Pedro ni Martin; mi eritica no determi-
na persona, ni jamds acestumbro tirar 4 ventana sefialada. Ha-
blo en comun y solo contra los malos médicos, empiricos, y
charlatanes que abusan de un arte tan precioso y necesario de
que nos proveyé el Autor de la naturaleza para el socorro de
nuestras dolencias. Si vd. 6 alguno otro que oiga hablar de
esta manera, se persuade 4 que se dice por él, serf sefial de
que su conciencia lo acusa, y entonces, amigo, al que le ven-
ga el saco, que se lo ponga en hora buena. Bien es verdad
que eso mismo que vd. dice, de que no es de esos, lo dicen to-
dos los chambones de todas las facultades, y no por eso dejan
de serlo.

Pues no senior, Je interumpi: yo no soy de esos: yo sé mi o-
bligacion y estoy examinado y ‘aprobado nemine discrepante,
»con todos Jos votos,” por el real Protomedicato de México: no
ignoro que las partes de la medicina son: Fisiologia, Pathelo-
gia, Semeittica y Therapéutica: sé la estructura del cuerpo hu-
mano: cudles se llaman fluidos, cudles sélidos: sé lo que son hue.
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gia, Semeittica y Therapéutica: sé la estructura del cuerpo hu-
mano: cudles se llaman fluidos, cudles sélidos: sé lo que son hue.
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s0s y carlilagos, cudl es el craneo y que se compone de oche
p.:u'lcs: 8¢ cudl es es el hueso occipital, la dura mater y el fron.
tis: sé el nimero de las costillas, cuél es el estcrnén,'los omg.
platos; el cocix, las tibias: se qué cosa son los intestinos, las ve.
nas, los nervios, los masculos, las artérias, el tejido celular, yel
epidermis: sé cudntos y cuiles son los humores del hombre, co.

mo la sangre, la bilis; Ja flema, ¢l chilo y el géstrico: sé lo que

es la linfa y los espiritus animales; v ¢6mo obran en el cuerpo
sano y cémo en el enfermo; conozco las enfermedades con sus
propios y legitimos nombres griegos, como la ascitis, la anasar.
ca, la hidrophobia, el saratin, Ja pleuresia, el mal venéreo, la
clorosis, la caquexia, la podagra, él parafrenitis, el priapismo,
el paroxismo, y otras mil enfermedades que el necio vulgo lla-
ma hidrepesia, rabia, gilico, dolorde costado, gota y deméis
simplezas que acostumbra: conozeo la virtud de los remedios
sin necesitar saber como los hacen los boticarios y los quimi-
¢0s, los simples de que se componen ni el modo como obran en
el ‘cuerpo humano, y asi sé los que son febrifugos, astringen.
tes, antiespasmaodicos, aromiticos, diuréticos, errinos, narco-
ticos, pectorales, purgantes, diaforéticos, vulnerarios, antive-
néreos; emotGicos, estimulantes, vermifugos, laxantes, custi-
cos, y anticolicos: séeee. Ya estd, seiior doctor, decia el et
ra muy apurado, ya estd por amor de Dios, que eso es mucho
saber, ¥ yo maldito lo que entiendo de cuanto ha dicho. Me
parece que he estado oyendo hablar 4 Hipéerates en su idio-
ma; pero lo cierto s que con tanto saber despaché en cuatro
dias 4 la pobre vieja hidropica tia Petronila, que alot s afl
hace vivia con su Iz?lw,' hu}/.'l antesque vd. viniml'a, y (i;;::z'::l?:
vd. vino, le aligeré el paso 4 fuerza de purgantes muchos, muy
acres, y en excesivas dosis, lo que me parecié una heregia
médica, pues la debilidad en un viejo es cabalmente un con.
traindicante de purgas y sangrias. Motivo fué este para que
el otro pobre gotoso 6 renmitico no quisiera que vd. acabara
de matralo.
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Con tanto saber, amigo, vd. me va despoblando la feligresfa
sin sentir, pues desde que estd aqui he advertido que las cuen.
tas de mi parroquia han subido un cincuenta por ciento; y
aunque otro cura mas interesable que yo, daria 4 vd. las gra-
cias por la multitud de muertos que despacha, yo no, amigo:
porque amo mucho 4 mis feligreses, y conozco que & dura
tiempo, vd. me quita de cura, pues acabada que sea la gente
del pueblo y sus visitas, yo seré cura de casas vacias y cam-
pos incultos. Conque vea vd. cuanto sabe, pues aun resultin.
dome interés me pesa de su saber.

Riéronse todos 4 carcajadas con la ironia del cura, y yo in-
cémodo de esto, le dije ardiéndome las orejas: sefior cura, pa-
ra hablar es menester pensar y tener instruccion en lo que se
habla.. Los casos que vd. me ha recordado por burla son co-
munes; & cada.paso acaece que el mas ruin enfermo se le mue-
re al mejor médico. jPues qué piensa vd. que los médicos son
dioses que han de llevar la vida & los enfermos! Ovidio en el
libro primero del Ponto dice: ,,que no siempre esté en las ma-
nos del médico que el enfermo sane, y que muchas veces ¢l mal
vence 4 la medicina.”

Non est i medico semper relevetur ut aeger;
Interdim docté plus valet arte malum,

El mismo dice que ,hay enfermedades incurables que no sa-
narén si el propio Esculapio les aplica la medicina,” y harén
resistencia 4 las aguas termales mas especificas, tales como
aqui las aguas del Pefion 6 Atotonilco, y una de estas enforme.
dades es la epilépsia. Oigan vds. sus palabras.

Afferat ipse licét sacras Epidaurius Herbas,
Sanavit nulla valnera cordis ope,

En vista de esto admirese vd. sefior cura, de que se me mue.
ran algunos enfermos, cuando 4 los mejores médicos se les mue-
ren. No faltaba mas sino que los hombres quisieran ser in.
mortales solo con llamar al médico.
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Que el viejo gotoso no quisiera continuar conmigo, nada
prucba sino que conoci6 que su enfermedad es incurable, pues
como dijo Ovidio, loco citalo ,)a gota no la cura la medicing.”

.
Tollere nodosam nescit medicina podagram,

Y0 soy el loco, dijo_el cura, y el majadero, y el mentecato
en querer conferenciar con vd. de estas cosas,

. Vd. dice muy bien, sefior licenciado, dije yo, si lo dice con
sinceridad. En efecto, no hay mayor locura que disputar se-
br'c lo que no se entiende. Quod medicorum est promitunt me-
dici, tractant fabrilia fabri, decia Horacio en la ep. L. del lib. I.
-?'eﬂor cura, dispufe cada uno de lo que sepa, hable de su pro-
fesion y no se meta en lo que no entiende, acordindose de que
el teblogo hablara bien de teologia, el canonista de cinones, el
médico de medicina, los artesanos de lo tocante & su oficio,”
v€l piloto de los vientos, el labrador de los bueyes,” y asi todoss

Navita de ventis, de bobus narret arator.

Se acab6 de incomodar el cura con esta impolitica reprens
sion, y paréndose del asiento, alzindose el birrete y dando una
palmada en la mesa, me dijo: poco & poco, seior doctor, 6 se-
fior charlatdn: advierta vd. con quien habla, en qué parte; c6-
mo y delante de qué personas. jHa pensado vd. que soy al-
gun fopile, 6 algun barbajan para que se altere conmigo de ese
modo, y quiera reganarme como & un muchacho? ;O cree vd,
que porque lo he llevado con prudencia me falta razon para
tratarlo como quien es, esto es, como & un loco, vano, pedante,
y sin edueacion? Si sefior no pasa vd. de ahf ni pasaré en el
concepta de los juiciosos por mas latines y mas d;:q»ropési(os
que diga. ...

El subdelegado y todos, cuando vieron al cura enojado tra-
taron de serenarlo y yo no teniéndolas todas conmigo porque
4 las voces salieron todos los indios que ya habian acabado de
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comer, le dije muy fruncido: sefior eura vd. dispense, que si er-
ré fué por inadvertentencia y no por impolitica, pues debia
saber que vds. los sefiores curas v sacerdotes siempre tienen
razon en lo que dicen y no se les puede disputar; y asi lo me-
jor es callar y yno ponerse con Sanson 4 las patadas”. Ne
contendas cum polentioribus, dijo quien siempre ha hablado y
hablar4 verdad.

Vean ustedes, decia el cura: si yo no estuviera satisfecho de
que el sefior doctor habla sin reflexion lo primero que se le
viene 4 la boca, esta era mano de irritarse mas; pues lo que
da 4 entender es que los sacerdotes y curas 4 titulo de tales, se
quieren siempre salir con cuanto hay, lo que ciertamente es
un agravio no solo 4 mi, sino 4 todo el respetable clero; pero
repito que estoy convencido de su modo de producir, y asies
preciso disculparlo y desengaiiarlo de camino;y volviéndose &
ml, me dijo: amigo, no niego que hay '1IrrunOs eclesidsticos que

4 titulo de tales, quieren salirse con cuanto hay, como vd. ha

dicho; pero es menester considerar que estos no son todos, si-
no uno i ofro imprudente que en esto 6 en cosas peores mani-
fiestan su poco falento, y acaso vilipendian su cardeter; mas
este caso, fuera de que no es extrafio, pues en cualquiera cor-
poracion por pequefia y lucida que sea, no falta un discolo,
no debe servir de regla para hablar atropelladamente de todo

el cuerpo.

Que hay algunos individuos en el mio, como los que vd. di-
ce, he confesado que es verdad, y afiado que si sostienen 6 pre-
tenden sostener un error conociéndolo, solo porque son padres,
hacen mal, y si ultrajan 4 algun secular no por un acto primo
ni acalorados por alguna groseria que se use con ellos, sino
solo engreidos en que el secular es cristiano y ha de respetar
su cardeter 4 lo Gltimo, hacen muy mal, y son muy reprensi-
bles, pues deben reflexionar que el cardcter no los-escusa de la
observancia de las leyes que el 6rden social prescribe'd todos.

Vd. y los sefiores que me oyen conocerdn por esto, que yo




no me ateng estado para faltar al respeto 4 ninguna
persona, como bien lo saben los que me han tratado y me ¢p.
nocen. Si me he excedido en algo con vd. dispénseme, pues o
que dije fué provocado por su inadvertida reprension, y re,
prension que no cae sobre yerro alguno, porque yo cuando ha,
blo alguna cosa procuro que me quede retaguardia para probag
lo que digo; v sino, manos & la obra. Entre varias cosas di.
Jé 4 vd. me acuerdo, que_hablaba cosas que no entendia g
que eran (esto se llama pedantismo). Es mi gusto que me ha.
ga vd, quedar mal delante de estos seiiores, haciéndome favor
de explicarnos qué parte de la medicina es la semeiotica: cudl
es el humor gastrico 6 el pancrea qué enfermedad es el
priapismo; cudles son las glandulas del mesenterio: qué especies
hay de eefalalgias: y qué clase de remedios son los emotoicos:
pero con la advertencia de que yo lo 6 bien, y entre mis I
bros tengo autores que lo explican bellamente, ¥ puedo ense:
nidrselos & estossefiores en un minuto; y asi vd, no se cxponga
i deeir una cosa por otra, fiado en que no lo entiendo, pues auns
que no soy médieo, he.sido muy curioso y me ha gustado leer
de todo; en una palabra, he sido aprendiz de todo y oficial dg
nada. Ccn_quc asi, vamos 4 ver; si me responde vd. con ting
4 lo que le pregunto, le doy esta onza de oro para polvos; y.si

20, me contentaré con que vd. confiese que no soy de los clé.

rigos que sostengo una disputa por clérigo, sino porque sé lo
que hablo y lo que disputo.
La sangre se me bajo 4 los talones con la proposicion del'cus

ra, porque yo maldito lo que entendia de cuanto habia dicho
pues solamente aprendi esos nombres birbaros en casa de. i
maestro, fiado en que con saberlos de memoria y decirlos, con
garbe, tenie cuanto habia menester para ser médico, 6 & lo mes
nos para parecerlo; y asi no tuve me

fior cura, vd. me dispense; pero y
mejante exdmen; ya el Protomedi

18 escape que decirle: se-
0 no trato de sujetarme & s6-
cato me examind y me apros
b6 como consta de mis certificaciones y documentos.
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Esta muy bien, dijo el cura, solo con que vd, se niegue 4 u-
na cosa tan fécil me doy por satisfecho; pero yo tambien pro-
testo no sujetarme 4 los médicos inhdbiles 6 que siquiera me
lo parezean. Si seiior: yo seré mi médico como lo he sido
hasta aqui: 4 lo menos tendré menos embarazos para perdonar.
me las erradas; y en aquella parte de la madicina que trata
de conservar la salud y los facultativos llaman higiene, me
contentaré con observar las reglas que la escuela Salernitana
prescribié & un rey de la Gran Bretaiia, 4 saber: poco vino,
cena poca, ejercicio, ningun suefio meridiano, 6 lo que llama-
mos siesta, vientre libre, fuga de cuidados y pesadumbres, me-
nos cbleras; 4 lo que yo afiado algunos bafios y medicinas las
mas simples, cuando son precisas, y citeme vd. sano y gordo
como e ve; porque no hay remedio, amigo, yo fuera el pri-
mero que me entregira 4 discrecion de ecualquier médico si
todos los médicos fueran como debigh ser; pero por desgracia
apenas se puede distinguir el buen médico del necio empirico
y del eurandero eharlatan.

Todas las ciencias abundan en charlatanes; pero mas que
ninguna la medicina. Un lego no se atreverd 4 predicar en
un pilpito, 4 resolver un caso de conciencia en un confesona-
rio, & defender un pleito en una audiencia; pero jqué digo!
{Quién se atreverd cin ser sasire 4 cortar una casaca, ni sin
ser zapatero 4 trazar unos zapates! Nadie seguramente; pero
para ordenar un medicamento jquién se detiene? Nadie tam-
poco. El teblogo, el canonista, el legista, el astr6nomo, ¢l sas-
tre, el zapatero y todos somos médicos la vez que nos toca. Si,
amigo: todos mandamos nuestros remedios & Dios te la depa-
re buena, sin saber lo que mandamos, solo porque los hemos
visto mandar, 6 porque nos hemos aliviado con ellos, sin ad-
vertir cudnto dista la naturaleza de unos 4 la de ofros: sin saber
los contraindicantes, y sin conacer que el remedio que lo fué
ara Juan es veneno para Pedro. Supongimos: en alginos
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géneros de apoplegias es necesaria y provechosa la sangria;
pero en otros no se puede aplicar sin riesgo, v. g. en un:xbnpu,.
plética embarazada, pues es casi necesario el aborto.

El que no es médico no percibe estos inconvenientes: obra
atolondrado y mata con buena intencion. No en valde las le.
yes de Indias prohiben con tanto empeiio el ejercicio del em.
pirismo. Lea vd, si gusta las 4 y 5 del lib. 5 tit. 6 de la Re.
c?pilacion, que tambien hablan de lo mismo: y aun médicos sa.
bios (fales como Mr. Tissot en su Aviso al pueblo) declaman
altamente contra los charlatanes.

Yo deseara que aqui se observara el método que se observa
en muchas provincias del Asia con los médicos, y es, que es-
tos han de visitar & los enfermos, han de hacer y costear las
medicinas y las han de aplicar. Si éste .c;mn; le pagan al
médico su trabajo segun el ajuste; pero si se muere, s: va el
médico & buscar perros que espulgar.

Eéta })clla providencia produce los buenos efectos que le son
consiguientes, como es que los médicos se apliquen y estudien,
¥ que sean & un tiempo médicos, cirujanos, quimic'os. boténi-
cos y enfermeros. ;

Y no me urnixguc vd. las cejas, me decia el cura sonriéndo-
se: a]go‘ ha habido en nuestra Espafia que se parezca 4 estos
EnJel titulo (]lc los fisicos y los enfermos entre las leyes del fue-
1o Juzgo se lee una en el liby T1, que dice: que el fisico (es
es; el médico) capitule con los tinl}L:n::chu :lt]xb l(] Gl

: 0s lo que le han de dar
por la cura, y que si los cura le paguen, y si en vez de curar
los. empeora con sangrias, (se debe entender que con otro cual-
qlulerferror) que él pague los daiios que causé, Y si se muere
el enfermo, siendo libre 2de el médico 4 di i
herederos del difunto; y :i((l'::;]zrtql T( {-h?() : dl'sf:m“‘"l ws

. ; ¥ sl és a esclavo le dé 4 su sefior ofro
de igual valor que el muerto.

:

Yo conozco que esta ley tiene algo de violenta, porque jquién
puede prebar en regla el error de un médico, sino otro médis
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co?! ;Y qué médico no haria por su compaiiero? Fuera de
que, el hombre alguna vez ha de morir, y en este caso no era
dificil que se le imputara al médico el efecto preciso de la na-

mas si el enfermo era esclavo, puessu amo querria
costa del pobre médico; mas estasle-

turaleza, y
resarcirse de la pérdida &
yes no estin en uso, y si me parece que loestd la préctica de

los asiticos que me gusta demasiado.

Ya el subdelegado y toda la comitiva estaban inc6émodos
con tanta conversacion del cura, y asi procuraron cortarla po-
niendo un monte de dos mil pesos, en ¢l que (para no cansar
4 ustedes) se me arrancé lo que habia achocado, quedindome
4 un pan pedir.

A la noche estuvieron el baile y el refresco lucidos y esplén-
didos, segun lo permitia el lugar. Yo permaneci alli mas de
fuerza que de gana despues que se me aclar6, y 4 lasdos dela
maiiana me fui & casa, en la que regané & la cocinera y le di de
pescozones & mi mozo, imitando en esto & muchos amos necios
& imprudentes que cuando tienen una cblera 6 una pesadumbre
en la ealle, ln van 4 desquitar 4 sus casas con los pobres cria-
dos, y quizd con las mugeres y con las hijas.

Asi, asf, v entre mal y bien, la continué pasando algunos me-
me llamaron 4 visitar & una vieja

ses mas, y una ocasion que
que estaba enferma de fiebre, en-

rica, muger de un hacendero,
contré alli'al cura, 4 quien temia comd al diablo; pero yo sin
olvidar mi charlataneria, dije que aquello no era cosa de cui-
dado, y que no estaba en necesidad de disponerse; mas el cura
que ya la habia visto y era mas médico que yo, me dijo: vea
vd. 14 enferma es vieja, padece; la fiebre ya hace cinc¢o dias:
esth muy gruesa y & veces soporosa: ya delira de cuando en
cuando: tiene manchas amoratadas, que ustedes llaman pete-
quias: parece que es una fiebre patrida 6 maligna: no hemos
de esperar 4 que caze Mmoscas 6 esté in agone (agonizando) pa-
va sacramentarla. A mas de que, amigo, jc6mo podrd el mé-
dico descuidarse en este punto tan principal, ni hacer confiar
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al enfermo en una esperanza fugaz y en una seguridad de que
el mismo médico carece? Sépase vd. que el Concilio de Pa.
ris del afio de 1429, ordena & los médicos que exhorten 4 los
enfermos que estdn de peligro, 4 que se confiesen éntes de dar-
les los remedios corporales, y negarles su asistancia si no se
sujetan 4 su consejo. El’de Tortosa del mismoafio prohibe 4
los médicos hacer tres visitas seguidas 4 los enfermos que no
se hayan confesado, = El Coneilio IT de Letran de 1215, en el
cinon'24 dice: que cuando sean llamados los médicos para
los enfermos, deben aquellos ante fodas cosas advertirles, se
provean de médicos espirituales, para que habiendo tomado
las precauciones necesarias para la salud de su alma, les
sean mas provechosos los remedios en la curacion de su
cuerpo.

Esto, amigo, (me decia el cura) dice la Iglesia por sus san-
tos concilios: conque vea vd. qué se puede perder en que se
confiese y sacramente nuestra enferma, y mas hallindose en
el estado en que se halla.

Azorado con tantas noticias del cura le dije: sefior, vd. dice
muy bien, que se haga todo'lo que vd. mande.

En efecto el sibio pérroco aproveché los preciosos instan-
tes, la confes6 y sacramenté, y luego yo entré con mi oficio y
le mandé céusticos, friegas, sinapismos, refrigerantes y matan.
tes, porque 4 los dos dias ya estaba con Jesucristo.

Sin embargo, esta muerte, como las demds; se atribuyé 4
que ‘era mortal, que estaba de Dios, 4 la raya, & que le llegé su
hora, y 4 otras mentecaterias semejantes, pues ni estd de Dios
que el médico sea atronado, ni es decreto absoluto, como dicen
los teblogos, que el enfermo muera cuando su naturaleza pue.
de resistir al mal con el auxilio de los remedios oportunos; pe-
ro yo entonces ni sabia estas teologias, ni me tenia cuenta sa.
berlas. Depues he sabido, que si le hubiera ministrado 4 la
enferma muchas lavativas emolientes, y hubiera cuidado de su

2

dieta y su libre transpiracion, acaso ¢ probablemente no se
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hubiera muerto; pero entonees no estudiaba nada, observaba
menos la naturaleza, y solo tiraba 4 estirar el peso, el toston 6
la peseta, segun caia el penitente.

Asi pasé otros pocos meses mas (que por todos serian quin.
ce 6 diez y seis los que estuye en Tula) hasta que acaecié en
aquel pueblo por mal de mis pecados, una peste del diablo, que
jamds supe comprender; porque les acometia 4 los enfermos
una fiebre repentina, acompaiiada de basca y delirio, y en cua-
tro 6 cinco dias tronaban.

Yo leia el Tissot, 4 Madama Fouquet, Gregorio Lopez, al
Buchan, el Vanegas y cuantos compendistas tenia 4 la mano:
pero nada me valia, los enfermos morian 4 millaradas.

Por fin, y para colmo de mis desgracias segun el sistema
del doctor Purgante, di en hacer evacuar 4 los enfermos el hu-
mor pecante, y para estome vali de los purgantes mas feroces, y
viendo que con ellos solo morian los pobres extenuados, quise
matarlos con cé6licos que llaman misereres, 6 de una vez enve-
nenados.

Para esto les daba mas que regulares désis de tirtaro emé-
tico, hasta en cantidad de doce granos, eon lo que espiraban
los enfermos con terribles ansias.

Por mis pecados, me toct hacer esta suerte con la se-
fiora gobernadora de los indios. Le diel tirtaro, espir6, y &
otro dia que iba yo 4 ver c6mo se sentia, hallé la casa inun-
dada de indios, indias é inditos, que todos lleraban 4 la pd¥.

Fui entrando tan tonto como sinyergiienza. Es de advertir
que por obra de Dios iba en mi mula: pues, no en la mia sino
en la del doctor Purgante; pero ello es que apenasme vie-
ron los dolientes, cuando comenzando por un murmullo de vo-
ces, se levant6 contra mi tan furioso torbellino de gritos, la.
méndome ladron y matador, que ya no me la podia acabar; ¥
mas cuando el pueblo todo, que alli estaba junto, rompiendo
Jos diques de la moderacion ¥ dejandose de ligrimas y vitupe.

rios, comenz6 4 levantar piedras, y & dispardrmelas infinita.
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mente y con gran tino y voceria, diciéndome en su lengua:
maldito seas, médico del diablo, que llevas trazas de acabar
con todo el pueblo.

Yo entonces apreté los talones 4 la macha y corri lo mejor
que pude, armado de peluca y de golilla, que nunca me falta.
ba, por hacerme respetable en todas ocasiones:

Los malvados indios no se olyidaron de mi casa, 4 la que no
le vali6 el sagrado de estar junto 4 la del cura, pues despues de
que aporrearon 4 la cocinera y 4 mi mozo, tratdndolos de sola.
padores de mis asesinatos, la maltrataron toda haciendo peda-
z08 mis pocos muebles, y tirando mis libros y mis botes por el
balcon,

El alboroto del pueblo fué tan grande y temible, que el sub.
delegado se fué 4 refugiar 4 las casas curales; desde donde veia
la frasca con el cura en el balcon, y el parroco le decia: no
tenga vd. miedo, todo el encono es contra el médico. Si estas
honras se hicieran con mas frecuencia 4 todos los charlata-
nes, no habria tantos matasanos en ¢l mundo.

Este fué el fin glorioso que tuvieron mis aventuras de médi.
co. Corri como una liebre, ¥ con tanta carrera y el mal pasage
que tuvo la ‘mula, en el pueblo de Tlalnepantla se me cayé

muerta & los dos dias.  Era fuerza que lo mal habido tuviera
un fin siniestro.

Finalmente, yo vendi alli la silla y la gualdrapa en lo pri.
mero que me dieron: tiré la peluca y la golilla’ eén una zanja
para no parecer tan ridiculo: y 4 pié y andando con mi capa al
hombro y un palo en la mano, llegué & México, donde me pa-
86 lo que leereis eu el capitulo IV de esta verdadera & impon.
derable historia,

LO.

t
L

ELEBERIQUI
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CAPITULO 1V.

En el que se cuenta la espantosa aventnra del lozero, y la historia del

trapiento,
TS

BB INGUNA fantasma ni espectro espanta al hombre mas

cierta y constantemente que la conciencia criminal. En todas
partes lo acosa y amedrenta, y siempre & proporcion de la gra-
vedad del delito por oculto que este se halle. De suerte que
aunque nadie persiga al delincuente y tenga la fortuna de que
no se haya reveledo su iniquidad, no importa; €l se halla lle-
no de susto y desasosegado en todas partes, Cualquiera ca-
sualidad, un ligero ruido, la misma sombra de su cuerpo agita
su espiritu, hace estremecer su corazon y le persuade que ha
caido 6 esté ya para caer en manos dé la justicia vengadora.
El desgraciado no vive sin fatiga, no come sin amargura, no
pasea sin recelo, y hasta su mismo suefio es interrumpido del
susto y del sobresalto. Tal era mi estado interior cuando cn-
tré en esta capital. A cada paso me parecia que me daban
una paliza, 6 que me conducian 4 la circel. Cualquiera que
encontraba vestido de negro me parecia que era Chanfaina:
cualquiera vieja me asustaba, figurdndome en ella 4 la muger
del barbero: cualquier botica, cualquier médico. ... jqué di-
go! hasta las mulasme llenaban de pavor, pues todo,me recor-
daba mis maldades.

Algunas veces se me paseaba por la imaginacion la tranggi-
lidad interior que disfruta el hombre de buena conciencia; y
me acordaba de aquello de Horacio cuando dice & Fusco Aris-
tio *.

El hombre de buen yivir
Y aquel que 4 ninguno dafia,

® No es traduccion literal, sino alusion 4 la oda 22 de Horacio que
comienza: Integer vitae scelerisque purus &c.
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N» ha menester ¢l eseud
Ni flechas empozoiiadas.
Por cualesquiera peligro
Pasa y no se sobresalta,
Seguro en que su defensa
Es una conciencia sana,
Pero estas serias reflexiones solo s quedaban en paseos y
1o se radicaban en mi corazon: con esto las desechaba de mi
imaginacion como malos pensamientos sin aprovecharme de
ellag, y solo trataba de es scaparme de mis agraviados, por cuya
razon lo primero que hice fué proeurar salir de la capa de goli.
lla, asi. por quitarme de aquel mueble ridiculo, COmo por no fes
ner CO”I]]I"O un ln')(" «lbl(: es “"O UC‘ ”H HH.\!

elidad. Para esto,
. luego que llegué 4 \[c'\lw y en la misma tarde, fui 4 venderla

al Baratillo que llaman del piojo, porque en &l trata la sonts

mas pobre y alli se venden lﬂs piezas mas sticias, asquerosas,
despreciables y aun las robadas.

Doblé, pues, la tal capa en-un zaguan, y con solo sombrero
y vestido de negro; que parecia de 4 legua colegial huido, fuf
al ' puesto del baratillero de mas crédito que alli habia.

Por-mi desgracia estaba este encargado por el doctor Pir.
gante, (que en realidad se llamuba D. Celldonio Matamoros;
aunque con mas verdad podia haberse llamado Motacristia-
nas:) estaba, digo; el baratillero encargado 'de recogerle ‘su
capa sise la fueran & vender, habiéndole dejado las seiins
mas particulares para el caso.

Una de ellas era un pedazo de la vuelta cosido con seda ver-
de, %y un agugerito debajo del'cticllo reme ndado con paiio azul.
Yo en mi vida habia reparado en semejantes menudencias, con
esto fui & venderla muy frescamente: ¥ por desgracia se acor-
d6 del encargo el baratillero,’y lo primero con que tropezaron
sus ojos, intes de desdoblarla, fué el pedazo de la vuelta cosis
do con seda verde.

o7

Luego que yo le dije que era capa y de golilla, y vio la di.
ferencia de la seda en la costara, me dijo: amigo esta capa
puede ser de mi compadre D. Celidonio, & quien por mal nom-
bre llaman el Dr. Purgante. A lo menos si debajo del cuello
tiene un remiendito azul, ciertos son los toros. La desdoblo,
registr6 y hall6 el tal remiendito. Entonces me pregunt si
aquella capa era mia, si la habia comprado 6 me la habian da-
do & vender.

Yo embarazado con estas preguntas y no sabiendo que de-
cir, respondi: que podia jurar que la capa ni era mia ni la ha-
bia adquirido por compra, sino que me la habian dado &
vender.

iPues quién se la di6 & vender 4 vd. c6mo se llama y don-
de vive, 6 donde estd? Me pregunt6 %l baratillero. Yo le dije
que un hombre que apenas lo-conoeia: que é1'si me conocia 4
miz que yo era muy hombre de bien aunque la capa andaba
en opiniones, pero que por alli inmediato se habia quedado.

El baratillero entonces le dijo 4 un amigo suyo que estaba
en su tienda, que fuera conmigo y no me dejara hasta que yo
entregara al que me habia dado 4 vender la capa, que se co-
nocia que yo cra un buen verénico, .pero que aquella capa la
habia robado 4 D. Celidonio un mozo que tenia, conocido por
Periquillo Sarniento, junfamente con una mula ensillada y en-
frenada, una gualdrapa, una peluca, una golilla, unos libros, al-
gun dinero y quien sabe que mas; y asi que 6 me llevara 4 la
circel, 6 entregara yo al ladron, y entregéndolo que me deja.
se libre.

Con esta sentencia parti acompaiiado de mi alguacil, 4 quien
anduve trayendo ya por esta calle, ya por la ofra sin acabar
de encontrar al ladron con ir tan cerca de mi, hasta que laad-
versa suerte me depar6 sentado en un zaguan 4 un pobre em.
bozado en un capote viejo.

Luego que lo vi tan trapiento lo marqué por ladron, como
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si todos los trapientos fueran ladrones, y le dije & mi corchete
honorario, que aquel era quien me habia dado la capa §
vender.

El muy salvage lo crey6 de buenas & primeras, y volvi§
conmigo & pedir auxilio 4 Ja guardia inmediata, la que no se
nego, y asi prevenido de cuatro hombres y un cabo volvimos
& prender al trapiento.

El desdichado, luego que se vi6 sorprendido con la voz de
date; se levanté y dijo: sefiores; yo estoy dado 4 la justicia
ipero qué he hecho 6 por qué causa me he de dar? Por la.
dron, dijo el corchete. ;Por ladron? Replicaba el pobrete, ses
guramente yds. se han equivocado.. No nos hemos equivoea-
do, decia el encargado del baratillero; hay testigos de tu robo,
y tumismo pelage demuestra quien eres y los de tu librea.
Amirrenlo.

Sefiores, decia el pobre: vean vds. que hay un diablo que 8

parezea 4 otro: quizd no seré vo el que buscan; que haya tess
tigos que-depongan conira mi, no es pruecba bastanie para ess
ta tropelia, cuando sabemos que hay mil infames que por dos
y $¢ hacen testigos para calumniar & un hombre de bien:
y porin, el-que sea un pobre y esté mal vestido no prueba que
sea un picaro: el hibito no hace al monge.
Conqgue, sefiores: hacerme este daiio solo por mi indecente
trage 6 por la deposicion de'uno 6/ dos piciros compradosd

vil precio, sin mas averiguacion ni mas informe, me parece

que es un atropellamiento que no cabe en los prescritos térmi-
nos de la justicia.

Yo soy un hombre & quienes vds. no conocen y solo juzgan
por la apariencia del trage; pero quizé bajo de una mala capa
habrd un buen bebedor; esto es, quizd bajo de este ruin extes
rior habréd up hombre noble, un infeliz y un honrado 4 toda
prueba.

Todo esté muy bien decia ¢l encargado de corchete; pera

vd. le di6 & este mozo (sefialindome & mi) una capa de golilla
para que la vendiera, con la que juntamente se robaron una
mula con su gualdrapa, una golilla, una peluca y otras mari-
tatas; y este mismo mozo ha descubierto & vd. yuien ha de dar
razon de todo lo que se ha perdido.

iQué capa, ni qué mula, ni qué peluca, golilla ni gualdra-
pa, ni qué nada se yo de cuanto vd. ha dicho!

Si sefior, decia el alguacil: vd. le di6 al sefior & vender la
capa de golilla; el sefior conoce & vd. y quien le di6 la capa
ha de saber de todo.

Amigo, me decia el pobre muy apurado: jvd. me conoce!
iYo le he dado 4 vender alguna capa, ni me ha visto en su vi-
da? Si sefior, replicaba yo entre el temor y la osadia, vd. me
di6 4 vender esa capa, y vd. fué criado de mi padre.

Hombre del diablo! Decia el pobre: jqué capa le he vendido
4 vd. ni qué conocimiento tengo de vd. ni de su padre?

Si sefior, decia yo: el sefior lo quiere megar; pero el sefior
me di6 4 vender la capa.

Pues no es menester mas, dijo el corchete: amarren al sefior,
ahi veremos.

Con esto amarraron al miserable 168 soldados, se lo llevaron
4 la cércel y 4 mi me despacharon en libertad. Tal suele ser
la tropelia de los que se meten 4 auxiliar & la justicia sin sa-
ber lo que es justicia.

Yo me fui en cuerpo gentil; pero muy contento al ver la fa-
cilidad con que habia burlado al baratillero, aunque por otra
parte sentia el verme despojado de la capa y de su valor.

En estas y semejantes boberias maliciosas iba yo entreteni-
do, cuando oi que & mis espaldas gritaban: alajen, aféjen.
Pensé en aquel instante, que seguramente se habia indemniza.
do el pobre 4 quien acababa de calumniar, y venian en mi al-
cance los soldados para que se averiguara la verdad, y apenas
volvi la cara y vila gente que venia corriendo por defrés,
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cuando sin esperar mejor desengaiio, eché 4 correr por la e
lle del Coliseo como una liebre.

Ya he dicho que cn semejantes lances era yo una pluma pg.

ra ponerme en salvo; pero esa farde iba tan ligero vy aturdide,

que al doblar una esquina no vi 4 un indio lozero que iba ca.
gado con-su-loza, y atropellindolo bonitamente lo tiré enel
stielo boca abajo y yo eai sobre las ollus y cazuelas, estrellén.
dome algunas da ellas en las narices, 4 cuyo tiempo pas6 casy
sobre de mi y del locero un caballo desbocado que era porgl
que gritaban que atajasen.

Luego que lo vi, me serené de mi susto advirtiendo que no
ern yo el objeto que pretendian alcanzar; pero este consuelo
me lo turbé el demonio del indio que en un momento y arras
trindose como lagartijasali6 de debajo de su tapextle * de lozm,
y afianzindome del paiivelo me decia con el mayor corage

agora lo veremos si me lo pagas mi loza y paguemeloste d&

prestito; porque si no el diablo nos ha de llevar horita, horilds
Anda noramala; indio macuache; le dije: jqué pagar, ni no pas
gar! ¥ jquién me paga 4 mi las cortadas y ¢l porrazo que hg
llevado?

1Yo e lo mandé osté que los fueras atarantado y.no lo/vias
por donde corres como macho azorado?—El macho serds i
¥ Ia gran cochina que te pario, le dije: indigno, maldito, cuas
tro.orejas, T acompafiando estos requicbros conun huen puiiele
que le planté en las narices con tales ganas, que le hice escu*
pir por ellas harta sangre.

Dicen que los indios luego que se ven manchados con &

* FAungue vulgarmente' llaman asi 4 las esealerillas de tabias para car

garalgo & cuestas, es con equivocacion, pues sunombre en idioma mexe
cino es eacaxtli,—FE,

En el modo comun como los indios se cortan ol pelo, les quida un
trozo de este delante de cada oreja que llaman barcarrofa. v aludienlo®

esto se les dice por apodo cualra-orejas,—E,
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sangre, se acobardan; mas este no era de esos.  Un diablo se
volvi6 luego que se sinti6 lastimado de mi mano, y enire me-
xicano y castellano me dijo: tacatecolll, mal diablo, lagron,
jijo de un dimoiio: agora lo veremos quien es cada cual; y di-
ciendo y haciendo, me comenz6 & retorcer el pafiuelo con tan.
tas fuerzas que ya me ahogaba, y con la ofra mano cogia olli-
tas y cazuelas muy ‘aprisa y me las quebraba en la cabeza; pero
me las estrellaba tan pronto y con tal ¢élera, que si como eran
ollitas vidriadas, esto es, de barro muy delgado, hubieran sido
tinajas de Cuautitlan, alli quedo en estado de no volver 4 re-
sollar.

Yo casi sofocado con los retortijones del panuelo, abriendo
tanta boca y sin arbitrio de escaparme, procuré hacer de tri-
pas corazon, y como los dos estibamos cerca de las ollas que
eran nuestras armas; cuando el.indic se agachaba & coger
la suya, cogia yo tambien la mia, y ambos 4 dos nos las que-
brébamos en las cabezas.

En un instante nos cere6 una turba de bobos, no para de.
fendernos ni apaciguarnos, sino para divartirse con nosoiros.

La multitud de los necios espectadores llamé la ateneion
de una patrulla que casualmente pasaba por alli, la que hacién-
dose lugar con la culata de los fusiles, Ileg6 @ donde estiba.
mos los dos invictos y temibles contendientes.

@ ! voz de un par de cafienazos que sentimos cada uno en
el lomo nos apartamos y sqsegamos, y el sargento informado
por el indio de la mala obra que le habia hecho, y de quelo
habia provocado ddndole una trompada tan furiosa y sin ne-
necesidad, me calific reo en aquel acto, y requiriéndome so-
bre que pagara cuatro pesos que decia el lozero que valia su
mercancia, dije que yo no tenia un real, y era asi; porque lo
poco que nie dieron por las frioleras que vendi ya lo habia
gastado en el camino, Pues no le hace, replict ¢l sargento,
piguele vd. con la chupa, que bien vale la mitad; 6 sino, de
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aquiva 4 la circel. (Conque tras de hacerle este daiio 4 esy
pobre y darle de mojicones no querer paparle? Eso no pueds
ser: 6 le da vd. la chupa 6 va 4 la céreel.
Yo que por no ir 4 semejante lugar le hubiera dado los cals

: Elin.
dio la recibi6 no muy & gusto, porque no sabia lo que valjas

zones, me quité la chupa, que estaba buena y se la di,

Junté los pocos tepalcates que hallé buenos, v se fué,
Yo para hacer lo mismo por mi lado busqué mi sombrere
que se me habia caido en la yefriega; pero no lo hallé ni lo .
Eda aaaas | Lyl il SoRer o fat - N g
lliea hasta ¢l dia del juicio'si lo buseara, pues alguno de los
malditos mirones; viéndolo tirado, v & mi tan empeiiado enl
accion, lo recogi6 sin duda con dnimo de restituirmelo en treg
plazos. *
Mientras que me ocupé en busear mi dicho sombrero, en pre
ar e ol v Q1 - e & . s -
guntar por €l y disimular la risa del concurso, sealej6 el indig
mucho trecho: la patrulla se retirg, la gente se fué desparra.
mando por su I 7y » ful) por el mio si i som.
: por su lado, y yo -mc ful’ por el mio sin chupa ni soms
rero, ¥ con algunos arafios-en la cara, muchos chinchones, §
dos 6 tres ligeras roturas de caheza.
De esta suerte se concluyé la espantosa aventara del lozefy
¥ ya iba lleno de melanctlicas ideas: algo adolorido de los gols

pes que safcien la pendencia, pensando en donde pasaria la
-

'v' —
NAsHE, aunque no era la primera vez que pensaba en semejan.
te negocio
gocio. .
acordindos
e que quinee dias dntes era yo un seiior doctor con eriadas

Cor . 1
‘omparando mi estado pasado con ol presente:

casa, ropa y estimaciones en Tula; y en aquella hora era un
infeliz, solo, abafido, sin capa ni sombrero, golpeado, y sinftes
tier un mal techo que me alojara en México i patria, me acor
daba de aquel viejisimo verso que dice:

Se entienden los del tramposo: tards, mal. ¢ nunce,—kE
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Aprended flores de mi

Lo que va de ayer 4 hoy,
Que ayer maravilla fui

Y hoy sombra de mi no soy.

Pero lo que mas me confundia era considerar que por los
indios me habian venido mis dos Gltimos daifios, y decia en-
tre mi: si es cierto que hay aves de mal agiiero, para mi las
aves mas funestas y de peor prestigio son los indios; porque
por ellos me han sucedido tantos males.

Con la. barba cosida con el pecho y cerca de las oraciones
de la noche iba yo totalmente enagenado sin pensar en otra
cosa que en lo dicho, cuando me hizo despertar de mi abstrac-
cion un hombre que estaba parado en una accesaria, y al pa-
sar yo'por ella, me afianz6 del pafiveloy al primer tiron que me
di6, me hizo entrar en ella mal de mi grado y cerré la puerta,
quedando la habitacion casi obscura, pues la pocaluz que &
aquella hora enfraba por una pequeia ventana, apenas nos
permitia vernos las caras.

El hombre muy encolerizado me decia: bribonazo, jné me
conoce vd.? Yo lleno de miedo, prenda inseparable del mal-
vado, le decia: no seiior, sino para servirlo.. jConque no
m& conoce! Repetia é1 enojado: jjamas me ha visto? jNo se
acuerda de mi! No sefior, decia yo. muy apurado, por Dios
se lo juro que no lo conozco.

Estas preguntas y respuestas eran sin soltarme del paiiuelo,
y dindome cada rato tan furiosos estrujones, que me obligaba
con ellos & hacerle frecuentes reverencias.

En esfosali6 una viejecita con una vela, y asustada con
aquella escena, le decia al hombre: jay hijo! jQué es esto?
(Quién es este? jQué te hace? jEs algun ladron?

Yo no sé lo que serd, seiiora, decia él; pero es un picaro, y
ahora que hay luz quiero que me vea bienla cara y diga si
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me conoce. Vaya picaro: jme conoces! Habla {qué enmude,
ces? No ha muchas horas que me viste y aseguraste que fuf
criado de tu padre y te di 4 vender

una capa. Yo no fels

desconocido, 4 pesar de estar o diferente de lo que fe yj;
Conque td jpor qué no me has de conocer no habiendo YO mig
dado de trage? .
Estas palabras acompaiiadas de la claridad de Ia vela mg
hicieron conocer perfectamente al que habia acabado de eq
lumniar. No pude dejar‘de confesar mi maldad, y atrojade
con el temor del agraviado & quien alzaba pelo, me le arrodi-
I1é supliedndole que me perdonara . por toda la corte del cielo,
anadiendo & estas rogativas ¥ plegarias, algunas disculpas fri.
volas en la realidad, pero que me valieron bastante. pues le di.
Je que la capa era robada; pero que quien me
fué un sobrino del médico que e

la di6 4 vender
ra-mi amige y colegial, v qug
¥0 por no perderlo me vali de aquella mentir

a que habia echas
do contra él.

Todo-puede ser, decia el calumniado: ipero qué motivo tud
Vo para levantarme este testimonio Yy no & otro alguno? Seiiory
le yespondi: la verdad que no tuve mas motivo que ser vd. el
primer hombre que vi solo y de pobre ropa,

Estd muy bien, dijo el trapiento: levintese vd. que’ no
soy santo para que me adore; pero pues vd. se ha ﬁgurﬁ--
do que todos los que tienen un trage indecente son piearos;mg
le.debe hacer fuerza que sean de mal corazon; y asi ya qué )
por trapiento me juzgé propio para ser sospechoso de ladron,
por la misma razon no le debe hacer fuerza que sea vengativos

Fuera de que la yenganza. que pienso tomar de vd. U;justa,
porque aunque pudiera darle ahora una feroz faren de tran.
¢azos, (que bien la merece) no quiero sino que la satisfuccion
venga de parte de la justicia, tanto para volver por mi honot
cuanio para la correceion y enmienda de vd. pues e5 una léss

tima que un mozo blanco v, al parecer, bien nacide s pierda

tan temprano por un caming tan odioso y pernicioso 4 la so-
ciedad. Siéntese vd, alli, y vd. madre, vaya 4 traer & mit
hijos.

Diciendo esto, se puso 4 hablar con la viejecita en secreto:
despues de‘lo cual, esta entré en la cocina, sacé un canastito
y se fué para la calle cerrando el trapiento la puerta con llave.

Frio me quedé cuando me vi solo con él y encerrado; y asi
volvi & arrodillarme con todo acatamiento diciéndole: sefior,
perdéneme vd. soy un necio: no supe lo que hice; pero seflor,
lo pasado, pasado: tenga vd. lastima de mi y de mi pobre tha-
dre y dos hermanas doncellas que tengo, que se morirdn de
pesar si vd. hace conmigo alguna fechoria; y asi por Dios,
por Maria Santisima, por los huesitos de su madre que me per-
done vd. esta, y no me mate sin confesion, pues le puedo ju-

ar que estoy empecatado comoundiablo:

Ya estd, amigo, me devia el trapiento: levéntese vd. jpara
qué son tantas plegarias? Yo no trato de malar 4 vd. ni soy

asesino ni alquilador de ellos. . Siéntese vd. que le quiggo dar

alguna idea de la venganza que quiero tomar del aglavio que
vd. me ha hecho. 4

Me senté algo tranquilizado con estas palabras, y el digho
trapiento se senté junto 4 mi, y me rog6 que la contara mi
vida y la causa de hallarme en el estado en que me veia, Yo
le conté dos mil mentiras que él crey6 de buena fé, manifes-
tando en esto la bondad de su caricter, y cuando yo To adver-
ti compadecido de mis infortunios, le supliqué despues de pe-
dirle otra vez mil perdones, que me me refiriera quién era y
cual el estado de su suerte; y el pobre hombre, sin hacerse de
rogar, me contd la historia de su vida de esta manera.

7
§
i

ara que ofra vez, me decia, no se aventure vd. & juzgar

de los hombres por solo su exterior y sin indagar el fondo de

| cardeter y conducta, atiéndame. Si la nobleza heredada
s un bien natwral de que los hombres puedan justamente va-
. 9 9
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nagloriarse, yo naci noble, y de esto hay muchos fesligos e
México, y no solo testigos, sino aun parientes que viven en
el dia.

Este favor le debi 4 la naturaleza, v 4 la fortuna le hubiera
debido el ser rico si hubiera nacido primero que mi hermang
Damian; mas éste sin mérito ni eleccion suya, nacié primero
que yo y fué constituido mayorazgo, quedindonos yo ¥ mis
demas hermanos atenidos & lo poco que nuestro padre nos de-
J6 de su quinto enando muri6.

De manera. ... Perdone vd. sefior, le interrumpi: jpues qué
es posible que su-padre de vd. lo quiso dejar pobre con sus
hermanos, y quizd expuesto 4 la indigencia, solo por instituir
al primogénito mayorazgo!

Si amigo, me contestd el trapiento, asisucedié y asi sucede
4 cada instante, y esta corruptela no tiene mas apoyo ni mas
Justicia que la imitacion de las preocupaciones antiguas,

Vd. se admira, y se admira con razon, de ver practicado y
tolerado este abuso en las naciones mas civilizadas de la Egs
ropa, y acaso le parece que no solo es injusticia sino tirania
el que los padres prefieran el primogénito 4 sus otros hermanos,
siendo todos hijos suyos igualmente; pero mas se admirira & ‘
supiera que esta corruptela (pues creo que no merece el noms
bre de costumbre legitimamente introducida) ha sidomal vista®
entre los hombres sensatos, y hostigada por los monarcas con

muchas 'y duras restricciones, con el loable fin de e.\lcrml-\
narla. *

* Son dignas de notarse las palabras de D, Mércos Gutierrez ensul
ilustracion al Febrero Part. 1. tom, 1,
haadoptado tantas veces como verdades inconcusas los errores mas funes
tos para la humanidad, ha permitido y aun fomentado los vinculos ¥y mas
yorazgos creyéndolos tutiles al estado, sin embargo de ser muy con{rarios
4 Ia poblacion, Esta es en todasociedad proporcionada 4 su subsistencity

Ia cual disminuyen sobre manera las vinculaciones, por destinar & uno o8

cap. 7s La ignorancia (dice) que i
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En efecto: el mayorazgo, dicen, que es un derechs que tiene
el primogénito mas prézimo de succeder en los bienes dejados con
la condicion de que se conserven infegros perpetnamente en su
JSamilia; mas si me fuera licito definirlo, diria: MAYOrazgo s
una preferencia injustamente concedida al primogénito, para que
él solo herede los bienes que por iguales parles pertenecen G sus
hermanos como que tienen igual derecho.

Si 4 alguno le pareciera dura esta definicion, vo lo conven.-
ceria de su arreglo siempre que no fuera Iayorazgo, pues
siéndolo, claro es que, por mas convencido que se hallara su
entendimiento, jam4s arrancaria de su boca la confesion de la
verdad,

Yo amigo, si hablo contra los mayorazgos, hablo con justi-
cia y experiencia, Mi padre cuando institny6 el mayorazgo
en favor de su hijo primogénito acaso ne pens6 en otra cosa

lo lo que correspondey debe distribuirse entre muchos, Chusame admi.
racion ver propagada por casi todala Europa una tan fatal institucion co
mo los mayerazgos, cuando & primera vista chocay efende 4 todo corazon
humano y sensible, que mnchos hijos menores hayan de ser sacrificados
4 un hijo mayor, y que aquellos hayan de pasar su vida én la miseria é
indigencia para que este pueda hacer ostentacion de su lojo, de sus facul-
tades y aun tal vez de sus vicios, No ez 1o que importa al estado el que
unas pocas familias conserven su lustre y esplendor & costa de infinitas
sumergidas en la desdicha y obseuridad, sino el que por medio deda me-
jor distribucion de las riquezas puedan todos los cindadanos vivir con des-
ahogo y comodidad, Estas verdades que los escritores econbmicos nos
han demostrado con la mayor evidencia, ¥ que debieran ser mas conoci-
das del vulgo, n0 se han escapado de o 0jos perspicaces de nuestro ilus-
trado gobierno, quien al mismo tiempo-ha conocido otros perjuicios con-
siderables que han hecho y hacen al estado las vineulaciones, Prueba ma-
mfiesta de todo esto son las varias reales Grdenes que oponiendo diferentes
obsticulos 4 la institucion de mayorazgos y vinculos, y concediendo cier-
tas fadultades para la enagenacion de sus bienes, conspiran sabiamente &
impedir su sumento, y aun & disminuir el niiniero de los ya establécidos,




que en perpetuar el lustre de su casa, ¢ * Uanes

que por esto habian de sobreveniy { 1085 porque

antes de que yo llegara al i me ve,

ieudinto he tenido que lidiar con mi hermano para gue me die-

se siquiera los alimentos mandados por mi p en una clig.

{

gula de la institucion! ;Y de qué me sirvi6 esto? De nady

. . - T T fh el pa s o}
porque como 6l fenia el dinero y la razon, ficil es coneebir

que ¢l se salin con-la suva en todas ocasiones.

[I(li)kllltil) como buen l,i;p i"‘;\;‘ ra disculpar mi 1m(!i'0 (1“‘
los ]CAJ\HCIU\ que nos \11:"'0 eon esla su mw\m prefe ri‘nuu
r de conf

0, Dios le

pero como hombre de bien no puc do (Ii‘_i.". SAr que hiizo

mal, {Ojald que como yo lo perd haya perdonade

los males de que/ fué causa! Tal vez & mi, que hoy no hall
que comer, me ha {ocado la menor parte.
Cuatro hermanos i'::iwu»:: Dan Anlonig
v lisongess

S \u‘I-. s, siom
do'sus favoritos por desgracid-el juego y la emb y hog

;n)*

lo, v medio loco, als I'ti(}ﬂ‘

nan el Mavorazy
»yo. ~Damian ens

1
los malos

anda honrando los liueses de mi padre d JUego cn jue

taberna.en tabierna:
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ha salid
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Mi hermano Antonio, como que entr6 en

cacion sinoen fuerza de nes de mi padre,
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un elérigo tonto, rclajado y ot Lol LR

guie_hacer 4 su prelado.
Cérmen y S: Fernando, la edreel y Tepozatlan son susicass
y reclusiones ordinar

hel bre muchachal :Qué lastims
Mi hermana Isabel obre muchacha! {Qué 1...t.nnm.
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dd acordarme de su desdichada suerte! Esta infeliz (ué tam-
Mi padre Ia hizo entrar en re-

para mejor asegurar el vinculo en
mi hermano Damian, sin acordarse quizi de |

bien vietima del mayorazgo.
ligion contra su voluntad,
las terribles cen-
suras y excomuniones que el santo Concilio de Trento falmi.
as 4 entrar en re-
;¥ lo peor es que no pudo alegar ig-
noraneia, pues mi hexm’m.x viendo su resolucion, hiubo de con-
fesarle llanamente como estaba inclinada 4 i ca
ven vecino nuestro, que era igual 4 ell

na contra los padres que violentan 4 sus hij
ligion sin su voluntad *

sarse con un j6.
a en cuna, en educacion
y en edad: muchacho muy honrado, emplado en rentas reales,
de una gallarda presencia, y sobre fodo, que la amaba dema.
siado; y con esta confesion le suplicé que nn la obligase 4 abra-
zar un estado para el que no se sentia 4 propésito; sino que le
permitiera unirse con aquel j6ven amable, con cuya compaiiia
se contemplaria feliz toda su vida.

Mi padre, 1éjos de doeilicitarse 4 la razon, luego que supo
con quien queria casarse mi hermana, se exalté en colera yla
rifié con la mayor aspereza dieciéndole, que esas eran locuras
y pieardias: que cra. muy muchacha para pensar en eso: que
ese mozo 4 quien queria era un picaro, tunante, quo sabria ti-

rarle cuanto llevara & su lado: que por bueno que 4'ella fe pa-
reciera, no pasaba de un pobre, con cuya nota deslucia fodas
las buenas cualidades que ella le suponia; y por fin, que él era
su padre y sabia lo que le estaba bien; y &ella solo le focaba
obedecer y callar, s6 pena deque si se oponia & su voluntad ¢

* Ses. 25 cap. 18. Excomulga el Santo Concilio en este lugar & to-

las y cualesquicra personas, de-cualquiera calidad que sean, tanto cléri-

go.como legos, seculares § regulares, gocen de la dignidad que gozaren,

si de cualquiera manera oblizaren & alguna doneella, viuda G ofra mu-
ger. . .. 4 enlrarse en monastevio, & recibir el hibito de cualquiera reli.

gion 6 & profesar en ella, Excomulga tambien & todo el que para ello

diere consejo, auxilio 6 favor, y lo que es mas, & cuanfos sabiendo que el

ingreso al monasterio, la toma de hiibito 6 la profesion, es & fuerza, inter-
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le replicaba una palabra, le daria un balazo 6 la pondria cn
las Recogidas. *

Con este propésito y decreto irrevocable, quedé6 mi pobre
hermana desesperada de remedio, y sin mas recurso que el del
llanto, que de nada le vali6.

Mi padre desde ese instante agit6 las cosas, de modo que 4
los tres dias ya Isabel estaba en el convento.

El j6ven su querido luego que lo supo, quiso escribirla y
acusarla de veleidosa € inconstante; pero mi padre que le te-
nia tomadas todas las brechas, hubo do recoger la carta an-
tes que llegara & manos de la novicia, y con ella, el dinero y
un ahogado eaviloso, le armé al pobre tal laberinto de calum-
nias, que 4 buen componer tuvo que ausentarse de México y
perder su destino, por no exponerse 4 peores resultados.

Todo este enjuague se hizo, no solo sin_noticia de mi her-
mana, sino antes tratando de desvanecer su pasion por medio
de la arteria mas vil, y fué fingir una carta y envidrsela de
parte de su amante, en la que le decia mil improperios, fratén.
dola de loca, fea y despreciable, y concluia asegurindoja de
su olvido para siempre, y afirméndola que estaba casado con
una j6ven muy hermosa.

pusieren para el acto su autoridad 6 su presencia. De suerte que, como
dice el Dr. Boneta,'en sentir del eximio Suarez, los agresores de esta vio-
lencia incurren en tres excomuniones: en la primera, por el ingreso al
monasterio; en la segunda, por la recepeion del habito; y enla tercera,
por el acto de la profesion. Hay casos, dice este autor, en que se justifi-
ca el tomar Io ageno 6 el matar 4 otro; pero el violentar & una hija & que
sea monja, no hay caso que lo justifique ni lo pueda justificar, En su b,
Gritos del Infierno pag. 231 y 12,

* Hasta hoy conserva este nombre €l edificio destinado anteriormen-
te & la correccion de mugeres malas; pero ya hace mucho tiempo que por
falta de fondos no ha servido & Jos objetos de su institucion, sino muchas
veces decuartel, y ahora tiltimamente se ha establecido en ¢ la fibrica
de puros y cigarros,—F,
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Esta carta se supuso escrita fuera de esta capital, y obré
no el efecto que mi padre queria, sino el que debia obrar en
un corazon sensible, inocente y enamorado, que fué llenarlo
de congoja, exasperarlo con los zelos, agitarlo con la desespe-
racion y confundirlo en el dltimo abatimiento.

A pocos meses de esta pesadumbre, se cumpli6 el plazo del
noviciado, y profes6é mi hermana sacrificando su libertad no
4 Dios gustosamente, como el orador decia en el palpito, sino
al capricho y sérdido interes de mi padre.

Las nuchas ligrimas que verti6 la victima infeliz al tiempo
de pronunciar la formula de los votos, persuadieron 4 los cir-
cunstantes 4 que salian de un corazon devoto y compungido;
pero mis padres y yo bien sabiamos la causa que las origina-
ba. Mi padre las vi6 derramar con la mayor frialdad y dure-
za, y aun me parece (perdéneme su respetable memoria) que
se complacia en oir losayes de estamértir de la obediencia y
del ' temor, como se complacia el tirano Falaris al escuchar
los grifes y gemidos de los miserables que encerraba en su to-
vo atormentador *; pero mi madre y yo llordbamos 4 su igual,
y aunque nuestras ligrimas las producia el conocimiento de
la pena de la desgraciada Isabel, pasaron enel coneepto de los
mas, por efecto de una ternura religiosa.

Se concluy6 la funcion con las solemnidades y ceremonias
acostumbradas: nos retiramos 4 casa y mi hermana 4 su cér-
cel (que asi llamaba 4 la celda cuando se esplayaba conmigo
en coufianza).

El tumulto de las pasiones agitadas que se habian conjura-

do contra ella, pasando del espiritu al cuerpo, le causé una
~

* Bien conocido cs de los eruditos el toro de Falaris. FEste era un

buey grande y hueco, hecho de bronce, dentro del cual dicho tirano hacia
meter & los que queria atormentar extranamente, y estando encerrados ha-
cia poner fuego al rededor del toro, el que penetrando 4 los infelices los
hacia morir entre las mas terribles ansias, crugiendo el gire sus ayes que
paracian bramidos de la infernal méquina,
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fiebre tan maligna y violenta, que en sicte dias la separd del
niimero de los vivientes. ... jAy amada Isabel! Afl'w:"idu her
mana! Victima inocente sacrificada en las inmundas aras
de la vanidad, 4 sombra de la fundacion de un lllil\'(n]';lznr‘;;
perdone tu triste sombra la imprudencia de mi i"““"--" rc(:’i’l)-:;
mis tiernos y amorosos recuerdos en sefial del amor w;'n que fe
quise y del inferes que siempre tomé en tu desdichada suerte;
y vd. amigo, disculpe estas naturales digresiones. :
Cuando mi padre supo su fallecimicento, recibis por mano
de su confesor una carta cerrada que . decia asi: Padre y s¢
nor: la muerte va G cerrar mis ajos. ‘A vd, debo el morir r ',,. ],,
mas florido de mis anos.- Por obediencias ... No: n _”]’)
de las amenazas de vd. abracé un estado para el que 1» (‘:I-;/V{/,'(
mada de Dios. Forzadamente sacrilesa’ ofreci "1.‘ s iiu;/.:«m;li
m.i corazon a los pics de los altares; pero corazon ¢ .s/u,’)(; ofre-
cido y consagrado de antemano con mi entera voluntad al r;eb(;
Uero Jacobo. Cuando me prometi por. suya puse @& Dios por
testigo de mi verdad, y este juramento lo habria unu[:li(?u .s>1'/1-m.
pre, y lo cumplieraen el instante de espirar, a ser posible; iéms
ya son infructuosos estos deseos, "0 muer ‘- ‘
Jiebre, sino del sentimicnto de no 71(12 ". Iflfl/. U'(;/“”M ““Id'(f’ .
mas amé en este mundo; pero G I;‘ ;,( T‘N:tl unido con el objeto que
dolor; tengo el consuelo d ous -:“(ll“o entre el exceso de mi
0 7 2 que muriendo, cesard la penosa eseclas

valud @ « ne mz 3 i Tins ¢ e
que mi padre. « ..« jqué dolor! mi mismo padre me con-

ol

dent sin deli I .
- “SPEr J v > 9 ’ .
lito. SSPEro que Dios s¢ ,‘1‘,['“1(“,(: de mis y le pids

use con v it ihfind Serd 7 ‘
n vd. de su mfmila misericordia su de saraciada hija, la
ra hija,

Jovenmas infeliz,—Isabel, *

» N I 2 0 " al
Nada ticne de violknto ni fabulosh ¢ ¢ ‘pasage: mil han' sueid
: J asage:; Hi aa SUCIdO por
su tenor, 'El Dr, Bonetacen su librito va citado: Grit lel 1 "P
: , Ya citado: Gritos del Infier
£ o 13
no; & lapfig, 210 refiere: ,que una do estas forzadas, estando para
A : orzadas, estando pan
uinonr, pregunté al confesor: Padre, si me muero 4 I
y 08 L5 fULTO0 S
i

srespondi¢ndola que i, empezd ell;

wesfaerzos mas

‘,.::AE"‘
padre, asi como la noc
Desde aquel dia se ¢n dmara donde estaba

na vestida de monja: lloraba sin consuelo:

L.
el retrato de mi herma

1zo y lo abrazaba 4 eada instante: se negé 4 la
conversacion de sus mas gratos amigos: abandond sus afen-
ciones domésticas: aborrecié las viandas mas sazonadas de su
mesa: el suefio huyé de sus ojos: toda diversion le repugnaba:

huia los consuelos como si fueran agravios: separd hasta la ca-

ma y habitacion de mi madre; y para decirlo de una vez, la
negra melancolia llen6 de opacidad su corazon, hurt6 el color
de sus mejillas, y dentro de tres meses lo condujo al sepulcto
ues de liaber arrastrado noventa dias una vida tristemen-
rdre si compurgd con estas penas

crificio que hizosde mi hernrana.

Muerto ¢l, entrd en absoluta posesion del mayorazgo mi
hermano Damian ya casado: mi madre y yo, que era el me-
ner, nos fuimos & su casa donde nos tratd: bien algunos dias,
alcabo de los cualesse mudé porlos consejos de su muger que
o nos queria, y cor aron los litigios. '

Yo no pude suftir que vejaran & mi madre; y asi trate de

citado, ¥ qué ;serd esto lo masni lo Gnico que se ha visto con estas po-
bres que han sido monjas ¢ontrasu voluntad? jquiéralo Dios! pero México
mismo ha-visto casos funcstisimos tejidos de la propia teld, que no referi-
mos porque alganos son muy recientes y privados para muchoes, ;De cufins

tos crimenes son reos ante el ciclo los que violentan & sus hijas & sex
monjas; ydecafintos modos puede hacerse esta yiolencia® Lo conciso de
runa completa explicacion; pero los padres timo-

gnanota no permite hace
-atos v amantes de sus hijas, ya se guardarin de forzarles suinclinacion
eog, Ni con promesas, ni con halagos, mi con

ni con amen: ni con ruegos,

persuaciones, ni con nada que huela & faerza fisica 6 virtual, si no quie-

ren comparecer reos (e la mas vigorosa responsabilidad ante el mas justo

de los jucees.
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separarla de una casa donde éramos aborrecidos.  Como, por
razon de ser hijo de rico, mi padre no mededicé & ningun ofi.
cio ni ejercicio con que pudiera adquirir mi subsistencia, me
hallé en una triste viviendita con madre & quien mantener, y
sin tener para ello otro arbitrio que los cortos y dilitados so.
corros del mayorazgo.

En tan infeliz situacion, me enamoré de una muchacha que
tenia quinientos pesos, y mas bien por los quinientos pesos
que por ella, 6 séame licito decir, que mas por recibir aquel
dinero para socorrer & mi pobre y amada madre que por ofra
cosa, me cas¢ con la dicha joven, recibi la dote que concluyé
en cuatro dias, queddndome peor que dntes y cada dia peor,
pues derrepente me hallé con madre, muger y tres criaturas,

Mis desdichagcrecian al par de los dias: me fué preciso re-
ducir mi familia 4 esta  triste nccesoria, porque mi hermano
probb en juicio que ya no tenia obligacion de darme nada.
Mi muger que tenia una alma noble y/ sensible, no pudiendo
sufrir mis infortunios, rindi6 la vida 4 los rigores de una este-
nuacion mortal, 6 por decirlo sin disfraz, murié acosada del
hambre, desnudez y trabajos.

Yo, 4 pesar de esto, jamés he podido prostituirme al juego;
embriaguez, estafa 6 ladronicio. Mis desdichas me g-r‘r\‘i;,'ugn;
pero mi buena educacion me sostiene para no pn:cipi(:\r!il(- en
los vicios, .~ Soy un indtil, no por culpa mia,sine porla yanis

dad de mi padre; pero al mismo tiempo tengo honor, v 1o soy

capaz de abandonarme 4 lo mayorazgo (digolo por mi her-
mano).

Cale vd, aqui en restmen toda mi vida, y califique en la
balanza de la justicia si seré picaro como me Juzgb, G hombre
de bien como le significo: y cuando conforme 4 la razon, creo
que soy hombre de bien, advierta que no son los hombres lo
que parecen por su exterior. Hombres véra vd. en el munde

vestidos de sabios, y sonunos ignorantes; hombres vestidos de
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caballeros, y 4 lo menos en sus acciones, son unos plebeyos
ordinarios: hombres vestidos de \'iﬂu«)éos, O que aparentan
virtud, y son unos criminales encubiertos: hombres. . .. ipero
para qué me canso? Verd vd. en el mundo hombres 4 cada ins.
tante indignos del hébito que traen; 6 acreedores & un sobre.
nombre honroso que no tienen, aunque no se recomienden por
el trage, y entonces conocerd que 4 padie se debe calificar por
su exterior sino por sus acciones.

A este tiempo tocé la puerta la viejecita madre del trapien-
to: le abrié éste, y entr6 con tres niiiitos gde la mano que lue-
go fueron d pedirle la bendicion 4 su papd, quien los recibi6
con la ternura de padre, y despues de acariciarlos un rato me
dijo: vea vd. el fruto de mi amor conyugal, y los finicos con-
suelos que gozo en medio de esta vida miserable.

A pocos momentos de esta conversacion, se entré para aden-
tro y sali6 la vieja con un posillo de aguardiente y unos tra-
pos, y me curd las ligeras roturas de cabeza, Despues vino la
cena y cenamos todos con la mayor confianza: acabada me
dieron una pobre colcha, que conoci hacia falta 4 la familia,
y me acosté durmiendo con la mayor tranquilidad.

A otro dia muy temprano me despertaron con el chocolate
y despues que lo tomé, me dijo el trapiento: amiguito, ya vd. &
visto la venganza que he querido tomar del agravio que me hi-
zo ayer: no tengo otra cosa ni ofro modo con que maniféstar-
le que lo perdono; pero vd. reciba mi yoluntad y no mi trivial
agasajo. Unicamente le ruego que no pase por esta calle, pues
los que han sabido que vd. me calumni6 de ladron, silo ven
pasar por aqui creerdn, no que el juez me-conoci6 y fi6 por
hombre de bien, sino que nos hemos convenido y confabulado,
y esto no le estd bien & mi honor. Solo esto le pido 4 vd. y
Dios lo ayude,

No es menesier ponderar mucho lo que me conmoveria una
accion tan heroica y generosa. Yo le di las mas expresivas
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gracias; lo abracé con todas mis.fuerzas para significhrselag,
y le supliqué me dijera sunombre para saber siquiera 4 quien
era deudor de tan caritativas aceiones; pero no lo pude conse-
guir, pues él me decia; jpara qué tiene vd. que meterse en esas
averiguaciones? Yo no trato de lisongear mi corazon cuando
hago alguna cosa-bunena, sino de cumplir con mis deberes, Ni
quiero conoeer & mis enemigos para vengarmé de elios, ni de.
se0 que me conozean los que tal vez reciben por mi medio un
benefieio; porque no exijo el tributo de su gratitud, pues la be-
neficencia en siimisga trae el premio‘con la dulce interior sas
tisfagcion que dejn en ¢l espiritn del hombre; y si esto no fue-
ra, no hubiera; habido en el mundo idblatras paganes que
nos han dejado los mejores ejemplos de-amor dcia sus seme-
jantes. Congue escisese vd. de esta curiosidad, y 4 Dios.
Viendo qve me era imposible saber quien era porssu boca,
me despedi de €l con la mayor (ernura, acordindome de D,
Antonio el.que me favoreci6 en mi. prision, y me sali para

la calle.
CAPITULO V.

En el que cuenta Periquillo Ia bononza que tuvo: ¢l paradero del éseri:
L Dhanfainas s incidenci i A
bano Chanfaina: su reincidencia con Luisa, y otras cosillas nada ingsas

tas & la curiosidad de los lectores,

Vs

:_._')"‘_" -
;_‘.:}__f::\ L1 pues, de la casa del trapiento medio confuso y aver-

gonzado sin acabar de persuadirme ¢omo podia caber una als
nfa tan grande debajo de'un exterior tanindecente; pero lohal
bia .\‘ir:lu por mis 0jos, y por mas que repugnara 4 mi ningu-
na filosofia, no podia negar su posibilidad, 1
Asi pues, acordindome del trapiento y demi amizo D. An

calle en calle sin

tonio, me andube ombrero, sin ek 3
wbrero. s chupa. ¥

sin hlanca, que era lo peor de todo

i

Ya 4 las once del dia no veia yo de hambre, y para mas a.
tormentar mi necesjdad tuve que pasar por la Alcaiceria, don.
de saben vds. que hay tantas aln'nﬁcrum:la::, y como los bo-
caditos estin en las puertas provocando con sus olores el a-
petito, mi ansioso estémago piaba por soplarse un par de pla-
tos de tlemolillo con su pilon de tostaditas fritas; y asi am-
briento, goloso y desesperado me entré en un truquito indecen-
te que estaba en la misma calle, en el que habia juego de pilla.
ge, Hablaré claro, era un arrastraderito como aquel donde
me meti6 Januario.

Entréme, como digo, y despues de celocado en la rueda,
me quité el chalecoy comencé & tratar de venderlo, lo que
no me costé mucho trabajo, en virtud de'que estaba bueno y
lo di en la friolera de seis reales.

De ellos rehundi dos en un zapato para almerzar, y me pusg
i jugar los otros cuatroy pero con tal euidado; conducta y for-
tuna, que dentro de dos horas ya tenia de ganancia seis pesos;
que e aquellas ciscunstancias y en aquel juegtito me pare-
cieron seiscientos. No aguardé mas, sino que fingiendo que
salin 4 desaguar, tomé el eamino del bodegon mas que de paso.

Me meti en €l oliendo y atisbandoe las cazuelas con mas di-
ligencia que-un perro. Pedi de almorzar, y me embaulé ein-
co 6 seis platitos con su correspondiente pulque y frijolillos; y
ya satisfecho mi apetito me marché ofra vez para el truco con
designio de comprar,un sombrero, que lo consegui ficilmente
v 4 poto precio; por Seilas de que no logré de esta aventura
ofra cosa que almorzar y tener sombrero, pues todo cuanto les
habia ganado lo perdi con la misma facilidad que lo habia ad-
quirido. Desuerte que no tuye mas gusto que calentar el dinero,
porque bien hecha la enentay & buen componer sali & mano: pues
¢l sombrero me cost6 dos reales, y cuatro que gastaria en ale
muerzo v cigarros, fueron los seis reales en que vendi mi cha-
leco. Esto es lo que regularmente sucede & los jugadores:
suehan que ganan y al fin de cuentas no son sino unes depo-

Tom. 1. 3
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gracias; lo abracé con todas mis.fuerzas para significhrselag,
y le supliqué me dijera sunombre para saber siquiera 4 quien
era deudor de tan caritativas aceiones; pero no lo pude conse-
guir, pues él me decia; jpara qué tiene vd. que meterse en esas
averiguaciones? Yo no trato de lisongear mi corazon cuando
hago alguna cosa-bunena, sino de cumplir con mis deberes, Ni
quiero conoeer & mis enemigos para vengarmé de elios, ni de.
se0 que me conozean los que tal vez reciben por mi medio un
benefieio; porque no exijo el tributo de su gratitud, pues la be-
neficencia en siimisga trae el premio‘con la dulce interior sas
tisfagcion que dejn en ¢l espiritn del hombre; y si esto no fue-
ra, no hubiera; habido en el mundo idblatras paganes que
nos han dejado los mejores ejemplos de-amor dcia sus seme-
jantes. Congue escisese vd. de esta curiosidad, y 4 Dios.
Viendo qve me era imposible saber quien era porssu boca,
me despedi de €l con la mayor (ernura, acordindome de D,
Antonio el.que me favoreci6 en mi. prision, y me sali para

la calle.
CAPITULO V.

En el que cuenta Periquillo Ia bononza que tuvo: ¢l paradero del éseri:
L Dhanfainas s incidenci i A
bano Chanfaina: su reincidencia con Luisa, y otras cosillas nada ingsas

tas & la curiosidad de los lectores,

Vs

:_._')"‘_" -
;_‘.:}__f::\ L1 pues, de la casa del trapiento medio confuso y aver-

gonzado sin acabar de persuadirme ¢omo podia caber una als
nfa tan grande debajo de'un exterior tanindecente; pero lohal
bia .\‘ir:lu por mis 0jos, y por mas que repugnara 4 mi ningu-
na filosofia, no podia negar su posibilidad, 1
Asi pues, acordindome del trapiento y demi amizo D. An

calle en calle sin

tonio, me andube ombrero, sin ek 3
wbrero. s chupa. ¥

sin hlanca, que era lo peor de todo

i

Ya 4 las once del dia no veia yo de hambre, y para mas a.
tormentar mi necesjdad tuve que pasar por la Alcaiceria, don.
de saben vds. que hay tantas aln'nﬁcrum:la::, y como los bo-
caditos estin en las puertas provocando con sus olores el a-
petito, mi ansioso estémago piaba por soplarse un par de pla-
tos de tlemolillo con su pilon de tostaditas fritas; y asi am-
briento, goloso y desesperado me entré en un truquito indecen-
te que estaba en la misma calle, en el que habia juego de pilla.
ge, Hablaré claro, era un arrastraderito como aquel donde
me meti6 Januario.

Entréme, como digo, y despues de celocado en la rueda,
me quité el chalecoy comencé & tratar de venderlo, lo que
no me costé mucho trabajo, en virtud de'que estaba bueno y
lo di en la friolera de seis reales.

De ellos rehundi dos en un zapato para almerzar, y me pusg
i jugar los otros cuatroy pero con tal euidado; conducta y for-
tuna, que dentro de dos horas ya tenia de ganancia seis pesos;
que e aquellas ciscunstancias y en aquel juegtito me pare-
cieron seiscientos. No aguardé mas, sino que fingiendo que
salin 4 desaguar, tomé el eamino del bodegon mas que de paso.

Me meti en €l oliendo y atisbandoe las cazuelas con mas di-
ligencia que-un perro. Pedi de almorzar, y me embaulé ein-
co 6 seis platitos con su correspondiente pulque y frijolillos; y
ya satisfecho mi apetito me marché ofra vez para el truco con
designio de comprar,un sombrero, que lo consegui ficilmente
v 4 poto precio; por Seilas de que no logré de esta aventura
ofra cosa que almorzar y tener sombrero, pues todo cuanto les
habia ganado lo perdi con la misma facilidad que lo habia ad-
quirido. Desuerte que no tuye mas gusto que calentar el dinero,
porque bien hecha la enentay & buen componer sali & mano: pues
¢l sombrero me cost6 dos reales, y cuatro que gastaria en ale
muerzo v cigarros, fueron los seis reales en que vendi mi cha-
leco. Esto es lo que regularmente sucede & los jugadores:
suehan que ganan y al fin de cuentas no son sino unes depo-
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sifarios del dinero de los otros, vy esto ¢s cuando salen bien, |

que las mas veces vuelven la ganancia con rédito.

A consecuencia de haberme quedado sin medio real, me
quedé tambien sin cenar, y por mucho favor del coime pasé la
noche en un banco del truco, donde no extraiié los saltos de las
pul;:i: y ratas, las chinches, la misica de los desentonados ron.
quidos-de los.compajicros, el pestifero zahumerio de’sus mal
digeridos alimenios, el porfiado canto y aletéo de un maldite
gallo queestaba & mi cabecera, lo mullido del colehon dé ta. #
blas, ni'ninguna dé'cuantas incomodidades proporcionan se.
mejantes posadas proyisionales, g

En fin, amaneei6 el dia, se levantaron todos tratando de
desayunarse ‘con ‘aguardiente, segun costumbre, y yo adivi

nando qué haria para meter algo debajo de las nariees, porque

s ® Ll
por dmgmcm. estaba con un estbmago robusto que deseaba &

digerir piedras y no tenia con que eonsolarlo. :

Enitan tristes circunstancias, me acordé que aun tenia fo.
e - 31 AN ale e O 1 !
gario con su buena medalla /de plata y unos calzoneillos blan. ;‘

cos de bramante ensi nuevos I A PPy .
st nuevos, Me despojé de todo en un rin-

con, ¥ come cuando tenia hambre vendia barato. sl primerg
1 . {5 L !‘ | -
que/me /ofreci6 un peso porambas cosas se las solt pronta i
| S as =¢ S e pronta.
roente antes que se arrepintiera.
Me fui 4 un café e me hice s i
i 4 un café donde me hice servir una tasa del tal licor
:

BT Fresnondiznte” moll > 1
CON Su correspon liente mollete, ¥ 4 la vuelta deié en el bode-

gon dos reales y medio depositades para que me dieson de o |
wer al medio'dia: 'compré media de cigarras v me volvi al {ris
quito con cuatro reales de principal, pero aliviado del estGmas
g0 y contento porque tenia segura la comida y los cigarros
parayaquel dia. :

Fueron juntindese los cofrades de Birjan en la escuela, 'y
cuando hubo una porcion considerable w.xu:\i'_ ron 1’\>'|'rn:1r.af-
legremente. Yo me acomodé en el mejor lugar con h;d,; i

cuatro reales y comenzaron & correrse los albure

Empecé & apostar de & medio v de & real

, Seglin mi (‘nurla‘.’
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v conforme iba acertando, iba subiendo el punto con tan bue:
na suerle, que no tardé mucho en verme con cualro pesos de
ganancia y mi medalla que rescaté.

No quise exponerme & que se me arrancara tan presto como
el dia anterior, y asi sin decir ahi quedan las llaves, me sali
para la calle y me fui & almorzar. ;

Despues de esta diligencia, comeneé & vagar de una parte
4 otra sin destino, casa, ni conocimiento, pcn:‘uudo qué haria
& donde me acomodaria siquiera para asegurar el plato y el
techo.

Asi me anduve toda la mafiana, hastd cosa de las dos de la
tarde, hora en que el estémago me avis6 que ya habia cocido
¢l almuerzo y necesitaba de refuerzo; y asi por no desatender
sus insinuaciones, me entré 4 la fonda de un meson donde pe-
di de comer de 4.cuatro reales, y comi con desconfianza por
si no cenara 4 la noche.

Luego que acabé me entré al truco para descansar de tan-
to como habia andado iufructuosamente, y para divertirme
con los buenos tacos y carambolistas; pero no jugaban 4 los
{rucos, sino 4 los albures en un rincon de la sala.

Como yo o tenia mejor rato que el que jugaba 4 las adivi.
banzas, me arrimé 4 la rueda con alguna cisca, porque los que
jugaban eran payos con dineroy ninguno tan.mugriento y
d(.‘illl'l'{il\llx".') como }'O.

Sin embargo, asi que vieron que el primer albur que aposté
fué de 4 peso, y que lo gané, me hicieron lugar, y yo me de.
terminé 4 jugar con valor.

No me sali6 malo el pensamiento, pues gané como cincuen-
{a pesos; una mescada, una manga y un billete entero de nues-
tra Seiiora de Guadglupe.

Cuando me vi tan habilitado, quise levantarme, y salirme v
aun hice el incapié por mas de dos ocasiones; pero como me
veia acertado, y habia tanto dinero, me pico la codicia y me
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clavé de firme en mi lugar, hasta que cansada la sucrte de ser.
me favorable, volvi6 contra mi el naipe y comencé 4 errar &
gran prisa, de manera que si lo que tenia lo habia ganado en
veinte albures, lo perdi todo en diez o doce, pues queria adis
vinar 4 fuerza de dinero.

En fin; & las cuatro de la tarde ya estaba yo sin blanca, sin
mangay sin mascada y basta sin mi medalla. No me quedé
sino el billete, que no hubo quien me lo quisiera comprar ni
déindelo con pérdida de un real.

Se acabé el juego, cada uno se fué dsu destino y yo me sa-
li para la calle con un real 6 dos que me dieron de barato.

Me encaminé & la Alcaiceria al truquito de mi conoeido, y
despues de darle un real por la posada; me sali 4 andar las ca-
lles porque no lenia ofra cosa gue hacer. A las nueve de la
noche cené de & wmwedio, y me fui & acostar. Pasé una noche
de 1os perros, lo mismo que la anterior. A otro dia me levan.
1€ y me estuve asoleando en la puerta del truco hasta las diez,
hora'en que viendo que no habia quien me convidara & almor-
zar, ni teniendo-con que ingeniarme, pues el que mas me ofre-
eia, era habilitarme sobre la camisa, la que no tuve valor de

wdirime, mo fai & andar, fiado en el refrancillo que dice;
perro que no.ande no-topa hueso.

Ya iba yo por esta calle, ya por la otra, sin’destino fijo ¥

sin serme de provecho {anto andar, hasta que pasando pos

ta calle de Tiburcio vi mucha gente en una casa en cuyo’ pa-

tio habia un tablado con dosél, sillas y guardias. Como to-
dos eniraban, entré tambien y pregunté jqué era aquello?
" Dijéronme que se iba 4 hacer la rifa de nuestra sefiora de Gua.
dalapes (Al ‘momento me ocordé’de mi billete, y latinque jas
mas habia confiado entales suertes, me quedé en ¢l patio;imas
bien por ver la solemnidad con que se hacia la rifa, que por
ofra cosa.
En efecto se comenz6 esta, y 4 las diez 6 doce bolas fué sa

liendo mi nimero (que me acuerdo era 7596) premiado con
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tres mil pesos. Yo paraba las orejas cuando lo estaban gri-
{ando, y-euando lo fijaron en la tabla hasta me limpiaba los

ojos para verlo; pero cerciorado de que era el mismo que tenia,
no sé como no me volvi loco de gusto, porque en mi vida me
habia visto con tanto dinero.

Sali mas alegre que la pascua florida y me encaminé para
el truquito porque por entonces no tenia mejores conocimien.
tos que el coime y los concursantes del juego, puesaunque ca-
da rato encontraba muchos de los que antes se decian mis a-

migos, una veces hacia yo la del cohetero por no verlos de ver-

gilenza, y otras, que eran las mas, ellos hacian que no me

veian & mi, 6 ya por no afrentarse con mi pelage, 6 ya por
no exponerse & que les pidiera alguna cosa.
Fuime pues, 4 mi conocido departamento, donde hallé ya

formada la rueda de tahures y 4 mi amigo ¢l coime presidien.
do con su alcancia, cola, barajas, jabon, tijeras y demés ins.
tramentos del arte.

Como el dinero infunde no sé que extraio orgullo, luego que
entré los saludé no con encogimiento como antes, sino con un

garvete que parecia natural. (Cémo va amigo coime! jQué
hay camaradas? Les dije. Ely ellos apenas alzaron los ejos &
verme, y haciéndome un dengue como la dama mas afiligrana-

da, volvieron & continuar su tarea sin responderme una palabras
Yo entonces apreté las espuelas al caballo de mi vanidad, y
como rabiaba por participarles mi fortuna,les dije: jOla! jNin.
guno me saluda he? Pero ni es menester. Gracias 4 Dios que
tengo mucho dinero y no necesito 4 ninguno de vds. Uno de
\

los jugadores, que ese dia asistia 4 Ja mesa; me conocib como’,ﬁ-;k

que fué mi condiscipulo en la primera escuela y sabia mi pros X 5
el
~

nombre, y al oir la fanfarronada mia, me mird, y como, burs %
lindose me dijo: ;O Periquillo, hijo! ;T eres? jCaramba! jCona®
que estds muy adinerado? Ven, hermano, siéntate aqui-janto

de mi, que algo mas me ba de tocar de tu dinero que 4 las &-
nimas,
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Me hizo lugar y yo admiti el favor; pero que mondada lles
¥6 ¢l y los demds cuando advirtieron que dejé correr ocho 6
diez i.l“;llr(?s y no aposté un real, Entonces el condiscipulo
me dijo: jpues dénde estd el dinero, Periquillo? I

st4 en libran-
za, dije yo. ;En libranzal—Y muy segura,

Y no es <|L‘ cua.
tro reales, sino de tres mil pesotes. Diciendo esto les mostya
mibillete, y todos e echaron & reir no queriendo persnadirse
de mi verdad, hasta que por aceidente entré alli un billetero
con una lista, ¥ vo le supliqué me [a prestara para ver si ha.
bia salido aquel billete,

De que el coime y los tahures vieron que ¢n efecto era ciers
to lo que les habia dicho, toda la escena vari6 en el momen.
to. | Se suspendié el juego, se levantaron todos. Y uno me da
un abrazo, otroitin beso, otro un apreton, y cada cual se em.
pefiaba por distinguirse de los demés c¢on las demostraciones
de su afecto.

La noticia sola de que.iba 4 tenér dinero, me hizomno haber
menester nada desde-aquel instante sin costarme blanca: por.
que-me dieron de almorzar grandemente, me regsalaron dos 6
tres cajillas de cigarros finos, me facilitaron dinero para ju.
2ar, y eso) empenando sus-capotes el coime y ofros; bien que
esto no lo quise admitir, dindoles las gracias con aire de rico,
considerando  que aquellos favores los dirizia ¢l interes, v 2l

no {enia un peso cuando ya mi cabeza estaba llena de‘vientay

¥ 1e pesaba la amistad de aquellos pobretes trapientos.

Sin emba rgo, como los habia menestar 4 lo menos aquel dia,

permancei con ellos ofreciendo 4 todos mi proteccion con in-

tento de no cumplir & nadie mi promesa, y ellos meadulaban
4 porfia, confiando en que los tres mil pesos so-repartirian efs
tre tgdos 4 prorratu, y aun creo que ya estaban haciendo las
ciféntas de en lo que los habian dé gastar.

Finalmente: comi, bebi, cené ¥y chupé todo el dia sin que me
costara nada. A la roche no permiti6 el coime que durmiera

en el banco pelado coma las dos noches anteriores, sino que 4

fuerza me cedi6 su cama acostdndose él sobre la mesa del tru-
co, ¥ apenas insinué que me incomodaba el canto del gallo,
cuando lo echaron & la calle.

En un colchon, 4 lo menos, blando, con sus sibanas, colcha

2 1 - she & y fué e IrC-
y almohada no pude dormir; toda la noche se me fué en pre

luntariamente desperté como 4 las ocho del '(lm. \ '.'.“.\'cm?‘(;ﬂ
va estaban todos jugando y gum'dnndn un silencio .pncn usa .o
L*nlrn_‘ semejante gente. Me aproveché de su atencion, me l‘n-
ce dormido y oi que hablaban sobre mi aunque en voz baja.
Uno decia; yo tengo esperanzas de sacar todas mis prcndz‘ls
con esta loteria. Otro: si de ese dinero no me hago capote; ya
no me lo hice en mi vida. Otro: espero en Dios que en cxf(n‘.-
to cdbre seiior Perico el dinero nos remediamos todos. Y c6ma
que si, decia el coime; lo bueno es'que él esimedio creston: lo
que importa es hacerle la barba. . %
Asi discurrian todos contra los pobres tres mil pesos, ¥ yo
que no veia las horas de cobrarlos, hice que me estiraba y des-
pertaba. Alcé la cabeza y no los habia acabado de snludfxr,
::u;v.n«lu ya tenia delante café, ehocolate, aguardiente y bl:/‘-
cochos ['ro. ra que me_desayunara con lo qncﬂa‘pc'tecu;rﬂ’.. \f?
tomé el café, di las gracias por todo y me fui & cobrar il
hillete. -
Querian hilbanarse conmigo diez 6 doce de aqucllo‘s .‘01)0-
ruscos; pero yo no sufri mas compaiiia que ?u del condl%(::qilh
lo, que ya no me decia Periquillo, sino Pedrito; \ por {6 -lu‘na.
de &l adverti que no habl6 una palabra que manifestard wute-
res 4 mi dinero. .
Llegué con él & cobrar el billete, y no :‘-olu no melo p?gﬂ-
ron, sino que al ver nuestro pelage descrmn;.xron no fuera l.l‘ll'-
tado, v ddndome el mismo niimero y un recibo, me lo detuvie-
ron exigiéndome fiador. '
iQuién me habia de fiar & mi en aquellas trﬁxms, no digo zl;
tres mil pesos, pero ni en cuatro reales? Sin embargo,
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desesperé: me fui para el meson donde habia Jugado y eompra.
do el billete dos dias antes, y luego que entré y me conocieron
los tahures y el coime, comenzaron 4 pedirme las albricias eon
muchas veras, porque el billetero ya les habia dicho como ha.
bia salido premiado con tres mil pesos el niimero que habia ven.
dido alli.

Yo al ver que sabian todos lo que les queria descubrir, les
dije: camaradas, yo estoy pronto 4 pagar las albricias; pero
es menester que vds. me proporcionen un fiador que me han
pedido en la) loteria; pues como soy pobre, se desconfia de
mi, ¥ no se crép que el billete sea mio, y aun me lo han dete-
nido.

Pues eso.es lo de menos, dijo el coime: aqui estamos todos *

I
que no nos dejard mentir. A este tiempo entré el dueiio del
meson, y sabe

que vimos comprar 4 vd. el billete, v-el billotero que lo ¥&ndi6

dor del asunto, de su voluntad hizo llevar i co-
che, y ' mandindome entrar con 61, faimos 4 la loteria en dons
de qued6 por mi y me entrégaron-el dinero.

Cuando nos volvimos, me decia en el coche el st nor que ma
hizo fayor de cobrarlo: amigo, ya que Dios le ha dado & vd

esle Socorro tan considerable por un conducto tan remoto, ses

pa aorovechar la ocasion y no hacer locuras, porque la fortus
na es.muy celosa, y en donde no se aprecia no permanece.

Estos y otros consejos semejantes me di6, los que yo agra,
deci suplieindole me guardase mi dinero. El me lo ofrecié ast,
y en esto llegamos al meson.

Subi6 el caballero mi plata dejéndome cien pesos que le pe-
di, de los que gasté veinte en darles albricias al coime ¥ coms
paiieros, y comer muy bien con mi fimulo y condiscipule que
se llamaba Roque.

A la tarde me fui con ¢l para el Pari

an, en donde compré
camisa, calzones, chupa, capa,

sombrero y cnanto pude y me
hacia mas falta: y tedo esto lo hice con I

1 ayuda de mi Roque
que me pinté muy hien,

Volvimonos al meson donde tomé

S
oJ

un cuarto, y aunque no habia cama, cené y dormi grandemen.
te y me leyanté tarde 4 lorico.

Luego que nos desayunamos, puse un recibo de quinientos
pesos y se lo envié al sefior mi depositario, quien al momentc me
remiti6 el dinero, sali con cien pesos y 4 poco andar hallé una
_casa que genaba veinte y cinco mensuales, Ja que tomé luego
luego, porque-me parecid muy buena.

Despues me llevé Roque 4 casa de un almonedero con quien

ajusté el ajuar en doscientos pesos, con la condicion de que
4 otro dia habia de estar la casa puesta. Le dejamos veinte
pesos en senal y fuimos 4 la tienda de un buen sasfre, 4 quien
mandé hacer dos vestidos muy decentes, encargindole me hi.
ciera favor de solicitar una costurera buena y segura, la que
¢l sa8re me facilité en su misma casa. Le encargué me hi-
ciera cuatro mudas de ropa blanca lo mejor que supiera, ¥
que faeran las camisas de estopilla y 4 proporcion lo demis:
le di al sastre ochenta pesosd buena cuenta y nos despedimos.

Roque me dijo, que ¢l me serviria de ayuda de e4mara, es-
cribiente y cuanto yo quisiera, pero que estaba muy trapien-
to. Yo le ofreci mi proteccion y nos volvimos 4 la posada.

Comimos muy bien, dormimos siesta, y-4 las euatro me eché
otros cien pesos-en la bol$a y nos salimds al Parian, donde ha-
bilité & Roque de algunos-trapillos regulares, 'y compré un re-
lox quejme ¢osté no sé cuanto; pero ello fué gue me sobrd un
peso con el que fuinios 4 refrescar, y despues volvimos al me-
son, saqué dinero y nos fuimos 4 la comedia.

Despues de esta, cenamos en la fonda, tomamos vino y nos
fuimos|d acostar,

A'si se pasaron cuatro 6 cinco dias sin hacer mas cosa de
provecho que pasear y gastar alegremente. Al fin de ellos en-
tr6 el sastre al meson y me®ntreg6 dos vestidos completos y
muy bien hechos de un paiio riquisimo: las cuatro mudas de
ropa como yo las queria, y la cuenta, por la que salia yo res-
tando ciento y pico de pesos. No me meli en ayeriguaciones,
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sino que le pagué de contado y aun le di su gala, {Qué cierlo
'l\ll: t?} t!i!.i_'l‘:l 11(14; se ﬂ(]ni'.li\'l‘:’ ~:!| ll::i';!jv. se .L'.|~-l‘| con !;l,,_
fusion v con una falsa liberalidad!
A poco rato de haberse despedido el sastre, entré el almone-
dero avisando.estar la casa ya dispuesta, que solo faltaba ropa
me lo facilitaria todo se.

1 eEhlakin Aoy
gun le mandara, pero que necesitaba dinero

de cama ¥ criados: qtie sI y0 queria,

Dijele que si: que queria-las sibapas, colcha, sobrecama y
almohadas nuevas, una cocinera btiena y un muchacho man.
dadero; pero todo cuanto antes, Le di para ello el dinero que
me pidi6 y se fué. .

Aquel dia lo paséoen ociosidnd como-los anteriores, y al si-
etiiente volyi6 ¢l almonedero diciéndome que sclo mi per§ona
faltaba cn/la casa, | Entonces mandé & Roque trajera un co-
che, y pasé 4 la vivienda de mi depositario tan otro y tan.de.
cente que.no me conocia- & primera vista

Cuando se hubo-certificado de que yo era me dijo: no me
parece mal que vd, se vista decente; pero seria mejor que ars

tara su trage & su calidad, destino y proporciones. Supon.

go que por lo prim'crﬂ no desmerece vd. ese ni olro mas cos-

toso; pero por lo segundo, esto es, por sus cortas facultades

ereeré que propasa los limites de la.moderacion, y que 4 diez 6
does westidos de estos le ve el fin 4 su principal; Escierto que
el refran ynlgardice: vistele/'como te llamas; y asi vd. llamin.
dose D. Pedro Sarmiento y teniendo con qué, debe vestirse cés
mo D. Pedro Sarmiento, esto es, como un hombre decente
pebre;) perd ahora me parece vd. un marqués por su veshidos
aunque sé que no es marqués ni cosa que 1o valra por su
caudal.

El querer los hombres pasar ripidamente de un estado & 0-
tro, 6 & lo menos el querer aparentar que han pasado, es cau-
sa de la ruina de las familias y aun de los estados enteros, No
crea vd. que consiste en ofra cosa la mucha pobreza que se
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advierte en las ciudades populosas, que en el lujo desordonado
son que cada uno prefende salirse de su esfera.

Esto es tan cierto como natural, porque si el que adquiere,
I)Ul e |1’1lll’l“. &‘H“]l( ntos pesos dllll\..(‘ P“l su (l‘l[ C“ comer-
cio, oficio 6 industria, guiere sostener un lujo que importe mil,
necesariamente que ha de gastar los otros quinientos por me-
dio de las drogas, cuando no sea por otros medios mas ilicitos
y vergonzosos. Por eso dice un.refran antiguo: que el que
gasta mas de lo que tiene, no debe engjarse si le dijeren ladron.

Las mugeres poco prudentes no son las menos que contribu-
yen & arruinar las casas con sus vanidades importunas. En
ellas es por lo comun en las que se ve el lujo entronizado. La
muger 6 hija de un médico, abogado G otro semejante quiere
tener-casa, criados y una decencia que compita, 6 4 lo menos
iguale’d la de una marquesa rica; para esto se compromete el
padre 6 el marido de cuantos modos le dicta su imprudente
carifio, y & la corta 6 4 la larga resulian los acreedores; se e-
chan sobre lo poco que existe; el erédito se pierde, y la fa-
milia perece. Yo he visto despues de la muerte de un suge-
to, concursar sus bienes, y lo mas notable, haber tenido lugar
en el concurso el sastre; el peluquero, el zapatero, y ereo que
hasta la costurera y el aguador, porque & todos se les debia.
Con semejantes avispas jqué jugo les quedaria 4 los pobres hi-
jos? Ninguno por cietto. Estos perecieron camo perceen o-
tros sus igtialesq Pero jqué habia de sucedersi cuando'el pa-
dre vivia no alcanzaban las rentas para sostener coche, palecd
en el coliséo, obsequios 4 visitas, gran casa, galas y todos los
desperdicios accesorios 4’ seméjantes’ franeachelas? La llaga
estuvo solapada en su vida: los resjietos de su empleo para con
unos, y la amistad 6 la adulacion para con ofros de los acree.
dores, los tuyieron & raya para no cobrar con exigencia; pero
cuando muri6, como falté 4 un tiempo el temor y el interes,
cayeron sobre los pocos bienecillos que habian quedudo, y de
jaron 4 la viuda en un petate con sus hijos,
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ste cuento refiero & vd. para que abra los ojos y sepa mane.
Jarse con su corto principalito sin disiparlo en costosos vesti-
dos: porque si lo hace asi, cuando ménos piense, se quedard
con ‘cuatro trapos que mal vender y sin un peso en su bal.
Fuera de que bien mirado, es una locura querer uno apa.
rentar lo-que 1o es, i costa del dinero, y exponiéndose & pa-
recer lo que es en realidad ¢on deshonor. Esto se llama que-

darse pobre por parecer rico. Yo no dudo que vd. con ese tra.

ge dard un gatazo & cualquiera que no lo conozca; porque

quien lo vea'hoy! con un famoso vestido. y majlana con otro,
n-.:) se persuadird@ que su gran caudal se reduce & dos mil y
pico de pesos, sino que Juzgari que tiéne minas 6 haciendas,
Y coma en esta vida hay tanto lisongero interesable, le hardn
Ia rueda y le prodigarin muchas y rendidas adulaciones; pe-
1o euando vd. llegue, como debe llegar si no se aprovecha de
mis consejos, 4 la ltima miseria, y._mo pudiendo sostener la
cascarita, conozean que-no era rico, sino un pelado vanidoso,
entonees se convertirdn en amarguras los gustos, v los acata-
mientos en desprecios. 4 [

Conque ya le he predicado amistosamente con la lengua y
pudiera predicarle con el ejemplo. Veinte mil pesos cuento
de principal: me ha venido la tentacion de tenerle una muy
briena casa & mi mdger y un cochecito, y va ve vd. que me

seria fiicil, pues todayia no me determino. Pero jqué mas!

inuestra que vd, tiene sin disputa es mejor que la mia.

Acaso calificard vd. esta economia de miseria, pero no lo
es. Yo tengo tambien mi pedazo de amor propio y vanidad
como todo hijo de su madre; y esta vanidad esla que me tie.
ne i raya. jLo creerd vd.l Pues asies. Yo quisiera fener
coche; pero este coche pide una gran casa, esta casa muchos
criados, buenos salarios para que sirvan bien, y estos salarios
fondos para que no se acaben en cuatro dias. A esto se sigue
mucha y buena ropa, un ajuar excelente, media bajilla cuan-
do menos, de plata; palco en el coliseo, otro coche de gala. dos
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6 tres troncos de mulas buenas, lozanas y bien mantenidas, la-
cayos y todo aquello que tienen los ricos sin fatiga, y yo
lo tendria cuatro dias con ansias mortales, y al cabo de ellos,
como que mi principal no es suficiente, daria al traste con co-
ches, criados, mulas, ropa y cuanto hubiera, siéndome preciso
sufrir el sacrificio de haber tenido y no tener, 4 mas de los
desprecios que tienen que sufrir los {ltimos indigentes.

Asi es que no me resuelvo, amigo, y mas vale paso que dure
que no trote que canse. Yo no quiero que en mi sea virtud
ccondmica la que me contiene en mis limites, sino una refinada
vanidad; sin embargo, el efecto es saludable pues no debo nada
4 ninguno: no tengo necesidad de cosa alguna de las precisas
para el hombre: mi familia estd decente y eontenta: no tengo
zozobras de que se me arranque pronto, y disfruto de las mejo-
res safisfacciones.

Siovd. me dijere que para tener coche no es necesario tener
tanto boato como el que le pinté, diré que segun los modos de
pensar de las gentes; pero como yo no habia de ser de los que
tienen coche y le deben el mes & la cocinera, si se ofrece: de
ahi es que para mi era menester mas caudal que para ellos:
porque amigo, es una cosa muy ridicula ostentar lujo por una
parte, y manifestar miseria por otra: tener coche y sacar mu-
las que se les cuenten las costillas de flacas, 6 unos cocheros
que parezean  jadas de muchachos: tener casa grande por un
lado, y por otro el casero encima; tener baile y paseos por
un extremo, y por otro acreedores, trampas y boletos del mon-
tepio 4 pufiados.

No amigo: esto no me acomoda; y o peor ‘es'que de eslas
ridiculeces hay bastantes en México y en donde no es México.

i{Pues qué le diré & vd. de un oficial mecénico 6 de olro po-
bre igual, que no contando sino con una raferia que adquiere
con sumo trabajo, se nos presenta el domingo con casaca y el
resto del vestido correspondiente 4@ un hombre de posibles, y
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el lunes estd con su capotillo de mala muerte] ;Qué diré de
uno que vive en una accesoria: que le debe al casero un mes 6

dos, cuya muger est4 sin enaguas biancas y los muchachoeg
mas llenos de tiras que un espantajo de | zasta en
un paseo 6 un almuerzo ocho 6 diez pesos, tal vez que
empeniaruna prenda & otro dia para desayur Diré que
SOD Unos vanos, unos [H‘(_-sunlil!-“»\' Y unos loco * v esto ,m'_\.m“
diré de vd. si le sucedicsé igual caso, Conque vd. har4 Jo que
quiera, que harto lé he dicho por su bien,

Yo me prendé de aquel hombre que tan bien me aconsejaba
sin interes; pero no trataba de admitir por entonces SUS Con.

sejos: y asi'déndole las /oracias de boca, le prometi obseryar.

los exactamente y la pedimi dinero,
Diémelo en el mome nto, exigiéndome un recibo. Yo' la di
veinde v cinco pesos como de albricias. Reusélos recibir my.
Yo porfié con tal tenacidad ¢ n que los toma.

le mi cogié un el

chas veces: pero

ra que al fin los tom6; nas delante ¢ avo y un

martillo y comenzé & senalarlos uno [

'0r uno, y concluida g,
ta diligeneci s guard6 en una gaveta de sures ribanja,

Yo le pregunté, ique para qué era aquella ceremonial ¥ ¢
me respondié que 1o habia menester dinero: Y ast que lo guay.
daba para darlo de limosna 4 un infuliz miserable. Pero jsien.
do uno mismo cualquier dinero nuestro en su-valop: le (hjn, na
puede vd. darle atros pesos & ese pobre, Y Bolesos propios que
ha marcado? Eso tiene mucho mjst rio, me dijo. v fquiera
Dios que vd. no lo compronda,

Con esto me despedi de ¢, cansado de fanta conversacion,
v déndole el dinero 4 Roque mos metimos en el coche con el
almonedero, que ya estaba abuy rarme,
Iegamos & mi easa que la hall bastanteme nte Iimpi:a. pro-
ista v curiosa. 5 de ella: aunque no me gusté
mucho la cuenta qUe moe present6, que para no eansarme en
prolijidades ndié 4 no s cuanto: ello es que en vestidos,
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ociosidades, albricias y casa ajuarada se gastaron en cuatro
dias mil y doscientos pesos.

Por mi desgracia la cocinera que me buse6 el almonedero,
fué aquella Luisa que sirvi6 de dama 4 Chanfaina v & mi.

Luego que el almonedero me la present6 la conoei, y ella
me conocié perfectamente; pero uno y otro disimulamos. El
almonedero se fué pagado 4 su casa: yo despaché 4 Roque 4
traer puros, y llamé & Luisa con la que me explayé 4 satisfac-
cion; contidndome ella como luego que sali de casa del escriba-
no y €l tras de mi, huy6 ella del mismo modo que yo, y se fué
& busca¥r sus aventuras en solicitud mia, pues me amaba tan
tiernamente que no se hallaba sin mi: que supo como Chanfai-
na no hallindola en su casa y estando tan apasionado por ella,
se enfermé de c6lera y muri6 4 poco tiempo: que ella se man.-
tuvo sirviendo ya en esta casa, ya en la otra, hasta que aquel
almonedero, 4 quien habia servido, la habia solicitado para
acomodarla en la mia, y que pues estados mudan costum-
bres, y ella me habia conocido pobre y ya era rico,se conten-
taria con seryirme de cocinera.

Como el demonio de Ja muchacha era bonitasy yo 1o habia

mudado el carcter picaresco que profesaba, le dije queno se-

ria fal, puesella no era digna de servir sino de que la sir-
vieran;

En esto vino Roque, y le dije que aquella machacha era una
prima mia y era fuerza protegerla. Roque que era buen pis
caro, entendi6 la maula y me apoy6 mis sentimientos. EIl
mismo le ‘compro buena ropa, solicité ‘cocinera, y catenme
vds. & Luisa de sefiora de la casa.

Yo estaba contento con Luisa; pero no dejaba de estar aver-
gonzado, congiderando que al fin habia entrado de cocinera, 'y
que por mas que yo aparentara & Roque que era mi prima, é
era harto vivo para ser engaiado, y 1éjos de crecrme; miur-

muraria mi ordinariez en su interior.
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Con esta carcoma y deseando oir disculpado mi delito por
st boea, un dia que estdbamos solos le dije: jqué habris ta di.
cho de esta prima, Roque! Ciertamente no creeris 'N.C lo es,
porque la confianza con que nos (ratamos no es de primos, y
en efecto, si has [n,‘.nqu.iu lo que es, no te has engaiiado; pero
amigo, jqué podia yo hacer cuando esta pobre muchacha fué
mi \'{\lcduru ;u).(igu;\, y [n‘)l’ mi [u")‘t“l') la conveniencia que (e«
nia, cxponiéndos\é & sufrir una'paliza 6 & cosa peor? Ya ves
que no era honor mio el abandonarla ahora que tengo cuatro
reales; pero sin embargo, no dejo de tener mi vergiiencilla,
porque al fin fué mi cocinera.

Roque que comprendié mi espiritu, me dijo: eso no te debe
avergonzar Pedrito: loprimero, porque ella es blanca y bonita,
y con la ropa que tiene nadie la juzgard cocinera, sino.una

marqguesita cuando menos. Lo segundo,. por

y.lo tercero, porque aun cuando todes/supieran que habia si.
do ta cocinera v la habias ensalzado haciéndola duefa de tu
estimacion, nadie te lo habia de tener & mal conociendo el mé-
rito de la-muchacha. Fuera de que, no esesto lo primero que
s¢ ve en el mundo, {Cudntas hay que pasan plaza de costu.
reras, recamareras &¢. y no son sino otras Luisas en las ea-
sas de sus amantes amos! Con® gue no seas escrupuloso: di
viértete y ensinchate ahora que tienes proporcion como otros
lo hacen, que maiiana vendrd la vejez 6 la pobreza y se aca-
bard tode antes de que hayas gozado dela vida.

Claro estd que ¢l diablo mismo no podia habernie aconsejas
do mas perversamente que Roque; pero ya sesabe que los ma.
los amigos con sus inicuos ejemplos y perniciosos consejos,
son unos vicediablos diligentisimos que desempefian las funcio-
nes del maligno espiritu & su satifaccion, y por eso dice el ve-
nerable Dutari, que debemos huir, entre otras cosas, de los de-
monios que no espantan, y estos son los malos amigos.
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Tal era el pobre Roque, con enyo parecer me descaré ente.
ramente tratando 4 Luisa como si fuera mi muger, v holgén-
dome 4 mis anchuras.
Raro dia no habia en mi casa baile, Juego, almuerzos, co-

militonas y tertulias, 4 todo lo que asistian con la mayor pun-

na

tualidad mis buenos amigos., ;Pero qué amigos! aquellos mis.

mos bribones que cuando estaba pobre no solo no me socorrie-
ron, pero ya dije, que hasta se avergonzaban de saludarme.

Estos fueron los primeros que me busearon, los que se com-
placian de mi suerte, los que me adulaban 4 todas horas y los
que me comian medio lado. ;Y que fuera yo tan necio ¥ pa-
ra nada, que no conociera que todas sus lisonjas las dictaba
tinicamente su interes sin la menor estimacion 4 mi persona?
Pues asi fué, y yo que estaba envanecido con las adulaciones,
pagaba sns embustes & peso de oro.

No solo mis amigos v mis antiguas conocidas me incensa.
ban, sino que hasta la fortana parece que se empeiiaba en li-
songearme. Por rara contingeneia perdia yoenel juego; lo fre.
cuente era ganar, y partidas considerables como de trescientos,
quinientos y aun mil pesos. Con &ito gastaba ampliamente,
y como todos me lisongeaban tratindome de liberal. VO procu-
raba no perder ese concepto, y asi daba y gastaba sin 6rden.

Si Luisa se hubiera sabid@aprovechar de mis locuras, ph-
dicra haber guardado alguna cosa para la mayor necesidad;
pero fiada en que era bonita y en que vo la queria, gastaba
tambien en profanidades, sin reflexionar en que podia acabir-
sele la hermosura 6 cansarse mi amor, y venir entonces 4 la
mas desgraciada miseria; mas'la pobre era una tonta coque.
tilla, y pensaba como-easi todas sus compaiieras,

Yo no hacia caso de #ada. La adulacion era mi plate fa-
vorito, y como las sanguijuclas que me rodeaban advertian mi
simpleza y habian aprendido con escritura el arte de lisongear

7 estafar, me lisongeaban y estafaban 4 su salyo,




94
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Su amor, me djj
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ro de mi tio el abogado fué el primero que me visité y llené
varias veces el estébmago 4 mi costa.

Ya las mas cosas dispuestas, solo restaban dos necesarias;
hacerle las donas & mi futura, y echar & Luisa de casa. Para
lo primero me faltaba plata, para lo .~‘~’-;_1|H]l]ﬂ me sobraba mit?.
do; pero-todo lo consegui con el auxilio de Roque como vereis

en el

CAPITULO VI.

En el que se refiere como echd Periguillo & Luisa de su casa, ¥ su casa

miento con la nina Mariana,

@g‘ | dicho & mi novia, presentadas las informaeio-
s oxano el dicho & ay |
nes v consepnida la dispensa de vanas, solo restaba, comoaca.

- |~

. g [k TAD (oo ¥

bé de decir, hacerle las donas & mi querida y echar de casa
Luisa. Para ambas cosas pulsaba yo. insuperables dificultades,
Ya le habia comunicado 4 Roque mi designio de casarme,
encargéndole el secreto; mas no le‘habia dicho las eircunstan.
cias apuradas en-que me hallaba, ni 6] se atrevia & preguntar
me la_causa de mi dilacion: hasta que yo safisfecho de su'vi
veza, le dije todolo que embarazaba el acabar de verificar mis
proyectos,

Luego que €l se inform6, me dijo: jy que hayas tenidola

. '\

paciencia de encubrirme esos trapantojos que te acobardan s

biendo que soy fu criado, ta condiscipulo y tu amigo, y i

niendo experiencia de que siempre te he servido con fidelidad

y carifio? {Vamos! no lo creyera yo de ti; pero dejemos sefis
timientos, yanimate, que ficilmente vas dsalir de. tus aprietos

Por lo que toca 4 las donas, supongo que las querrés hacer
muy buenas, jno es asi! Asi es en efecto, le dije, y ya ves qué
he gastado, mucho, y que el juego dias hace que no me ayudas
.\p;nns tendré en el bail trescientos pesos, con los que escasis

mente habrd para la funcion del casamiento. Si me pongo®
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gastarlos en las donas, no tengo ni con que amanecer el dia
de la boda: si los reservo para esta, no puedo darle nada & mi
muger, lo que seria un bochorno terrible, pues hasta el mas
infeliz procura darle alguna cosita 4 su novia el dia que se ca-
sa. Conque ya ves que esta no es tranca ficil de brincar.

Si lo es, me dijo Roque muy sereno: ihay mas que solicitar
los géneros fiados por un mercader, y un aderecito regular por
un duefio de plateria’—Pero jquién me ha de fiar esa cantidad,

cuando yo no me he dado 4 conocer en el comercio? 2

i{Qué tonto eres, Pedrito, y como te ahogas en poca agﬁu!
Dime, jno es tu tio el licenciado Maceta?—Si lo es.—;Y no
es hombre de principal conocido?—Tambien Io es, le respondi;
y muy conocido en México. Pues andar, decia Roque, ya sa-
limos de este paso. .. Vistete lo mejor que puedas; toma un co-
che y yo te llevaré 4 un eajon y 4 una plateria, 4 cuyos due-
flos conozeo: preguntas por los géneros que quieras, pides
cuantos has menester, los ajustas y los haces cortar, y ya que
estén cortados, dices al cajonero que esperas dinero de tu ha-
cienda dentro de quince 6 veinte dias; pero que estando para
casarie muy pronto y necesitando aquella ropa para arras'é
donas para tu esposa, le estimarés el favor de que te los supla,
dejindole para su seguridad una obligacion firmada de tu
mano.

El comerciante se ha de resistir con buenas razones, pre
testando mil embarazos para fiarte porque no te conoce. En-
tonces le preguntas ta, que si conoce al licenciado Maceta, y
que si sabe que es hombre abonade. ~El te responderd que si;
Y &'seguida se lo propones de figdor. - El mercader deseoso de
saliv de sus efectos y viéndose asegurado, admitiri sin duda
alguna, Lo propio haces con el platero, y citate ahf vencida
esta gravisima dificultad. g

No me parece mal el proyecte, le dije & Roque; pero si el
tio no quiere fiarme ;qué hacemos? En ese caso quedo mas abo-
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ro de mi tio el abogado fué el primero que me visité y llené
varias veces el estébmago 4 mi costa.

Ya las mas cosas dispuestas, solo restaban dos necesarias;
hacerle las donas & mi futura, y echar & Luisa de casa. Para
lo primero me faltaba plata, para lo .~‘~’-;_1|H]l]ﬂ me sobraba mit?.
do; pero-todo lo consegui con el auxilio de Roque como vereis

en el

CAPITULO VI.

En el que se refiere como echd Periguillo & Luisa de su casa, ¥ su casa

miento con la nina Mariana,

@g‘ | dicho & mi novia, presentadas las informaeio-
s oxano el dicho & ay |
nes v consepnida la dispensa de vanas, solo restaba, comoaca.

- |~

. g [k TAD (oo ¥

bé de decir, hacerle las donas & mi querida y echar de casa
Luisa. Para ambas cosas pulsaba yo. insuperables dificultades,
Ya le habia comunicado 4 Roque mi designio de casarme,
encargéndole el secreto; mas no le‘habia dicho las eircunstan.
cias apuradas en-que me hallaba, ni 6] se atrevia & preguntar
me la_causa de mi dilacion: hasta que yo safisfecho de su'vi
veza, le dije todolo que embarazaba el acabar de verificar mis
proyectos,

Luego que €l se inform6, me dijo: jy que hayas tenidola

. '\

paciencia de encubrirme esos trapantojos que te acobardan s

biendo que soy fu criado, ta condiscipulo y tu amigo, y i

niendo experiencia de que siempre te he servido con fidelidad

y carifio? {Vamos! no lo creyera yo de ti; pero dejemos sefis
timientos, yanimate, que ficilmente vas dsalir de. tus aprietos

Por lo que toca 4 las donas, supongo que las querrés hacer
muy buenas, jno es asi! Asi es en efecto, le dije, y ya ves qué
he gastado, mucho, y que el juego dias hace que no me ayudas
.\p;nns tendré en el bail trescientos pesos, con los que escasis

mente habrd para la funcion del casamiento. Si me pongo®
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gastarlos en las donas, no tengo ni con que amanecer el dia
de la boda: si los reservo para esta, no puedo darle nada & mi
muger, lo que seria un bochorno terrible, pues hasta el mas
infeliz procura darle alguna cosita 4 su novia el dia que se ca-
sa. Conque ya ves que esta no es tranca ficil de brincar.

Si lo es, me dijo Roque muy sereno: ihay mas que solicitar
los géneros fiados por un mercader, y un aderecito regular por
un duefio de plateria’—Pero jquién me ha de fiar esa cantidad,

cuando yo no me he dado 4 conocer en el comercio? 2

i{Qué tonto eres, Pedrito, y como te ahogas en poca agﬁu!
Dime, jno es tu tio el licenciado Maceta?—Si lo es.—;Y no
es hombre de principal conocido?—Tambien Io es, le respondi;
y muy conocido en México. Pues andar, decia Roque, ya sa-
limos de este paso. .. Vistete lo mejor que puedas; toma un co-
che y yo te llevaré 4 un eajon y 4 una plateria, 4 cuyos due-
flos conozeo: preguntas por los géneros que quieras, pides
cuantos has menester, los ajustas y los haces cortar, y ya que
estén cortados, dices al cajonero que esperas dinero de tu ha-
cienda dentro de quince 6 veinte dias; pero que estando para
casarie muy pronto y necesitando aquella ropa para arras'é
donas para tu esposa, le estimarés el favor de que te los supla,
dejindole para su seguridad una obligacion firmada de tu
mano.

El comerciante se ha de resistir con buenas razones, pre
testando mil embarazos para fiarte porque no te conoce. En-
tonces le preguntas ta, que si conoce al licenciado Maceta, y
que si sabe que es hombre abonade. ~El te responderd que si;
Y &'seguida se lo propones de figdor. - El mercader deseoso de
saliv de sus efectos y viéndose asegurado, admitiri sin duda
alguna, Lo propio haces con el platero, y citate ahf vencida
esta gravisima dificultad. g

No me parece mal el proyecte, le dije & Roque; pero si el
tio no quiere fiarme ;qué hacemos? En ese caso quedo mas abo-
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chiornado. ;Cémo no ha de querer fiarte, dijo Roque

, CURHY
do te ticne por rico,

te visita tan seguido y te quiere tanto?
Todo esti muy bien, le contesté. pero ese mi tio es muy
mezquino, Sj supieras que & olro sobrino suyo que cierta yez
¢ vi6 amenazado de llevar doscienfos @zotes en las calles pf.
blicas, no solo no lo favarecié sabiéndolo, sino que le escribig
una-eSquela muy seca déndole 4 entender que si en dinero 5.
tribaba librarse de esa afrenta, que no contara con él, sino fque
la sufriera; | Dijera, me

ues la habia merecido, iqué dijeras?

contesté Rogue, que 'eso lo hizo con un sobrino pobre; pera
mis erejas apuesto § que no lo hace ‘con un sobrino como ta,
Mira, Pedrito: el hombre muy mezquino ordinariamente es
muy cadicioso, v su’ mismo interes o hace ser

mer

franco cuande
3 plensa; por eso dice el refran. que la codicia rompe ¢l
Sco; y otro dice, que siempre el ‘estreiiido muere de cursos
Sobre fodo, hagamos la tentativa, que nada cuesta,

Dile que
uas tienes en el baiil dos mil’ pesos:

que piensas sacar di-
0 & réditos para-quedar bien en este lance: que dentro de
quinee 6 veinte dias t¢ traerdn 6 dinero, 6 ganado de ta ha.:
cienda: cuéntale cuanlas mentiras

10y

puedas, y regélale alguna

cosa bonita & su muger, convidando 4 los dos para padrinog

y cuando bayas hecho todo esto, dile como estin los génerosly
albajas detenidos por-falta de un fiador,
en su amistad lo propusiste por tal, creyendo no: te desairagis:
decir despues de comeér, Y

EAlo 1o has de lespues de haber llgs
” 4 e ’ " - 4 . > 1
inco O sels weces, teniendo prevenido el coche

méchame._ si no sucede todo 4 medida de nues

' 1 .
niesira deseo.

Conyencido con la persuasion de Roque, me determiné it

. 4 - ‘g !
pouer en prictica sus consejos, y todo sucedié al pié de lale
tra, s i1 me habia pronosticado; porque apenas me didel
deseado #i mi dicho tio, cuando sin darle lugar & que sean

repintiera, nos embutimos en el coche, fuimos al cajon, y &

1
¥ que [ descansando

9
extendi6 la obligacion en cabeza del tio en estos férminos:
—Digo yo el licenciado D. Nicanor Macela:
le

que por la presen-
me obligo en toda forma a satisfacer & D. Nicacio Brundu.
de un mil pesos, importe de los
géneros que hasacadode su casa al erédito, mi sobrino D, Pedro

#in, de este comercioy la cantidad

Sarmiento para las donas de su esposa; cuya obligacion cum.

pliré pasado el plazo de un mes, en defecto del legitimo dewdor
mi expresado sobrino. Y para que conste lo firmé &c.”
Recibi6 el D. Nicacio su papelon muy satisfecho, y yo mis
generos que meti en el coche, y nos fuimos 4 la plateria don-
1

de se represent6 la misma escena, y me dieron un aderézo y

cintillo de brillantitos que import6 quinientos ¥ pico de pesos.

Dejé en la sastreria los géneros, dando alsastre |

as .s'.fjl‘l.".i L’L‘
la casa de mi novia y 6rden para que fuese & tomarle las nie-
didas, le hiciese la ropa v le entregase de mi parte las s hajas,
Coneluida esta diligeneia, me volvi 4 casa con el tio, quien
me decia en el coche de enando en cuando: euidado Pedrito:
demos mal que estoy muy pebre: y yo le res.
ondia con la mayor soc

por Dios, no qu

| arra: no tenga vd. euidado, que soy
hombre de bien y tengo dinero.
esto. llegamos 4 ‘casa, refrescamos ¥ mi tio se fué a la
Suya: cenamos, y despues que Luisa se acostd, llamé 4 Ro.
y duda, amigo, que t( tienes un expediens
te liberal para todo: Yo ta doy las gracias por la bella ifidus.
tria que ‘me diste para salir de mi primera apuracion: pe-
ro falta salir de la segunda, que consiste en ver como se va
Luisa de casa; porque ya ves que dos;gatos en un costal se ara.
fen.  Ella no puede quedar ep casa conmigo y Marianita,
porque es muy Zelosa, mi muger no seré menos, y tendremoiy
Si'una muger zelosa se compara en las
& un cscorpion, y se dice que o hay ira ma-
yor que la ira de una muger: que mejor §eria vi

un infierno abreviado.
Sagradas Letras

Vir con un

leon i eon un dragon, que con una de estas, jqué diré yo al vi-
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vir con dos mugeres zelosas & iracundas! Asi pues, \{Oque,

ya Ves que por manera alguna me conviene vivir con Luisa y

mi muger bajo de

un techo; y siendoJa dltima la que dehe
pre ferirse, no sé como desembarazarme de la primera, mayors
mente cuando no me ha dado motive; pero ello es fuerza que
salga de-micasa; ¥ no se el modo,

Feo es 1o de menos, me dijo Roque, jme das licencia de que
15 enamore! - Haz lo que quieras le respondi,  Pues entonces,

continué 61, haz decuenta que esti todo remediado. jQué
muger esmas dura queuna peiia? Y en una pefia hace mella ung

poca de agua cayendo con continuacion. Yo te prometo rens

. A\ : 1 >
dirla en cuatro dias,’ No.la quiero; pere solo por servirlela

seduciré lomejor que pueda, ¥ cuando logre sus favores, aplas

chosa, puedas si quieres, darle una paliza, suponiendo tener

mucha razon, v echarla de tu casa en el instante sin que elia

zaré un rato eritico, en el que tg, hallindonos en parte sosp&"
.
i

tonza boea para reconvenirte,

Coneebi que-el proyecto de Roque era demasiado injuslov:!

traidor; pero.me convine con él, porque no encontré otro mas a

eficaz: y asi dindole mis veces, esperaba con ansia el apura:!
do momento de lanzar 4 Luisa de mi casa. 4

Rogue,.que no siendo mal mozo, cra muy lépero, y con rea-“f!
les que yo le franquee para la émpresa, se valig de cuantasarsy

tes lo'sugirid su. genio para la conguista de Ta incauta Luisa™

la que no e fué muy dificil conseguir, comoque ella no estales

- o 2a , - l
acostumbrada 4 resistirestos ataques: Y asl & pocos Uros de Re- !
que_rindi6 la plaza de su falsa fidelidad, y el general seiialf

hora ylugar para la entrega,

Convenidos los dos, me di6 el parte compactado, y cuandd’

la miserable estaba énagenada deleitindose en los hrazos deﬂ'i
nuevo y trawdor amanteg, entreé yo, como de SOrpresa, ﬂngiendﬁa

una colera y unos zelos implacables, y dindolealgunas bofetadisy

y ellio de su ropa que previne, la puse en la puerta de la calles
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La infeliz se me arrodill6, llor6, perjuro & hzo cuanto pu-
do para satisfacerme; pero nada me satisfizo, como que yo no
habia menester sus satisfacciones sino su ausencia. En fin, la
pobre se fué llorando, y yo y Roque nos quedamos riendo y ce-
lebrando la facilidad con que se habia desvanecido el formida-
ble espectro que detenia mi casamiento.

Pasadus ochos dias de su ausencia, se celebraron mis bodas
con el lujo posible, sin faltar la buena mesa y haile que suele
tener el primer lugar en tales ocasiones.

A la mesa asistieron mis parientes y amigos, y muchos mas
entremetidos 4 quienes yo no conocia, pero que se metieron &
titulo de sinvergiienzas aduladores, y yo no podia echarlos de
mi casa sin bochorno; pero ello es que acortaron la racion &
los legitimamente convidados, y fueron causa de que la pobre
gente de la cocina se quedase sin comer.

Concluida la comida, se dispuso el baile que duré hasta las
tres de la manana, y hubiera durado hasta el amanecer si un
lance gracioso y de peligro no lo iubiera interrumpido.

Fué el caso: que estando la sala llena de gente, no sé por

qué motivo tocante 4 una muger, derrepente e levantaron de
sus asientos dos hombres decentes, y habiéndose maltratado de
palabra un corto instante, llegaron 4 las manos, y eluno do
ellos afianzando & su enemigo del peinado, se quedd con el
casquete en las manos, y el contrario apareci6 secular en to-
do el trage, y solo fraile en el cerquillo.

En este momento depuse la ira el enemigo: la muger, objeto
de la rifia, desaparecié del baile: todos los eircunstantes cons
virtieron en risa el temor de la pendencia. 'y ¢l religioso hu.
biera querido ser hormiga para escenderse debajo de la al-
fombra.

En tan ridiculas circunstancias salié-en su trage aquel buen

religioso, que os he dicho que era tio de mi muger, el'que por
3—2
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uchas inslancias y con la ocasion de haberse ecasado sy sgu
brina habia asistido & la mesa plblicamente vy se divertia un
rato con el baile, casi éscondido en la recdmara. Sali6 de ella
digo, y llerdo de una santa c6lera encarindose con el religioso
disfrazado, Je dijo: ni sé'si hablarle & vd. como 4 religioso 6
como 4 secuiar, pues todo me parece en esle instante, porque
de-todo tiene.como ¢l murciélago de la fibula, que cuandole

convenin scrave, alegaba, tener alas, y cuando terrestre; lo

pretendia probar con sus-tefas!  Vd. por la cabeza parece re

ligioso, ¥ por €l cuerpo secular: y asi vuelvo & decir, que no
8¢ por qué tengrlo y cOmo tratarlo, aunque la buena filosofia
me dicfa que es vd. religioso, porque es mas creible que un
religioso extraviado se disfrece en trage de secular para ird
un baile, que no que un secular se abra cerquillo para el mis.
mo efecto.

Paro siendo vd. religioso ino advierie que con presentarse
en un baile en semejante trage d4 4 entender que se avergiien.
za de tener hibitos, porque estos' no parecen bien en los bais
!

les? ;Noestd pregonando su rélajacion y cometiendo una ins

terrumpida apostasia? | ;No ve que infringe el yoto de la obe:
diencia?  ;No reflexiona que escandaliza & sus hermanosque
1o saben y 4 los seculares que lo conocen, pues es muy raro el
religioso qiie no es conocido por
le?_jNo atiende 4 que quita el

gunos individuos en un bat
crédito 4 sus prelados injustds
mente, pues los seculare

S poco’ imstruidos creerin que el disis
mulo 6 la indolencia de

Sus superiores produce estas licencias

desordenadas, cuando los que tenerfios en las religiones el cars

go de-goberuar 4 Jos dem4s; por mas que hagamos, no pode
mos muchas veces contener & los discolos 1 penetrar los ing
fernales arbitrios de que se valen
vigilancia?

Y si esto es solo por el hecho de presentarse en un batle vess

tido de secular, jqué serg POY VEDir con mugeres v suscitaren

para eludir nuestro zelo ¥
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tales concurrencias rinas y pendencias por ellas con la oca.
sion perversa de los zelos?

No quiero aquisaber ni quien es, ni en que religion ha pro-
fesado: bisteme ver en vd.‘un fraile, y considerar que yolo soy,
para avergonzarme de su exceso. Pero hermano de mi alma,
iqué mas har4 el secular mas escandaloso en talesifances cuan-
do ve que un religioso que ha profesado la virtud, que ha ju-
rado separarse del mundo y refrenar sus pasiones, es el prime-
ro que lo escandaliza con su perverso ejemplo? jQué dirdin
los sefiores que conocen 4 vd. y estan presenciando estelan-
ce! Los prudentes lo atribuirdn 4 la humana fragilidad, de la
que no estd el hombre libre no digo en los claustros, pero nien
el mismo apostolado; pero los impios, los necios & impruden-
tes no solo murmurardn su liviandad, sino que vejardn su mis-
ma religion diciendos los frailes detal parte son enamorados,
curros, valentones y fandangueros como fulano: cediende sin
ninguna justicia, en-deshonor de su santa religion el escdndalo
personal que acaba vd. de darles con su mal ejemplo.

Quizd y sin quizd algunas determinadas religiones son el
objeto de la'befa privada ew boca de los libertinos impru.
dentes por esta causa..... Pero jque dije privada? JLa mes
fa pablica y general que han sufrido casi todas las religiones,
no la ha motivado sino el mal proceder de algunos de sus hi-
Jos eseandalosos y desnaturalizados. |

Ne por estose crea que yo soy on fraile qne me escandalizo
de nada, ni me hago el santo. Soy pecador, jnjald no lo fueral sé
que el descuido de vd. ni esgl primero niel masatroz delos que
el mundo ha visto: sé tambien que hay, ocasiones en que es in-
dispensable & losreligiosos asistir 4 los bailes; perosé que en es-
(as ocasiones pueden estar con sushébitos, que nada indecoro-
sosson cuando vistend un individuo religioso: sé que la solvasis-
tencia ‘de un fraile en un baile con licencia ticita 6 exp asade
su prelado, no es pecado: sé que no es menester que - dicho

veligioso en tales lances juegue, baile, riiia, corteje ni « soanda.




104

lice de modo alguno 4 los seculares; antes si, tiene en los mis.
mos bailes y concurrencias un lugar muy dmplio para edifi.
carlos y honrar su religion sin afectacion ni moneria. Lo mis,
Y esto je6mo
se puede lograr 4 poca costa? Conno manilestar inclinacion 4

mo dijera de los clérigos si me perteneciera.

ellos ni_tenérla en efecto, y con portarnos como religioses,
cuando la politica i otro accidente nos obligue & asistir 4 las

fonciones de los seculares.

No soy tan rigorista que tenga por crimen todo género de
eoncurrencia piablica con los seglares. No seilor: la profesion
religiosa no nos prohibe la civilizacion que le es tan natural
y decente & todo hombre; antes muchas ocasiones debemes
prestarnos & las mas festivas concurrencias, si no queremos
cargar con las notas de impoliticos y cerriles. Talesson, por
gjemplo, la bendicion de una casa t-hacienda: el parabien de
un empleo 6 la asistencia 4 su posesion, una canfamisa, un
Baulismo, un casamiento y otras funciones semejantes.

En una palabra:-€n mi concepto no es lo malo que tal cgal
vez asista un religioso 4 estos actos; sino que sea frecuents
gn ellos; ¥ que no asista como quien es, sino como un secular
escandaloso.

La virtud no estd refiida con la civilizacion.
que nos vino 4 enseiiar con su vida y ejemplo el caming del

Jesueristy

cielo, nos dej6 autorizada esta verdad, ya asistiendo & las bo:
das y convites pablicos que le hacian, y ya familiarizindos
con los pecadores como con la Samaritana y el Publicanos
jPero como asistia el Seiior 4 tales partes, para qué, y cuflemn
el fruto que sacaba de sus asistencias? Asistia como |a miss)
ma santidad: asistia para edificar con su ejemplo, instruir/con
gn docirina y favorecer 4 los hombres con sus gracias, siendd
el fruto de tan divinas asistencias la conversion de muches
pecadores extraviados. jOh! Si los religiosos que asisten &
funciones v convites profanos no fueran sino & edificar &'o8§

conenrrentes con sus modestos ejemplos, jqué diferente cols

!
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cepto no formaran de ellos los seglares, y cuéntas llanezas.y
atrevimientos pecaminosos se escusarian con su respetable
presencia!

He: basta de sermon. i he excedido los limites de una re-
prension fraternal, sépase que ha sido no para confusion de
este religioso, sino para su enmienda y escarmiento: lo he he-
cho en este lugar porque en este lugar ha delinquido, y al que
en piiblico peca se debe corregir pablicamente: y por Gltimo,
he dicho, seiiores lo que habeis oido para que se advierta que
si hay algunos pocous frailes relajados que escandalicen, tam-
bien hay muchos que abominen el escéindalo y que edifiquen
con su buen ejemplo. Vds. contintien divirtiéndose y pasen
buena noche.

Diciendo esto, se entr6 mi tio 4 la recAmara que se le desti-
16, llevéindose de la mano al avergonzado religioso. Los mas
de los bailadores ya se habian ido porque no les acomodé el
sermon; los misicos se estaban durmiendo, mis padrinos y
yo teniamos ganas de acostarnos, y con esto, pagé Roque lo
que se debia & los dichos musicos, se fueron todos 4 sus casas
y oS recogimos.

Alsiguiente dia nos levantamos tarde yo y miesposa, & hora
en que ya el tio habia llevado al frailecito & su convento, aunque
segun despues supimos, solo lo dej6 en su celda acompaiifndo-
lo como amigo sin acusatlo ante su prelado como él temia.

Se pasaron como quince dias de gustos en compaiiia de mi
esposa, 4 quien amaba mas cada dia asi porque era bonita;
como porque ella procuraba ganarme la voluntad; pero como
en esta vida no puede haber gusto permanente, y es tan cierto
que la tristeza y el llanto siempre van pisindole la falda al go-
zo, sucedi6 que se cumpli6 el plazo puesto al cajoneroy al
platero, y cada uno por su parte comenzé 4 urgirme por su
dinero.

Yo tan léjos estaba de poder pagarles, que ya se me habia
arrancado de raiz, y fenia que estar enviando varias cosas al
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Parian y al Montepio 4 escusas de mi muger, porque no congs

ciera tan presto la flaqueza de mi bolsa.

LU* IXCl'(JE'lI'JI‘L"S. viendo que a la primera y segunda recon.

vencion no les pagué, dieron sabre el pobre ¢
queriendo desembolsar lo que no babia aprove chado, me atur.
dia & esquelas y recados, los que yo contestaba con palabritas
de buena crianza, dandole esperanzas, y ( oncluyendo con que
pagara por mi que yo le pagaria despues; mas €so solamente
era lo que él procuraba excusar.

No safrieron mas dilacion los acreedores, sino que se pre-
sentaron al juez contra-el abogado, manif stando la ob
que habia otorgado de pagar en defecto mio. El juez, ‘:p,lc no
ern lego, al ver la obligacion se sonri6 y les dijo & "'-‘.U‘-“?im-
dantes que aquella obligacion era ilezal, y que ellos vieran lo
que hacian porque tenian perdido su dinero, en \i!‘lml de una
ley expresa * que dice: ,,Y para remediar el imp ynderable abus
.80 que con el mismo motivo de badas se experimenta en es
J10s tiempos: mando que los mercaderes, plateros l'-‘-" oro V pla-
»ta, longistas; niotro género de personas por si ni por m(t’.ih
wposicion de ofras personas puedan en tiempo alguno pedirs
wdemandar, ni deducir en-juicio las mercaderias y géneres
»que dieren-al fiadopara dichas bodas 4 cualesquiera personss
wde eualquier estado, calidad y condicion que sean. I

Frios.se quedaron los pobres acreedores con esta noticis;
pere nodesmayaron, sino que pusieron el negogio enla Aus

diencia. El abogado, que se vi6' acosado por dos enemigess

*  Aute 4, tit, 12, lib, 7 de la Recop. en el § 26.

¢ 1D, Mércos Gutierrez en suFebrero reformado en comprabacion SeR
vata deoision logal trae el vaso 'ejecatariado entre D, Antonio Znnm;uilb
mercader y D, Eugenio Cachurro su dendor de mas de doce mil reales queS
le prestd para st boda, El citado mercader puso pleito ejecutivo al &S
gundo el ano de 1760 exigiéndolo de paga, el juez declard por nula lness
critura de obligacion como hecha contra ley exprésa, y el consejo confits

» 3 . "R 5 £ 5
mo la sentencia en apelacien, Febrero, P, 1, tom, 2 cap. 18 & 25,
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en un tribunal tan serio, trat6é de defenderse y hall6 la ley que
cité & su faver; pero no le vali6, pues los sefiores de la Audien-
cia sentenciaron que en clase de multa pagara el licenciado la
cantidad demandada, pues 6 habia obrado con demasiada‘ma.-
licia 6 ignorancia en el caso, y de cualquiera manera era
acreedor 4 la pena, 6 bien por la mala fé con que habia obra-
do engafiando 4 los demandantes, 6 bien por la crasa ignoran-
cia de la ley que tenian en contra, lo que era no disculpable
en un letrado,

Con esto el miserable tio escupi6 la plata mal de su grado,
y sigui6 la demanda contra mi, que sabedor ya de cuanto ha-
bia ocurrido, protestando siempre pagar 4 mejora de fortuna,
me afiancé de la misma ley para librarme de la ejecucion, y
se declar6 no tener lagar dicha demanda Judicialmente.

En este estado qued6el asunto y perdido el dinero del tio, &
quien jamds le pagué. Malhecho por mi parte; pero justo eas-
tigo de la eodicia, adulacion y miseria del Licenciado.

En estas y las otras se pasaron como tres meses, tiempo en
que mo pudiendo ocultarle ya & mi muger mis ningunas pro-
porciones, fué preciso ir vendiendo y'empeiiando la ropa y al-
hajitas de los dos para mantener el Tujo de-¢omedia & qiie me
habia acostumbrado, de modo que lns amigos no_extraflaban
los almuercitos, bailes y bureos que estaban acostumbrados 4
disfratay,

Miesposa sola era la que no estaba contenta eon ver su ro-
pero vacio. Entonces conoci6 que yo no era un jéven rico,
como ella habia pensado, sino un pobre vamdoso, flojo & ing-
til que nada tardaria en reducirla & la miseria: y como 1o se
me habia entregado por amor sino por interes, luego que se
cercior6 de la falta de este, comenzo 4 resfriarse en su carino,
¥ ya no usaba €onfiigo 1os extremos que antes.

Yo de la_misma manera rect & advertir que ya mo la

i

amaba con la_ternura que al principio, y aun me acordaba con
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dolor de la pobre Luisd. \ Ya se ve, como tampoco me casé
por amor, sino por otros fines poco honestos, deslumbrado con
la hermosura de Mariana y agitado por la privacion de mj
apetito, luego que este se satisfizo con la posesion del objeto
que deseaba, se fué entibiando mi amor insensiblemente, y mas
cuando adverti que ya mi esposa no tenia aquellos colores ro.
sagantesque de doneella: y para decirlo de una vez, luego que
yo satisfice los primeros impetus de la lascivia, ya no me pa-
recié ni Ja mitad de lo que me habia parecido al principio,
Ella luego que conocid que yo era un pelado y que no podia
tambien
y ambos comenzando & vernos

disfrufaf conmigo la buena vida que se prometid,
me veia va de distinto modo,
con desvio, seguimos tratindonos con desprecio, y acabamos

-~

aborreciéndones de muerte,

Ya muy cerea de este Gl{imo paso sucedié queestaba yo de-
biendo cuatro meses de casa, y el casero no pedia cobrar un
real por mas visitas-que.me hacia. | No falto de mis mas que.
ridos amigos quien-le dijera como yo estaba muy pobre, y que
no se descuidara; bien que aunqué esto no se lo hubiera dicho,
mi pobreza yase echaba de yer por encima de la ropa, pues

esta no/era/con el lnjo que yo acostumbraba: las visitas se jbag

relirando de mi casa con la misma prisa que si fuera detn
lazarino: mi muger no se presentaba sino vestida muy llam- i
mente porque no tenia ningunas galas: el ajuar de la cast
consigtia en sillas, canapés, mesas, escribanins, rope ru-,seu
pantallas,
maritatas de poco valor; y para remate de todo, mi tio el fia< .
dor, viendo que no_le pagaba, no solo quebré la amistad enfe- |
ramente, sino que se constituyd mi mas de clarado uxemxgo, i
no qued6 uno, ni ninguno de cuantos me conocian, que no ﬂk,
pieran que yo le habia hecho perder mas de falega y medu,
pues & todos se los contaba, aiiadiendo que no fenia c.kpernml‘

de juntarse con su dinero, porque yo era un pelagatos, larolol

un par de bombas, cuatro santos, mi cama y otras -

y picaro de marca,
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No parece este vil praceder de mi tio sino al dela gente or-
dinaria que no estd contenta si no pregona por fodo el mun.
do quiénes son sus deudores, de cudnto, y e6m.o contrageron
las deudas, sin descuidarse por otra parte de cobrar lo que se
les debe.  Por esto al discreto Bocangel dice:

No debas 4 gente ruin,

Pues mientras estis debiendo,

Cobran pirmero en tu fama,

Y despues en tu dinero.
Con semejantes clarines de mi pobrezd claro m,m qun el ca.
Asi fué. V

que la casa corria, que misuerte

sero no se descuidaria en cobrarme. /iendo que yo
no daba traza de pagarle,
iba_de mal en peor, y que no le valian sus reconvenciones ex-
trajudiciales, se presenté & un juez, quien despues de oirme me
concedi6 el plazo perentorio de tres dias para que le pagara,
amenazindome con ejecucion y embargoen el caso contrario.

Yo dije,amen, por quitarme de cuestiones, y me fui 4 casa
con Roque, quien me acomsej que vendiera tades mis muebles
al almonedero que me los habia vendido, pues ninguno los pa-
garia mejor: que recibiera el dinero, me mudara & una vivien-
dita chica con la cama, trastos de cocina’y lo muy. preciso;
pero porotro barrio léjos de donde viyiamos: que despidiera
en el dia 4 las dos criadas para quitarnos de tesfigos, mas que
comiéramos de la fonda; y hechas estas diligencias; la vispera
del dia en que temia el embargo, por’ Ja noche me saliera de Ia
casa dejindole las llaves al almonedero. |

Como yo era tan puntual en poner en prictica los consejos
de Roque, hice al pié de la letra y con su auxilio cuanto me
propuso esta vez. El fué 4 buscar la casa y la asegurd, y yo
en los dos dias traté de mudar mi cama y algunos pocos mue-
Aldia tercero llamé Roque al almone-
dero, quien vino al instante, v yo le dije que tenia que salir de
México al siguiente sin falta alguna: que si me queria com.

bles, los mas preecisos.
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prar i«i\ Hl\u."h)wa l’lllv xlp];xlm en la casa, (U lo pre eria a l‘f pa.

ra vendérselos, porque mejor que nadie sabia loque habian cobs

tado, y que si no los queria que me lo avisara

inteligencia de que me importaba verificar ¢l

para busecay
marchantes: en
trato en el mismo dia, pues tenia que salir al siguiente

El almonedero me dijo que si, sin dilatarse; pero comenzé 4
ponerles mil defectos que no conoci6 al tiempo de venderlos
Esto es antigno, me decia; esto ya no se usa; esto estd que.
brado ¥ compuesto; esto estd medio ¢ ; eslo es de ma.
dera ordinaria; esto est4 soldado; & esto le falta esta piezazd
esto la_otra; esto estd desdorado: esta es pintura ordinaria,y
asi le fué poniendo 4 todo sus defectas y haciéndomelos cono.
¢er; hasta que yo enfadado le di en ochenta pesos todo lo que
le habia pasado’ en ciento sesenta: pero por fin cerramosel
trato, y me ofrecid venir con el dinero 4 las oraciones dels
noche,

No falté 4 su palabra, Vino muy puntual con el dinero:me
lo.entregs v me exigié un recibo, expresando en él haberle o
vendido.gn aquella eantidad tal,y tal, y tal mueble de mi cas'}
con las sefias particulares de cada cosa.
afianzar aquellos reales y mudarme, se lo di 4 su entera salis

faccion con las llaves de casa, encargiandole las volvieradl

: : i " 2 P
asero, y s mas ni'mas, cogi el dinero v me meti cn unen

che (que me tenia prevenido Roque) con mi esposa, despidifist
me del almonedero,

que Roque le dijo.

guiando al cochero para la casa nuess

Luego que llegamos & ella, advirti6 mi esposa que erd peisy
¥ mas reducida que la que

tenia. antes de casarse: con e
ajuar y'sin ‘una muchacha de & doce La infeliz &

contristé y manifesté su sentimiento con imprudencia: yom

reales.

mcomodé con sus delicadezas echéndole en cara la ninguna dos
te Gue llev6 & mi poder: tavimos la primera rifia en que dé
{ I I

ahogamos nuestros corazones, v desde aquel instante se deolks

.
Yo que deseals
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0 nuestro mutuo aborrecimiento. Pero dejemos nuestro in.
feliz mateimonio en este estado, y pasemos 4 ver lo que suce.

di6 al dia siguiente en mi antigua casa,

No parece sino que los accidentes aciagos se rigen 4 lasve.
ces por un genio malhiechor para que sucedan en los instantes
criticos de la desgracia: porque en el mismo dia tercero que el
almonedero fué con las laves 4 sacar los muebles vendidos y
en la misma hora lleg6 el casero con el escribano que llevaba
i raja tablas la ¢rden de proceder al embargo de mis bienes,

Abri6 el almonedero y entr6 con sus cargadores para deso-
cupar la casa, y el casero con el escribano y los suyos para el
mismo efecto. Aqui fué ello. Luego que los dos se vieron y
se comunicaron el motivo de su ida 4 aquella casa, comenza.
ron & altercar sobre quien debia ser preferido. El casero ale.
gaba la 6rden del juez, y el almonedero mi recibo. Los dos te.
nian razon y demandahan en Justicia; pero uno solo era quien
debia quedarse con mis muebles que no bastaban para satisfa.
cer 4 dos. El casero ya se conformaba con que se dividiera
el infante'y se quedara cada uno con la mitad; pero €l alma.
nedero que habia desembolsado su plata, no entraba por_ese
aro.

Por {ltimo; despues.de mil indtiles altercaciones se conyi.
nieron en que los muebles se quedasen en la casa, inventaria.
dos y depositados en poder del sugeto mas pudiente de la ve.
cindad hasta la sentencia del juez, el que declars pertenecer.
le todos al almonedero, como que tenia constancia de habér.
selos yo vendido, quedando al casero su, derecho & salyo para
repetir-contra mf en caso de’hallarine. Toda esto lo supe por
Roque que no se deseuidaba en saber el ultimo fin de mis ne.
gocios. Pasada esta bulla, y considerdndome Yo seguro, pues
i ltalo de insolyente no me podia hacer ningun daiio ol easo
ro, solo trataba de divertirme sip hacer caso de mi espnsa, y

sin saber las obligaciones que me imponia ¢l matrimonjo,
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von semejante errado proceder me diverli alegremente migf
tras duraron los ochenta pesos. Concluidos estos comenz6 mj
as 05 ¢ i
A e s ¢ re 1!
pobré muger 4 experimentar los rigores ae la indigencia, y4
T . 1 o] s 20 halvt
ber lo que era estar casada con un hombre que se habia eals.
sabe a est K :
zado con ella como el caballo y el muloque no tienen entendis
miento. Naturalmente comenz6 4 hostigarse de mi mas y mas
nie . H . ; : i
v-& manifestarme su @borrecimiento. Yo por consiguiente,la
;zburrccia mas & cada instante, y como era picaro no se me
; erta de hambre.
daba nada de tenerla en cueros ¥ muul"\ de ham .
d ; €l stanciag, mi suegra con lose
En estas apuradas cucu.nsmnu o e
mes de mi muger me mortificaba demasiado. | .;]e
3 infint + ot alte .
an pleitos y reconvenciones infinitas sin faltar aquello dejo
Ty l. bi bido quien era_vd! Seguro esté que sehi
jula ¥ yo hubiera sabi 0 er oguLass .
jbium casado ¢on mi hija, pues 4 ella no le faltaban mejore
NOViOS. | |~ 2
Todo esto ern echar leia al fuego, pues lejos de amar &
A g o 1] e O o Q‘
muger, la aborrecia mas con (an clusticas uwn(;/uu..loneh
i 1 ; que el cardcter y figura de mi mugen
Mi mal natural; mas que el cardcter y 2 o
me fa hicieron aborrecible, junto con las impru encias dely
. 1 ~ P loa - ¥
siegra; pero la verdad, mi esposa no estaba despreciable; proe
- = 3 ; 5 3 \ “
ba de.ello fué que concebi unos zelos endiablados de un ves
no que vivia frente de nosotros. [
Di en que pretendia & mi muger y que esta le corrospondist
y sin tener mas datos positivos, le di una vida infernal ‘o

A
muchos maridos que teniendo mugeres buenas, las hacenms

.
las con sus zelos majaderos.

sy } 3 »
La infeliz muchacha que aunque deseaba lajo y desahq;
a demasiado fiel, luego que se vié tratar tan mal por causiss
er ARSI N ¢

]
ien yo la zel ropuso vengarse potis
aquel hombre de quien yo la zelaba, propuso vengarse porss

% . I8 ., - " i-|
yismos filos por donde yo la heria; y asi ingto cmr&pot:ﬂ_ah
S : tir v s vo la erevera M
sus solicitudes por darme que sentir y que yo la creye

1 AVOEeDH . N UGenS
Fué una necedad; pero lo hizo [rru.ot..lu.i-.l por mis impr
8 g ) ¢ R i ¥ yries que bus
zelgs, (Oh como aconsejara yo d fodos los consortes q
el08, | . : i <ol
dcj'm'm dominar du esta maldita pasion, pues muchas o
8

113

causa de que se hagan cuerpos las sombras v realidades lag
sospechas!

Si cuando no habia nada, la zelaba y la molia sin cesar,
{qué no haria cuando ella misma estaba empefiada en darme
que sentir? Ficil es concebirlo; aunque yo no sé como com.
binar el aborrecimiento que le tenia, con los zelos que me abra.
saban: pues si es cierto el comun proloquio de que donde no
hay amor no hay zelos, segiifamente ¥0 no deberia haber sido
zeloso; si no es que se discurra que no siendo los zelos ofra co:
sa que una furiosa envidia agitada por la vanidad de nuestro
amor propio, nos exalta hasta la mas rabiosa célera cuando sa-

bemos 6 presumimos que algun rival nuestro quiere posesio-

un titulo, y en este
amos, sino porque con-
aqui bien se puede verificar zelo
sin amor, y concluir que en lo general es falsisimo el refran
vulgar citado.

Lo primero que hice fué mudar & mi pobre esposa 4 una
accesoria muy himeda y despreciable por los arrabales del
barrio de Sanfa Ane. A seguida de esto, no teniendo ya
que vender ni que empeiiar, le dije 4 Roque que buscara me.
jor abrigo, pues Yo no estaba en estado de poder darle una tor-
tilla+'lo puso en préctica 4l momento, y le falté desde enton.
ces & mi esposa el triyial alivio que tenia con €I, ya haciéndo.
le sus'mandados, ¥ ya tambien consolindola, y aun algunas o-
casiones socorriéndola con el medio 6 el real que él agenciaba.
Esto me hace pensar qae Roque era de los malos por necesi.-
dad mas que por la malicia de su carfcter, pues las malas ac.-
ciones & q@se prostituia ¥ los inicuos consejos que me daba;
if al conato que tenia en lisongearme estre.
chado por su estado miserable; pero por ofra parte, €l era muy
fiel, comedido, atogllls agradecido, y sobre todo poseia un co-
razon sensible y g'}_bnto para remitir una injuria y condolerse

de una infelicidad. Enla serie de mi vida he ohservade
Tox. 11 4

narse del objeto que nos pertencce por alg
caso claro es que no zelamos porque am
cebimos que nos agravian, y

se pueden
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que hay muchos Roques en el mundo, U:‘UA e, muchos‘.hon?.
bres naturalmente buenos, & quienes I:x. Illlt(‘l“l.!\ empuja, di
ghmoslo asi, hasta los umbrales del dchtcf. Cierto es que
hombre antes deberia perecer que delinquir; pcr-ov yo sxex,npn
haria lugar & la disculpa en l’:u‘ur’(lcl que cm'ncl.{u lun crlmell;
estrechado por la suma indigencia; y ngra\nr.m a pena
que Jo cometiese por la pravedad de su‘czuzu.lgix. ;
Finalmente, Roque se despidi6 de mi casa, y mi pobre my.
ger comenzb & experimentar los malos tru‘.qmmntos de fm ma:
rido picaro que la aborrecia, aunque ella lejos de ‘dll:li:e d,e.h
prudencia para docilitarme, meirritaba masy “mF con su génip
orgulloso & iracundo. Ya se ve, como que .tampuc'o m_e amaby,
Todos los dias habia disputas, altercaciones y rnms'de las
que siempre le tocaba la peor parie; pues rn;m:uubf'x )]'o & pun.
tapies y bofetones los enojos, y de esle mnfllu (18\'(}}“(3 ha mll.co.
rage: ella s quedaba llorande y maltratada, y yo me salia §)
la calle 4 divertir el mal rato. ' :
A veces no parecia yo en casa hasta pasados los ocho § dn.ez
dias del pleito, y entonces iba 4 reiir de nuevo por cualquie: |
ra friolera y 4 requerir & mi muger mprc zelos, sxcndo. lo mal
vil de estas reconvenciones que eran sin baberle yo dqjadotm
real para comer, pareci¢ndome en esto & muc‘hlrs ma’n'dols slm.
vergiienzas que se acuerdan que tienen mugeres pnrftl'z.e :r IS
y servirse de ellas como de criadas, pero no para cuidar es'
subsistencia: sin advertir que el honor dc.ln muger esta ancl’
& la cocina, y que cuando el brasero 6 chimenea no hum‘caﬁ
la casa, el hombre no debe gritar en ella; * porque Jas mise®

¥
*  Esto se entiende cuando no humea por holgezaneria, l"“““‘d“f

mala versacion del marido, como en el caso de Pero cOugy
humea por su pobreza, entonces la muger siempre debe mrl iel, )ﬂh.
vudarle & su marido; porque Dios c‘umu.ln crio la muger a pr{mﬁ
bre no dijo; hagimosle una ama & quien sirva, ni una 1')('105‘3 n}gﬂ
m:m!cn-.:‘.\;‘ sino una 1|131[:|>r_;1f;u le nyudv como & su semejante. .
ez o1 adjutorium simile sibi. .
'h”(‘)'l',l.‘“.‘lgju ]‘f(‘m'-;.ﬂ del lugar anotado v de la nota anterior Do

Perico; pero cuandoiis
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bles mugeres, aunque sean mas honradas que las Lucreciag,
no tienen vientres de camaleones para mantenerse con el aiye,

Mi desgraciada esposa sufria en medio

del odio con que me
veia, sus desnudeces y trabajos sin

atreverse 4 vivir con su ma.
dre, que era la finica que la visitaba, consolaba ¥ socorria (al
fin madre): porque las dos me temian mucho, y yo habia ame.
nazado & mi muger de muerte siempre que desamparara la casa.
Ni aun el religioso su tio queria mezelarse en nuestras cosas,

He dicho que entre mis malas cualidades tenia la buena de
poseer un corazon sensible, y creo que si mi esposa en vez de
irritarme desde el principio -con su orgullo, y de haberme
persuadido & que me era infiel, me hubiera sobrellevado con
¢arifio y prudencia, yo no hubiera sido tan cruel con ella; pe-
ro hay mugeres que tienen gracia para echar 4 perder 4 los
mejores hombres.

Las enfermedades y la mala vida cada dia ponian & mi mu.
geren peorestado. A esto se agregaba su prefiez, con lo que se
puso no solo flaca, descolorida y pecosa, sino molesta, iracun.
da é insufrible.

Mas la aborrecia yo en este estado ¥ menos asistia en la ca.
sa. Una noche que por accidenté estaba en ella,, comenzo 4
quejarse de fuertes dolores y 4 rogarme que por Dios fuera 4
llamar 4 su madre, porque se sentia muy mala. Bste lengua.
Je sumiso, poco acostumbrado en ella, junto con sus dolorosos
ayes hicieron una nueva impresion en mi corazon, y miriando-
la con lstima desde aquel punto, sin acordarme de sy genio
iracundo y poco amante, corri 4 tracr § su madre, quien lue-
80 que vino advirtié que aquellos conatos ¥ dolores indicaban
un mal parto, ¥ que era indispensable una partera.

Luego que me impuse de la enfermedad y de la necesidad

pura, Por mas picaroy abandonado Yue sea uno de los consortes en
el eumplimiento de sus obligaciones, no Por esto se exime el otro del de-

un caso la muger de-

ber de cumplir con las suyas: y asi es, que en ning
be ser infiel & su marido, ni este tampoco & su muger,—F,
A .
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de la facultativa, rogué & una vecina fuera 4 buscarla mief:

tras iba yo 4 solicitar dinero.

Ella fué corriendo: la hall6 y la llevé 4 casa, y yo empeiié
mi capote, que era la mejor alhaja que me habia (;uedadulyna
estaba de lo peor, sobre el que me prestaron cuatro pesos § yok
ver einco. Gracias comunes de los usureros que tienen hechs
el firme proposito de que se los lleve el diablo!

Muy contento llegué a casa con mis cuatro pesos & horaed
que la ignorantisima partera le habia arrancado el feto conls
ufias y con'otro instrumento infernal, * rasgéndole de caming
las c:;!ralﬁas ¥ enuséndole un flujo de sangre tan COpi0s0, qué
no bastando 4 contenerlo la pericia de un buen cirujano, i
quité lavida al segundo dia del sacrificio, habiéndosele minis
trado los socorros espiritvales. .

0 uu.'u:ric, ¥ qué misterios nos revela tu .‘aml ad\'cn.lmlen-
to!! Luego que yo vi & la infeliz Mariana tendida exdnime e
su cama atormentadora, pues se reducia & unos pocos trapa
y b petate, y escuché las tiernas lagrimas de su .mudre,dis
pert6 mi sensibilidad, pues & cada instante le decia: jay hlj.l
desdichada! {Ay dulce trozo de mi corazon! jQuien te habit
de decir que habias de morir en tal miseria, por ha!ferlecal"
do con un hombre que no te merecia, y que te traté no come'

un esposo, sino como un verdugo y un tirano! .\‘c-slas aﬂj.
dia otris expresiones duras y sensibles que tles;mufxuban ]
corazon, de modo quie pude no contener mis sentimientos. B
aquel momento adverti que me huln;% C:lsf-ll)l.) no con los lﬁw
santos 4 que se debe contraer el matrimonio sino cuu{o e 0“
ballo y el'mulo que carecen de entendimiento: conoei e
mugc; era naturalmente’fiel v buena, y yo la hice cnﬂldosanl
fuerza de hostigarla con mis inicuos tratamientos: vi qué &

hermosa, pues aunque exangiie y sin vital aliento mam&ﬁl

* ' Hay parteras tan ignorantes que creen facilitar los partos m“
unas, ¥ h;w otras que sustituyen & las naturales unas unas de plataiés
metal para el mismo efecto, ;Cuidado con las parteras!
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ba su rostro difunto las gracias de una desy,
¥ conoef que yo habia sido el autor de t

Entonces..... (jQué tarde!) me arrepe
cederes; reflexioné que mi es

enturada juventud,
an fatal tragedia,

ntide mis villanos pro.
posa ni era fea ni del natural que
yo la juzgaba; pues si no me amaba,
zones, porque yo mismo lahré
podia haber forma

tenia mil justisimas ra.
un diablo de la materia de que
do un dngel, * ¥ atumultadas en mi espiri-
tu las pasiones del dolor ¥ el arrepentimento, desahogué todo
su impetu abalanzindome al frio cadiver de mi difunta esposa.
iOh instante finebre y terrible 4 mi cans
iQué de abrazos Je di! jQué
moratados! [Qué de
perdones no pe

ada imaginacion!
de besos imprimi en sus labios a.
expresiones dulcisimas la dije! Qué de
di & un cuerpo que ni podia agradecer
§0Njas ni remitir mis AZTAVIOSs o s s
sorte, no me demandes ante Dios

mis li.
! Espiritude mi infeliz con.
los injustos disgustos que te
causé: recibe, si, en i~ecom;)e:)sn de
ofrecidos por ti al dueio de las miseric
lados altares,

ellos los vofos que tengo
ordias ante sus inmacu-
Por filtimo, despues de una escena que 10 soy capaz de pin.
tar con sus mismos colores, me quitaron de allf por fuerza, ¥

al cuerpo de mi esposa se le di6 sepultura no sé como, aunque

prestmo que tuvo en ello mucha parte el empeiio y diligencia
del tio fraile.

Mi suegra, luego que se'acabb el funeral (sepultindosé con
el caddver el desgraciado fruto de su vientre), se despidié de
mi para siempre, ddndome las gracias por las buenes cuentas
que le habia dado de su hija; y

¥0 aquella noche, no pudiendo
resistir 4 log sentimientos d

e la naturaleza, me encerré en el
cuartito 4 llorar mi viudez y soledad.
Entregado 4

las mas tristes imaginaciones no pude dormir

No hay que hacer: los hombres mil veces tienen la culpa de que

sus mugeres sean malas. Las mugeres y mas las mugeres que so casan

muy ninas, regularmente estén en disposicion de sor lo

que los maridos
qnieren qua sean,
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ni un corto rato en toda la noche, pues apenas cerraba los ojos
cuando despertaba estremeciéndome, agitado por (.| p‘a\or d?
mi econciencia, que me representaba con la nm}'o‘r \;xu.a i mi
esposa, 4 la que creia ver junto 4 mi, y que lu{n/..uli O;Hi-l‘l(nas
miradas terribles, me decia: {Cruel! jPara qué e se u?;; ey
apartaste del amable lado de mi madre? ﬂ’nr‘:l '|‘l‘t J\lr?;st;?e?:e
me amabas y te ‘enlazaste conmigo con el vincu 0 xl}nr te:
y mas estrecho, y para qué te Ilamasl.e padre dcﬁ‘sc 1unna::rdu
imr:mlo por tu capsa, st al fin no habias de ser sino
oo de tu esposa’y de fu hijo? . s
Semejantes cargos me parecia cscuchm" de .a et
infeliz esposa, y lleno de susto y de congoja esp(ir‘:r dz 3
disipara las negras sombras de la noche, para id_x by O(S] ..
habitagion funesta que tanto me acordaba mis indignos p
deres. ;
] Amaneci6 por fin, y como en todo cl( cuarfo n:o llablr:c:; .
que yaliera un real, ‘me sali de él, y di la llave :1 ll/u,],ahresm
con énimo de apartarme de una vez de aquellos lagzu

cintos.

CAPITULO VI

isa, y una sangrients aves
En el que Periquillo cuenta la suerte de Luisa, y una sangrien
. < 2 o' pnanivn Aacele o
tura que tuvo, con otras cosas deleitables y pasaderas.

——

7 \

(il it & @ ” i
‘-’:éf:%u kice como lo propuse, y me fui 4 andar las. calles S8
o~ ~ .

destino, lleno de confusion, sin medio real ni arbitrio de tenes
lo, y con bastante hambre, pues ni habia cenado la noche &
toridmu ni me habia desayunado aguel di:\'. . A

En este fatal estado me diriji & mi antigua gunnd:\,:'l o
co de la Alcaiceria, 4 versi hallaba en él 4 alguno de mis p“_
meros conocidos que se doliera de mis penas, y tal vez mek§

i a e s la ejecutiva de mi
socorriera de algun modo, & lo meno i |

mago, . -
No me eq@ivoqué en la primera parte, porque hallé

truco 4 casi todos los antiguos concurrentes, los que luego que
me vieron, conocieron Yy se impusieron de mj deplorable esta.
do, en vez de compadecerse de mi suerte, trataron de burlarse
alegremente de i desgracia, diciéndome: iOh'sefior D. Pe.

dro!  {Cémo se conoce que los pobres hedemos 4 muertos!

Cuando vd. tuvo su bonanza no se volvié 4 acordar para na.

da de mosotros ni de los favores que nos debi6. Si nos encon.
traba en alguna calle, se; hacia de la vista gorda y pasaba sin
saludarnos: si alguno de nosotros le hablaba, hacia que no nos
conocia: si lo ocupébamos alguna vez, nos mandaba desajrar
con Roque, aquel su barbero que tambien anda ya hecho un
andrajo, y finalmente manifests en su bonanza todo el despre-
cio que le fué posible 4cia nosotros,

Sefior D. Pedro: el dinero tiene la gracia, para algunos,
de hacerlos olvidadizos con sus mejores amigos si son pobres.
Vd. euando tuvo dinero procur6 no rozarsescon nosotros por
pobres: y asi ahora que estd pelado, vayase all4 con sus ami.
£0s los sefiores de capas y casacas, y no vuelva 4 poner aqui
los pies, mientras que no traiga un peso que jugar, porque
Bosotros no queremos juntarnos con su merced.

De este modo me msuit6é cada uno lo mejor que pudo, y yo
1o tuve mas oportuna respuesta que marcharme, como suelen
decir, con la cola entre las piernas, rgflexionando que cuanto
me habian dicho era cierto, Yy era fuerza que vo recogiera el
fruto de mi vanidad y mis locuras,

Como el hambre me apuraba, traté de ir & pedir algun so-
€orro 4 los amigos que me habian comido medio lade, y se ha-
bian divertido & mi costa,

No me fué dificil hallarlos; pero jeudl fué mj colera y mi
congoja, cuando despues de avergonzarme con todos, presen.
tindome 4 su vista en un estado tan indecente, despues de re-
ferirles mis miserias, y provocar su piedad con aquella ener-
gia que sabe usar la indigencia en tales ocasiones, solo escu.

clté desprecios, sétiras y burletas! .
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ian: vd. tiene la culpa de verse en ese e‘slnf.loz s.x

L‘m)f i d'ecm .lu\-eru. hoy tendria que conser. ()"“”-.“""."

ta higbiaea. 5o C"' zo para manfener 4 mi l:'um'lm‘; todavia
g£o, yo apenas alc.l'n :t [- siente plaza en un regimiento, quie

estd vd. mozo y robusto: hotqu fingiendo una grande admi,,.

Q* N N
el rey es padre de pobres: como se le arranch 4

el Y
. ian: iviloame Dios! | : .
racion me decnan.‘. | ,_:]‘ cia, v ellos replicaban: aquellos gas.
7 Yo lo decia, 3 Fi ey §, vava
s ronto! o aner otro fin: otros, vay
.vd. tan p.d les de vd. no podian fener ofr lobe.oadii B
v aqes i p ;s 8@ les debe p »
tos y vanidg s Al ricos, que 4 ellos se le I
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vd. con esas q
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o ‘éue intereses: mas entonces y despues he J '
o0 de sus intereses; ras amistades.
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Cdusa, lo sufrire. Alabando

al buen aniigo dice: que el amygo
Jfiel es una robusta proteccion, que el que lo halls, encontrs un te.
80ro; ¥ por Gltimo dice: que ninguna comparacion es propiq pa-
ra ensalzar al figl amigo, ni junto & sy bondad es digna la pon-
deracion del oro ni g, la plata.

iPero quién serg este de

sinteresado, este prudente, este fial
y este¥migo verdadero?

Ll que teme ¢ Dios, dice el mismo *
'd tener ung buena amistad, [

aba yo en esos tiempos de saber es
108 escarmientos
cionaba; y asie

Eclesidstico, ese saby /

Lejos est tas cosas, ni de
valerme de que el mismo mundo
§ que sin sentir mas que |
me afligian, viendo que la esperanza que yo tenia en mis falsos
amigos se habia acabado, que no hallaba ghy
parte alguna, y que mi har
no de mi pobre chupa par

& almorzar, sobréndome ¢

me propor-
a§ penas actuales que

igoni consuelo en
nbre cregia Por momentos, eché ma.
a venderla, como lg hice,
T€0 que ocho 6 diez reales,

El dia lo pasg adivinando en donde me quedaria en la ng.
che; pero euando esta lleg6 se-me junts e} cielo con Ja tierra,
fo teniendo un jacal en donde recogerme,

En este estido determiné
me hizo la ropa, Y pedirle
noche,

y me fui

arrojarme 4 la casa del sdstre que
que por Dios me hospedara en esa

Con esta determinacion ib

A-yo por la calle de los Mesones,
cuando vi en una aceesoria @

Luisa, nada indecente, Parecié.
me mas bonita que nunca, ¥ creyendo volver 4 lazar sy amis.
tad, y valerme de ejla para &liviar mis males, me acerqué 4 su
puerta, y con una voz muy- expresiva le dije: Luisa, querida
Luisa, jme conoees? Ella se acords si du
para certificarse me dijo:
contesté:

1da de mi voz, pero
1o sefior, jquién esvdl A Jg que
Y0 soy Pedro Sarmiento, aquel Pedro que te ha ques
rido tanto, y que cuando tuvo proporciones e sostuvo en un
grado de decencia y sefioro g] que ta jamds hubieras llegado
por tu propia virtud,

iAh! Si, decia a socarrona Luisa; vd, es seitor Pariquille
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Sarniento, el que fué mozo del difunto Chanfaina, y el que me
echo6 & bofetadas de su casa. Ya me acuerdo, y cierto que
tengo harto que agradecerle. Bien estd, Lauisa, le respondi; pero
tu infidelidad con Roque di6 mérgen & aquel atropellamiento.

Ya eso pas6, decia Luisa, y ahora jqué quiere vdl—iQué
he do querer? Volver & disfrutar tus caricias.—|Pues no vé
vd. contest6, que eso es tontera? Vaya, no me haga burla, ni
se meta con las inficles. Vayase con Dios, no venga mi mari.

do y lo halle pla(icnndo conmigo,

Pues hija, jqué te has casadol—Si seiior, me he casado §
con un muchacho muy hombre de bien, que me quiere muchs
y yo 4 él, (Puesqué pensaba vd. que me habia de faltar! No
sofior: si vd. me eseupio, otro me recogi6. En fin, yo no quie.

ro pléticas con vd.
Diciendo esto se entr6, ¥ me hubiera dado con la puerta en '

la cara, si yo tan atrevido como inerédulo de su nuevo estadof
nio-me hubiera metido detras de ella.

Asi 1o hice, yla pobre Luisa toda asustada quiso salirsed
la calle; pero no pudo, porque yola afiancé de los brazos y fofs
cejando los dos, ella por salirsey yo por detenerla, [ué & daF
sobre la cama. ¥

Comenzb & alzar la voz para defenderse, v casi & gritos mig
degia: Véyase vd. seiior Perico, 6 seiior diablo, que soy cas
da y no trato de ofender & mi marido, |

La puerta de la accesoria se qued6 entreabierta: yo estali |
ciego, ¥ ni atendi 4 esto, ni previne que sus gritos que esfon
zaba 4 cada instante, podian alborotar 4 los que pasaban pEs
Ja calle y exponerme cuando menos & un bochorne:

{Ojald no mas hubiera parade en esto! pero el cielo mepE
paraba castigo mas condigno & mi crimen. Como habia dees
trar Sancho 6 Martin entr6 el marido do Luisa, y tan periis

bada estaba es'a, tratando de desasirse de mi, como enagens

do yo por hacerla que de nuevo se rindiera4 mis atrevidas®
ducciones: de suerle que ningune de los dos advertimos (8

=

S

- .




1A

[ BN n o Y AR

su marido entrecerrando mejor la puerta, habia estado mj.
rando la escena el tiempo que le bast6 para certificarse de la
inocencia de su muger y de mis execrables intentos,

Cuando se satisfizo de ambas cosas, partié sobre mi como
un rayo desprendido de la nube, y sin decir mas palabras que
estas: picaro, asi se fuerza 4 una muger honrada, me elavé un
puiial por entre las costillas con tal furia que la cacha no en.
tr6 porque no cupo,

ifesus me valga! Dije yo al tiempo de caer al suelo’ revol.
cindome en mi sangre. Mi caida fué de espaldas, yel irrita-
do marido, queriendo coneluir la obra comenzada, alz6 el bra-
zo armado apuntindome la segunda pufialada al corazon. En.
tonces yo lleno de miedo le dije: por Maria Santisima que me
deje vd. confesar, y aunque me mate despuess

Esta voz, 6 el patrocinio de esta Sefiora, mediante la Invo-
cacion de su dulce nombre, contuvg 4 aquel hombre enojado,
y tirando el pufial me dijo: vilgate ese divino nombre que
siempre he respetado.

A este tiempo ya estaba el aposento lleno de gente: los Sere-
1os aseguraron al heridor; la pobre Luisa estaba desmayada

del susto, Yy el confesor 4 mi lado.

Me medio confess, no sé como; porque quien sabe como. se
hacen las confesiones, los arrepentimientos y propésitos en unos

lances tan apurados en que el hombre fipenas basta para la-
char con los dolores de las heridas y el temor de Ta muerte.

Pasada esta ceremonia, que en mi conciencia no fué oirk

cosa, atendida mi ninguna disposicion, perdonado mi enemigo
con la hoea, ¥ trasladado este 4 la céreel con su esposa injusta-
mente, solo sedecia de mi que moria sin remedio; porque me de-
sangraba demasiado, sin haber quien me restailara la sangre,
6 que siquiera me tapara la herida, ni aun cierto cirujano que
por casualidad entré allj. pues todos decian que era preeise
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< e .' ’
‘usticia para estas urgentisina
interviniera 6rden de la justicia p
orv
que in

diligencias. ia era copios

. sapgre que padecia ere . o

La efusion de sangre que | aba mi proxima muerte: to
abt

eseo de
ia al dolor y al deseo
davérico semblante; pero
adavé .
auxilios que le dxcta'ba
hasta que quiso
v me condu-

a, v me debilita.

ba por momentos: la basca an‘unc:wv
da la natoraleza human'a se cont
socorrerme 4 la presencia de n.n c b
nadie se determinaba & imparfirme l e
su caridad, ni aun & moverme de aq/uul L.amina,
Dios que con la 6rden del juez legd la

jeron 4 la Cdrc("'

4 era (
; an i ria, y como
Pusiéronme en la enfermeria, 3 haciendo ponerme boca

Je noche, tardd

N - » e 0‘
en llegar el cirujano: y cuando nn. T
k jo\.mc introdujo la tienta, que me
abajo,

: 3| €

rida para saber st € . i

me puso una vela en la herida j v concluidas, ocur
S , ¥ 0

yoco trabajo en Virs

li6 mas que el puiia
| pulmon estaba

roto & hizo no sé cuantas mas mamo?:trss

ri6 & restafarme la sangre, que le c:\ I

tud de la mucha que yo habia ccl‘x;\ c:m oo
Despues me dieron atole 6 no sé q o %
siante, declarando que la heru.lu- no er‘ oy

R hie Ia pasé como Dios quiso, ¥ 8 e
o nolclw' ’:ital donde no extraiié nila [)E‘Ohjl( a

i ne"f’“’“ a" -)tojlicin de la enfermeria de |aA cércel. o

dicoil'm lal::c‘:nc;u di mis declaraciones y dxsculll;;::i,lzd 1
Vo i : ara ponerla en libert:

des con las de Luisa bastaron para p

fortativo se-

marido. T u
A los veinte dias me dié por bum_( o e
s i mis descargos, y al tiempo y ¢

do los jueces & mis (esCArgos,

| cirujano, y atendiens
: l
8 que g

e s dame qae jamis
id pusieron en libertad, notificandome que ]
c1G0, me pus

jue yo promes

ia pade . LY
ol i pasar por los umbrales de Luisa, lo q
4 pase

lviese 3 P
e ..; ] 3 era para

i npii d(, todo corazon, como q”., no ‘

i cur 1Ur 1 ra - € BT an nos
susto q'dL' hﬂbla “C\'ﬂdu.

aten s. fuera d?'l h()\ R 1 l(} como \,X(JHP'E,
pl .1‘. en lLb C
{enme vas.

: & si los serenos, .
lsa; porque no sé N

in medio en la bo : - el
5 I;Mlh chreel 6 los del hospital me hicieron
10§ (8 1C:
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barme los pocos que me sobraron de |
aunque algunos de ellos fueron sin dad

Fuera del hospital traté siempre de
quiera me diera que comer,
cabeza entrar 4

a venta de mi chupa,
a,

buscar destino que si-
Por accidente s¢ me puso en la

misa en la parroquia de S. Miguel,
La oi con mucha devocion, y al salir de ella encontré en |a
puerta de la iglesi

a & unantiguo conocido, con quien comuni.
que mis trabajos. Este me dijo que era el sacristan de allf y
necesitaba un ayudante, que sj Yo queria, me acomodaria en

su servicio. En la hora, le dije; pero me has de dar de almor.
zar, que tengo mucha hambre,

El pobre o hizo asi: me

quedé con él, y citenme aqui ya
de aprendiz de sacristan,

CAPITULO VIII.

como Periquillo se metié 4
déver: su ingreso e

|
EX%r todos los hombres dieran al piblico sus vidas escritas

con la sencillez y exactitad que yo, aparecerian una maltitud
de Periguillos en &l mundo, cuyos altos ¥ bajos, favorables ¥

adversas aventuras se nos esconden porque cada uno procura
ocultarnos sus deslices,

Los pasages de mj vida
tan que escribir, nada tienen, hijos mios,
fabulosos; son bastante natur
lo por mi han pasado, sin

iariamente 4 log Perico
0s ruego lo que otras v

®Enel que se refiere

sacristan: la aventura que
le pasé con un ca

n la cofradia de los mendigos y otras
cosillas tan ciertas como curiosas,

que os he referido y los que me fal-

de violentos, raros ni

ales, comunes y ciertos, No so.

0 que los mas de ellos acaso acontecen
S encubiertos y vergonzantes, Yo solo
eces, esto es, que no leais mi vida por un
mero pasaliempo; sino que de entre mis extravios,
tos ridiculos, largas digresiones, y
aprovechar las méximas de |

acaecimien-
lances burlescos procureis
a s6lida moral que van sembra.
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< e .' ’
‘usticia para estas urgentisina
interviniera 6rden de la justicia p
orv
que in

diligencias. ia era copios

. sapgre que padecia ere . o

La efusion de sangre que | aba mi proxima muerte: to
abt

eseo de
ia al dolor y al deseo
davérico semblante; pero
adavé .
auxilios que le dxcta'ba
hasta que quiso
v me condu-

a, v me debilita.

ba por momentos: la basca an‘unc:wv
da la natoraleza human'a se cont
socorrerme 4 la presencia de n.n c b
nadie se determinaba & imparfirme l e
su caridad, ni aun & moverme de aq/uul L.amina,
Dios que con la 6rden del juez legd la

jeron 4 la Cdrc("'

4 era (
; an i ria, y como
Pusiéronme en la enfermeria, 3 haciendo ponerme boca

Je noche, tardd

N - » e 0‘
en llegar el cirujano: y cuando nn. T
k jo\.mc introdujo la tienta, que me
abajo,

: 3| €

rida para saber st € . i

me puso una vela en la herida j v concluidas, ocur
S , ¥ 0

yoco trabajo en Virs

li6 mas que el puiia
| pulmon estaba

roto & hizo no sé cuantas mas mamo?:trss

ri6 & restafarme la sangre, que le c:\ I

tud de la mucha que yo habia ccl‘x;\ c:m oo
Despues me dieron atole 6 no sé q o %
siante, declarando que la heru.lu- no er‘ oy

R hie Ia pasé como Dios quiso, ¥ 8 e
o nolclw' ’:ital donde no extraiié nila [)E‘Ohjl( a

i ne"f’“’“ a" -)tojlicin de la enfermeria de |aA cércel. o

dicoil'm lal::c‘:nc;u di mis declaraciones y dxsculll;;::i,lzd 1
Vo i : ara ponerla en libert:

des con las de Luisa bastaron para p

fortativo se-

marido. T u
A los veinte dias me dié por bum_( o e
s i mis descargos, y al tiempo y ¢

do los jueces & mis (esCArgos,

| cirujano, y atendiens
: l
8 que g

e s dame qae jamis
id pusieron en libertad, notificandome que ]
c1G0, me pus

jue yo promes

ia pade . LY
ol i pasar por los umbrales de Luisa, lo q
4 pase

lviese 3 P
e ..; ] 3 era para

i npii d(, todo corazon, como q”., no ‘

i cur 1Ur 1 ra - € BT an nos
susto q'dL' hﬂbla “C\'ﬂdu.

aten s. fuera d?'l h()\ R 1 l(} como \,X(JHP'E,
pl .1‘. en lLb C
{enme vas.

: & si los serenos, .
lsa; porque no sé N

in medio en la bo : - el
5 I;Mlh chreel 6 los del hospital me hicieron
10§ (8 1C:
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barme los pocos que me sobraron de |
aunque algunos de ellos fueron sin dad

Fuera del hospital traté siempre de
quiera me diera que comer,
cabeza entrar 4

a venta de mi chupa,
a,

buscar destino que si-
Por accidente s¢ me puso en la

misa en la parroquia de S. Miguel,
La oi con mucha devocion, y al salir de ella encontré en |a
puerta de la iglesi

a & unantiguo conocido, con quien comuni.
que mis trabajos. Este me dijo que era el sacristan de allf y
necesitaba un ayudante, que sj Yo queria, me acomodaria en

su servicio. En la hora, le dije; pero me has de dar de almor.
zar, que tengo mucha hambre,

El pobre o hizo asi: me

quedé con él, y citenme aqui ya
de aprendiz de sacristan,

CAPITULO VIII.

como Periquillo se metié 4
déver: su ingreso e

|
EX%r todos los hombres dieran al piblico sus vidas escritas

con la sencillez y exactitad que yo, aparecerian una maltitud
de Periguillos en &l mundo, cuyos altos ¥ bajos, favorables ¥

adversas aventuras se nos esconden porque cada uno procura
ocultarnos sus deslices,

Los pasages de mj vida
tan que escribir, nada tienen, hijos mios,
fabulosos; son bastante natur
lo por mi han pasado, sin

iariamente 4 log Perico
0s ruego lo que otras v

®Enel que se refiere

sacristan: la aventura que
le pasé con un ca

n la cofradia de los mendigos y otras
cosillas tan ciertas como curiosas,

que os he referido y los que me fal-

de violentos, raros ni

ales, comunes y ciertos, No so.

0 que los mas de ellos acaso acontecen
S encubiertos y vergonzantes, Yo solo
eces, esto es, que no leais mi vida por un
mero pasaliempo; sino que de entre mis extravios,
tos ridiculos, largas digresiones, y
aprovechar las méximas de |

acaecimien-
lances burlescos procureis
a s6lida moral que van sembra.
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das; imitando la virtud donde la conocieris, huyendo ¢l vicio,
y escarmentando siempre en las cabezas de los malos castiga.
;los. Esto ser4 saber entresacar el grano'de la paja, y de es.
te modo leereis no solo con gusto sino con fruto el presente ca-
pitulo y los que siguen.

Acomodado de sota—sacristan con un corto salario y un es.
caso plato que me proporeiond mi patron, comencé 4 servirle
en cuanto me mandaba.

No me fué dificil agradarle, porque un muchacho de doce
aiios hijo de €l, me aleccioné no solo en mis obligaciones, sino
en ¢l modo de temer mis percances; y asi pronto aprendi &
esconder las chorreaduras de las velas y aun cabos enteros pa.
ra venderlos: 4 sisar el vino & los padres: & importunar 4 los
novios y 4 los padrinos de bautismos para que me diesen las
propinas, y 4 hacer mayores estafas 'y robillos de los que no
formaba el menor eserdpulo. .

En poco tiempo fui maestro, y ya mi gefe se descuidaba
conmigo enteramente; Una virtud y un defecto mas que lle-
vé al oficio, se'me olvidaron & poco tiempo de aprendiz.

La virtud era un aparente respeto que conservaba 4 las im4-
genes y cosas sagradas. 'y el defecto era el mucho mi‘e(-lo
que tenia & los muertos; pero todo se acab6. Al princnpxlo
cuando pasaba por delante del sagrario hincaba ambas rodi-
llas, y cuande me levantaba de noche & atizar la Jimpara tems
blaba de miedo, y hasta mi sombra y el ruido de los gatos se

me figuraban difuntos que se levantaban de sus sepuleros,
Pero despues me hice tan irreverente, que cuando pasaba por
frente del tabernfculo me contentaba, cuando mas, con darun
brinquillo & modo de indio danzante, y llegaba con mi saerile:
ga osadia hasta pararme sobre el Ara. .

Asi como al augusto Sacramento, 4 las imfigenes, vasos, ¥
paramentos sagrados les perdi el respeto con el trato, asi les8

perdi el miedo 4 los muertos despues que los empecé & mane:
jar con confianza para echarlos & la sepultura.

Mi compaiiero el aprendiz me siryi6 de mucho, porque cuan.
do yo entié al oficio, ya ¢l tenia adelantado bastante, Y asi me
hizo atrevido € irreverente: bien que yo en recompensa lo en-
seiié 4 robar de un medo 6 dos que no habian llegado 4 su no-
ticia.

El primero fué el de quedarse con untanto 4 proporcion de
lo que colectaba para misas: y el segundo, & despojar & los muer-
tos y muertas que no iban de mal pelage & la hoya.

Una noche por estas gracias me sucedi6 una aventura que
si no me cost6 la vida, por lo menos me cost6 el empleo.

Fué el caso, que sepultando una tarde yo y mi compaiiero
el muchacho 4 una seiiora rica que habia muerto derrepcnte’
al meterla en el cajon adverti que le relumbraba una mano que
se le medio sali6 de la manga de la mortaja. Al instante y
con todo disimulo se la meti, echéndole encima un tompiate
de cal segun es costumbre. Mientras que los acompaiados
gorgoriteaban y el coro les ayudaba con la misica, tuve lugar
de decirle al compafiero: camarada, no apriétes mucho que te-
nemos despojos y buenos. Con esto dando propiamente un
martillazo en el clavo y ciento en el cajon, encerrameos 4 la

difunta en el sepulero, cuidando tambien de no amontonar mu.
cha fierra encima para que nos fuera mas ficil la exhumacion.
El entierro se concluy6, y los dolientes y mirones se fueron 4
sus casas creyendo que quedaba tan enterrado el cadiver co-
mo el que mas.

Luego que me quedé solo con el sacristancillo, le dije lo que
habia observado en la mano de la muerta, y que no podia me-
Dos sino ser un buen cintillo que por un grosero descuido
otra casualidad imprevista se le hubiese quedado.

El muchacho parece que lo dudaba, pues me decia: cuando
no sea cintillo, ella es muerta rica, y @ lo menos ha de tener
rosario y buena ropa; y asi no debemos perder esta fortuna que
se nos ha metido por las puertas, y mas teniendo ahorrado el
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trabajo de desclavar el ¢ajon, pues los clavos apenas agugern.
rian la tapa. Ello es que no es de perderse esta ocasion,

Resueltos de esta Manera, esperamos que diésen las doce da
la noche, hora en que el sacristan mayor dormia en lo mas
profundo de su suefio, y prevenidos de una vela encendida b
Jamos 4 la iglesia.

Comenzamos 4 trabajar en la maniobra de sacar tierra has:
ta que descubrimos el cajon, el que sacamos y desclavamos con
gran tiento.

Levantada la tapa, sacamos fuera el caddver y lo paramos,
arriméndose mi compatierp con él al altar inme liato, tenién.
dolo de las espaldas’ sobre sy pecho con mil trahajos, porqué
no podia ser de otro mado ol dospojo, en virtud de que el cuer.
po habia adquirido una rigidez 0 tiesura extraordinaria.

En esta disposicion acudi yo d&'las manos, que para mi ers
lo mas interesante, Saqué la derecha, v vique tenia en efegs
to un muy regular cintillo, el que me costé muchas gotas de
sudor para saedrlo, ya Por'no sé que temor que jamés me fal.
taba en estas ocasiones, ¥ yapor las fuerzas que hacia, tants
para ayudirsela & tener al compafiero, como para sacarle ¢l
cintillo, porque tenia la mano casi cerrada y los dedos medio
hinchados y muy encogidos; pero eilo es que-al fin me vi con
¢l en mi mano.

Pasamos 4§ registrar y ver el cstado de la demds ropa, y ob
servé que el cotnpaficro no se equivocé en haberla creido bue.
a, porque la camisa era may fina, las enaguas blancas lo
mismo: tenia las de encima casi nuevas de fino cabo de Chis
na, un ceiiidor deseda, un paiiuelo de cambray, un rosatio con
81 medalla que me quedé sin saber de qué era, y sus buenas

] 4

medias de seda,

Todo eso es plata, me decia mi camarada: pero je6mo has

remos para desnudarla, porque este diablo de muerta ests mad
Yiesa que un palo?

No te apures, le dije, c6jele los brazos ¥y 4breselos, tenisn.
dola en cruz, mientras que yo le desato el ceiiidor que debe ser
la primera diligencia.

Asi lo hizo el compaiiero con harto trabajo, porque los ner.
vios de los brazos apetecian recobrar el primer estado en que
los dej6 la muerte.

La difunta era medio vieja y tenia una cara respetable:
nuestro atrevimiento era punible: la soledad y obscuridad del
templo nos llenaba de pavor, y uﬁi'procm':ibamns apresurar el
mal paso cuanto nos era dable.

Para esto me afanaba en desatar el cefiidor que estaba anu.
dado por detrds, pero tan ciegamente que por mas que hacia
no podia desatarlo. Entonces le dije al compaiiero que yo le
sujetaria los brazos, mientras que ¢l lo desataba como que es.
taba mas c6modo.

Asi se determing hacer de comun acuerdo. Le afiancé los
brazos, levant6 mi compafiero la mortaja y comenz6 4 pro-
curar desatarla; pero no conseguia nada por la misma razon
que yo.

En prosecucion de su diligencia se cargaba sobre el cadi-
ver, y yo lo apretaba contra él porque ya me lo echaba enci.
ma, ¥ como yo estaba abajo de la tarima me: venciala supe-
rioridad del peso, que es decir que teniamos al cadéver en
prensa.

Tanto hizo mi compailero, y tanto apretamos 4 la pobre
muerta, que le echamos fuera un poco de aire quese le Jha-
bria quedado en ¢l estémago: esto conjeturo ahora que seriaj
pero en.aquel instante y en lo mas rigoroso de los aprotones
solo atendimos 4 que la muerta se quejé v ‘me heché un tufo
tan asqueroso en las narices, que aturdido con é] y con el'sus-
to del quejido, me descovunté todo ¥ le solté los brazos que re-
cabrando el estado que tenian, se cruzaron sobre mi pescuezo
4 tiempo que un maldito gato salt6 sobre el altar v tirg la ve.
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la dejindonos atenidos 4 la triste y opaca luz de la limpara,

Excusado parece decir que con tantas casualidades, vinién:
dose el cuerpo sobre mi, y acobardindome imponderablemen.
te, cai privado I,J;]n del amortajado peso 4 las orilllas de gg
misma sepultura.

El cuitado ayudante cuando oy6 quejar 4 la sefiora muera,
viG que me’ abrazaba y caia sobre mi v al feroz gato saltands
junto de él, crey6 que nos ligvaban los diablos en castigo de
muestro afrevimiento, y sin tener aliento para ver el fin do l
escena, cay6 tambien sin habla por su lado.

El susto no fué tan trivial que nos dicra lugar & recobrar.
nos prontamente. Permanecimoes sin sentido tirados junto 4
Iz muerta hastaylas cuatro de la mahana, hora en que levan.
tindose el sacristan y no encontrindonos en su cuarto, ere.
y0 que estariamos en la sa 1a ' previniendo 108 ornamentos
para que dijera misa el seiior cura que era madrugador.f
Con este pensamiento se dirigié 4 la sacristia, ¥ no hallin.
donos en ella, fué & buscarnos & la iglesia. ;Pero cusl fué sy
wrpresa cuando vi6 el sepulcro” abierto, la difunta exhumada
yelirnda en el suelo acompainiada de nosotros que no d4bames
sciiales fle esta¥ vivos! No pudo menos sino dar parte del su-
ceso al sefior cura, quien luezo que nos vié en Ja referida sis
tuacion, hizo que bajaran sus mozos y nos llevaran adentr
pracediendo en‘el momento 4 sepultar el caddver otra vez.

Hecha esta diligen€ia, trato de que nos curaran y reanima.’
ran gon dlealis, ventosas, ligaduras, lana quemada, y cuanto
eonjeturd seria (til en semejante lance,

Con tantos auxilios nos recobramos del desmayo v tomamos
enda une un posillo de chocolate del mismo cura, el que luegol
que nos vit fuera de riesoo nos pregunt6 la causa de lo que
habiamos padecido, y de lo que habia visto.

Yo, advirtiendo que el hecho era innegable, confesé inges
nuaments todo lo ocurrido, presentandole al cura el cintillgs

1
-

ELFERIQUILLO.

S e T
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quien luego que oy6 nuestra relacion, tuvo
te para contener la risa; pero acord
sable de estos desaciertos, encar

que hacer bastan.
indose que era ] respon.-

g6 el castigo de mi comparie.
10 & su padre, y 4 mi me dijo que

me mudara en el dia, agra-
deciéndole mucho que no nos en

viara 4 la circel, donde me
aplicarian la pena que sefialan las leyes contra los que que-
brantan los sepuleros, descntierran los cadéveres, y le
hébitos, alhajas i otra cosa,

Esta pena, decia el cura, sepa vd. para que otra vez no in.
curra en igual delito, es que si las sepulturas se quebrantan con
fuerza de armas, tienen los infractores pena de muerte; y si es

sin ellas clandestinamente, como ahora, deben ser condena-
dos 4 las labores del rey.

Pero yo que caritativamente
no puedo mantenerlo en mi eqr
caddver por robarle un eintill
4 despojar una imégen 6 un
que viyase vd. y no lo vue
do esto, se retirs el cura: 4
buena zurra de latigazos, y
que otra cosa sucediera,

s roban

quiero exeusarlo de esta pena,
ato; porque quien se atreve 4 un
0, con mas faeilidad se atrevera
altar mafiana que otro dia. Con.
Iva i ver en mi parroquia. Dicien.
mi compaiiero le di6 su padre una
Yo me marché para la calle antes

Volvi 4 tomar mj acostumbrado trote en estas aventuras
desventuradas, Los truquitos, las calles,

las pulquerias y Jos
mesones eran mis asilos ordin

arios, y no tenia mejores amigos
ni camaradas que tahures, borrachos, ociosos, ladroncillos hj
todo género de léperos, pues ellos me solian proporcionar al-
gun bocado frio, harta bebida y ruines posadas.

Cuatro meses permaneci de sacristan haciendo mis estafi-

llas con las cuales mas que con mi ratero salario, compré fal
cual miserable trapillo que
mi expulsion.

Me acuerdo que un dj

di al traste § los quince dias de

a no teniendo que comer encontré &
un amigo frente de la Catedral por el portal de las Flores, y
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pidiéndole medio real para el efecto me dijo: no tengo blangg,
estoy en la misma que L0, y queria que me llevaras & almer,
zar & la Alcaiceria, .que segun he oido 4 la vieja bodegoners
all te tiene cuanto hi guardados dos 6 tres reales. En ver.
dad que asi es, le dije; pero con el gusto de mis bonanzas 8
me habian olvidado. Me admiro mucho de la buena concien,
pia de la bodeganera; si otra fuera, ya eso estaba perdido,

En esto nos fuimos & comer como pudimos, y concluida la
comida se fué mi amigo por sn_lado y yo por el mio 4 seguir
experimentando mis trabajos como antes,

Ya hocho nn piltro, sucio, flaco, descolorido y enfermoen
fuerza de la mala vida que pasaba, me hice amigo de un
andrajoso como ¥o, & quien conléndole mis desgracias, y
que no me habia valido ni acogerme & la iglesia, comosi
hubiera sido el delineuente mas alevoso ‘del'mundo, me it
jo: que €l tenia un arbitrio que darme, que cnando nome
proporcionara riquezas, 4 lo menos me daria de comersin
trabajar: que era ficil y no costaba nada emprenderlo: quedl:
gunos amigos suyos vivian de él: que yo estaba en el estadode
abrazarlo, ¥ que si queria, no me arrepentiria en ningun
tiempa,

Pues jno hie de querer, le respondi, si ya estoy que ladrode
hambre v ios piojos me comen vivo! Pues bien, dijo eldes
hilachado: \vamos & easa, que 4 las nueve van lleggudo migy
discipulos, y despues que cene vd. oird las lecciones que Jes*
doy, ¥ los adelantamientos de mis alumnos.

Asi lo hice. Llegamos 4 las ocho de la noche 4 la casifs

{
Gue era un cuarto de casa de atoleras porallé por el barriods)

Necatitlan, muy indecente, sucio v hediondo, Alli no habi€}
sino un braserito de barro que llaman anafe, cuatro 6 seispes
fates enrollados y arrimados 4 la pared, un escafio 6 banco
palo, una estampa de no sé que santo en una de las pared!.l
£on una repisa de tejamanil, dos 6 tres cajetes con orings, il

banquito de zapatero, muchas muletas en un rincon, uigunos
tompiates y porcion de ollitas por otro, una tabla con parches)
aceites y ungiientos y ofras iguales baratijas,

De que yo fui mirando la casa y el fatal ajuar de ella, co-
mencé & desconfiar de la seguridad del proyecto que acababa
de indicar el traposo, y ¢l conjeturando mi desconfianza por la
mala cara que estaba poniendo, me dijo: sefior Perico, yo sé
lo que le vendo. Esta vivienda tan ruin, estos petates y mue-
bles que ve, no son tan despreciables 6 inservibles como 4 vd.
le parecen. Todo esto ayuda para el proyecto, porques...
A este tiempo fueroh llegando de uno en uno y de dos en dos,
hasta ocho 6 nueve vagabundos, todos rotos, sucios, empar-
chados y dados al diablo; pero lo que mas me admiré fué yer
que conforme iban entrando arrimaban uhos sus muletas 4 un
rincon y andaban muy bien con sus dos piés: otros se quita-
ban los parches que manifestaban, ¥ quedaban con su entis
limpio y sano: otros se quitaban unas grandes y pobladas bar-
basy cabelleras canas con las que me habian parecido viejos,
y quedaban de una edad regular; ofros se enderezaban 6 dese
corbaban al entrar, y todos dejaban en la puerta del cuartito
sus enfermedades'y males, y aparecian los hombres y aun una
muger que entré, muy (tiles para tomar un fusil, y ella para
moler un almud de maiz en un metate,

sastrado amigo: jqué es esto? ;Es vd. algun santo euya sola
presencia obra los milagros que yo veo, pues aqui todos llegan
cojos, ciegos, mancos, tullides, leprosos, decrépitos y lisiados;
Y apenas pisan los umbrales de esta asquerosa habitaciony
cuando se ven no solo restitnidos & su antigua salnd, sino has.
ta remozados, maravilla queno la he oido predicar de los san-
tos mas ponderados en milagros?

Ri6se el despilfarrado con tantas ganas, que cada extremo
de su abierta boca besaba la punta de susorejas, Sus compa -
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fleros le hacian el bajo del mismo modo,
fon un poco, me dijo el susodicho:
paiieros somos santos nj nos hemos

Y cuando descansg.
amigo, ni yo ni mis com.
Juntado con quien Jo sea,
mos. Estos milagros que &
acemos nosotros, sino los fi
4 cuya caridad nos atenemos para enfe
Y sanar § la noche de todas nuestras dolencias, De manera,
que si los fieles no fueran tan piadosos, nosotros nji nos enfer.
mariamos ni sanariamos con tanta facilidad,

Pues ahora estoy mas en ayun
ansias saber como se obran tanto

Yy esto crealo’ vd. sin que lo jure

vd. pasman no los h eles cristianos,

rmar por las maiianas

asque antes, y deseo con mas
8 prodigios, y come se pueden
verificar en virtud de la piedad de los cristianos: Y deseara,
afiadi, que vd. me hiciera favor de no dejarme con la duda,

6 el roto, 4 bien que es vd. de con.
fianza y le importa guardar el secre
ciegos, ni c0jos, ni corcovados €omo parecemos en las calles,
Somos unos pobres mendigos que echando relaciones, mylti.
plicando plegarias, llorando desdichas, y porfiando y molien.
do.4 fodo el mundo, sacamos mendrugo al fin, Comemos, be.
bemos (y no agua), jugamos, ¥ algunos mantenemos nuestras
pichicuaracas * como Anita, (Esta Anit
rolliza y no muy fea que acababa de e
en brazos, amasia 1 del patron 6 del m
quien me hablaba.) El modo es,
girse ciegos, baldados, cojos, le
modos; llorar, pedir, rogar, ech

Pues amigo, mo_contest

to. Nosotros ni S0mos

a era la trapientona
ntrar con un chiquillo
endigo mayor, que era
proseguia el desastrado, fix.
Prosos y desdichados de todog
ar relaciones, decir en |as ca-
importunar al que se presente de
cuantas maneras se pueda, 4 fin de sacar raja como lo. hace.
1nos.

lies blasfemias y desatinos, &

Ya tiene vd. aqui todo Jo milagroso del oficio ¥ el gran pro.

Con este nombre suele de

signarse la amiga, & muger con quien sé
vive en amistad ilicita,—E,

T Lo mismo que manceba, amiga 6 barragans,—E,

& &
. Ello es me-
yecto que le ofreci para no morirse de hambre. Ello .
5 ‘ a ng s bueno, ni
ster no ser tontos, porque el topto para nada es buen "
e 1. Sivyd. sabe valerse de mis consejos
yara bien ni para mal. Si vd it
: berd y haré lo que quiera, segun sea su habilidad,
romerd bera y hard a,
ek rabajo; pero si es tonto, vergonzo-
pues la paga serd como su trabajo; | s
B
§ tendrd nada.
so 6 cobarde, no : P i
Estos que vd. ve, & mi me deben sus adelantos; pero sahe
uSL08 . '
ili ia, Ahora lo veréd vd.
hacer su diligencia. Ahor: b ok gl
En esto fueron todos dando sus cuentas en clas
3 e | : habian buscado en el dia, y cada uno ense.
sacl 0 que he S y )
S i s de mendrugos y sobras de los
n6 sus ollitas y tompiates llenos de g obra
it i al s realillos que habian juntade.
platos agenos, 4 mas de algunos realillos 58 JERPER
Llegé 4 lo Gltimo la dicha Anita, y solo presenté cine
| diiiendo- como este diablo de muchacho estd curtido, ape-
es, dic : : : W >
nas he comido hoy y e juntado esto poco; pero mafiana me

4

])ﬂgard. : ! v
i até rmarme de raiz
Admirado yo con esta relacion, traté de lnf? i :
como podia contribuir aquel tierno niiio al oficio de los m; .
digos, y supe con el mayor dolor, que aquella indigna 1(;1:1 re
froer i i ndo pe-
y desapiadada muger pellizcaba al pobre mocen(fz cundy pe
: l cles cita ari-
dia limosna, & fin de conmover 4 los fieles y excitar su'e
dad con la vehemencia de sus gritos. ]
S ; : S Sare
No me escandalicé poco con semejante inhumanidad; per
i i0, disimulé -
advirtiendo lo ficil y socorrido del oficio, disimulé cuanto py
. L idi 4 : iz des hora.
de, y me decidi 4 entrar de aprendiz desde aquella (m j
: i ¢ > rios
lira cosa célebre oir contar 4 aquellos tunantes los arbi
de que se valian para sacar los medios de las faltriqueras mas
AV AR :

id ' i se fingian ciegos, otros insulta-
estrefiidas, .~ Unos degcian que se fingian (.;wcos, 0 3
dos, otros asimplados, ofros leprosos y todos muertos de ham-
bre. B

¢ i cuadrilla me dijo: jpues

Mi amigo el gefe 6 maestro de la cuadrilla me dijo ip
. g r .
ve vd.? Yo soy quien les he dictado 4 cada uno de estos puhrcx

i | ida, v por cie in-
¢l modo con que han de buscar la vida, y por cierto que'n
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guno estd arrepentido de seguir mis consejos: contenténdome
vo con lo poco que ellos me quieren dar para pasar la mia
pues ya estoy jubilado y quiero descansar, porque he trabaja.
do mucho en la carreri. Si vd. quiere seguirla, digame cual
es su vocacion para habilitarlo de lo necesario. Si quiere ser
cojo, le daremos muletas: si baldado 6 tullido, su arrastradera
de cuero: si llagado, parches. y trapos llenos de aceites: si an.
ciano decrépito, sus barbas y cabellera: si asimplado, vd. sa-
bré lo que ha menester, y en fin; para todo tendrd los instru.
mentos precisos, entrando en esto los tompiates, ollas, frapos y
bordones 6 biculos que necesite. En inteligencia que ha de vi-
vir con nosotrog, no ha de ser zonzo para pedir, ni corto para re-
tirarse al primer desden que le hagan: ha de tener entendido
que no siempre dan limosnas los hombres por Dios: muchas ve-
ces las dan por ellosy algunas porel diablo: Por ellos, cuando la
dan por (quitarse de encima 4 un hombre que los persigue dos
cuadras sin temer sus excusas nt sus baldones; y por el diablo
enando dan limosna por quedar bien y ser tenidos por libera-
les, especialmente delante de las mugeres. Yo me he enveje-
cido en’ este’ honroso destino, y'sé por experiencia que hay
hombres que jamés dan _medio & un pobre sino cuando estin
delante de las muchachas 4 quienes quieren agradar, ya sea
porque los tengan por francos, 6 ya por quitarse de delante &
aquellos testigos importunos, que acaso con su tenacidadles

hacén mala obrd en sus galauteos 6 les interrumpen sus'cons

versaciones seductoras,

Esto digo 4 vd. para que no se canse 2l primer perdone por
Dios que le digan; sino que siga, prosiga y persiga al que co-
nozca que tiene dinero, y no lo deje hasta que no le afloje su
pitanza. Procure ser importuno qua asi sacard mendrugo.
Acometa 4 los que vayan con mugeres antes que 4 los que va-
yan solos. No pida 4 militares, frailes, colegiales ni trapien-
tos, pues todos estos individuos profesan la santa pobreza, aun-
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que no todos con voto; y por dltimo no pierda de vista el ejenn.
plo de sus compaiieros, que ¢l le ensefiars o que debe hacer,
y las férmulas que ha de observar parp pedir & cada uno ge.
gun su clase.

Yo le di 4 mi nueve maestro las gracias por sus lecciones,
y le dije que mi vocacion era de ciego, pues consideraba que
me costaria poco trabajo fingir una gota serena, ¥ andar con
un palo como 4 tientas, y tenia observado que ningun pobre
suele conmover & listima mejor que un ciego.

Estd bien, me contestd mi desalifiado director; pero jsabe vd.
algunas relaciones? jQué he de saber, le respondi, si nunca me
he metido 4 este ¢jercicio! Pues amigo, continué él, es fier.
za que las sepa, porque ciego sin relaciones es titulo sin ren-
ta, pobre sin gracia y cuerpo sin alma: y asi es menester que
aprenda algunas; ‘como la oracion del Justo Juez, el despedi-
mento del cuerpo y del alma, y algunos ejémplos é historias de
que abundan los eiegos falsos y verdaderos, las mismas que
oiré vd, relatar 4 sus compafieros para que elija las que quie-
ra que le ensefien.

Tafmh:en es necesario que sepa vd. el 6rden de pedir segun
los tiempos del afio v dias de la semana: y asi los lunes ;:udiré
por la Divina Providencia, por S. Cayetano y por las almas
del purgatorio: los mértes, por Sr. S, Antonio de Padua: los
{l)lércoles, por la Preciosa Sangre: los juéves por el Bantisimo
Sacramento: los viernes, por los Dolores de Maria Santisima;

los sébados ar I T 1 1
sibados, por la Pureza dela Virgen; y los domingos per
toda la corte del cielo,

No hay que descuidarse en’pedir por los santos que ticnen
mas devotos, especialmente en sus dias; y asi ha de ver el al-
mmanaque para saber cuéndo es 8. Juan Nepomuceno, Sefior
S. José, 8. Luis Gonzaga, Santa Gertrudis, &ec. como tambien
debe vd. tener presente el pedir segun los tiempos.  En sema-

na santa pedird por la pasion del Sefior: el dia de Muertos por
4—2
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las benditas dnimas: ¢l mes de diciembre por nuestra Seiiora
de Guadalupe; y asi en todos tiempos ird pidiendo por los san.
tos y festividades del dia; y cuando no so acuerde, pedird por
el santo dia que es hoy, como lo hacen los compaiieros.

Estas parecen frivolidades; pero no son sino astucias indis.
pensables del oficio, porque con estas plegarias 4 tiempo, se
excita-mejor la piedad y devocion, y aflojan el mediecillo los
cdritativos eristianos,

En estose pusieron aquellos pillos & decir sesenta roman-
ces, y referir doscientos' ejemplos v milagros apécrifos, y ca-
da uno.do ellos prefado de doscientas mil tonterias y barbari-
dades, que algunas de ellas podian pasar por heregias ¢ cuan.
do menos por blasfemias,

Aturdido me quedé al escuchar tantos despropésitos juntos,
y decia entre mi: je6mo es posible que.no haya quien conten.
ga estos abasos, y quien les ponga una-mordaza 4 estos locos?
iCdmo no se advierte que /el auditorio que los rodea y atiende
se comporie-de la gente mas idiota ¥ necia de la plebe, la que
estd muy bien dispuesta para impregnarse de los desatinos que
esios (E‘.'.“Zh‘nlvrﬁlr“un en sus fiSI‘l‘!'i[”':. _\ ‘N‘.i'l’x aorazar cuantos er-.
rores les introducen por susoidos? ;Cémo no se reflexiona que
cstos espantos y milagros apéerifos que estos predican, unas
veces inducen 4 los tontos 4 una ciega confianza en la miseri-
cordia de Dios con tal que den limosna; ofras 4 creet. tal el
valimiento de stis santos que se lo representan mas alld que el
mismo Poder Divino, * y todas 6 las mas, lienando sus cabe-
zas de mentiras, espantos, milagros y revelaciones?! Sin duda
todo esto merece atencion yyreforma; y seria muy Gtil que to-
dos los ctegas que piden. por medio de sus relaciones, presen.

taran estas en los pueblos 4 los curas. v en la capital v demds
| h | g

Los que hayan tenide la pacioncia de atender & muchas relagiones de

mendigos, sabrin que n hay agui nada de falso
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ciudades & algunos seiiores eclesifisticos destinados & exami.
natlas, los que jamds les permiticran predicar sino la explica-
cion de la doctrina cristiana: trozos histéricos eclesidsticos 6
profanos: descripciones geogrificas de algunos reinos 6 ciuda.-
des y cosas semejanfes; pero cualesquiera cosas de estas, bien
hechas, en buen verso y mejor ensayadas; y de ninguna ma-
nera &e les dejara pregonar tanta fibula que nos venden con
nombre de ejemplos.

Parece trivial mi reflexion, mas si se observara, el tiempo
diria el beneficio que de ella podria resultar al pueblo rudo, v
los errores que impediria se propagasen.

En estas consideraciones me entretenia conmigo cuando me
llamaron & cenar, de lo que no me pes6 porque tenia hambre.

Sentimonos en rueda en un petate y sin ofro mantel que el
mismo tule de g€ estaba tejido: nos sirvi6 In Anita un buen
cazuelon de chile con queso, huevos, chorizos y longaniza: pe-
ro todo tan bien frito y sazonado que solo su olor era capaz
de provocar ¢l apetito mas esquivo.

Luego que dimos vuelta 4 la eazuela, nos trajo un calabazo
6 guage grande lleno de aguardiente de caiia, un vaso y otra
cazuela de frijoles fritos con mucho acéite, cebolla, queso, chi-
litos y aceitunas, acompaiiado todo. del pan necesario.

Cada uno de nosotros habilité su plato, y comenzé ¢l cala.
bazo 4 andar'la rueda, y euando ya estibamos alegrifds, me
dijo el capataz de los mendigos: [Qué le parece 4 vd. camara-
da, de esta vida? ;Se la pasardmejor un conde? A fe que no,
le contesté, y & mi me acomoda demasiado, y doy mil gracias
i-Dios-de que ya enconlré lo que he buscado con tania ansia
desde que tengo uso de razon, que era un oficio 6 modo de vi-
Vil sin trabajar; porque yo es verdad que siempre he comido,
Sk mo va mo hubiera muerlo; pero siempre jQué trabajo no me

ha costado? ;Qué véreiienzas no he pasade? ;jQué amos im.

}’n“!{’n”'b‘ no he (cniflr_' que sufrip? i A ‘}‘“L' riCSTros o mene o3




140

puesto? (Qué lisonjas no he tenido que distribuir, y qué sus.
tos y aun garrotazos no he padecide! Mas ahora, sefiores,
jcuanta no es mi dicha! jy quién no envidiard mi fortuna al ver.
me admitido en la honradisima clase de los seiiores mendigos,
en cuya respetable corporacion se come y se bebe tan bien sin
trabajar! Se viste, se juega y se pasea sin riesgo: se disfrutan
las comodidades postbles sin mas costo que desprenderse de
cierta vergiencilla que no puede menos que ocuparme los pri-
meros dias; pero vencida estadificultad, que para mi no seré
cosa mayor, despues diablo como todes, y aleluya.

Yo, sefior capitan yseiiores, ilustres compaiieros, les doy mil
y diez mil agradecimientos, suplicindoles me reciban bajo su
poderosa proteccion, ofreciéndoles en justa recompensa no se-
pararme de su preclara compainia el tiempo que Dios me con.
cediere de vida, ¥ emplearla toda en seryicio de vuestras libe.
rales personas.

Toda la comparsa solt6 la carcajada luego que conclui mi
desatinada arenga, y'me ofrecieron su amistad, consejos & ins.
trucciones,. Se le di6 otra vuelta al calabazo, y no tardamos
mucho en verle €l fondo asi como se lo vimos 4 las cazuelas.

Nos fuimos & acostar en los petates, que cierto que son ca.
mas bien incémodas, y mas, juntas con el poco abrigo. Sin
embargo, dormimos muy bien & merced del aguardiente que
nos narcotiz6 0 adormeci6 luego que nos tiramos 4 lo largo,

Aldia signiente se levant6 Anita la primera, dejando dormi-
de 4 su infeliz criatura: fué & traer atole y pambazos ynos
desayunamos.

Luego que past el tosco desayuno, se fueron todos marchan.
do para la calle con sus respectivas insignias. Yo me envol-
vi la cabeza con unos trapos sucios, me colgué un tompiate
con una olla al hombro, tomé mi palo, un perrito bien ense.

fado para que me guiase y sali por mi lado.

Al principio me costaba algun trabajillo pedir; pero poco &
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poco me fui haciendo & las armus, y sali tan buen oficial, que
4 los quince dias ya comia y bebia grandemente, y 4 la noche
train seis, siete reales, y & veces mas & la posada.

Algun tiempo me mantuve 4 expensas de la piedad de los
fieles mis amados hermanos y compaiieros. De dia hacia yo
muy bien mi diligencia, pero mejor de noche, pues como en.
ténees no tenia gota de vergiienza, importunaba con mis ayes
& todo el mundo con tan lastimosas plegarias, que pocos se es-
capaban de tributarme sus mediecillos.

Una de estas noches estando pafado junto 4 la santa imé-
gen del Refugio pidiendo con la mayor afliccion, ponderando
mi necesidad, y diciendo que no habia comido en todo el dia,
aunque tenia en el estémago bastante alimento, y algunos tra.
gos del de cafia, pasé un hombre decente & quien le acometi
con mis acostumbrados ‘quejumbres, y ¢l deteniéndose 4 escu-
charme, me dijo: hermano, me siento inelinado 4 socorrerlo,
pero no tengo dinero en la bolsa.’ 8i vd. quiere, venga con.
migo, que no le pesard. Sea por amor de Dios, le dije, yo
iré con su merced 4 recibir su bendita caridad; pero es menes-
ter que tenga tantita paciencia, porque yo no miro, y necesi-
to de ir junto & su buena persona. :

Esto es lo de menos, dijo el caballero, yo que deseo socorrer-
lo, hermano, nada perderé en servirle de lazarillo. Venga vd.

Toméme de una mano v me llevé 4 su casa. Luego que _
llegamos me meti6 4 su gavinete y me sent6 frente de &l'en la
mesa donde habia bastgnte luz.

iQué corrido no me quedé al advertir que el tal sugeto era
puntuaimente el mismo que me habia dado tantos consejos en
el meson 'y me habia guardado mi dinero! Pero como era
ciego por entonces disimulé, y el sugeto dicho me habl6 de esta
manera, :

Amigo, yo me alegro de que vd. no me conozea por la vis-
ta, aunque siento mucho su fatal ceguedad que lo ha conduci
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do al estado infeliz de pedir iimosna, pudiendo estar en fa situa.
cion de darla. No crea que lo pretendo reprender. Voy &

% pero tambien & aconsejarle. Si vd. no estd muy
ciego, bien me conoceri como yo lo conozco, y se acordaré
que soy el mismo que fui su depositario en el meson. Si, es
fuerza que se acuerde pues no ha pasado tanto tiempo; y si
Yo conoci-& vd. casisin luz, en semejante despilfarrado troge
y linicamente por la/voz, vd, ic6mo no me ha de conocer mi-
rindome muy bien, & favor/de esta hermosa llama que nos
alumbra, en mi antiguo trage, oyendo ¢l eco de mi voz y re.
cordando las sefias que le doy!

Ni me crea vd. tan cdndido que presuma que verdadaramen-
te estd vd, ciego de log ojos del cuerpo, por mas que esos an-
drajos me indiquen [a ceguedad de su espiritu,

Bien conozeo que la sitnacion de vd. serd tan infeliz que lo
habra obligado 4 abrazar esta carrera tan indecente por no
meterse & robar; pero, amigo, sepa ¥d. que no es otra cosa que
un holgazan impune, una sanguijaela del estado y tolerado la-
dren, pero ladron muy vil y muy digno del mas severo castigo,
porque esunladron de los lejitimos pobres, Si seiior, vd. y sus
infames compafieros no hacen mas que defraudar el gocorro #
los realmente necesitados, Vds. tienen la culpn de que yo y
otros como yo, jamis demos medio real 4 un mendigo: porgue
estamos satisfechos de que los mas que piden limosna, pueden
trabajar 'y ser tiles: ¥ st no lo haeen; es porque lian hallade
un asilo seguro en la picdad mal entendida de los feles, que
piensan que la caridad consiste en dar indiscretamente.

No, sefior: la caridad debe sér bien ordenada: debe darse li-
masna, pero saberse antes & quién, como, cuindo, para.qué,
dénde y en qué se distribuye por los que la reciben: no todos
los que piden necesitan pedir: no todos los que dicen que es-
tin en la Gltima miseria, lo est4n en cfecto, ni & todos los fue

ep les da limosna, la merecen,

“dibles v
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Mil veces se hace un perjuicio al mismo tiempo que se pien-
sa beneficiar, y lo peor es que este perjuicio es trascendental
al estado, pues se mantienen ociosos Y vieiosos con lo mismo
que se podian maatener los verdaderos pobres, que son los lo
gitimos acreedores 4 los socorros pablicos.

Ni rae crea vd. sobre mi palabra. Oiga algo de lo mucho
que han dicho sobre esto hombres sabios y profundos en la
mejor politica.

Un autor * dice: ,La mendicidad habitual aleja la vergiien:
»za y hace al hombre enemigo de la industria. ... El verda.
ntero pobre es el imposibilitado de trabajar. Consentir que
wel hibil pida limosna, es quitar & aquel y al cuerpo nacional
wel producto de su aplicacion. Si se dirige mal la limosna, &
wfavor del mendigo voluntario, degenera la caridad, reina de
nias virtudes, er protectora de los vicios: hallar. muchos en ella
»la comida segura, es.uno de los mayores estorbos de la apli-
wcacion. La faita de ocupacion en las gentes causa vicios,
nestragos y ruinas contra la misma inclinacion de los mas que
nse corrompen” (como me parece que ha sucedido & vd.) ,,Sin
westudios 6 ejercicios seentorpeeen los hombres y los entendi-
wiientos.  La potestad politica mas respetable en proporeio-
snes degradard su mérito al extrémo de béarbara, no cultivan.
,»do sus talentos,”

El Sr. D. Melchor Rafael de Macanaz, en su representa.
cion hecha al rey. D. Felipe V expresando los notorios males
quecausan la despoblacion. . . . y otros dafios sumamente atens
dignos de reparo, con las advertencias generales para
su universal remedio, hablando de los mendigos dice: ,,No se

»permitan pordioseros, porque 4 veces Jos que de dia parecen

wbaldados, de noche estén aptos para robar. Ademas que en
wninguna Corte culta se permiten.” Poco antes dice: ,,Si les

El Lic, D, Francisco Peniaranda en su Resolucion universal sobre

2@ econdmico y politico mas conveniente o Espaiia,
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,»va bien pidiendo limosna, no trabajan; se entregan gustosos
,;al abandono, y.... se convierten en viciosos.” *

Mas estas advertencias, aunque sean muy juiciosasno pue-
den serlo mas que las que tenemos con mucha anticipacion
en las sagradas letras. Al primer hombre maldijo Dios di.
ciéndole que comeria con el sudor desu rostro. Despues dijo,
que el jornalero es digno de su jornal: y en otra parte, que al
buey que arara (esta es la ley que observaban los israelitas)
que al buey que arara 6 trillara no se le atara la boca; dindo-
nos & entender que el que trabaja debe comer desu trabajo, asi
como el que sirve al altar, debe comer del altar.

Por tltimo, el ap6stol S. Pablo siendo'acreedor 4 los carifa.
tivos socorros de los fieles, no quiso molestarlos, sino que tra.
bajaba con sus manos para ganar la vida, Ty asi se los escri-
bi6 4 los Tesalonisenses en la Epfstola 2 cap. 3. ,Bien sabeis,
les dice, que nadie tuvo que mantenerme de limosna, y que
por no seros gravoso, trabajaba dedia'y de nochee... y asi
el que no quicra trabajar que no coma:” quoniam si quis non
vult operari nec manducel.

En yista de esto, amigo, jeudl serd la justa disculpa que ten-
dré ningun flojo ni floja para pretender mantenerse 4 costa de
la piedad mal entendida de los fieles, defraudando de paso el
socorro & los que legitimamente lo merecen?

Si vd. me dijere que aunque quieran trabajar, muchos no
hallan en qué, le responderé; que pueden darse algunos casos
de estos por falta de agricultura, comercio, marina, industria,
&e. &c. pero no son tantos como se suponen. Y si no; repa-
remos en la multitud de vagos que andan encontréndose en
las calles, tirados en ellas mismas ébrios, arrimados 4 las es-
quinas, metidos en los trucos, pulquerias y tabernas, asi hom-

* Tom, 7 del Semanario eridito & fojas 199 y 208,
1 Hemos de advertir que 8, Pablo era noble y caballero Romano, y
no s¢ avergonzaba de trabajar pura comor,
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bres como mugeres: preguntemos y ballaremos que muchos de
ellos tienen oficio, y otros y otras robustez y salud para servir.
Dejémoslos aqui é indaguemos por la ciudad si bhay artesanos
que necesiten de oficiales, y casas donde falten criados y cria-
das, y hallando que hay muchos de unos y otros menesterosos,
concluiremos que la abundancia de vagos y viciosos (en cuyo
niimero entran los falsos mendigos), no tanto debe su origen &
Ia falta de trabajo que ellos supgnen, cunanto & la holgazane-
ria con que estdn congeniados.

No me fuera dificil seiialar los medios para extirpar la men.
dicidad, 4 lo menos en este reino; pero este paso ya lo darén
otros alguna vez. * A mas de que 4 mi no me toca dictar pro-
vectos econ6micos generales, sino darle 4 vd. buenos consejos
particulares como amigo.

En virtud de esto;si vd. se halla en disposicion de ser hom-
bre de bien, de trabajar y separarse de la yil carrera que ha
abrazade, yo estoy con ganas de socorrerlo con alguna friole.
rilla que podré aprovecharle tal vez con la experiencia que
tiene, mas que los tres mil pesos que se sac6 de la loteria.

Yo avergonzado y confundido con el pufindo de verdades
que aquel buen hombre me acababa de estrellar en los gjos, le
dije: que desde luego estaba pronto 4 todo y se lo aseguraba;

pero que no fenia conceimientos para solicitar destino.

El caballero que conocia mi regular letra, me ofrecié inte-
resarse con un su amigo que se acababa de despachar de sub-
delegado de Tixtla para que me llevase en su-compaiiia en cla-
se de escribiente. Agradeci su favor, y €l sacando de un co-
fre cincuenta pesos; los puso en mi mano y me dijo: tenga vd.

veinte ¥ cinco pesos que le doy, v veinte y-cinco quele devuel-
vo, y son estos mismos que sefialé delante de vd. pues siempre

Algo se dijo sobre esto en el nimero 9 del 2. ©tomo de E! Pensa
sador Mexicano,
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me persuadi 4 que sucederia lo que ha pasado, v que sl fin vd

propio, mirindose acosado de la pobreza y sin arbitrio, me pe.

diria un socorro tarde 6 temprano; pero pueseste lance lo an-
ticip6 la casualidad de haberlo encontrado, témelos vd. y cuén.
teme €l modo con que se metié 4 mendigo, pues me persuade
que & vd. lo sedujeron,

Yo le conté todo to que me habia pasado al pié de la letra,

sin olvidar el infernal arbitrio que tenia la perversa Anifa de
pellizear &

4 log incautas, contéindoles eomo loraba de hambre.

& su inocente hijito' para hacerlo llorar y conmover
Yateaba el ‘caballero de colera al oir esta inhumamdad, v
1o Pllt]u menos q'h' l'()"'l"(“'.‘ I'\) ilC\)l'l}?'li")"u ii Cnse lvl.jl'll" l'l ca-
sa, jurdndome ocultar no solo mi persona sino mi nombre.
No me pude excusar 4 sus Euegos, pues por mas que me da-
ban ldstima mis com; pateros, los cincnenta pesos me estimulas
ban imperiosamente 4 condescender con los ruegos de mi ge-
neroso bienhechor; v asi vistiéndoms otros desechos y «‘“;n-\.!i»

Hlo viejo que él me di6, salimos de’ la cas

a y fuimos derechos

4 la'de un alealde do ¢orte, que’informado de 1odes los porme-
nores del asunto, le facilité 4 i protector un eseribano y do.-
ce ministriles, con los que sin perder tiempo nos dirigimos 4

la triste choza dé los falsos mendigos.

Yo me quedé oculto entre los algtiaciles, y ostos cayeron @
toda la cuadrilla con la masa en las manos. :
y los llevaron §'la cércol Juntamente conlos parches, aceites,
muletas y tompiates,
se llevara con los reos, pues era el cne rpo del delito.

Quedaron en la- céreel, y yo me volvi 6 casa de i patron
con quienestuve en clase de arrimado mientrus el sabdelegado
(q h,luc'm me admitid entre n.w!v; endientes) 31\'.mhx;x su \‘l:l"e,

Jreve v sumariamente se concluyé la causa de los mendigos.
La Anita fue 4 acabar de criar 4 su hijo 4 S
mis 4 ganar el sustento al castillo de S,

S, Licas; y'los de.
h:‘m de Ulda,

pues decia el eseribano que todo aquello

)
!

Los amarraron S off
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Yo con los cincuenta pesos me surti de lo que me hacia
mas falta, y habiéndome grangeado la voluntad del snbdelega-
do desde México, lleg6 el dia en que partiéramos para Tixtla.
Entonces me despedi de mi bienhechor dindole muy justos
agradecimientos, y sali con mi nuevo amo para mi destino,

% donde hice los progresos que leereis en ¢l capitulo siguiente.
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CAPITULO IX.

4 En el que reficre Periquillo cémo le fué con el subdelegado: ol caritcter

& (e este, y sumal modo dé proceder: el del cura del partido; la capitula-

cion que sufrié dicho juez: como desempend Perico la tenencia de justi-

cia, y finalmente el honrado modo con que lo sacaron del pueblo.

¥ -J,at
Y Ll =241 como los muehachos de la escuela me pusieron por mal
nombre Periquillo Sarniento, me ponen Perico Saltador, segu-
ramente digo ahora que habian pronosticado mis aventuras,
_porque tan presto saltaba yo.de un destino & ofro, y de una
& suerte adversa 4 otra favorable.
: mé pues pasando de sacristan & mendigo, y de mendiga
*4 escribiente del'subdelegado de Tixtla; con quien me fué tan
bion desde fos primeros dias, que me comenzé & manifestar
harto carifio, y para colmo de mi relicidad, & poco tiempo se
dc~mmnu=o com, &l 'su director, y se fué de su caga'y de su
pueblo
Mi amo era uno de los subdelegados tomineros é interesas
bles, y trataba, segun me decia, no solo de desquitar los gas-
los que habia erogado para conseguir la yara, sino de sacar
un buen prineipalillo de la subdelegacion en los cinco aiios.

Con tan reclas y justificadas intenciones no omitia medio

dguno para engrosar su bolsa, {uera cl mas antcuo

El era cor

géneros @ buen precio 4 los labra

Wnque

tegal y prohibide. nerelanie y tenia sus reparti-

mientos; con.esto finba sus

R s T
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Yo le conté todo to que me habia pasado al pié de la letra,
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4 log incautas, contéindoles eomo loraba de hambre.
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dores, y se hacia pagar en semillas & menos valor del que te.
nian al tiempo de la cosecha: cobraba sus deudas puntual y
rigorosamente, y como 4 €l le pagaran se desentendia de la
justicia de los demds acreedores, sin qucdarl.cs & estos pobres
ofro recurso para cobrar, que interesar & mi amo en alguna
parte de la deuda.

A pesar de estar abolida la costumbre de pagar .cl marco dg
plata que cobraban los subdelegados, como [u'.-r via de multa,
4 los que caian por delito de incontinencia; mi amo no enten.
dia de esto, sito que tenia sus espiones por cuyo conduecto sa.
bia la vida y milagros de todos los vecinos, y no solo cobraba
el dicho marco 4 los que se le denunciaban incontinentes, sino
que les arrancaba unas multas exhorbitantes & proporeion do
sus facultades, y luego que las pagaban, los dejaba 1+ amones.
téndoles que cuidado con la reincidencia, porque la pagarian
doble. ‘Apenas salian del juzgado cnando se iban 4 su casa
otra vez. Los dejaba descansar unos dias, y luego les caia der.
repente y les arrancaba mas dinero. Pobre labrador hubo de
estos que en multas se le fué la abundante cosecha de un afio.
Oiro se quedd sin su ranchito por la misma causa. Otro ten-
dero quebré, y los muy pobres se quedaron sin camisa.

Estas y otras gracias semejantes tenia miamo, pero asieo-
mo era habilisimo para exprimir 4 sus sbditos, asi era tonto
para dirigir el juzgado, y mucho mas para defenderse de sus
enemigos que no. le faltaban, y muchos, 'jgraciag 4 'su buem
conducta!

En estos trabajos se hall6 metido y arrojade luego que sele
fué el director, que era quien lo hacia todo, pues él no era mas
(ue una esponja para chupar al pueblo, y un firmon parg au-
torizar los procesos y las correspondencias de oficio.

No hallaba que hacerse el pobre, ni sabia como instruir una
sumaria, formalizar un testamento, ni responder una carta.

Yo viendo que ni atras ni adelante daba puntada en la ma-
teria, me comedi una vez & formar un proceso y 4 contestar
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un oficio, y le gust6 tanto mi estilo y habilidad, que desde aquel
dia me acomod6 de su director, y me hizo duefio de todas
sus confianzas, de manera que no habia tricala ni enredo su-
Yo que yo no supiera bien 4 fondo, y del que no lo ayudara 4
galir con mis marafias perniciosas.

Fécilmente nos llevamos con la mayor familiaridad, y como
ya le sabia sus podridas, él tenia que disimular las mias, con
lo que si él solo era un diablo, él y yo éramos dos diablos con
quienes no se podia averiguar el triste pueblo; porque él hacia
sus diabluras por su lade, y yo por el mio hacia las que podia.

Con tan buen par de pillos revestidos el uno de la autori-
dad ordinaria, y el otro del disimulo mas procéz, rabiaban los
infelices indios, gemian las castas, se quejaban los blancos, se
desesperaban los pobres, se daban al diablo los riquillos, y todo
el pueblo nos toleraba por la fuerza en lo piiblico, y nos llena?
ba de maldiciones en secreto.

Seria menester cerrar los ojos y taparse los oidos si es-
tampara yo en este lugar las atrocidades que cometimos en-
tre los dos en menos de un afio, segun fueron de terribles y es-
candalosas; sin embargo, diré las menos, y las referiré de paso;
asipara que los lectores no se queden enteramente con la du-
da, como.para que gradGen por los menos malos, cudles serian
los crimenes mas atroces que cometimos,

Stempre en los pueblos hay algunos pobretones que hacen la
barba /4 los subdelegados con  todas sus fuerzas, y procoran
ganarse su yoluntad prostituyéndose & las mayores vilezas.

A uno de estos le daba dinero el subdelegado por 111 mang
para que fuera & poner montes de albures, avisindonos en qué
parte.. Este tuno cogin el dinero, seducia d cuantos podia, y
nos enviaba d avisar en donde estaba,  Con su aviso forma-
bamos la ronda, les caiamos, los encerrabamos en la edrcel v
les robibamos cuanto podiamos; repitiendo estos indignos ar-
bitrios, y el pillo sus viles intrigas cuantas veces queriamos.

Contraviniendo 4 todas las reales 6rdenes que favorecen &
Tox, 1. B




150
los indios, nos serviamos de estos infelices & nuestro antojo,
haciéndolos trabajar en cuanto queriamos y aprovechéndonos
de su trabajo.

Por cualquier pretesto publicibamos bandos, cuyas penas
pecuniarias impuestas en ellos exigiamossin piedad 4 los infrac.
tores. Pero jqué bandos y para qué cosas tan extranas! sy.
pongamos: para que no anduviesen burros, puercos ni gallinas
fuera de los corrales: otros, para que tuviesen gatos los tende.
ros: olros para que nadie fuera & misa descalzo, y todos & es.
te modo.

He dicho que publicsbamos y haciamos en comun eslas fe.
chorias, porque asiera en realidad: los dos haciamos cuanto
queriamos ayudindonos mutuamente. Yo aconsejaba mis dia.
bluras, y el sublelegado las autorizaba, con cuyo método pa-
decian bastante los vecinos, menos tres 6 cuatro que eran log
mas pudientes del ugar.

Estos nos pechaban grandemente, v el subdelegado les su-
fria cuanto querian. Ellos eran usureros, monopolistas, la-

drones y consumidores de la sustancia de los pobres del pue-

blo; wnos comerciantes y ofros labradores ricos. A mas de
esto eran soberbisimos, A cualquier pobre indio, 6 porque
les cobraba sus jornales, 6 porque

les regateaba, 6 porque que-
ria trabajar eon otros amos me

nos crueles, lo maltrataban v
golpeaban con mas libertad que si fuera su esclavo. .

Mandaban estos régulos tolerados por el juez, en su direc-
tor, en el juzgado ¥ en la chrcel: y asi ponian en ella & quien
querian por quitame all4 esas pajas

No por ser tan avarientos ni por ve
blo, dejaban de ser escandalosos, Dos de ellos tenian en sus
casas 4§ sus amigas con tanto desearo que las llevaban & visita
4 la del sefior juez, teniendo este & mucho honor estos ratos, y
convidindose para bautizar al hijo de una ge ellas que estaba
para ver la luz del mundo, como sucedi6 en efecto,

Solo & estos cuatro picar

rse malquistos del pue-

03 respetibamos; pero 4 los demas
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los exprimiamos y mortificdbamos siempre que podiamos. Eso
si, el delincuente que tenia dinero, hermana, hija 6 muger bo-
nita, bien podia estar seguro de quedar impune, fuera cual fue-
ra el delito cometido: porque como yo era el secretario, el es-
cribano, el escribiente, el director y el alcahuete del subdele-
gado, hacia las causas segun queria, y los reos corrian la suer-
te que les destinaba.

Los molletes venian al asesor como yo los frangallaba; este
dictaminaba segun lo que leia autorizado por el juez, y salian
las sentencias endiabladas; no por ignorancia del letrado, ni
por injusticia de los Jueces, sino por la sobrada malicia del
subdelegado y su director.

Lo peor era, que en teniendo los reos plata 6 faldas que los
protegieran, aunque hubiera parte agraviada que pidiera, salia
libre y sin mas costas que las que tenia adelantadas, 4 pesar
de sus enemigos; pero si era pobre 6 tenia una muger muy
honrada en su familia, ya se podia componer, porque le eargi.-
bamos la ley hasta lo ltime, y cuando noera muy delincuente
tenia que sufrir ocho 6 diez meses de prision; y aunque nos
amontonara escritos sobre eseritos, haciamos tanto caso de
ellos como de las coplas de la Zarabanda.

Por otra parte el sefior cura alternaba econ nesotros para
mortificar 4 los pobres vecinos. Yo quisiera callar las malas
cualidades de este eclesidstico; pero es indispensable decir algo
de ellas por la eonexion que tuvoen mi salida de aquel pueblo.

El era bastantemente insiruido, doctor en cénones, nada
escandaloso y demasiado atento; mas estas prendas se deslucian
con su sérdido interes y declarada ocodicia. Ya se deja en.
tender quie no tepia caridad, ¥ se sabe que donde falta este s6-
lido cimiento no puede fabricarse e! hermoso edificio de las
virtudes.

Asi sucedia con nuestro cura,
pulpito, puntual en su ministerio,
afable en su trato, obsequioso e

Era muy enérgice en el
dulce en su conversacion,
. su casa, modesto en la calle,




¥ hubiera sido un pérroco excelente, si no se hubiera conocidd
la moneda en ol mundo; mas esta era la piedra de toque que
descubria el falso oro de sus virtudes morales y politicas. Te.
nia harta gracia para hacerse amar y disimular su condicion,
mientras nose le llegaba & un tomin; pero como le pareciera que
se defrandaba 4 su bolsa el mas ratero interes, & Dios amistas
des, buena crianza, palabras dulces y génio amable; alli con:
cluia todo, y se le¢ veia representar otro personage muy diver:
s del que solia, porque enfonces era el hombre mas cruel y fils
to de urbanidad y caridad con sus feligreses. A todo lo que
no era darle dinero estaba inexorable: jamés le afectaron lag
miserias de los ‘infelices, y lasligrimas de la desaraciada vius
da y del huérfano triste no bastaban & enternecer su corazon.

Pero para que se vea que hay de‘todo en el mundo, os he de
contar un pasage que presencié entre muchos.

Con /écasion de unas fiestas que habia en Tixtla convidé
puestro cura al de Chilapa ¢l Br. D: Benigno Franco, hombre
de bello genio, virtuoso sin hipoeresia y corriente. en toda so-
ciedad, quien fué 4 las dichas fiestas, y una tarde que estaban
disponiendo en el gurato divertirse con una malilla mientras
era hora de ir & la comedia, entr6 una pobre muger llorando
amargamente conuna criatura de pecho en los brazosyotra
como de tres aiios de la mano.

Sus ldgrimas manifestaban su intima afliccion, y sus andras
jos su lejitima (pobreza.. ;Qué quieres, hija? le dijo el eurads
Tixtla; y/la pobre, bebiéndose las 1dgrimas, le respondi6; seflor
cura, desde antenoche muri6é mi marido, no me ha dejado mas
bienes que estas criaturas, no tengo nada que vender ni con
que amortajarlo, ni aun velas,que  poner al cuerpo; apenas he
juntado de limosna estos doee reales que traigo 4 s0 mercé) y
4 esta misma hora no hemos comido ni yo ni esta muchachitas
le ruego & su mercé que por el siglo. de su madre y por Diosy
me haga la caridad de enterrarlo, que yo hilaré en el torno ¥
le abonaré dos reales cada semana.
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Hija, dijo el cura: {qué calidad tenia tu marido’—Espaiiol,
sefior.—; Espafiol? Pues te faltan seis pesos para completar los
derechos, que esos previene el arancel: toma. leelo. . «« dicien-
do esto, le puso el arancel en las manos, y la infeliz viuda re-
géndolo con el agua del dolor, le dijo: jay sefior cura! jPara
qué quiero este papel si no sé leer? Lo que le ruego & su mercé
es que por Dios entierre 4 mi marido. Pues ]lij(!; decia el cura
con gran socarra, ya te entiendo; pero no puedo hacer estos
favores; tengo que mantenerme y que pagar al padre vica-
rio. Anda mira 4 D. Blas, 4 D. Agustin 6 4 otro de los so-
fiores que tienen dinero, y ruégales que fe suplan por tu tra.
bajo el que te falta y mandaré sepultar el cadgver.

Sefior cura, decia la pobre muger, ya he visto 4 todos los
seflores y ninguno quiere.—Pues alquilate: méfete 4 servir.—
{Donde me han de querer, sefior, con estas eriaturas?—Pues
anda mira lo que haces y no me muelas, decia el cura muy en-
fadado, que 4 mi no me han dadoel curato para fiar los.emo-
Jumentos; ni me fia el tendero, ni el carnicero, ni nadie.—Se-
fior, instaba la infeliz: ya el cadéver se comienza 4 corromper
y no se puede sufrir en la veeindad.—Pues cometelo, porque
si no traes eabales lossiete pesos y medio, no creas que lo en-
tierre por mas plagas-que me llores. {Quién ne conoee & vds.
sinvergiienzas, embusteras! Tienen para fandangos y almuer-
citos en vida de sus maridos, para estrenar todos los dias za-
patos; enaguas y ofras cosasy y no tienen para pagax los de-
rechos al pobre cura. Anda noramala, y nome incomodes mas.

La desdichada muger sali6 de alli confusa, atormentadary

llena de vergiienza por el dspero tratamiento de su cura, cuya

dureza y falta de caridadinos escandaliz6 & todos los que pre-

senciamos el lance; pero & poco rato de haber salido la expre-
sada viuda, volvié & entrar presurosa, y poniendo sobre la me
sa los siete y medio. pesos, le dijo al cura: ya estd aqui el di-
nero, seiior, higame vd. favor de que vaya el padre vicario 4
enterrar 4 mi marido.
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{Qué le parece 4 vd. de estas cosas, compaiero! Dijo nues.
tro cura al de Chilapa enredando con él la conversacion. iNo
S0n unos picaros muchos de mis feligreses? ;Ve vd. como es.
esta bribona traia el dinero prc\'enﬁlu y se hacia una desdi.
chada por ver si yo la creia y-enterraba & su marido de coca?
Aotro cura de menos experiencia que'y@ jno se la hubiera pe-
gado_ésta con tantas ligrimas fingidas?

El'cura Franco, como si'lo estuviera reprendiendo su pre.

lado, bajaba los 0jos, enmudecia, mudaba de color cada rafo,
y de cuando en cuando veia 4 Ja desgraciada viuda con tal
ahinco que parecia quererle decir alguna cosa.

Todos estibamos pendientes de esta escena sin poder ave.
iguar qué misterio 'tenia la turbacion del cura D. Benigno;
pero el-de Tixtla encarindose severamente
echéndose el dinero en la bolsa le dijo: estd bien sinvergiien.
%4, se enterrard tu marido; pero se
tus picardias, emhustera.

r

i la muger y

ri maifiana en castigo de
No soy embustera, seiior curd, dijo la triste muger con la
mayor afliceion, soy una infeliz; &l dinero me lo han dado de
Ilrn?snn ahora mismo.—;Ahora mismo!—Esa esotra mentira,
decia el cura: ¥ quién te lo'ha dado? T
tando la_criatura que Tlley
brazo 4 la de pecho,

intonces la muger sol-
aba de la mano y tomando en"un
Se arroja 4 los piés del cura de Chilapa,
loabraza por las rodillas; reclina sobre ellas la cabeza y se
dcsnt'zf.c-n un-mar de llanto sin poder' arficular una palai)ra-
Su hijita la que andaba, lloraba tambien al ver lorar & su ma-
dre: nuestro cura se quedé aténito: el de Chilapa se incliné
roddndesele las ligrimas ¥ porfiaba por levantar 4 la afligida,
v todos nosotros estdbamos absortos con semejante pspect{lZUIO»

Por f o) .
rfin, Ja misma muger, luego que calmé aleun tanto su do-

lor, rompio el silencio dicie

ndo 4 su benefactor: padre, permi-
tame vd. que le bese log pié

S ¥ se los riegue con mis lagrimas
en senal de mi agradecimiento: ¥ volviéndose 4 nosotros, pro-

signid: si sefiores, cste . sorh i
o b 0% 81 senores, cste padre, que no serd solo un sefior §acer-
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dote, sino un éngel bajado de los cielos, luego que salf, me lla-/
moé & solas en el corredor, me di6 doce pesos y me dijo ca-

si llorando: anda hijita, paga el entierro y no digas quien te

ha socorrido; pero yo fuera la muger mas ingrata del mundo

si no gritara quien me ha hecho tan grande caridad. Perd6-

neme que lo haya dicho, porque & mas de que queria agrade-

cerle pablicamente este favor, me doli6 mucho mi corazon al

verme maltrafar tanto de mi cura, que me trataba de eg@bus.

fera.

Los dos curas se quedaron mutuamente sonrojados y no osa-
ban.mirarse uno al ofro, ambos confundidos: el de Tixtla por
ver su codicia reprendida, y el de Chilapa por advertir su ca-
ridad preconizada. El padre vicario con la mayor prudencias *
pretestando ir 4 hacer el entierro 4 la misma hora, sacé de alli
4 la muger, y el subdelegado hizo sentar 4 los convidados y se
comenz6 la diversion del juego, con la que se distrajeron
todos.

Ya dije que fui testigo de este pasage, asi como de los forpes
arbitrios que se daba nuestro cura para habilitar su cofre de
dinero. Uno de ellos era pensionar 4 los indios para que en
la semana santa le pagasen un tanto por cada efigie de Jesu-
cristo-que sacaban en la procesion que llaman de los Cristos;
pero no por via de limosna ni para ayuda de las funciones de
la iglesia, pues estas las pagaban 4 parte, sino con el nombre
de derechos, que cobraba & proporcion del tamaifio de las imé-
genes, v.-g. por un Cristo de dos yaras, cobraba dos pesos;
por el de media vara, doce reales; por el de una tercia, un pe-
so; y asi se graduaban los tamafios hasta de 4 medio real, Yo
me Jimpié las legailas para leer el arancel, y no Lallé prefija-
dos en él tales derechos,

El viernes santo salia en la procesion que llaman del Santo
Entierro: habia en la carrera de la dicha procesion una por-
cion de altares, que llaman posas, y en cada uno de ellos pa-
gaban los indios multitud de pesetas pidiendo en cada vez un
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responso por el alma del Seior, y ¢l bendito cura se guu'rq.q.
ba los tomines, cantaba la oracion de la santa Cruz, y deja.
ba 4 aquellos pobres sumergidos en su ignorante y [-il:n_‘m.
sa supersticion. Pero jqué mas? Le constaba que el dia de
finados llevaban los indios sus ofrendas y las ponian en sus
casas creyendo que mientras mas fruta, tamales, atole, mo-
le y otras viandas eftecian, tanto mas alivio tenian lgs almas
dc'sns deudos; y aun habia indios tan idiotas, que mientras es.
taban en la iglesia, estaban echando pedazos de fruta v otras
cosas por los agujeros de los sepuleros. Repito que el cura
sabia, y muy hien, el origen y espiritu de estos abusos: |»cr4r;
Jamés les predicé contra él, nt se los reprendi6: y con este si.
lencio apoyaba sus supersticiones, 6 mas bien las autorizaba,
quedéndose aquellos infelices ciegos,.porque no habia quien
log sacara de\suerror, ' Ya seria de desear quesolo en Tixtla
y en aquel tiempo hubieran acontecido estos abusos; pero la
lastima es que hasta el dia hay muchos Tixtlas. ;Quiera Dios
que todos los pueblos del reino se puretien de estas y otras se-
mejantes boberias, 4 merced del zolo: enrided « ficacia delos
sefiores curas'

Ficil es concebir que siendo el subdele rado fan tominero y
no siendo menos el cura, rara vez habia paz entre los doss
siempre andaban § mitame 6 te mataré: porq

ue es Civ_'rlo que
dos gatos no pueden estar bien en un costal.

Ambos {rataban
de hacer su negocio cuanto antes, y de exprimiy al pteblo ca.
da uno por sudado. Con esto 4 cada paso se formaban com-
petencias, de que nacian quejas y disgustes. Por ejemplo: el
enra sin ser de su instituto, perseguia 4 los incontinentes i«
bres, por ver si los casaba. y pércibia los derechos: el subdele-
gado hacia 1o.mismo por percibir las multas: cogia el cura &
algiinos, los reclamaba el juez secular; los negaba el eclesigs-
tico, y he aqui formada yauna compelencia de jurisdicciones.

En estas y las otras los pobres eran los lazaros, y regnlar-
mente ellos pagahan el pato 6 con la prision, 6 con el desems
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bolso que sufrian, siendo log miserables indios Ja parte fnas flas
ca sobre que descargaba el inferes de ambos traficantes,

A excepeion de cuatro riquillos
nero compraban ln impunidad de sus delitos, nadie podia ver
al eura ni al subdelegado, Ya algu

consentidos que con sy di.

nos habian representado en
co contra ellos por sus agravios particulares; mas sus que.
Jas se eludian %

1 o y v hol
1|il|.ul||n., 12 <0 1

n fuw:ilrl‘.g q”e

depusieran contra ellos y en favor de los agraviantes, hacien.

do pasar 4 los que se quejaban por unos calumniadores cavi.

losos.

Pero como el crimen no puede estar mucho tiempo sin cass
tigo, sucedi6 que los indios principales con su gobernador pa-
0s ya de los malos tratamientos de
sus j“C‘C[\\. '\ "i“ meterse l‘r)l'l'!]fﬂ”"

saron & esta capital, hostigad

es con el cura acusaron en
presentando 4 la real Audiencia un ters
rible escrifo contra él, que confenia unos capitulos
nales como estos,

forma al S‘.lll(](‘!(’{{ﬂ(lﬂ,
tan crimi-

Que el subdelegado comerciaba y fenia repartimientos,
Que obligaba 4 los hijos del pueblo &

comprarle al fiado, y
les exigia la paga en semillas y

d menos precio del corriente.
Que los obligaba 4 trabajar en sus labores por el jornal que
queria, y al-que seresistia & no iba, lo azotaba ¥ encarcelaba.
Que permitia la pablica_incontineneia & todo el que tenja
para estarle pagando multas cada rato,

Quepor quinientos pesos solapé y pusoen liberfad 4 un ase.
sino-aleveso,

Que por tercera persona armaba juegos, y luego sacrifica:

ba & cuantos cogia en cllos.

Que ocupaba 4 los indios en el servicio de su casa sin pas
garles nada.

Que s¢ hacia servir de las indias, llevando 4 su casa tres

cada semana con el nombre de Semaneras sin darles nada, y

no se libraban de esta servidumbyre ni las mismas hijas del go:
bernador,
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Que les exigia 4 los indios los mismos derechos en sus de-
mandas, que los que cobraba de los espafioles.

Que los dias de tianguis ¢l era el primer regaton que abar.
caba los efectos que andaban mas escasos, los hacia llevar 4 su
tienda y despues los vendia & los pobres & subido precio.

Ultimamente, que comerciaba con los reales tributes,

Tales eran los cargos que hacian en el escrito, que concluia
pidiendo se llamase al subdelegado & contestar. en la capital:

que fuera & Tixtla un comisionado para que acompaiiado del

justicia interino, procediese 4 la averiguacion de la verdad, \
resultando cierta la acusacion, se depusiera del empleo, obli-
gindolo 4 resarcir los dailos particnlares que habia inferido &
los hijos del pueblo. -

La real Audiencia decret6 de conformidad con lo que los in.
dios suplicaban, y despach6 un comisionado.

Toda esta tempestad se prevenia en México sin saber noso-
tros nada ni aun inferirlo de la'ausencia de los indios, porque
estos fingieron que iban 4 mandar 4 hacer una imégen. Con
esto le cogié de nuevo 4 mi amo la notificacion que le hizo el
comisionado una tarde que estaba tomando fresco en el corre-
dor de las casas reales, y sereducia 4 que cesando desde aquel
momento sus funciones, nombrase un lugar teniente, saliese
del pueblo dentro de tres dias, y dentro de ocho se presentéra
en la capital 4 responder 4 los cargos de que lo acusaban.

Frio se qued6 mi amo con semejanie receta; pero no tuve
otra cosa que hacer que salir 4 trompa y cuezco, dejindome
de encargado de justicia.

Cuando. yo me vi solo y con toda la autoridad de juez &
cuestas, ¢omencé 4 hacer de lasmias & mi entera satisfaccion.

* En primer lugar desterré 4 una muchacha bonita del pueblo,
porque vivia en incontinencia. Asi son6; pero el legitimo mo.
tivo fué porque no quiso condescender con mis solicitudes, &
pesar de ofrecerle toda mi judicial interinaria proteccion. Des.
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pues, mediante un regalito de trescientos pesos, acriminé 4 un
pobre, cuyo principal delito era tener muger bonita y sin honor
y se logr6 con mi_habilidad despacharlo & un presidio, que-
déndose su muger viviendo libremente con su querido.

A seguida requeri y amenacé 4 todos los que estaban in-
cursos en el mismo delito, y ellos, temerosos de que no les des.
terrara 4 sus amadas como lo sabia hacer, me pagaban las
multas que queria, y me regalaban para que no los moliera
muy seguido,

Tampoco dejé de anular las mas formales escrituras, revol-
ver testamentos, extraviar instrumentos piblicos como obliga-
ciones 6 fianzas, ni de cometer otras torpezas semejantes, Ul.
timamente, yo en un mes ‘que duré de encargado 6 suplente
de juez, hice mas diabluras que el propietario, y me acabé de
malquistar eon todos Jos vecinos.

Para coronar la obra, puse juego publico en las casas rea-
les, y la noche que me ganaban, salia de ronda 4 perseguir 4
los demds jugadores privados, de suerte que habia noches que
& las doce de la noche salian los tahures de mj casa 4 las su-
yas, y entraban 4 la circel los pobretes que yo encontraba ju-
gando en la calle, y con las multas que lesexigia me desquita-
ba del todo 6 de Ia mayor parte de lo que habia perdido.

Una noche me dieron tal entrada, que no teniendo un real
mio, deserrajé las cajas de comunidad y.perdi todo el dinero
que habia en ellas; mas esto no lo hice con tal precaucion que
dejaran otros de advertirlo y ponerlo en noticia del cura y del
gobernador, los cuales como responsables & uquel dinero, y sa-
biendo que yo no tenia tras que caer, representaron luego 4 la
capital acompafiando su informe de certificaciones privadas
que reeogieron no solo de los vecinos honrados del lugar, sino
del mismo comisionado, pero esto lo hicieron con tal secreto
Jue no me pasé por las narices.

El cura fué el que convocé al gobernador, quien hizo el in.
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forme, recogié las certificaciones, las remitié & México y fué
¢l principal agente de mi ruina, segun he dicho; y esto no por
amor al pueblo ni por zelo de la caridad, sino porque habia
concebido el quedurse con la mayor parte de aquel dinero so
pretesto de componer la iglesia, como ya selos habia propues.
to 4 los indios, y estos parece que se iban disponiendo & ello,
Con esto, euando supo mi-aventura y perdié las csperanzas de
soplarse el dinero, se vol¢ y tratd de perderme, como lo
hizo,

Para aliviode mis males, ¢l subdelegado, no teniendo que
responder ni con que disculparse de los cargos de que los in.
dios y ofros yecinos lo acusaron, apel6 & la disculpa de los ne-
cios, v dijo: que & 6l le cogia de nuevo que aquellos fueran eri-
menes, qué &l éra lego: que jamas habia sido juez y no enten-
dia de nada: que se habia valido demi como su director: que
todas aquellas injusticias yo se lashabia dictado; y que asi yo
debia'ser el responsable como que de mi se fiaba enteramente.

Estas diseulpas pintadas con la/pluma de un abegado habil
no dejaron de hacerse lugar en el integro juicio de la Audien-
eia, si no para creer al subdelegado inocente, & lo menos pa-
ra rebajarle la culpa-enla que, nosin razon, consideraron
los sefiores que yo fenia la mayor parte, y mas cuando casi al
tiempo de hacer este juicio recibieron ! informe del cura, en
elique vieron que yo cometia mas atrocidades que el subdele.
gado.

Entonees (yo hubiera pensado de igual modo) cargaron so-
bre mi el rigor de la ley que amenazaba & mi amo: diseulpa.

ron &'este én'muchas parte: lo tuvieron por un tonto € inepto

para ser juez: o depusieron del empleo, y exigieron de los fia-

dores el reintegro de los reales intereses, dejando su derecho &
salvo & los ‘particulares agraviados para que repitiesen sus
perjuicios contra el subdelegado & mejora de fortuna, ‘porque

en aquel caso se manifest6 insvlvente; v enviaron siete solda.
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dos & Tixtla para que me condujesen & México en un macho
con silla de pita y calcetas de Vizeaya. *

I'an ageno estaba yo de lo que me habia de suceder, que la

tarde que llegaron los soldados, estaba jugando con el cura y

el comisionado una malilla de campo & real el paso. No pen-
saba entonces en mas que en resarcirme de cuatro codillos que
me habian pegado uno trasofro. Cabalmente me habian da.
do un solo que era tendido, y estaba yo hueco con él, cuando
en esto que llegan los soldados, y entran en la sala, y como es-
ta gente no entiende de cumplimientos, sin muchas ceremo-
nias preguntaron jquién era el encargado de justicia?.Y lue-
go que supieron que yo era, me intimaron el arresto, y sin de-
jarme jugar la mano, me levantaron de la mesa, dieron un pa-
pel al cura y me condujeron & la cércel.

El papel me hago el cargo que contendria la real provision
de la Audiencia y el sugeto que debia quedar gobernando el
pueblo. Lo ecierto es que yo entré & la cércel y los presos me
hicicron mucha hurla, y se desquitaron en poco tiempo de
cuantos trabajos les hice yo pasar en todo el mes.

Al dia siguiente bien temprano y sin desayunarme; me plan.
taron mi par de grillos, me montaron sobre un macho apare-
jado'y me condujeron & México, poniéndome en la céircel de
Corte.

Cuando entré en esta triste prision me acordé del maldito
aguacero de orines con que me baiiaron, otros ‘presos la vez
primera que tuve el honor de visitarla, del feroz tratamiento
del presidente, de mi amigo D. Antonio, del Aguilucho y de
todas mi fatales ocurrencias. y me consolaba con que no me
iria tan, mal, ya porque tenia seis pesos en la bolsa, y ya por
que Chanfaina habia muerto y no podia caer en su poder.

Sin embargo, los seis pesos concluyeron pronto, y yo no de-

En un macho aparcjado y con grillos—E,
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Jé de pasar nuey abajos
brezuP ’ evos trabajos de aquellos que son anexos 4 la po-
» ¥ mas en tajes lugares.
Entre tanto,

5‘"“16 Ini causa sus t] 4] ltC‘S corrientes: yo no
= =
atn

e con que_disculparme; me hallé
real Sala me sentenci6 al sery
milicias de Manila,

})Of en‘Onces-
En electo ” € ailil, -
) eg() ’l dl €n que € sacar l 1 e
€ a lu me s ron d > Il_ m [h’lb\l-

Ton por cajas y me llevaron al cuartel.
Me encajaron mi v

: confeso y convicto, y la
icio del rey por ocho afios en las
cuya bandera estaba puesta en México

i i f::::-d,c rec.lu(a,_y \:e(lnlé aqui ya de sol-
3 stormacion sirvi6 p
respetuoso 4 las leyes por temor, aunque
tumbres,

Asi que yo vi la irremediable, traté
suerte, y aparentar que estaba conte
rera militar,

ara hacerme mas
No mejor en mis cos-

de conformarme con mi
nlisimo con la vida y car-

ot bide frot sl
. lm? bu?n fingi esta conformidad, que en cuatro dias apren
l - > - . ) 1
e ejercicio perfectamente: siempre estaba puntual & las lis
1T~ T ‘ [ e
tas, revistas, centinelas y toda clase de {
dar muy limpio y aseado, y adulaba
posible.

aligas; procuraba an-
al coronel cuanto me era

En u1.1 dia de su santo le envié unas octavas
€omo mias; pero me puli en escribirlas, y e
do de mi letra y de mi talento, sesun dijo
servicio y me hizo su asistente. 2 ,

que estaban
| coronel enamora-
me relevé de todo

B _ x d .
nfonces ya logré mas satisfacciones, v vi y observé
tro 5 abrei tulo ¢
pa muchas cosas que sabreis en el capitulo que sigue

en la
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CAPITULO X.

Aquf cuenta Periquillo la fortune que tuvo en ser asistente del coronel:
¢l carhcter de este; su embarque para Manila y otras cosillas pasaderas,

e

}S%QAND:) 4 los hombres no los contiene la razon, los suele
contener el temor del castigo. Asi me sucedié en esta época
en que temeroso de no sufrir los castigos que habia visto pa-
decer 4 alganos de mis compaiieros, traté de ser hombre de
bien 4 pura fuerza, 6 & lo menos de fingirlo, con lo que logré
no experimentar los rigores de las ordenanzas militares; y con
mis hipocresias y adulaciones me capté la voluntad del coro-
nel, quien, como dije, me llevb 4 su casa y me acomodé de su
asistente.

Si sin ninguna proteccion en la tropa procuré grangearme
la estimacion de mis gefes, jqué no haria despues que comen-
cé & percibir el fruto de mis fingimientos con el aprecio del
coronel? Ficil es concebirlo.

Yo le escribia 4 la mano euanto se le ofrecia: hacia los man-
dados de la casa bien y breve: lo rasuraba y peinaba 4 su gus-
to: servia de mayordomo y cuidaba del gasto doméstico eon
puntualidad, eficacia y economia, y en recompensa contaba
con el plato: los desechos del coronel que eran muy buenos y
pudiera haberlos lucido un’ oficial: algunos pesitos de cuan-
do en cuando: mi entero y absoluto relevo de toda fatiga, que
no era lo menos; tal cual libertad para pasearme, y mucha es-
timacion del caballero coronel, que ciertamente era lo que mas
me amarraba. Alfin yo habia tenido buenos principios, y me
obligaba mas el carifio que el interes. Ello es que llegué a
querer y & respetar al coronel como & mi padre, y 6l llegd &
corresponder mi afecto con el amor de tal.

Sea por la estimacion que me tenia, 6 por lo que yo le ser-
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vid con la pluma, pocos ratos faltaba de su mesa. Y era tal ja
conhianza que hacia de mi, que e permifia pl'vs‘cr-lt'f'l!‘ cuan
las conversaciones tenia. Esto me proporcions saber algy
Das cosas que regularmento ignoran los soldados o
be si algunes ofic

» ¥ quien sa.

ciales,

El caréeter del coran
tcardeter del coronel era muy atento, afah)

eotor s ad : : Q ¥ circuns.
pecto: su edad serig-de cinie

: cuenta afios: su instruceion mucha,
Porque no solo era buen militar, sino buen jurista: por euy
£ l : ; : 18] J S _:u' N ..'0
oty todos los dias era frecuentada su casa de los n ejo
: : 4 it 5 ejores
‘gimentos, qued iban 4 consulf
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divertirse,

X0
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b y O i i'l menos que
- . -

L Siguiente,
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Sitan. espues ' de g
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0 debo alegar bada en sy defensa,
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4 & consultar con vd, para que me diga enqué

o

165
términos se hard la acusacion, porque el defensor no burle mi
pedimento.

Hay mucho que decir 4 vd. en el particular, dijo el coronel:
primeramente, la causa porque aparece cometido el homicidio
es de adulterio. Adulterio quiere decir: Violatio alterius thori,
wviolacion de lecho ageno,”’ porque la muger es reputada lecho
del marido.

En nuestro derecho hay muchas leyes que imponen penas
a los addlteros. La 3. del tit. 4. lib. 8. del Fuero Juzgo man-
da que los adilteros sean entregados al marido, para que este
haga de ellos lo que quiera. Otras leyes son conformes en
esta pena; pero afiaden que el marido no puede matar & uno
y dejar al otro vivo. La ley 15. tit. 17. part. T manda que
pierda la adiltera las arras y dofe, y sea reclusa. La 5. fit,
20, kib. 8. de la_Recopilacion_manda_que.cuando ¢l marido
persu propia autoridad mate & los adflteros, no tenga dere-
cho sobre los bienes de Ja muger. . Esta ley parcce que frata
de sujetar la arbitrariedad de los maridos ensanchada por las
leyes 18. del tit. 17. part. 7, y 4. del tit. 4. lib. 3. del Fuero
Juzgo, que permiten al marido matar 4 los ad(lteros.

Aunque hay tedo esto, la ilustracion de los tiempos ha mo-
dificado estas penas, y no habré vd. oido el caso de enfregar
los adilteros al marido para que este disponga de ellos & su
antojo: lo mas que se_practica cs perdonaralsarido porque
mat6 4 los adilteres, 6 mas ‘bien se debe deciy, conmutarle la
pena capital en un destierro, segun fueren las circuntapeias;
bien que puede haberlas tales que sea justicia ponerlo en com.
pleta. libertad, despues de justificado el hecho -do que sin
darle motivo alguno 4 la muger; la halla el marido enel acto
de la ofensa; pero porlo que toca i los ad@: eros, lo regular es,
como dice el Dr. Berni en su Practica criminal, encerrar & la
mugeren una clausura, y desterrar al cémplice, si son de me.

diana esfera; y si son plebeyos, poner 4 la una en la creel. y
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despachar al otro al presidio. Esto se entiende despues de
admitida y probada 1a acusacion, la cual solamente puede ha.-
cer el marido y el padre, hermano, 6 tio de la addltera en su
€aso, y no otro alguno. ILa muger no puede acusar al mari.
do de adulterio por no seguirsele deshonra, como lo expresa la
ley 1. del tit. 17. part. 7. Sin embargo, en los tribunales se
admite la acusacion de la muger, y la justicia pone remedio,

No puede instarse la acasicion de adulterio contra un solo
ndﬁltero; €s menester acusar 4 ambos.

El autor que acabo de citar 4 vd. al fol. 8. dice, y dice bien:
que como nadie busca testigos para cometer adulterio, admi.
te el derecho pruebas de congeturas; pero dgben ser vehemen.-
tes, y tales, que por ellas se venga en conocimiento del de.
lito. . .. porque en caso de duda, mas pronto se debe absolver
que condenar. Las presunciones que denotan con claridad el
adulterio son: cuando testigos dignos de 6 y crédito, aunque
sean de la propia casa, declaran que han visto 4 Pedro y 4
Marcia en una misma camn, 6 lugar sospechoso, 6 solos en
estos lugares, 6 encerrados en un cuarto, 6 desnudos, 6 besén.
dose 6'abrazéindose. Sobre esto hablan con extension varios
intérpretes.

Las excepciones que favorecen 4 la muger adfltera son las
siguientes. . Primera, cuando el marido emprende querella so-
bre causa de adulterio, y despues la deja con 4nimo de no se-
guirla, ' Segunda, cuando el marido djce ante el juez que no
quiere acusar porque esté satisfecho de la conducta de su mu-
ger 6 cosa semejante. Tercera, cuando el marido recibe 4 su
muger en su lecho despues de saber que es addltera;, Cuarta,
cuando el marido fuere sabedor y consentidor. ' En este casor
lejos de poder presentarse como actor contra su muger, es reo
de lenocinio. Quinta, cuando la muger fuese forzada. Sex.
ta, cuando padeci6 engaiio y cometi6 adulterio pensando que
estaba con su marido. Y séptima, cuando el marido abjuran.
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do la fé y religion cat6lica, abraza otras sectas diversas y se
hace moro, judio 6 herege. En tales casos queda libre la mu.
ger adiltera de la acusacion del marido, y se halla favorecida
por las leyes 7. y 8. del tit. 17, part. 7:y 6,7 y 8 del tit. 9
part, 4.

Ya ve vd. en compendio Io que es adulterio, cuales son sus
penas, quien puede acusarde él, cuales son las excepciones que
favorecen 4 la muger, ¥ qué se entiende por sospechas 6 pre-
sunciones vehementes. En vista de esto, vd. que esta impues.
to en la causa, sabrd como ha de formar la acusacion,

Es que las sospechas son vehementisimas, dijo el mayor;
porque & mas de que hay testigos que deponen haber visto al
ya muerto con la muger del soldado, este ya le habia reconve-
nido € intimado que no entrara 4 su casa; y sin embargo de
esto, €l entraba, y cuando lo maté, lo hallé-solo con su muger
en confianza de que estaba de guardia, la que él abandoné
instigado de su zelo, ¥ encontr6 atrancada la puerta, que abri6
de un empujon. Esto me hace ereer que por necesidad haré
Yo una acusacion floja,

iPues qué vd. pretende que muera el reo aunque fo In me-
rezea? Dijo el coronel. No serior, repuso el sargento, no de.
S€0 que muera; pero como soy el fiscal, debo desvanecer sus
defensas, desentenderme de Sus excepciones y agravar su de-
lito. Esta es mi obligacion.

Se equivoca vd. sefior mayor, dijo el coronel, en pensar que
su obligacion cs acriminar 4 Jos reos. El fiscal no es otra co.
sa que el defensor de la ley, y para cumplir con su encargo,
1o tiene que intentar el saear reo precisamente al acusado, *

El'senor D. Marcos Gutierrez en el segundo tomo de su priscti-
ca criminal de Espafia al fol. 9 dice: El cargo de fiscal es de suma con-
fianza en los tribunales, ¥ no corresponderén & esta los oficiales de esta.
do mayor que le ejercen en los consejos de guerra, si no procuran des-
empenarle can rectitud ¥ actividad, procediendo en sus acusaciones de
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Conque segun eso, dijo el mayor, yo cumpliré bien con ex.
poncr ‘en ¢l consejo la causa con la misma cara que tiene, y
pedir se le aplique al reo una pena moderada, 6 4 lo mas, la
que prescribe la ordenanza & los que abandonan la guardia.

Asi me parece que debe hacerse, y aun esa pena debe mo.
dificarse en justicia, atendida la vehemente pasion de los ze.
los, sinJa-eual es dé ereer que no hubiera desamparado la
guardia, y de consiguiente puede su defensor probar, que este
delito militar, por el que en olro caso mereceria baquetas 6 la
altima penay segun ¢l tiempo, no lo cometié con entera delibe-
racion, y como las’ penas deben agravarse 6 disminuirse &
praporcion del intenfo con que so cometen, se seguird induda.
hlemente qua el consejo de guerra leimpondri 4 ese soldado
una pena mepos grave que la que prey iene la ordenanza, consi-
derando que, como dijo €l seilor rey D. Alonso el Sabio enuna
de sus leyes de Partida; los primeros movimientos que mueven
el corazon del ome, no son en su poder.’™

Quedo enteramente satisfecho, dijo/el mayor, v agradecido

buena f&, con lamayor | integridad y como defensores de la ley, sin ca-
lumniar ni ofender & nadie injustamente: de modo quo seha de buscar
la vordad ¥ fio la-gloria-de Sacar delincuente con sofismas y cavilaciones
alque no loes, Elzelo por el bien piiblico ticne sus limiteg, cuya viola=
cion le convierte en zelo indise : por lo que ¢s un grande er-
ror, y.utia biarhara necedad -en algunos, creer que el sargepto mayor 6 el
gvadante in de deriminar ¥ agravar al reo en su conclusion cuanto'sea
l.ﬁ.\l‘n!t'.

Pista doctrina es conforme & larazon y al espiritu de nuestras leyes.

Bl senor Lardizabal en su Discurso sobre las penas, dice: que se disminuye

ja libertad tamibion por canga infrifscca, ¥ esta sucede/cnando el impotit
fuerza de las pasioncs es , que ofasea el &nimo, ciega el entendimiens
to, § precipita cuasi involuntariamente al mal, como sucede en los prime-
ros movimientos de iva, de colera, de dolor y otras pasiones semejantes, en
cuyo caso los delitos comelidos de esta suerte, deben castigarse con menos

severidad, que cuando se hacen { sangre fria, y con entera deliberacion,
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i la prolijidad con que vd. me ha hecho entender que no estin
los fiscales obligados & aeriminar 4 los reos ni 4 sacarlos de-
lincuentes 4 pura fuerza, sino solo & defender las leyes; aun-
que me parece que vd., seria mejor para defensor que para
fiscal.

Eso ahora lo veremos, dijo el capitan, pues yo soy defensor
de otro soldado que maté & un hombre alevosamente, y no sé
como sacarlo inocente, pues esa es cabalmente mi obligacion,

Pues vd. tambien se equivoca, dijo el coronel, porgie si su
ahijado es homicida, y estd probada la alevosia, poca esperan-
za puede tener en la defensa de vd. siempre que la haga con
arreglo 4 su conciencia, pues el que mata  otro debe morir, di-
ee Dios. * Se entiende, cuando no es en defensa propia, en un
acto primo indeliberado, por una casualidad, en justa satis-
faccion de su honor vulnerado, como en el caso de adulterio,
6 por causa semejante; pero si la muerte se comele de hecho
pensado, y no tiene ninguna de estas excepciones en su favor
el homicida, es alevoso: debe morir segun las leyes patrias, y
ni.aun goza la inmunidad del sagrado. Conque vea vd. que
tal quedard con su defensa, cuando confiesa que su alijado es
alevoso.

Es cierto, dijo el capitan; pero tiene en su fayor una excep-
cion muy poderosa que lo defiende, y vd. noha mentado. A lo
menos creo que se librard del fltimo suplicio, aunque yo qui-
siera formar su. defensa de modo que saliera en libertad, 6
cuando mucho sentenciado 4 comenzar su servicio denue-
vo. Este es mi empeiio, y para esto he venido 4 aconsejarme
de vd.

X cudl es la excepeion que tiene en su abono? Pregunto el
coronel; y el defensor dijo que el estar borracho cuando come-
ti6 el asesinato.

Riése el coronel alegremente, y le dijo: si comoestaba bor-

.

Génesis cap. 9,
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racho hubiera estado loco, seguramente vd. quedaba bien; pero
iborracho! jborracho. . .o

! Al palo debe ir ese hombre aunque
lo defienda Ciceron,

{Cémo puede ser eso, decia el capitan, cuando vd. mismp
ha dicho que las penas deben agravarse 6 disminuirse § pro.
porcion del intento y deliberacion con que se cometen los de.
litos? Segun esta doctrina, y probada la embriaguez de mij
ahijado cuando mat6 a) hombre, claro es que hizo la muerte
sin plena deliberacion, ¥ de consiguiente no merece Ja pena
capital.

Asi parece que debia ser 4 primera vista; pero las leyes de.
ben hacer distincion para la imposicion de las penas entre el
Que se embriagé por casnalidad otro motivo extraordinario,
¥ el que lo hace por hibito y costumbre. Al primero, si de.
linque estando privado de sy juicio, se le debe dismintir, y tal
Vez remitir la pena, segun las circunstancias: el segundo de.
be ser castigado como si hubjera cometido el delito estan-
do en su acuerdo, sin tener respeto ninguno 4 la em}

I briaguez,
8i 0o es acaso para aumentarle la pena: pues ciertamente no
deberia tenerse por injusto el legislador que quisiese resucitar
laley de Pitaco, el cual imponia dos penas al que cometia un
delito estando embriagado, una por el delito y otra por la em-
briaguez, *

Podrian citarse sobre Jo dicho unas palabras de Aristételes,
dignas de que vd. Jas Sepa ‘para su inteligencia, Dice, pues,
este politico pagano: Stempre que por ignorancia se comete al.
gun delito, no se hace voluntariamente, y por consiguiente no
hay injuria,  Pero si ¢] mismo que comete el delito es causd de
la ignorancia. con que se comele, entonces hay verdadleramente
mnjuria y derecho para acusarle, como sucede en Ins ¢brios, los
cuales, si cuando estin poseidos del vino, causan algun dano,

* En los mismos términos se expresa el Sr. Lardizabal en su Diseur-

s0 sobre las penas va citado,
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hacen injuria, por cuanto ellos mismos JSueron causa de su igno.
rancia, pues no debieron haber bebido tanto.

Pues mal estamos, dijo el defensor, porque los testigos que
declararon que mi ahijado estaba ébrio cuando cometi6 el ase-
sinato, afirmaron que acostubraba embriagarse, y en este ca.
80 Yo conozco que no le favorece |a excepcion,

Ya se ve que no, dijo el coronel, y mas si se considera que
en cualquier caso que el hombre cometa un delito embriaga.
do, es en mi juicio reo de él; porque en ninguna ocasion debe
arriesgarse & que se extravie su razon. A mas de que si se
reflexiona seriamente, merece algana indulgencia el ébrio que
solamente comete delitos que no perjudican sino muy indi-
recta y remotamente 4 la sociedad: tales son las injurias que
dice uno estando ébrio, aun enando toquen al honor de algu-
no, por dos razones: la primera, porque el ébrio tiene la len.
gua muy ficil, y Ja experiencia ensefia que no hay uno que no
hable despropésitos con voz balbaciente; y la segunda, que
por esta misma razon apenas habri quien haga caudal de las
produceiones de un borracho.

No asi euvando en el delito interviene accion y otras cir-
cunstancias que claramente denatan baStante conocimiento y
deliberacion en lo que se hace, como el caso de un homicidio;
pues entonces e} agresor se previene de arma, busca el objeto
de su ira, dispone la ocasion 4 su venganza, y asegura el gol.
pe fatal con tanta fuerza y tino ecomo pudiera el hombre mas
en su juicio. Por cierto que yo jamis perdonaria la vida al
que se la quitara 4 otro so pretesto de estar ébrio,

Los que beben con demasia, Jo que pierden es la verguenza,
¥ hay muchos que toman un poco de licor y se hacen mas

borrachos de 1o que estdn, para con esta m4scara cometer mil

infamias y ponerse 4 cubierto de Ja pena que merecen; pero 4

mas de que estos no son acreedores 4 ninguna disculpa, aun
cuando en realidad estén ¢

on la razon trastornada, la mercen




172
1enos, porque aunque padezean esta falta, la padecen por sy
menos, s & i : .
sausa v son acreedores & dos penas, como se ha dicho.
Caust y=s {
Verdad es que la embriaguez es una locura pasagera; pera
erdad e > la e g

una locura voluntaria, como dijo Séneca; y asi como se re.

g Loy e ne de su voluntad se quitala
puta delincuente al suicida, aung l

vida; asi debe reputarse tal, al -pu_: comete un crimen borracho,
porque €l de su volontad se embriagd.

Fuera de que segun mi'modo de pensar, solo en un caso es
el ébrioacreedor 4 la indulgeneia, y es cuando no estd c.n cs’ta.
do de p@(l(-r cometer ningun delito ni de d:m:.u' & otro. lj‘ c\‘lun.
do serd esto?! Cuando estd tirado'y narcotizado en términos
de no podér moverse, ni oir, ni Curll‘.."Cl:r. ni hablar, 6 4 lo mas
cuando no puede leyantarse, y si habla es con ]:;-ngna tar.
tamuda 'y sin conocimiento. Ello seri una 1):11'.1(!«‘4.1'. pero es.
{e serd mi modo de pensar foda la yida; porque mientras el
borracho habla, anda, conoce, se enoja y se procura precaver
de los peligros, es mentira que esté como vulgarmente se dice,
priv:uiu de razon. Cierto es que usa de clla trastornadamens
te en algunas eosas, pero la tiene y la usa con mucho acuer-
do‘en su provecho. | Yo'd lo menos, no he visto un borracho
que se tire deund azotea abajo, ni que cuando hiere & otro !q
dé con el puiio del cuchillo, ni que por darle 4 Juan le dé & Pe-
dro, ni cosa semejante. Ellos son locos, es verdad; mas no hay
loco que coma lumbre;'y Ailtimamente, yo en clase de juev.’ha.
bia de tener por regla para juzgar de la mas 6 menos delibe:
racion de un €brio, €l 6rden 6 desorden de sus acciones inme-
diatas, anleriores y posteriores al momento en que cometiera

lgunes pasos para comeferdl

el eriment desuerte, que si daba

: i

delilo, v daba otros para huir despues de comelido, temerosa
: T o s LA e aha’ sani%

de la pena que merecia, sin duda que yo no usaba con él de

misericordia, pues el que es duefio de sus pies mejor lo puede
ser de su cabeza.

En esla inteligencia, vd. sabré lo que hay en el pariseulas
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acerca de su ahijado, y har4 la defensa como Je pareciere; pe-
ro'si la ha de hacer como Dios y el rey mandan, ereo que no
puede defender 4 ese pobre.

i{Pues qué, dijo el capitan, no consiste la gracia de un buen
defensor en hacer por libertar 4 su ahijado. por criminal que
sea, de la pena que merece! ;Y no estg empeiiado, en obsequio
de su obligacion, en valerse de cuantos medios pueda para el
efecto?

No sciior, dijo el coronel, la obligacion del defensor es exa.
minar si esid bien justificado el delito: examinar la fuerza y el
valor que tienen las pruebas que hay contra el reo: escudrifiar
la clase de los testigos y su modo de declarar: fondear si en.
tienden lo que han dicho: ver si concuerdan entre si en lo sus-
tancial del lugar, tiempo, modo, persona, ocasion y niimero, 6
si-por el contrario van tan conformes en sus dichos, que pueda
presumirse sobornot si-hay en las declaraciones variedad 6 in.
verosimilitud, y otras cosas asi; de modo que la obligacion del
defensores alegar en favor de su cliente cuantas excepciones
le favorezean en derecho, y examinar sila causa padece algu-
na nulidad para apoyar en esto su defensa; mas no ld es lieito
el valerse de medios siniestros é ilegales, como corromper tes.
tigos, presentar documentos. falsos; censurar injustamente al

fiscal, y usar otras (]iligcncias como estas, que se oponen 4 la
justiciay 4 la moral, *

* Esta doctrina es del autor citado quien dice en su Practica Cri-
y q

minal, publicada en Espania de 6rden de] Consejo ¢ impresa en Madrid en
1805, quela Preocupacion y vanidad de algunos defensores, que fundan su
honor en sacar bien & sus clientes, cualesquiera que sean los medios para
conseguirlo, son sumamente vituperables, pues por una crasa ignorancia,
¥ una caridad muy mal entendida, creen que para librar de la muerte &
un infeliz es licito valerse de cuantos medios s presenten, aun cuando
zean fan injustos como los dichos,

La preocupacion de los fiscales en pensar que deben conducir los reos

-2
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Pues camarada, dijo el mayor al capitan, st no venimos §
consultar con el sefior coronel, fbamos & quedar frescos cada
uno de nosotros por su lado. Vd. queriendo salvar 4 un de.
lincuente, y yo tratando de acriminar al que noloes, 6 4 lo
menos al que no lo es enel grado que yo lo suponia.

Por eso es bueno, dijo.el defensor, no fiarse uno de si propi,
Y mas.en ‘casosen que va la vida de un hombre de por medio,
0 el bien general de la repfiblica, sino sujetar su dim:'urnen al
mejor, como hemos hecho, Por mi parte doy & vd. mil gra.
cias, sefior coronel, por su oportuno desengaiio. Y yo se las
repito tambien por el gue me ha tocado, dijo el fiscal. En es.
to variaron de conversacion, y despues de haber hablado un
rafo cosas de poca importancia, se despidieron.

De estas consultas presencié varias, y comencé 4 sentir ciers
ta gava de saber. Ello es que yo me desasné un poco 4 faver
de las conversaciones de aquel hombre sébio y de su buena lis
breria, que la tenia pequenia pero selecta, y no para mero as
dorno de su casa, sino‘de su entendimiento. Rara vez le fale
taba unlibro en‘la mano, v me decia frecuentemente: hijo, no
estanrefiidas las letras con las armas. El hombre siempre es
hombre en eualquiera clase que se halle, v debe alimentar su
razon con la erudicion y el estudio. Algunos oficiales he co-
nocido que aplicados Ginicamente 4 sus ordenanzas y 4 su Co-
lon, no solo no se han-dedicado & ninguna clase de. estudio hi
leetura, sino que han visto los demés libros con cierto aire de
indiferencia que parece desprecio, creyendo, y mal, que un mi-
litar no debe entender mas que de su profesion ni tiene neces
sidad de saber ofra cosay §in advertir que; como dice Saavedra

en su Empresa 6, una profesion sin noticia ni adorno de oiral .

s una especie deSgnorancia; por eso tambien he visto que estos

al patibulo, junto con la ya expresada de los defonsores en figurarse queé
deben sacarlos inocentes, contribuye no poco & que =¢ embrollen y dilss

ten las canusas en perjuicio de la recta adminisiracion de justicias

sugetos han tenido que representar al convidado de piedra en
las conversaciones de gente instruida, quedéndose como dicen
vulgarmente, como tontos en visperas, sin hablar una palabra:
¥y son los que han sabido tomar mejor partido que los que han
querido meter su cuchara y salirse de la corta esfera 4 que han
aislado su instrucion, que apenas lo han intentado cuando han
prorrumpido en mil inepcias, grangedndose asi, cuando me-
nos, el concepto de ignorantes.

Si ta, Pedro, llegares alguna vez & ser oficial, procura ilus.
trar tu entendimiento con los libros, y aplicate 4 ignorar cuan-
to menos puedas.

No quiero que seas un omnicio, ni que faltes & tus precisas
obligaciones por el estudio; pero si que no mires con desden
los libros, ni creas que un militar, por serlo, est4 disculpado
para chorrear disparates en cualquiera conversacion, pues en
este caso los que lo advierten, 6 lo tienen por un necio, pedan-
te, 6 tal vez su falta de instruceion Ia atribuyen 4 la humildad
de sus principios,

Por el contrario, un militar instruide es apreciado en todas
partes, hace nimero en la sociedad de los sabios, ¥ €l mismo
recomienda su cuna manifestando su finiira sin tener que a-
creditarla con el documento de sus divisas.

No estin, repito, refiidas las letras con las armas, anfes a.
quellas suelen ser y han side mil veces ornamento y auxilio

de estas. D. Alonso, rey de Népoles, preguntado que ;4 quién
debia mas, si 4 las armas 6 4 las letras? Respondi6: en los libros
he aprendido las armas y los derechos (de las armas. Muchos
militares ha habide que penetrados de'estos conocimientos, se

han aplicado 4 las letras lo mismo que 4 las armas, y nos han
dejado en sus escrifos un eterno testimonio de que supieron
manejar la pluma con la misma destreza que la espada .Tales
fueron los Franciscos Santos, los Gerardos Lobos, los Ercillas
y otros varios,
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Por lo que respecta & tu conducta en el caso supuesto, no
debes ser menos cuidadoso. Debes veslirte decente sin afemi.
nacion, ser franco sin llaneza, valiente en la campaiia, jovial
y dulce en tu trato familiar con las gentes, moderado en tus
palabras y hombre de bien en todas tus acciones. No imites
el ejemplo-de los malos, no quieras parecer mas bien hijo de
Adonis que amigo de Marte; jamis seas hazafiero ni baladron,
no i titulo del cardeter militar, segun entienden mal algunos,
seas obsceno en tus palabras ni grosero en tus acciones; esta
no es marcialidad, sino falta de educacion y poca vergiienza,
Un oficial es un caballero, v ¢l cardcter de un caballero debe
ser atento, afable, cortés y comedido‘en todas ocasiones. Ad.
vierte que el rey no te condecora con el distintivo de oficial,
ni condecora & nadie para que se aumenten los provocatiyos,
los atrevidos, los irreligiosos, los gorrones, ni los picaros; sino
para que bajo la direccion de unos hombres de honor se ase-
gure la defensa de la religion catolica, su corcna, y el bien y
tranquilidad de sus estados,

Reflexiona que lo que en un soldado merece pena como dos,
en un oficial debe merecerla como cuatro, porque aguel las mas
veces-serd un pobre plebeyo sin nacimiento, sin prineipios, sif
educacion y acaso sin un mediano talento, y por consiguien-
te sus errores merecen alzuna indulgencia; cuando porel cons
trario, el oficial que se considera de buena cuna, instruccion
y talento, seguramente debe reputarse mas criminal, como que
comete el mal con eonocimiento, y se halla obligado 4 no co-
meterlo con dobles empeiios que el soldado vulzar,

Ultimamente, st te hallares alpun dia en este caso, esto €8
si algun dia fueres oficial, lo que no es imposible, y por desgras
cia fueres de mala conducta, te aconsejo que no blasones de la
limpieza de tu sangre, ni saques 4 la plaza las cenizas de tus
buenos abuelos en su memoria, pues estas jactancias solo ser-
virin de hacerte mas odioso 4 los ojos de los hombres de bien;

porque mientras mejores hayan sido tus ascendientes, tanto
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mas resaltard tu perversidad, y ti propio darés 4 conocer tu
mala inclinacion, pues probaris que te empeiiaste en ser malo
no obstante haber tenido padres buenos, que es felicidad no
bien conocida y agradecida en este mundo.

Tales eran los consejos que frecuentemente me daba el co-
ronel, quien 4 un tiempo era mi gefe, mi amo, mi padre, mi a-
migo, mi maestro ¥ bienhechor: pues todos estos oficios hacia
conmigo aquel buen hombre.

Sin embargo, como mi virtud no era sélida, 6 mas bien no
era virtud sino disimulo de mi malicia, no dejaba yo de hacer
de las mias de cuando en cuando 4 excusas del coronel. Sa-
bix visitar & mis amigos, que entonces eran soldados, pues no
tenia otros que apetecieran mi amistads iba al cuartel unas ve-
ces, y ofras & las almnercerias, hodegas de pulquerias y lupa-
nares 4 donde me llevaban mis camaradas:jugaba mis alburi-
llos muy seguido, cortejaba mis ninfas, y despues que andaba
estas tan inocentes estaciones y conocia que el gefe estaba
en casa, me refiraba yo 4 ella 4 leer, & limpiar la casaca,
4 dar bola & las botas y 4 continuar mis hip6critas adula-
ciones. ’

El frecuente trato que tenia con los soldados me acab6 de
imponer en sus modales. Entre ellos era yo maldiciente, des-
vergonzado, maleriado, atrevido y grosero 4 toda prueba. Al-
gunas veces me acordaba del buen ejemplo y sanas instruceio-
nes del coronel; pero je6mo habia de dejar de hacer lo que to-
dos hacian? jQué hubieran dicho de mi si delante de ellos me
hubiera yo abstenido de hacer 6 decir alguna picardia (i obs-
cenidad por observar los consejos de mi gefe? jQué jicara no
hubieran' formado 4 mi cuenta si hubierun escuchado de mi
boca los nombres de Dios, conciencia, muerte, eternidad, pre-
mios 6 castigos divinos! ;Qué burla no me hubieran hecho si
descuiddndome hubiera intentado corregirlos con mi instruc-
cion 6 con mi buen ejemplo, permitiendo que hubiera sido ca-

paz de darlo? Mucha sin duda; y asi yo por no malquistar-
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me con tan buenos amigos, y porque no me llamaran el mocha,
el beato 6 el hipécrita, concurria con ellos 4 todas sus malda.
des, y & pesar de que algunas me rc]n:glmlum. yo procuraba
distinguirme por malo entre los malos, atropellando con todog
los respetos divinos y humanos 4 trueque de grangearme su
estimacion, y los dulces y honorificos epitetos de veterano, buen
pillo, corriente, marcial, y otros asi con que me condecoraban
mis amigos, Lo @inico que estudiaba era el modo de que mis
diabluras no llegaran 4 la noticia de mi gefe, asi por no sufrir
el castigo comii'_f_rno, como por no perder la conveniencia que
sabia por experiencia que era inmejorable,

En las tertulias que fenia con los soldados les oi algunas ve.
ces murmurar alegremente de los sargentos, De unos decian
que eran crucles, de otros que eran ladrones y que se aproye-
chaban desu dinero comprando camisas, zapatos &ec. & un
precio y cargandoselos 4 ellos & otro. En fin, hablaban de los

pobres sargentos las tres mil leyes. ' Yo consideraba que tal®

vez serian calumnias’y temeridades, pero no me atrevia 4 re.
plicarles, porque como no habia estado bajo el dominio de los
sargentos el tiempo necesario para experimentarlos, no podia
hablar/con acierfo en la materia.

Asi pasé algunos meses hasta que llegé el dia de partirnos
para Acapulco, como lo hicimos, conduciendo los reclutas que
habian de ser embarcados para Manila.

No hubo novedad en el eamino: llegamos con felicidad § Ia
ciudad de los Reyes, puerto-y fortaleza de S. Diego de Aca-
puleo. No me admiraron sus reales Tamarindos, ni la ciudads
que por la humildad de sus edificios, mal temperamento y pé-
sima situacion, me parecié menos que muchos pueblos de in-
dios que habia visto; pero en cambio de este disgusto tuve la
sorprendente complacencia de ver por la primera vez el man,
el castillo y los navios, que supuse serian todos como el San
Fernando Magallanes que estaba anclado en aquella bahfa.

A mas de esto me diverti con las morenas del pais, que auns
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gue desagradables 4 la vista del que sale de México, son hatto
familiares y obsequiosas.

Tambien regalé mi paladar con el pescado fresco, que lo hay
muy bueno y en abundancia: y asi con estas bagatelas entre:
tuve las incomodidades que sufria con el calor, y la poca so-
ciedad, pues no tenia muchos amigos. A mas de esto la priva-
cion de las diversiones de esta ciudad y el temor de la nave.-

gacion que me urgia bastante, como urge al que jamds se ha
embarcado y tiene que fiar su vida 4 Ia furia de los vientos y

& la ninguna firmeza de las aguas, no dejaba de mortificarme
algunas veces,

Llegé el dia en que nos habiamos de dar 4 la vela, Se en-
tregaron al capitan los forzados, nos embarcamos, se levanta.
ron las anclas, cortaron los cables, y con el buen vigje gritado
por los amigos y curiosos que estaban en el muelle, fuimos sa-
lieado de la bocana 4 la ancha mar.

Desde este primer dia. nos. pronosticé el cielo una feliz na-
vegacion, pues 4 poco de habernos alejado del puerto, se levan-
t6 un viento favorable que llenando las velas que se habian
desplegado enteramente, nos hacia volar & mi entender con Ja
mayor serenidad, pues 4 las cnatro horas de navegacion ya
no veia yo, ni con anteojos, las que llaman tefas de Coyuca,
que son los cerros mas elevados del Sur, y la primera tierra
que se descubre desde la mar.

isto algo me enfristecié como que sabia lo largo de la na-
vegacion que me esperaba. Tampoeo dejé de marearme Y pa-
decer mis nauseas y dolor de cabeza como bisoiio en semejan.
tes caminos; pero pasada esta tormenta, continué mi viage a.
legremente,
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CAPITULO X1.

En el que Periquillo cuenta la aventura funesta del egoista y su désgra-
ciado fin, de resultas de haherse encallado la nao; los consejos que por es-

AT
) \

te motivo le dio el coronel y eu foliz

vANDO estuve restablecido de mi accidente, subi & la cu-
bierta y ya no vi nada de tierra; sino cielo, agua y el buque
en que navegabamos, lo que no dejaba de atemorizarme bastante,
y mas cuando interiormente reflexionaba en todos los riesgos
que me rodeaban, Ya se me ponia en la cabeza una tormen.
ta deshecha: ya una calma 6 encalladura que nos hiciera mo-
rir de hambre: ‘ya pensaba que el barco se estrellaba en un
arrecife, y cada uno de nosotros salia por su respectiva.tros
nera & ser pasto de los tiburones y tintoreras: ya temia un en.
cuentro col algunos piratas y esperaba el temible safarrancho:
ya creia-muy fieil un descuido con el fogon y se me represens
taba la embarcacion ardiepdo, escurriendo el alquitran, y cons
sumiéndose todo por la voracidad de las llamas, 4 pesar de las
bombas, y que perdiendo el fuego el respeto 4 la Santa Barba.
ra, volibamos todos por esos atres de Dios para no volver &
resollar hasta el {iltimo dia de los tiempos.

En estas funestas consideraciones y nada panicos temores;
pasaba algunos ratos deldia, hasta que al eabo de un/mes, viens
do que nada adverso sucedia, los fui desechando poco 4 poco,
y haciéndome, como dicen, 4 las armas en tal grado, que ya
me era gustosa la navegacion, pues en las noches de luna res
flejaba ésta en las ondas, haciéndolas lucir como si fueran i
espejorlo que junto con los repetidos celages que se obseryas

ban por los horizontes nos divertia bastante, y mas cuando el

viento que soplaba en la popa era el que se queria para navegar
aprisa y sin riesgo de nortes tempestuosos; pues entonces des.
cansando de maniobrar los marineros, gustdbamos todos ya dé
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la conversacion deffos comeni%lgs, oficialidad y pasageria
decente que subian sobre cubierfa’ éozar de la hermosa noche:
ya de los que tocaban y cantaban, y ya de la naturaleza pa-
cifica cual se nos manifestaba en aquellos ratos.

Me acuerdo que en uno de ellos se puso 4 platicar conmigo
un comerciante que se habia hecho mi amigo, porque habia me-
nester la proteccion del coronel en Manila y veia la estimacion
que yeo disfrutaba de él. En la conversacion le conté los tra-
bajos que habia padecido en el discurso de mi vida, exagerén.
dolos sin motivo.

El escuchaba todo con fria indiferencia, lo que no dej6 de
escandalizarme; y por ver si era genial 6 la afectaba, le dije:
cierto que somos desgraciados los mortales: jcuintos males nos
rodean desde la cuna, y cuéntos dafios no padecemos, no ya de
uno en uno, sino de generacion en- generacion! ;Y qué se le
da & vd. de eso? Me dijo con mucha socarra, jlos padece vd?
No los padezco, le dije; pero me lastima que los padezcan mis
préjimos, 4 quienes debo considerar como 4 mis hermanos, 6
mas bien como 4 partes de mimismo. jOh! vaya, dijo el co-
merciante, vd. es uno de los muchos preocupados que hay en
el_mundo: jya se ve! es vd. un pobre soldado que no tiene moti-
vo de ser instruido.

No dejé de incomodarme con tal disculpa; y asile dije: qui.
z& no soy tan lerdo como vd. supone, y podré hacerle ver que
no todos los soldados son de principios ordinarios ni care-
cen de tal cual instruccion; y si no, digame vd. jpor qué me
juzga preocupado? jPorque le dije que me dolian los males que
padecia mi préjimo como si fuera mi hermano 6 una parte de
mi mismo? Si sefior, porque creer eso, me dijo, es una preo-
cupacion. Nosotros mismos somos nuestros hermanos, y har-
to haremos si vemos por nosotros solamenie sin mezclarnos
con el resto de los hombres, & no ser que nos redunde algun
provecho particular de sus amistades.

Segun eso, le dije, no deberemos ser amigos sino de aquellos
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que nos sirvan 6 nos den esperanzas de servirnos en algun
tiempo, Cabalmente asi debe ser, me contesté, y aqui encaja
bien el refran que dice: que el amigo que no da, y el cuchillo que
no corla, que se pierdan poco importa, y ya vd. ve que los refras
nes son evangelios chiquitos. Yo ¢_~nlu:r'x_do. le (h%c. rl;”e no fo.
dos lo son; antes hay algunos falsos y disparatados de que no
se debe hacer caudal, en cuyo niimero pongo el que vd. acaby
s hac . P s " * 8 n 1adn QU 4 2
de citarme, pues habré muchos amigos cuya amistad serd utjs
lisima aunque no den nada mas que su estimacion, sus conses
Jos 6 su ensefianza, y cierto que Ja pérdida de estos seré sensis

ble & quien conozea lo que valen,

Esas son pataratas, me contesto; consejos, estimacion, én.

gefanza y todo lo que no es dinero 6 cosa que lo valga, son fan,*;

tasmas agradables que solo pueden divertir muchachos, pero
que no traen gota de utilidad. ' Yo por mi detesto de semejans
tes amigos: no, no me empeniaré en buscarlos, ¥y st tengo nlgﬂ.
nos sin esta diligencia, no se me dard nada de que se pie
dan. ‘
iConque vd. solo serd amigo del que le proporcione dinerdh
No hay otros que merezcan mi amistad, me respondi6: y lag
4 ~ 2 A,
desgracias de estos las sentiré por lo que puedan tocarme, e
por lo demds cada uno se rasque con sus uiias.
Escandalizado al-escuchar tan infernales méximas, mudé
gonversacion y 4 poco rato me separé de su lados

m
Al dia sigviente estando peinando al coronel, le conté mi »

anterior conversacion, y €l me dijo: no te espantes, Pedro, 08
haber hallado tal dureza en ese comerciante, ni te escandalize
su avaricia € interes. Hay muchos en el mundo que piensan
y obran lo mismo que él; ese es un gran egoista ¥ ‘como .tll,(
’es ambicioso, cruel y adulador, vicios comunes 4 los que piens
san que para ellos solos se hizo el mundo; pero este suge.toi
mas de egoista tiene la desgracia de ser un necio, pues se jag:
ta de sus mismos vicios y los descubre sin disfraz, que €s por
la que te has escandalizado; mas sibete que este vicio estf tall
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extendido en el mundo, que de cada cien hombres dudo que
uno no sea egoista,

Ya sabes que se entiende por egoista el que se ama 4 s pro.
pio con tal inmoderacion que atropella los respetos mas sagra-
dos, cuando trata de complacerse 6 de satisfacer sus pasiones,
Segun esto el egoismo no solo es un vicio temible, porque ha
sido y es causa de cuantas desgracias han acaecido y acaecen
& los mortales diariamente, sino que es un vicio el mas detes.-
table, pues es la raiz de todos los delitos
mundo: de suerte que nadie es crimin
Todos pecan por darse gusto y

que se cometen en el
al antes que ser egoista,
porque se aman demasiado,

que vale fanto como decir, que todos pecan porque son egois-

tas, y mientras mas egoisfas son, por consecuencia son mas
pecadores.

Estas son unas verdades que se sujetan 4 la demostracion,
y por ella ti conocerds que Pocos 6 raros no son egoistas en
el'mundo; pero hay esta diferencia: unos son egoistas tolera-
bles y otros intolerables. Me explicaré,

La mayor parte de los hombres 6 casi tedos se aman dema.
siado, y asi el bien que hacen como ¢l mal que dejan de hacer

1o reconocen mejor principio que su parficular interes, por

mas que lo palien con nombrecitos brillantes que aparentan
mucho, y nada se halla en ellos mas que follage. Esta clase
de egoistas. algunas veces: son perjudiciales § la sociedad por
esta causa, y muchas iniitiles; pero como no se dejan'de con-
siderar con relacion 4 los demds hombres, estin dispuestos &
servirles alguna vez, aunque no sea mas que por el vano inte-
res de que los tengan por benéficos, y. por esto digo que =on
egoistasilolerables.

Los otros son aquellos que haciéndose cada uno el centro

del universo, se aman con tal des6rden, que 4 su interes posponen
los respetos mas sagrados.

Para estos nada valen los precep.
tos de la religion, ni los mas estrechos vinculos de la sangre 6
de la sociedad: por todo pasan como por un puente seguro, v
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jamds les afectan las calamidades de los hombres. .P(?r esta
depravada cualidad son soberbios, interesables, envidiosos y
crueles, y por lo mismo son inlolerables.

De esta clase de egoistas es el comerciante, cuya conversa.
cion te ha escandalizado justamente; mas por lo mismo fl”e te
repligna tal modo de pensar, has de procurar T)-‘) .cm)mmlnnr.(e
con ¢, adyirtiendo que el amor propio es habilisimo para dis,
minuir nuestros defectos & nuestros ojos y aun para hacérnos.
los pasar por virtudes. Todos aborrecen el l"_'__’lJ!N‘l]']i‘W, y nadl'e
cree que es egoista por mas que esté tan extendido este vis
cio. La regla que te puede asegurar de que no lo eres, es que
te sientas m:)\'ido @ ser benéfico’d tus semejantes, y que de he.
cho pospongas tus particulares infereses 4 los de t'us. herma.
nos; v cuando te halles eonnaturalizado con esta méxima, po-
dris -\'iv'n‘ satisfecho de yne no eres egoista.

De snmejnni.c manera me instruia siempre mi buen menfor,
y no perdia las ocasiones que se le presentaban u:mrt:muft pa-
ra el efecto; pero por desgracia entonces sembraba en tierm
dira; sin embargo, 4 la vuelta de mis ex{ravios muy mucho me
han servido sus saludables advertencias.

Ya navegaba yo contento pensando que todo el monte er
orégano y }()(!u mar pacifico, cuando me sacé de este co_.nﬁa.-
do error uno de aquellos accidentes de mar, que no se sujetan
& la prictica de los mejores pilotos, '

Una noche que estaba enfermo el primer piloto dej6 e'ncar-
gado el cuidado de la brijula & un segundo; que annqixc diestro
en el manejo del timon, era mortal, y acosado del suefio se dur-
mid sobre el banco sin que ninguno lo advirtiera, y fodos los
pasageros hicimos lo mismo con la seguridud del tiempo fayo-
rable que nos hacia. ‘

Como dormido el pilotin, qued6 el buque con la. misma lis
bertad que el caballo sin gobierno en la rienda, tomé el rume
bo que quiso darle el aire, y en lo mas tranquilo de nuestrd
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suefio nos despert6 el bronco.ruido que hizo la quilla al arras,
trarse en la arena.

El p.nmeu? que .uh.xrlll() la desgracia fué el buen piloto, que
no habia podido dormir 4 causa de sus dolencias, Inmediata
mente desde su camarote comenzo 4 gritar: orza, orza, virg g
babor. ... que nos baramos. . .. banco, banco.

Toda la tripulacion, el contramaestre,

_ los pasageros y toda
la gente despert6 y se pusieron & maniobr

s ar, pero ya no alcan.
zaban 4 remediar el mal las primeras recetas que habia dicta.
do el préctico piloto: lo mas que hieieron fué amarrar el timon
Yy recoger las lonas, con cuya diligencia no se enterr6 mas la
embarcacion.

Los que en Ia navegacion han experimentado semejante lan.
ce, se hardn cargo cual seria nuestra consternacion, y mas
euando luego que se advirti6 la desgracia, se di6 la 6rden de
que se acortara & todos la racion de comida ¥ bebida, lo que
nos entristecié demasiado, Yy mas & mi que comia por siete.
Todos manifestaron el abatimiento de sus espiritus en la trig.
teza de sus semblantes,

Desde esa hora ya no hubo quien durmiera: todo era susto,
y el funesto temor de morir de hambre y sed estacados en a.
quel promonterio de arena, era el objeto de nuestras tristes con-
versaciones.

Se hizo una solemne junta de los pilotos y gefes, v en ella
se determiné probar cuantos medios fueran posibles para liber.
tarnos del riesgo que nos amenazaba, y en virtud de esta reso.
lucion se echaron al agua todos los botes y lanchas, desde las
cuales tiraban del buque atado con cables; pero esta diligen.
cia fué enteramente inqtil, ¥ & su consecnencia se determiné
ejecutar la tltima, y fué alijar 6 aligerar el navio, echando al
mar cuanto peso fuera bastante para que sobreaguara,

Ya se sabe que la nao de China 4 su regreso de Acapulco
no lleva mas carga que viveres

Tom. 11,

y plata: en esta virtud, supues.
6
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to que los viveres no se debian echar al agua, ¢l decreto reca-
y6 sobre la plata. Se separé el caudal del rey, que llaman s:.
tuado, y losmarineros comenzaron 4 tirar baules y cajones de
dinero, segun que los cogian y sin ninguna distincion.

Mi maestro y gefe abri6 sus baules, sac6 sus papeles y dos
mudas de ropa, y €l.mismo junto conmigo di6 con ellos en la
mar, sirviendo su ejemplo de un p,»:':r;rw.w estimulo para que
‘casi todos los seilores oficiales y comerciantes hicieran lo mis-
mo, si no alegres, porque nadie podia hacer esle sacrificio
contento, 4 lo menos conformes, porque no habia esperanzas
de libertar la vida de otra manera.

Mi coronel animaba & todos con prundencia y jovialidad.§
Luego que el barco comenz6 & moverse y aligerarse, hizo sus
pender la maniobra un coxto r jue destiné para que toma.
ra la/gente un poco de alimen in trago de agnardiente, 10
cual concluido, continug la faduw con el mismo fervor que al
prineipio.

Mi gefe ya no tenia que pes pues hasta su catre, que erg
de acero; lo habia echado alagus, y asi sus exhortaciones iban
precedidas del ejemplo, y por consiguiente sacaban el mejor
fruto.

Sobran minas, amigos, decia en el fervor de la fatiga: con
poco basta al hombre para vivir: los eréditos de vds. quedan
seguros en este caso y libres de toda responsabilidad; lo Ginico
que se pierde es la ganancia; pero con el sacrificio de esta
compramos todos nuestra futura existencia. Comprarémos la
vida can el dinero, y veremos que la vida es el mayor bien del
hombre, y el primero & ¢uya conservacion debemos atender; ¥

el dinero, los pesos, las onzas de oro, no son mas que pedazos

de piedra bencficiados, sin los cuales puede vivir el hombre fe-

lizmente. Ea, pues, seamos liberales cuando nada perdemos:
compremos nuestras vidas y las de tantos pobres que nos @
companan 4 costa de una tierra blanca o:mnarilla, 6 lldmense




187
metales de oro y plata, y no querramos perecer abrazados de
nuestros tesoros como el codicioso Creso.

Con estas v semejantes exhortaciones avaloraba mi amado
coronel los dnimos decaidos de los que veian sepultada la uti-
lidad de sus suderes en el abismo profundo de la mar; y asi e-
chando cada uno, como dicen, pecho por tierra, trabajaba en
destruirse y asegurarse al mismo tiempo, arrojando al mar sus
respectivos caudales, sefialando el lugar con unas boyas; pero
no bien hubieron tocado los baules y cajones del egoista (que
veia frescamente la escena sentado sobre ellos) cuando juré,
perjurd, blasfemo, ofreci6 galas considerables, é hizo cnantas
diligencias pudo por librar susintereses; pero no le vali6: los
marineros, gente pobre y que en estos casos no 1espeta rey ni
Roque, lo hicieron 4 un lado, y arrojaron al mar sus baules
y cajones.

Quizd estos eran los mas pesados que llevaba el buque, pues
luego que se vi6 libre de ellos comenz6 4 sobreaguar, y espian-
do el barco por la popa con el anclote esperanza y la ayuda del
cablestante salimos 4 mar libre y se desencajo del banco en un
momento. O

No es posible ponderar el regoeijo que ocupé los corazones
de todos al verse libres de un riesgo del que pocas navegacio-
nes escapan, v mas que ya muchos habiamos ereido morir de
hambre. Solo el préetico flojo y el miserable egoista estaban
ocupados de la mayor melancolia, que en este Gltimo.pas6 &
la mas funesta desesperacion, pues cansado de lloray, jurar, res
negar y desmecharse, viendo que el barco se apartaba del lu-
gar donde dejaba su fesoro, lleno'de rabia'y ambicion dijo: jpa«
ra qué’ quiero/la vida sin dinerc! ¥ 'diciendo y haciendo se
arroj6 al marsin que lo pudieramos estorvar ninguno de cuan.
tos estibamos 4 su lado. i

En vano fué la diligencia de echar al agua una guindola,

pues como no sabia nadar, en cuanto cayé se fué 4 plomo ¥

O
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desapareci6 de nuestra vista, dejindonos llenos de compasion
Y espanto,

El piloto, que no soltaba la sonda de la mano, cuando se vib
fuera de los bancos Yy en lugar proporcionado, hizo fondear la
nao y asegurarla con las anelas: se recogieron las velas, se a.
marré el timon, y se echaron al mar todos los esnuifes, botes
¥y lanchas que lleyabamos, y tripulindose con la gente mas fi-
til y algunos buenos buzos, se embarc6 con ellos y fué 4 ten.
tar la restauracion de los caudales, lo que consiguié con tan
feliz éxito, que ayudado del tiempo sereno que corria, 4 las
veinte y cuatro horas ya estaban en el navio todos los baules
¥ cajones de plata que se habian titado, hasta los del infeliz y
avaro egoista, cuyo cuerpo tuyo menos suerte que su dinero,

Y quien. sabe ‘si su alma la tendria mas desgraciada que su
cuerpo.

Reembareados los interoses en el navio y reconocidos por

sus duefios por las respeelivas mareas, se hizo una general pro.
mesa & Maria Santisima en muy justa accion de gracias por
tanto beneficio, y tomada razon de los cajones y baules que
ertenecian al egoista, se entregaron en depésito al coronel
para que los pusiera en manos de su desgraciada familia, que
era mas digna de poseerlos.

A los quince 6 vinte dias de este suceso fué el de la Inma:
culada Concepcion de Ja Reina de los fingeles, patrona de las
Espaiias; con cuyo motivo se empaves6 el barco y hubo! todo
el dia una repetida y solemne salva de artillerfa, lo que me
caus6 una agradable sorpresa, como causa & cualquiera que
por la primera vez ve una embarcacion llena de gallardetes y
banderas de diversos colores y figuras, que denotan las de ea-
da nacion, y las de las sefias particulares que usan en el mar,
A mas de eso, el verlas colocar ¥y quitar casi 4 un tiempo me
causé no poca admiracion; aunque yo no la manifesté, pues
ya el coronel me habia dicho, que manifestar con vehemeneia
nuestra admiracion por cualquier cosa, cra seial de tontos, lo
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mismo que ver las cosas mas raras con una indiferencia de
mérmol.

Este hombre cuya memoria se perpetu6 en la mia, no per-
dia, como he dicho, las ocasiones de instruirme, y segun su
loable sistema, que jamis seré bastante & agradecer, un dia
que lo peinaba, se acord6 del desgraciado fin del egoista y me
dijo: jte acuerdas, hijo, del pobre de D. Anselmo? ;Pobrecito!
El se ech6 al mary perdi6 la vida, y quizés el alma, por la
falta de su dinero. jAh dinero, funesto motivo de la ruina
temporal y eterna de los hombres! Dias ha que un genfil lla-
m6 neciamente sagrada (mejor hubiera dicho maldita) la ham-
bre del oro, y exclamé que ;4 qué no obligaria 4 los mortales?
Hijo: nunca sean la plata ni el oro los resortes de tu corazon:

jamés la codicia del interes sea el eje sobre que se mueva tu

voluntad. Busca el dinero como medio accidental, y no co-
mo el {inico ni el necesario para pasar la vida. La liberal sa-
biduria de Dios cuando cri6 al hombre lo provey6 de cuanto
necesitaba para vivir, sin acordarse para nada del dinero:
séame licita esta expresion para que me entiendas; cri6 Dios
en la naturaleza todo lo necesario para el hombre, menos pe-
sos acuriados en ninguna casa de moneda, prueba de que estos
10 son necesarios para su conservacion,

Mientras el hombre se contenté con atender 4 sus necesida-
des con solo los auxilios de la naturaleza, no extraii6 para na.
da el dinero; pero despues que se entregé al lujo, ya le fué pre-
ciso valerse de €l para adquirir con facilidad lo que no podia
conseguir de ofra manera,

Yo no condeno el uso de la moneda: conozco las ventajas
que nos proporciona; pero me agrada mucho el pensamiento
de los que han probado que no consisten las riquezasen la pla-
ta, sino en las producciones de la tierra, en la industria y en
el trabajo de sus habitantes; Yy tengo por una imprudencia el
empeiio con que buscamos las riquezas de entre las entrafias
de la tierra, desdendndonos de recogerlas de su superficie con
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que fan liberal nos brinda. Si la felicidad y la abundancia no
viene del campo, dice un sébio inglés, es en vano esperarla de
otra parte. .

Muchas naciones han sido y son ricas sin {ener una mina
de oro 6 plata, y con su industria y trabajo saben recoger en
sus senos el que se extrae de las Américas. La Inglaterra, la
Holanda y el Asia son bastantes pruebas de esta verdad; asi
como es evidente que las mismas Américas que han vaciado
sus tesoros en la Eurcpa, Asia y Africa estin en un estado de.
plorable,

Poseer estos preciosos metales sin mas trabajo que sacarlos
de los pefiascos que los cubren, es en mi entender una de las
peares plagas que puede padecer un reino; porque esta rigue.
za, que para el comun de los habitantes es una ilusion agra.
dable, despierta la codicia de los extrangeros, y enerva la in.
dustria y laborio de los naturales.

No son estas proposiciones metafisicas, antes tocan las puer.
tas de la evidencia.  Luego que en alguna parte se descubren
una 6 dos mings ricas, se dice estar aquel pueblo en bonanza,
¥ es precisamente cuendo esté peor. No bien se manifiestanla
vetas cuando todo se encarece: se aumenta el lujo: se llena gl
pueblo de gentes extraias, acaso las mas viciosas: corrompen
estas 4 las naturales: en breve se convierte aquel Real en un
teatro escandaloso de crimenes: por todas partes sobran juegos,
género da

=]
desérdenes. - Las mas activas diligencias de la Justicia no

embriaguezes, rinas, heridas, robos, muerles y-todo

bastan 4 contener el mal ni en sus principios. Todo el
mundo sabe que la gente minera es por lo regular viciosa, pros
vocativa, soberbia y desperdiciadas

Pero se dird que astos defectos se notan en los operarios.
Conque no me niegien esto que es mas claro que la luz, me
basta para probar lo que quiero. '

A mas de lo dicho. en un mineral en bonanza 6 escasean
los artesanos, 6 si hay algunos, se hacen pagar con exhorbis
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tancia su trabajo. Los labradores se disminuyen, 6 porque
se dedican al comereio de metales, 6 porque no hay jornaleres
suficientes para el cultivo de los tierra, y cétate ahi que den-
tro de poco fiempo aquel pueblo tiene una subsistencia preca-
ria y dependiente de los comarcanos.

Los muchachos pobres, que son los mas, y los que algun dia
han de llegar 4 ser hombres, no se dedican ni los dedican sus
padres 4 aprender ningun oficio, contentfindose con ensefiar-
los 4 acarrear metales, 6 4 espulgar las tierras, que vale tanto
como ensenarlos 4 ociosos.

Este es el cuadro de un mineral en bonanza; su decantada
riqueza se halla estancada en dos 6 tres duefios de las minas,
y el resto del pueblo apenas subsiste de sus migajas. Yo he
visto familias pereciendo 4 las orillas de los mas ricos mine.
rales.

Esto quiere decir, que 4 proporcion de lo que sucede en un
pueblo mineral, sucede lo mismo, y con peores resultados en
un reino que abunda enoro y plata como las Indias. Por vein-
te 6 treinta poderosos que se cuentan en ellas, hay cuatro 6
cinco millones de personas que viven con una escasa media-
nia y entre estos muchas familias infelices.

Si no me engafio, la razon de paridad es la misma en un rei-
no que en un pueblo; y si desde un pueblo desciende la.compa-
racion & un particular, se han de observar los mismos efectes
procedentes de las mismas causas. Hagémos una hipétesis
con dos muchachos bajo nuesfra absoluta direccion que se lla-
men uno Polre y el otro Rico: que & este lo eduquemos en me-
dia de la abundancia, y 4 aquel en medio de la necesidad. Es
claro que el Rico como que nada necesita, 4 nada se dedica y
nada sabe; por el contrario, el pobre, como que no ticne nin-
gunos auxilios que 16 lisongeen, y por otro lado la pecesidad
lo. estrecha & buscar arbitrios que le hagan menos pesada la
vida, procura aplicarse 4 solicitarlos, y lo consigue al fin &
costa del sudor del su rostro. En tal estado supongamos que
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al'muchacho Rico acaece alguna desgracia de aquellas que
quitan este sobrenombre al que tiene dinero, y se ve reducido
4 la Gltima indigencia. En este caso, que no es raro, sucede
una cosa particular que parece paradoja: el Ri‘co’ r;\}edn pobre
y el Pobre queda rico; pues el muchacho que fué rico es mag
i)obrc que el muchacho Pobre, y el muchacho que nacx.() pobre
es mas rico que el.que lo fué, como que su sxxl)snsl(-nlea no la
mendiga de una fortuna accidental, sino del trabajo de sus
manos. .

Esta misma comparacion hago entre un rcin«") que se atiene
4 sus minas|y otro que subsiste por la industria, n.gncull’ura
y comercio., Este siempre florecerd, y aquel caminard 4 su
ruina, por la posta, :

No solo el reino de las Indias, la Espaiia misma es una
prueba cierta de esta verdad. Muchos politicos n}rnbu_venﬁ la
decadencia de su industria, agricultura, cardeter;® poblacion
y comercio, no 4 ofra causa que 4 las riquezas que presentaron
sus.colonias. Y si esto es asi, como lo creo, yo aseguro que lag
Américas serian felices el dia que en sus minerales no'se ha.
lara ni una sola vena de plata @ oro. Entonces sus habitantes
recurririan 4 la agricultura, y no se verian como hoy tantes
centenares de legnas de tierras valdias, que sen por ofra par-
te feracisimas: la dichosa pobreza alejaria de nuestras costas
Tns embarcaciones extrangeras que vienen en pos del oroé vel?.
dernos lo mismo que fenemos en casa; y sus nalL}rales, preci-
sados porla necesidad, fomentariamos la mdust.rm en cunnt?s
ramos la divide el lujo 6 la comodidad de 1a vida: esto serig
baslante para que se numentaran los I:xbr:uloro.:s y artesanas,
de cuyo aumento resultarian infinitos matrimonios que no con-

infitiles v vagos; itud de enla-
traen Jos que ahora son infitiles y vagos; la multitud

iri 3 i ex-
ces produciria naturalmente una numergsa poblacion que

* FEntiéndese aquel antiguo vigor y desprecio del lujo que no con®

cieron los Godos, Visogodos, &c,

1953

tendiéndose por lo vasto de este fértil continente, daria hom.
bres apreciables en todas las clases del estado: los preciosos
efectos que cuasi privativamente ofrecs la naturaleza 4 las A-
méricas en sbundaneia, tales eomo la grana, algodon, azfcar,
cacao, &c. &c. serian otros tantos renglones riquisimos que
convidarian 4 las naciones 4 entablar con ellas un ventajoso y
activo comercio, y finalmente un sin nimero de eircunstan.
cias que precisamente debian enlazarse enfre si, y cuya des-
cripeion omito por no hacer mas prolija mi digresion, harian
al reino y su metrépoli mas ricos, mas fulices y respetados de
sus émulos que lo han sido desde la época de los Corteses y
Pizarros.

No creas que me he desviado mucho del asunfo principal
adonde dirijo mi conversacion. Esto que te he dicho es pa-
ra que adviertas que la abundancia de oro y plata estd tan Je-
jos de hacer la verdadera felicidad de Tos mortales, que anles
ella misma puede ser eausa de su ruina moral, asi eomo lo es
de la decadencia politica de los estados, y por tanto no debe.
mos ni hacer mal uso del dinero, ni solicitarlo con tal afan, ni
conservarlo con tal anhelo, que su pérdida nos cause una an.
gustia irreparable, que tal vez nos conduzea & nuestra filtima
raina, como le sucedi6 al necio . Anselmo.

Este desgraciado crey6 que toda'su felicidad pendia de la
posesion de unos cuantos tepaleates brillantes: perdi6los en su
concepto: la negra tristeza se apoders de su avaro corazon, y
no pudiendo resistirla, se precipité al mar en el exceso de'sn
desesperacion perdiendo de una vez el honor, la vida, y plegue
& Dios no haya perdido el alma.

Este funesto suceso lo presenciaste, v jamés te acordaris
de ¢l sin advertir que el oro no hace nuestra felicidad, que es
un gran mal la avaricia, y que debemos hiitla con el empeiio:
posible,

No pienses por esto que te predico el desprecto de las rique-
zas con aquel arte que muchos fil6sofos del paganismao, que ha-
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las por vengarse de la forluna que se les ha.
blaban mal de ellas por vengarse o ave.m i
bia manifestado escasa. Ni menos te recomendar - salza |
¢ ! ol R v . \'::\. ;’ ) 0sn
do sobre las nubes la pobreza, cuando yo gracias 4 Diosno la

hi ita: quédese para Séneca decir
padezco. No soy un hipéerita: quédese para Séneca deci

en el seno de la abundancia: que es pobre el que l‘mr;”f [(: es:
que la naturaleza se conlenta con par y agua, y /.:u, 4]1 (:;n;(_l f:
to nadie es ,mbrr: que mo_es ringun mal sino [r..l..‘ {1.( 7. ; d._
husa, y otras cosas 4 cste modo que no Ic' enfra 11.1_11. L'UII) 1‘.
cen 'de dientes & dentro; pues en la 1':’4‘:xh'1\hi al tu-mp.(n que es-
'1". .sto disfrutaba la gracia de Neron, c:':\.qucmlo qe su
ol sia grandes rentas, habitaba en palacios magnificos
muger, poseia '(:m;n o B o)
sereaba en deliciosos 8. ' ‘
/ 522‘;;”::‘:: :un dulee, dice un-—autor, es m«-n"uhznr y plredx.
l virtad en medio de estos encantos! Pretender que el hom.
| J{al, viador v rodeado de pasiones sea enteramente per-
s Ky 3 . La virtud es mas ficil de ensalzarse

= quimera.
fecto, es una quim pintan al hombre no comg

1 e, v los autores

aclicarse, v los au
que de prac \ prcgoily )
l 1 [ mo debe ser: por eso fratamos en el mundo ;'ocos
€8, Sino co t : _ 2 Elnind

ot les cuyos refratos manejamos en los libros il m
g | & decir: que era impos
q“" snetrado de esta verdad llega & decir: que ] 0

AL S n e COINO @
. bl‘ " [lI 1 enlre los hambres una viriud tan cabal ¢ . que
Rl ) ‘e e g me-
sthle ia, yque el mejor de los hombres era el que ten .
[P i - ok i es que yo ni

e P] '/' {0s. Pro optimo_est minime malus. Asi es qu .

08 defeclos. ¢ olus. AL
. 1] d {{ un desprecio tofal de los bienes de fortun ? S.men
xijo de i eSpre < o orine, Tl
17 horto 4 nue abraces una pebreza holgazana \ -
Nk m""‘ , lencia pone al hombre én el riesgo dé

i stado de opulencia | i
brillunte est: fR=al e iy e tiene de satisfacer sus pas
inic yor la fucilidad que tiene de :
g s P breza puede reducirlo 4 co-
i | miserable estado, de la pobreza puede re
siones; ¢l miserabie '
imenes mas viles. \
B & crimenes mas
meter los iss de decirfe que la pobreza hace sabiosy
Estoy muy lejos de decirte que

: . )| que no hablaba de
C ta expresion di6 4 entender al coronel que n
. on esta cxpresiol

. pe s to-
élica, la que siempre es recomendable; pero no es pafa
pza evangéelica,
pobireza evang

ruella disposicion de espiritn ‘que requieres
dos, pues no todos tenemos aquella disy
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virtuosos, como decia Horacio 4 Floro:

menos te diré que el
mas pobre es mas feliz como que

vive mas libre ¢ indepen-
diente, como he oido decir 4 muchos que envidian la suerte

del pobre cargador: me acuerdo de la graciosa definicion que

dd Juvenal enla Sat. IIL de la decantada libertad del po-
bre, y no la envidio. Dice este génio festivg que sy lLbertad
consiste en pedir perdon al que lo ha injuriado, yen besar la
mano que lo golpea para poder esc

apar con algunos dientes en
la boca.

iGrandes privilegios tiene Ia libe

de pobres! A o que se puede agregar su ninguna vergiienza y

ara sufrir las incomodidades de
la vida; pero de esta pobreza debes huir, '

rtad de esta clage

una resignacion de marmol p

Yo lo que te aconsejo es que no hagas consistir (u felicidad
en las riquezas: que no las desees, ni las solicites con ansia; y
tenidas, que no 1as adores ni fe hagas esclavo de ellas; pero

tambien te aconsejo que trabajes para subsistir, y Gltimamen.

te, que apetezcas y vivas contento con la mediania, que es el
estado mas oportuno |

ara pasar la vida tranqnilamente,
Este consejo es

sabio y dietado por el mismo Dios en €]
cap. 80. v. 9 de los Proverbios, en boca de aquel prudente que
decia: Seiior, no me deis ni pobreza ni.riguezas: eoncededme
solamente lo necesario para pasar la vida; no sea qite en tcnien«
do mucho me ensoberbezca y os abandone diciendo: {quién es el
Seior? O que viéndome afligido. por la pobreza me desespere y
hurte 6 vulnere el nombre de mi Dios perjurando. , . .

Aqui lllegaba el coronel, cuando interrumpié su conversa -
cion el palmoteo y voceria de los grumetes y gente del mar
que gritaban alborozados sobre Ja cubierta: tierr

Al eco lisongero de estas voces, todos aba
hacian, y subieron unos con anteojos y otros sin ellog para
certificarse por su vista 6 por la agena, de si era realidad lo
que habian anunciado los gritos de los muchachos,

Cuanto mas avanzaba el nay

a, tierra.
ndonaron lo que

io sobre la costa, mas se ase.
guraban todos de la realidad, lo que fué motivo para que ¢l
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comandante mandara dar aquel dia 4 la tripulacion un buen
refresco y racion doble, que recibieron con mayor gusto cuan.
do el piloto, que ya estaba restablecido, asegurd que conlg

ayuda de Dios y el viento favorable que nos hacia, al dia%i.

guiente desembarcariamos en Cavite.
Aquella noche y el resto del dia prefijado se pasé en cantos,

juegos y conversaciones agradables, y como 4 las cinco dela

tarde dimos fondo en ¢l deseado puerto.

La plana mayor comenzi 4 desembarcar en la misma hora,
y yo logré esta anticipacion con mi gefe. Al dia siguiente se
verific el desembarque general, y condmdo, trataron todes
de pasar 4 Manila que era el lugar de su residencia, siendo de
los primeros nosotros como que el coronel no tenia conexio.

nes de comercio que lo detuvieran.

Llegamos & la ciudad: entreg6 mi coronel la gente forzada ™

al gobernador. puso los caudales del egoista en manos de su
familia, oculténdole con prudencia el triste modo de su muer.
te y nos fuimos para su casa, en la que le servi y acompaigé
ocho afios que eran los de mi condena, y en este tiempoime

hize de un razonable capital por sus respetos.

¥IN DEL TOMO TEBRCERO,

ATOOICE

DE LO

COWNEBNIDO By BSUR

Cap. L. En el que refiere Periquillo cémo se acomodd eon
q ) 9

el Dr. Purgante:

que le hizo: su fuga, y las aventuras que le pasaron en

lo que aprendio @ su lado: el robo

Tula donde se /mmn MEAICD s 520 5.5 s 008 5705 5000 a'el 511 ula
Cap. II. Cuenta Periquillo varios acaccimienios que tuvo
en Tula, y lo que hubo de .s'z{/}‘ir al Senor CUT@eesssss
Cap. IlI. En el que nuesiro Perico cuenta como concluysd
el cura susermon: la mala mano que tuvo en una pes-
te y endiablado modo con que salié del pueblo, tratin-
dose en dicho capttulo por via de intermedio algunas
MMALErIas CUTIOSUS. « é s s s e asssossssssssessssnnons
Cap. IV. En ¢l que s¢ cuenta la espantosa aventura, del
lozero, y la historia del trapiento. . ses o ssossosdinees
Cap. V. En el que cuenta Periquillo la bonanza que tu-
vo: el paradero del escribano. Chanfaina: sureinciden-
cia con Luisa, y otras cosillas nada ingratas a la curio-
sidad de 108, 1eClOTES 24 s s u/s b s vvssssaishisstbsone
Cap. VI. En el que serefiere como echd Periquillo ¢ Lui-
sa de su casa, y su casamiento con la nina Mariana..
Cap. VII. En ¢l que Periquillo cuenta la muerle de su
muger; la suerle de Luisa, y una sangrienla avenlura
que turo, con otras cosas deleitables y pasaderas. . s»
Cap. VIII. En el que se refiere como Periquillo semeti &
sacristan: la aventura que le paso con un caddver: su in-

greso en la cofradia de los mendigos, y otras cosillas tan

URRECER TOMD,

L

CLErtas COMO CUriOSUSs s s s+ v sasssvsssssesssnoansss 12D

Cap. IX. En el que refiere Periquillo como le fué con el
7
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subdelegado: el cardcter de este, y su mal modo de pro.
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«+s:Nadie crea que es suyo el retrato, sino que hay mu.

chos diablos que se parecen unos i otros. ~El que se hallags
tiznado, procure lavarse, que esto le importa mas que hacer

critica y exdmen de mi pensamiento, de mi locucion, de mi

idea, 6 de los demis defectos de la obra.
TORRES YILLARROEL en su prologo de la
Barea de Aqueronte.

No se podrd reimprimir esta obra sin licencia del

propietario.
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NANUSCRITO
QUE EL AUToR DEI6 1EDITO

LOS MOTIVOS QUE EXPRESA EN LA SIQUIENTE

Copia de los documentos que manifiestan la arbitrariedad del
gobierno espaiiol en esta América, relativos @ este cuarto {0-
mo, por lo que se entorpecis su oportuna publicacion en aquel
tiempo, y no ha podido ver la luz piiblica sino hasta el presen-

te aito. Paran en mi poder los documentos originales.
I i

Exmo. Sr.—=D. Joaquin ‘Fernandezde Lizardi, con el de-
bido respeto ante V. E. digo: que el sefior su antecesor me
concedié su permiso para dar & las prensas una obrita que he
compuesto con el titulo de PERIQUILLO SBARNIENTO, prévia la
calificacion del seiior alcalde de corte D. Felipe Martinez.

Con esta condicion y permiso han visto la luz piblica los
tres tomos primeros de esta obrita. El cuarto estd concluido
v aprobado por el ordinario, como verd V. E. por el docu-
mento que original acompafio; y siendo neeesaria para su pu.
blicacionla licencia de V. E. le'suplico se sirva concedér-
mela, decretando si dicho tomo deberd pasar i la censura del
senor Martinez como los tres anterios, 6.4 otro sugeto que sea
del superior agrade de V. E.

Dios guarde & V. E. muchos afios. México octubre 3 de
1816.—Exmo. Sr.—Joaquin Fernnandez de Lizards,

México 6 de octubre de 1816.—Pase 4 la censura del se-

fior alcalde del erimen D. Felipe Martinez.—Una riibrica,




Exmo. Sr.—He visto y ¥econacido el cuarto tomo del Pe
riquillo Sarniento: todo lo rayado al mérgen en el capitulo pri.
mero en que habla sobre los negros, me parece sobre muy repe.
tido, inoportuno, perjudicial en las circunstancias, é impolifies
por dirigirse contra un comercio permitido por el rey: igual.
mente las palabras rayadas al mirgen y subrayadas en e ca. '
capitulo tercero deberin su'primir.-v: por lo demés no hallo cosa
que se oponga & las regalias.de 8. M. y V. E. si fuere servi.
do podré conceder su superior licencia para que se imprima,
México 19 de octubre de 1816.— Martinez.

México 29 de noviembre de 1816.—No siendo necesariala
impresion de este papel; archivese el original y héigase saber
al aator, que no_ha lugar & la impresion _que. solicita.~Una

ribrica.~~Fecho.—Una ribrica,

VIDA ¥ HECHOS

DE

PERTQUILLO SARNIENTO,

escrita por ¢l

PARA STS BIVOS.

CAPITULO 1.

Refiere Periquillo su buena condueta en Manila, el duelo entre un ingles
¥ un negro, y una diseusioncilla no despreciable,

& .
@xrmmm'rums los hombres unas mutaciones morales en
nosotros mismos de cuando en enando, que tal vez no acerta-

mos § adivinar su origen, asi como en o fisico palpamos muchos
efectos en la naturaleza y 1o sabemos la causa que fos produ-
ce, como sucede hasta hoy con la virtud atractiva del imén y
con la eléctrica: por eso dijo el Poeta que era feliz quien po-
dia conocer la causa de las cosas.

Pero asi| como aprovechamos los efectos de los fen6menos
fisicos sin mas averiguacion, asi yo aproveché en Manila el
resultado de mi fen6meno moral, sin meterme por entonces en
inculear su origen.

El caso fué, que ya por verme distante de mi patria, ya por
libertarme de las incomodidades que me acarrearia el servi-




Exmo. Sr.—He visto y ¥econacido el cuarto tomo del Pe
riquillo Sarniento: todo lo rayado al mérgen en el capitulo pri.
mero en que habla sobre los negros, me parece sobre muy repe.
tido, inoportuno, perjudicial en las circunstancias, é impolifies
por dirigirse contra un comercio permitido por el rey: igual.
mente las palabras rayadas al mirgen y subrayadas en e ca. '
capitulo tercero deberin su'primir.-v: por lo demés no hallo cosa
que se oponga & las regalias.de 8. M. y V. E. si fuere servi.
do podré conceder su superior licencia para que se imprima,
México 19 de octubre de 1816.— Martinez.

México 29 de noviembre de 1816.—No siendo necesariala
impresion de este papel; archivese el original y héigase saber
al aator, que no_ha lugar & la impresion _que. solicita.~Una

ribrica.~~Fecho.—Una ribrica,

VIDA ¥ HECHOS

DE

PERTQUILLO SARNIENTO,

escrita por ¢l

PARA STS BIVOS.

CAPITULO 1.

Refiere Periquillo su buena condueta en Manila, el duelo entre un ingles
¥ un negro, y una diseusioncilla no despreciable,

& .
@xrmmm'rums los hombres unas mutaciones morales en
nosotros mismos de cuando en enando, que tal vez no acerta-

mos § adivinar su origen, asi como en o fisico palpamos muchos
efectos en la naturaleza y 1o sabemos la causa que fos produ-
ce, como sucede hasta hoy con la virtud atractiva del imén y
con la eléctrica: por eso dijo el Poeta que era feliz quien po-
dia conocer la causa de las cosas.

Pero asi| como aprovechamos los efectos de los fen6menos
fisicos sin mas averiguacion, asi yo aproveché en Manila el
resultado de mi fen6meno moral, sin meterme por entonces en
inculear su origen.

El caso fué, que ya por verme distante de mi patria, ya por
libertarme de las incomodidades que me acarrearia el servi-




6
cio en la tropa por ocho anos, 4 que me mljeiubu mi (:uudenu,
6 ya por el lmn-n tratamiento qu me daba'el coronel, que

mas cierlo, yo proe nder 4 sus confianzas,

wila un hombre de bien 4 toda prueba.
ia merecia al coronel 5 amor v mas confianza, ¥
tanta Jlegué @ lograr, que yo era el que corria con todos sus
intereses, rn m[rn[._: pero supe darme tan bue-
nas trazas que 1€jos de disiparlos, como se debia esperar de
mi, log numenté cnnsid irablémente comerciando en cuanto po.
dia_con seguridad.

Mi coronel sabia mi8 industrias; mas como veia que yo o
oprovechaba nada para mi, y antes bien temia sobre la mesa
on libro que hice y titulé: Cuaderno econdémico donde consta
el estado de los haberes de mi amo, se complacia en ello y ea-
careaba la honradez de su hijjo. | Asi me llamaba este buen
hombre.

los sugetos principales de Manila veian el trato que
oMo 10S S v
+ 5 ¥ y o r
me daba él'curonel, la confi: que hacia’de mi y L.l cariiio
apreciaban su amistad me

que me dispénsaba, todoslos que ,
y asistenig; ¥

dxstmg‘n:m y estimaban en mas que & un sumyj ‘

5 : by nire las personas decens
este misnio aprecio que yo lograba entre las perse mhl e
tes, era un freno que me contenia para no dar que Gecire

i T i | amor propio bi de-
aquella ciudad. Tan cierto es que ¢l amor propio bien or

. y - . . 1
o Un principlo de virfud,
Como mi vida fué arreglada en aquellos ocho aiios, nO me

3 S i aue Ny AN referirse.
acaecieron aventur peligrosas nt que merezcan refe
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Ya os he dicho que ci hembre de bien . tiene pocas desgrac

nado' noes un vicio,

no
que contar. Sin embargo, pn:scncw algunus l.\ncecdlos

comunes. Uno de ellos fué el signiente.

Un afio, que con ocasion de comercio habian puh‘ado del
puerto 4 la ciudad algunos extrangeros, iba por una c'ullc un
comerciante rico, pero negro. Debia de ser su negocio muy

importante, porque iba demasiado violento y distraido, y €

-~
i

su precipitada carrera no pudo excusarse de darle un encon-
tron & un oficial ingles que iba cortejando 4 una criollita prin-
cipal; pero el encontron 6 atropellamiento fué tan recio, qued
no sostenerlo la manilefia, va & dar al suelo mal de su grado.
Con todo eso, del esquinazo que llevé se le callé el sombrero
y se le descompuso el peinado.

No fué bastante la vanidad del oficialito 4 resistir tamafia
pasadumbre, sino que inmediatamente corri6 hécia el negro
tirando de la espada.  El pobre negro se sorprendi6, porque
no llevaba armas, y quizd crey6 que alli llegaba el término de
sus dias. La seilorita y otros que acompaiiaban al oficial, lo
contuvieron, aunque él no cesaba de echar bravatas en las que
mezclaba mil protestas de vindicar su honor ultrajado por un
negro.

Tanto negreé y vilipendié al inculpable moreno, que éste le
dijo en lengua inglesa: Sefior, callemos: mafiana espero & vd.
para darle satisfaccion con una pistola en el Parque. - El ofi-
cial contesté aceptande, y se seren6 la cosa 6 pareci6 sere-
narse,

Yo que presencié el pasage y medio entendia algo del ingles,
como. supe la -hora y el lugar sefialado para el duelo, tuve cui.
dado de estar puntual alli mismo por ver en qué paraban.

En efecto, al tiempo aplazado llegaron ambos, cada uno con
un amigo que nombriba padrine. "Luego que se reconocieron,
el negro sac6 dos pistolas y presentindoselas al oficial le dijo:
Sefior, yo ayer no traté de ofender el honor de vd. el atrope-
llarlo fué una casualidad imprevista: vd. se cansé de maltra-
tarme, y aun queria herirme 6 matarme: yo no tenia armas
con que defenderme de la fuerza en el instante del enojo de
vd. y cononociendo que el emplazarlo 4 un duelo seria el me-
dio mas pronto para detenerlo y dar lugar 4 que se serenara,
lo verifiqué y vine ahora 4 darle satisfaccion eon una pistola
como le dije.
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Pues bien, dijo el iuglé:s: despachemos, que aunque no mg
es licito ni decente el medir mi valor con un negro, sin em.
bargo, seguro de castigar 4 un villano osado, acepté el desa.
fio. Reconozcamos las pistolas.

Esté bien, dijo el negro; pero sepa vd. que el que ayerno
trat6 de ofenderlo, tampoco ha venido hoy & este lugar con tal
designio.  'El empefiarse un hombre de la clase de vd. en mo.
rir 6 quitar la vida 4 otro hombre por una vagatela semejan.
te, me parece que léjos de ser honor es capricho, como loes
sin duda el tenerse por agraviado por una casualidad impre.
vista; pero si la satisfaccion que he dado & vd. no vale nada, y
es preciso que sea muriendo 6 matando, yo no quieroser
reo de un asesinato, ni exponerme i morir sin delito, comode.
be suceder si vd. me acierta 6 yo le acierto el tiro. Asi pues
sin rehusar el desafio, quede bien el mas afortunado, y la'suers
te decida en favor del que tuvierg justicia. Tome vd. las pis.
tolas: una de ellas estd cargada con dos balas, y la ofra estd
vacia; bardjelas vd. revuélvalas,deme la que quiera, partames,
y quede la ventaja por quien quedare.

El oficial se sorprendié con tal propuesta: los testigosde.
cian que este no era el 6rden de los duelos: que ambos:debizn
refiir con armas iguales, y otras cosas que no convencian 4
nuestro negro, pues ¢él insistia en que asi debia verificarseel
duelo para tener el consuelo de que si mataba 4 su contrarioy
el cielo lo ordenaba 6 lo favorecia para ello especialmente; ¥
si moria era sin culpa, sino por la disposicion del acaso como
pudiera en un naufragio. A esto afiadia: que pues el partido §

£ s . 3 a "
no era ventajoso & nadie, pues ninguno-de los dos sabia { quien

le tocaria la pistola descargada, el rehusar tal propuesta, 10
podia menos que deber atribuirse & cobardia.

No bien oy6 esta palabra el ardiente joven cuando sin ha
cer aprecio de las reflexiones de los testigos, barajo las pisto:
tolas, y tomando la que le parecié, di6 la otra al negro.
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cian con los negros los europeos en el siglo XVII y lo que ha-
cen hoy. Entonces la codicia acercaba 4 las playas: de mis
paisanos sus embareaciones, que llenaban de estos, 6 por in-
tereses 6 por fuerza: las hacian vomitar en sus puertos y tra-
ficaban indignamente con la sangre humana.

Enla navegacion jcufl era el trato que nos'daban? El mas
soez € inhumano. - Yo no quiero citar 4 vds. historias que
han escrito vuestros compatriotas, guiados de la verdad, por-
que supongo que las sabreis; y tambien por no estremecer
vuestra sensibilidad; porque jquién oird sin dolor que én cier-
ta ocasion porque lloraba en el navio el hijo de una negra in.
feliz, y con su inocente llanto quitaba el suefio al capitan, es-
te mand6 que arrojaran al mar & aquella criatura desgraciada,
como se verificé con escandalo de la naturaleza?

St era en el servicio que haeian mis paisanos y vuestros se-
mejantes 4 los sefiores que los compraban, jqué pasage tenian?
Nada mas cruel. Digalo laisla de Hayti que hoy llaman San.
to Dominn_yo: digalo la de. Cuba 6 la Habana, donde con una
calesa 6 una golosina con que habilitaban 4 los esclavos, los
obligaban 4 tributar 4 los ames un tanto diario fijamente co.
mo en rédito del dinero que se habia<dadoporellos. Y si los

negros no lograban fletes suficientes jqué sufrian? "Azotes, Y

las negras jqué hacian cuando no podian vender sus golosinas?
Prostituirse. jCuevas de l]a Habana! jPaseosde Guanabacoa!
hablad ‘por mi.

i Y si aquellas negras resultaban con el fruto de su lubricis
dad 6 necesidad en las casas de sus amos, qué se hacia? Nada:
recibir con gusto’ el resultado del crimen, como que de él se
aprovechaban Jos amos en otro esclavito mas.

Lo peor es que para ¢l caso, lo mismo que en la Habana se
hacia 4 proporcion en todas partes, y yo en el dia no advier-
to diferencia en la materia entre aquel siglo y el presente.
Crueldades, desacatos ¢ injurias contra la humanidad se co.




metieron entonces; ¢ injurias, desacatos y crueldades se gg.
meten hoy contra la misma, bajo iguales pretextos.

wla humnnidad,(\dice el célebre Buffon| grita contra atog
wodiosos tratamientos que ha introducido la codicia, y que aca.
»90 renovaria todos los dias, si nuestras leyes poniendo freno
»f la brutalidad de los amos no hubieran cuidado de hacer al.
»Z0 menor la miseria de sus esclavos; se les hace trabajar mu:
»cho, yse les da de comer poco, aun de los alimentos mas or.
sdinarios, dando por motivo que los negros toleran ficilments
wel hambre, que con la poreion que necesita un eurcpeo para
puna comida tienen ellos bastante para tres dias, y que pér po.
»CO que coman y duerman, estdn siempre igualmente robustos
»y coniguales fuerzas para el trabajo. jPero co6mo unos hom.
wbres que tengan algun resto de sentimiento de humanidad,
ypueden adoptar tan crucles méximas, erigirlas en preocupagio.
ses; v pretender justificar con ellas los horribles excesosd
wque la sed del orolos conduce! Dejémonos de tan birbaros
whonmbres. , ..’

Es verdad que los gobiernos cultos han repugnado este ili-
cito'y descarado comerelo, y sin lisongear 4 Bspaiia, el suyo
ha sido de los mas opuestos, Vd, (me dijo el negro) vd:scomo
espaiiol sabrd muy bien las restricciones que sus reyes han
puesto en este tréfico, y sabrd las ordenanzas que sobre el fra:
tamiento de esclavos mandé ebservar Cérlos 111; perostodoess
to no ha bastado 4 que se sobresea en un comereio tam impus
ro. No me admiro: este es uno de los gages de la codicia. jQué
no hard el hombre, qué crimen no cometerd cuando trata de
satisfacer esta pasion} Lo queme admira y me escandaliza
es ver estos comercios tolerados, y estos malos fratamientos
consentidos en aquellas naciones, donde dicen reina la religion
de la paz, y en aquellas en que se recomienda el amor del se.
mejante como el propio del individuo. Yo deseo, seiiores, qué
me descifreis este enigma. jCémo cumpliré bien los preceps
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tos de aquella religion que me obliga 4 amar al préjimo como
& mi mismo, y 4 no hacer & nadie el dafio que repugno, com-
prando por un vil interes 4 un pobre negro, haciéndolo escla-
vo de servicio, obligéindolo 4 tributarme 4 fuer de un amo fi-
rano, descuidindome de su felicidad, y acaso de su subsisten.
cia, y tratindolo, 4 veces, quizé poco menos que béstia? Yo
no séy repito, como cumpliré en medio de estas iniquidades
con aquellas santas obligaciones. Si vds. saben como se con-

cierta todo esto, os agradeceré me lo ensefieis; por si algun

dia se me antojare ser cristiano y comprar negros como si
fueran caballos. Lo peor es que sé por datos ciertos que ha-
hablar con esta claridad no se suele permitir 4 los cristianos
por razones que llaman de estado 6 qué sé yo: lo cierto es que
si esto fuere asi, jamds me aficionaré 4 tal religion; pero creo
que son calumnias de los que'nio la apatecen. _

Sentado esto, he de concluir con queel maltratamiento, el
rigor y desprecio con que se han visto ¥ se ven los negros no
recopoce otro origen quela altaneria de los blancos, y esta
consiste en creerlos inferiores por su naturaleza, lo que como
dije, es una vieja é irracional preocupacion.

Todos vosotros los europeos no reeonozeis §ino un hombre,
principio y origen de los demés, 4 lo menos los eristianos no
reconocen ofro progenitor que Adan, del que, como de un ar-
bol robusto, descienden'd sa deriban todaslas generaciones del
universo. - 8i est6 es asi; 'y lo creen y confiesan de buena fe,
es preciso argiiirles de necios cuando hacen distincion delas
generacionesy/solo porque se diferenician en colores,cuando es-
ta variedad 'es efecto 6 del elima, 6 de los alimentos, 6 si que-
reis, dealguna propiedad que la sangre ha adquirido y ha
transmitido 4 tal y tal posteridad por herencia. Cuando leis
que los negros desprecian 4 los blancos por serlo, no dudais
de tenerlos por unos necios; pero jamis os Jjuzgais con igual
severidad cuando pensais de la misma manera que ellos.




Si el tener 4 los negros en menos es por sus costumbres, que
lamais barbaras, por su educacion bozal, Yy por su ninguna
eivilizacion europea, deberiais advertir que @ cada nacion lg
parecen birbaras ¢ inciviles las costumbres agenas. Un fino
europeo serd en el Senegal, en el Congo, Cabo Verde &c. un
barbara, pues ignorard aquellos ritos religiosos, aquellas |nyes
civiles;aqaellns costumbres provinciales, y porfin aquellosidio.
mas; Transportad con el entendimiento & un sabio cortesano
de Paris en medio de tales paises, v lo vercis hecho un tronco,
que-apenas podrd 4 costa de mil sefias, dar 4 entender que tie-
ne-hambre. Luego si cada religion tiene sus ritos, cada nacion
su§ leyes, y eada provinecia sus costumbres, es un error crasfs
simo el calificar de necios y salvages 4 cuantos no coinciden
con nuestro modo de pensar, aun/cuando este sea el mas ajus.
tado 4 la naturaleza, pues si los'demas ignoran estos requisitos
por-una ignorancia inculpable; no se les debe atribuir & delitos

Yo entieado que el fondo 'del hombre estd sembrado por
igual dé las semillasdel vieio v de la virtud: su corazon esel
terreno oportupamente dispuesto & que fruetifique uno 4 ofra,
segnn suinclinacion dsueducacion, En aquella influye ¢l eli-

ma, los alimentos ¥ la organizac particular idel individuo,

)

y en esla la relizion. el gobie 08 usos patrios, y el mas®

menos ciridado de 1os padres.”  Luezo nada ! ay quec extrafar

que yarien fanto las nacipnes en sus costumbees,, cuando son

tan diversos sus climas, ritos, usos v gobiernos. )

Por consiguiente, es un error calificur de birbaros 4 los in-
dividuos de aquella 6 a juellas naciones 6 pueblos que no suse
criben i niestros usog, 6 porque los igneran, 6 porghie nolos
(juirrrf,rn admitir. Las costumbres massagradas de una nacion
son tenidas por abusos en otras; y aun los pueblos mas cultos
y eivilizados de la Europa con el transcurso de los tiempos
han desechado como inepeias mil envejecidas -costumbres qué
veneraban como dogmas civiles,
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De lo dicho se debe deducir, que despreciar & los negros
por su color y por la diferencia de su religion y costum-
bres es unerror; ¢l maltratarlos por ello, craeldad; y el per-
suadirse & que no son capaces de fener almas grandes que
sepan cultivar las virtndes morales, es una preocupacion de-
masiado erasa, como dije al sefior oficial, vy preccupacion de
que os tiene harto desengafiados la experiencia, pues entre
vosotros han florecido negros sabios, negros valientes, Jus.
tos, desinteresados, sensibles, agradecidos, y aun héroes ad.
mirables.

Call6 el negro, ¥ nosotros, no teniendo que responder, ca-
llamos tambien, hasta que el oficial dijo: yo estoy convenci-
do de esas verdades, mas por el cjemplo de vd. que por sis
razones, y creo desde hoy que los negros son tan hombres co-
mo los blancos, susceptibles ‘de vicios ¥ virtudes como noso-
tros, y sin mas distintivo accidental que el color, por el cual
solamente no se debe en justicia calificar el interior del ani-
mal que piensa, ni ménos apreeiarlo 6 abatirlo.

Iba & interrumpirse la tertulia cuando yo, que deseaba es-
cuchar al negro todavia, llené los vases, hice que brinddra-
mos & la saltd de nuestros semejantes los negros, y concluida
esta agradable ceremonia. dije al nuestro: Mr. es cierto que
todos los hombres descendemos despues de la primera causa
de un Pprincipio creado, llimese Adan. 6 «coma vd. fquiera:
es igualmente cierto, que segun éste natural principio, esta-
mos todos ligados intimamente con ecierto parentesco d co-
nexion innegable, de modo que el emperador de Alemania,
aunque no quiera, es pariente del mas, vil ladron, y el rey de
Francia lo es del Gltimo trapero de mi tierra, por mas que no
se conozcan ni lo crean; ello es que todos los hombres somos
deudos los unos de los otros, pues queen todos cireula la sangre
de nuestro progenitor, y conforme 4 esto es una preocnpacion
como vd. dice, 6 una quijoteria el despreciar al negro'por ne.




gro: una crueldad venderlo y comprarlo, y una tirania ingj.
simulable el maltratarlo.

Yo convengo en esto de buena gana, pues semejante trato
es repugnante al hombre racional; mas limitando lo que vd,
llama desprecio 4 cierto aire de sefiorio con que el rey mira §
sus vasallos, el gefe 4 sus subalternos, el prelado 4 sus sGbdi.
tos; el amo & sus criados, y el noble & los plebeyos, me parece
que esto estd muy bien puesto en el 6rden econémico del mun.
do; porque si porque todos somos hijos de un padre y compo-.
nemos una misma familia, nos tratamos de un mismo mods,
seguramente perdidas las ideas de sumision, inferioridad y
obediencia, el universo seriaun caos en el que todos quisie-
ran ser superiores, todos reyes, jueces, nobles y magistrados;
y enténees jquién obedecerial jQuién daria las leyes! ;Quién
contendria al peryerso con el temor del castigo? ;¥-quién
pondria & cubierto la seguridad individual del cindadano? To-
do se confundiria,y las voces de igualdad y libertad fueran
sin6nimas de la anarquia y-deldesenfreno de todas las pasiones,
Cada hombre se juzgara libre para erigirse en superior delos
demds: la-natural soberbia calificaria de justas las atrocida.
des de cada uno, y en este caso nadie se reconoeeria sujeto &
ninguna religion, sometido & ningun gobierno, ni dependients
de ninguna ley, pues todos querrian ser legisladores y ponti-
fices, universales: y va ve vd. que en esta triste hipGtesis o
dos serian asesinatos, robos, estopros, sacrilégios'y erimenes.

Pero por dicha nuestra, el hombre viendo desde los princf-
pios que tal estado de libertad brutal le era demasiado noeis
va, se sujetd por gusto v.no por fuerza, admitié religiones ¥
gobiernos, juré sus leyes, & incliné su cerviz bajo el yugo de
los reyes 6 de los gefes de las repfiblicas.

De esta sujecion dictada por un egoismo bien ordenado nas

cieron las diferencias de superiores ¢ inferiores que advertis
mos en fodas las clases del estado, y en virtud de la justificas
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cion de esta alternativa, no me parece violento que los amos
traten & sus criados con autoridad, ni que estos los reconoz.
can con sumision, y siendo los negros esclavos unos eriados
adquiridos con un particular derecho envirtud del dinero que
costaron, es ficil concebir que deben vivir mas sujetos y obe-
dientes & sus amos, y que en estos reside doble autoridad para
mandarlos.

Callé, y me dijo el negro: espai’ol, yo no sé hablar con li-
sonja: vd. me dispense si le incomoda mi sinceridad; pero ha
dicho algunas verdades que yo no he negado, y de ellas quie-
re deducir una conclusion que jamas concederé.

Es inconcuso qite ¢l 6rden gerirquico estd bien establecido
en el mundo, y entre los negros y los que llamais salvages hay
alguna especie de soctedad, la cual aun cuando esté sembrada
de mil errores lo mismo que sus religiones, prueba que en aquel
estado de barbarie tienen aquellos hombres alguna idea de la
Divinidad y de la necesidad de vivir dependientes, que es lo
que Vosotros los europeos llamais vivir en sociedad.

Segun esto, es preciso que reconozean superiores y.se suje-
ten 4 algunas leyes. La naturaleza y la fortuna misma dic-
tan cierta clase de subordinaciones 4 los unos, y confieren
cierta autoridad 4 los otros; ¥y asi jen qué nacion por barbara
que sea, no se reconoce el padre autorizado para mandar al
hijo, y.este constituido en la obligacion de obedecerlo? Yo no
he oido decir de una sola que esté excluida de estos innatos
sentimientos.

Los mismo# tiene el hombre respecto de su muger, y ésta de
su marido: el amo respecto de su eriado: el sefior respecto de
sus vasallos, éstos de aquellos, y asi de todos.

iY en qué nacion 6 pueblo, de los que llaman salvages vuel-
vo & decir, dejardn los hombres de estar ligados entre si con
alguna de estas conexiones? En ninguno, porque en todos
hay hombres y mugeres, hijos y padres, viejos'y mozos. Lue.




go pensar que hay algun pueblo en el mundo donde los hom.
bres vivan en una absoluta independencia, y disfruten una li.
uno obre segun su antojo, sinel
wdinacion & otro hombre, es pen.
no solo no ha habido tal nacion, mien.
in los viageros, peto ni la pudiera haber, por.
qué el hantbre siemipre soberbio, no il*:'i!'ill':\ﬂ >;mu & salisl'ac.er
sus pasiones A toda costa, y cada uno queriendo hacer lo mis.
mo, se querria erigirenun tirano de los demds, y de este tu.
: len se seguiria, sin falta la ruina de sus indi-

Tqul Vi r0s'de rcuerdo vd. v yo.
Tampoco-me 1;\‘u‘f:u fuera de la razon que los amos y toda
clase Je: superiores se manejen con alguna c:r(:'.llhpv(‘.-:ion con
sus rl:l'::'ix'.f"i. Esto estd en el Grden, pues st todos se trataran
con una misma igualdad, estosperderian el respeto 4 nquelloa'

& euya pé soguiria lo inspbordinacion, 4 esta el insulte,
de ap AL

v 4 ésteel trastorno general de los estados.
% Y 4
Mas no puedo coinecidir cop que esta cierta gravedad, § se.

rindad pase en los superiore

i ser cefio, orgullo y altivez. Es.
toy seguro que asi comocon lo primero se hardn amables, con
16/seeindo se harin aborrecibles.

Es uni preocupacion pensar que la eravelad se opone ila
afabilidad, cuando ambas cosas cooperan 4 hacer amuhley
respetable al superior.  Cosa ridicula serin gue este se expU-
siera & que le Taltaran al debido respeto Jos inferiores; ha-
ciéndose con cllos uno mismo; pero fambien ¢s cosa abominas
ble el tratar @ un superior que & todas horas ve al stibdito e

guido el cuello, rezongando escasisimas palabras, encapofans
Y E e T !

do los ojos, y arrugando las/ narices como perro dogo. Estas

léjos de ser virtud es vicio: no es gravedad sino quijoteria-
Nadie compra mas baratos los corazones: de los"hombres qué
los superiores, y tanto menos les cuestan, cmmlo. mas eleyado
es el grado de superioridad. Una mirada apacible, unazess

puesta suave, un tratamiento cortés, cuesta poco y vale mus
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cho para eaptarse una voluntad; pero por desgracia la afabi-

lidad apenas =e conoce entre los erandes.

La usan, si; mas
la:usan con los ter, no con los que los han me-
nester a ellos,

Yo he viajads r al 18 provineias de la Europa y en
todas he observadn este proceder no solo en los grandes supe-
riores, sino.en cualquier rico. ... jqué digo rico? Un atra.
palmejas, un empleado en una oficina, un mayordomo de casa
grande, un eajerillo, un cualquiera que disfrute tal cual pro-
teccion del amo 6 gefe principal, ya se maneja con el que lo
va & ocupar por fuerza, con mas orgullo y groseria que acaso
el mismo en cuyo favor apoya su soberbia.  Infelices! no sa-
ben que aquellos que sufren sus desaires son los primeros que
abominan su inurbana conducta y maldicen sus altisimas per-
sonas en los cafées, calles y tertulias, sin descuidarse en in-
dagar sus cunas y los modos acaso vergonzosos con que lo.
graron entronizarse.

Me Le alarg res; mas vds. bien reflexionarén que
yo sé eonciliat, la gravedad conveniente 4 un amo, 6 sea el
superior que fuere, con la afabilidad y el trato humano debido
4 todos los hombres; y aiiol advertird que unas son las
leyes de la sociedad; v otras: las preocupacionés de'la sober-
bia: que por lo que toca al doble derecho que vd. dijo que tie-
nen los amos de los negros para mandarlos, ne digo nada, por-
que creo que lo dijo por mero pasatiempo; pues no puede.ig-
norar que no hay derecho divino ni humano que califiquede
justo el comerciar con la sangre de los. hombres.

Diciendo esto, se levanté nuestro negro y sin exigir respues-
ta 4 lo que no la tenia, brind6 con nosotros por tltima vez, y
abrazindonos y ofreciéndoncs todos reciprocamente nuestras
personas y amistad, nos retirames 4 nuestras casas.

Algunos' dias despues tuve la satisfaccion de verme 4 ratos
con mis dos amigos el oficial y el negra, llevindolos & casa
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del coronel, quien les hacia mucho agasajo; pero e dur6 po-
co esta satisfaccion, porque al mes del suceso. referido se his

cieron 4 la vela para Loéndres.

SAPITULO XL

5 ena conducta v fortuna en Manis
Prosigue nuestro aufor contando su buena conducta y forty .
Ref ieencis rte del coronel, su funeral y otras friole
la; | Refiere su licencia, la muerte de I ; )
rillas pasaderas.
3 i 1vi el coronel me maneijé con
&5~ los ocho afios que vivi con el coronel me me i
i SO FEspor sus confianzas, y esto
honradez, y eon la misma correspondi & sus confia 728, }
ion6 al azonables ventaias. pues mi oofe cos
Ine proporciond algunas razonables ven ajas, p m :aclx, co
mo me amaba v tenia dllit:‘u, e franqueaba el que yo le pe
1 1 en ol an ue abi
dia para comprar varias anchetas en el aiio, que \l\xb} por st
medio & alganos comerciantes para que me las vendiesen en
Ty s efectos de China. v
Acapulco. Ya se sabe que-en los efectos de (.mm,)i mas
> g/ 4 st hrn o lag '\.
en aquellos tiempos 'y & la sombra de las eajas que lamm:
; ' tiidad ciento por ciento, yifa
de. permiso, dejaban de utilidad un ciento por ci %2 ?
vez mas. Con esto es fieil concebir, que en cuatro viajesfe:
6 hici ais comisionados, eomenzandolcon
lices que logré hicieran mis comisionados, eom nzandge
el principalillo de mil pesos, al cabo de los ocho afios }a.).o
contaba mios como cosa de ocho mil, adquirides con-facilie
1 1 3 1604 t ‘l A ‘ D
dad y conservados con la misma, pues no lenia en que gass
tarlos, ni amigos que me los disiparan. J TN
El dia mismo que se cumplieron los ocho afios de mi con-
- *
14 2 e pasi as *en
dena, contados desde el dia en que me pasaron por caj :
S ot : 40 4k
México, me llamé el coronel y me dijo: Ya has cumplidod
i ias haber ¢ re la (ropa como
lado €l tiempo que debias haber cumplido ‘entre la (roj .
por castigo, segun la sentencia que merecieron en México tus
o "F8 .

* Se llama pasar por cajas ¢l acto de tomar razon en la tesoreris g&
Se :
: ok Ja .
eral, del nuevo soldado, que librements 6 por castigo ha asentado plass
neral,

i § iliacion,—E,
pxtendiéndose su correspondiente filiacion,
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extravios. En mi compaiiia te has portado con honor, y yo
te he querido ¢on verdad, y te lo he manifestado con las obras.
Has adquirido desterrado Yy en tierra agena, un principalito
que no pudiste lograr libre en tu pétria; esto mas que 4 fortu.
na, debes atribuirlo a) arreglo de tus constumbres, lo que te
enseiia que la mejor suerte del hombre es su mejor conducta,

¥ que la mejor pétria os aquella donde se dedica 4 trabajar con
hombria de bien.

Hasta hoy has tenido e] nombre de asistente aunque no el
trato; pero desde este instante ya estas relevado de este cargo,
Ya estas libre, toma ty licencia: v

A sabes que tienes en mi po-
der ocho mil pesos, y asi,

st quieres volver 4 tu pétria, prevén
tus cosas para cuando salga la nao,

Seiior, le dije yo enternecido por sy generosidad, no sé cg-
mo significar 4 V. 8, mi gratitud por los: muchos ¥ grandes
favores que le he debido, y siento mucho Ia proposicion de V.
S. pues ciertamente annque celebro mi libertad de Ia tropa, no
quisiera separarme de esta tasa, sino quedarme en ella aun.
que fuera de filtimo criado; pues bien conozco que desechén-
dome V. 8. pierdo no 4 mi gefe ni 4 mi amo, sino & mi bien.
hechor, 4 mi mejor amigo, & mi padre.

Vamos, deja eso, dijo el coronel: el decirte lo que has oido,
o es; porque esté descontento contigo ni quiera echarte de mi
casa (que debes contar por tuya), sino.-por ponerte en entera
posesion de tu libertad, pues aunque me has servido como hijo,
veniste 4 mi lado como presidario, y por mas que no hubieras
querido. hubieras estado en Manila este tiempo. Fuera do es.
to considero que el amor de la pétria, aunque es una preocu-
pacion, es una preocupacion de aquellas que 4 mas de ser
inocentes en si, pueden ser principio de algunas virtudes efvis
cas y morales. Ya te he dicho y has leido; que el hombre de-
be ser en el mundo un cosmopolita ¢ paisano de todos sus se.
mejantes, y que la patria del fil6sofo es el mundo; pero como
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- c16sofos. os preciso coincidir, 6 4 lo
no todos los hombres son fil6sofos, es preciso co ird = A
s loctdas ideas, porque es ardua, st'no
menos disimular sus envejecidas ideas, porqu 3 i ;
. ] 5 fr1e ' ia “: z .
impusiinle empresa, el reducirlos al punto centrico de : !ll Oteli
" Snn ir eon cierto amor particalar
y la preocupacion de distinguir con cierto amor | licad
‘ e . muy anticua, muy radicada
lugar de nuestros nacimientos es muy antigua, mu)
por el comun de los hombres.
. . ridio gemia en el Ponfo*
Te acordards que has leido que Ovidio gemia >
nt por el miedo de los

y.muy santificada

no tanto por la intemperie del clima, ]
Getas; naciones) birbaras, guerreras y crueles, "”“"“".PQT la
carencia de Roma sy pétria; has leido sus cartas y vistoen
allas log esfuerzos que hizopara que & lo menos le acercaran

el destierro, sin perdonar cuantas adulaciones pudo, hasta had
gl desiier y oL POTEON

cer Dios & Augusto Cesar que lo desterr6.
ejemplo del amorde

Pero jqtié mie entretenge en citar esle e o D
itri i’ mismo hag visto e ndio de
Ja pétriay cuando t mismo hay visto qie un'i P

de Frtacalco no trocaré sujacal por el palacio del virey de
México,
i ef ion 6 lo que fuere, este amor dela
En efecto, sea preocupacion O hf quc ln(‘rv« .‘ esie
tierra en que nacemos, no sé qué tiene de violento, que €8 mes ‘
i rendernos de &1, ¥ It
ngster ger ' muy fil6sofos para desprendernos de ¢él, § .w.peor.u:
: esta particular obligaciod$
8, viles y traidores,
rarte de la Tibertad, qoé

facelon s

que o podemos desentendernos de
sin incurrir en las feas notas de ir |

Por esto, pues, Pedrillo, quise ent |
ya- disfratas  y porque penst que i nn:-:.ur..ﬁﬂ;’ \
;'in rastitpirte 4 tu/patria v al seno de tos amigos'y p:u:lculef '

Muy bien estd eso, sefior, dije vo: justo ser& amar u.ln pl-.
tria p(:nr haber nacido enella 6§ exiobiek que ligand
los hombres entrel si; pero eso que se quede 'para l'us sues
consideren-hijos de su pdiria, y para aquellos’con quienes eslis
haya hecho los oficios de madre, |

ero no para mi con quiens
En mis amigos he advertido# |

ha portado como madrastra. |
mas sordido interes de su particular provecho, de mc.doqﬂz
cuando he tenido un peso he contado un sin fin de amigos}
luego que me han visto sin blanca, han dado media vuelin 48

L
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derecha, me han dejado en mis miserias, y hasta se han aver-

gonzado de hablarme: en mis parientes he visto el peor desco-

nocimiento, y la mayor ingratitud en mis paisanos, iConque
& semejante tierra serd capaz que yo la ame eomo pitria por
sus naturales? No sefior, mejor es reconocerla madre por sus
casas y paseos, por su Orilla, Intacalco ¥ Sanla Anita, por su
San Agustin de las Cuevas, San Angel y Tacubaya, y por es.
tas cosas asi. De verdad aseguro & V. 8. que no
por otros motives. Ni una alma de all4 me debe
mas minima; al paso que

la extrafio
la. memoria
basta suefio la fiesta de Santiago,
y hasta las almuercerias de las Caiiitas y de Nana Rosa. *
No, no te esfuerces mucho en persuadirme ese tu'modo de
pensar, dijo el coronel; pero sibete que es amuchachado y muy
injusto. Verdad es que no solo para i sino para muchos es
la‘patria madrastra; pero preseindiendo d

e razones politicas
que embarazan en cualquie

v parte la igualdad de fortunas en
todos sus naturales, has. de adyerfir que muchos por su mala
cabeza tienen la-culpa de perecer en sus pétri:

18 por mas que
Sus paisanos sean benéficos;

porque jquién querrd exponer su
dinero mi franquear su casa 4 un Jéven disipado y lleno de vi.
cios! Ninguno, y en tal caso los tales piearos jdeberan que-
Jarse de sus pétrias y de sus paisanos, 6 mas bien de su estra.
gada conducta?

T4 mismo eres un testigo irrefragable de esta 'werdad: me

Fueron mentadas antizuamente las sabrosas enchiladas ¥ bocdditos

que se hacian tras de Regina enun jacal de cafias, de donde: ln almuer
ceria tomb el nombre de Las Cunitas. Bn tiempos posteriores se puso
un bodegon inmediato:d Ja misma Izlesia con el mismo nombre, pero sin
la antigua fama, que ya tambien desaparecis

A orillas de la azequia en el paseo de la Viga habia un jardincito don-
de Nana Rosa que vivi6 cerca de cien afios, con su afabilidad y geniali-
dades atraia 4 los mexicanos 4 pasaren su casa alegres dias de campo, ha-
ciéndose pagar muy bien los almuerzos que condimentaba, y hasta hoy

hacen papel en los libros de cocing los Envueltos de Nana Rosa,—E.




has contado tu vida pasada: examinala, y verds como las mi,
serias que padeciste en México, hasta llegar 4 verte en una
cércel, reputado por ladron, y por fin confinado & un presi.
dio, no te las grange6 tu patria ni la mala indole de tus paisa.
nos, sino tus locuras y tus perversos amigos.

Mientras que-el coronel hacia este sélido discurso, di un re.:
paso & los anales de'mi vida, y vi de bulto que todo era como ms
lo decia, v entre mi confirmaba sus asertos, acordéndome tan-
to de los malos atmigos que ‘me extraviaron, como Januario,

Martin Pelayo, el Aguilucho y otros, como de otros amiges

buenos que trataron de reducirme con sus consejos, y aun me
socorrin:.ron con su dinero, como D. Antonio, el mesonero, el
trapiento &c- y asi interiormente convencido, dij(','&'l mi gefe:
Seiior, no hay duda que todo es comn V. 8. me lo dice: conoz
0 que aun estoy muy en bruto, y necesito muchos: golpes de!.a
sana doetrina de V. 8. para limarme, y por lo mismo no iquis
siera desamparar su ‘casa.

No lay motivo para eso, dijo el coronel: siempre que tu con:
ducta scz; Ia que ha sidohasta aqui, esta serd tu casa y yofu
padre. Le di un estrecho abrazo por su faver, y concluyd'ests
séria sesion queddndome en su compaiiia con la confianza qué
siempre y dis{rutando las mismas satisfacciones; pero estabs.
muy cerca el plazo de mi felicidad: se acabb presto.

Como 4 los dos meses de estar ya viviendo de paisano, i}
dia despues de comer le acometié 4 mi amo un insulto apoplé:
tico tan grave y violento, que apenas le di6 una corta treg'm .
para recibir la absolucion sacmm'enml, y como 4 las oracits
nes dé la noche falleci6 en mis brazos dejindome en el mayors
pesar y desconsuelo. .

Inmediatamente concurri6 4 casa lo mas lucido de Manilé
dispusieron amortajar el cadaver 4 lo militar, y cuanto era bés

cesario en aquella hora porque yo no estaba capaz de nada.
Como el interes es ¢l demonio, nd' falté quien luego {ratées
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de que la justicia se apoderara de los bienes del difunto, asegu-
rando que habia muerto intestado; pero su confesor ocurrié
prontamente al desengaiio pidiéndome la llave de su escriba.
nia privada.

« La'di y sacaron el testamento cerrado que pocos dias antes
habia otorgado mi amo, el que se leyo, y se supo que dejaba
encargado su cumplimiento 4 su compadre el conde de San
Tirso, caballero muy virtuoso y que lo amaba mucho,

El testamento se reducia, 4 que 4 su fallecimiento se paga.
sen de sus bienes las deudas que tuviese contraidas, y del re-
manente se hiciesen tres partes, y se diese una 4 una sobrina
suyaque tenia en Espaiia en la ciudad de Burgos: otra 4 mi,
si estaba yo en su compaiiia, y la tercera 4 los pobres de Ma-
nila, 6 del lugar donde muriera, y caso de no estar yo'd su la.
do, se le adjudicara 4 dichos pobres la parte que se me. desti.
naba,

Con esto se acabé la esperanza del manejo 4los que prefen.
dian el intestato, y se di6 paso al funeral,

Al'dia siguiente, apenas se divulg6 por la ciudad la muerte
del coronel, cuando se Tlen6 la casa de gente; jpero de qué gen-
te? De doncellas pobres, de viudas miserables, de huérfanos
desamparados y otros semejantes infelices, 4 quienes mi amo
socorria con el mayor silencio, cuya subsistencia dependia de
su caridad.

Estaba el caddver en el férretro,en medio de la sala, rodea.
do de todas aquellas familias desgraciadas que lloraban amar/*
gamente su horfandad en la muerfe de su benefactor, 4 qu}en
con la mayor ternura le cogian las manos, se las besaban, y
regéndolas con el agua del dolor decian 4 gritos: ha muerfo
nuestro bienhechor, nuestro padre, nuestro mejor amigoeese
i{Quién nos consolard? ;Quién suplird su falta?

Ni la publicidad, ni la concurrencia de los grandes seriores
que suelen solemnizar estas funciones por cumpl{i)miento, bas-

—




taba 4 contener 4 tanto miserable que se consideraba desam,
parado y sujeto desde aquel momento al duro yugo de la in,
digencia. Todos lloraban, gemian y suspiraban, y aun cyap,
do daban treguas 4 su llanto, publicaban la bondad de su beng.
factor con la tristeza de sus semblantes.

No desampararon el caddver hasta que lo cubri6 la tigrra,

La Mfisica fanebre lograba las mas dulces consonancias gop

los tristes gemidos de los pobres, legitimos dolientes del difup,

to, y las bovedas del sagrado templo recibian en sus concayi.
dades los Giltimos esfuerzos del mas verdadero sentimiento,

Concluida esta religiosa ceremonia, me volvi 4 la casa |le.
no de tal dolor, que en los nueve dias no estuve apto ni pam
recibir los pésames.

Pasado este término, el albacea hizo los inventarios: se rea.
liz6 todo, y se cumpli6 la voluntad del testador, entregindome
la parte que me tocaba, que fueron tres mil Y pico de pesos,
los que recibi con harta pesadumbre por la causa que me ha.
cia dueiio de ellos,

Pasados cerca de tres meses me hallé mas tranquilo, 3

no me acordaba tanto de mi padre y favorecedor: ya se vl

que me dur6 la memoria mucho tiempo respecto de otros, pues.
he notado que hijos, mugeres y amigos de los difuntos, am

entre los que se precian de amantes, suelen olvidarlos mae"
presto, y divertirse 4 este tiempo con la misma frescura que

&1 0o los hubieran conocido, & pesar de los vestidos negros qw:
llevan y les recuerdan su memoria.

Como ya tenia mas de once mil pesos mios y estaba bien com
ceptuado en Manila procuré no extraviarme ni faltar al mélo-
do de vida que habia observado en tiempo del coronel, 4 pesit!
de los siniestros consejos y provocaciones de los malos amige
que nunca faltan 4 los hombres libres y con dinero; y esto lé
hacia, asi por no disipar mis monedas, como por no perdere'
crédito de hombre de bien que habia adquirido. ;Que ciers
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es que el amor al dinero, y nuestro amor propio aunque no son
virtudes, suelen contenernos y ser causa de que no nos prosti-
tuyamos 4 los vicios!

De este evidente principio nace esta necesaria. consecuen-
cia: que mientras menos tiene que perder el hombre, es mas
picaro, 6 cuando no lo sea, estd mas expuesto 4 serlo. Por eso
los hombres mas pobres y los mas soeces de las repiblicas son
los mas perdidos y viciosos, porque no tienen ni honor ni in-
tereses que perder; y por lo mismo estin mas propensos i co-
meter cualquier delito y 4 emprender cualquiera accion por
vil y detestable que sea; y por esto tambien dicta la razon que
se deberia procurar con el mayor empeiio por todos los supe-
riores, que sus stbditos no se educasen vagos é infitiles,

Pero dejando estas reflexiones para los que tienen el cargo
de ‘mandar 4 los demss, y volviendo & mi, digo: que vién-
dome solo en Manila y. con dinero, me picé el deseo de volver
& mi pétria, asi para que viesen mis paisanos la mudanza de
mi conducta, como para lueir y disfrutar en México de mi
caudal, que ya lo podia nombrar de esta manera segun mis
cuentas.

Para esto emplié con tiempo mis monedas, comprando bien
barato, y euando fué tiempo de que la nao se alistara para A.
capulco, me despedi de todos mis amigos y de los de mi amo,
4 cuya memoria, antes que otra cosa, dispuse que se le hicie-
se un solemne novenario de misas, lo que se me tuvo muy 4
bien, y concluido esto, sali para Cavite y me embarqué eon
todos mis intereses,




CAPITULGO 111

En el que nuestro autor cuenta como s embarc para Acapuleo: su ngg.
fragio: ¢l buen acogimiento que tuvo.en una isla donde arribé, con olras

cosillas curiosas,

% VE deliciosos son aquellos fantdsticos jardines, en que

solemos pasearnos 4’ merced de nuestros deseos! iQué cuentas
tanw alegres mos hacemos’ cuando las hacemos sin la huéspeds,
esto es, cuando no prevenimes lo adverso que puede suceder,
6-lo, mas cierto, cuando n6 advertimos quela alta Providen.
cia puede tener de cretadas cosas muy distintas de las que’nos
imaginamos!

TPales fueron lns que yo hice en Manila cuando me: embar
qué con mi ancheta para Acapuleo. Oneemil pesos emplea.
dos en‘barata, decia vo, realizados con estimacion en México,
preducirin veinte y ocho 6 freinta mil: éstos puestos en giro
con el'comereio'de Veracruz, en un par de afios se hacen cine
cuenta. G eesenta mil pesos. Con semejanta principal, yo qué
RO soy tonto ni muy feo jpor qué no he de pensaren casarmgs
con una inuchacha que tenga por lo menos otro tanto de dofel
¥ con un capital tan razonable jpor qué no he buscarenots
par de afios, rainmente v libres de gastos, cuarénta 6 cincuenis

talegas? ‘Con estas jpor qué no be de poder lograr.en Madrid

un titulo de conde 6 marqués? Segaramente con menos diien

8é que otros lo han consemnido. Muy bien; pero siendo conde
6 marqués ya'me serd indecoroso el ser comerciante con tient:
da phblica: me llamacin el marqués del Alepin, 6 ¢l conde de¥
de la Musolina; iy qué le hace? ;Muchos no se han titulado§8
subido 4 tan altas cumbres por iguales escalones? Pero sif
embargo, es menester buscar otro giro por donde subsistir, sis
quiera para que no me muerdan mucho los envidiosos maldi
cientes, ;Y qué giro ser este? El campo: si, jeud! otro mss
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propio y honorifico* para un marqués que el campo? Compra-
ré un par de haciendas de las mejores: las surtiré de fieles &
inteligentes administradores, y contando por lo regular con la
fertilidad de mi patria, levantaré unas cosechas abundantisi-
mas, acopiaré muchos doblones, seré un hombre visible en Mé.
xico, contaré con las mejores estimaciones, y mi muger, que
sin duda serd muy bonita y muy graciosa, se llevard fodas las
atenciones, |y por qué no se merecerd lasde la virreina? Ya 'se
ve que si: 1a amard por su presencia, por su discrecion y por-
que yo fomenlaré esta amistad con los obsequios que saben 'a-
blandar 4 los pefiascos. Ya que esté de punto la virreina y sea
intima amiga de mi muger, por qué no he de aprovechar su
patrocinio! Me valdré de él: lograré la mayor estrechez con
el virrey, y conseguida, con muy poco dinero beneficiaré un re-
gimiento: seré coronel, y he aqui de un dia 4 ofro 4 Periqui-
llo con tres galones § un usia en el cuerpo, mas grande que u-
na casa.

jParari en esto? No seiior: las haciendas anmentarén sus
productos: mis cofres reventarin en doblones, y entonces mi
amigo el virrey, se retirard & Espaiia y yo me iré en su compa-
fifa. El por una parte bien quisto con el rey y por/otra opri-
mido de mis fayores hard por mi cuanto pueda en el ministe.
rio-de gracia y justicia en el ‘departamento de Indias: yo no
me descuidaré en grangear la voluntad del secretario de esta-
do, y 4 pocos lances, 4 lo mas dentro de dos afos, consigo los
despachos de virrey de México. Esto es de cajon, y tan fheil
de hacerse como lo digo, y entonces. ... jAh! jqué gozo ocu-
par4 mi corazon el dia que tome posesion del virreinato de mi
tierra!

iOh! y cuéntas adulaciones no me hardn todos mis conoci-
dos! [Qué de parientes y amigos no me resultarin, y cémo
no temerin mi indignacion todos los que me han visto con
desprecio!

Fuera de esto, jqué dias tan alegres no me pasaré en el go-
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bierno de aquel vasto y dilatado reino? jQué dedinero 0o jun.
taré por todos los medios posibles, sean los que sean? ;Qué di,
versiones no disfrutaré? {Qué multitud de aduladores no mg
rodeard canonizando mis vicios como si fueran las virtudes
mas eminentes, aunque en el juicio de residencia no se vuelyap
& acordar de mi, 6 ta] vez sean mis peores enemigos?! Perg ep
fin, aquellos aiios cuando menos, los pasaré anegados en las de.
licias, y no descuidsndome en atesorar plata, con ella podré
tapar las bocas de mis enemigos y comprar las de mis amigos,
para que estos abonen mi conducta y aquellos callen mis do,
fectos; y en este caso, he aqui un Periquillo, un hidalgo segun
dicen, un hombre de mediana fortuna, y si se quiere, un pille
de primera, bonificado & la faz del rey y de los hombres bue,
108, por mas que sus iniquidades gritarian la venganza entrs
los particulares agraviados.

Asi ni mas ni menos era mi modo de pensar en aquellds dias
primeros que navegaba para mi tierra, ¥ si Dios hubiera lle.
nado la medida de mis inicnos deseos, quien sabe si hoy esta-
rian infinitas familias desgraciadas, la mia deshonrada yyo
mismo decapitado en un patibulo. ‘

Siete dias llevébamos de navegacion, y en ellos tenia yolt'.:,
cabeza llena de mil delirios con mi sofiado virreinato, Bandas
bordados, excelencias, obsequios, sumisiones, banquetes, bajis |
llas, paseos, coches, lacayos, libreas y palacios eran los tiferss,
que bailaban sin cesar en mi loeo cerebro, y con los que seﬂi-'i
vertia mi tonta imaginacion.

Tan acalorado estaba con estas simplezas, que aun no po-
via la primera piedra 4 este vano edificio, cuando ya me hg-

P ! - . —4
llaba revestido de cierta soberbia con la que pretendia cobrar
gages de virrey sin pasar de un triste Periquillo; y en virtud d8 ;
esto hablaba poco y muy mesurado con los principales del bars
€0, y menos 6 nada con mis iguales, tratando 4 mis inferiors
con un aire de magestad el mas ridiculo,
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Inmediatamente notaron todos mi repentina mutacion, por.
que si antes me habian visto jovial y carifioso, dentro de cua.
tro dias me veian fastidioso, soberbio & intratable, por lo que
unos me ridiculizaban, otros me hacian mil desaires, y todos
me aborrecian con razon.

Yo advertia su poco cariiio, pero decia 4 mis solas: jqué,
con que esta gentusa me desprecie? jPara qué los necesita un
virrey! El dia que tome posesion de mi empleo, estos que aho-
ra se retiran de mi, serén los primeros que se pelaran las bar-
bas por adularme. Asi continuaba el nuevo Quijote en sus
locuras caballerescas, que iban tan en aumento de dia en dia
y de instante en instante, que 4 no permitir Dios que se revol-
vieran los vientos, esta fuera la hora en que yo hubiera toma-
do posesesion de una jaula en S. Hipolito.

Fué el caso, que al anochecer del dia séptimo de nuestra

mavegacion comenz6 4 entoldarse el cielo y & obscureserse el

aire con negras y espesas nubes: el nordeste soplaba con fuer-
za en contra de nuestra direccion: 4 pocas horas creci6 la cer-
razon, obscureciéndose los horizontes: comenzaron desga-
Jarse fuertes aguaceros, mezelindose con el agua multitud de
rayos que cruzando por la atmésfera aterrorizaban los ojos
que los veian.

A las seis horas de esta fatiga se levant6 un sudeste furioso:
los mares crecian por momentos y haeian unas olas tan gran-
des, que parecia que cada una de-ellasiba & sepultar el navio.
Con los fuertes huracanes y repetidos balances no qued6 un fa-
rol encendido: 4 tientas procuraban maniobrar los marineros:
Ia terriblé luz de los relimpagos servia de atemorizarnos mas
pues unos 4 otros veiamos en nuestros pélidos semnblantes pin.
tada la imégen de la muerte, que por momentos esperibamos.

En este estado un golpe de mar rompi6 el timon: otro el
palo del bauprés, y una furiosa sacudida de viento quebré el
mastelero del trinquete. Crugia la madera y las jarcias sin
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poderse recoger los trapos que ya estaban hechos pedazos, por.
que no podia la gente detenerse en las vergas,

Como los vientos variaban y careciamos del timon, bogaba
el barco sobre las olas por donde aquellos lo llevaban: no va.
li6 cerrar los escotillones para impedir que se llenara de agua
con los golpes de mar, ni podiamos desaguar lo suficiente cop
el auxilio de las bombas.

En tan deplorable situacion ya se deja entender eual seriy
nuestra consternacion, cuales nuestros sustos, y cudn repeti.
dos nuestros votos Yy promesas.

En tan criticas ¥ apuradas circunstancias lleg6 el fatal mo.
mento del sacrificio de las victimas navegantes. Como el ng.
vio andaba de aci para alld lo mismo que una pelota, en una
de estas di6 contra un arrecife tan fuerte golpe, que estrellin:
dose en él, se abri6 como granada desde la popa al cambés
haciendo tanta agua que no quedé mas esperanza que enco-
mendarse 4 Dios y repetir actos de contricion. :

El capellan absolvié de monton, y todos se conformaron eon l
8U suerte & mas no podet. !

Yo luego que adverti que el barco se hundia, trepé & la et [
bierta como gato, y la divina Providencia me depar en dliE"
un tablon del que me asi con todas mis fuerzas, porque habis,
oido decir que valia mucho una tabla en un naufragio; per
apenas la habia tomado, euando me vi sobreaguar, y & laluz)
macilenta de un’ relimpago, vi frente de mis 6jos acabars i
ir 4 pique todo el buque.

Entonces me sobreeogi del mas intimo terror, considerandd |
que fodos mis compaiieros habian perecido ¥ yo no-podia d&'
jar de correr igual funesta suerte.

.
Sin embargo, el amor de la vida y aquella tenaz esperanzy
que nos acompaia hasta perderla, alentaron mis desma)'ad‘l!
fuerzas, y afianzado de la tabla, haciendo promesas 4 millones
é invocando & la madre de Dios bajo la advocacion de Guadsss
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lupe, me anduve sosteniendo sobre las aguas, llevado 4 la dis.
crecion de las olas y de los vientos,
Unas veces el peso de las olas me hundia y ofras el aire con.
tenido en los poros de la tabla me hacia surgir sobre la super-
ficie del agua.

Como hora y media batallaria Yo entre estas ansias morta.-

. les sin ninguna humana esperanza de remedio, cuando disi-

péndose las nubes, sosegéndose los mares, ¥y aquietindose los
vientos amaneci6 la aurora, mas hermosa para mi en aquel
punto, que lo fué para el monarca mas pacifico del universo,
El sol no tardé en manifestar su bella y resplandeciente cara.
Yo estaba casi desnudo y veia la extension de los mares; pero
acobardado mi espiritu con el pasado infortunio, y temeroso
siempre de perder la vida en aquel piélago, no podia ver con
enfero placer las delicias de la natoraleza.

Aferrado con mi tabla no trataba sino de sobreaguar, te-
miendo siempre la sorpresa de algun pez carnicero, cuando en
esto que oi cerca de mi voces humanas.  Alcé la cara, exten-
di la yista y observé que los que me gritaban eran unos pes-
cadores que bogaban' en un bete. Los miré con atencior y ob.
servé que seacercaban hiciami. Es imponderable el gusto que
sinti6 mi corazon al ver que aquellos buenos hombres venian
volando & mi socorro, y mas cuando abordéndose el barquillo
con mi tabla extendieron los brazos y me pusieron en su bote.

Ya estaba yo enteramente desnudo y casi privado de senti-
do. En este estado me pusieron boca & bajoy me hicieron ar-
rojar porcion de agua salada que habia tragado. Luego me
dieron unas friegas generales con paiios de lana, y me confor-
taron con espiritu de cuerno de ciervo. que por acaso llevaba
uno de ellos, despues de lo cual me abrigaron y condujeron al
muelle de una isla que estaba muy cerca de nosotros.

Al tiempo de desembarcarme, volvi en mi del desmayo 0 pa-
taleta que me acometit, y vi y adverti lo siguiente.

Me pusieron bajo un 4rbol copado que habia en el muelle, y
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luego se junté al rededor de mi porcion de gente entre la qug
distingui algunos europeos. Todosme miraban y me hacian mj|
preguntas de merg curiosidad; pero ninguno se dedicaba § fa.
vorecerme. El que mas hizo me di6 una pequeiia moneda del
valor de medio real de nuestra tierra. Los demis me com.
padecian con la boca y se retiraban diciendo: {qué listina, , 0

iPobrecito. ...! aunes mozo: y otras palabras vanas como es.

tas, y con tan oportunds socorros se daban por contentos y s
marchaban,
Los islefios pobres me veian, se enternecian, no me daban:

nada, pero no me molestaban con preguntas, 6 porque no nag’

habiamos de entender, 6 porque tenian mas prudencia. F:

Sin embargo de la pobreza de esta gente, uno me llevt unf
taza de 16 y un pan, y otro me di6 un capisallo roto, que yo
agradeci con mil ceremonias, y me lo encajé con mucho gus.
to porque estaba encueros y muertode frio. Tal era el mise
rable estado del virrey futuro ne Nueva Espaiia, que se contens ¢
t6 con el vestido de un plebeya sangley, que por tal lo tuyas
Bien que entonces ya no pensaba yo en vireinatos, palaciol
ni libreas, ni arrugaba las cejas para ver, ni economizaba ls§
palabras; antes si procuraba poner mi semblante de lo mas
lagiieiio con todos, y mas entumido que perro en barrio ags

no, afectaba la mas carifiosa humildad. ;Qué cierto es que
muchos nos ensoberbecemos con el dinero, sin el cual tal '
seriamos humanos v tratables. ' '
Tres 6 puatro_horas habria que estaba yo bajo la sombi
del Arbol robusto sin saber 4 donde irme, ni que hacer en u !
tierra que reconocia tan extrafia, ¢uando se llegd 4 mi un homss
bre, que me pareci6 islefio por el trage, y rico por lo costési
de €I, porque vestia un ropon 6 tfinica de razo azul bordadd
de oro con vueltas de felpa de Marta, ligado con nna banda d8 '
burato punzé * tambien bordada de oro, que le caia hasta los pié

* Entre los sederos y tintoreros se llama asi el color de pirpura Gl
subipa 1 obscuro de 1a seda,—F,




que apenas se le descubrian cubiertos con unas sandalias 6 za.
patos de terciopelo de color de oro. En una mano traia un bas-
ton de caila de China con puiio de oro, y en la otra una pipa
del mismo metal. La cabeza la tenia descubierta y con poco
pelo; pero en la coronilla 6 mas abajo tenia una porcion reco-
gida como los zorongos de nuestras damas, el cual estaba ador-
nado con una sortija de brillantes y una insignia que por en.
tonces no supe lo que era.

Venian con €l cuatro criados que le servian con la mayor
sumision, uno de los cuales traia un payo, como ellos les dicen,
6 un paragua, como decimos nosotros, el cual paragua era de
razo carmesi con franjas de oro, y tambien venia otro que por
su trage me parecié europeo, como en efecto lo era, y nada
menos que el intérprete espafiol.

Luego que se acere6 & mi, me mir6 con una atencion muy
patética, que manifestaba de 4 legua interesarse en mis des-
gracias, ¥ por medio del intérprete me dijo: ,No te acongojes,
yhiufrago infeliz, que los dioses del mar no te han llevado &
wlas islas de las Velas * donde hacen esclavos 4 los que el mar
yperdona. Ven 4 mi casa,”

Diciendo esto, mand6 4 sus criados que me llevaran entiom.
bros. Al instante se suscité un fuerte murmullo entre los es-
pectadores que rematd en un sin nGmuro de vivas y exclama.
ciones,

Inmediatamente adverti que aquel era un personage distin.
guido, porque todos le hacian muchas reverencias al pasar.

No me engaiié en mi concepto, pues luego que llegué 4 su
casa adverti que era un palacio, pero un palacio de la primera
gerarquia. - Me hizo poner en un cuarto'decente: me prove-
y6 de slimentos y vestidos 4 su uso, pero buenos, y me dejé
descansar cuatro dias.

*  Por otro nombre se conocen estas islas porlas de los Ladrones,




Al cabo de ellos, cuando se informé de que yo estaba enfe.
ramente restablecido del quebranto que habia padecido mi sa.
lud con el naufragio, entré en mi cuarto con el intérprete, y
me dijo: y bien, espaiiol, jes mejor mi casa que la mar? ;Tp
hallas bien aqui? jEstds contento! Sefior, el dije: es muy notable
la diferencia que me proponeis: vuestra casa es un palacio, es
el asilo que me ha libertado de la indigencia y el mas seguro
puerto que he hallado despues de mi naufragio: jno deberé es.
tar contento en ella y reconocido & vuestra liberalidad y bene.
ficencial

Desde enfonces me traté el islerio con el mayor cariiio, To.
dos los dias me visitaba y me puso maestros que me ensefia.
ran su idioma, el que no tardé en aprender imperfectamente,
asi como él sabia el espanoh ¢l ingles y frances, porque de to.
dos éntendia un poco, aunque lo. champurraba mucho conél
s1yo.

Sin embargo, yo hablaba mejors su idioma que él el mioy
porque estaba en su tierra y me era preciso hablar y tratae

con sus naturales. Ya se ve, no hay arte mas pronto y eficazh

para aprender un idioma, que la necesidad de tratar con los
que lo hablan naturalmente.

A los dos 6 tres meses ya sala yo lo bastante para entep.
der al islefio sin intérprete, y entonces me dijo que era herma-
no del tutdn 6 virrey de la provincia, ¢uya capital era aquells |
isla llamada Saucheoft: que €l era su segundo ayudante, y &
llaba Limahoton. A seguida se informé de mi nombre y e
la.causa de mi navegacion por aquellos mares, como tambigy
de cual era mi_patria.

Yo le satisfice 4 todo, y él mostré6 condolerse de mi suerts
admirdndose igualmente de algunas cosas que le conté de
reino de Nueva Espaia.

Al dia siguiente 4 esta conversacion me llev6 & conocer &5
hermano, & quien saludé con aquellas reverencias y ceremos
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nial en que me habian instruido, y el tal Tutin me hizo bastan.
te aprecio; pero con todo su carifio me dijo: jy t qué sabes
hacer! Porque aunque cn esta provincia se usa la hospitalidad
con todos los extrangeros pobres, 6 no pobres, que aportan &
nuestras playas, sin embargo, con los que tratan de detenerse
en nuestras ciudades no somos muy indulgentes, pasado cier.
to tiempo; sino que nos informamos de sus habilidades v ofi-
cios para ocuparlos en lo que saben hacer, 6 para aprender de
elloslo que ignoramos. El caso es que aqui nadie come nues.
tro arroz ni la sabrosa carne de nuestras vacas Yy peces
sin ganarlo con el trabajo de sus manos. De manera, que
alque no tiene ningun oficio 6 habilidad, selo enseiiamos,
y dentro de uno 6 dos afios ya se halla en estado de des.
quitar poco & poco lo que gasta el tesoro del rey en fomentar-
lo. En esta virtud, dime qué oficio sabes, para que mi herma.
no te recomiende en un taller donde ganes tu vida.,

Sorprendido me quedé gon tales avisos porque no sabia ha-
cer'cosa de provecho con mismanos, y asi le contesté al Ty-
tan: Sefior, yo soy noble en mi tierra, y por estono tengo ofi-
clo alguno meedinico, porque es bajeza en los eaballeros tra-
bajar corporalmente:

Perdit su gravedad el mesurado mandarin al oir mi discul
pa, y comenzb 4 reir 4 carcajadas, apretindose la barriga y
tendiéndose sobre uno y otro cojin de los que tenia 4 los ladoes,
¥ cuando se desahogé me dijo: j;Conque en tu tierra es bajeza
trabajar con las manos? jLuego cada noble en tu tierra serd
un Tutdn 6 potentado, y segun eso todos los nobles serdn muy
ricos?  No, sefior, le dije: no son principes todos los nobles,
nt son todos ricos; antes hay innumerables que son pobrisi.
mos, y tanto que por su pobreza se hallan confundidos con la
escoria del pueblo,

Pues enténces, decia el Tutdn, siendo esos ejemplares repe.

lld'x‘:l"fs menester creer que en tu tierra todos son locos cabas
oM. 1V, 2
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llerescos; pues mirando todos los dias lo poco que vale la no-
bleza 4 los pobres, y sabiendo lo facil que es que el rico llegue
4 ser pobre y se vea abatido aunque sea noble, tratan de criar
& los hijos hechos unos holgazanes, exponiéndolos por esta es.

pecie de locura‘4 que mafiana 1 otro dia perezcan en las gar-
ras de la indigencia.

Fuera de esto, si 'en tu ticrra los nobles no saben valerse de
SUS manos para buscar su alimento, tampoco sabrén valer 4
los' demés, y entonces dime: ide qué sirve en tu tierra un no-
ble 6 rico (que me parece que t los juzgas iguales)? ;De qué
sirve uno de estos, digo, al resto de sus coneiudadanos? Segu-
ramente un rico 6 un noble serd una carga pesadisima 4 la
repiblica.

No, sefior, le respondi; 4 los nables y # los ricos los dirigen
5us padres por las'dos carreras ilustres que hay, que son-las
armas y las lefras, ¥ en cualquiera de ellas son utilisimas 4 la
sociedad.

Muy bien me parece, dijo el yirrey. iConque 4 las armas 6 4
lag letras est4 aislada toda la utilidad por venir de tus nobles?
Yo no entiendo esas frases.

Dime, jqué oficios son las armas
y las letras?

Sefior, le contesté, no son oficios sino profesiones, y si tu-
vieran el nombre de oficios, cerian viles v n

adie querria dedi-
carse 4 ellas.

La carrera de las  armas es aquella, donde los
J6venes ilustres se dedican & aprender el'arte de la suerra
_con el auxilio del estudio de ] 5
sefia 4 levantar planos de
4 dirigir simé

as matemdticas, que les en-
fortificacion, 4 minar una fortaleza,
tricamente los escuadrones, 4 bombear una ciu-

dad, 4 disponer un combate naval, y 4 cos
cuya ciencia se h

rales, v ser Gtiles

as semejantes, con
acen los nobles aptos para ser buenos gene-

4 su patria, defendiéndola de las incursio-
neg de los enemigos,

Eaa ciencia cs noble en si misma y demasiado atil 4 los ciu-
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dadanos, dijo el chino, porque el deseo dela conservacion indi’
vidual de cada uno exige apreciar 4 los que se dedican 4 de’
fenderlos.  Muy noble y estimable carrera esla del soldado:
pero dime: jpor qué en tu tierra son tan exquisitos los solda-
dos? ;Qué no son soldados todes los ciudadanos!? Porque a-
qui no hay uno que no lo sea. Tt mismo, mientras vivas erf
nuestra compailia, serds soldado y estarés obligado 4 tomar
las armas con todos, en caso de verse acometida la isla por
enemigos.

Seilor, le dije, en ‘mi tierra no es asic Hay porciones de
hombres destinados al servicio de las armas, pagados: por ¢l
rey, que llaman ejércitos 6 regimientos; y esta clase de gentes
tiene obligacion de presentarse sola delante de los enemigos,
sin exigir de los demés, que llaman paisanage, otra cosa que
contribugiones de dinero para sostenerse, y esto no siempre;
sino en'los graves apuros.

Terrible ¢osa son los uses de tu tierra, dijo et Tutdn: jpobre
vey! jpobres soldados, ¥ pobres ciudadanos! jQué gasto ten:
drd el rey! jqué expuestos se verén los soldados, y qué mal de:
fendidos los ciudadanos por unos brazesalquilades! ;No fuera
mejor que en caso de guerra todos los intereses y- personas se
reunieran bajo un finico punto de defensa? ;Con cuéinto mas
emperio pelearian en este caso, y qué temor impondria al ene-
migo esta union general? Un millon de hombres que un'rey
ponga en campaiia 4 costa de mil trabajes y subsidios, no e-
quivale 4 la quinta parte de la fuerza que opandria una na-
cion compuesta de einco millones de hombres fitiles de que se
compusiera la misma nacion. En este caso habria mas ntime-
ro de soldados, mas valor, mas resolucion, mas union, mas in-
teres y menos gasto. A lo menos asi lo practicamos noso-
tros, y somos invencibles para los tirtaros, persas, africanos
Y europeos.

Pero toda esta es conversacion. Yo no entiendo la politiea’




de tu rey, ni do los demds de Europa, y mucho menos tengo
noticia del cargeter de sus naciones; Y pues ellos que son Jos
primeros interesados, asi lo disponen, razon tendrén; aunque
siempre me admiraré de este sistema.

Mas supuesto que ti eres noble, dime, jeres soldado? No s
fior, le dije, mi earrera la hice por las letras. Bien, dijo ¢l g
siktico: |y qué has aprendido por las letras 6 las ciencias

) que
eso querras decir?

Yo pensando que aquel era un tonto, segun habia oido decis |

que lo éran todos los que no hablaban eastellano, le respon-
di que era teblogo. [Y qué es tedlogo? Dijo el Tutdn. Seiior,
le respondi, es aquel hombre que hace estudio de la ciencia dic
vina, 6 que perienece 4 Dios, {Ola! dijo ¢l Tutén: este hombre
deberd ser eternamente adorable; iConque (i conoces la esen.
cia de tu Dios 4 lo menos? ;Sabes cudles Som 8us atributos'y
perfecciones, ¥y tienes talento vy poder para deseorrer el velo &
sus.arcanos? Desde este instante serds para mi el mortal mas
digno de reverencia. Siéntate & mi lado, y dignate de ser mi
consejero,

Me sorprendi otra vez con semejante ironfas y le dije: Sev
fior; los teblogos de mi tierra no saben quién es Diosuni son
capaces de comprenderio: mucho menos de tantear el fonde in:
finito de sus atributos, ni de desenbrir sus areancs. Son unés
hombres que explisan mejor que otros lag propiedades de Ta/Deis
dad 'y los misterios de la religion.

Es decir, contest¢ el chino, que en tu tierra se llaman teblo.
gos los santones, sibios 6 sacerdotes que en la nuestra tienen
noticias mas profundas de la esencia de nuestros dioges, de
nuestra religion 6 de sus dogmas; pero por saber solo esto
y enseiiarlo no dejan de ser Gtiles & los demés con ¢l trabajo
de sus manos; y asi 4 ti nada te servird ser te6logo de tu tierra.

Viéndome yo tan atacado, y procurando salir de mi atagae
4 fuerza de mentiras, creyendo simplemente que el que me ha-
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blaba ern un necio como yo, le dije que era médico. ;Oh! di-
jo el virrey, esa es gran ciencia, si t no quieres que la llame
oficios {Médico! {buena cosa!’ Un hombre que alarga la vida de
los otros y los arranca de las manoes del dolor, es un tesoro en
donde vive. Aquiestén los cajones del rey abiertos para los bue-
nos médicos inventores de algunos especificos que no han co-
noeido los antiguos. Esta no es ciencia en nuestra tierra, si-
no un oficio liberal, y al que no se dedican sino hombres muy
sabios y experimentados. Tal vez th seris uno de ellos y ten.
drés tu fortuna en tu habilidad; pero la veremos.

Diciendo esto, mandé traer una yerba de la maceta nfime-
ro diez de su jardin. Trajéronla; y poniéndomela en la mano,
me dijo el "Lutén: ;Contra qué enfermedad es esta yerba? ;Que-
deme embarazado eon la pregunta, pues entendia tanto de bo-
tnica, como de cometas cuando desatinég sobre estos en Tlal-
nepantla; pero acordéndome de mi necio orgullo, tomé la yer-
bay la vi, la oli, la probé, y lleno de satisfaccion dije: Esta yer-
ba se parece & una que hay en mi tierra que se llama parieta-
ria 6 tianguispepetla, no me acierdo bien de ellas, pero ambas
son febrifugas.

iY qué son febrifugas? pregunté el Tutén, & quien respondi,
que.tenian especial virtud contra la fiebre 6 calentura.

Pues me parece, dijo el Tutdn, que td eres tan médico, co-
mo:tedlogo 6 soldado; porque esta’ yerba tan' lejos estd de ser
remedio contra la calentura, que antes es propisima para acar-
rearla, de suerte que tomadas cinco 6 seis hojitas en infiision
de medio cnartillo de agua, encienden terriblemente en calen-
tura al que las toma,

" Descubierta tan vergonzosamente mi ignorancia, no tuve
mas escape que decir: Sefior, los médicos de mi tierra no tie-
nen obligacion de conocer los caracteres particulares de las
yerbas, ni de saber deducir las virtudes de cada una por prin-
eipios generales. Béstales tener en la memoria los nombres
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de auinte A QoI el 1

le quinientas ¢ saiscientas, con la noticia de las virtudes Qe

Jas stribivanTas el
s afribuyen los autores, para hacer uso de esta tradicion 4 I

eabecera de los enf N . I
eeera de los enfermos, lo que se consigua ficilmente con el

auxilio de las farmacopeas.

Pues 4 {1 no to serd tan faetl, «

jo el mandarin, persuadicme

a que los médicos de tu tierra son ta

. n generalmente ignorans
tes.en materia del conocimiento de bas, como die
A ANy COMM Hees,
De los médicos cono {&, ndJo neega 16 meroz
e merezean
A =3 SO :
este nombire, sin duda noestarin enterrado entan gro
. nterrados N grosera es-
tunida; y '8 o 1 o1
1pidez, que & mas do deshonrrarsu prolesion, serin causa do
infinitos desastres en la sociedat

Eso no os haga fuerza, sefior. Ia dije, porgue en mi fier

a l: e g NS T e | 1
ra la ciencia menos prote gida es lamedicina. Hay colerios
v - o

donde se dan lecciones del jdioma latino, de filosofia, teologia
y ?m'w;m' dervechos: los hay donde se-enseiia mucho.v imonn:de
quimiealy fisica experimental, de mineralozia 6 del arte de co-
nocer las piedras que tienen plata, ¥ de otras cosas: pero en
ninguna. parte se enseiia medicina, :

' Es verdad que hay tres
citedras e -

r 1 P, < 1 >
| ; la Universidad, una de pruma, otra de visperas;y
a tercera de methodo medends, do 5 i &
ado medendi, donde se enseiia alguna cosifa,
pero esto es un corto rato por las mafianas, v eso no todas las
mananas; porque & mas de los jueves y dias de fiesta, hav
. .. . A 5 s L e :
(b:)hos dias privilegiados que dan de asueto 4 los estudiantes,

s que por lo reguls ( iGvenes i
q p regular, como Jovenes, eslan mas gustosos. con
el\paseo que con el estudio,

Por esta razon, entre otras, no son en mi tierra comunes los

médicos verdaderamente tales, y si hay alpunos que llegan d

:qumnr este nombre, es 4 costa de mucha aplicacion y desve-
s v an. R eGs h & Ak = .
» ¥ arrimindose & este 6 & aquel habil profesor para apro-
vecharse de sus luces.
Aorer a pa n Ly
. .\are:nd a eslo, que en mi tierra se parten los médicos 65
divide la medicina en muchos ramos.  Lps que curan las en;

£ b ’
sermedades exteriores, como tileeras, fracturas 6 heridas; so lij;
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anan cirwjanos, y estos no pueden curar otras enfermedades sin
incurriren el enojo de los médicos, 6 sin grangearse su disimu-

jo. Los que curan las enfermedades como fiebres, pleuresias,

anasarcas &c. se llaman médicos: son mas estimados porque
obran mas & tientas que les eirujanos, y se premia su saber con
titalos honorificos literarios, como de bachilleres y doctores.

Ambas clases de médicos exteriores & interiores tienen sus
auxiliares que sangran, ponen y curan cdusticos, echan ven-
tosas, aplican sanguijuelas, y hacen ofras cosas que no son pa-
ra tomadas en boca, y cstos se llaman barberos y sangradores.

Otros hay que confeccionan y despachan los remedios, los
que de poco tiempo & esta parte estdn bien instruidos en la qui-
mica y en la botinica, que es la que [lamais ciencia de las yer-
bas. Estos si, conocen y distingtien los sexos de las plantas, y
hablan ficilmente de calices, estambres y pistilos. gloridndose
de sabér genéricamente sus propiedades y virtudes, Estos se
llaman boticarios, y son de les auxiliares de los médicos,

Atendriame yo 4 ellos, dijo el Tutdn, pues & lo menos se a-
plican & consultar 4 |a naturaleza en una parte tan necesaria
4 la medicina, eomo el conocimiento de las clases y virtudes de
las yerbas. En efeeto, en tu tierra habrd boticarios que cura-
rén con mas acierto que muchos médicos.

Cuanto me has dicho me ha admirade, porque veo la diferen-
cia que hay entre los usos de una nacien y los de otra. Enla
mia no se llama médieo, ni ejercita estaoficio sino el que eo-
noce bien 4 fondo la estructura del cuerpo humano, las causas
porque padece, y el modo con que deben obrar los remedios
que ordenny v @ mas te estd, no se partéen como dices que se
partén en ta tierra.  Aqui el que cura es médico, cirujano,
barbero, boticario, y asistente. Fiado el enfermo 4 su cui-
dado, 41 lo ha de curar de la enfermedad de que se queja,
sea externa ¢ interna: ha de ordenar los remedios, los ha de
hacor, los ha de ministrar, y ha de practicar cuantas diligen.
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cias considera oportunas 4 su alivio, Si el enfermo sana, Je

pagan, y si no, lo echan noramala: pero en cada nacion hay
sus usos. Lo cierto es que th no eres médico, ni aun puedes
servir para aprendiz de los de acd; y asi di gue otra cosa sa, |
hés con que puedas ganar la vida.

Atardido yo con los aprietos en que me ponia el chino d ¢
paso, le dije: que tal vez seria Gtil para la abogacia. ;Abogacial
Dijo €], jqué cosa es? tEs el arte de bogar en los barcos! Ng
seiior, le dije: la abogacia es aquella ciencia 4 que

ada

dedican
as leyes nacionales, y ex.
poner el derecho de sus clientes ante los Jueces

muchos hombres para instruirse en |

Al oir esto, reclinose el Tutin sobre la mesa poniéndose Ja
mano en los ojos, y guardando silencio ur

un largo rato, al cabo
del cual levant6 la cabeza, y me dijo: jconque en tu tierra s
llaman abogados aquellos hombres que aprendi
reino para defender con ellas £ los que los

sus derechos delante de los Tutanes 6 magi 1

3 i3
istrados?

n las leyes del
ocupan aclarando

Eso es, sefior, y no mas. iValgame Tien! Dijo el chino,

{Es posible que en tu tierra son tan ignorantes que no saben
cudiles son sus derechos, ni las

:
leyes que los condenan 6 favo.
recen! No me debian tan baio eoncento los enropeos,

Seiior, le dije, no es ficil que todos se ‘impongan en las'ls.
Yes por ser muchas, ni muchs

imenos en sus interprefaciones,
las que solo pueden hacer los : bogados porque tienen licencia

para ello, y por eso se laman licenciados, . .. i
eso de interpretaciones? Dijo el asiético:
no se entienden segun la letra

Como, como es
ipues qué las' leyes
del legislador? jAun estin su-
Jetas al genio sofistico del intérprete? Si es asj, lastima tengo
& tus connaturales, y abomino el saber de sus abogados,
Pero sea de esto lo que fuere, si tG no sabes m

as de lo que
me has dicho, nada sabes; eres un infitil,

y es fuerza hacerte
Gtil porque no vivas ocioso en mj pitria. Limahot6n: pomd
este extrangero 4 que aprenda 4 card

ar seda, 4 feiirla, 4 hilar-
Ia y & bordar con ella: y cuando me entregue un tapiz de st

45
mano, Yo le acomodaré de modo que sea l':lCU. En fin, enséia.
le algo que le sirva para subsistir en su tierra y en la agena.
Diciendo esto se retir6, y yo me fui bien n\'nrgonzad? con
mi protector, pensando como aprenderia all r;:x.l'x» dc’lu. vejez al-
suin oficio en una tierra que no consentia inGtiles ni vagos Pe-
‘riquii'.us.

CAPITULO 1V.

En el que nuestro Perico cuenta como se fingié Conde en la isla: lo
bien gue lo paso: lo que vid en clla, y las pliticas que hubo en la mesa

con los extrangeros, que no son del todo despreciables.

45 acordareis que apoyado desde mi primera juventud 6
desde mi pubertad en el consentimiento de mi cindida madre,
me resisti 4 aprender oficio, y aborreciendo todo trabajo, me

ntonees & la holzazaneria. Habreis adverti-

entregué des
do qx;(\ esta fué causa de mi abatimiento: que por este contr:f-
i8¢ las mas soeces amistades, ‘euyos ejemplos no sok? me prosti-
tuyeron 4 los vicios, sino que me hicieron pagar bien caro las
libertades que me tomaba, viéndome 4 cada paso despreciado
de mis l»:ni‘cnt@c. abandonado aun de mis malos amigos, gol-
peado de los brutos y de los hombres, calumniado de ladron,
sin honor, sin dinero, sin estimacion, y arrastrando siempre
una vida fatigosa ¥1léna de miserias;y cji:thd«) reflexioneis en
que’'d Ja edad de mas de treinta y afios, despues de salir
desnudo de un naufragio; y-de haber tenido la suerte de un buen
acogimiento en la isla, me propusieron enseiiarme algun érte
con que 1o solo pudiera subsistir &ino Alegar & hacerme rico,
direi;: forzosamente nuestro padreaqui abrié los ojos; y cones
ciendo asf la primitiva causa de sus pasadas desgracias, como
el finico medio de evitar las'que podia¥temer en lo futaro, a-
brazarin gustoso el partido de aprender 4 solicitar el pan por
s arbitrio v sin la mayor dependencia de los demds,

e
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Asi discurrireis tal vez con arreglo & la recla razon, y a¢

debia haber sido; mas no fué asi. Yo tenia terrible aversios
al trabajo en coalquiera clase que fuera: me gustaba siempr
la vida ociosa, y mantenerme & costa de los incautos y de los
bilenos; y si tal cual vez me medio sujetaba & alguna claseds
lr:xbuju. era 6 acosado de la hambre, como cuando seryj4
Chanfaina, y foi-sacristan, 6 lisongeado con una vida regal.
na en la ‘que trabajaba muy poco, y lenia esperanzas dc\'me.
drar mucho, como cuando servi al boticario, al médico yal
caronel. :

l)(‘,.\})ll(:s deé todo, por una casualidad no e sperada me encon.
tré una Jauja * con el'difunto coronel: pero estas Jaujas no son
para todos, ni se hallan todos los dias. Yo debin haberlo consi,
derado.en la isla, y debia haberme dedicado & hacerme itil4 mi
mismo y & los demés hombres, con quienes hubiera de vivir en
cualquier parte; pero lejos de ésto,hayendo del trabajo y valiéns
dome de mis trapacerias, le dije § Limahoton (cuund(; lo vi re.
suelto & hacerme trabajar poniéndome & oficia) que yo no que-
ria aprender 4 nada porque notrataba de permanecer mucho
hgnwo en su tierra, sino de regresar 4 la mia en la que no fe.
pia necesidad de trabajar pues era Conde,

ifires Conde? | Preguntt el asidtico muy admirado,—Sisoy
Conde.— Y qué es Conde?—Conde, dije yo, es un hombre no-
Ble'y rico & quien ha dado este titulo ¢l rey por sus servicios

6 los de sus antepasados. iCanque en tu.tierra, pregunté-el

chino, no es menester servir & los reyes personalmente, basfs

wols ok 5
Ciudad imaginaria que algunos, dando erédito & viageros embuste -
geros

08, buscaron inGtilmente en la América espanola, llevados de lag mag-
nificas deseripciones'y ponderados elogios que se hacian de sus riquezas,
fertilidad y hermosura, Hoy solo se usa de su nombre como sinbnimo
de Paraiso de delicias para exagerar la abundancia'de alguna cigdad &
pais, donde la tierra sin necesidad de cultivo produce espontineamente fo:
do lo necesario al hombre, que alli no tiene que trabajar para comer.—E.
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que lo hayan servido los ascendientes pata verse honrados coii
liberalidad por los monarcas?

No dejo de atacarme la pregunta, y le dije: la generosidad
de mis reyes, no se confenta con premiar solamente 4 los que
efectivamente les sirven, sino que extienden su fayor 4 sus hi-
jos; y asi yo fui hijo de un valiente general, 4 quien el rey hi:
20 muchas mercedes, y por haber yo nacido hijo suyo, me ha-
Ilé con dinero, hecho mayorazgo, y con proporcion de haber
sido Conde, como lo soy por los méritos de mi padre.

Segun eso tambien serds general, decia Limahoton. No soy

Uenuml ledije, pero soy C onde. Yo no entiendo esto, decia

cl chino.  jConque tu padre bati6 castillos, pindié ciudades,
derrot6 ejéreitos, en una palabra, afianzé la corona en las ca-

bezas de sus sefiores, y acuaso perderia la vida enalguna refriega

de esas; y 61, solo porque fuiste hijo de aquel valiente y leal ca-
ballerd, te hallaste en estado de ser ‘Conde y rico de la noche &
la maiiana, sin haber probedo los rigores de la campaiia, ¥ sin
saber qué cosa son los afanes dal gabinete! A la verdad en tu
tierra deben:ser los nobles mas comunes que enla mia. Pero di-
me: estos nohles quenacen y no-se hacen, jen (lHl",' 56 r'jl’!l‘(.'l!:ll]

en fu pais? Supuesto que no sirven ni en la campaiia ni‘en

trabajar

los bufetes de los, principes: si no son Gtiles nj enla paz ni en
|

la guerra, ni sahen la pluma ni conln espada,

1qué hacen, dime! ;En qué se entrelienen? ;En qué se ocu-

pan? ;Qué provecho saca de-elosel rey 6/a repiiblical

{Qué hdan de'hacer! Dije yo, imbuido en mis flojus ideas.
Tratan de divertirse, de pasearse, y cuando mis trabajan en
casas de algu-

que no se menoseabe su caudal. Si vieras las

nos condes y nobles de mi tietra,si asistiéras 4 sus mesas; si

observaras su lujo, el niimero de sus criados, la lll'l"’lllhlt‘llbld.

de sus personas,ylo aparatoso de sus coches, lo grande de sus

libreas, v lo costoso y delicado de su tren, te admirarias; te lle-

narias de asembro.

iOh poderoso Tien! Dijo el chino: jeuénto mas valia sex




conde 6 noble de tu tierra, que la tercera persona del rey-en lg
mia! Yo soy un noble, os verdad y ‘en fu tierra seria un cop.
de; pero jqué me ha costado aduuirit este titulo y las rentas
que gozo! Fnhqus y riesgos en la guerra, y un sin niimero dg
incomodidades en la paz. Yo soy unayudante, 6 segundo del
Tatén 6 ~ru!c= [nlnmpd de la pm'.'m(‘m tnn"n) nunm'.s, tenrru
rentas; pero soy un fiel criado del rey y un esclavo de siis va.
sallos.

Sin contar con los servicios personales que he hecho para
lograr este destino, ahora que lo poseo, jecufintos son los desve.
los y padecimientos que tolero para sostenerlo y no perder mi
reputacion! Sin duda, amigo, yo apreciara mas ser conde ‘en ta
tierra que Loitia * en la mia. Pero despues de todo jti quieres
volver & México tu pétria? 8i seiior le dije, y apeteceria esa oca.
sion. Puesno te desconsueles, me dijo Limahoton: es ficil que
consigas lo que quieres, 'En una ensenada nuestra estd fons
deada una embarcacion extrangera que llegh easi destruida
de un naufragio que padeci6 en estos mares pocos dias an.
tes. de tu-desgracia. La tal embarcacion esté acabindoss
de componer, y los pasageros'que vienen en ella permanecen
en la ciudad, esperando tambien que abonanzeel tiempo. Lue.
80 que ambas cosas se verifiquen, que serd de aqui d:tres Ju.
nas, nos haremos 4 la vela, pues yo deseo ver mas mundo que
el'de mi pdtria: mi heimano me aprueba mi deseo: soy rieo
y puedo cumplirlo; pero estoresérvalo para tiselo:\

Tengo dos amigos de los PRSAgEros que mie aman mucho,
segun (1!(,1‘!), y todos los dias vienen & comer conmigo. Note
los he enseiiado, porque te juzgaba un pobre plebeyo; pero pues
eres.rico y noble conig ellos; desde + hoy te sentaré & mi mesa,

Concluy6 el chino su convers sacion, v ala hora de comer
me sach & una gran sala donde se debia servir la comida.

Habia varios personages, y entre ellos distingui dos enropeos,

* Un Caballero,

\ pues el espaiiol me preguntd por mi p

49
que fueron los que me dijo Limahot6n. Luego que eutn;(: 4 lasala,
dijo este: aqui estd, sefiores, un Conde de vuestras tierras que
arroj6 ¢l mar desnudo & estas playas, y desea volver & su pétria.
Con mucho gusto llevaremos & su sefioria, dijo uno de los
extrangeros, que era espaiiol. Le manifesté mi gratitud, y nos

[+ gentamos 4 comer

El otro extrangero era inglés, j6ven muy alegre y tronera.

: Alli se platicaron muchas cosas acerca de mi naufragio. Des-

a, dije cudl era, y co-

‘ menzamos a !]Hl\:(’.{l[‘ la conversacion sobre las cosas pi\l‘llcu-

ares del reino.
El chino estaba admirado
de nuevo, v vo no estaba menos, considerando

¥ contento oyendo tantas cosas

que le mrri:;n ‘
que me esfaba vfr:‘.Z!'fv“w:l': su voluntad; pero por poco echa &
perder mi gusto la curiosidad del espaniol, pues me pregunto:
;Y cudl es el titulo de vd. en .'I\‘\lcw Porque yo 4 todos los
conozeo. Halléme bien embarazado con la pregunta, no sa-
biendo ¢on qué nombre baatizar mi condazgo imaginario; pe-

ro acordandome de cuanto 1u':p<,r!n en tales lances no turbar.

ge, le dije que me titulaba el conde de la Rutdera. \
iHaya caso! decia cl espaiiol: pues :z;:rnus'lmbzi:l tres anos
que falto de México, y con motivo de haber sido rico ?."c()nsnl
enaquella capital tuve muchas conexiones y eonoci ;l.m( 08
los titulos; pero no me acuerdo del de vd. con ser tan r!!l(]l)St?.
No es mucho. ledije, pues cabalmente hace un afio que fi-

I H - Y 2 s
tulé. [Conque es titulo nuevo!—Si sefior.—|Y qué motivo

tuvo vd. para pretender un titulo tan extravagante? »

El principal que tuve, contesté: fué considerar que un Con.
de' mete mucho ruh'n en la ciudad donde vive, & (\pr11~'n< de
st dinero, y asi me venia de molde Ia Ruidera del titulo, Se ri6
¢l resp:\ﬁo!,._\- me dijo: es gracicsa la ocurrencia; pero conforme
della vd. tendrd mucho dinero para meter ese ruido, y 4 fé
que no todos los Condes del mundo pueden titalar tan ruidosa.

mente.  Antes he otdo decir
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Que en casa de los Condes muchas veces
Mas suele ser el ruido que las nueces.

Pues seiior, en la mia hasta la hora de esta son mas las nue.
ces que el ruido, como espero en Dios lo verd vd. con sus 0j0s
algun dia. Yo lo celebro, dijo el espaiiol, y variando la pléti.
ca se concluys aquel acto, se levantaron los manteles, se des.
pidieron de mi con el mayor ecariiio, y nos separamos.

A la noche fué un criado que me llev6 de parte del comer.
ciante espufiol un bail con ropa blanca y exterior, nueva y se-
gun el corte que usamos. Lo entregé el criado con una esque.
lita que decia: Sefior conde, sirvase V. S. usar esa ropa quels
dsentard mejor que los faldellines de estas tierras. Dispenselo
malo del obsequio por lo pronto, y-mande @ su servidor — Or-
dojiez.

Recibi el batl, contesté 4 lo grande en el mismo papel, y en
esto se hizo hora de cenar y recogernos.

Al dia siguiente amaneci vestido 4 la europea. En la me.
&2 hubo que reir y criticar con el joven inglés, que era algo
tronera, como dije, bablaba un castellano de los diablos, y &
mas de eso tenia la impradencia de alabar tode lo de su tiers
ra con preferencia-4 las producciones del pais en que estaba,
y delante de Limahotén, el que se mosqueaba con estas compa.
raciones; pero en esta ocasion murmurando el dicho inglés el
pan-que comiay nojlo pudo sufrir el chino, y amostazindoss

mas de lo que yo aguardaba de su genio, le dijor Mr. dias'has

ce que os honro con mi mesa, v dias hace que ohservo que
0s descomedis en mi presencia abatiendo los efectos, y aun los
ingenios de mi pitria, por elogiar los dé la vuestra.

Y0 no repruebo que nuestros paises, nsosprelizion , gobier-
no y alimentos os parezean extraiios; eso es preciso, y.lo misma
me sucederia en vuestra Léndres. Mucho menos reprueboque
alabeis yuesiras leyes y costumbres y las producciones de vies:

fra tierra. Justo es que cada uno ame con preferencia el pais

ol
en que naci6, y que congeniado con sus costumbres, climas y
alimentos, los prefiera 4 los de todo el mundo; pero no es justo
que esta alabanza sea apocando la tierra en que vivis y delan.
te del que os sienta & su mesa.

Si se habla de religiones, vituperais la mia v ensalzais la

anglicana: si de leyes, me aturdis con las cimaras: si de po-

blacion, me contais en vuestra capital un millon de hombres:
si de Templos, me repetis la descripcion de la catedral de S. Pa.-
blo y la abadia de Westmister: si de paseos, siempre os oigo
alabar el parque de S. James y el Greenc Parc. ... En fin, ya
me feneis la cabeza hiecha un mapa de Loéndres.

Si como os cansais en alabar las cosas de vuestra tierra,
despreciando 6 abatiendo las de la mia, os contentarais con
referir sencillamente lo que se os preguntara y viniera al ca-
s0, dejando que la alabanza y la comparacion la hicieran los
oyentes, seguramente os hiciérais bien quisto; pero hablar mal
del pan de mi tierra, y decir que es mejor el de la vuestra
cuando este y no aquel os alimenta, es una groseria que no me
agrada, ni agradaré 4 ninguno que os escuche.

Antes & todos ostigard vuestra jactancia y os dirdn: que
iquién osllamé 4 su tierra? Y que si no os acomoda, jpor qué
no os mudais con viento en popa, como. yo os lodigo desde
luego? .

Diciendo esto, se levanté Limahotén sin acabar de comer,
¥ sin despedirse de ninguno se retir6 demasiadamente enojado.

Todos nos quedamos. avergonzados, y mas.que nadie el es-
paiiol, quien explicando bien al inglés todo cuanto habia dicho
el asidtico, afiadi6: nos avergonz6; pero tuvo razon, camara-
da.  Vd. ha traspasado los limites de la urbanidad. En tier-
Ta extrafia y mas cuando recibimos favores de los patricios,
debemos conformarnos con sus usos y todo lo deméds; y si no
nos acomodan, marcharnos; pero nunca abatirlos ni ponderar
o de nuestra tierra sobre lo de la suya.

El Loitia-ha dicho bien. Aunque los panes de Londres, de

:
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Madrid y de México sean mejores que el de aqui, este nos es
atil y mejor que ninguno, porque este es el que comemos, y.es
una villania no agradecer el bien que recibimos, tratando de
apocarlo delante de quien nos lo hace.

{Qué le pareceria al sefior conde de la Ruidera si yo alaba.
ra el vino de 8. Lucar despreciando la bebida regional de sy
tierra, que llaman pulque? ;Qué diria si ensalzara el Escorial,
la catedral de Bevilla'y otras cosas particulares de Espafia,
murmurando igualmente de’ ln alameda, del palacio y otras
cosas$ 'de'las ' Indias, y esto en México mismo, en las orejas y
bigotes de los'mexicanos, vy quizd en su misma casa yal
tiempo mismo en que re hacia th'absequio? Cuando me hi-
ciefa mucho fivor,{no hatia muy Hien en tenerme por un ton.
to, lincivil y de rdines prineipios? Pues en ese coficepto ha
quedade” v, con Eimahoton, y & fé de hombre de bien que le
sobra justicia.

Si el inglés se avergonz6 con 1a’feprension del chino, que-

d6 mas corrido con el reniache del espaiiol: pero aunque era un
joven atolondrado, tenin entendimiento y docilidad; y asi cons
vencido de su erfor, tratd conel espaiiol de que'satisfacieran al

japon, como se mn el thomento, suplic .n(,n’e saliera, y este

que énrealidad-era caballero, se di6 por satisfecho’y queda-

mos todos tan ar s como siempre, guardindose el inglés de

menospreciar nada del pais en que habilaba.

Algunos dias permanccimos en la'ciudad may contentos, y
yo mas que todes, pordqué me veia estimado y obsequiado'gran.
demente & mercec mi fitulo fingido, y en mi interior me da-
ba los plicemes de haber fraguado tal embuste, pues & la som-
beadeél estaba bien vestido; bieh tratado y'cén cidrtos humi.
Hos de Titulo r?m que ya estaba por ereer que era do veras.
Tales eran los carifios, obsequiosy respetos que me tributaban,
cspcciulnmnlu el us;miul y el chino, quienes estaban persuadis
dos & que yo les seria Gtil en México. Ello es que lo pasé

bien en tierra v en la navegacion; y esto no lo hubisra conses

guido si hubieran sabido que mi titelo pro pio era el de Peri.

quillo Sarniento; peroel mundo las mas veces aprecia 4 los hom-

bres, no por sus titulos reales, sino por los que dicen que tienen.
No por esto aprucbo que sea bueno ¢l fingir, por mas que
| .

sea @til al que finge: tambien al le non y al droguero les'son .

tiles sus disimulos ¥y sus triecalas, y sin embargo no les son Ii.

citas. Lo que qm-m que saqueis per fruto de este cuento es

que advirtais, cuan expu .m-.\- Vivimos & que nos encaiie un pi-
earo astuto pintindonos s de nobleza, talento, riqueza

y valimiento. Nos' ereemos de s persuasion 6 de lo que lla.

2 Y 3 G
man labia, nos estafa si i, Nos engaifia siempre, v euando
ando no podemos remediarla. En to.
do caso, hijos mios, estudiad al hombre,

conacemos la burla es ot

llo, penetradlo

en su alma: ved sus operaciones, preseindiendo de lo exterior

de su vestido, titulos ni rentas qi

jre_halleis alguno que
siempre hable verdad ¥ no se pegue al ir

y_asi
nterés como el acero
al imén, fiaos de él, ¥y decid: este es hombre de bie *n, éste nome
enganard, ni por €l se me seguird nir

hallar & este hombre, pedidle & Du)ﬂ*"w

Volviendo & mi historieta

n perjuicio; perofpara
prestada su lanterna.

, sabed que cuando el asiatico me
tuvo por un moble, no se desdefit de
lo piblico; antes muchos dias me sacaba 4 pasear & su lado,
manifestindome lo hermoso de la ciudad,

:l"’()ﬂl]"”l-" rse (‘OY"I]I”” en

Eb primer dia que sali con 6, arrebaté mi curiosidad un
hombze que ¢n un pa el estaba copiando may espdcio unos ca-

racteres-que estaban prabades en na piedra de mérmol que

se veia fijaca en la esquina de la calle,

Pregunté & mi amigo jqué significabn

aquello? ¥ me res-
pondié que aquel estaba copiando una'ley-piiria que sin duda
le interesaria. iPues qué, le dije, las | leyes pitrias estdn eseri-
tas en las esquinas de las calles x]P tu tier

ral  8i, me dijo: en
la ciudad estin tod

las las leyes fijadas para que se instruyan
en ellas los ciudadanos. Por eso mi hermana se admirG tanto
cuando le hablaste de los abogados de tu tierra.




Es verdad que tuyo razon, dije yo, porque cnerlumer?te te.
dos debiamos estar instruidos en las leyes que n?s gublerAnan
pdra deducir nuestros derechos ante los jueces, sin necesidad
.(llc valernos de otra tercera persona qué hiciera por .nns?!ros
estos oficios. Securamente en lo general saldrian m(j‘nr llb‘l‘&'
dos los lilir__:tmlusub:tjo este método, ya porque se dnl'omlo,rxan
con mas cuidado, y ya porque se ahorrarian de un sin nfime.
ro de gastos que impenden en agentes, procuradores, aboga.
dos y relatores. .

No me descuadra esta costumbre de tu tierra, ni me pare.
ce inaudita ni jamds practicada en el mundo, porque me g
cuerdo haber leido en Plauto, que hablando de lo nmnlcs,'éi
lo menos de lo poco respetadas que son las ](':\".‘sj en una tier.
ra donde reina la relajacion de las ¢ostumbres, dice:

v dsoaiesanessli@misere eliam
Ad parietem sunt fixe clavis ferre l's..ulu
Malos mores adfigi nimis fuerat equius.

:\.}rkng) el chino las cejas al escucharme, y me dijo: (.‘onda,
vo entiendo mal el espaiiol y peor el ingles; pero esa lengua en
;]lle me acabais de hablar la entiendo menos, porque no en
tiendo una palabra. ! .

{0 amigo! le dije: esa es la lengua 6 el idioma (Iu. ll').S =3 l?s.
Es el latino, y quiere deecir lo que oiste: que son {:g/flu'(‘.@ as
leyes en estar \fijadas en las paredes con rlr:z*.-:.\: de fierro, cuan-
do fuera mas justo que estuvieran’ clavadas "hi las malas F?‘:
: Lo que prueba que ‘en Roma se m:\lmn. las leyes
piiblicamente en las paredes como se hace en esta (-!:Au?.'nl.

(Con que eso quiere decir lo qae me (dijiste en ?.;mn?’ ‘ij

Si, eso quiero decir.—Pues si lo sabesy
}

. § ara aué hablazén lencug que
o puedes explicar en tu dioma, para qué hablas en lenguaq

tumbres.

gunt6 Limahotén,

no entiendo?
Pedgpr s testés
1Ya no dije que esa es la lengna de los sabios? le con =
’ ] i inv » tenia buena mé:
jedmo sabrias que yo entendia el latin, y que tenia b

e
Jo

moria, pues te citaba las mismas palabras de Plauto, maniles,
Mpo un rasgo de mi forida erudicion?

St hay alenn modo de pasar

tando al mismo tie
plaza de sabios en nuestras
e cuando en cuando,
serd, dijo el chino, las veces que toque

tierras es disparando latinajos d Eso
hablar entre los sabios,
pues segun tu dijiste, es |a I¢ ngua'de los sabios y ellos se en-
'ero no serd costumbre hablar

ma entre gentes que no lo entienden.

fenderdn con ella: [ en ese idio-

Poco sabes de mundo, Li'nuhf,h’m, le dije: delante d

e los que
no entienden el latin se ha d

e salpicar la conversacion de la.
lines para que tengan £ uno por instruido; porque delante de
muy expuesto 4 que le cojan un
» UN anacronismo, una silaba breve
por una larga, y otras chucherfas

los que lo entienden va uno
barbarismo, una cita falsa

semejantes: y asi no, en-
tre los romancistas y las mugeres v,

& segurisima la erudicion
y los latinor um.

Yo he oido en mi tierra & muchos sugetos
hablar en un estrado de sefioras, de Cédizos y Digestos:
sisfemas de Ptolomeo, Cartesio, 6 Renato Descartes, v de

ton: del fluido eléctrico. ma te

de los
INEW-

ria prima, turbillones, atracciones,
repulsiones, meteoros, fuegos fatuos,

auroras boreales y mil
cosas de estas, y todo eit

ando trozos enteros de'los autores en
fatin: de mado que las pobres nifias, como no han entendido

nada, se han quedado con la boca abierta diciendo:

imira
qué caso! l

Asime he quedado ¥o, dijo‘el chino, al oirte desatinar en

f idioma Y en el extrafio; pere no porque no entiendo, te

tendré por sabio en mi vida: antes pienso que te falta muche

para serlo, pues'la oracia del sabio estd en darse 4 entender 4

euantos o escuchen: y si yo me hallara en tu fierra en upa

. . . -.
conversacion de esas que dices, me saldria de ella. teniemo &
1os que hab

aban por unos ignorantes

presumidos, y 4 los que
log escuchaban

por unos necios de remate, pues fingian divers

hise y admirarse con lo que no entendian,
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Viendo yo que mi pedanteria no agradaba al chino, no dejl
de correrme; pero disimulé, y traté de lisongearlo aplaudien.
do las costumbres de su pais; y asi le dije: despues de todozyo
estoy encantado con esta bella provi de que estén fijs.
das las leyes en los lugares mas piblicos de la ciudad, A

que nadie podré alegar ignorancia de la ley que lo favoreeed

i 1l 3 ™ 1 ] ot
de-la quelo condena. Desde pequeiitos sabrin de memoga
los mochachos el codigo'de tu tierra; y no que en Ja mia pa-
rece que son las leves unos arcanos cuyo descubrimiento esté

!

T hen ¥
reservado para los juristas, y de esta saben va.

Jorancia se

. i mABR-n b e et
ler los malos abogados con frecuencia para aturdir, enredary

pelap4 los pobres litigantes,
Y no pienses que esta ignornneia de las leves depende del

capricho de loglegisladores, sino de la indolencia de las pugs

los aufores que se _han mefidod

blos ¥ de la turbamulta de
interpretarlas, v algunos tan larga y fastidiesamente, que parg
1o soh

explicar 6 confundir/lo determinado sobre una materia, vy &

gobre el divorcio; han escrito diez librotes en folio, tamanates;

amigo, tamanotes; de modo qi le verlos por encima quls

tanlas ganas de abrirlos.
iCanque segun.eso, decia el imbien entre esosése-

sabios & fu

fiores hay quienes prefendan parever rza de pala-
bras v discursos impertinentes? * Ya ge ve'que si hay, le"com
testé, sobre que no hay, ciencia que carezca de charlatanes
Si vieras lo que sobre esto dice un avtorcito/que tenia unamis
ge que muri6 poco hace de coronel en Manila, fe rierasde
80 que I

gana. Ag
ha de decir, escribig 1in libri@

titulado: Declamaciones contra la charlataneria de los erudiss

iSi? {Pues qué dice]l—Qué

y empél pone de oro y azul 4 los charlatanes gramdlicos, filg,
sofos, anticuarios, historiadores, poetas, médicos. .. enuma

palabra, 4 cuantos profesan el charlatanismo 4 nombre de las

ciencias, v tratando de los abogados malos, rabulas ¥ legule:
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yos, 1o menos que dice es esto: ,,Nison de mejor condicion log
sindigestos citadores, familia abundantisima entre los letra.
»d0s; porque si bien todas las profesiones abundan harto en
ppedatites, en la jurisprudencia no sé por cufl fatalidad ha si.
4do siempre excesivo ¢l nlimero., Hayan de dar un parecer,
yhayan de pronunciar un voto, revuelven cuantos autores pue-
pden haber 4 las manos: amontonan una enorme salva de ¢j.
wtas, y recargando las mérgenes de sus papelones, creen que
ymerecen grandes premios por la habilidad de haber copiado
wde cien autares cosas infitiles é impertinentes. . ., ,»

«Deberiamos tambien decir algo aqui de los que profesan la
Cuan.

4 la necesidad, esto es, carecer de le.

yRabulistica, llamada por Aristételes Arte de mentir.
»i0 los vemos semejarse
wyes; cuando para 31»;;';11‘ nombre entre

los ignorantes, se les
»ve echar mano dé sutilezas ridiculas, sofismas indecentes,
ysentencias de ordculos, elausulones de estrépito, y las demi4s
sartes de'la mas pestilente charlataneria: euando abusando
weéon pérfida abominacion de las trampas que suminisfran lo
wyersitil'de Tas formulas y de lag interpretaciones legales, de-
yluciendo articulos de articulos, nuevas causas de-lus anfi-
nguas dilatan los pleitos, obscurccen su econocimiento & los
sjueces; revuelven v enredan los cabos de la_justicia, truecan
»y alteran las apariencias de los hechos para deslumbrar &
wlos que lian de decidiv: v todo esto

por la vil ganancia, por
seliinteres s6idido, 'y 4 veces tambien por temn y terquedad
difiicias evando se les ve. digo”. ... Ya estd, dijo Limahot6n,
que eso es mucho hablar, y mis orejas no se pagan de la mur.
Miifacion. |

No; Loytia, le dije, no és murmuracion: es critiea Jjuiciosa
del autor. Bl murmurador 6 detractor es punible porque des-
cubre los defectos agenos con el maldito objeto de danar 4 su
préjimo én el honoy, y por esto siempre acusa la persona de-

termindndola. El eritico, ya sea moral, ya satirico, no pien.




sa en ninguna persona cuando escribe, y solo reprende ¢ ridy
culiza los vicios en general con el loable deseo de que se abg.
minen: y asi Juan Burchardo, que es el autor cuyas palabras
oiste, no hablé mal de los abogados, sino de los vieios que ob.
servé en muchos, v no en todos, pues con los sabios y buenes
no' se mete,

laut go tambien-Lay abogados buenos y sabios? P'reguntt of
cliinoy 4 quien dije:y como que los hay excelentés asi en su
conducta moral, como en s s6lida instruccion. Unos Solo.
nes son muchos de ellos en la justicia, y unos Dem6stenes en
la elociiencia, ¥.claro es queestos Iéjos de merecer la sétirg
dicha, son acreedores 4 nuestra estimacion y respelos,

Con t5do cso, dijo el chino, si ti y ese autor Ccayeran en po.
der-dé los aborados malos v embrolladores, habiais de tener
mal pleitos Si‘era su encono por solo estoy le contesté, seria
dnadic imjusticia & su necedad, pues ni el autor ni yo hemos
nombrado & Pedro, Sancho ni M artin; y asi haria muy malgl
abogado que se manifestara quejoso de nosotros, pues entonces
€l mismo se acusaba contra ‘nuestra sencilla yoluntad.

Sea de'esto lo que fuere, dijo el asidtico, yo estoy contento
con la costumbre de mi patria, pues aqui no hemes. menester
abogados porque cada uno es su abogado cuando lo necesits,
@ lo menos en los casos comunes. Nadie tiene autoridad pa.
ra interpretar las leyes, ni arbitrio para desenfenderse dosu
observancia eon pretexto de ignorarlas,

l

Cuando el soberano |
deroga alguna 6 de cualquier modo la alterd, inmediataments
se muda 6 se fija segun debe de regir nuevamente, sin quedar
escrita la antigtta que estaba en su lugar.. Finalmente, todos
los padres estdn obligados, bajo graves penas, & ensefiar 4 Jeat
y escribir & sus hijos, y presentarlos instruidos & los jueces !
territoriales antes que cumplan los diez afios de su edad, cob
lo que nadie tiene justo motivo para ignorar las leves de s
pais,
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Muy bellas me parecen eslas providencias, le dije, y 4 mas
de muy ftiles, muy ficiles de practicarse. Cpreo que en mu.-
ste rasgo politico de Je.
que ser origen de muchos bie.

s 4 los ciudadanos, ya excusindolos de litigios ing portunos,
ne A g I

chas ciudades de Europa admirarian e

gislacion que no puede menos

y ya siquiera librandolos dé las socalifias de los agentes, abo.

gados, y demas oficiales de pluma, de que no se escapan por

ahora cuando se ofrece,

Pero ya te dije: este mal 6 la ignorancia que el pueblo pa-
dece de las leyes, asi en mj patria como en Europa, no dima.
na do los reyes, pues estos, interesados tanto en Ja felicidad de
sus vasallos, cuanto en hacer que se obedezea su voluntad. no
solo quieren que todos sepan las leyes, sino que las hacen pu.
blicar y fijar en las calles apenas las sancionan: lo que suce-
de es, que no se fijan en lipidus de.mérmol como aqui, sino en
pliegos de papel, materia muy frigil para que permanezea mu.
cho tiempo.

A los soldados se les leen Jas ordenanzas 6 leyes penales pa.
raique no aleguen ignorancia: ¥ por fin, en-el cGdigo espafiol
yemos expresada claramente esta voluntad de los monarcas,
pues eritre tantas leyes como tiene se leen las palabras siguien-
tes: Ca tenemos que todos los de nuestro senorio deben saber es-

(as nuestras leyes. * ¥ debe la ley ser manifiesta, que todo hom.

bre la puedaentender, Y que minguno por ella reciba engaiio-t,
Todo lo que prueba, qae si los pueblos viven ignorantes de

sus derechos v necesitan mendigar su instruccion, cuando se
les ofrece, de los que se dedican 4 ella, no es por voluntad de
los reyes, sino por su desidia, por la licencia de los abogados, ¥
10 que es mas, por sus mismas envejecidas costumbres, contra
las que no es facil combatir,

T me admiras, Conde, decia el chino. A la verdad que

e
»

Ley 31, tit, 14, Part, 5,
Ley, 1, tit, 2, libs 2 de Ia Recop.




eres raro: unas veees te produces con demasiada ligereza, y
Sacin E iR
otras con juicio como ahera. No te entiendo.
En esto llegamos 4 palacio y se coneluy6 nuestra conver-

sacion.
CAPITULO V.
En el que refiere Periquillo como presenci6 unos suplicios en aquella

ciudads dice los que fueron, y zelata una curiosa conversacion sobre las

leyes penales, gue paso entre el ehino y el espanol,

{#e3%] 1. dia siguiente salimos & nuestro paseo acostumbrado,

e / . ; b
y habiendo andado por los parages mas phblicos, hice ver4

Limahot6n que estaba admirado de no hallar un mendigo en
toda la ciudad, 4 lo que €l me contesto: aqui no hay mendigos
aunque hay pobres, porque aun de los que lo son, muchos tie-
nen oficio con que mantenerse; y si no, son forzados 4 apren-
derlo por el gobierno.

;Y cémo sabe el gobierno, le pregunté, los que tienen ofi-
cio y los/ queno! Facilmente, me dijo: jno adviertes que to-
dos cuantos encontramos tiemen una di\'.isa particular enla
piocha 6 remate del tocado de la cabeza? Reflexioné que era
segun el chino me decia, y le dije: en verdad que es como me
lo dices; y no habia reparado en ella: jpero qué significan esag
divisas? Yo te lo dir€, me contesto.

Fn esto nos acercamos4 ungran concurso que estaba junto
en una plaza con no sé gue motivo, y alli me dijo mi amigo:
mira, aquel que tiene en la cabeza ‘una cinta 6 liston anche
de seda néicar, es juez: aquel que la tiene amarilla, es médico:
¢l otro que la tiene blanca, es sacerdote: el otro que se adorna
con la azul, es adivino: aquel que la trae verde es comerciante:
¢l de la morada, es astrologo: el de la negra, miisico; y asi con
las cintas anchas de seda, ya bordadas de estambre; y ya de
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este 6 el otro metal, se conocen los profesores de las ciencias ¥
artes mas principales. :

Los empleados en digniddd, ya con relacion al gobierno po-
litico y militar, que aqui no se separan, ya en 6rden 4 la reli-
gion, se distinguen con sortijas de piedras en el pelo, y segun
son las piedras y las figuras de las sortijas, manifiestan sus
graduaciones, '

Mi hermano que es el virrey, 0 el segundo despues del rey,
ya lo viste, tiene una sortija de brillantes colocada sobre la
coronilla del tocado, 6 en la parte mas superior. Yo que
soy un Chaen ¢ visitador general en su nombre, la tengo tam.
bien de brillantes, pero mas angosta y caida para atras: aquel
que la tiene de rubies, es magistrado: aquel de la de esmeral-
das, es el sacerdote principal: el de la de topacios, es enibaja-
dor, y asi se distinguen los demis.

Los nobles son los que visten tinicas 6 ropones de seda, y
los que se han senalado en acciones de guerra las traen bor-
dadas de oro. Los plebeyos las nsan de estambre 6 algodon.

Los artesanos tienen sus divisas de colores, pero cortas y
de lana. Aqucllo:f que ves con lazos blancos, son tejedores
de cocos y lienzos blancos: los de azules, son tejedores de to-
das sedas: los de verdes, bordadores: los de rojo, sastres: losde
amarillo, zapaleros; los de negro, carpinteros, y asi todos. Los
verdugos no tienen einta ni tocado alguno, traen las cabezas
rapadas y un dogal atado & la cintura, del que pende un'cu-
chillo.

Los que veas que & mas de estos distintivos, asi hombres
como mugeres, tienen una banda. blanca, son solieres 6 gente
que no se ha casado: los que la tienen roja; tienen muger &
mugeres segun sus facultades, y los que la tienen negra, son
viudos.

A mas de estas sefiales hay algunas otras particulares que
pudieras observar ficilmente, como son las que usan los de

oiros reinos y provincias, y los del nuestro en ciertos casos:
s ' 2—2
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oiros reinos y provincias, y los del nuestro en ciertos casos:
s ' 2—2
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por ejemplo en los dias de boda, de luto, de gala y otros; pé
ro con lo que te he enseiiado te basta para que conozcas
cuéin fécil le es al gobierno saber el estado y oficio de cada
uno solo con verlo, y esto sin que tenga nadie lugar 4 ﬁngirlo'
pues cualquier juez subalterno, que hay muchos, tienen auto.
ridad para examinar al que se le antoje en el oficio que dic:.e
que tiene, como le sea sospechoso, lo que 82 consigue con la triv
vial diligencia ‘de hacerlo llamar y mandar que haga algun
arlcﬂu:u; del oficio quedice tiene. Si lo hace, se va en pag
y'se le paga lo que ha liechoj si no lo hace, es conducide® la
cireel, 'y déspues de sufrir un’ severo castigo, se le obliga 4
-aprender oficio dentro de la misma prision, de la que no sale
hasta que los maestros no certifican que estd idéneo para tra.
bajar piiblicamente.

No solo los jucees pueden hacer estos exdmenes, los maes.
tros respectivos de cada oficio estin tambien autorizados para
reconvenir y examinar § aquel de quien tengan sospechas que
no sabe el oficio cuya diyisa se pone; v de esta manera es muy
dificil que haya en nuestra tierra uno que sea del todo vagod
inatils

No puedo menos, le dije, quealabar la economia de tu pais)
Cierto que si todas las providencias que aqui rigen son'tan
buenas y recomendables como lus que me has hecho conocer,
tustierra serd la mas feliz, v aqui se habrin realizado las jdeas
imaginarias de Aristoteles, Platony otros politicos en el go-
bierno de sus arregladisimas repablicas,

Que sea la mas feliz yo no lo 6, dijo elehino, porque nohe

visto otras: que no haya aqui crimipes ni criminales, como he

oido decir que hay en todo el mundo. es equivocacion pensar-
lo, porque los ciudadanos de aqui son hombres como en todas
partes. Lo que sucede es que se procuran evitar los delitos
con las leyes, y se castigan con rigor los delincuentes, Ma-
fiana puntualmente es'dia de ejecucion, y verds si los castigog
gon teyribles.
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Diciendo esto nos retiramos 4 su €asq, y no ocurrié cosd

al amanecer del siguiente me
despert6 temprano el ruido de la

particular en aquel dia; pero
artilleria, porque se dispar6
cuanta coronaba la muralla de la ciudad.

Me levanté asustado, me asomé por las ventanas de mi
cuarto, y vi que andaba mucha gente de aqui aculld como al-
borotada. Pregunté 4 un crindo: st aquel movimiento in.
dicaba alguna conmocion popular, 6 alguna invasion de ene.
migos exteriores? Y dicho criado medijo: que no tuviera mie-
do, que aquella bulla era porque aquel dia habia ejecucion, y
como esto se veia de tarde en tarde, concurria 4 la capital de
I provincia innumerable gente de otras, Y por eso habia tan-
ta en las calles, como tambien porque en tales dias se cerra-
ban las puertas de la ciudad Yy no se dejaba entrar y-salir &
nadie, ni era permitido abrir ninguna tienda de comercio, ni
trabajar en ningun oficio hasta despues de concluida la ejecu.
cion.  Aténito estaba yo escuchando tales preparativos, y es.
parando ver sin duda cosas para mi extraordinarias.

En efecto, 4 pocas horas hicicron seiia con tres cafionazos,
de que era tiempo de que se juntaran los jueces. Entonces
me mand6 llamar el Chaen, y despues de saludarme corfesmen.
te, nos fuimos para la plaza mayor donde'ce habia de verifi,
car el suplicio,

Ya juntos todos los Jueces en un gran fablado, acompara-
dos de los extrangeros decentes, 4 quienes hicieron lugar por
cumplimiento, se dispararon . ofros tres eafionazos; v comen-
zaron § salir de la cércel como setenta reos enfre los verdu-
g0s y ministros de justicia.

Entonces los jueces volviersn 4 registrar los procescs para

ver si alguno de aquellos infelices tenia alguna leve disculpa
£on que escapar, y no hallindola, hicieron sefia da que se pro-
cediese 4 la ejecucion, la que se comenzb, llendndonos de hor-
Tor todos los forasteros con el rigor de los castigos; porque &
#nos los empalaban, 4 otros los ahorcaban, 4 otros los azata,
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ban cruelisimamente en las pantorrillas con bejucos mojadog
y asi repartian los castigos,

Pero lo que nos dej6 asombrados, fué ver que & algunos les

~ - 3 :
seialaban las caras con unos fierros ardiendo, y despues leg

cortaban las manos dérechas.

Ya se deja entender que ayuellos pobres sentian los tormen:
tos yi ponian sus gritos.en el cielo, y entre tanto los juecesen
el tablado se entretenian en fumar, parlor, refrescar y jugard
las damas, distrayéndose cuanto podian para no escuchar los
gemidos de nquellas victimas miserables, s

Acabose el funesto espectdculo & las tres de la tarde, & cuya
hora nos fuimos 4 comer.

En la mosa s {raté entre los concurrentes de las leyes pe.
nales, de cova meaferin hiblaron todos con acierto & mi pare
cer, especialmente el espaifiol, que dijo: cierto, sefiores, qUe'e
cosa dura el'sér juez, y mas en éstas tierras, donde por razon
de la costumbre tienen que presenciar lossuplicios de los reos
yatormentar sis almas sensibles con los gemidos de las vie:
timas de la justicia. La humanidad se resiente al ver unse
mejante nuestro entregado 4 los feroces verduges que sin pies
dad o atormentan; y muchas veces lo privan de la vidaafias
diendo al dolor la ignominia.

Un desgraciado de estos, condenado & morir infame en una
horea, & sufrir la afrenta v el rigor delunos azotes piblicosd
siquiera la'separacion de su patria y los trabajos anexes'aus
presidio, es para una alma piadosa un objeto atormentador.
No solo considera la afliccion
que siehte su gherpo, sino que se hace cargo de lo gue padeo:
su espiritu con laidea de la afrenta y con la ningtina esperans
za de remedio: de aquella esperanza, digo, & que nos acoge
mos como 4 un asilo en los trabajos comunes de la vida.

Estas reflexiones por si solas son demasiado dolorosas, per
£l hombre sensible no aisla 4 ellas la consideracion; su ternis
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ra es mucha para olvidarse de aquellos sentimientos particu-
lares que deben afligir al individuo puesto en sociedad.

{Qué congoja tendrd este pobrecito reo! dice en su interior
& sus amigos: jqué congoja tendrd al ver que la justicia lo ar-
ranca de los brazos de la esposa amable: que ya no volvers &
besar & sus tiernos hijos, ni & gozar la conversacion de sus
mejores amigos, sino que todos lo desampararin de una vez, y
€l & todos ya 4 dejarlos por fuerza! ;Y como los deja? O dalor!
& la esposa, viuda, pobre, sola y abatida: & loshijos, huérfanos
infelices, y mal vistos; y & losamigos escandalizados, y acaso
arrepentidos de la amistad que le profesaron.

jParard aqui la reflexion de las almas humanas? No, se ex-
tiende todavia 4 aquellas familias miserables. Las busca con
el pensamiento: las balla con la idea: penetra las paredes de
sus albergues, y al verlas sumergidas en el dolor, la afrenta y
desemparo, no puede menos aquel espfritu que sentirse agita.
do'de la afliccion mas penetrante,.y en tal grado, que 4 poder,
él arrancaria la victima de las manos de los verdugos, ¥ cre-
yendo hacer un gran bien, la restituiria impune al seno de su
adorada familia. \

Pero jinfelices de nosotros si esta humanidad mal entendida
dirigiera las cabezas y plumas de los magistradesl.No se cas-
tigaria ningun crimen: serian ociosas las leyes: cada uno obra-
ria segun su gusto, y los cigdadanos, sin contar con ninguna
seguridad individual, serian Jos unos victimas del faror, fuer-
za y atrevimiento de Jos afros,

En este triste caso serian ning®hos los diques'de la religion
para contener al perverso; seria una quimera el pretender es-
tablecer cualquier gobierno: la justicia fuera desconocida, Ja
razonultrajaday la Deidad desabedecida enteramente. ;Y qué
fuera de los hombres sin religion, sin gobierno, sin razon, sin

Justicia y sin Dios? Ficil es conocer que el mundo, en caso

de existir, seria un caos de crimines y abominaciones. Cada
uno seria un tirano del otro 4 la vez quc£ll(lirra. Ni el pa,

L
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dre cuidaria del hijo ni este tendria respeto al padre, ni el ing,
rido amara 4 su muger, ni esta foera fiel al marido, y sobre es.
tos malos principios, se destruirvia todo cariiio y gratitud re.
ciproca en la sociedad, y entonces el mas fuerte seria un ver.
dugo del mas débil, v & costa de este contentaria sus pasiones,
ya quitandole sus haberes, ya su muger, ya sus hijos, ya sulis
bertad y ya-su vida.

Tal tucru el espantoso cuadro del despotismo universal que
se veria en el mundo si fallara el rigor de la justicia, 6 por
mejor decir, el freno de las leyes con que la justicia contiene
al indémito, asegurando de paso al hombre arreglado y de con-
ducta.

Yo convendré sin repugnancia, en que despues de este Tacio.
cinio, unaalma sensible no puede ver decapitar al reo mas erit

wminal con indiferencia. Aun diré mas: los mismos Jueces qus |

sentencian al reo 'mojan primero la' pluma en'sus ligrimasque
én la tinta ¢uando firmanel fallo dé su muerte. Estos aetosfrios
y sangrientos les son repugnantes como & hombres criados ens
tre suaves costumbres; pero-ellos no son drbitros de la ley: des
ben sujetarse 4 sas sanciones y na pueden dejar eludida lajus)
ticia'con la indulgencia para con los reos, por mas que su cgs
Prueba de ello e

que en mit tierra no asisten 4 estos actos finebres los jueces.

razon se pesienta como de positivo sucede.

{Pero acaso porque estas terribles catéstrofes aflijan nues
tra sensibilidad, la razon ha de negar que son justas, Gtilesy
necesarias al comun de los cigdadanos? De ninguna maneras
Cierto es que una alma tiertf no mira padecer en el patibulo
& un delincuente, sino & un semejante suys, 4 un hombre; ¥
entonces, prescinde de pensar.en la justicia con que padecey
solamente considera que padece, pero esto no es saber arreglie
nuestras pasiones & la razon.

A mi me ha sucedido en semejantes lances verter ligrimas
de compasion en favor de un desdichado reo al verlo condt
eir al suplicio cuapdono he reflexionado en la gravedad 68
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sus delitos; mas cuando he detenido en estos la consideracion
y me he acordado de que aquel que padece fué el que por satis-
facer una f{ria venganza 6 por robar, tal vez una rateria, ase-
siné alevosamente & un hombre de bien, que con mil afanes
sostenia & una decenle Y numerosa familia, que por su causa

quedé entregada 4 las crueles garras de la indigencia, y que

quizd el inocente desgraciada perecid para siempre por falta
de los socorros espirituales que previene nuestra religion (ha-
blo de la catélica, sefiores): entonces yo no dudo que suscri.
biria de buena gana 4 la sentencia de su muerte, seguro de que
en esto haria & |a sociedad tan gran bien, con la debida propor-
cion, como el que hace el diestro cirujano cuando corta la ma-
no corrompida del enfermo para que no perezea todo eleuerpo.

Asi sucede 4 todo hombre sensato que conoce que estes do-
lorosos saerificios los determina la Justicia para ld seguridad
del estado y de Jos"eiudadanos.

Si'los hombres se sujetaran 4 las leyes de la equidad, si fo-
dos' obraran segun los estimulos de la recta razon, los cas-
tigos serian desconocidos; pero por desgracia se dejan domi-
nafde'sas pasiones, se desentienden de la razon, y como es:
tin demasiado ropensos por su misma fragilidad 4 atropellar
con esta por satisfacer aquellas, es necesario valersefipara con-
tener la furia de sus tmpetus desordenados, del terror que im-
pone el miedo de perder los bienes, la reputacion, la libertad 6
la yida.

Tenemos aqui ficilmente descubiertos el origen de las leyes
Si al hombre se le
dejara obrar segun sus inclinaciones, obrara con mas feroci-
dad que los brutos.. Ciertanmiente estos (o son capaces de

penales, leyes justas, necesarias y santas.

apostirselas en ferocidad 4 un hombre cuando pierde los es-
trivos de la razon. No bay perro que no sea agradecido &
quien le da el pan: no hay caballo que no se sujete al freno: no
hay gallina que repugne criar y cuidar & sus hijos por sj

misma, y asi de todos.




Por dltimo: {qué ocasion vemos que los brutos mas camj.
ceros se amontonen para quifarse la vida unos & otros en s
especie, ni en las que les son extrafas! Y el hombre jeudntas
veces desconoce la lealtad, la gratitud, el amor filial y todas Jas

virtades morales, y se junta con otros para destruir su especie

en cuanto puede?

Un-caballo-obedeco & una espuela y un burro anda conla
carga, por medio del palo; pero el hombre, cuando abandoua
razon, es mas indémito que el burro y el caballo, y de consi-

guiente necesario ha menester estimulos mas duros para suje

tarse. Tales el temor de perder lo mas apreciable como es
Ja vida.

La justicia, 6 los jueces que la distribuyen segun las buenas
leyes, no privan de la libertad 6.de la vida al reo por vengan.
za sino por necesidad. No lequita & Juan la vida preciss.
mente porque matoé & Pedro, sino tambien porque cuando-aquel
expia su delito en el supligio, ténga el pueblo la- confianzaide
que el estado vela en sp seguridad, y sepa que asi como cashi-
ga 4 aquel, castigard 4 cuantos incurran en igual crimen, que
es lo-mismo que imponer el escarmiento general con la muef.
te de un particular delincuente.

e estos principios se penetraron las naciones cuando.adop.
taron las leyes criminales, leyes tan antiguas como el mismo
mundo;  Cri6 Dios al hombre, y sabiendo que desobedeceria
&0 preceptos, antes de que Jo verificara le informd de la pend
& que lo condenaba, No comas, le dijo, de la fruta de esto#r
Tan autorizado asi estiel

bol, porque si la comes, mor
la ley con el temor del castigo:

obligar al hombre & ohedecer

Pero para_que las panas produzean los saludables gfece
tos para que se inventaron, es menester * que sederiven de
la naturaleza de los delitos: que sean proporcionadas & ellos:

* En los mismos términos se expresa el sr, Lardizabal en sa discur-

20 sobre las penas,
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que sean phblicas, prontas, irremisibles y necesarias: que sean
lo menos rigorosas que fuere posible, atendidas las circuns-
tancias: finalmente, que sean dictadas por la misma ley.

En los suplicios que aeabamos de ver ¢reo que no han fal.
tado estas circunstancias, siseexceptita la moderacion, por-
quedla verdad me han parecido demasiado crueles, especial.
mente la de marcar con fierros ardiendo & muchos infelices,
cortdndoles despues las manos derechas.

Esta pena, en mi juicio, es harto cruel, porque despues que
castiga al delincuente con el dolor, lo deja infame para siem-
pre con unas nofas indelebles, y lo hace infeliz é indtil enla
sociedad & causa - del embarazo que fe impone para trabajar
quitindole la mano.

Ni me sorprenden como nuevas estas penas rigorosas.  He
leido que en Persia 4 los usureros les quiebran los dientes 4
martillazos, y & los panaderos fraudaléntos los arrojan en un
horno ardiendo. En Tarquia & los mismos les dan de palos
y multan por primera y segunda vez, y por tercera los ahor-
can en las puertas de sus casas, en las que permanece el cadé-
ver-colgado tres dias., En Moscovia & los defraudadores de la
renta del tabaco se les azota hasta descubrirles los huesos. En
nuestro mismo eGdigo tenemos leyes que imponen pena eapi-
tal al que hace bancarrota fraudulentamente,y al ladron ca.
sero en llegando la cantidad robada 4 cincuenta pesos: otras
que méndan cortax la lengua y darles cien azotes 4 los blasfe-
mos: otras'que mandan cortar la mano al escribano falsario, y
asi otras, que no estdn en uso 4 causa de la mudanza de los

tiempos y dulcificacion de las costumbres. *

El senor Lardizabal hablando sobre esto, dice: que no e la erueldad
de las penas el mayor freno para contener los delitos, sino la infalibili-
dad del castizo. Bl mismo despues de apuntar el rigor de algunos pai-
ses, dice: que sin embargo continfian siempre los malhechores, como si

R0 se castigaran con tal rigor, y anade: Asi es preciso que suceda por u-

e Y T =—=‘&,
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Todo esto he dicho, Loitia, para persuadiros & que os intens
seis con el Tutén para que este lo haga con el rey, 4 versig
consigue la conmutacion de este suplicio en otro menos cryg,
No quisiera que nihgun delincuente quedard impune; pero
que no se castigara con tal rigor.

Callé, diciendo esto, el espaiiol, y el asiftico tomando Ja P
labra, le-contest6: Se conoce, extrangero, que sois hartopis,
doso y no dejais de tener alguna instruccion; pero acardass
que siendo el primeroy principal fin de toda sociedad lase|
guridad de los ciudadanos v Ja salud de la repliblica, sigues
por comsecuencia necesarin, que este es tambien el primen
y general fin de las penas. La salud de la repiblica es la s
prema ley.

Acordaos tambien que ademés de este fin general hay otros
particulares subordinados 4 él, aunque igualmente necesarios, |
¥ sin los cuales no podia verificarse el genaral. Tales sonill
correceion del delincuente para hacerlo mejor, st puede ser, §

para que no vuelva dperjodicar  la sociedad: el escarmiens

hacerlo: la seguridad de las personas y de los bienes de los cifi |
dadanos: el resarcimiento 6 reparacion del perjuicio causals
al 6rden social, 6 4 los particulares. *

Os acordareis de todos estos principios, ¥ en su yirtil
advertid que estas penas que os han parecido excesivas,esiin
confornies 4 ellos.  Los qie han muerto han compurgado s}
homicidios que han comstido, y han muerto con mas 6 menos’
tornientos segun fueron mas 6 menos agravantes las cir .
cunstancias de sus alevosias: porque si todas las penas debet |

Ba razon muy natural, Al paso que se aumenta la croeldad de los s |
tigos, se endurecen [os &nimos de los hombres: se llegan & familiarizancon
ellos, y al cabo de tiempo no hacen ¥a bastante impresion para conlentt
Ips impulsos y la fuerza siempre viva de las pasiones,

* Asitambien se axpresa el sr, Tardizabal en su discurso ya citade:
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seér correspondientes 4 los delitos, razon es que el que matg 4
otro con veneno, ahogado 6 de otra manera mas cruel, sufra
una muerte mas rigorosa que aquel que Privé 4 otro de la vj.
dade una sola estocada, porque le hizo padecer menos: Ello
es que aqui el que mata 4 ofro alevosamente. muere sin duda
alguna.

Los que habeis visto azotar son ladrones que se castigan
por primera y segunda vez, y los que han sido herrados y mu.
tilados son ladrones incorregibles. A estos ningun agravio se
les hace, pues aun'cuando les cortan las manos, los inutilizan
para que ne roben mas, porque ellos no son fitiles para otra
cosa. De esta maldita utilidad abomina la sociedad: quisie.
ra que todo ladron fuera indtil para dadarla, y de consiguien.
te se contenta con que la justicia los ponga en tal estado y que
los seiiale con el fuego para que los conozecany Y se guarden
de ellos aun estando sin la una mano, para que no tengan ly.
gar de perjudicarlos con fa que les queda,

En la Europa me dicen que & un ladron reincidente lo ahor.
can: en.mi tierra lo marcan y mutilan, y creo que se consigue
mejor fruto. Primeramente el delincuente queda castigado y
enmendado por fuerza, dejindolo gozar del mayor de los bie-
nes que es la vida. Los ciudadanos se ven seguros de él, y el
ejemplo es duradero y eficaz.

Ahorcan en Léndres; en Paris 6 en otra parte & un ladron
de estds, y pregunto: ;16 saben todos? ;Lo ven? ;Saben que han
ahoreado 4 tal hombre y por qué! Creeré que no: unos cuan-
tos 1o verdn, sabran el delito menos individuos, y muchisimos
ignorarin del todo si ha muetto un ladron.

Aqui no es asi: estos deszraciados que no quedan sino para

solicitar el sustento pidiéndolo de puerta en puerta, (fnicos &

fienes se les permite mendigar), son unos pregoneros de la

rectitud de la justicia, y unos testimonios andando del infeliz

estado 4 que reduce al hombre la ohstinacion en sus erimanes.
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21 ladron ahorcado en Europa dura poco tiempo expuestog
%l ladron ahoret
la piiblica espectacion, y de consiguiente dura poco el temer,
a vista del perverso aquel objet
Luyego que se aparta de la vista del perverso aq 1l O.A_]L <lz {i
nebre, se borra tambien la idea del castigo, y queda sin ¢l mg,
4 1 Q - | .
nor retraente para continuar en sus delitos.
y X edan aislados los escarmientos (si escas
En la Europa quedan aislados I.t S ese mm«‘nA s ( escar
mentaran) 4 la cindad donde se verifica el suplicio, y fuerade
esto, los nifios, cnyos débiles cerebros se impresionan mejor.
¢on lo que ven que con lo fue oyen, no viendo padecer 4 ks

: I ] S NP S P TPt :
ladrones, sino oyendo siempre hablar de ellos con adio, lo mas )

que consiguen es temerlos, como temerian & unos perros rabw-l

sos; pero no congiben contra el robo todo el horror que fuen
de desear. T }

Aqui sucede todo lo contrario,  El delincuente perm:met:al
entre los buenos y los malos, y- por lo mismo el ejemplo perms.
nece, v no aislado 4 una ciudad 6 villa, sine que se extighde
S cu:n;lt:xs partes van estos infelices, y los' mifios se penelfi
de terror contra el robo, y de temor al castigo, porque lesés .
tra por los ojos la leccion mas elocuente,

Comparad ahora si serd mas Gtil ahorcar 4 un ]adron‘qn’e
herrarlo y mutilarle; y si aun con todo lo que dije, persists
en que ‘~ mejor ahorcarlo, yo no me opondré & vuuslm‘modo
de pensar, porque sé que cada reino ticne sus lc_ve-;s pnfucuh-
res v sus costumbres pcopias que no es ficil abolir, asi coms
no l:) esintroducir otras nuevas; y con esta salva dejemps & |
los legisladores el cuidado de enmendar las leyes defectnosss
segun las variaciones de los siglos, contentidndonos con obege
cer las que nos rigen, de modo que no nos alcancen las &
pales.

Todos aplaudieron al chino, se levantaron los manteles ¥

cada uno se retir6 4 su casa,

73

CAPITULO VI

En el que cuenta Perico la confianza que merecid al chino: la venida de

" este con €l & México, y los dias felices que logrd & sulado gastando mu-

cho y tratindose como un conde,

doxtENTO y admirado vivia Yo con mi nuevo amigo.
Contento por el buen trato que me daba, y admirado por oirlo
discurrir todos los dias con tanta franqueza sobre muchas ma.
terias que parecia que las profesaba & fondo. Es verdad que
su estilo no era el que yo eseribo, sino uno muy sublime y lle.
no de frases que regalaban nuestros oidos; pero como su locu-
cion era natural, afiadia con ella nueva gracia 4 sus discursos,

Entre tanto yo gozaba de la buena vida, no me descuidaha
en hacer mi negocio & sombra de la amistad que el Chaen me
dispensaba, y asi ponia mis palabras, interesaba mis stplicas,
y hacia frecuentemente mis empedios todos por los que me o-
capaban sin las manos vacias, y de esta suerte con semejante
grangeria llené un badl de regalitos apreciables.

Todo esto se deja entender que era 4 escusas de mi favére-
cedor, pues era tan integro, que si_hubiera penetrado mis ma-
las artes, acaso yo no salgo de aquella ciudad, pues me conde.
tia €1 mismo 4 un presidio; pero como no es muy ficil que un
superior distinga al que le advierte del que lo adula y engafia,
y/mas si estd preocupado en favor de este, se sigue que el mal-
vado continfia sin recelo en sus picardias, y los superiores
imposibilitados de salir de sus engafios.

Advertido yo de estos secretos, procuraba hablarle siempre
al Loitia conla mayor circunspeccion; declarindome partida-
rio tenaz de la justicia, mostrdndome €Ompasivo y nimizmen-
te desinteresado, celoso del bien piblico, y en todo adherido 4
st modo de pensar, con lo que le lisongeaba el gusto demasiado,

Lrit el chino sébio, juicioso y en todo bueno; pero ya se!a.
OM. IV. :
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ba yo acostumbrado 4 valerme de la bondad de los hombpe
para engaiarlos cuando podia; y asi no me fué dificil engafiar
d este. Procuré conocerle su genio: adverti'que era justo, pia.
doso y desinteresado; le acometia siempre por estos flancos, y
rara vez ne conseguia mi pretension,

Bn medio de esta bonanza no dejaba yo de sentir que me
habiese salédo huero mi virreinato, y muchas veces no podia
ponsolarme con mi fingido condazgo, aunfque no me descoa-
draba que me regalaran las orejas con el titulo, pues todos
los dias me decian los extrangeros que visitaban al Chaem:
Conde, oiga V8. Conde, mire V. S. Conde, tenga V.8 y
daca el Cande y torna el Conde, ¥ todo era condearme de at.
riba abajo- Hasta, el pobre chino.me condeaba en fuerza del
ejemploy y como yeia que todos me trataban con respetoy e
rifio, se.crey6 que un Conde era lo'menos tanto como un Tu.
tinen su tierra 6 un visir en la Torquia. Agreguen vds. G-es
te equivocado concepto la idea ‘que formé de que yo le vald
dria-mucho en México, y asiprocuraba asegurar mi profec
cion, grangedndome por cuantos medios podiaj ¥ los extranges
ros "l”‘-’ Jo habian menester 4 él, mirando lo que me queria, $
empaiiaban en adularlo, expresindome su estimagion; y asi e

gaitados unos y otros, conspiraban sin querer & que yo perdie- |

ra el poco juicio que tenia, pues tanto me condeaban y usig-
Ban: tanto me lisohgeaban, y tantas caricias y rendimientos
me hacian, que ya estaba yo_ por creer que habia nacido conde

yino Liabia llegado 4 mi noticia.
Qué mano, decia yo 4 mis solas, qué mano ue yo sea cob:

Es verdad que yo me titulé; pero para s

de v no lo sepa!l I

Conde, jque tmporta que metitule yo 6 me titule el rey 1 Sien-

do titular, todo sa sale alli. - Ahora jqué- mas tiene que Yo el
No me falta, jEdad!
Tengo la suficiente. (Ciencia? No la necesito, y ganas me

mejor conde del universo? ;Nobleza?

sobran.
Lo @inico que no tengo es dinero y méritos; mas esto esuns
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friolera. jAcaso todos lus condes son ricos y ameritados?
jCudntos hay que carecen de ambas cosas? Pues énimo, Pe.
rico, que un garbanzo mas no revienta unaolln. Para Conde
nacisegunmi genio, y Conde soy y Conde seré, pésele & quien
le pesare, y por serlo haré cuantas diabluras pue & bien que
no seré el primero que por ser Conde sea un bribon.
En estos disparatados

cuando en cuando, y me abstraia con ellos de tal modo, aue

» "1 H 4
)5 me solia enlretener de

muchas veeces me encerrnba en mi gabinete, vy ern menes er
mar de parte del Chaen, diciéndome que 6l

que me fuesen &

y Ja corte me estaban esperando para comer. Entonces vol-
into Dios!

no permitas que se radiquen en mi cerchro estas quiméricas

yia yo en mi como de u 10, ¥ exclamaba;

ideas y me vuelva mas loco de lo que soy.

La Divina Providencia quiso atender & mis oraciones, v que
no parara yo en 8. Hipolito de Conde, ya que. habia perdido
la esperanza de entrar de virrey, asi como entran y han entra-
do muchos tontos por dar en una majaderia dificil, si no im.-
posible.

A pocos dias avisaron los extrangeros que el buque estaba
listo, y que solo estaban detenidos por la licencia del Tuting
8u hermano la consiguié ficilmente; ¥ ya que todo estuba pre-
venido para embarcarnos, les comunico el designio gue tenia
de-pasar-& la- América con licencia del rey, gracia muy parti.
cular en la Asia.

Todos los pasageros festejaron en/la mesa su inténcion con
muclios vivas, ofreciéndose 4 porfia 4 servirlo en cuanto pu-
dieran, Al fin era todn gente bien nacida, y sabian 4 lo que
obligan las leyes de la gratitud.

Llegé el dia de embarcarnos, y cuando todos esperdbamos 4
bordo el equipage del Chaen, vimos con admiracion que se re-
dujo & un catre, un criado, un bail y una petaquilla,

Entonces y cuando entr6 el chino le pregunté el comercian.
& espaiiol: jque si aquel bail estaba lleno de onzas de oro? Ne
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estd, dijo el chino: apenas habrd doscientas. Pues es muy pos
co dinero, le replicé el comerciante, para el viage que inten.
tais hacer. Se sonrié el chino y le dijo: me sobra dinero pa.
ra ver México y viajar por la Europa. Vossabeis lo que haceis,
dijo el espafiol; pero os repito que ese dinero es poco. Es har.
to, decia el chino: yo cuento con el vuestro, con el de vuestros

paisanos que nos.acompafan, y con el que guardan en susar.

cas los ricos de vuestra tierra. Yo se los sacaré licitamente
y. me sobrard para todo.

Hacedme fayor, replicé el espaiiol, de descifrarme este enig.
ma. Sies por amistad, seguramente podeis contar con mi d.
nero y con el de mis compafieros; pero si es en linea de trato,
no sé con qué nos podreis sacar un peso. Con pedazos de pie-
dras y enfermedades de animales, dijo el chino, ¥ no me pre-
gunteis mas, que cuando estemos en México vo os descifraré
el enigma,

Con esto quedamos tados perplejos, se levaron las anclas, y
nos entregamos & la mar, queriendo Dios que fuera nuestra na-
vegacion tan feliz, que en tres meses llegamos viento en popa
al puerta y ruin ciudad de Acapuleo, que 4 pesar de serlo fan.
to, me parecié al besar sus arenas mas hermosa que la capital
de México. 'Gozo muy natural & quien vuelve 4 ver, des.
pues de suftir algunos trabajos, los cerros y casuchas de su
pétria.

Desembarcimonos muy contentos: descansamos ocho dias,
y en literas dispusimos nuestro viage para México.

En el camino iba yo pensando c6mo me separaria del chino
y deméscamaradas, dejéndolos en la creencia de que era Conde,
sin pasar por un embustero, ni un ingrato grosero; pero por
mas que cavilé; no pude desembarazarme de las dificaltades
que pulsaba.

En esto avanzdibamos leguas de terreno cada dia, hasta que
llegamos 4 esta ciudad, y posamos todos en el meson de Ja Her-
radura,
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El chino, como que ignoraba los usos de mi pétria, en todo
hacia alto, y me confindia 4 preguntas, porque todo le cogia
de nuevo, y me rogaba que no me separara de él, hasta que tu-
viera alguna instruccion, lo que yo le prometi, y quedamos
corrientes; pero los extrangeros me molian mucho con mi con-
dazgo, particularmente el espaiiol, que me decia: Conde, ya
dos dias hace que estamos en México, y no parecen sus cria-
dos ni el coche de V. 8. para condueirlo 4 su casa. Vamos,
la verdad, vd. es conde.... pues.... no se incomode V, 8.
pero creo que es conde de cimara, asi como hay gentiles hom.
bres de camara.

Cuando me dijo esto, me incomodé y le dije: erea vd. 6 no
que soy Conde, nada me importa, Mi casa estd en Guadala-
jara: de aqui & que vengan de alld por mi se ha de pasar algun
tiempo, y mientras.no puedo hacer el papel que vd. espera;
mas algun dia sabremos quien es cada eual.

Con esto me dej6 y no me volvi6 4 hablar palabra del con-
dazgo. El chino, para descubrirle el enigma que le dijo al
tiempo de embarcarnos, le sac6 un cafiutero lleno de brillan-
tes esquisitos, y una cajita, como de polvos, surtida de hermao:
sas perlas, y le dijo: Espaiiol, de estos eafiuteros tengo quince,
y cuarenta de estas cajitas: jqué dice vd. * me habilitardn de
moneda & merced de ellos?

El comerciante, admirado con aquella riqueza, no se cansa-
ba de ponderar los quilates de los diamantes, v lo grande, i~
gual y orientado de las perlas; y asi en medio de su abstrac-
cion respondi6: Si todos los brillantes y perlas son como estas,
en tanta cantidad, bien, podrén dar dos millones de pesos. ;O
qué riqueza! jqué primor! jqué hermosura!

Yo diria, repuso el chino, jqué boberia! iqué locura! {y qué
necedad la de los hombres que se pagan tanto de unas piedras

Habia aprendido el chino en la navegacion los tratamientos ¥ ma
do de hablar de nosotros,
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v de unos humores endurecidos de las ostras, que acaso serfn
N5 H irag n 3 reg e

enfermedades, como las piedras que los hombres crian en lag
vejigas de la orina 6 los ri fiones! Amigo: los hombres apre.
Un brill

1 tido 1 3 1 { » "Trne .
aue es 2/ rmoso, v de una Soldez mas (quo o 1" O ,z..1]’ !)Qm
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1z que con log
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muas,  Un pedazode cristal I mismo brillo, v una sarla

de cuentas delvidrio es mas vistosa que una de perlas; pero

los diamant munes, y-las perlas se esconden en el
fondo de lasmar, v he aqui Jos molivos mas séli porqire 8
1

g cunrdos,

de estimacion muchias cosas que la-logran 4 merced de su lo

estiman(anto. Sidos hombres fueran m: lﬂ.lf‘-!‘mn

cura. En uno de esos libros que Ustedes me-prestaron en“el

viaje, he visto escrito con escindaly que una tal Cleopatra o

sequid & sd querido Marco Antonio, dindole enun vaso de vi.

nouna perla desleida en’vinagrey/pero perla tan grande y ex:
quisita que dicen vilia una ciudad.

Nadie puede dudar que este [ué un exeso de locura de Cleo.

7 l;Ji' necin vanidad; pero yo no ln culpo tanto. ES

ranein de muger, que apasionada

iiarlo dindole aquella perla 1ness

labia-lo inas rico que temia; pero #s.

to nada tieue de particular e T ar enane La're-

putacion, Ja lil \ wéque VR
Jen mas para ellas que la perla de Cleopatra, y con todo eso 0=
dos los diasgsacrifiean 4'la pasion delamor yen obsegnio deus

hombre, que acaso no' las ama, su salud, su libertad v st hondn

]
i
A mi lo que me escandaliza no es la ltberalidad de Cleopas

tra, sino el valor que tenia la perla; pero ya se vé, estoloque
prueba es que siempre los hombres han sido pagados de lo ra-
ro. A mi por ahora lo que me interesa es.yvalerme de su pred:

gapacion para habilitarme de dinero.
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Pues lo conseguird vd. facilmente, le dijo el espafiol, porqua
mientras Lhaya hombres, no faltard quien pague los diamantes
y las perlas; y mientras haya mugeres, sobrard quien sacrifi-
que & los hombres para que las compren. Esta tarde vendré
con un lapidario, y emplearé diez 6 doce mil pesos.

Se lleg6 la hora de comer, y despues de hacerlo, sali6 el co-
merciante i la calle, y & poco rato volvié con el inteligente y
ajust6 unos cuantos brillantes y cuatro hilos de perlas con tres
hermosas calabacillas, pagando el dinero de contado.

A los tres dias se separ6 de nuestra compaiiia, queddndonos
el chino, yo, su criado y otro mozo de México que le soliéité
para que hiciera los mandados.

Todavia estaba creyendo mi amigo que yo era Conde, v
da rato me decia: Conde, jeuéindo vendrdn de tu tierra por 2
Yo le respondia lo primero que se me venia 4 la_cab y €l
quedaba muy satisfecho, pero no lo quedaba tanto el eriado
mexicane, que aunque me veia decente, no advertia en mi el
lajo de un Conde; y tanto le llegé 4 chocar, que un dia me di-
jox Seflor, perdone su merced; pero digame jes Conde de veras
6 se apellida ansi? Asi me apellido, le respondiy y me quité de
encima aquel eurioso majadero.

Asi lo iba yo pasando muy bien enire Conde y no Conde
con-mi ¢hino, gandndole cada dia mas y mas el afecto, y sien-
do depositario de su confianza y de su dinero con tanta libertad,
que’yo mismo, temiendo no me' picara la culebra dél Juegowy
fuera & hacer una de las mias, le daba las llayes del batil ¥ pe-
taquilla, diciéndole que las guardara y me diese el dinero pa-
ra el gasto. El nunca las tomaba, hasta que una vez que ins-
taba yo sobre ello se puso serio, y con su acostumbrada inge.
nuidadime dijo: Conde, dias ha que porfias porque yo guarde
mi dinero; guérdalo ti si quieres, que yo no desconfio de ti,
Porque eres noble, y de los nobles jamas se debe desconfiar,
porque el que lo es, procura que sus acciones correspondan &
%us principios: esto obliga & cualquier noble aunque sea po-
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bre: jcudnto no obligard 4 un noble visible y sefialado en | g,
ciedad como un Conde? Con que asi guarda las llaves y gasly
con libertad en cuanto conozcas que €8 necesario 4 mi comg,
didad y decencia; porque te advierto que me hallo muy dis.
gustado en esta casa, que es muy chica, incomoda, sucia Y mal
servida, siendo lo peor la mesa: y asi hazme gusto de proper.
cionarme otrg cosa mejor, y si todas las casas de tu tierra son
asf, avisame para conformarme de una vez.

Yo le di las gracias por su confianza, y le dije: que .
puesto queria tratarse como caballero que era, tenia diners,
Yy me conmisionaba para ello, que perdiera cuidado, que en me.
nos de ocho dias se compondria todo,

A este tiempo entré el crindo mi paisano con el maestro
barbero, quien luego que me vi6 se {ué sobre mi con los bra.
zos abiertos, y apretdndome el pescuezo que ya me ahogaba,
me decia: jBendito sea Dios, sefior amo, que lo yuelvo 4 ver y
tan guapote! ;Dénde ha estado vd? Porque despues de la des.
colada que le dieron los malditos indios de Tula, ya no
he vuelto & saber de vd. para nada. Lo mas que me dijo
un su amigo fué que lo habian despachado & un presidio
de soldado por no se qué cosas que hizo en Tixtla; pero de en.
tonces acé no he vuelto 4 tener razon de vd. Conque dizame.

i o
setior, jqué es de su vida?

Al decir esto me solt6, y conoci que mi amigole queme
acababa de hacer quedar tan mal, era el sefior Andresi-
llo, que me ayudaba 4 afeitar perros, desollar indios, des-
quijarar viejas, y echar ayudas. No puedo negar que me
alegré de verlo, porque el pobre era huen muchacho; pero hu-
biera dado no se qué, porque no hubiera sido fan extremoso'y
majadero como fué; haciéndome poner colorado y echando por
tierra mi condazgo con sus sencillas preguntas delante del se-
fior chino, que como nada lerdo advirtis que mi condazgo ¥
riquezas eran trapacerias; pero disimul6 y se dej6 afeitar, ¥
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concluida esta diligencia, pagué & Andrés un peso por la bar.
ba, porque es ficil ser liberal con lo ageno.

Andrés me volvi6 4 abrazar y me dijo que lo visitara, que
tenia muchas cosas que decirme, que su barberia estaba en la
calle de la Merced Junto 4 la casa del Pueblo. Con esto se fué
y mi amo el chino, 4 quien debo dar este nombre, me dijo con
la mayor prudencia: acabo de conocer que ni eres rico ni con.
de, y creo que te valiste deeste artificio para vivir mejor & mi
lado.

Nada me hace fuerza, ni te tengo & mal que te proporcio .
naras fu mejor pasage con una mentira inocente. Muc ho me.
nos pienses que has bajado de concepto para mi, porque eres
pobre y no hav tal condazyo: yo te he juzgado hombre de bien,
¥ por eso te he querido. Siempre que lo seas, continuards lo-
ar en mi estimaeion, pues para mi no hay
mas conde que el hombre de bien, sea quien fuere. y el que sea
Un piearo no me hard creer que es noble,’ aunque sea Conde.
Conque anda: no te avergliences: sigueme sirviendo como has.

grando el mismo lug

taaqui, y sefidlate salario, que yo no sé cuanto genan los cria.
dos eomo LG en tu tierr:

1.

Aun {ue me avergoncé un poco de verine pasar en un mo-
mento en el coneepto de mi amo de conde 4 criado, no me dis-
EUSto su-earifio, ni mencs la libertad que'me concedia de se-
nalarine salario & mi arbitrio y pagarme de mi mano;, y asf,
procarando desechar la vergiiencilla ‘como si fuera mal pensa-

miénto, procuré pasarme buena vida, comenzando por gran.

gear & mi amo y darle gusto.

Con este pensamiento sali ¢ busear casa, y hallé una muy
bermosa v con caantas comodidades se pueden apetecer, y &
mas de esto barata yjen buena calle, como es la que llaman de
D. Juan Manuel,

& seguida, como ya sabia el modo, me conchabé con un al-
monedero, quien la adorn6 prouto y con mucha decencia. Des.
pues solicité un buen cocinero y un portero, y 4 lo Gltimo com.




pré un famoso coche con dos troncos de mulas: encargué w
cochero y un lacayo, les mandé hacer libreas & mi gusto,
cuando estaba todo prevenido, llevé & mi amo & que toman
posesion de su casa.

Hemos de estar en que vo no le habia dado parte de nads
de lo que estaba haciendo, ni tampoco le dije que aquella cass
era snya, sino gue le pregunté jqué le parecia aquella ca
sa, ajuar, coche yv'tode? Y cuando me respondié que aquells
si estaba regular, v no la easucha donde vivia, le di el consue
lo da que supigra que era suyo.. Me di6 las gracias, nie pidif
la cuenta de lo gastado |).,1z‘1 apuntarlo en su diario econfmi
€9, y se quedé alli con mueho egiisto.

Yo no estaba menas comtento: va se ve, jquien habia dees

tar discustado con tan buena coca como me habia encontradol

Tenia buena casa, buena mesn, ropa decente, muchas onzass
mi disposicion, libertad, eache en que andar y muy poco tras
bajo, si merece el nombre de trabajo el mandar criadosy das
les el gasto.

En fin, yo me hallé la bolita de oro con mi nuevo amo, quien
& mas de ser muy rico, libexal y bueno, me queria mas cada dia
porque yo estudiaba el modio de lisongearlo. Me hacia muy cits
cunspeeto en su-presencia, y tan econémico, que refiia-con los
eriados por un cabo de velia que se quedaba ardiendo, y por
tantita paja que veia tirada por ¢l patio; y asi mi amo yivia ¢o8
fiado en que le'cuidaba muglio sus intereses; pero no sabia que
cuando salia solo no_iban ‘wnis ‘holsas vacias de oroy plataque
gastaba alegremente con nais amigos ¥y amiras de ellog
Ellos se admiraban de mmi suerte y me rodeaban como nos
casi@/la miel.' Las muchaichas me hacian mas ficsfas que per-
ro hambriento & un hueso <alroso. vy yo estaba enyanecido con
mi dicha.

Un dia que iba solo en ed coche 4 an almuerzo para que foi
convidado en Jamaica, deaia entre mf: iqué equivocado esta:
ba mi padre’cuando me paredicaba que aprendiera oficio 6 m¢
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dedicara 4 trabajar en algo Gtil para subsistir, porqueel que
no trabajaba no comia! Eso seria en su tiempo, alli en tiem-
po del rey Perico: cuando se usaba que todo el mundo traba-
jara y los hombres se avergonzaban de ser initiles y flojos:
cuando no solo los ricos, sino hasta los reyes y sus mugeres
hacian gala de trabajar algunas ocasiones con sus manos, y
finalmente, cuando los hombres usaban gregiiescos y empenia-
ban un bigote en cualquiera suma. (Edad de fierro! ;Siglo de
obscuridad y torpezal

iGracias & Dios que 4 ella se signié la edad de oro y ¢l si-
glo ilustrado en que vivimos, en el que no se confunde el no-
ble con el plebeyo, ni el rico con el pobre! Quédense para los
filtimos los trabajos, las artes, las ciencias, la agricultura y la
miseria, que nosotros bastante honramos las ciadades con
nuestros coches, galas y libreas,

Si les plebeyosnos cultivan loscampos; v nos: sirven con
sus artefac'os, bien les compensamos sus tareas, pagindoles
Sus [.’l:)m'('a \ 1]’.'(?:1'[[';|~‘ como (I!Ii(‘l’L‘n. \ dr.rrx'nmundu 4 manos
llenas nuestras riquezas en elseno de la sociedad en los juegos,
bailes; paseos y lujo que nos entretienen,

Para gastar el dinero como yo lo gasto jqué ciencia nitra-
bajo se requiere para adquirirlo como yo lo he adgairido?
jQué habilidad se necesita sino una poquilla de labia y algu.
nz forttina? Asi es e yo no soy conde, pero nme raspo una
vida de marqués. Acaso habri condes y marqueses que no
podrin tirar un peso, con la frangueza que yo, porque les ha-
bri eastado mucho trabajo buscarlo, y les costard no menor
conservario.

No hay duda, el que ha de ser rico y nacié para serlo, lo
ha de ser aungue no trabaje, aunque séa.un flojo y una bestia:
quiz por eso dice un refran, que al que Dios le ha de dar, por
la gatera le ha de entrar; asi como ‘el que naci6 pobre aunque
gea un Salomon, aunque sea muy hombre de bien y trabaje
del dia 4 la noche, Jamés tendrd un peso, y aun cuando lo
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consiga, no le luciré, se le volverd sal y agua, y morird & obs.
curas aunque tenga veleria.

Tales eran mis alocados discursos cuando me embriagaby
con la libertad y la proporcion que tenia de entregarme § los
placeres; sin advertir que yo no era rico ni el dinc\;u que gas.
taba era mio, y que aun en caso de serlo, esta casualidad mg
me la habia propoercionado la Providencia para ensoberbecer.
me ni njur.d' mis semejantes, ni se me habian dado las rique.
za§ para disiparlas en juegos ni excesos, sino para servirme dg
ellas con moderacion, y ser atil y benéfico 4 mis hermanos
pobres. .

log

En nada de esto pensaba Yo enfonces, antes creia que el que
tenia dinero tenia con él un sulvo condueto para hacer cuZn
to quisiera y pudiera inpunemente por malo que fuera, sin (e:
ner la mas minima obligacion de ser fitil 4 los demis hombres
para nada; y este falso'y pernicioso concepto lo formé no so.
.Io por mis depravadas inclinaciones, sino ayudado del male.
jemplo que me daban algunos ricos (]isi;)ad<;s, indtiles é inmo.
r.ulcs: ejemplo en que no solo apoyaba mi vieja holgazanerfa,
sino que me hizo cruel 4 pesar‘doe las semillas de s;mibilida&
que abrigaba mi'corazon. !

Engreido con el libre manejo que tenia del oro de'mi'a.
lfh’): désvanecido con los buenos vestidos, casa y coche que dis-
frutaba de coca: aturdido con las adulaciones (-lne me prodiga-
ban infinitos aduladores de mas que mediana esfera, que & ea.
da paso celebraban mi talento, mi nobleza, mi garbo, y mi'li-
b'frfﬂidad. cuyos-elogios pagaba yo bien caros, v lo Ymias per-
D-lCIOEO para mi, eagaiiado con creer que hnbiny nacido para
rico, para virrey 6 cuando menos para conde, miraba & misi-
guales con desden, 4 mis inferiores con desprecio, y 4 los po-
bres enfermos, andrajosos y desdichados, ccmx asco; ; me pare-
ce que con un 6dio criminal, solo por pobres,

Escusado serd decir que yo jamés socorria 4 un desvalido,
cuando les regateaba las palabras, y en algunos casos en quemé
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era indispensable hablar con ellos, salian mis expresiones des-
tiladas por alambique: bien; veremos; otro dia; ya; pues; si; no;
vuelva; y otros laconismos semejantes era los que usaba con
ellos la vez que no podia excusarme de contestarles, si no me
incomodaba y los trataba con la mayor altaneria, poniéndolos
como un suelo, yaun amenazdndolos de que los mandaria echar
i palos de las escaleras.

Y no penseis que esto lo hacia con los que me pedian limos-
na, porque & nadie se le permitia entrar & hablarme con este
objeto enfadoso; mis orgullos se gastaban con el casero, el sas.
tre, el peluquero, el zapatero, la lavandera y otros infelices ar.
tesanos 6 sirvientes que justamente demandaban su trabajo;
por sefias que al fin tuvo que pagar mi amo mas de dos mil
pesos de estas drogas que yo le hice contraer, al mismo tiempo
que en paseos, meriendas, coliseo y fiestas gastaba con profu-
sion.

No habia funcioncita de Santiago, Santa Ana, Ixtacalco,
Ixtapalapan, y ofras & que yono congurriera €on mis amigos y

amigas, gastando en ellas el oro con garbo. No habia almuer-

ceria afamada donde algun dia no les hiciera el gasto, ni ca-

samiento. dia de santo, cantamisa 6 alguna bullita de estas
donde no fuera convidado, y que no me costara mas:deloque
pensaba.

En fin, yo era perrito de todas bodas, enganando al pobre
chino segun queria, teniende un corazon de miel para mis a-
duladores y de acibar para los pobres, Una-'ves se 4arrojd &
hablarme al bajar del coche un hombre pobre de ropa; pero al
parecer decente en su nacimiento. Me expres6 el infeliz esta-
do en que se haliaba; enformo, sin'destino, sin proteccion, con
tres criaturas muy pequeilas y una pobre muger tambien en-
ferma en una cama, & quienes no tenia que llevarles para comer
& aquella hora, siendo las dos de la tarde. Dios socorra &
vd. le dije con mucha sequedad, y ¢l entonces hincindoseme
delante en ¢l descanso de la escalera, me dijo conlas ligrimas
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en los ojos: Sefior D. Pedro, soc6rrame vd. con una peseta, py
Dios, que se muere de hambre mi familia, Y Yo soy un poby
vergonzante que no tengo ni el arbitrio de pedir de puertag
puerta, y me he determinado 4 pedirle & vd. confiado en s
me socorrera con esta pequeiiez, siquiera porque se lo pido pot
el alma de mi hermano el difunto D. Manuel Sarmiento, de
quien se-debe vd. de acordar, y si no se acuerda, sepa que
hablo de su padre, €l marido de Dofia Ines de Tagle, que visij
muchos afios en I calle del Aguila donde vd, naci6, v muri
en la de Tiburcio, despues de haber sido relator de c'.sm rea
Audiencia, ¥y« +» « Basta, lo d

¢ las sefias prueban que vd. com.

¢i6 & mi padre, pero no que es.mi pariente, porque yo no ten
£0 parientes pobres: vaya vd. con Dios, -

Diciendo estoy subi la escalera dejindolo con la palabra &
la: boea sin soc¢orro, ¥ tan exasperado con mi mal acogimien.
to, que no tiuyo mas despique que hartarme 4 maldiciones, {fe:
tindome de eriiel, ingralo, soberbio v desconoeido, Los erige
dos qiie oyeron como se proferia’ contra mi, por l:-:nngr'nnne
lo.echaron & palos, vV vo presencié la escena desde el corredor
riéndome & cargnjadas,

Comi} y dormi buena siesta, v & la noche fui 4 una tertulia
donde perdi qninee onzas en el monte, v me volvi & casamuy
5ereno y sin la _ 'e; pero no fuve una peseld
para socorrer & mi desdichado tio. Me dicen que hay muchos
ricos que se manejan hoy como yo entonces: si es ciento,a:
penas se puede creer.

< . 5 Aae A p— : e
Asi pasé dos 6 tres, meseshasta que Dios dijo: basta.
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CAPITULO VIIL

En el que Perico cuenta el maldito modo con que salié de la casa del
chino, con otras cosas muy bonitas; pero es menester leerlas para sa-
berlase

oo no hay hombre tan malo que no tenga alguna par-
tida buena, yo, en medio de mis extravios y disipacion, conser-
vaba algunas semillas de sensibilidad, aunque embotadas con
mi soberbia, y tal cual respetiilo y amor'4 mi religion, por cu-
yo motivo, y deseando conquistar & mi amo para que se hicie-
ra cristiano, lo llevaba 4 las fiestas mas lucidas que se hacian
en algunos templos, cuya magnificencia lo sorprendia, y yo
vein con.gusto y edificacion el grande respeto y devocion con
que asistia & ellas, no solo haciendo 6 imitando lo que veia ha-
cer & los fieles, sino dando ejemplo de modestia & los irreve,
rentes, porque despues que estaba arrodillado todo el tiempo
del sacrificio, no alzaba la vista, ni volvia la cabeza, ni char-
laba, ni hacia otras acciones indeyotas que muchos cristianos
hacen en tales lugares, con ultrage del lugar y del divino culto.

Yo adverti que movia los labios como que rezaba, y como
sabia que ignoraba nuestras oraciones y no tenia motivo para
pensar que creia en niestra religion, me haecia fuerza, y un
dia, por salir de dudas, le pregunté, jqué decia 4 Dios cuando
oraba en el templo? A lo que me contest6: yo no sé si tn Dios
existe 6 no existe en aquel precioso relicario que me ensenas;
pero pues ti lo dices y todos los cristianos lo creen, razones
solidas;, pruebas y experiencias tendrén -para asegurarla. A

mas de esto, considero que en caso de ser cierlo, el Dios que

ti adoras no puede ser otro sino el mayor 6 el Dios de los dio-

8es, y & quien estos,viven sujetos y subordinados: seguramen-
te adorais 4 Laocon Izautey, que es el gobernador del cielo, y
enesta creencia le digo: Dios grande, G quien adoro en este
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me socorrera con esta pequeiiez, siquiera porque se lo pido pot
el alma de mi hermano el difunto D. Manuel Sarmiento, de
quien se-debe vd. de acordar, y si no se acuerda, sepa que
hablo de su padre, €l marido de Dofia Ines de Tagle, que visij
muchos afios en I calle del Aguila donde vd, naci6, v muri
en la de Tiburcio, despues de haber sido relator de c'.sm rea
Audiencia, ¥y« +» « Basta, lo d

¢ las sefias prueban que vd. com.

¢i6 & mi padre, pero no que es.mi pariente, porque yo no ten
£0 parientes pobres: vaya vd. con Dios, -

Diciendo estoy subi la escalera dejindolo con la palabra &
la: boea sin soc¢orro, ¥ tan exasperado con mi mal acogimien.
to, que no tiuyo mas despique que hartarme 4 maldiciones, {fe:
tindome de eriiel, ingralo, soberbio v desconoeido, Los erige
dos qiie oyeron como se proferia’ contra mi, por l:-:nngr'nnne
lo.echaron & palos, vV vo presencié la escena desde el corredor
riéndome & cargnjadas,

Comi} y dormi buena siesta, v & la noche fui 4 una tertulia
donde perdi qninee onzas en el monte, v me volvi & casamuy
5ereno y sin la _ 'e; pero no fuve una peseld
para socorrer & mi desdichado tio. Me dicen que hay muchos
ricos que se manejan hoy como yo entonces: si es ciento,a:
penas se puede creer.

< . 5 Aae A p— : e
Asi pasé dos 6 tres, meseshasta que Dios dijo: basta.
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CAPITULO VIIL

En el que Perico cuenta el maldito modo con que salié de la casa del
chino, con otras cosas muy bonitas; pero es menester leerlas para sa-
berlase

oo no hay hombre tan malo que no tenga alguna par-
tida buena, yo, en medio de mis extravios y disipacion, conser-
vaba algunas semillas de sensibilidad, aunque embotadas con
mi soberbia, y tal cual respetiilo y amor'4 mi religion, por cu-
yo motivo, y deseando conquistar & mi amo para que se hicie-
ra cristiano, lo llevaba 4 las fiestas mas lucidas que se hacian
en algunos templos, cuya magnificencia lo sorprendia, y yo
vein con.gusto y edificacion el grande respeto y devocion con
que asistia & ellas, no solo haciendo 6 imitando lo que veia ha-
cer & los fieles, sino dando ejemplo de modestia & los irreve,
rentes, porque despues que estaba arrodillado todo el tiempo
del sacrificio, no alzaba la vista, ni volvia la cabeza, ni char-
laba, ni hacia otras acciones indeyotas que muchos cristianos
hacen en tales lugares, con ultrage del lugar y del divino culto.

Yo adverti que movia los labios como que rezaba, y como
sabia que ignoraba nuestras oraciones y no tenia motivo para
pensar que creia en niestra religion, me haecia fuerza, y un
dia, por salir de dudas, le pregunté, jqué decia 4 Dios cuando
oraba en el templo? A lo que me contest6: yo no sé si tn Dios
existe 6 no existe en aquel precioso relicario que me ensenas;
pero pues ti lo dices y todos los cristianos lo creen, razones
solidas;, pruebas y experiencias tendrén -para asegurarla. A

mas de esto, considero que en caso de ser cierlo, el Dios que

ti adoras no puede ser otro sino el mayor 6 el Dios de los dio-

8es, y & quien estos,viven sujetos y subordinados: seguramen-
te adorais 4 Laocon Izautey, que es el gobernador del cielo, y
enesta creencia le digo: Dios grande, G quien adoro en este
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templo, compadécete de mi, Y hax que tc amen cuantos te o,

nocen para que sean felices.
veces.

Esta oracion repito muchas

Absorto me dej6 el chino consu respuesta; y provocado con

ella, trataba de que se enamorara mas y mas de nuesfra reli.
gion, y que se instruyera en ella; pero como no me hallaba sy.
ficiente para esta empresa, le propuse que seria muy propio §

Ham, ;Qué

llanes eran Jos

su decencia y parte que tuviera en su casa

es capellan, me preguntd; vy le dije que

con los grands
sefiores,-como él, para decirles misa, conf; administrar.

les los santos sacramentos en sus easas. previa la licencia de

los obispos y los parrocos.
Eso estd muy ‘bueno, me dijo, ‘para vosotros los eristians

ligion, que-os obliza, v ofe!
decereis exactisimamente sus precepto

que estais instruidos en vuestra re

§; pero no para mi que

S0y extrangero, ignorante de viiestros ritos. v que por lo mis-

1o no los podré cumplir:

No. sefior: e diies y todos 1os e
~\0, seuor, ie dijé: no todos los que ¢ I

plen exactamente con los prec de nuestra religion. Algy.
NG

nos hay que tienen eapellanes por ceremonia. v tal vez no'se

confiesan con ellos en diez afios, ni les oyen una misa en vein.

iPues entonces de qué sirven, decia el chino? De

fe meses.
mucho, le respondi: sixven de decir misa 4 16 crindos dentro
de la casa para que no salgan 4 14 calle y hagan falta 4 sts
obligaciones: sirven de adorno en la ca » ostentacion del
lujo, de subir y bajar del cach as, de conversar en
la mesa; y algund ocasion de)llevar dna carta'el corres deco-

y de 4 la malilla, 0 de cosas se-

brar tina libranza, de hacer tercio
mejantes.

Eso es decir, repuso el chino, que en tu tierra los ricos
mantienen en sus casas ministros de Ia religion mas por lujo
y vanidad que por devocien, y estos sirven mas bien de adu-

ien capellanes cuim:
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lar que de corregir los vicios de sus amos, patronos 6 eomo
les llames.
No, no he dicho tanto, le repliqué: no en todas las casas se
manejan de una misma manera. Casas hay en donde se ha-
ce lo que te digo, y capellanes serviles que no atendiendo al

(3
i

decoro debido & su cardcter, se prostituyen 4 adular 4 los se-
fores y sefioras, en términos de ser mandaderos y escuderos
de estas; pero hay otras casas que no teniendo Jos capellanes
por cumplimiento sino por devocion, les dan toda la estina-
cion debida 4 su alta dignidad; ya se ve, que tambien estos
capellanes no son unos cleriguitos de palillera, seculares dis-
{razados, tontos enredados en tafetan ni pafio negro, ni son,
en dos palabras, unos ignorantes inmorales, que con escéindalo
del pueblo y vilipendio de su cardcter, den la mano 4 sus pa-
tronos para abreviarles.el paso & los infiernos eén.su compaiiia,
ya contemporizando con ellos intamemente en ¢l confesona-
rio, ya folerdndoles en la ocasion préxima voluntaria, ya ab.
solviéndoles sus usuras, ya amplidndoles sus conciencias con
unas opiniones laxisimas y nada seguras, ya apoyéndoles sus
mas reprensibles extravios, y ya en fin, confirméndolos en su

error, no solo con sus miximas, sino_tambien eon sus ejemplos

detestables.” Porque jqué har una familia libertina si ve que

el.capellan, que es 6 debe ser un apGstol, un ministro” del'sin-
taario, un perro que sin cesar ladre contra el vicio sifi el me-
nor miramiento’ & las personas, upa pauta viva por cuyas li-
es acciones de los fieles, un maestro de la ley,

segura, una luz clarisima y un Dios tute.

casa en quevive, quetodo esto y mas debe ser.un

‘ o, una familia ‘que se entrega 4 su

i ve que el capellan es el primero que viste con lu-

Jo, que concurre i los bailes y 4 los Jjuegos, que afecta en el
estrado con las nifias las reverencias, mieles v monerias de los

mas frescos pisaverdes &ec. &e. &c? {Qué hard, digo otra vez,




§iN0 canonizar sus vicios y temerse por santa, cuando no imi.
te en todo al capellan?

Ya veo, sefior, que vd. dird que es imposible que haya ca.
pellanes tan inmorales, y patronos tan necios que los ten
en sus casas; pero yo le di ro0: que jojnld fuera imposible! no

hubiera conocido yo aleunos originales euyos retratos le pin.

tos perofen cambio de estos hay tambien, como insinué, casas
1

sanlas y capellanes sabios y virtuosos, que su presencia, mo.

destia y compostura solamenfe enfrenan no solo 4 los criadosy
dependientes; sino 4 los mismos sefiores, aunque sean condes
y marqueses. Capellanes he conoeido tan arreglados en su
conducta y tan ecelosos de la honra de Dios, que no se hanem.
barazado para decir 4 sus patronos la verdad sin disimulo, re.
prendiéndoles seriamente sus vicios; estimulindolos & la vir-
tud con/sus persuasiones y ejemplos, y abandonando sus ca-
sas cuando han hallado una tenaz oposicion 4 la razon.

De esos capellanes me acomodan; dijo el chino: y desde lue-
go puedes solicitar uno de ellos para casa; pero ya te advier-
sea sabio y virtuoso, porque no lo quiero para mueble

1 Ie ser, biscamelo viejo, porque euando las

ncia ni virtud, prueban 4 lo menos ex-

Jon este decrefo parti yo contentisimo en solicitud del ca-
venda que habia hecho algo bueno, v di¢iendo entre

vilgame Dios! jquié porcion de'verdades he dicho 4 mi

No hay duda: para misionero valgo lo
que peso cuando estoy paracello. Pudiera coger un pilpito
en las manos y andarme por esos mundos de Dios predicando
lindezas, como decia Sancho 4 D. Quijote.

Pero jen qué estarda que conociendo tan bien la verdad, sa-
biendo decirla, y alabando la virtud con ultrage del vicio, co-
mo lo hago 4 veces tan razonablemente en favor de otros, para
mi sea tan]para nada, que enla vidame predico un sermoneito?
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(En qué estard tambien que sea youn Argos para ver los

vicios de mis pr6jimos, y un Ciclope para no advertir los mios?
{Por qué yo, que veo la paja del vecino, no veo Ja v

i{Por qué, ya que quiero ser el reformador

del mundo, no empiezo componiendo mis despi

traigo 4 cuestas!

finitos tengo que componer
gusta dar buenos consejos
dan

P(:!'(l _\'ﬂ se've
des claras, de el
provecho de quien me oye, cuando ¢
Dios, de quien dimana todo bien? 8i, en eft
valido de mi para traer un buen ministro 4 este ching,
para que abrace la religion catélica; y como se vali6 de mi
{no se pudo haber valido de otro instromento mejor 6 peor que
yo?! jQuién lo dud

Péro 1a Divina Providencia no hace
no'ordenadas & nuesty
pensar que Dios me h st ) en la eabesa no solo
para que se bautice el chino, sino tambien para que yoane
eonvierta y -mude de vida?
1
'

Asi. debe ser, y yo.estoy. en el caso de no.desperdiciareste

:1": O I eri mora. I‘x;!'l' SOV (1 |f:..:|:u.

Ar: .
.‘"I:L‘f]i!‘;]:i RO VEeOo {

Juicio; pero en cuant
s |

), nbel g
que me pradico varios he hecho,y siempre me he'quedado tan
Periquillo como siempre, semejante 4 la burra de Bal: fue
despues de amones | inicuo, se quedd tan burra como era
antes.
jPero siempre he de ser un obstinado? ;No me docilitaré
alguna vez 4 los suaves avisos de mi conciencia, y no respon.
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i{Por qué no? Hé

vida nueva, sefior Perico: acordémonos que estamos empecata.

deré algun dia 4 los llamamientos de Dios?

dos de la eruz & la cola: que somos mortales: que hay infier.
no: que hay eternidad, y que la muerte vendrd como el ladron
cuando no se espere, y nos cogerd desprevenidos, y entonces
nos lievaran toditos los diablos en un brinco.

Puesnord penitencia_han tocado, Periquillo: penitencia y
tente perro, que las cosas de.esta vida hoy son y mafiana no,
Buscaré al capellan, lo encargaré de ciencia, prudencia y ex.

periencia: me« confesaré con él: me quitaré de las malas oca-

siones; y & Dios tertulias, & Dios paseos, alameda, coliseoy

st & Dios_almuyercitos de Nana Rosa: 4 Dios villares y
montecitos: & Dios amigos: & Dios Pepitas, Tulitas y Mariqui-
tas: 4 Dios galas: & Dios disipacion: 4 Dios mundo: an santo
he de ser desde hoy, un santo.

(Pero qué dirdn los tunantes mis amigos y mis apasiona-
das?_;Dirdn que soy un mocho, unhipéerita, que por no gas-
tar me he metido 4 buen vivir, y otras cosas que no me han
de saber.muy bien? Pero jqué tenemos con esto? Digan lo
que quisieren; que ellos no me han de sacar del infierno.

Conestos buenos, aunque superficiales sentimientos, me ens
tré en casa de D. Prudencio, amigo mio y hombre de bien
que tenia fertulia en su casa. Le dije lo que solicitaba, y €

Mi tio el Dz

D. Eugenio Bonifacio esun, eclesidstico viejo, de una ‘con-

me dijo:-puniualmente hay lo que vd. busea.

ducta muy arreglada y un pozo de ciencia, segun dicen los que
saben. Ahora esté muy pobre porque le han concursado sus
capellanias; y es'tan bueno. que no s¢ ha an-ri(?o meteren
pleitos, parque diee que Ja tranquilidad de s espiritu vale'mas
que todo el oro del mundo. Le propondré este destino, y creo
que lo admitird con mucho gusto. Voy & mandarlo liamar
ahora mismo, porque el llanto debe ser sobre el difunto.
Diciendo esto, se sali¢ D. Prudencio: me sacaron chocolas
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te, y mientras que lo tomé dieron las oraciones y {ueron en-
trando mis contertulios,

Qe comenz6 & armar la bola de hombres y mugeres, y los
pandolones fueron despertando los dnimos dormidos y ponien-
do los |)ié.~‘. en movimiento.

Como 4 las siete de la noche ya estaba la cosa bien calien-
fe, y yo me habia sostenido sin querer bailar nada, acordin-
dome de mis buenos propositos, causando & todos bastante no-
vedad mi chiqueo, pues nadie me hizo bailar aun despues de
gastar la saliva en muchos ruegos.

Yo bien queria bailar, sobre que estas fiestecillas eran mi
flanco mas débil: los piés me hormigueaban; pero queria en.
savarme 4 firme en medio de la ocasion, y mantenerme ileso
en'lre Jas llamas, y asi me decia: no, Perico, cuidado: no hay
que desmayar: nadie es coronado si no pelea hasta el fin: éni-
mo, y acabemos lo comenzado: mantente tieso.

En estos interigres soliloquios me entretenia, satisfecho en
que mis propositos eran ciertos, pues me habia sujetado 4 no
bailar en dos horas, y habia tenido esfuerzo para resistir no
salo 4 los ruegos y persuasiones de mis amigos, sine tambien &
las porfindas instancias de varias sefioritas que no se cansa-
ban de importunarme con que bailara, ya porque menecaba
bien Tas patas, y'va porque tenia dinero. Poderosisima razon
para ser bien quisto entre las damas.

Sin embargo, yo desairé & todas las rogonas,'y hubiera des-
airado al Preste Juan en aquel momento, pues no queria que-
brantar mis promesas,

Pero & las siete y media fué entrando 4 la tertulia Anita la
Blanda, muchacha linda como ella sola, zaragata como nadie,
y mi coquetilla favorita. Con esta tenia yo mis conversacio-
nes en las tertulias: era mi inseparable comparfiera en las con-
tradanzas, y no tenia mas que hacer para que me distinguie-
ra entre todos sino llevarla 4 su casa, despues de hacerla ce-




nar y tomar vino en la fonda, dejarla para ofro dia seis @ ochg
pesos, y hacerla unos cuantos carifios. Todo esto muy hon,
radamente, porque iba siempre acompanada con su tin.,.,
pues. ... con su tia, que era una buena vieja,

Entr6, digo, esa noche mi Anita vestida con un tlinico azyl

nevado de tafetan con su guarnicion blanca; su chal de pun.

to blanco: zapates del mismo color: media calada, y peing.
da 4 lo del dia.* Vestido.muy sencillo; pero si con cualquies

! . /\ . 1
radaba, esa noche me parecit6 una diosa con el que

raha, porque sobre estos colores bajos resaltaban lo dorade

{e sus cubeilos) lo negro de sus ojes, lo rosado de sus mejillas,

y lo blaneco de sus pechos .

lo pury sus |

) quese sentd enlel estrado se me fueron 1os ojog tras
A AL | ras
: = 3
elia; pero.me nice

(1

isimulado, platicando con un amigo v ha-

cigndo por.no verle; mas ella mi. disimulo, notj.

ciosa de que no habia  que bailar, y temiendo no estuyies

ra 'yo sentido por algun motive suye, que me los daba cada ra-

)
to, se leg6 & mi y me dijo mas tierna que mantequilla: Pedri.

]

“nj' "1;0 me hasg visto! A\I" :‘._x'(;:] que no has (i‘lci'i-li) !)JL:[.'U"V

que has estado muy triste: jqué tienes! Nada, sefiora, le dije
con la mayor circunspeccion.—;Pues qué estas enfermo? 8§
estoy, le dije: tengo un dolor.  jUn dolor? decia ella: pues no,
mialmayno lo sufras: el seior D. Prudencio me estimaz.vend
la recamara, te mandaré hervir una poca de agua de manza.
nilla 6 de anis, y la tomaris,

No es dolor de aire, le dije, es mas solido v es dolor prove.
choso. Viyase vd. & bailar. Yo hablaba del dolor de mis pe-
cados; pero la muchacha entendia que era enfermedad de mi
cuerpg, y asi, me instaba demasiado haciéndome mil caricias
hasta que viendo mi resistencia y despego, se enfadd, me dejty
v admiti6 4 su lado & otro currutaquillo que siempre habiasi-
do.mi rIval y estaba alerta para aprovechar la ocasion de que

yo la abandonara.
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Luego que ella se la proporcion6, se senté él con ella, y la
comenz6 & requebrar con todas veras. La fortuna mia fué
que era pobre, si no me desbanca en cuatro ¢ cinco minutos,
porque era mas buen mozo que yo.

Advirtiendo el desden de ella y la vehemente diligencia que
hacia mi rival, se me encendi6 tal fuego de zelos, que eché 4
un lado mis reflexiones y se llevé el diablo mis proyectos,

Me levanté como un leon furioso: fui & reconvenir al ofro
pobre con los términos mas impoliticos y provocativos. La
muchacha, que aunque loquilla era mas prudente que yo, pro.

curd disimular su dilivencia. y serend la disputa, haciéndome

nmcim: I;liln:.'ﬁ. v (1'10.:::1;3 S an amigos comao sﬂn':u';‘,l't:.

Lun;n que eché 4 las ancas mi conve sion, bailé, bebi,
retozé y desafi¢ & Anita para que cuerpo 4 ¢ ierpo me diese
satisfaccion de los zelos que me habia causado. Ella se es.
cus6 diciéndome queestaban prohibidos los duelos, y mas sien-
do tan desiguales,

En lo mas fervoroso de mi chacota estaba yo, cuando D.
Prudencio me avis6 que habia llegado su tio el doctor, que pa-
sara & contestar con €l al gabinete para que de mi boca oye-
ra la propuesta que le hacia.

No estaba yo para contestar con doctores; y asi hurtando
un-medio cuarto de hora, entré al gabinete y despaché muy
breve todo el negocio, quedando con el padre en que #1as ocho
del dia siguiente vendria por ¢l para llevarlo 4 casa.

Queria el pobre sacerdote informarse despacio de todo lo
que le habia contado su sobrino; pero yo no me presté 4 sus
deseos, diciéndole que & otro dia nos veriamos y le satisfaria
& cuanto me quisiese preguntar. “Con esto'me despedi, que-
dando en el concepto de aquel buen eclesidstico por un trone.
ra mal criado.

Asi que me despedi de él, me volvi con Anita, y 4 las nueve,
hora en que me recogia & lo mas tarde por respeto de mi amo,
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y eso 4 costa de mil mentiras que le encajaba, la fui 4 dejar 4
su casa tan honrada como siempre, y me retiré 4 la mia,

Cuando llegué ya dormia el chino, y asi yo cené muy bien
v me ful & hacer lo mismo.

. Al dia siguiente y 4 la hora citada fui por el padre doctor,
que ya me esperaba en casa de D. Prudencio: lo hice subiren
el coelie y lo llevé 4 la presencia de mi amo.

Este respetable eclesidstico era alto, blanco, delgado, bien
proporcionado de facciones, sus ojos eran negros y vivos, si
scmblante entré ! serio y afable; y su cabeza parecia un copo
de nieve. - Luego que entré 4 la‘sala donde estaba mi amo, Je
dije: seiiar, este padre es el que he solicitado para capellan,
segun lo que hablamos ayer.

El chino, luego que lo vi6, se levantt de su butaque y se fué
& ¢l con los brazos abiertos, y extrechéndolo en ellos con el
mas carinoso respeto, le dijo: me doy los placemes, seiior, por-
que habeis venido 4 honrar esta -easa que desde ahora podeis
contar por vuestra;y si vuestra conducta y sabiduria corres.
ponden & lo emblanquécido de vuestra cabeza, seguramente yo
seré, vuestro mejor amigo.

Os.he traido & wi casa, porque me'dice Pedro que es cos
tumbre de los sefiores de st tierra tener capellanes en sus ca-
sas. Yo desde antes de salir de la mia, supe que era muy de-
bido & la prudencia el conformarse con las costumbres de los
Jaises donde uno vive, especialmente cuando estasno son per-
judiciales, y asi ya podeis quedaros aqui desde este momento,
siendo de vuestro cargo sacrificar 4 vuestro Dios por mi sa*
lud, y. hacer que fodos mis criados vivan con arreglo & su re-
ligion, porque me parece que andan algo extraviados., 'Tam
bien me instruireis en vuestra creencia y dogmas, pues aun*
que sea por curiosidad, deseo saberlos, y por fin sereis mimaes-
tro y me ensei.areis todo cuanto considereis que debe saber de
vuestra tierra un extrangero que ha venido 4 ella solo pot ver
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estos mundos; y por lo que toca al salario que habeis de gozar,
vos mismo os lo tazareis & vuestro gusto,

El capellan estuvo atento & cuanto le dijo mi amo, y asi le
contest6: que haria cuanto estuviera de su

parle para que la
familia anduviese arreglada: que lo instruiria de buena o

ana
no solo en los principios de la religion catélica, sino en cuan.-
to le preguntara y quisiera saber del reino: que acerca de su
honorario, en teniendo mesa Yy ropa, con muy poco dinero le
sobraba para sus necesidades; pero que supuesto le haeia car.
go de la familia, era menester tambien que le confiriese cier-
ta autoridad sobre ella, de modo que pudiera corregir & los
discolos y expeler en caso preciso 4 los illcul‘rvj___'ib]v.\, pues so-
lo.asi le tendrian respeto y se conseguiria su huen deseo.

Pareciole muy bien 4 mi amo la propuesta, y le dijo: que [e
daba toda la autoridad -que ¢l tenia enla-casa para que en.
mendard cuanto fuera necesario. El capellan fué 4 llevar su
cama, baal y libros, y 4 solicitar la licencia para que hubiera
oraforio privado. A

Lo primero se hizo en el dia, y lo segundo no se dificulté
eonseguir, de modo que 4 los quince dias ya se decia misaen
la casa.

De dia en dia se aumentaba la confianza que hacia mi amo
del capellan y el amor que le iba tomando. Querian los mas
de los criados vivir & sus anchuras con €l asi | ¢omo vivian
conmigo, pero no lo consiguieron; pronto los eché & la calle y
acomodo otros buenos. La casa se convirtié en un conven-
tito. Se oia misa todos los dias: se rezaba el rosario todas las
noches: se comulgaba ‘cada mes: no habia salidas ni paseos
Rocturnos, y & mi se me obligaba como 4 uno de tantos 4 la
observancia de estas religiosas constituciones,

Ya se deja entender qué tal estaria yo con esta vida: deses-
perado precisamente, considerando que habia buscado el cuer-
Y0 que me sacara los ojos; sin embargo, disimulaba y sufria 4

3—2
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mas no poder, siquiera por no perder el manejo del dinero, lg
estimacion que tenia en la calle y el coche de cuando eg
cuando.

Quisiera poner en mal al capellan y deshacerme de él; perg
no me determinaba, porque veia lo mucho que mi amo lo que.
ria. Desde que foé 4 la casa, sacaba & pasear @& mi amo con
frecuéneins 4’ coche va pié, Nevindolo no solo & los templos
como yo, sino { los paseos, tertulias, visitas, coliseo ¥ & cuan.
tas partes-habia concuryencia, de te que en poco liempo
yami amo confaba con varios seiores mexicanos que lo vig.
taban y le profesaban amistad, haciendo yo en la casa el pe.
pel mas desaraido, pues apenas ‘me'tenian por un mayordomo

bien pagado.

Luego que venian de algun paseo, se encerraban & platicar
mi amo y-¢el capellun, quien en muy poco tiempo le enseiib &
hablar y eseribir el castellano perfectumente, y lo emprendio
mi amo con tanto gusto’y aficion, que todos Jos dias eseribia
mucho, abngué yo no sabia qué, y leia todos los libros queel
capellan le daba, con mucho fruto, porque tenia una feliz me:
moria.

De resultas de estas conferencias é instruccion, me tomb
un dia_cuentas.mi amo de su caudal con mucha prolijidad, co-
mo que sabia perfectamente la aritmética, y conocia el yalor
de tadas las monedas del reino, Yo le di las del gran capitan;
y resultd que en dos o fres meses habia gastado ocho mil pe-
sos. Hizoel chino avaluar el coche, ropa y menage de casa:
sumé cuanto montaba el gasto de casa, mesa y criados, ysa-
c6 _por buena cuenta que yo habia tirado tres mil pesos.

Sin embargo, fué tan prudente, que solo me lo hizo ven ¥
indoselas al capellan
y encargéindole el gasto econ6mico de su casa.

me pidi6 las laves de los cofres, entre

Este golpe para mi fué mortal, no tanto por la vergiiencills
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que me caus6 el despojo de las Ilaves, cuanto por la falta que
me hacian.

El capellan desde que me conocis, formé de mi el concepto
que dehia, esto es, de que era yo un picaro, y asi creo que se lo
hizo entender 4 mi amo, pues este, 4 mas de quilarme las |la,
ves, me veia no solo con seriedad, sino con eierto dos len, que

lo juzgué precursor de mi expulsion de aguella Jauja.

|
Con este miedo me esforzaba euanto podin por hacerle una

barba finisi A vez que estaba trabajando en este t:
‘ 1 sStain trabajando en este tan

apreciable ejercicio, 4 causa de que el capellan no estaba en ca.
sa, v €l estaba friste, le pregunté el motivo, y el chino sencilla.
mente me dijo: jQué no se usa en tu tierra que los extrange-
Tos tengan mugeres en sus casas! S se usa, sefior, le respon.
di: los que quieren las fienen. Pues traeme dos 6 tres que
ean hermosas pari'qué me sirvan v diviertan, que yo las pa-

garé bien, y si me gustan me casaré con ellas.

= 8 , i
Halléme aqui un buen lugar para poner en mal al eapellan,
aunque injustamente, ¥ asi le dije, que el capellan no queria
que estavieran en casa: que ese era el embarazo que vo pul-
jue 3
saba; pero que mugeres sobraban en México, muy bonitas y
no MUy caras.

Pies traelas dijo. el china, que el capellan no me puede pri-
var de una satisfaccion que la naturaleza y mi religion me
i / o -
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permiten.

Con todo eso, sefior, le repligné, el capellan es el demonios

el r 4 1 ’
10 puede ver 4 las mugeres, desde que una lo zolpet por ofra

€.un paseo, y como estd tan engreido, con el favor do vd.

Querrd venoarse con Jas. muchachas que yo-traiga, y aun lag
. o .

echard 4 palos por mas lindas que sean

y vd. las quiera,
Enoj6se el chino, creyendo que el eapellan le quitaria su

gusto, y asi enardecido dijo: jQué es eso de echar & pales de

Mi casa 4 ninguna muger que yo quieral Lo echaré yo 4§ é!
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si {al atrevimiento tuviere. Anda y traeme las mugeres mas
bellas que encuentres.

Contentisimo sali yo & buscar las madamas que me encar.
garon, creyendo que con el madurativo que habia puesto, el
capellan debia salir de casa, y yo debia volver & hacerme due.
fio de la confianza del chino.

No me gustabia. mucho el oficio de alcahuete, ni jamis ha.
bia probado mi habilidad para el efecto: me daba vergiienza
ir i salir con lal embajada & las coquetas, porque no era yie.
Jjoni estaba trapiento; v asi temia sus chocarrerias, y mas que
todo, temblaba al considerar la prisa que se darian ellas mis.
mas para quitarme el crédifo; pero 'sin embargo, el deseo de
manejar dinero y verme libre del eapellan, me hizo atropellar
eon el pedazillo de honor que conservaba, y me determiné 4 la
(‘l”!ﬂ'(".’l-

Llegué, vi y venci con mas facilidad que César. Busear
las cuzquillas, hallarlas, y persuadiris 4 que vinieran conmi-
20 4 servir al chino, Tué obra de tn momento.

Mny ancho fui entrando al gabinete del chino eon mis fres
damiselas, & tiempo que estaba con ¢l el capellan, quien luego y
que las vi6 ¥ conocid por los modestos trages, les preguntd
encapotando las cojas, que & quién buscaban.

Ellas se sorprendieron con tal pregunta, y hecha por unsa-
cerdote egnocido por su virtud, y asi sin poder hablar bien la
dijeron, que yolas habia llevado y no sabian para qué. ‘Pues
hijas, les dijo el capellan, vayan con Dios, que aquf no hay
en que destinarlas.

Salieron aquellas muchachas corridisimas. vy, jurdndome la
venganza. . El capellan se encar6 conmigo, y me’ dijo: sin
perder un instante de tiempo, saca vd. su catre y bailes y se
muda, calumniador, falso, y hombre infame. i{No le basta ser
un picaro de por si, sino tambien ser un aleahuete vil? No
esti contento con lo que le ha estafado 4 este pobre hombre, #i«
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Luego que ¢l me vi6, hizo alto: me miré con atencion, y sa.
tisfecho de que yo era, queria hacerse disimulado y meterse
en su casa sin hablarme; pero yo, que pensaba hallar en él al-
gun consuelo, no lo consentf, sino que atropellando con la ver.
gienza que me infundia mi aindiado trage, lo tomé de un bra.
zo y le dije: Yo soy. Anselmo, no me desconozeas: yo soy Pe.
dro Sarmiento tu amigo, y el mismo que te ha servido segun
sus proporciones. Este trage es el que me ha destinado mi
desgracia. No vuelvasla cara ni finjas no conocerme: ya te
dije quien soy: ayer paseamos juntos y me juraste que serias mi
amigo eternamente, que te lisonjeabas de mi amistad, ¥ que
deseabas ocasiones en que corresponderme las finezas que me
debias. Ya se te proporciona esta ocasion, Anselmo. Ya fie.
nes & las puertas de tu casa sin saberlo, 4 tu infeliz amigo Sar-
miento, desamparado en la mayor desgracia, sin tener 4 quien
volver sus ojos, sin un jacal que lo abrigue ni una tortilla que
lo alimente, vestido con un coton de indio y unos calzones de
camuza indecentisimos, que le franque6 la caridad de una vie-
ja miserable: los que aunque cubren sus carnes, le impiden por
su misma ‘indecencia el presentarse en México implorar el
fayor de sus demés amigos. T lo has sido niio, y muchas ve.
ces me has hourado con ese dulee nombre: desempéialos pues,
y socbrreme con unos trapos viejos y algunas migajas de ty
mesa,

{Qué piensas, picaro; me dijo el cruel ‘amigo; qué piensas
que soy algun bruto como {4, que me has de engafiar con cua-

tro mentiras? D. Pedro Sarmiento, 4 quien te pareces un po.
€0, es mi amigo en efecto; pero es un hombre fino, un hombre
de bien y un hombre de proporciones; no un pillastron, vagan.
te'y encuerado. Vaya con Dios. Sin esperar respuesta se
entr6 al patio de su casa déndome con las puertas en la cara.

Es menester no decir como quedaria yo con tal desprecio,
6ino dejarlo 4 la consideracion del lector, porque’ suceden als
gunas fatalidades en el mundo de tal tamaiio, que ningung
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ponderacion basta para explicarlas con la energfa que mere,
cen, y solo el silencio es su mejor intérprete.

Entre la célera y desesperacion, la tristeza y el sentimien,
to, me quedé en el zaguan, cavilando sobre el lance que me
acababa de pasar. Quisiera retirarme de aquellos recintes,
que me debian ser tan odiosos: quisiera esperar & Anselmoy
hacerlo pedazos entre mis manos: pero calmaba mi enojo cugn.
do me acordaba que habia hablado bien de mi, y no me cong
cib. | [Nohay diuda, decia ¥0, él es mi_pmigo y me quiere: es.
te trage y el mal pasage de anoche tal vez me defisgurarinde
modo que 0o me conozea: o lo esperaré en este lugar, ysi
despues quo 1o cerciore bien que soy Pedro Sarmiento, élns
me quisiere conocer, me alejaré de su vista como de la de un
vestiglo: detestaré suamistad, abominaré su nombre, y we iré
por donde Dios quisiere.

Asi estuve batallando con mi imaginacion'hastalas oracios
nes de la noche, 4 cuya hora bajé Anselmo con un sable dess
nudo y me dijo: paréce que se ha becho vd. piedia en mi cas
sa; silgnse vd.-que voy & cerrarla puerta,

Cuando le hablé 4 vd. la primera ocasion, le dije, fué cres
yendo que me conocia y era mi amigo, y valido de este sagras
do-me atrevi 4 implorar su favor. Ahora no le pido nada; so.
lo le digo, que no soy un picaro como me dijo, ni me valgo del
nombre de D. Pedro Sarmiento, sino que soy el mismo, y en
prueba de ello, acuérdese que ayer fué vd, conmigo y su que:
uida Manuelita, con los’dos hermanos de esta y una criadaf
la almperceria de la Orilla, donde yo costié el almuerzo, que
fueron envueltos, guisado de gallina, adovo y pulque de tunay
de piiia,

Acnérdese vd. que cost6 el almuerza ocho pesos, y que les
pagué en oro. Acuérdese que cuando me lavé Ja manos me
quité un brillante, y aficionada de él su dama, lo alab6 mucho,
se lo puso en el dedo, y yo se lo regalé, por cuya generosidad
me di6 vd. muchas gracias, ponderando mi liberalidad. Acufe:
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dese que pasedindonos los dos solos por una de aquellas gale-
ras, me dijo que sumuger le habia olido la podrida (fueron pa.
labras de vd.), que por este motivo tenian frecuentes riiias, y
que vd. pensaba abandonarla y llevarse 4 Manuelita & Queré.-
taro, donde se le proporcionaba destino.  Acuérdese que 4 es-
to le dije, que no hiciera tal cosa, pues seria afiadir & una in-
Justicia un agravio: que sobrellevara 4 su muger y procurara
negarle todo cuanto sabia, no darle motivo de sospecha, hacer-
le cariiio, y manejarse con prudencia, pues al fin era su espo-
83 y imadre de sus hijos. En fin, acuérdese que sl separar-
nos subi al coche & Manuelita, y ésta pis6 el tanico de coco
en el estribo y lo rompid.

Estas son muchas seilas y muy privadas para que vd. dude

de mi verdad.
no corresponde 4 quien soy, lo ha causado la adversidad de
mi suerte y las vicisitudes de los hombres, de lo que vd. noes,

Si mi semblante estd desfigurado y mi trage

ta seguro, y quizd mafiana se verd en situacion mas deplora.
ble‘que la mia.

El negar que me conoce, serd una vil tenacidad despues que
le doy tantas jseiias, y despues que me ha oido tanto tiempo,
porque aunque los semblantes se desfiguren, las voces perma-
necen en sit tono, y es muy dificil no conocer por la voz al
que se ha tratado mucho tiempe,

Todo cuanto vd. ha charlado, dijo Anselmo, prueba que vd.
es un perillan de primera clase, y que para venird pegarme
un petardo, me ha andado 4 los alcances y ha procurado in.
dagar mi vida privada, valiéndose tal vez de la intriga con
mi amigo Sarmiento para saber de él mis secretos; pero ha er-
rado vd. el camino de medio & medio. Ahora menos que nun-
ca debe esperar de mi un maravedi; antes yo me recelaré de
vd, como de un picaro refipado. ... Matame con ese sable,
le dije interrampiéndole, mitame, antes de que me lastime tu
lengua con tales baldones, y baldones proferidos por un ami-
8% Este es, Anselmo, tu carifio? ;Estas tus corresponden.
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cias! Estas tus palabras? {Qué mas dejas para un soez dp
la plebe, cuando t4, que te precias de noble, obras con tany
bastardia. que no solo no pagas los beneficios, sino que obslj,
nadamente finges no conocer al mismo 4 quien se los debes
Anselmo, amigo, ya que no te compadeces de mi como del que
lo fué tuyo, compadécete 4 lo menos como de un infeliz que
se_acoged tus puertas. Bien sabes que la religion obligag
todos los cristianos 4 ejercitar la caridad con los amigos y ene.
migos, con los propiosy Jos extrafios; y asi no me conside.
res un amigo, considérame un infeliz, y por Dios. ...

Por Dios, dijo aquel tigre, que se vaya vd. que es ftarde,y
ya me es sospechosa su labia y su demora. Si, ya creo que
serd un ladron y estard haciendo hora de que se junten sus
compaiieros para asallar mi casa.- Viyase enhoramala antes
que mande llamar la guardia del vivac.

{Qué es eso de ladron? Le dije lleno de ira: el ladron, el pi
yaro, v el villano serds t, mal nacido, canalla. ingrato.

No se atrevié Anselmo 4 hacer uso del sable, como yo temin:
pero hizo uso-de su lengua.  Comenz6 4 gritar, auzilio, auxi.
lio. o+« dadrones, .., ladrones, cuyas voces me intimidaron
mas que el sable, y temiendo que se juntara la gente y me viera
en la circel por este inicuo, me sali de su casa renegando de
su amistad y de cuantos amigos hay en el mundo, poco mas ¢
menos parecidos al infame Anselmo.

Como, & las ocho de la noche y abrigado” con su lobreguez
me interné. por la ciudad muerto de hambre y de colera con
tra mi falso y desleal amigo. jAh! decia yo: si me hallara ahora
con el brillante que le regalé ayer 4 la puerca de su amiga,

tendria que vender 6 que empeiiar, para socorrer mi hambré
pero aliora jqué empefiaré ni de qué me valdré, cuando no ten:
80 cosa que valga un real sino la camisa? ;Mas serd posible
que me quite la camisa? No hay remedio: no tengo cosa me:
jor, yo me la quito.

Haciendo este soliloquio, me la quité, v como estaba limple
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y casi nueva, no me costé trabajo que me suplieran sobre ella
ocho reales, con los que cené con hartas apetencias'y compré
cigarros.

En las diligencias del empeiio ydela cenada se me fué el
tiempo sin advertirlo, de suerte que cuando sali del bodegon
eran las diez dadas, hora en que no hallé ningun arrastrade-
rito abierto.

Desconsolado con que no me podian valer mis antiguas gua-
ridas, determiné pasarme la noche vagando por las calles sin
destino, y temiendo en cada una caer en manos de una ronda,
hasta que por fortuna encontré por el barrio de Santa Anauna
accesoria abierta con ocasion de un velorio.

Me meti en ella sin que me llamaran, ¥ vi un muerto tendi-
do con sus cuatro velas, seis i ochb leperuscos haci
duelo, y una vieja durmiéndose junto al brasero con el aven-
tador en la mano.

Saludé 4 los vives em cortesia, y di medio real para ayu-
da del entierro del muerto.

Mi piedad movi6 la de aquellos préjimos, ¥ recibiendo sus
agradecimientos me quedé con cllos en buena pazy compaiifa.

Cuando llegué estaban contando euentds: & las docede la
noche rezaron un rosario bostezando, cantaron un alabado
muy mal, y se soplaron cada uno un tecomate de champarta-
do muy bien, sin quedarme vo de miron.

Como £ la una de'la mafana se acosté ln vieja 'y romct co-
Mo un perro; y porque no hiciéramos todos lo mismo, sacé un
caritativo una baraja y nos pusimosen un rincon & echar nues-
tros alburitos por el alma del difunto.

A mi se me arrancé brevecito, como que mi puntero era

muy débil y la suerte estaba decidida en mi eontra. Sin em-
bargo, me quedé barajando de banco por ver £l me ingeniaba;
Pero nuestra velita se acabé, y no hubo otro arbitrio que {o-
mar un cabo prestado al sefior muerto.

Antes de esto habian eerrado la accesoria, femiendn no pee
Toun. 1v. 4
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sura una ronda y nos hallara jugando. Quien sabe quien cer.
rG, ni quien tenia la llave: el cuartito era redondo y tenia una
ventana que caia 4 una acequia muy inmunda: el envigado
estaba endemoniado de malo, y al muerto lo habian puesto, sin
advertirlo ¢n una v iga, & la que le faltaba apoyo por un extre.
110, con esto al ir uno de aquellos tristisimos dolientes por el
cabito para seguir jugando, pisé la viga en que estaba el ca.

.. & . s
daver pot donde estaba sin apoyo, y con su peso se hundi6 pa-

ra adentro: ¥ como levanté la viga, alz6 tambien el cuerpo del
difunto, lo que vislo por mi'y mis ‘camaradas nos impuso tal
horcor, ereyendo que ol muerto se levantaba & castigarnos,
que al punto nos levantamos todos atropellindonos unos 4 otros
por salir, y gritande cada cual las oraciones que sabia.

Facil es coneebir que luego, luego nos quedamos & obseu.
rag, pasando y aun dando de ocicossobre el muerto y el hundi.
do, que sin cesay gritaba que se lo Hevaba el diablo: la infeliz
vieja no lo pasaba mejor, pues todos caiamos sobre ella la vez
que nos {ocabas cada encontron gue se daba uno contra otro,
pensaba que se'lo daba con el muerto: crecia la afliceion por ins-
tantes porque no parecia la llave, hasta que uno advirti6 abrir
la‘ventana yisalir por ella. A su ejemplo todos bicimos lo
mismo sin acordarnos de la acequia para nada. Con estounos
tras. otros fuimos dejindonos caer en ella, y salimos hechos un
asco de lodo y alzo pear; pero al fin salimos sin hacer el me-
nor aprecio de'la pobre vieja, que se queds 4 acompuiiar al
difunto, Cada uno se fué por.su part¢ & su casa, y yo&la
del mas trapiento de todos que me manifesté alguna ldstima.

Luego que llegamos 4 ella despert6 & su muger v le conté
el &wnnto con:la mayor formalidad, dieiéndole como-el muers
to se habia levantado y nos habia golpeado 4 todos. La mu.
ger no lo queria creer, y en la porfia de si fué 6 no fué, se nos
pas6 lo que faltaba de la noche, y 4 la luz del nuevo din ere-
y6 la muger-el espanto al ver lo descolorido de nuestras cagas
que por lo que toea & la despeiiada que nos dimos en el cieno

EL PERICUILLO

Tomo 4%
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no puso la menor duda, porque luego que entramos se lo avi-
saron sus narices, y aunque no habia luz, ella creia que estd.

bamos maqueados mas que si lo viese. -
En fin, la pobre lavé & su marido y & mi de pilon, qffedén.
donos los dos cobijados con una frazada vieja entre tanto se

secaron los trapos,

Aunque los mios se encerraban en dos, 4 saber: el coton y
los calzones, porque el sombrero y guarachas se quedaron en
la campaiia, se tardaron en secar una porcion de tiempo, de
modo que ya mi amigo estaba vestido, y yo no podia mover-
me de un lugar.

La pobre muger me dié un poco de atole y dos tortillas: lo
bebi mas de fuerza que de gana, y despues para divertir mi
{risteza, amolé un carboneito, le hice punta, y en el reverso de
una estampa que estaba tirada junta & mi, escribi las siguien.
tes décimas.

Aprended, hombres, de m,
Lo que va de ayer @ hoy;
Que ayer conde y virrey fui
Y hoy ni petatero soy.

Ninguno viva engaiiado
creyendo que la fortuna,

si es préspera, ha de ser una
sin volver su rostro airado.
Vivailtodos con cuidado,
oada uno mire por s,

que es la suerte baladji,

y se muda 4 cadd instante:
yo soy un ejemplo andante:
Aprended, hombres, de mi.

Muy bien sé que son quimera
Jas fortunas fabulosas,
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pero hay épocas dichosas,
y llimense como quiera.
Si yo aprovechar supiera
una de estas, cierto estoy
que no fuera como voy;
pero desprecié la dicha,
y ahora me miro en desdicha:

ilo que va de ayer & hoy!

Ayer era un caballero

con un porte muy lucido;

y huy me miro reducido

& unos' calzones de cuero.
Ayer tuve harto dinero;

y hoy sin un maravedi,

me lloro jtriste de mi!
sintiendo mi presuncion,
que aunque de imaginacion,
ayer conde y virrey fui.

En este mundo voltario

fui ayer médico y soldado,
barbely subdelegado,

sacrisfan y boticario.

Fui fraile, fui secretagip,

y aunque ahora tan pobre estoy,
fui comerciante en comboy,
estudiante y bachiller.

Pero jhay de mi! esto fui ayer

y hoy ni petatero soy.

Luego que conclui mis coplillas, las procuré retener en la
memoria, y las pegué con atole en la puerta de la casita.

.

113

Ya mi coton estaba seco, pero los calzones estaban empa-

pados, ¥ yo que estaba desesperado por salir en busca de nue-

vas aventuras, no tuve paciencia para aguardar 4 que los se-

cara el sol, sino que los cogf, y los puse 4 secar junto al tlecuil

6 fogon en que la muger haeia tortillas; mas habiendo salido

& desaguar, cuando volvi los hallé secos pero achicharronados.

No puedo ponderar la pesadumbre que tuve al ver todo mi

equipage inservible. EI amigo, luego que se informé de mi

desgracia, me di6 un poco de sebo de vaca, ¥ me aconsej6 que

les diese un friega con &l para que se suavizaran un poco.

En efecto, les apliqué el remedio, ¥ quedaron mas flexibles,

pero no mejores, porque en donde les penetré bien el fuego,

no valiercn diligencias: saltaron los pedazos ac hueharrados,

y descubrieron mas agujeros de los que eran menester; lo que

no me gusté mucho pues no tenia.calzones blancos. Ello es

v/ ne la "N | 4
que ¥o me los encajé; y comn estaban eny regrecidos del ollin y

llenos de agugeros, resaltal i lo blanco de mi ptel por ellos mis.

mos, ¥ parecia vo &

Adyirtiendo esta ridicule °Z ¥ queriendo remediarla, fomé un
poco del mismo - humo, v mezelé

indolo con otro poco de sebo,

hice una tinta v con rfln me pin
pasadero.

Los dueiios de la casa me compadecian, ;wrb se retan.de

> el pellgjo, quedanda asi mas

mis arbitrios, y sabedores.de que-mi-infencion era salirme d de

México en 2 quel instan(e 4 boscar fortuna, me dijeron que

me fuera 4 Puel ebla, que alli tal vez hallaria destino. Al mis-
mo tietapo me dieron unos frijoles que almorzar, y la muger
e puso un ftgcate 'de tortillas, ‘un pedazo de carne asada, Y
¥ dos 6 tres chiles.
SUCiO, ¥ ¥o me

Todo esto me lo envolvi6 en un tra pito
loaté & la eintura.

Asi, despues de haber almorzado y déddole las gracias, bus-
9ué un palo para que me sirviera de bordon, aleé un sombre-

T0muy viejo de petate que estaba tirado en un muladar: me
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lo planté, me despedf de mis hospedadores y tomé el caming

de la garita de S. Lizaro.
Jdegué al pueblo de Ayotla, donde dormi aquella noche sin
mas novedad que acabar, por via de cena, con mi repuesto.
Al dia siguiente me levanté temprano y segui mi camino
para I'uebla, manteniéndome de limosna hasta llegar 4 Rio
Frio,-donde.me sucedieron las aventuras que vais & leer en el

capitulo que sigue.

En el que Periquillo refiere /el encuentro que tuve nos ladroness
guiénes fueron estos: ¢l regalo que le hicieron y las aventuras que le ps

saron en su CDI!.!MI:H A,

RADA de fabuloso tiene la historia que habeis oido, que-
ridos hijos mios: todo es eierto, todo es natural, todo pasé por
mi, ¥ mucho de este todo, 6 acaso mas, ha pasade, pasa y pue-
de pasar 4 cuantos vivan entregados como vo al libertinage, y
quieran sostenerse y aparentar en el mundo & costa agena,sin
tener oficio ni ejercicio, ni querer ser fitiles con su trabajo al
resto-de sus hermanos.

Si todos los hombres tuvieran valor y sinceridad para es-
eribir los trabajos que han' padecido moralizando y confésan-
do ingenuamente su conducta, veriais, sin duda, una poreion
de Periquillos descubiertos, que ahora estin solapados y disi-
mulados; 6 por vergiierza 6 por hipocresia; y conoceriais mas
4 fondo lo que os he dicho, esto es: que ¢l hombre vicioso, flo.
Jo y disipado padece mas en la vida, que el hombre arreglado
y de buen vivir. Entendidos que en esta triste vida todos pa-
decen; pero sin proporcion padecen mas en todas las clasesde
Ja repiiblica los malvados, sea por.un 6rden natural de las co-
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sas, 6 por un castigo de la Divina Providencia empefiada en
ejecutar su justicia aun en esta vida miserable,
Siendo yo uno de los perdidos, fuerza era que tambien me
llorara desgraciado, creciendo mis flesventuras 4 medida de
mi maldad por una necesaria co}s_c_gucncia, segun los princi.

N

pios que llevamos establecidos. SN

L 3
Dejé pendiente mi historia diciéndoos como eaminaba pa.

ra Puebfh, desnudo, hambriento, cansado, deshonrado entre los
que sabian mi mala condueta, despreciado de mis amigos y
abandonado de todo el mundo,

Asi, y lleno de una profunda melancolia, y de los remordi-
mientos interiores que devoraban mj corazon trayéndome 4 la
memoria mis maldades, llezué un dia al anochecer 4 una ven.-
ta cerca de Rio Frio, donde pedi por Dios que me dieran po.
sada. Lo consegui, que al fin-Dios castign, pero no destra.
¥e & sus hijos por mas que estos le soan ingratos. Cené lo que
me dieron y dormi en un pajar, teniendo & mucha bonanza
encontrar alguna cosa blanda donde acostarme, pues las no.
ches anteriores habia dormido en la dura tierra.

Acotro'dia madrugué, y el ventero sabedor de mi ruta, me
dijo que fuera con cuidado, porque habia una enadrilla de Ja-
drones por aquel camino. Yo le agradeci su advertencia;
pero no desisti de mi intento, seguro en que no feniendo que
me robaran, podia caminar tranquilamente; delante de los la-
drones, como nos dejé eserito Juvenal.

Empapado en mil funestos pensamientos iba yo con la/ca-
beza cocida con el pecho y mi palo én la mano, cuando cerea de
mi of trapel de' caballos; aled Ia éara ¥ viscuatro hombres moh:
tados y bien armados, que rodefndose de mi y teniéndomg por
indio, me dijeron: jde dénde has salido hoy y de donde vignes?
Seifiores, log dije, he salido de esta ltima venta y vengo de
México para servir & vds. Entonces conocieron quamo era
mdio, ¥ uno da ellos, 4 quien yo tenia especies de haber visto
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algun dia, fijindome la vista, se ech6 del caballo & bajo, y abra.
zfindome con mucha ternura, me decia: (T eres, Periquillo,

hermano? ;T4 eres, Periquille? Si, no hay duda: las sefias

de tu cara son las mismas; & mi no se me d spintan mis amj.

iNo te acuerdas de mi? ino conoces & tu antighio amigo

1 quien debiste tantos favores cuando estuvimos
Juntos en la-cireel?

Enténces yo lo acabéde conocer perfectamente, y desean-
do aprovechar aquella coyuntura favorable (ue me proporeio-
paba la ocasion, lo aprelé entre mis brazos con tal cariiio, que
el pobre Aguilucho me decia 4 meédia voz: ya esté Perico, her.
mano, ya estd por Dios no me ahetques antes de tiempo.

Ahora si, decia yo lleno de consuelo y entusiasmo: ahora si
que se acabaron mis trahajos, pueshe tenido la dicha de en-
confrar & mi mejor amigo, & quien debi tantisimos favores, y
de quien espero me socorra en la amarga situacion en que me
halla,

jPues qué ha sido de tu vida, hijo de mi alma? Me pregun.
t6: jqué suerte-hins corrido! jQué malas aventuras has pasa-.
doque te veo tan'otro v tan desfigurado de ropal Que ha de
gery/l¢ contesté; sino que soy el mas deseraciado que ha naci-
do de madre; Despues que me separé de mi amigo Juan Lar-
g9, que sin_agravio de lo presente, era-tan hombre.de-bien y
tan buen amigo como 14, he tenido mil aventuras favorables y
adversas; aunque si vale decir verddad, mas han sido las malas
que las buenas.

Pues eso es cuento largo, me dijo el mulatillo interrumpién-
dome: sube 4 las ancas de mi caballo, nos encaramareros so-
bre aquellaloma, y alli podremos platicar mas despacio; por-
queren los caminos reales espantamos la caza.

No entiendo eso de espantar Ja caza, le dije, pues yo jamas
he visto cazar en caminos reales, sino en los bosques y luga-
res no transitados por los hombres.
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Tanto asi tienks de guage, * me dijo el Aguilucho; pero
cuando sepas que nosotros no andamos 4 caza de conejos ni

de tigres, sino de hombres, no te hard fuerza lo que te digo.
Por ahora sube & caballo. que es lo que fe importa, Yo obe-
deci su IMperioso prec plo: subi, y guiamos todos 4 un cerpi-
to que no estaba léjos del camipo.

2 " ¢
Luego que lles 1M0s, Nos 4y

eamos, escondieron los eahallos
tras de su falda y nos sentamos entre un matorral, desde dofi-

de veiamos muy bien, v sin poder ser vistos de cuantos pasa-
ban en ¢l camino real.

Ya en esta disposicion sacé el Aguilucho de un talogo de
S y Y QY y b ] Q o y :
cotense un queso muy bucno, dos tortas de pan y una betella

de aguardiente.

Desembain6 un cuchillo de la bota campaner, partié el pan
y el queso, y comerzamos todos & dirle vuelta.

Acabada lo comida nos dig por su mano un traguito de
aguardiente 4 cada uno, pero tan poquito que apenas me lle-
g6 al galillo. Log ojos seme iban tras de la botellay 4 los
otros tambien; mas él la guards diciendo: no hay mayor lo.
cura en [68 hombres que prostituirse 4 la bebida. Nadie de-
bia emborracharse, pero mucho ‘menos los devtivestre oficio
pues vamos muy arrieszados.

{Pues cudl es tu oficio? Le pregunté muy admirado, y él
sonriéndose me dijo: Cazador, Y yavez que un eazador borra-
cho no puede hacer buena punteria,

Pero en tal caso, le repliqué, lo mas que puede suceder'es

hacer sin fruto la carabana 6 correria, mas hasta aqui no hay
Tiesgo como dices, Si hay, dijo él: pueden cazhrnos & noso-
tros, y tan bien que no nos quiten las esposas hasta despues
de muertos,

No me hables con enigmas, le dije, por vida tuya: explica.

Ten necio y bobo gres.—E.
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me lo que hablas. Abf lo sabrés, dijo él, pero. cuéntanos tus
aventuras.

Pues has de saber, le dije, que cuando fui & dar 4 la cfireel
donde tuve el honor de conocerte, fué de resultas de una ma-
notadilla de amigos, que iba-4 dar 4 la casa de una viuda mi
querido Juan Largo, en cuyo lance pudo haber sido presa da
los soldados y sereneros; pero tuvo la fortuna de escapar con
tiempo eén compaiiia de otro amigo suyo muy hébil y valiente
que se llamaba Culis el Pipilo, muchache bueno 4 las dera.
chas, y que segun me decia Januario, habia ‘aprendido 4 ro.
bar con escritara-. .. Buena séa la vida de vd. me dijo rién.
dose un negrito alto, chato y de unos ojillos muy vivos Y pe-
quefios. Yo soy, continub, vo soy el tal Pipilo, aunque no
muy guajolote, y me acuerdo de vd. y de la noche en que lo ¥i
con el serenp cuando pasé corriendo. jConque en que pard
vd, por fin, ¥ c6mo fué eso de que fuerd 4 dar 4 Ja de pita por
nosotros?

Entonees les conté todas mis aventuras, que celebraron mus
cho, y me dijeron como Januario era capitan de cazadores de
gentes, y andaba por otros rumbos no muy 1&jos de por alliz
que ellos eran del arte con otros tres compaiieros que:seha.
bian extraviado algunos dias antes, y los esperaban por horas
con algunos buenos despojos: que el gefe de ellos era el seiior
Aguilucho: que aquel. oficio -era muy socorrido: que solia ter
ner sus conlingencias; pero. que al fin se pasaba Ja vida 'y 58
tenian unos ratos famosos, y por (ltimo, amigo, me decia el
Pipilo, si vd. quiere alistarse en nuestras banderas, experimen
tar esla vida y salir de trabajos, bien padrd hacerlo, supuesta
la amistad que lleva con nuestro capitan, y su gentil disposi-
cion, que pues ha sido soldado, no le cogerén de nuevo las fis
tigas de la guerra, los asaltos, los abances, las vetiradas ni n8-
da de esto que nunca falta entre nosotros.

Amigo, le dije, yo le estimo su convite y el deseo que tiend
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do hacerme beneficio; pero se ha engaflado en su concepta
creyéndome util para el caso, pues para eso de campaiia no
es mi disposicion gentil, sino lierege y judia, porque nada va.
le. Siempre he tenido miedo & que me aporreen, y he procu.
rado evitar las ocasiones; y con todo esto no me ha vali,
do. Una vez una vieja me estamp6 una chinela en la bocas
otra, me puso al parto un payo 4 palos: otra, me molieron 4
trompones los presos de la cdrcel en compaiiia del sefior capi-
tan Aguilucho, que no me dejaré mentir: otra, me dieron una
puiialada que por poco no la cuento: otra, me Jorobaron 4 pe-
dradas los indios de Tula: otra, me quebré setenta ollas en la
cabeza un indid macuache: otra, me desmecharon unas cosco.
linas: y por dltima, me aporre6 un difunto en un velorio. Con.
que vean vds, si soy desgraciado y con razon estoy acobar.
dado.

Vamos, dijo el Aguilucho, esas son delicadezas, los hombres
no deben ser cobardes, mucho menos por nifierias. En esas
pendencias que has tenido, Periquillo eobarde, que vara de
mondongo te han sacado? jCon cuantas Jicaras te han re-
mendado el casco! ;Qué costillas menos cuentas? iN1 qué
pié ni-mano- echas menos en tu cuerpe? Nada de esto te ha
pasado: (it estds entero y verdadero sin lacra ni cicafriz nota-
ble. Conque esa es una cobardia vergonzosa 6 una grande
conveniencia, porque me paréce qiie (i eres mas conveniencie-
ro * que-cobarde, y-quisieras pasarte buena vida sin arriesgar-
te 4 nada; pero hijo, eso est4 verde, porque el que no se arries-
g2 1o pasa la mar, y los trabajos se hicieron para los hombres.

Hermano, le dije, no solo es conveniencia, sino que soy mie-

doso de mio, y naturalmente no me hace buen estomago que

me aporreen. Es cierto que en las malas aventuras que he
tenido no me han sacado las tripas, ni me han quitado un bra-

* -Amigo de sus conveniencias 6 comodidades,—E.
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zo, Nl una pierna, como dices; pero tambien es cierto que 4 ex,
cepcion de la pendencia del indio, yo he llevado mis buenos
porrazos sin buscarlos y sin provocar & nadie. Esto me ha
hecho mas cobarde; porque si sin meterme & valiente, y antes
excusando las ocasiones, he salido tan mal librado, jqué fuera
st yo hubiera sido valenton, espadachin y perdona-vidas? Sa.
guramente ya me hubieran despachado 4 los infiernos, 4 buen
componer, haciendome primero picadillo.

Conque asi no, hermano, yo no valgo nada para cazador,
Si acaso quieren les serviré de escribiente para su mayoria,
de marmiton 6 ranchero, de mayordomo, de guardaropa, de
tesorero, de caballerizo, de médico y' cirujano que algo entien.
do, de asesor, de_barbero ¢ cosa semejante; pero para esto de
salir & campaiia y batirme con los-caminantes, ni por pienso,
Si fuera cosa de hallarlos amarrados y durmiendo, tal ;'ez ha.
ria algo de mi parte, y eso acompainado con vds, pero esto de
salirles mano & mano, viniendo ellos con las suvas sueltas y
prevenidas conun sable, una pistola 6 una escopeta. jJesus

e e~ a0 T A - 4 :
me valga! ni pensarlo, camaradas, ni pensarlo, Ya digo que

i

tengo 'mieds, y cuidado, que confesar un hombre que tieng "

miede, es el mayor sacrificio que puede hacer 4 la verdadspor-

que reflexionen vds. ¥ verin que apenas habrd uno que haga
alarde de buen mozo, de sabio, de rico y cosa asi: antes no tie.
nen-embarazo para tenerse en menos que otros en hermosara,
en/'talento, en riqueza 6 en habilidad: 'mas en tocéndoles entlo
valiente, jcuerpo de Cristo! no hay un cobarde, siquiera con
la boca; todos se vuelven Scipiones y Annibales; nadie tiens
miedo|4 otro, y cada unoise) cree ¢apaz de tenérsela conel
mismo Fierabris, :

Esto prueba que aunque no todos los hombres sean valiens
tes, 4 1o menos todos quieren parecerlo cuando llega la oca-
sion, y tan léjos epldn de conocer y confesar su cobardia, qué
el mas timido suele ser el que mas bravea cuando no tiene de.

lante al enemigo. Conque ser yo la excepcion de la regla y
venir confesando que tengo miedo, es prueba de que soy un
hombre de bien 4 las derechas, pues no sé mentir, que es otra
prenda tan apreciable como rara en los hombres.

Mira cuanto has hablado, hermano, me dijo el Aguilon, no
en valde te llaman Periquillo. Pero dime, hombre, je6mo sien-
do tan cobarde fuiste soldado; porque ese ejercicio estd tan
reiiido con el miedo, como la luz con las tinieblas?

Eso no te haga fuerza, le contesté: lo primero, que yo fui
soldado de mantequilla, pues no pasé de un asistente flojo y
regalon, sin saber no ya'lo que es una campaiia; pero ni si-
quiera las fatigas del servicio. Lo segundo, que no todos los
soldados son valientes. ;Cudntos van 4 fuerza & la campana,
que no irian si los generales al aproximarse al enemigo publi-
caran, como Gedeon, un bando para que el que se sintiera dé.
bil'de espiritu se fuera 4 su casa? Yo aseguro que no pasa-
rian de trescientos valientes en el ejército mas lucido v nu-
meroso, si no la llevaban muy cocida, 6 les instigaba la codi-
cia del saco. Lo tercero y filtimo, que no todes los que dicen
que tienen valor saben lo que es valor.

Mr. de la Rochefocaul, dice: ,que el valor en el simple sol-
wdado, es una profesion peligrosa, que toma para ganar su vi-
»da.” Explica las diferencias de valores, y coneluye diciendo:
que el perfecto valor consiste en hacer sin testigos lo que se-
stiamcapaces de hacer delante de todo el mundo.” | Conque
ya ves que el ser soldado no es prueba de ser valientes.

iCaramba, Periquillo. y lo que sabes! me dijo con ironia €l
Aguilucho; pero ¢on todo tu saber estds en cueros; mas sabe-
mos mosotros que ti. En fin, que traigan los caballos, irés
& ver nuestra casa, y si te acomodare te quedards‘en nuestra
compaiiia; pero no pienses que comerds de valde, pues has de
trabajar en lo que puedas.

En esto fueron 4 traer los caballos, les apretaron las cin.
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chas, y yo monté en las ancas del de el Aguilucho, que era .
moso, y nos fuimos,

En el camino iba yo lisongefindome interiormente de la ha.
bilidad que habia tenido para engafiar 4 los ladrones, exage.
rindoles mi cobardia, que no era tanta como les habia pinta.
do; pero tampoco fenia ganas de salir & robar 4 los caminos
exponiendo mi persona. Si el modo conque estos robap, de.
cia yo'd mi coton, no fiera tan peligroso; con mil diablos me
echara yo 4 robar, pues ya no me falta mas que ser ladron;
pero esto de ponerme 4 que me cojan 6 me den un balazo, eso
8i estd endemoniado, iDichosos aquellos ladrones que roban
pacificamente en sus casas sin ¢l menor riesgo de sus perso.
nas! jQuién fuera uno de ellos!

En‘estas majaderias entretenia mi pensamiento, mientras
que trepando cerros, bajando cuestas y haciendo mil rodeos,
fuimos & dar 4 la entrada de una barranca muy profunda,

A _poco de haber entrado-en ella avistamos unas casas (e
madera, adonde llegnmos y nos apeamos muy eontentos; pere
mas alegres que nosotros salieron 4 recibirnos otros tres ca.
zadores, que eran los que el Agunilucho me dijo que se habian

.

extraviado pocos dias antes de aquel

1quel.

Luego que vieron al Aguilon, le dieron muchos abrazes,y

éste se los correspondié con gravedad. Entramos 4 la cueva y
le manifestaron dos eajones de dinero, un gran badl de ropa
fina, y un envoltorio de ropa tambien, pero mas ordinaria, jun-
to.con una buena mula de carga v dos eahballos excelentes,
Esto es, decia uno de ellos, todo el fruto del negocio que hes
mos hecho en siete dies que faltamos de ‘tu lado,

No esperaba yo menos de la viveza de vds. dijo el Aguilo-
cho: vamos 4 ver: repartdmonos como hermanos. Diciendo
esto, comenzé6 & repartir la ropa entre todos y el dinero se
eché al granel en unos baiiles que alli habia, afiadiendo el se-
fior capitan; ya saben vds. que en el dinero no cabe repartis
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+cion; y asi'cada uno tomaré lo que guste con mi aviso para

lo que necesite. A este pobre mozo, dijo sefialindome, es me-
nester que cada uno lo socorra, pues es mi amigo viejo, viene
atenido 4 nosotros, y aunque es miedosillo, ahi se le quitard
con el tiempo; tiene lo mas quees no ser tonto: d4 esperanzas.

Apenas oyeron la recomendacion aquellos buenos préjimos,
cuando todos 4 porfia me agasajaron. Uno me di6 dos cami-
sas de estopilla muy buenas: otro una cotona de pafio de pri-
mera azul guarnecida con cordon y flecos de oro: otra, unos
calzones de terciopelo negro con botones de plata nuevos, y
sin mas defecto que tener el aforro ensangrentado: otro, me
habilité de medias, ecalzoncillos y ceiiidor: otro, me regal6 bo.
tas, zapatos y ataderos: otro, me di6 un sombrero tendido, de
color de chocolate de muy rico castor, con su galoncito de oro
al bordo y una famosa toquilla, yel tltimo me di6 una buena
manga de paiio de grana con su dragona de terciopelo negro,
guarnecida con galon y flecos de plata.

Despues que todos me habilitaron con lo que quisieron, el
Aguilucho me regal6 su mismo caballo, que era un tordillo que-
mado del mejor mérito, y me lodi6 sin quitarle la silla, armas
de pelo, freno ni cosaalguna, A esta galanterfa atadi6 la de
regalarme sus buenas espuelas y y tantos cuantos pesos pude
sacar en seis pufiados, y me mandaron vestir 4 toda prisa.

Concluida esta diligeneia, hicieron una seiia con un pito, y
salieron cuatro muchacheonas no feas y bien vestidas, las que
nos saludaron muy afables, y luego nos sirvieron una buena
mesa, y tal que yo no la esperaba semejante en aquellas bar-
rancas tan ocultas y retiradas del comercio de los hombres. |

Asi que se acab6 la comida, me dijeron como aquellas sefio-
ras estaban destinadas al servicio comun de todos, y tanto
ellas entre si como ellos entre ellos se llevaban como hermanos,
sin andar con etiquetas, y sin conocerse en aquella feliz Arcae
dia la maldita pasion de los zelos,
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Acabironse estas inocentes conversaciones: mandaron ep.
sillar los caballos del Aguilucho y del Pipilo, y se marchargy
todos & ver si hallaban caza, dejandome solo con las mugeres,
y diciéndome (iue me entretuviera en reconocer y limpiar lag
armas,

Yo jamds habia limpiado una escopeta; pero las mugeres me
ensefiaron, y se pusieron 4 ayudarme: y para haeer el trabajo
llevadero, me preguntaron.mi vida y milagros, y vo las entre.
tuve contdndoles mil mentiras, que creyeron como los artien.
los de la fé: y en pago de mi cuento me refirieron todas sus a.
venturas, que se reducian & decir que se habian extraviado y
habian yenido 4 dar con aquellos' hombres desalmados, uma
porque su madre la regafiaba: otra, porque su marido era ze.
loso: aquella, porque el Pipilo la engaiib: y la Gltima porquela
tento el diablo.

Asi pretendia_cada una disimular sa lubrieidad y hacerss
tragar por una bendita; pero ya era yo perro viejo para que
me la dieran & comer: conocia bien al comun de las mugeres,
¥y sabia que las mas que se pierden es porque no se acomodan
con la'sujecion de los padres; maridos, amos 6 protectores,

Sin embargo, yo me hice tonto y alegre, y supe de este mos
do todos los arcanos de mis invietos compaiieros: me dijeron
como eran ladrones y daban asaltos de interes, que todos eran
muy valientes, que rara vez salian sin volver habilitadas, ¥y
que ya estaban ricos.

En prueba de esto me enseiiaron un euarto Heno de ropa,
alhajas, batles de dinero, armas de todas clases, sillas, frenos,
espuelas y otras mil cosas, por las que eché de ver que enrea-
lidad ‘eran ladrones por mayor; mas admirdndome de' que
como no se apartaban de aguella vida, que no podia ser muy
buena ni muy segura, teniendo ya todos con que pasarla, cuan-
do no sin zozobras interiores, 4 lo menos sin sustos de la Jus-
ticia y sin riesgo de los robados, me dijeron: que era imposi-
ble que dejaran esa vida, lo uno, porque no podian sacar la ca-
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ra sin exponerse 4 ser conocidos; y lo otro, porque el robar era
vicio, lo mismo que el beber, jugar y fumar; y asi que preten-
der quitar & aquellos sefiores de los caminos en clase de ladro-
nes, seria lo mismo que querer quitarles las barajas 4 los ta-
hures, y los vasos 4 los ébrios.

En esto estabamos, cuando ya al anochecer llegaron los va.
lientes & casa: se apearon, y despues de jugar ¥ chacotear tres
6 cuatro horas, cenamos todos juntos muy contentos, y des.
pues nos fuimos & acostar, dindome para el efecto suficiente
ropa y una piel curtida de cibolo.

Yo adverti que se quedaban cuatro de guardia 4 la entrada
de la barranca para hacer su cuario de centinela como los sol-
dados, y asi me acosté y dormi con la mayor tranquilidad, co.
mo si estuviera en compaiiin de unos varones opostélicos; pe-
r0 como & las tres de la mafiana me la interrumpieron los gri-
tos desaforados ‘que dieron todos; unos pidiendo su carabina,
otros su caballo y todos cacao, * como vulgarmente dicen.

El azoramiento de todos ellos, los gritos y llantos de las mu-
geres, el ruido de varios tiros. que se oian & la entrada de la
barranca y el alboroto general me tenian lelo. No hice mas
que sentarme en la cama, y estarmze hecho un tronco esperando
el fin de aquella terrible aventura, evando entré una muger, so
lleg6 & mi rincon, y tropezando conmigo me conocio, y enfa-
dada de mi flema, me di6 un pescozon fan bien dado que me
hizo poner en pié muy de prisa. Salga vd. collon, me decia,
mindrin, amugerado, maricon: ya la'justicia nos ha caido y
estin todos defendiéndose, y el muy sinvergiienza se estd echas
dote como un cochino. Ande vd. para fuera, socarron, y co-

ja ese sable, que estd tras de la puerta; 6:81 no yo le exprimi-
1€ esta pistala en la barriga.

Esta fiesta era 4 obscuras; pero de que yo of decir exprimir

Pedir cacao es frase familiar que significa confesarse vencido, &
rendido & discrecion,—E.
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pistolas, salf como un rayo, porque no me acomodaban eeng
chanzas.

Como mi salida fué en camisa y con el sable que me di6 la
muger, me desconocieron los compaiieros, y juzgindome al-
gu.’:v«:nl en pena, me dieron una safacoca de cintarazos que por
poco me matan, v lo hubieran hecho muy ficilmente .\(‘;_fl}ﬂ las
ganas.que tenian, pues uno gritaba, dale de filo, asegGralo,
aseghralo; pero i ese tiempo quiso Dios que saliera una muges
con un ocote ardiendo, & euya luz me conocieron, y compade-
cidos de la fechoria que habian hecho, me llevaron 4 mi ca.
mea y me acostaron.

A poco rato se ‘soseg6 el alborolo, y & esle s gui6 un pro.
fumlo‘ silencio en los hombres, y un incansable llanto en lag
mugeres. Yo algo alivindo de los golpes que llevé, al escus
c'n:l_r log'llantos, v temiendo no fueéra otro susto que acarrea.
ra & mi cama :\!;._"-:n.l maldita muger desaforada, me levanté
con tiempo, me medio vesti, sali para la otra pieza y me ens
contré :i.l(.rl]lfs los humbres y mugeres rodeados de un cadéver.

La sorpresa que mecaus6 semejante funesto especticulo ﬁ!é
terrible, y no pude sosegar hasta que me dijeron cuu.nt.o hal.)m
sucedido, y fué: que los centinelas n:vc!udns. de vigilanciay
vieron pasar cerca-de ellos y como con direccion {f‘ll“ bafra'n-
ca, una tropa de lobos, y creyendo que eran alguaciles, les dis-
pararon las carabinas, & cuyo ruida’se alborotaron los de aba-
jo: subieron para la cumbre, y pensando que dffs de‘sus com-
pafieros que bajaron & avisar, eran alguaciles, les (.Jlspararon
con tan buen tino, que & uno le quebraron una pierna,’y al
otro lo dejaron muerto en el acto.

Cuanido of estas desgracias.me di de santos de que no hu-
biera vo safrido sino cintarnzos, y hasta ereo que se me alivia-
ron 111;1\: mis dolores. Ya se ve, el hombre cuando compara st
suerle con otra mas ventajosa, se cree desdichado; pero si la
compara con otra mas infeliz, entonces se consuela y no se la-
menta tanto de sus males. La ldstima es que no acostubramos

127

compararnos con los mas infelices, sino con los mas dichosos
que nosotros, y por eso se nos hacen intolerables nuestros tra.
bnjns.

En fin, amaneci6 el dia, y 4 su llegada coneluyé el velorio,
y sepultaron al difunte. " El Aguilucho me dijo: ta me dijiste
que entendias de médico: mira 4 ese compaiiero herido, y di-
me los: medicamentos que han de traer de P
rén sin faita, porque todos los venter
dies, y nos hardn el favor.

uebla, que los trac-
0S son.amigos y compa-

Quedeme aturdido con el encargo; porque enfendia de cirn-
Jia tanto como de medicina, y no sabia que hacer, y asi decia
entre mi: si digo que no soy cirujano sino médico, es mala dis.
culpa, pues le dije que entendia de todo: si empeoro al enfer-
mo y lo despacho al purgatorio, temo que me vaya peor que
en Tula, porque estos malditos son ea paces de matarme y que-
darse muy frescos, jVirgen Santisima! iqué haré? Altmbra-
me, «.» Animas benditas, ayudadme. . .. Santomio, 8. Juan
Nepomeeuno, pon tiento en mi lengua, . ..

Todag estas deprecaciones hacia yo inferiormente sin aca-
bar de responder, fingiendo que estaba inspeccionando la he.
rida, hasta que el Aguilucho enfadado con mi pachorra, me di-
jo: jpor fin, & qué horas despachas? (Qué se trael

No pude disimular mas, y asi le dije: mira, no se puede en.-
samblar la pierna, porque e! hueso estd hecho astillas (y era
verdad). Es menester cortarla por la fractusa de Ja tibia, pe-
To.para estose necesitan instrumientos 'y yo no los tenga,

1Y qué instrumentos se han menester? pregunt6 el Aguilu-
cho. Una navaja curba, le respondi, y unasierra inglesa pa-
ra acerrar el hueso y quitarle los -pices.  Esté bien, dijo el
Aguiliche, y se fueron.

A la noche vinieron eon un tranchete de zapatero v una

sierra de gnllo. Sin perder tiempo nos pusimos 4 la operacion,
iVilgame Dios! jeuéinto hice padecer 4 aquel pobre! No quis
Fera acordarme de semejante sacrificio. Yo le corté la piers
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El in.
feliz gritaba y lloraba amargamente; pero no le valié porque

Pasé

na como quien tasajea un trozo de pulpa de carnero.

rarle T T
todos lo tenian afianzado. despues & aserrarle los picos

del hueso, como yo decia, y en esta operacion se desmayd, asi

es dolores que sentia, como por la mucha san.

por lIgs insufrible :
gre que habia perdido, y no hallaba yo modo de contenérsela,
hasta que.conuna ebra de pitale amarré las venas, y aprove
chando su desmayo lecaitericé la carne con una plancha ar.
diendo.  Entonces volvié en'si y gritaba mas recio; pero al-
go se le contnvo la hemorragia.

« Finalmente, & mi no me vali6 el aceite de palo, el azficar ¥
ni cuantos remedios
\’ }. ]e
curado da

1 ; 1 halle
mero_en polvo, el estiereol  da caballo,

s 1 ' < 1
ostos 1e aplicaba, cada rito se e soltaban las vend

3 )
Ell sangare en arrovos, l:\'."l jnto con 1o ma

lo| restante; hizo que el debilisimo pi agangrenara

' ' 3+
Il!""‘l‘nl )y Y-tronara como trond l]l."fil!'“ ge dos aras,

Todos se incomodaron conmigo atribuyendo aquella muers
e 4 mi 1mpericia, y'con sobrada fazon: pero yo tuve tal laba
para disculparme con la falfa de auxilios & la mano, que al
fin lo creyeran; enterraron-al muerto y quedamos amigos.

{Cudntas averias hac

en los hombres mas 6 menos funestas po

meterse 4 1o que no enti

edad como dos meses, escribiends
les que queris indome de dia &
U na mo-
eron euatro muy confuses

los apun n, rasuriundolos Y qued

curdar ebserralloda mis omos, amichs Y compaiieros.
che delos einco ‘que salieron v
porque les mataron uno en cierta campaia que tuvieron; pe-
ro no perdieron el Animo, antes propusieron vengarse al otro
dia. Son lrés, decian, ¥ tres mozos; estos no vhalen nada,y ai
el partido estd por nosotros: nos la han de pagar por los hue-
gos de m1 madre. Mafiana han de pasar por Rio Frio, alli nos
yYeremos.,

Avcabadas estas amenazas, cenaron y se acostaron, YO hi-

ce lo mismo, pero no muy 4 gusto, reflexionando que se iba

Z

i
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desmembrando la compaiiia, y acordindome de echar mi bar-
ba en remojo, porque veia pelar muy seguido la de mis ve.
cinos.

Pensaba en desertarme; pero no me atrevia, porque ignora.
ba la salida de aquel encantado laberinto: ni aun osaba co-
municar mi secreto 4 las mugeres, temeroso de que me descu.
brieran,

En estos cileulos pasé la noche, ¥ & otro dia muy de madru.-
gada me levantaron y me hicieron vestir. Yo lo hice luego,
luego. Despues ensillaron mi eaballo, y me pusieron dos pis-
tolas en la cintura, una cartuckera y un sable; me acomoda-
ron una mojarra en la bota, y me pusieron una carabina enla
mano.

{Para qué son tantas armas? Preguntaba yo muy espanta.
do. ;jPara qué hade ser, bestia? Decia el Aguilon, para que
ofendas y te defiendas.

Paes nada haré seguramente, degia yo, porque para ofender
no tengo valor, y para defenderme me falta habilidad. Yoen
los casos apurados me atengo & mis talones porque corro mas
que una liebre; y asipara mi todo esto es eseusado.

Enfadése el Aguilucho con mi cobardia, y sacando el sable,
me dijo muy enojado: vive Dios, bribon, cobarde, que 81 no
montas & caballo y nos acompaiias, aqui te llevan los demo.
nios. Yo, al verlo tan enojado, hice de tripas corazon, fingien.
do que mi miedo era chanza, Y que era capaz;de saliralien.
cuentro al demonio si viniera en trage de caminante con di.
nero: se dieron por satisfechos: Seguimos nuestro camino con
designio de salirles & los viandantes, robarlos y matarlos; pe-
10 0o sucedi6 segun lo pensaron.
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CAPTULO X,

Lin el que nuestro autor cuenta las aventuras que le acaecicron en compa.
nia de los ladrones; el triste espectaculo que se le presentd en el cadiver

de un ajusticiado, y el principio de su conversion,

S ik |
(jﬁ}lrxm:n muchas veces permite Dios que el malvado cje.
c:l:: sus malas ifitenciones 6 para acrisolar al justo, 6 para cas:
tigar al perverso, no siempre permite que se v(-riliqu.r:-n sus de.
signios. Su Provideneia que velasobre la conservacion de sus
criaturas; mil veces embaraza 6 destruye los inicuos proyes-
tos para que las unas no sean pasto de la ferocidad de las otras,

Asi‘le sucedis al Agnilucho y sus compaiieros la maiiana
que salimos & sorprender 4 los viandantes,

Berian las seis cuando desde ln cambre de una loma los vie
mos venir por el camino real.- Venian los tres por delante con
8us escopelasen las-manos: luego seguian cuatro taballos ens
sillados de vacio, esto e, sin ginetes: 4 seguida venian coatro
mulas cargadas con badles, catres y almofreces, que se cono-
cia o que érn del€jos, 4 pesar de venir cubiertas Ins :?nrg:\s con
unas mangas azules, y por fin venian de retaguardia los tres
mozos.

Luego que el Aguilucho los vi6, se prometié la venganzay
un bueén despojo: y asi nos hizo ocultar tras un repecho que
hacia la loma en su falda, y nos dijo: ahora es tiempo, compa-
fieros, de manifestar nuestro valor, y aprovechar un buen lan-
ce, porque sin duda son mercadercs que van & empleard Ve,
racruz y toda su carga se compondré de reales y ropa fina.

: 0. 8ino acomoterles nuedo,
LO que lmpm‘lﬂ €8 no cortarse, sitno .lC\)!ll(,L,rlea con de ]

Ta et mos
asegurados en que la ventaja estd por nosotros, pues.so
cinco, 'y ellos son solo tres, que los mozos gente alquilona ¥

) ) .
cobarde, no deben darnos cuidado. Tomarédn correr 4 los p
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meros tiros; y asi, tt, Perico, yo y el Pipilo les ealdremos de
frente en cuanto lleguen 4 buena distancia, quiero decir, & ti.
ro de escopeta, y el Zurdo y el Chato les tomarén la retagu
dia para llamarles la atencion por detras,

ar-
Si se rinden de
bueno & bueno, no hay mas que hacer que quitarles las armas,
amarrarlos y traerlos 4 este cerro de donde los dejaremos ir &
la noche; pero si se resisten 6 nos hacen fuego no hay que dar
cuartel: todos mueran,

Tanto la vista de los enemigos, que por instantes se acer.
caban, como la consideracion del riesgo que me amenazaba,
me hacian temblar como un azogado sin poder disimular ]
miedo, de modo que mi temor se hizo sensible, porque como
mis piernas temblaban tanto, hacian las cadenillas do las es.
puelas un sonecillo tan perceptible con los estrivos, que ilamé
la atencion del Aguilucho, quienadvirtiendo nii miedo, echan -
do fuego por los ojos, me dijo: jque estés temblando ‘sinver.
glienza, amugerado? (Piensas que vas 4 refiir con un ejército de
leones? ;No adviertes, bribon, que son hombres como ta, y so-
08 tres contra cineo? ;No ves que no vas solo sino con cnatre
hombres, ¥ muy hombres, que se van & exponer al mismo ries.
g9, ¥ te sabram defender como i las ninas de sus ojos? ;Tan
facil es que ta perezeas y no alguno de nosotros? Y por fin,
Supon que te dieron un balaza, y te mataron, jqué cosa nueva
Yy nunea vista es esa? jHas de morir de parto,-collonote, 6 te
has de quedar en el mundo para dar f¢é de la venida del Ante.
cristo? iQué quieres, tener dinero, comer y vestir bien, y en-
sillar buenos caballos de flojon, encerrado entre vidrieras y sin
ningun rieszo? Pues eso ests verde; hermano: con algun ries-
gose alquila la casa, | Si me dices, como me has dicho, que
has conocido ladrones que roban y pasean sin el menor peli-
810, te diré que es verdad; pero no todos pueden robar de igual
modo, Unos roban militarmente, quicro decir, en el campo y
exponiendo el pellejo; y otros roban cortesanamente, esto es,
en lag ciudades, paseando bien y sin exponerse 4 perder la vi-
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da; pero esto ne todos lo consiguen, aunque los mas lo desean,
Congque cuidado con las collonerias, porque te daré un balazo
antes que vuelvas las ancas del caballo,

Asuslado yo con tan dspera reprension y tan temida ame.
naza, le dije que no tenia miedo, y que si temblaba era de pu.
ro frio: que entrariamos al ataque y veria cual era mi valor,
Dios lo haga, dijo-el Aguilon, aunque lo dudo mucho.

En esto llegaron los caminantes 4 la distancia prefijada por

el Aguilucho. Se desprendieron de nuestra ¢ ompaiiia el Cha.
to y ¢l Zurdo y les tomaron la retacuardia, al mismo tiempo

que el Pipilo, yo y el : Aguilucho les salimos al frente con Jag
escopetas prevenidas, gritindoles: pérense todos, si no quieren

morir & nuestras manos,

A nuestras voces saltargn de sobre las cargas cuatro hom.
bres armados, que ocuparon en el momento los caballos vagios
y se/dirigieron contra el Zurdo y el Chato, los cuales recis
biéndolos con las bocas de sus carabinas, mafaron 4 unoy
ellos huyeron como liehres.

Los tres viandantes se echaron sobre nosotros, mai4ndonos
al Pipilo en el primer tire. Yo disparé mi escopeta con ma-
la intencion, pero solo se logré el tiro en un caballo, que firé
al suelo.

Cuando el Agnilucho se vi6 solo, porque no contaba con-
migo para nada, me dijo: ya este no es partido; up compaile.
ro han muerto, dos han huido, los conirarios son nueve, ho-
yamos.

Al decir esto, quiso volver la grupa de su caballo; perono
pudo; porque este se le'arm¢, de modo, que & pesar de que car-
gibamos y dispardbamos aprisa no haciendo daiio y llovien
do sobre nosotros los balazos, temiamos nos cogieran conars

ma blanca, porque se iban acercando 4 nosotros los tres vians
dantes 4 todo trapo, sin tener miedo 4 nuestras escopetas.

Entonces el Aguilucho se eché 4 tierra, matando & su cabas




OTINOMN AL 1%

133

llo de un culatazo que le di6 en la cabeza, ¥ al subir 4 las an.
cas del mio, le dispararon una bala tan bien dirigida, que le
pas6 lagsienes y cay6 muerto.

Casi por mi cuerpo pas6 la bala pues me llevé un pedazo de
la cotona. La sangre del infeliz Aguiiucho salpicé mi ropa.
Yo no tuve mas lugar que decirle: Jesus te valga, y viéndome
solo y con tantos enemigos encima, arrimé las espuelas 4 mi
caballo, y eché & huir por aquel camino mas ligero que una
flecha. La fortuna fué que el caballo era excelente, y corria
tanto como yo queria. Ello es que al cvarto de hora ya no
veia ni el polvo de mis persguidores,

Extravié veredas, y aunque pensé ir 4 dar el triste parte
de lo acaecido 4 las madamas de la casa, no me determiné, ya
porque no sabia el camino, y ya porque aunque lo hubiera sa-
bido, temia muchowolver 4 aquellas desgraciadas guaridas.

Cansado, lleng de miedo, v con &l caballo fatigado, me ha-
llé como 4 las doge del dia en un solo y agradable bosquecillo.

Alli desocupé la silla: aflojé las cinchas al caballo, le qui-
té el freno, le di agua en un arroyo, lo pusé 4 pacer la verde
grama: me senté bajo un drbol muy fresco v sombrio, ¥ me
entregué & las mas serias consideraciones,

No hay duda, decia vo, la holgazaneria, el Iibertinagc y el
vicio no pueden ser los medios seguros para lograr nues-
tra felicidad verdadera; -Lawerdadera felicidad en esta vida
1o consiste, ni puede consistiren otra cosa que en'la tranqui-
lidad de espiritu en cualquier fortuna; y esta no la puede ¢on-
seguir el criminal, por mas que pase alegre aquellos ratos en
que satisface sus pasiones; perg 4 ‘esta éfimera alegria succe-
de una languidez intolerable; un fastidio de muchas horas
¥ unos remordimientos continuos: pagando en estos tan largos
Y gravosos tributos aquel placer mezquino que quizd compré &
costa de mil crimenes, sustos y comprometimentos

Estas son unas verdades concedidas por todo el qus re-
41
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xeflexione atentamente sobre ellas. Mi padre me las advertig
desde muy j6ven: el coronel no dejaba de repetirmelas: Yo lag
he leido en los libros y tal vez las he oido en los palpitos; jpe.
ro qué mas!? El mundo, los amigos, mi experiencia han sidy
unos constantes maestros que no han cesado de recordarmg
estas lecciones en el discurso de mi vida, & pesar de la ingra.
titud con que yo he desatendido sus avisos.

El mundo, dije: si, el mundo, mis malos amigos, los funestos
sucesos de mi vida; todo-ha conspirado uniformemente & mi
desengaiio, aunque por distintos rumbos; porque un mundo fi.
laz y novelero, un mal amigo ‘vicioso y lisongero, una desgra.
cia que nos acarrea nuestra conducta disipada, y todos los
males de Ja vida son maestros que nos enseiian 4 reglar nues.
tras aceiones y'é mejorar nuestro.modo de vivir. Ello es cier.
to que malos maestros pueden dor buenas lecciones. La infide-
lidad de un amigo, la perfidia de una muger, la trécala que
nos hizo el lisongero, los golpes qzu: nos hizo sufrir el a-
graviado, la prision & que nos redujo la justicia por nuestra
culpa, Ja enfermedad que padecimos por nuestro exceso, y o
tras cesas asi, @ la verdad-que son ingratas & nuestro espiriti
y-&/nuestro cuerpo; pero la experiencia de ellas debia hueer-
nos sacar frutos dulees de sus mismas amargas raices.

1Y qué mejor fruto podiamos sacar de estas dolorosas ex.
periencias, que el escarmiento para gobernarnos-en o futurel
Entouces ya nos guardariamos de.tener amigos indistintas
mente y sin saber cuales son las sefias del verdadero amigo;

nes sabriamos recelar de las mugeres sin fiar nuestro corazon

4 C«::lf‘]'lil;l‘ﬂ. lmirimnus de Jos | umn:(r(;s como de unas hL";‘ﬂS.

mansas pero’traidoras, tratariamos de no agraviar & nadie
para no exponernos & recibir los golpes de la venganza, cuida-
riamos de manejarnos honradamente para no padecer los rigo-
res de las clrceles, enfrenariamos nuestros apetitos sensuales
para no lidiar con las enfermedades, y por fin, hariamos por
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fivir conforme & las leyes divinas y humanas para no volver
& .experimentar esos trabajos v lograr la verda adera felicidad,

que como digo, es ¢l fruto de la buena coneciencia.

Esto conseguiriamos si supiéramos aprovecharnos de la ex.

periencia; pero la ldstima és que no aprendemos por mas fre.

cuanfes que sean las leceiones,
iC 5 A * TS A 1 ¢ s 3
[Qué de trabajos, qué de desaires, qué de ver-
}

. . s : i
¢ de mgraftitudes, qué de golpes, prisiones, susios,

congojas y contratiecmpos nogHe pasado? A qué ripsees no

me lie expuesto, y é sitaacion tan de plorable me veo? Yo
RS SRR 1

he tenido que s 1701e3 ¥ repre nes de los maestros; gol-

atazos, bafios de apua hirviendo,

amenazas y s de Ins viejas: deslealtades, burlas y

Ereeios da laa paTas s el :
despreeios de los malos amigos, palos de payos, desaires tf-" cor-

1{“\!])“* l”"' '1"'1(! eS de parie ')!’.‘5, :lhl‘!llillllci()!]‘!‘.‘ (%(‘ exiranos,

lanzamientos de los amos, vejaciones de funos, prisiones de la
justiciay ollazos de indies, heridas

dadas con razon por casa.

dos agraviados por mi, trabajos de hospitales, arafios de coquie.

tas; sustos de muertos y velorios, robos de plcurus y trescien-

tas mil desventuras, que léjos de servirme de escarmiento, no

parece sino que Ja8 primeras me han sido unos estimulos efi.
caces para expor me a oUnaas,

N2 - R i i -~ ] . » .

IQUE tengo v El lustre de mi nacimiento se

halla opacado con FEONZOg0s extravios, mi‘salad arrai-

bienes de fortuna perdidos ‘con mi
constante disipacion, amizos buenos no los conozeo, v lok mas
los me de sprecian y abandonan. Mi conciencia se halla ngi-
fada por Ins remordimiantos de mis erimenes. no puero rf[.)—o-

Al caerenn vl
sarcon 5_'1:41("?’! yia felic idad tras que corro, parcce que es nna

fantasma aerea queal qu

Todo, pues, lo he

Cs 3 lll“l‘lll‘}l"! \‘f) ’\""l"") mas q"“ ]" \"‘
alma que cuidar.

la asir se deshace entre mis manos.

i AL
Es lo Gltimo que me queda, pero tambia

lo mas a preciabla.
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Dios se interesa en que no me pierda eternamente. Cugn.
tas veces pude haber perdido la vida & manos de los hombres,
en poder de los brutos, en med lio de la mar y aun & mis propias
manos! Innumerables. Hoy pudo haber sido el ltimo de mis
dias. A mi lado cavé el P 1p;[u. & otro el Aguilucho, y las ba.
las unas tras otras, cruzaban crujiendo el aire junto de mis o.
rejas; balas que eiertamente se dirigian & mi persona, y balas
que me pasaban la muérte por los ojos.

Como aquellos murieron, no pude yo haber muerto? Cor
mo hubo ' balas ‘bien dirigidas para ellos, jno pudo haber al.
guna-para mil Yo me libré de ellas por mi propia virtud y
agilidad?) Claro es que no.  Una mano invisible y Todapo-
derosa fué la que las desvinba demi cue rpo con el piadeso
fin(de que no me perdiera para siempre. Y qué méritosten-
go contraidos para haberle debido tal cnidado? iO Dios yo

me avergienzo al acor que toda mi vida ha sido una ca-

dena de crimenes no inferrumpida. He corrido por la niiiez

y la joventud como i loco farioso, atropellando por todos los
respelos mas sagrados, v me hallo en la virilidad con mas a-

nos y delitos gue en mi pubertad y adolescencia.

Treinta y tantos aiios cuento de vida, y de ‘una wvida'pe-
caminosa y relajada. Sin embargo, aun no es tarde, aun
tengo fiempo para convertirme de veras y mudar de con-
ducta, 8i me entristece lo largo de mi vida rel ajada, consné-

leme saber que el Gran Padre de familias es muy liberal’y

1
bondadoso, y tanto paga al que entra & la mafana & su viiia,
como al que comienza 4 trabajar en ella por la tarde. Esto
és heeho, enméndémonos, »

Diciendo esto, lleno de temor y compuncion aderecé el cas
ballo, subi en éI, y me diriji al pueblo 6 venta de 8. Ma artin.

Llegué cerca de las siete de la noche, pedi de conar y man-
dé que desenciliaran y cuidaran de mi caballo 4 titulo de va-

Jor, pues no llevaba un real,
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Despues que cené, sali & tomar fresco al portalito de la ven.
ta, donde estaba otro pasagero en la misma diligencia.

Nos saludamos cortesmente y enredamos la conversacion
hasta hacerse familiar, siendo ¢l asunto principal el suceso a-
caecido aquel.dia con los ladrones, Me dijo como habia sa-
lido de Puebla y caminaba para Calpulalpam, teniendo que
hacer una corta demora en Apam. .

Yo le dije que iba para este {iltimo pueblo de dends tenia
que pasar & México, y asi podriamos ir acompaiiados porque
yo tenia mucho recelo de los ladrones.

Se debe tener, me contests el pasagero, pero con los sustos
que han llevado de la semana pasada 4 esta parte, es regular
qae no se rehagan tan presto las gavillas. En pocos dias les
han pillado seis, han colgado uno, ¥ han quedado tendidos en
el campo cuatro, Conque ya ve vd. que son de menos en su
cuenta once, y 4 este paso los dias son un soplo.

Como yo no habia visto coger & nadie, sabia que los muer-
tos eran (‘ns ¥ me const taba fque apenas eramos cmco, le dl_]"
con un aire de duda: dable puede ser eso, pero temo que hayan
engainado 4 vd. porque son muchos los ladrones agotades. No,
no me han engafado, dijo él: lo sé bien, sobre que soy tenien-
te de la Acordada, tengo las filiaciones de todos, sé sus nom-
bres, los parages por donde roban, las averias que han heche,
¥ los.que-han caido hasta hoy, vea vd. si lo'sabré 6 no.

Frio me quedé cuando le of decir que era teniente; aunque
me consolé al advertir.que yo no habia salido nias que & una
campaiia, y era imposible que nadie me conociera por ladron.

Entonces le di todo crédito, .y le pregunté que jpor qué
rumbos habian cogido 4 los demfis? A lo que me contesté que
por entre Otumba y Teotihuacdn,

Parlamos largo sobre otras cosas, y 4 lo filtimo le dije co-
mo yo tenia sobrada razon para temer & los ladrones pues
era perseguido de ellos, Vea vd. le decia muy formal, no me
han salido esos ladrones, pero anoche se me huyé el mozo con
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Ia mula dol almofrés y me dej6 sin un real, pues se llevg Jo
inicos doscientos pesos que yo llevaba en mi bagl,

(Qué picardia! Decia el tenie nle mu ! Va6
§€ picaro estard con ellos, {Cémo se llam; iQué seilas (ip.
ne! Yo le (IJJ lo que se me puso, Yy ¢l seribig con “‘-HCIKG
eficacia en un librito de o emovia; y

{ramos fi acostar

Me convidd con sy cuarto; yo admiti y me fuj 4 g IT con
él.. Luego que vid-inis pistolas, se enamorg de ellas y fratg
de comprérmelas. - Cont el credo en la boca se Jus .

veinticinco pesos temiendo no se apareciera su duefio por allf,

Lillo es que se las dejé v me habilité de dinero sin pensar.

Nos acostamos, v & otro d

camino, en-el que nolocurris coda particular o

i, Llegmos 4 A.
pam-donde fingi salir 4 busear 4 un amigo, y al dia siguients
nos separainos y yvo conlinué mi \Eu-_;- para México.
Aquellainoche dormi en Too Hipacan, donde me informé da
camo en la sen anterior los' ladrones
e i A R s
cogrendo al cabgeilla, 4 quien 10 4 la salida del
{'u'-!)f‘).

Con estas nol rocurédormir, v 4 otro
dia 4 las seis de ln\mafiana ensil ¢, y encomendéndome 4 Dios

1e

de cornzon, segui mi marcha.

Como una lee :0 mas habia andado cuando viafians

nira 1

zado co enido por una estaca el caddver de

un’ ajushiciado’ ¢on sa sa'co nco, y monfera adornada ‘con
una ‘eraz de'p ba en'la parte delantera de
la anos amarradas.
Acerquéme 4 verlo d SPacio; pero je6mo me quedaria cuan-
db adverti v conoci en aquel deforme cadiver 4 i antigio €
infeliz amigo Januario? Los cabellos se me erizaron: Ia san-
sangre se me enfri6: el corazon me palpitaba reciamente; la
la lengua se me anudé en la garganta: mi frente se cubrié de

gn sudor mortal, y perdida la elasticidad de mis nervios iba §

i 1y temprano nos pusimos en
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gaer del caballo abajo en fuerza de !
Pero quiso Dios aj
yO mismo un imp

cobrar

les: senti mu-

- ¢y al fin lo traté de amigo v nos

) Y N« 144
criamos junlos; per 4 e al a ].'» )= IR 1y coraiales

ctas porque me habia sepurado de su amistad. pues con ella y
con mi mal hubiera sido ladron como
él, ¥ tal 4 aquella hora me sostendria el drhol de enfronte.

r de wida, pro-

I punto las lecciones del

leraciones, saqué mi

onde estaba Januario, .

¢ a! fin se casligan los delitos,

1 tdr
mpre su cao 1

eadorte sufeicron v hamicida
Pero una muerte inf

Corl6 el bilo de excesos t

En ol manuserito que para esta /edicion se ha tenido'd la vista, .

de coya autenticidad no se 1 ; aunque no faltan ditos para creer-
lo del pensador, se halla el soricto corregido del modo que ahora se pu-
lica,
Del mismo munuscrito se han tomado otras correcciones que 58 ad-
Fertirin, wi so compara esta edicion con las anteriores,—E,
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I'G me inculcaste miximas falaces
Que mil veces segui con desacierto;
Mas hoy suspenso del dogal deshaces
" - _ AT E "
s tlusiones. T caddver verto
ica desengaiio, y las veraces

Lecciones tomo que me das va

Coneluido mi soneto, me fui por mi camino encomendéndo.
lo & Dios muy de véras.

Prumnﬁ entrar en _‘)fl’?'\zcw de I :'.’z". parec en el meson di:
Santo Tomis, ceéné, y estando paseindome en el corredor, of
llanto de'mugeres en uno deles\cuartos.

La euriosidad 6 la Iistima me acerc

dome 4§ acechar, of que un viejo decia: var hijas, ya nollo.

La justicia debi6

rep, no’hay remedio, jqué her
hacer su cficio, el muchacho di6 er maleta de sde chico, no ls

lteron mis- consejos, mis an i mis castigos, ¢ dib
en que se habia de perder, y por/fin se sali6 con ello.

Pero yo lo siento, decia ana pobre y 1eja, alfin era mi sobpi-
10y Yo tambien 1o siento, décia el anciano, y prueba de ello
son las diligencias y el dinero que he gastado por librarlo;
pero no fué capaz. {Vilgate Dios por Junuario desgragia-
do! He, hija; no llores, mira, nadic sabe que es nuestro pa.
riente, todos lo tienen por buérfano de la casa. La pobre Pon-
cianita jeudnto se avergonzars de este suceso! Pero al fin ya
la muchachi, es monja, .y aunque se supiera su parenlesco,
monja’' se habin de quedar: encomiéndalo 4 Dios, y acostéme.
nos para il'“'l\ muay (E'.‘ lrl'ir.'(i!l:l.

Acabaron de hablar mis vecinos, y 4 mi no me qued6 duda
en que eran D). Martin y su'espasa; Yo me fuf § recogen, ¥
& otro dia madrugué para hablarles, lo que consegui con disis
mulo, conaciéndolos bien y sin darme & conocer de ellos. Su-
pe que habian venido de la hacienda y se iban 4 establecer &

Tierra Adentro. Me despedi de sus buenas personas, de las
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que ya no he sabido. Es regular que hayan muerto, porque
las pesadumbres, las enfermedades y los muchos afios no pue-
den acarrear sino la muerte.

Fuime & misa bien temprano: volvi 4 desayunarme, y no sa-
li en todo el dia, ocupindome en hacer las mas sérias reflexio.
nes sobre mi vida pasada, y en afirmar los propésitos que ha-
bia hecho de enmendar la venidera.

Una de las cosas por donde conoci que aquel propésito era
firme y no como los anteriores, fué que | ndo sacar algun
dinero del eaballo, manga, sombr ' espuelas, pues fo-
do era bueno y de valor, no me determiné, no solo temero-
so de que me conocieran alguna pieza, comome conocieron en
otro tiempo la capa del Dr. Purgante, sino escrupulizando jus-
tamente porque aquello no era mio, y por tanto no podia ni
debia enagenarlo.

Propuse, pues, eonservar aquellos muebles hasta entregirse-
los al confesor, con intencion de pagar las pistolas que vendi,
stempre que Dios me diera con qué, y supiera de su duefio.

Con esta determinacion me sali cerea del anochecer & dar
una vuelta por las calles sin destino fijo. Pasé por el templo
de la Profesa, que estaba abierto: me entré 4 ¢l con énimo de
rezar una estacion v salirme.

Estaban_puntualmente leyendo los puntos. de meditacion:
me encomendé & Dios aquel rato lo mejor que pude, y oi'el
sermon que predico un sacerdote harto sabio. Sa asunto fué
sobre la infelicidad de losque desprecianlos Giltimos auxilios,
¥y la insertidumbre que tenemos de saber cudl es el tltimos
Conclay6 el orador probando que jamas faltan auxilios, y que
debemos aprovecharnos de ellds, temiendo no sea alguno el fil-
timo, y despreciéndolo, 6 nos corte Dios los pasos cerrando la
medida de nuestros crimenes, 6 nos endurezca el corazon ca-
yendo en la impenitencia final.

iPero con qué espiritu y energia esforzaba ¢l orador estas
verdades! La mayor desgracia, decia lleno de un santo zelo,
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In mayor desgracia que puede acaecer al hombre en esta yidg!
es la impenitencia final, En tani infeliz estado los ".L.uco]oq
mhw:l:w.\‘ ablertos serian para el ‘m‘(.hl"ll e obj

mas fria indiferencia, Su empedernido corazon no seri &0s.
ceptibla del amor 4 Dios, ni del temor del ; rnidad, v cierto
en que ha emios y tigos perdurables, ni aspiraria & los
unos,

' .
. oS (‘ﬁsirgo;

¥ SU con.

1o auxi-

i ro-

vestra, nos dice el

e debes

ior: hoy des

bemos.resy 4 s llama, sin esperar § mafana,

Amos, v ;k—u'fi':-\ no sea qua
ericordia de Uws, su Ma-
necias, y siendo
nosotros aquel fer-
amenaza & los obstina.
210 me vislerss
en d la
le tuestios rucgos.
que me llend de
0, e entré

)enifencia.
ndi6 & mi stiplica con la mayor
: se informé de mi vida en com-
pendio, y se satisfizo de qm ra verdadero mi propésito, me
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emplazé para el dia siguiente & las einco y media de la mafia-
na, hora en que acababa de daciy la misa de prima: previnién.
dome que lo esperara en aquel mismo lugar, queera unrincon
obscuro de la sacristia. Quedamos en eso, y me fui al meson
mas consolado.

Al din siguiente me levanté temprano: of su misa ¥y 1o espe
ré donde me dijo.

No me ‘f””" confesar enlénees porque me dijo qui
cesario que hiciera nina conlgsion menepal
“:i ocasion que aprowecha

ra, |

nzaba Ia tanda d

€ gjerc ,‘;‘I‘, los ¢

roporeion de (”,.- Yo enirara si

tero 'y no se

Dicho esto se levants, ¥ Yo me retivé mas contento que la
noche anterior; aungue n¢ lej6 de admirarme lo que me dijo
el confesor de que dijera mi nombre en la porleria, pucs él no
me o habia preguntad

No obstante, no me m‘ii n'averiruacianes. Lhéué :11 me.
gon: comi & la-hora reo: ué lo que debia: encargué mi

caballo, dejando para su comida, v 4 las tres e fui para 1;1

En el que Peri en la Profesa; su

encuentro con los: fuvores que ie d bid,

haberlo acomodado en una tien

Uaetiil NMEDIATAY e llegué 4 la porteria de la Profesa,
di el recado de parte del padre que iba & dar los ejereigios,
El portero me pregunt6 mi nombre: lo dije, enfonces ¥ié up
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jo, esté bien, que metan su cama de vd, Ya es.
papel y me dijo, estd bien, que g : ;
y y 7 e ¥5l Y. >
f le dije: la traigo & cuestas.—Pues entre ¥
th aqu, le dije: g o

Entré con él y me llevé 4 un cuarto donde estaba otro, di.

ciéndome: este es el cuarto de vd. y el sefior, su compaiigro,
oty - : t Ko 0ne e "
Diciendo esto se fué, y yo luego que le iba & hablar al compa.

. i 1 e 1 isel " ami
nero conoci que era €l pubrc Roque mi (llll(llstl[ull(,, amigoy
{amulo antiguo, El tambien me conocib, y despues que nos a-
e i g - :

o Fura | inable, nos preguntamos reci.
brazamos con la ' ternura 1magina I g
procamente y nos dimos cuenta de nuestras avenluras,

uval > S ) v, L

Admirado se quedé Roque al saber mis sucesos, ‘\o. nome
admiré mucho de los suyos, porque como €l no habiasido tan
extraviado como yo, no habia sufrido tanto, y sus aventurillas
no habian pasado de comunes,

Al fin Je dije: yo me alegro mucho de que nos hiyamos en.

‘ : fian . v AT . : !
contrado en este santo clavstro; y que los que algun dlfl cor

imos juntos porla senda de la_iniquidad, nos veamos juntes
rmos’ S po a §er s | .
tambien aqui, a nimados de nnos mismos sentimientos para im.
ailniel ily AUll

plorar ln gracia:

Yo tengo el mismo gusto, fae dijo Roque, y 4 este gusto a-
nado la satisfaceion que tengo de pedirte perdon, como de fac.
to/te lo pide, de aquellos malos consejos que te di, pues aun.

ue vo lo hacia por lisongearte v grangearme mas tu protec-
(l e ‘ ) It acia | 4 3 : :
cion hostizado por mi miseria, no es disculpa: dntes deberia ha-
v v g did e ' 1
berte aconsejado bien, y aun perdido tu casa ¥ amistad, que
) (T, N
haberteinducido 4 la maldads
Yo poco habia menester, le dije: no tengas eseriipulo de eso.
0 pPoco nat HeG LT, 1€ ] I
Creete quesin tus persuasiones habria siempre obrado tan mal

F'eele ques pers 1 !
como obré. ' . !

Pero ahora tratas va de mudar de'vida seriamente! Me

jPero ahe o7 : o dude 1o oo gy
dijo Roque. Esa es mi intencion, sin duda, le contesté: y

‘ 2 ) } -a o
este designio me he venido 4 encerrar estos ocho dias.
) olo i ymby an

Me alegro mucho continn6é Roque: pero, hombre, no se.

i = L m » 1 v s'
tus cosae por la Virgen: ve eomos grandes, v va th le has vi
13 COBae a rgen: ve eo y)
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to allobo mo rsolo lus orejas sino todo el cuerpo; y asi debeg
pensar con seriedad.

No me disgusta tu fervor, le dije, sin duda eres bueno para

fraile,y te habia de asentar lo misionero,
No pienso en ser predicador, me cont

est6: porque no me
considero ‘ni 'con estudios nj con el

espiritu propio para ¢l ca.

Y por eso he venido 4 tomar ‘es.
tos santos ejercicios. Ya estoy admitido'en

st Dios me'ayuda y es st voluntad,

803 pero si pienso en ser fraile,

S, anciscu, y
pienso salir'de aquj ¥y en.
trar al noviciado luego, luego.

Me alegro, Roque, me alegro. TV has pensado con juicio;
aunque dice el refran que el lTobo harto de carne, se mete §
fraile. Ese es uno de tantos refranes vulgares y tontos que

tenemos, decia Roque. Aun cuando quisieras decirme que des-

pues que di al mundo las primicias de mi Juventud v ahora
que tengo un pié en la vejez, quiero sujet

arme al claustro y vi.
vir bajo obediencia, no dirias mal; pero

{2easo porque fuimos
s, hemos de ser tambien ma.
los viejos? No, Perico: alguna vez se ha de

malos muchachos y malos Jovene

pensar con juicio:
jamis es tarde para la conversion, y otro refran tambien dice,
que mas vale tarde que nunco,

No, no te enojes, Roquillo, le dije: haces muy bien: -esta es

una chanza: ya conoces mi genio que n

aturalmente es joyial,
Y.mas.con amigos de tanta confianza, como tii;, pero. haces
muay. bien_en _pensar de -esta suerte; y

Yo procuraré saear
fruto de tu enojo.

iRé enojo, ni qué calabaza! Decia Roque: ya conozco que
hablas con chocarraring pero tedigo lo,que hay en el particulay,
Em estorfocaron la campana y nos faimos

& la platica: pre.
paratoria,

Concluidos los ejereicios de aquella noche entig el por tero

& enarto v me djade parle de mi coufesor, que. despuos
de la misa de I

P'ont, 1v.

muna en la capillay lo esperava‘en la sucristia.

.
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Leimos yo y Roque en los libros buenos que habia en la mesa
hasta que fué hora de cenar, y despues de €sto nos recogimos,
habilitindome Roque de una sibana y uba almohada.

Al dia siguiente me levanté temprano: oi la misa de prima;
esperé al padre y comencé 4 hacer mi contesion gengral, ena.
morandome mas cada dia de la prudencia y suavidad del cons
fesor,

El séptimo se concluyé la confesion & satisfacciondel con.
fesor y.con bartocon suelo de mi espiritu, El padre me. dijo:
que el dia sigitiente era larcomunion general: que. comulgara
y no fugrad desayunarme &1 cuarto, sino & su aposento, que
era el ntmero 7 saliendo de la capilla sobre la derecha. As
se lo promefi y nos separamos. ’

Increible sera para quien no tenga conocimiento de estas
cosas, el gusto ¥ sociego con que yo dormi aquella noche. Pa-
rece que me habian aliviado de un enorme peso, 6 que se ha-
bia disipado una espesa nicbla que oprimia mi corazon, y asi
era 4 la verdad.

Al dia siguiente ngs levantamos, aseamos 'y fuimos 4 la ca-
pilla, donde déspues de los ejercicios acostumbrados, se dijo la
misa de gracias con la mayor solemnidad, y despues gue comal-
g6 el Preste; comulgamos todos por su mano [lenos del mas
dulce € inexplicable jiibilo.

Concluida la misa y habiendo dado gracias, fueron todos4
desayunarse al chocolaterd, 'y yo, después que me despedide
Roque con el mayor carifio, fui & hacer lo'mismo én compa-
fifa de mi confesor, que ya me esperaba en su aposento.

iPero cudl fué mi sorpresa, cuando creyendo yo que eraal-
gun padie; & quien no ¢onocia sino de ocho dias 4 aquella fe-
chd, fui mirando que era mi confesor el mismisimo Martin Pe-
layo, mi viejo amigo y excelente consejero.

Al advertir que ya no era un Martin Pelayo 4 secas, niun
muchacho bailador y atolondrado; sino un sacerdote sabio,

ejemplar v circunspecto, y que & este 'y no & un extraiiole ha
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bia confado todas mis gracias, nod le ruborizarme: & lo me-
nos me lo debi6 conocer el _|:uI:':.~ en la cara, pues tratando de
ensancharme al espiritu me dijo: jqué no te acuerdas de i,
Pedrito?  [No me das un abraze? Vamos, démelo. pero muy
ft[ll‘(‘lulzt‘. ;Cli;".!xfw~‘ deseos teni; Yo de verte v de saber (!l.-;

aventuras!

AVenturas propias de un pobre muchacho sin expe-
riencia ni sujecion. Entonce§ nos abrazamos estrechamento.
y luego me hizo sentar 4 tomar chocolate, y continud dicién-
dome: Toda veretienza que tengas de haberte’ c¢onfesado con-
migo, es escusada, cuando sabes que he sido peor que. ti;, 3
tan peor que fuil tu maesiro en la disipacion. Acaso mis ma.
los consejos coadyuvaron & disiparte, de lo que me pesa -
eho; pero Dios ha querido darme el placer de ser tu director
espiritual, y de reemplazar con méximas de s¢lida moral los
rinas veces.

o

perversos consejos que te di al

Porque ese’espiritu no se acobardara con la vergiienza, {ra.
tésiempre de confesarte en lo obscuro, y tapindome la cara
con el paiiuelo; mas luego que logré absolverte, quise manifes-
tarme.tu amigo. . Nada de, cuanto me has dicho me coje de
nuevo. Yo habeé cometido todos los crimenes que tf: ante
Dios soy delincuente, y si no.me he visto en los mismos traha -
Jos, y e he sujetado un poco mas temprano ha;side por un
efecto especinl de su misericardia.  Conque asi, no estés' de-
lante de mi con vergiienza. En el confesonario soy fu padre,
aqui soytu, hermano: alli hago las veces.de un juezyaqui des.
empeiio el fitulo de amigo que siempre he 8ido tuyo, yiahora
con duble motivo. En vista de esto, me has de tratar aqui €e-
mo aqui, ¥ alld como alld.

Kiciles concebir que con lanisyave y prudente estilo ' me
ensanchd demasiado el espirifa, v comencé 4 perderle la'ver-
giienza, mucho mas cuando no permili6 que lo hablara de vd-
sino de t como siempre.

Entre la conversacion le dije: hermano, ya que fe hie debido

tanio cuanfo no puedo pagarte, y me has dicho que ¢l caby
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llo, la manga, el .sable y todo esto debo restituirlo; te digo que
lo deseo demasiado; porque me parece que tengo un sanbenito,
y temo no me vaya 4 suceder con esto otra burla peor que la
que me sucedié con la capa del Dr. Purgante. Cierto es que
yo no me robé estas cosas; pero sea como fuere, son robadas,
y yo no las debo tener en mi poder un instante.

Yo quisiera quitirmelas de encima lo mas presto, v poner-
las en tu pader para que 6 avisando de ello en la acordada, 6
al pablico por medio de la gaceta, 6 de cualquiera otra mane.
ray se le vuelva todo 4 su\duefio lo mas pronto, 6 no se le viiel.
vaj.el fin es que me quites este- sobrehueso, porque si lo bien
habido se lo lleva el diablo, lo mal habido ya sabes el fin que
tiene.

Tado eso estd muy bueno, me dijo Pelayo; pero jtienes oira
ropa que ponerte! Que hede tener, le dije, no hay mas que
esto, y seis pesos que han sobrado de las pistolas, Pucs ahi
uenes; decia Martin eomo por aliora no puedes deshacerte de
todo; pues te hallas en extrema y legitima negesidad de cubrir
tus carnes aunque sea con lo rebado. Sin‘embargo, verémos
qué se hace. - Pero dime; jqué giro piensas tomar? ;En qué
quieres destinarté! ;O de qué arbifrio imaginas subsistir?
Porque para vivir cs menester comer, v para tener que comer
es necesario trabajar, y 4 ti te es esto tan preciso, que ‘mien-
tras no apoyes en algun trabajo tu subsistencia, estis muy ex-
puesto & abandonar tus thuenos deseos, olvidar' tus recientes
propésitos y volver 4 la vida antigua.

No lo permita Dios, le dije con harta trisieza: pero herma-
no mio: jqué haré, si no tengo en esta ciudad & quien volver
mis 0jos, ni de quien valerme para que me propareione im des-
tino 6 donde. servir aunque fuera de portero? Mis parientos
me niegan por pobre, mis amigos me desconocen por Jo mis-
mo, y todos me abandonan, ya por calavera, 6 ya porque no
tengo blanca, que es lo mas cierto, pues si tuviera dinero, me
sobraran amigos y parientes aunque fuera el diablo, como me
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han sohrado cuando lo he tenido: porque lo que estos buscan
es dinero no'conducta, y como tengan que estafar nadie se me.
te en averiguar de donde viene, Venga de donde viniere, el
caso es que haya que chupar, y aunque sea el chupado mas
indigno' que Satapds, amasado con Gestas y Jidas, nada
imporfa: los lisongeros paniaguados incensardn al idelo que
log, fayorece por mas criminal que sca, y con la mayor des.
vegilanza alabarin sus vicios como pudieran las virtudes ‘mas
herdicas.

Lo siento, hermano; pero esto lo sé por una continua expe-
riencia, - Estos amigos picaros que me perdieron y que pier-
den 4 tantos en el mundo, saben ¢l arfe’ maldito de disfrazar
los vicios con nombre de virtudes, A la disipacion, llaman li-
beralidad: al juego, diversion honesta, por mas que por modo
de diyersion se pierdan los caudales: 4 1a lubricidad, cortesa.
nins & la embriaguez, placer: 4 la'Soberbia, autoridad: & la va-
nidad, circunspeceion: & la groseria, franqueza: 4 la chiocar-
réria, gracia: & la estupidez, prudencia: #'la hipocresia, virtud:
a la pravocacion, valor: 4 Ta eobardia, recato: & a locuacidad.

clocuencia: 4 la zoneeria, humildad: 4 la simpleza, sencillez: 4

A« 0« perOjpara qué es cansarfe, cuando sabies mejorique yo

e es ' 1 *TH o1 ST 3 g - ~
to que es'elF'mtindo, 1o que son tales amigos! En virtud de es-

l0, yo np st que hacer, ni de quien valerme.

No te apures, me dijo el padre Pelayo: yo haré por ti cuan-
to pueda. Fia enla Suprema Providencia: pero'no le descui-
,1:)4'\\1'“1"“"‘ hemos de estar en esta friste vida & Dios rogando
v con el mazo dando.

agestad te pague tus_consuelos y consejos, lo dije; pe-
ro hermamno, yo quisiera que te ‘inferesaras ‘con tus amigos 4
efecto de que logre algun destino, sea el que fuere, seguro de
que no te haré quedar mal.

Ahora misine me ha ocurrido una especie, me dijo, espéra.
me afqui. Al decir esto se ué 4 la calle, Y yo me quedé le-

vendo hasta las doce del dia, 4 cuya hora volvié mi amigo.
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[5n cuanto entr6, me dijo: albricias, Pedra: ya hay destino.

Bsta tarde te llevo para que te ajustes con el que ha ' de
ser tu patron, con quien te fengo muoy,recoi sndado, Kl es
amigo mio y mi hijo espiritual: con esto lo conozco, v estoy
bellas =

circunstancias,  Vaya,

Dios mil graeias por este muevo favor, y, manc)
con conductd, pues ya estiempo de pensar,con juicia. Acuér.
date siempre de las desgracias quehas sufrido, ¥ reflexiong en
los' pagos que dan ¢l mundo ¥ los malos amigos, Vamos &
comer, K

’ T - S o o mess O Y
Le di los debidos agradecimientos, se puso, ia mesd, oty

mos, v coneluido esto rezamos un Padie nuosiro por el _alma
de nuestro infeliZ amigo Janyario, | D« rmos siesta, y. & las
cualro, despues/de lomar chocolate, pen un coche con el
padre Pelayo 4 la eastt del que ibal & ser mt. amo.

Fncuanto me vib parece que le confronté, porque. metra-
t6 con mucha urbanidad y-cariio. Tal-debio de ser el buen
informe que de mi le hizo nuestro confesér y anigo.

Era hombre viudo, sin hijos; rieo y il ral: circunstanecias
aue lo debian hacer/buen amo, como lo en electos

BI destino erd cuidercomo adimi
blo. lamada Sen Agustin de
tro leruns de esta capital, y girar nda que tenia
en diclio pueblo, debiendo parlirse'd medias enire mi-y-el.amo
las utilidades que ambos trates produjors
momento, llenando &

1do corrientes, v a-
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co rato volvi6 habilitado de géneros y sastre: hizo me tomara
medida de capa 'y vestido, y habiéndole dado no sé que dine-
ro, lo despidid.

Si me admirb la generosidad del padre Pelayo, y i yo no
hallaria expresiones con que significarle mi gratitud, ficil es
conjeturarlo.” "El me dijo: te he suplido este dinero y he he-
cho estas diligencias en ta obsequiopor tres motivos: porque
no maltrates mas esa ropa que no es fuya: porque no {e expon -
ga ella misma 4 unbochorno, y porque ta amo te trate como 4
un hombre fino ¥ civilizado, y no como & un payo silvestre.
Hace mucho al caso ¢l trage en este mundo, y aungque no de-
bemos vesfirnos con pmf'midad, debemos vertirnos con decen-
cia y segun nuestros principios y destinos,

A los tres dias vino el sastre ¢on la ropa: me planté con ca.
pote y chaquetita; pero al estilo de México: Pelayo fué con.-
migo al meson, donde le entregné el caballo y sus arneses: vol.
vimos & la Profesa, hice una lista de todo/lo que le entregaba,
y al otro dia puso Martin todo aguello en poder del capitan
de la Acordada, para que este solicitara sus dueiios 6 viera lo
que hacia.

No restando ya mas que hacer sobre esto, y llegando €l dia
en que habia de recibir Ja tienda y el meson, fuimos & San A-
gustin de las Cuneyas: me entregué do todo 4 satisfaccion: mi
amo y el padre volyieron & México, y yo me quedé en aquel
pueblo mapejéndome con la. mejor, conductay que el cielo. me
premié eon ¢l aumento-de mis, infereses y una serie de felici.
dades temporales.
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CAPITULO XII.

En el que refiere Periquillo su conducta en San Agustin de las Cuevas,
y la aventura del amigo Anselmo, con otros episodios nada ingratos.

d
ra decir con mas seguridad que el hombre de bien con su con.
ducta constantemente arreglada, domina casi siempre su for-
tuna por siniestra que sea.

Tal dominio experimenté ¥0, aun las ocasiones que observé
un proceder honrado por hipocresia; bign que luego que tras.
trabillaba y me descaraba’ con el vieio, volvi
aventuras como Jlovidas.

1 _ . .
?a_;“\__gs; como se dice, que el sabio vence su estrella, se pudie-

an mis adversas

Desengaiiadd con esta dolorosa ¥ repetida observacion, tra-
té de pensar ‘sériamente, considerando que ya tenia mas de
treinta! y siete aiios; edad harto propia para reflexionar con
juicio. " Procuré manejarme con honor ¥ no dar que decir en
aquel pueblo.

Cada mes en un domingo venia 4 México, me confesaba
con mi‘amigo Pelayo, y con €l me iba despues & pasaral res.
to del dia enla casa'y compaiiia de mi amo, quien me mani-
festaba cada vez mas confianza y mas cariiio. A la tarde sa-
lia @ pasear 4 la Alameda 6 & ofras partes.

iCudntas veces me decia Pelayo! Sal, explayate, diviérie:
te: WINGestd la virtud refiida conla alegria ni con la honesta
diversion. La hermosura del campo para recreo de los senfidos,

;y fa comunicacion reciproca de los hombres por medio de la
explicacion de sus conceptos para desaliogo de sus ‘almas, es
bendita por ¢l mismo Dios, pues su Magestad cri6'asi la belle-
za, aromas, sabores, virtudes y matices de las plantas, flores
y frutos, como la viveza, gracia, penetracion y sublimidad de
los entendimientos, y todo lo hize, cri6 y desting para recreo
y utilidad del hombre; y si né ;4 qué fin seria dotar 4 las cria.
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turas subalternas de beliezas, v al racional de eapirsu para
percibirlas, si no nos habia de ger licito ejercitar sobre ellas
nuestro talento ni sentides? Seria una ereheion inftil por n-
na parte, y por ofra.una firania que degradaria & la Deidad,
pues probaria que habia criado entes espectables y deliciosos,
y nos habia dotado de apetitos, prohibiéndones la aplicacion
de estos y la fruicion de aquellos. Pena que los gentiles la ha.
ifaron digna de ser castigo infernal para los crielos y avaros
como Téntalo, 4 quien concedieron la vista inmediata de Jas
manzanas y el agua, que llegaban 4 su boca, ¥ no podia satis-
facer su sed ni su hambre,

Ya se ve que esto seria un absurdo pensarlo; pero, aunque
sin malicia, no forman mejor concepto de la Divinidad los que
creen que se ofende de nuestras diversiones inocentes.

El abuso y no eluso es lo que s prohibe hasta en Jas obras
de virtud. Yo tengo esta opinion por muy segura, y como

tal te la aconsejo: o peques y diviértete cuanlo quieras, por-
que Dios nos quiere santos; no monos, ridiculos, hurones, ni
tristes.  Eso quédese para log hip6eritas, que los justos en es-
ta expresion del santo David, deben alegrarse y regocijarse en
el Seilor, y pueden muy hien cantar v saltar con su bendicion
al son de la citara, la lira y el salterio.

Frases son estas conque el santo rey explica que Dios no
quiere mustios ni.zonzos, El yugo de la ley del Sefior es'sua-
ve, y su carga muy ligera. Cualquier cristiano puede gozar
de aquella_diversion que no sea pecaminosa ni arriesgada,
Ninguna dejard de serlo, ni la asistencia 4 los templos, si el
corazon estd corrompido y mal dispuesto; y cualquiera no lo
sera, aunque sea un baile ¥ unas bodas, si asistimos & ellas
con intencion recta, y con énimo de ho prevaricar. Lasoca-
siones son proximas y debemos huir los peligros cuando tene.
mos experimentada nuestra debilidad. Conque asi diviériete,
segun te dicte una prudente observacion.

Fiado en estos y otros muchos iguales documentos, me sa.
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lia yo 4 pasear buenambnte; y aunque encontraba & muchos

de aquellos briboneillos que se habian llamado' mis amigos,

proeuraba hacer que no los veia; v st no lo podia escusar, me

desembarazaba con decirles queestaba destinado fuera de Mé.
xico y que'me iba 4 la noche, con lo que perdian la esperanza
e estafarme y-seducirme. |

!

En una de estas licitas paseadas me hablé 4'la mano un
muchachifo muy multratado de ropa, pero bonito de cara, pi.
digndome un socorro por amor de Dios para su pobre ma.
dre, que estaba enferma en cama y sin tener que comer.

Como estas palabras las acompanaba con muchas lagrimas

y con aquella senciliez propia de un niilo de seis afios, lo crei,
y compadeciéntlome del estado infeliz que me pint6, le dije me

llevara & su easa.

Litego que entré'en ella vi que era cierto cuanto me dijo,
porque en un cuarto, que llaman redondo’(que ‘era toda la ca-
s1) yacia sebre unos indecentes bances de cama una sefiora
como de veinticinco anos de edad, sin'mas colclion, sabanas
nt almohada que un petate, una frazada y un enveltorio de
trapos & la eabecera.  En un rincon de la misma cama esta-
ba tirado un nifie como de un afo, ético y extenuado, quede
de cuando en cuando estiraba los secos pechos de su débil ma.
dre exprimiéndole el poco jugo que podia.

Por el sucio aposentillo andaba una huerifa de tres anos,
bonita 4 la verdad, pero hecha pedazos, y manifestando en o
descolorido de sn cara el hambre que le habia robado lo roza-
gante de sus mejillas.

En el brasero.no habia lambre ni para encender un_cigar.
ro, v todo el ajuar era correspondiente & tal miseria.

No pudo menos que conmover mi sensibilidad una escena
taninfeliz; y-asi sentdndome 'junto & la enferma en su misma
cama le dije: Seiiora, lastimado de las migerias que de vd. me

conté cste nifo, determiné venir con él 4 asegurarme de ‘su
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verdad, y por'cierlo que el original és mas infeliz que el rétra.
to que me hizo esta criatura.

Pero pues estoy satisfecho, no quiero que mi venida & ver 4
vd. le sea enteramente infructuosa. Digame vd. quién es, qut
p:ldc_‘r:(‘, y cHmo ha llegado 4 tan deplorable situacion; pues aun.
que con esta relacion no consiga otra cosa que disipar la tris-
teza que me parece la agovia, no serd mal conseguir, pues ya
sabe que nuestras penas se alivian cuando nos las comunica-
mos c¢on confianza.
pobre enferma con una voz linguida y har.
to ' triste: ‘sefior, mis penas son de tal naturaleza, que pien.

Sefiory dijo la

so que el referirlas, 16jos de servirme de algun consuelo, re-
novard' las llagas de que adolece mi corazon, pero sin em-
bargo, serin yo una ingrata descortés si, aunque 4 costa de al.
gun sacrificio, dejara de satisface: la curiosidad de vdy...
~ No, sefiora, le dije: no permita Dios que exigiera de vd. nin-
gun sacrificio. - Creia gue la rélacion desvs desdichasle ser-
;in'ia de refrigerio en medio de ellas; pero no siendo “asi, no
se aflija. . Tenga vd. esto poco que tengo en la bolsa y safra

eciéndaoselos al Seror, ¥ con-

con resignacion sus tra

fiando en su amplisima Providencia que no. la desamparard,

nes es un Padre amante que cuando nes prueba nos amerita

v premia, v cuaando nos castiza s con vidad, yaun asi le
queda la-mano adolorida.
Yo tendré cuidado de que un sack rdote amigo mio venga 4
H - 3 r salog
ver 4 vd, v le in‘,l.:":u los auxilios eapirituales y temporates
que pueda. Conque 4 Dios.
Pieiendo esto,'le puse cuatro pesos en la cama, y me levan-
{& nara salirme: ‘mas’la sefiora-no lo\permiti6; antes imeerpo-
c4ndose como mejor pudo en‘su triste lecho, con los ojos lle-
. adn v b Breatd Tuieral i
nos de agua, me dijot nose vaya ¥i. tan presto, ni quiera pri
! , dan sns palabras. Suplico & vd
varme m.': n_,g],:]]:-‘a) n.{ll-.: me dan sus r‘».lﬂ‘ ra oy ; 5
1ae se siente: quiero contarle mis desventiras, y €reo que ya
{ue se slel ) =
: s 4 un sugeto, que st mevi

ma sord alivio el tomuniearias
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to mio. manifiesta fanto interes en mi desgraciada sucrle.

Yo me llamo Maria Guadalupe Rosana: mis padres {ueron
nobles y honrados, y aunque no ricos, tenian lo suficiente para
criarme, como me criaron con régalo. Nada apetecia yo en
mi casa: era querida como hija v contemplada como hija (ni
ca_ Asi viyi hasta la edad de quince aiios, ¢n ci vo tiempo fui
Dios servido de llevarse 4 mi puadre, y mi madre no pudiendo
resistir este golpe, lo siguié al sepulero dentro de dos meses.

Seria Jargo de contar los muchos trabajos que sufri y los
riesgos 4 que se vib expuesto mi honor en el tiempo de mi
horfandad. 'Hoy estaba en una casa, mafia en otra, aqui me
hacian un desaire, alli me intentaban seducir, y en ninguna
encontraba un asilo seguro, ni una proteceion inocente.

T'res afios anduve de aqui para alli, experimentando fo que
Dios sabe, hasta ‘que cansada de esta vidz ytemiendo mi perdi-
cion y deseando asegurar mi honor y subsistencia, me rendi
a las amorosas y repetidas instancias del padre de estas ciia.
turas. Me casé por fin, y en cuairo 6 einco
di6 mi esposo motivo de arrepentirme, “Cada: dia estaba vo
tnas.contenta comni estado; pero habrs Poco mas de un n;"m

anos ].H)db me

que mi dicho es; posos olvidado de-sus oblicaciones. ¥y prendy

do de una buena muager-que, como muchas, tavo arte para ha.

cerlo mal marido y mal padre, me ha d"‘: una vida ba
infeliz, y me ha hecho s

stante
ufrir hambres, pobrezas, de snudeces,
enfermedades y otros mil tral J3JOS, (qUe aUn son Pocos para si-
tisfaccion de mis pecados. ]

La disipacion de mi marido nos acar red & todos el fruto que
era natural: este fué la Gltima miseria en que me ve vd. y él
s¢ mira. .

Cuando fué hombre de bien sostenia su casn con decencia,
porque tenia un cajoncito bien surtido en el, Parian v conta.
ba con todos los géneros y efectos de los (:umr-rr-iuni(:;. en vir.
tud del buen concepto que se tenia grangeado ‘con su huena

conducta; pero cuando comenzo 4 extraviarse con la compa
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nia de sus malos amigos, v cuando se aficiont de su otra se
iiora, todo se perdié por momentos. El cajoncito baj6 de cré-
dito con su ausencia: el cajero hacia lo que queria, fiado en Ia
misma; porque mi esposo no iba al Parian sino & saear dinero,
y no 4 otra cosa: la casa nuestra estaba de lo mas desatendi-
da; los muchachos abandenados, yo mal vista, los criados des-
contentos y todo dado 4 la trampa,

Es verdad que cuando & mi'me pagaba casu de & diez: pe-
sos, y me tenia reducida & dos tlnicos y & seis raales de gasto,
tenia para pagar 4 su dama casa de veinte, dos criadas, mucha
ropa, y abundantes paseos y diversiones; pero asi sali6 ello.

Al paso que crecian los gastos se menoscababau los arbi.
trios. Di6 con el cajon al traste prontamente, y la senorifa
en cuanto lo vi6 pobre, lo abandond y se enred6 con otro. A
seguida, vendi6 mi marido la poea ropa y ajuar que le habia
quedado, y el casero cargb con el colchon, el baill y lo poco
que se habia reservado, echindonos 4 la calle, y enténees no
turimos mas recurso que abrigarnos en esta hiimeda, inde.
cente & incomoda accesoria.

Pero como cuindo los trabajos acometen & los hombres lle.
gan de'tropel, sucedid que los acreedores de mi maride, sabe.
dores de su descubierto, y satisfechos de que habia disipado el
priveipal en juegos y bureos, se presentaron y dieron con él
en una prision dande lo tienen hasta que no les facilite un fia-
dor de seis mil pesos que les debe, Esto es imposible, pues no
tiene quien lo fie ni en seis reales, ni aun sus amigos, que me
decia que tenia muchos, y algunos con proporciones; annque
ya se sabe que en el estado de la teibulacion se desaparecen
los amigos. 1 !

La miseria, la humedad de esta incémoda habitacion, y ¢
tormento que padece mi espirita, me han postrado en esta ¢a-
ma no sé de qué mal, pues yo que lo padezco no lo conezco:
lo cierto es que creo que mi muerfe se aproxima por instantes,
v esta infeliz chiquite espirard primero de hambre. pues no
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uenen nis f}lljllllh’ !H:L:E!US con que :v_]inmnl'n':;[: estas ofrac 11:1*-
eriaturas quedarcin expuestas d la mas dolorosa horfandad: mi
esposo enfregado & la crueldad de sus acreedords; v todo salti-
vé'el tefgico fin que le espera.
n ~ L8 il gl L . > , .

Esta, seiior, és mi desgraciada historia. Ved si con razon
dije que mis pemas-son de las que™no se alivian con contarlas.
iAy esposo mio! jAy Anselino, 4 que estado tan lamentable
nosyeondujo tu desarreglado proced:

) : A as . .
Perdone vd. sefiora, Je dije: (quién es ese Anselmo de qaien

. ey 2 o 7 3 ’
vd. ge queja?—Quien ha de ser, sefior, sino mi pobre marido,

& quien'no puedo dejar de amar por mas que alguna vez me
filera ingrato,

Ese es un ‘cardeler noble, le dije, y & seguida me informé
y quedé plenamentesatisfecho de que su marido era aquel mi
amigo Anselmo, (ue/no’ me conoci6, 6 no me (uis0 eonocer
cuando imploré su caridad en medio de mi mayor abatimien-
to; pero, no,acordindome entonces de su ingratitud, sino de
gu desdichia y de la que padecia’ i triste & inocente familia,
procuré aliviacla con o que pude,

Consold otra ves & la pobreenferma: hice llamar &iuna vie-
Ja vecina que la.queria mucho y solia llevarle un bocadito al
medio dia, y ofreciéndole un_buen salario_se quedé, alli six.
viéndola con mucho gusto,

Sali, & la calley vi,i mi amo; le conté el pasage, le pedi | di.
nero 4 mi cuenta, lo hice entrar en un'cochey lo llevé'a que
fuera testigo de la miserable suerte de aquellas inocentes vie,
timas de la indigencia.

Mi amo, qué era muy sensible y compasivo, ludga que wi6
aquel triste/ grupo'de infelices, ‘manifésté 'su generosidad y ¢l
interes' que tomaba en'su remedio.

Lo primero que hizo fué mandar llamar un médico v una
chichigua. para qie se encargasen de la enferma y de la cria.

tura, Enesa noche envit desn oasa colehon: silianas: al

mohadas v varias cosas con mecesidad & [a'on
ferma.

No 'me dej6 ir &S, Agustin por entonces, y al dia siguien.
te me mand6 busear una viviendita en alto, - La soliciié con
empeiio, v la mayor brevedad: mudé 4 'ella, 4 la sefidra'v &
su familia,

Con el dinero que pedi, habilité de ropa & los chiquillos, y
no restando mas que hacer por entonees, me'despédi de'la se-
fiora, ‘quien no'se cansaba de llenarme de bendiciones y dar
agradecimientos 4 millares. Cada rato mepreguntaba por
i nombre y luogar donde’ vivia. ' 'Yo'no  quiss darle razon,
porque no era menester; antes le decia que aquella gratitud la
merecia mi amo, que era quien la habiasocorrido, pues yomo
era sino un débil instrumento de que Dios se' habia servido/pa-
ra el efecto.

Sin embargo, decia la pobre toda enternecida, sim embargo
de que ese caballero haya gastado mas que'vd. én nuestro fa-
favor, vd. ha sido la causa de todo. Si;'vd. le hubl6, vd. le
trajo y por vd. logramos tantos' favores. 'El es un hombre be-
néfico, no'lo/dudo, ni soy capaz de agradecerle ni pagarle lo
bueno que ha hecho conmigo y-mis criaturas; pero vd. es &
mas de benéfico, generoso, pues- gaswa con liberalidad siendo
un dependiente, y.... Ya estd, sefiora, ya' esta, le dijes res:
tablézcase -vd. que es lo que uos'importa, y & Dios hasta el
domingo.—jViene vd. el domingo & verme y 4 sus hijos?—Si
sefiora, vengo. Les compré fruta 4 los muchachitos, losabra:
c¢ y me despedi no sin ligrimas en los ojos por la ternura que
me causé oirme llamar de papd por quellos inocentes nifitos.
que no sabian como manifestarme su gratitud sino apretindo-
me las rodillas con sus bracitos y queddndose llorando rogén.
dome que no me fuera. Trabajo me costé desprenderme de
aquellas agradecidas eriaturas; pero por fin me fui 4 mi dess

fing, reencargindolas 4 mi amo y & Pelayo.




160
Al domingo signiente vinesin falta.  No estaba mi amo en
casq, y asi en cuanto dejé ¢l caballo fui 4 ver como estuba la
enferma y sus nifios; pero jeud! fué mi posto cunndo la hallé
muy restablecida y aseadn, jugando en ¢l estrado con sus ni.
fos! Tan entretenida estaba conesta inocente diversion; que
no me habia visto, hasta que diciéndole yo: me alegro macho,
seftorita, me ‘alegro: alz6 1a cara, me vié y conociéndonie, se
levant6, y llena de un entusiasmd imponderable y de un gozo
que le robosaba por sobre la ropa, comenzé & gritar: Anselmo,
Anselmo: ven breve, ven & conocer al ghie deseas,  Anda, ven:
aqui estd nuestro amigo, nuestro bienhethor y nuestro padre.
Los nifios se rodearon de mi, y estirindome de ln capa e lle-
varon al estrado al tiempo que salié de la recamara Anselmo.
Sorprendi6se al verme, fij6 en mi la vista, y cuando se sa.
tisfizo de que yo era el mismo Pedro 4 quien habia desprecia-
do y tratado de calumniar de ladron, luchando entre ln grati-
tud y'la vergiienza, queria ¥ no queria-hablarme: mas de una
vez intenté. echarme-os brazos al cuello, v dos vecss estuvo
para volverse dla recimara.
in'una de estas, wirindome.con ternura y rubor, me dijo:
Seilor. . «+ yo-agradesco:. .. y no pudiendo pronunciar otra
palabra bajo6 los ojos. Yo conociendo ¢l contraste de pasiones
con que batallaba aquel pobre corazon, procuré ensanchar-
lo delimiejor imodo; yiasi tomando & mi amigo de un brazo, y
estrechindolo entre Jos mios; le dije: jqué sefior ni que droga!
{No me conoces; Anselmo? ;No conoces 4 tn antiguo amigo
Pedro Sarmiento? Para qué son esas extrafiezes ni esas vers
giienzas con quien te ha amado fanto tiempo?. Vamos; depon
ese rubor, reprime esas ligrimas, y reconoce de una vez que
soy tu amigo.
Entonees Auselmo que habia estado oyéndome con Ja cabe-
za reclinada sobre mi hombro izquierde, alentado con mis pa-

labras, alz6 la cara, y volviéndose & su esposa le dijo; ;v U4
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sabes, querida mia, quien‘es este hontbre benéfico que tanto

nos ha favorecido? No, no he tenido el gusto de saberlo, dijo

la seiiora: solo reconozco enélun singular bienhechor, 4 quien

todos debemos la vida, la subsistencia y el honori—Pues sibe.-
te, hija mia, que este’ seior es D. Pedro Sarmiento, mi anti-
guo amigo, & quien debi mil favores, y'd quien le correspondi
con la mayor villania en las circunstancias mas eriticas en
que necesitaba mis auxilios.

Hincose @ este tiempo, y abrazindome tiernamente me decia:
Perdoname, querido Pedro: soy un vil y un ingrato; mas th
eres caballero y el inico hombre digno dol dulce titulo de ami.-
go. Desde hoy te reconoceré por mi padre, por mi libertador
¥ por el amparo de mi esposa y de mis hijos, % quienes hice des-
graciados por mis excesos. - No teacuerdes de mi ingratitud:
no paguen estos inoeentes lo que §o'solo mereci. . .. seremos
tus esclavos..... nuestra dicha consistird enservirte..... Wduivh

Por Dios, Anselmo: basta; le dije, levanténdolo y apretindolo
en el pecho. Basta, soy tu amigo, y lo seré siempre que me
honres con tu amistad.  Serénate y hablemos de otra cosa.
Acaricia 4 fus nifios que lloran porque te ven llorar. Consue-
la 4 esta seilora que te atiende entre la afliceion y la sorpresa.
Yo no he hecho sino cumplir en muy poco con los naturales
sentimientos de mi corazon. Cuando hice lo que pude por tu
familiag fug condolido de su infeliz situacion, y sabiendo que
era tuya, cuya sola eireunstancia sobraba para que cumplien-
do con los deberes de la amistad, hicieraen su obsequio lo pa-
sible.  Pero despues de todo, Dios s quien ha querido socor:
rerte; dale & su Magestad las gracias v no vuelvas & acordarte
de'lo pnsado por vida de tus niiios.

Queria yo despedirme, pero la sefiora nolo consintié: tenia
el almuerzo prevenide, y me detuvo 4 almorzar.

Nos sentamos juntos muy gustosos, y en la mesa me infornu,

ron como Pelayo y miamo habian desempeiiado tan bien mi en-
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cargo, que no contentes con socorrer i la enferma y su fumi.
lia, solicitaron 4 los acrecdores de Anselmo, y & pesar de ha-
llar & algunos inexorables, rogaron tanto y se empeiaron tan-
to, que al fin consiguieron la remision de la denda hasta me-
jora de fortuna; y para que Anselmo pudiera sostener fi su fa-
milia, lo colged.mi amo de mayordomo en una de sus hacien,
das, & donde debia partir luego que se acabara de restablecer
sn eeposa.

Estas noticias me colmaron de gozo, considerando que Dios
se habia valido de mi para hacer feliz § aquella pobre familia,

4 la que “di los plicemes; y:luego me despedi de todos entre

mil abrazos, lagrimas y earifiosas expresiones.

A mi amo y & Pelayo les di tambien muchos agradecimien-
tos por lo que habian hecho, y 4 la tarde me volvi 4 mi desti:
no, sintiendo no.8é que dulce satisfaccion en mi corazon por
el mucho bién que habia resnltado & aquella triste familia por
mi medio... La contemplaba dentro. de‘ocho dins tan otra de
como lashabia halladel  Ella} decia yo entre mi, estaba sepul-
tada en la Indigenciai | El padre, ¢ntregado sin honor y sin
recurso 4 la voraeidad de sus acreedores, y confundido con la
escoria del pueblo-en un'l6brego calabozo: su muger con'eles.
piritu atornentado y desfallecida de hambre en una accesoria
indecente: las criaturas desnudas, flacas y expuestas & morir-
s@ O fperderse;, y ahora todo ha cambiado de semblante.. Ya
Anselmo tiene libertad: su-esposa salud’ y “marido: los niiios;
padre. y todos entre si disfrutan los mayores consuelos. Ben-
dita sea la infinita Providencia de Dios que tanto cuidado tie-
ne de sus criaturas! yjbendita la caridad de mi amo'y de Pelayo,
que arranc6 de las crucles garrasde la miseria 4 esta familia
desgraciada, y la restituy6 al seno de la felicidad en que se en-
cuentra! ;Como se acordard el Todopoderoso de esta accion
para recompensarla con demasia en la hora inevitable de su

muerte!  jCon qué indefebles caracteres no estardn escritos
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et gl libro de o vida los' pasos v gastos que ambos: han dado
y ‘erogado en suohsequio! jQué felices son los ricos que em .
pléan tan santamente sus monedss v lasatesoran en los sacos
qué‘no’eorroe la pelillat Y de qué dulces placeres mo se pri-
van los'que'no saben hacer bien & sas semejantes’s Porque la
commiplacencia’ que “siente el corazon sensible cuando lince un
beneficio; cuando socorre una miseria ¢ de cualquier modo en-
juga las ligrimas del afligido, es imponderable, y solo el'que la
experimenta ‘podréy no pintarla dignamente; pero d ') menos
bosquejarla eoniilgun colorido.

No hay'remedio: solo los dulees transportes quésiente:Ja al-
ma cuando acaba de ha¢er un beneficio, deberian ser un esti-
mulo podéreso para que todoslos hombres fueran benéficos,
aun.sin la esperanza de los premios eternos.. No & como/liay
avaros, no s¢ como hay hombres tam crieleg qtie (eniendo sus
cofres llenos de peseg,iven perecer con la mayor frialdad & sus
desdichados semejarites: Ellos miran ¢on gjos enjutos la ama-
rillez conique el hambre y-la enfermedad pintan las caras de
muehos mi tescuchan gomouna sugve misica los nyes

v-gemidos de’la viuda y el pupilo: 8us manos no g¢ ablandan
saun regadas con laslégrimes del hiérfanaiy deloprimido. . . .
en una palabra, su.corazon v sus sentidos son de bronce: du-
ros, ampenetrables € inflexibles & Ja pena, al dolor del hombre
y & las masipurassensaciones de ta naturaleza.

Bs verdad que hay ‘mendigos’ falsos v pobres & quiends no
se les debe daitlimosna; 'pero. tambien es verdad que hay mus
chos legitimamente necesitades, especialimente entre tantas fa-
milias decentes, que éoninombre de vergonzantes gimen en si-
lencio y sufren escondidas sus miserias. A estas debia bus.
carse: para socorrerse, pero eslas son & las que menos se atien-
de por lo comun,

Entretenido en estas serias consideraciones, llegné 4 S

\enstin de las Cuevas.
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Encel tal pueblo procuré manejarme con arreglo, haciendo

el bien que podia & cuantos me ocupaban, y grangedindome de
esta suerte Ix benevolencia general.

Ast como me sentia inclinado 4 hacer bien, no me olvidé
de restaurar el mal que habia causado. Pagué cuanto debia
& los caseros y al tio abogado; aunque no volvi & admitir la
amistad de este ni de otros amigos ingratos, inteseresables y
egoisfas.

Tuve Ja satisfaecion de ver-4 mi amo siempre contento y
descansando en mi buen proceder, v fui testico de Ja reforma
de Anselmo y felicidad de su familia, pues la hacienda en que
estaba acomodado se me entreg6 en administracion.

Solo al pobre trapiento no lo hallé por mas que lo solicité
para pagarle su generoso hospedage, lo mas que consegui fué
saber que se llamaba Tadeo.

Tampoco hallé 4 nana Felipa la fiel criada de mi-madre ni
4 otras personas.que me favorecieron algun dia. De unasme
dijeron que habian muerto, y de ofras que no sabiansu, para-
(-lm:n; pero yo hice mis diligencias por hallarlas.

Continuaba sirviendo & mi amo y sirviéndome & mi en mi
triste pueblo, muy gusteso-con la ayuda de un cajero fiel que
tenia acemodado, hombre muy de bien, viudo, y que segun me
contaby, tenia una hija como de eatorce afios en el colegio do
las Nirias,

Descansaba yo enteraniente ea su buena conducta y lo pro-
curaba grangear por-lo {itil que me efa. Llamébase D. Hi-
lario, y le daba tal aire al trapiento, que mas de dos veces es.
tuve porcreer que era el mismo, y por desengaiarme le hacia
dos mil preguntas; que me respondia ambigna 6 negativamen-
te, de modo que siempre me quedaba en mi duda, hasta que un
impensado accidente proporciont descubrir quien era en rea-

lidad csie sugeto.
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CAPITULO XIIK.

En ¢l que refiere Perico la aventura del Miséintropo, I historia do este, y
el desenlace del paradero del Trapiento que no es muy despreeiable,

P
Sl A :

"] UNQUE mi eajero ‘era; como he dicho, muy hombre'de
bien, exactisimo en'el cumplimiento de su obligacion, y poco

amigo de pasear, los domingos que no venia yo i la eiudad, cer-
raba la tienda por la tarde, tomaba mi escopeta, le hacia lle-
var la suya, y nos saliamos & divertir por los arrabales del
pueblo.

Esta amistad y agrado mio le era muy satisfactorio 4 mi
buen dependiente, y yo lo hacia con estudio; pues 4 mas de
que €l se lo merecia, consideraba yo que sin perder nada gran-
geaba mucho, pues veria aquellos intereses’ mas como de un
amigoque como de un amo, y asi trabajaria con mas gusto.
Jamas me equivoqué en este juicio, ni'se equivocard en el mis-
mo todo el que sepa hacer distincion 'entre sus dependien-
tes, tratando @ los hombres de bien'con amor y particular con.
fianza, seguro de que los hard mejores.

En una de Jas tardes que andibamos & caza de conejos; vi-
mos venir hiecia nosotros un caballo desbocado, pero en tan
precipitada carréra; que por mas que: hicimos no fué posible
detenerlo: antes st no nos hacemos'a un fado, mos arroja al
suelo contra nuestra voluntad.

Liastima mos daba el pobre ginetey 4 quien nu valian nada
las: diligencias ‘que; hacia con las riendas para contenerlo.
Creimos su muerte proxima por la: furia de aquel ciego benio,
v mas cuando vimos que desvidndose del camino real, corri6
lerecho por-una vereda, v encontriandose. con una: eerca de
viedras de la huerfa de un indio, quiso saltarla, y no pudien-

l0; cayé en tierra cogiendo debajo la pierna del ginele
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El golpe que el caballo llevé fué tan grande, que pensamos
que se habia matado y al ginete tambien, porque ni unoini
ofro se movian,

Compadecidos de semejante desgracia corrimos & favorecer
al hombre; pero este, apenas vib que nos acercibamos & él,
procur6 medio enderezarse, y arrancando una pistola de la
silla, A4 eaz6 dirigiéndonos la. punteria, y con una ronca v
colérica voz mos dijo: enemigos malditos de la especie huma.
na, matadme si ‘l €50 venis, y-arrancadme esta vida infeliz que
arrastro.’s .. qu hageis, | peryersos? ;Por qué os deteneis,
crueles? . Este bruto.no ha podido quitarme la vida que detes.
ta, ni son los brutos capaces de hacerme tanto mal. A voso.
tros,animales feroces, 4 vosotros estd reservado el destruir 4
viiestros semejantes.

Mientras que aquel hombre nos insultaba convestos v otros

iguales bnlflones,.yo lo observaba con miedo ¥ alcnciun,._\ cier-
to que su figura imponia temor v listima. Su vestido Hesro
y tan rotoy que en partes descubria sus carnes blaneas: <u:'1.
ra-descolarida y poblada de larga barba: sus ojos hundidos,
tristes y !unosos. swcabellern descompuesta: su voz ronea: su
ademan desesperado, y todo 6l manifestaba el estado tas las-
timoso de su suerte y de su espirito.

Mi‘eajero me decia® vimonos, dojemos & este ingralo, no
sea que perdamos la.vida cuando intentamos darle & este mons-
truo,’ No, amigdy le dije:’ Dios que ve nuestras.sanas in
tenciones nos la guardard. Este infeliz no es ingrato co.
ma vd. piensa. Aecaso nos juzga ladrones pergue nos ve con
las escopetas en las manos, ¢ serf algun pobrecito que ha per.
dido‘el juicio, 6 esti para perderlo por alguna causa muy gra-

ve; pero sea ls que fuere, de ninguna manera conviene 'd(rj:\r.
lo-en este estado.  La humanidad y Ia religion nos mandan
scorrerlo.  Hagamoslo, ’

Esto platicamos fingiendo que no lo veiamos que queria-
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mos retirarnos, mientras €l no cesaba de injuriarnos lo peor
que podia; pero viendo que no le haciamos caso y le teniamos
vueltas las espaldas, procur6 sacar la pierna azotando con'el
litigo al eaballs para que se levantara: mas este no podia, y
el hombre, deseando desquitar su enojo, le dispard la pistola
en-la cabeza, pero en vano porque no di6 fuego.

Entonces registré la cazueleja, y hallindola sin polvora, tra-
taba de cebarla, cuando, aprovechando nosotros aquel instans
te favorable, corrimos hicia él, y afianzindole ‘los brazos, le

quité mi cajero las pistolas, yo alcé al caballé de la cola y sa-

camos de esta suerte de debajo de él al triste roto, que enfure
cido mas con la violencia que reconocido al beneficio’ que aca-
baba de recibir, se esforzaba & maltratarnos, diciéndonos: os
cansais en vano, ladrones insolentes y atrevides. . Nada ten-
go que me lleyeis: Si quereis el caballo y estos:trapos, llevaos-
los, ¥ quitadme la vida como gs dije, seguros en que me hareis
un gran fayor.

No somos ladrones, caballéro, le'dije: somos unos hombres
de honor, ‘que pasedndonos por aqui hemos visto la desgracia
de vd. y obligados por la' humanidad y la religion, hemosque.
rido aliviarlo ensu mal;y asi no pague con injurias'éstaprue-
ba de la verdadera amistad que le profesamos:

{Bérbaros! nos respondi6 el hombre puesto en pié: ibirbaros!
jaun teneis descaro para profanarcon yuestros impuros labios
las sagradas voces de honor, amistad y’ religion? iCrueles!
Esas palabras no estin bien en la indigna boca de los enemi-
gos'de Dios y de los hombres.

Seguramente este pobre estd loco como'vd. ha pensado, me
dijo mi cajero. Entonces se le encar6 el roto, y le dijo: no,
no estoy loco, indigno: pluguiera & Dios que jamis hubiera te-
nido juicio para no haber tenido tanto que sentir de vosotros.
jDe nosotros, preguntaba muy admirado mi cajero!—Si, cruel,
de vosotros y de vuestros semejantes,—jPues/ quiénes somos
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nosotros’—iQuitnes sois? Decia el roto.  Sois unos umpios,
crueles, ladrones, ingratos, asesinos, sacrilegos, aduladores,
intrigantes, avaros, mentirosos, inicnos, malvados, ¥ cuan-
to. malo hay en ¢l mundo. Bien 08 conozeo, infames. Sois
hombres .y no podeis dejar de ser lo que es he dicho por-
que todos los hombres lo son.  Si. viles, si: 0s conozco,
os detesto, os abomine: apartaos de mi 6 matadme, porque
vuestra presencia me es mas fastidiosa que la. muerte misma;
pero id asegurados .en que no estoy laco sinp cuando miro &
los hombres, y recéuerdo sus maquinaciones infernales. Sus pro-
cederes malditos, sus dobleces; sus iniquidades Yy cuanto me
han hecho padecer eon todas ellas. Idos, idos.

Léjos de incomodarme con aquel infeliz, lo compadeei de
corazon, conociendo que siino estabg loco, estaba proximo 4
serlo; y mas o compadeci cuandoy adverti powsus palabras

que era un-hombre fino, que muhifestaba bastante talento, v

“ . ’ ! * . .
st abarrecia al género humapd, no procedia esta fatal misan.

tropia dermalicia de coraghn, sine/de los resentimientos que
obraban.en su espiritu juriosnmeénte, cuando se acordaba de
dos agrayios que-le habian hecho sufrir algnnos de los muchos
mortales inienos que viven en el mundo,

Al tiempo que hacia estas consideraciones, reflexionaba que
no es buen medio para amansar & un demente oponerse 4 sus
ideas; sino contemporizar con ellas por extravagantes que seans
¥ asi, aprovechando. este recuerdo, lg dije al cajero: el seiior
dice muy bien. Los hombres generalmente son depravados,
odiosos y malignos. Dias ha que se lo he dicho 4 vd. D. Hi.
larioy y vd.. me tenia Por injuste; pero gracias 4 Dios que en-
contramos 4 otro hombre que piense con el acierlo que VO,

Tal es la experiencia que tengo deellos, dijo el misintrope,
v lales son los males que me han -hecho.

St vamos & recordar agravios, le.dije, v 4 aborrecer 4 los

hombres por los que.nos han inferido, nadie tiene mas motive
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para odiarlos queyo, porque 4 nadie han perjudicado como
a mi.

Eso no puede ser, contesto el miséntropo: nadie ha sufrido
mayores daiios ni crueldades de los malditos hombres que el
infeliz que vd. mira, Si supiera mi vida. ..,

Si oyera vd. mis aventuras, le contesté, aborreceria mas &
los pésimos. mortales, y confesara que debajo del sol no hay
quien haya padecido mas que yo. ;

Pues bien, decia: refiérame los motivos que tiene para abor-
recerlos y quejarse de ellos, y yole contaré los mios: enton-
ces veremos quien de los dos se queja con mas justicia.

Este era el punto 4 donde queria yo reducirlo, ¥ asi le dije:
convengo en la propuesta; pero para eso es necesario que vi-
yamos & casa, Sirvase vd. pasar 4 ella ¥ contestaremos,

Sea en hora buena, dijo el misintropo: vamos, Al dar el
primer paso cayé al suelo porque estaba muy lastimado de un
pié. Lo levantamos. entie los dos, y apoyéndose en nuestros
brazos lo llevamos 4 casa,

Fuimos entrando al pueblo, representando la escena mas ri-
dicula, porque el enlutado roto iba rengueando en medio de
nosotros dos que lo llevabamos con nuestras escopetas al hom.
bro, y estirando al caballo, cojo_tambien, que. tal queds del
porrazo.

Semejante espectdeulo coneilio muy presto la curiosidad del
valgo novelero, y como con la ocasion de haber fiestas en el
pueblo habia concurrido mucha gente, en un instante nos yi.
nos rodeados de ella,

Algo se incomodé el miséntropo con semejantes testigos, v
mas cuando uno de los mirones dijo en alta voz: sin duda este
era un gran ladronazo y estos seiiores lo han cogido, y lasti-
mado lo llevan & la careel.

Entonces brotando fuego por los ojos, me dijo: jve vd. quie-
nes son los hombres? jVe vd. que ficiles son para pensar. de

e
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sus semejantes del peor modo? Al instante que me ven e tie-
nen por ladron. jPor qué no me jusgan enfermo y desvalido?
(Por qué no creen que vds. me socorren, sino que antes su ca-
caridad la suponen justicia y rigor! {Ah! jmalditos sean los
hombres!

{Quién hace caso; le dije, del vulgo, cuando sabémos que es
un monstruo de muchas cabezas, con muy poco 6 ningunen-
tendimiento?  El vulgo se compone de la gente mas idiota del
pueblo, v esta no sabe pensar,'y cuando piensa alguna cosa es
casi siempre mal, pues no conociendo las leyes de la eritica,
discurre por las firimeras aparienciasque le ministran los ob-
jetos materiales que se le presentan, y como sus discursos no
se arreglan 4 la recta razon, las mas veces son desatinados, y
los forma tales con la misma ignorancia que un loco; pero asi
como no debemos agraviarnos por las injurias que nos diga
un loco, porque no sabe lo que dice, tampoco debemos hacer
aprecio de los dicterios ni opiniones perversas del vulgo, por-
que es un loco y no sabe lo que piensa ni lo que habla.

En esto llegamos 4 la casa: hice desensillar el caballo, y dis-
puse qué al momento lo curasen con el mayor esmero. Vinie-
ron los albeitares, lo reconocieron, lo curaron: hice que le pu-
sieran caballeriza separada: la mandé asear y que se le echa-
ra mucho maiz y cebada, y destiné un mozo para que lo cui-
dara prolijamente. Todo esto fué delante del misantropo quien
admirado del cuidado que me debia su bestia, me dijo: mucho
aprecia vd. 4 los caballos. Mas estimo 4 los hombres, le dije.
;Como puede ser eso, me dijo, cuando no ha veinte minutos
que me asegurd vd. que los aborrecial Asi e, le contesté: abor-
rezco 4 los hombres malos, 6 mas bien las maldades de los hom-
bres; pero & los hombres buenos como vd. los amo entrafiable-
mente: los deseo servir en cuanto puedo, y cuanto mas infeli-
ces son, mas los amo y mas me infereso en sus alivios,

Al oir estas palabras que pronuncié¢ con el posible enlusias-
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mo, adverli no sé que agradable mutacion en Ia frente del
misintropo, y sin dar lugar 4 reflexiones, lo metimos 4 mi sa-
la donde tomamaos choeolate, dulee v agua.

Concluido el parco refresco, me preguntd mis desgracias,
yo le supliqué me refiriera las suyas, v €l procediendo conditg.-
cha cortesia, se determiné 4 darme gusto, & tiempo que ungmo-
zo avisé que buscaban & D. Hilario. Sali6 éste. y entretan.
to el miséntropo me dijo: Es muy larga mi historia para con.
tarse con la brevedad que desao; pero sepa vd. que yo, léjos
de deber ningun beneficio 4 los hombres, de cuantos he trata.
do he recicibido mil males. Algunos mortales numeran entre
sus primeros favorecedores & sus padres, gloridndose de ello
Justamente, y teniendo sus favores por justisimos ¥ necesarios;
mas yo, jinfeliz de mi! no puedo lisonjear mi memoria con las
caricias paternales como todos: porque no conoci & mi eruel
padre, ni aun supe como era mi indigna madre.

No se escandalice vd. con estas duras expresiones hasta sa-
ber los motivos que tengo para proferirlas. A este tiempo en-
tr6 mi eajero muy contento; y aunque quise que me descu-
!mem el motivo de su gusto nolo pude censeguir; pues me di-
Jo que acabaria de oir al misdntropo, y luego me daria una
nueya que no podia menos de darme. gusto.

Ved aqui excitada mi curiosidad con dos motivos. El pri-
meroy por saber las aventuras del misintrapo, v el sepundo, por
cercionarme de la buena ventura de mi dependiente; mas, co-

mo este queria que aquel continuara, se lo rogué, v continué
de esta suerte,

Dije, seiior, prosiguié el misdntropo, que tengo razon para
aborrecer entre los hombres en primer lugar & mi padre v 4
. S N3 L\ . . - )
mi madre.  {Tales fueron conmigo de ingrates v desconoei.

N i 5 raubs : . :
dos!  Mi padre fué el marqués de Baltimore, sugeto bien co.
nocido por =u titulo y su riqueza.

Este infame me hubo en Dofia Clisterna Camoéns, oriunda
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de Portugal. Esta era hija de padres muy nobles, pero pobres
y virtuosos. El inicuo marqués enamord & Clisterna por sa-
tisfacer su apetito, y esta se dej6 persuadir mas por sulocura,
que por creer que se casaria con ella el marqués; porquesiendo
riGoY de titulo no era ficil semejante enlace, pues ya se sabe que
I0gicos muy rara vez se casan con las pobres, mucho menos
siendo aquellos titulados. “Ordinariamente los casamientos de
los ricos se reducen 4 tales y tan vergonzosos pactos, que mas
bien se podian celebrar en el consulado por lo que tienen de
comercio, que en el provisorato por loque tienen de sacramen-
to. Se consultan los caudales primero que las voluntades y
calidades de los novios. No es mucho, segun tal sistema, ver
tan frecuentes pleitos matrimoniales originados por los enla-
ces que hace el interes y no la inclinacion de los contrayentes.

Como ¢l marqués no enamor6 & Clisterna conlos fines san-
tos que exige el matrimonio, sino por satisfacer, su pasion 6
apetito, luego que lo contentd y esta le dijo que estaba grivi-
da, busc6 un pretexts de_aquellosque los hombres hallan fi.
cilmente para abandonar & las mugeres, y ya no la volvi6 4
ver, ni & acordarse del hijo que dejaba depositado en sus en.
tranas, ;A este cruel pod¥é amarlo ni nombrarlo con el tier-
no nombre de padre?’.

La tal Clisterna tuvo harta habilidad para disimular el en.
tumecimiento de su vientre, haciendo pasar sus bascas'y acha.
ques por ofra enfernmedad de su sexo, con los auxilios de un
médico y una criada que habia terciado en Sus amores.

No se descuid6 en tomar cuantos estimulantes pudo para
abortar; pero el cielo no permiti6 se lograran sus inicuos in-
tentos.

Se lleg6 el plazo natural en que debia yo ver la luz del mun-
do. El parto fué feliz porque Clisterna no padeci6 mucho, y
prontamente se hallé desembarazada de mi, y libre del riesgo
de que, por entonces, s¢ descubriera su liviandad. Inmediata.

mente me envolvié en unos trapos, me puso un papel que de
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cia que era hijo de buenos padres y que no estaba bautizado,
y me enfreg6 4 su confidenta,para. que me sacara de casa.
iMerecerd esta cruel el tierno nombre de madre? ;Serd digna
de mi amor y gratitud? jAh, muger impia! TG con esedndalo de
las fieras y con horror de la naturaleza apenas contra tu vo-
luntad me pariste, cnando me arrojaste de tu casa. 'Te aver.
gonzaste de parecer madre; pero depusisle ¢l rubor para serlo.
Ningun respeto te confuvo para prostituirte y concebirme; pe-
ro para parirme, jcudntos! para criarme 4 tus pechos jqué im.
posibles! Nada tengo que agradecerle muger inicua; ¥ mu-
cho porque odiarte mientras me dure la vida, esta vida de que
tantas veces me quisiste privar con bebedizos. . .. pero apar-
temos la vista de este monstruo, que por desgracia tiene tan.
fos semejantes en el mundo.

La bribona criada, tan cruel como su ama, como & las diez
de la noche salié eonmigo y me tir6 en los umbrales de la pri.
mera accesoria que encontro.

Alli quedé verdaderamente expuesto & morirme de frio, 6 &
scr pasto de log hambrientos perros. La gana de mamar 6 la
inclemencia del aire me obligaban 4 llorar naturalmente, y la
vehemencia de mi llanto despert6 4 los duefios de la casa. Co-
nocieron que era récien nacido por la voz: se levantaron, abrie.
ron, me vieron, me recogieron con la mavor edridad, y mi pa-
dre (asi lo he nombrado toda mi vida) dindome muchos besos,
me dejé en el regazo de mi madre, y 4 esa hora sali6 corrien-
‘do 4 busear una chichigua.

Con mil trabajos la hall6; pero volvi6 con ella muy conten.
to. A otro dia trataron de bautizarme, siendo mis padrinos
los mismos que me adoptaron por hijo. Estos seiiores eran
muy pobres; pero muy bien nacidos, piadosos y cristianos. .

Avergonzindose, pidiendo prestado, endrogdndose, ven.

diendo y empenando, cuanto poco tenian, lograron criarme,
L4 »
educarme, darme estudios y hacerme hombre; y yo tuve la
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dulce satisfaccion, despues que me vi colocado con un regular
sueldo en una oficina, de mantenerlos, chiquearlos, asistirlos
en su enfermedad, y cerrar los ojos de cada uno con el verda.
dero carifio de hijo.

Ellos me contaron del cruel marqués y de la impia Clister-
na todo lo que os he dicho, despues que al cabo de tiempo lo
supieronde boca de la misma criada, de quien tan ciega con-
fianza hizo Clisterna. Al referirmelo me estrechaban en sus
brazos: si me velan contento, se alegraban: si triste, se con.
pungian y no sabian como alegrarme: si enfermo, me atendiar
con el mayor esmero, y jamés me nombraron sino con el ama-
ble epiteto de hijo; ni yo podia tratarlos sino de padres, y de
este mismo modo los amaba. ., . iAy, sefiores! jy no tuve ra.
zon de hacerlo asi? | Ellos desempenaron por caridad las obli.
gaciones que la naturaleza impuso § wis legitimos padres,
Mi’padre supli6 las veces del marqués de Baltimore, hombre
indigno no solo del titulo de marqués, sino de ser contado en-
tre los hombres de bien. Su esposa desempeiié muy bien el
oficio de Clisterna, muger tirana 4 quien jamés daré el ama.-
ble v tierno nombre de madre,

Cuando mé vi sin el amparo y sombra de mis amantes pa-
drinos, conoci que los amé mucho Y que eran acreedores 4 ma-
yor-amor del que yo fui capaz de profesarles. Desde enton.-

ces no he conocido y tratado otros mortales mas sinceros, mas

tocentes, mas benéficos, ni nias dignos de ser amados, Todos

cuantos he tratado han sido ingratos, odiosos v malignos, has-

12 una muger en quien tuve la debilidad de depositar todos
mis afeetos entregéndole mi corazon,

hl M . . .
Esta fué una cruel hermosa, hija de un rico, con quicn te-
nia celebrados contratos matrimoniales,

Ella mil veces me

ofreci6 su corazon y su mano: otras tantas me asegurd que me

amaba y que su fé seria eterna; y de la noche 4 Ja ma.
-~ 2 § - . . - - ®
navl se entré en un convento, y perjura indigna ofreci6
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& Dhos una alma que habin jurado que era mia. Ella me
escribi6 una carta llena de improperios que mi amor uo me.
recia: ellu sedujo & su padre, atribuyéndome’ erimenes que no
habia cometido, para que se declarara, como sde declar6, mi
eterno y poderoso enemigo, y- ella, en fin, no contenta con sor
ingrata y perjura, comprometi® contra mi & cuantos pudo pa.
ra que me persiguieran y dafaran, contindose entre estos un
D. Tadeo hermano suyo, que afectdndome la mas tierna amis.
tad, me habia dicho que tendria mucho gusto en llamarse mi
cuiiade. jAh erucles!

Mientras que el misintropo contaba su historia, adverti que
mi cajero lo atendia con simo cuidado, y desde que toco el
punto de sus mal correspondidos amores, mudaba su semblan.
te de color & cada rato, hasta que no pudiendo sufrir mas, le
interrumpid, diciéndole: Dispense vd. sefior; jcomo se llama-
ba esa seriora de quien vd, estd quejoso?’—Isabel. — Y vd.7—
Yo, Jacobo al servicio de vd.—

Entonces el cajero se levantb, y extrechindolo entre sus
brazos, le decia con la mayor ternura: buen Jacobo, amigo
desgraciade: yo soy tu amigo Tadeo, si, yo soy el hermano de
la mfeliz Tsabel tu prometida amante. Ninguna queja debes
tener dé'mi, ni de ella. Ella murié amindote, 6 mas bien, mu.-
rib_en fuerza del mucho amor que te tuvo: yo hice cuanto pu-
de por informarte de su suerte, de su fallecimiento y constan-
cia; pero no fué posible saber de ti por mas que hice.

Cuanto padeciste tii, mi hermana y yo, fué ocasionado por
el interes de mi padre, quien por sostener el mayorazgo de mi
hermano Damian impidi6 el casamiento de Isabel, forz6 & An.
tonio 4 ser clérigo, y 4 mi me dej6 pereciendo en compafiia
de mi infélice madre que Dios perdone. Conque no tengas
queja de la pobre Isabel, ni de tu buen amigo Tadeo, que qui-
24 la suma Providencia ha permitido este'raro encuentro para
gue te desagravie, te alivie y recompense en cuanto pueda tu
virtud,
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A todo esto estaba como enagenado el misdntropo, y yo,
acorddndome del cuento del trapiento, y oyendo que el dicho
cajero no se llamaba Hilario sino Tadeo, y que cancordaba
bien cuanto me cont6 aquel con lo que este acababa de refe-
vir, le dije: D. Hilario, D. Tadeo 6 como vd. se llama, diga-
me vd. por vida suya y con la ingenuidad que acostumbra,
jse ha visto vd. alguna vez calumniado de ladron? jHa viyido
en alguna accesoria? jHa tenido 6 tiene mas hijos que la niiia
que me dice? Y por fin, jse llama Tadeo 6 Hilario? Sefior, me
dijo: me he visto ealumniado de ladron, he vivido en aeceso-
ria, he tenido dos nifos; 4 mas de Rosalia, que han muerto, y
en efecto me lamo Tadeo, y no Hilario.—

Pues sirvase vd. de decirme como_ fué esa calumnia. Es-
tando yo una tarde, me dijo, parado-en un zaguan cerca del
Factor y en ¢l pelage mas despreciable, un mocetoneillo que
tba con unos soldados se afirmé en que yo le habia dado 4
vender una eapa de golilla, que resulté robada, con la que se
habian robado unos librog, una peluca y que sé yo que mas,
Los soldados me llevaron ante el juez, este por fortuna me co-
uocia'y 4 toda-mi familia: sabia cual era mi conducta v la
causa de mis desgracias, y no dud6 asegurar que estaba yo
inocente, y prometi6 probarlo siempre que sele manifestara
al que me ealumni6; pero esto no pudo ser porque los solda-
dos ya lo habian soltado: con esto me dejaron en libertad,

X/ qué hizo, vd. D. Tadeo, le pregunté, lleg6 vd. & ver & su
calumniador? jSupo quien era? Y si lo vi6 qué hizo para vin.
dicarse! Es regular que lo pusiera vd. en la cércel. No, se-
fior, me dijor pas¢ enda misma tarde por mi casa, lo conoe,
lo meti en ella, y cuando lo convenci de que era hombre de
bien, 10 hospedé en mi casa esa noche, mizmadre le curé unas
ligeras roturas de cabeza y lo dejé ir en paz.

1Y c6mo se llamaba ese picaro que calumnié & vd? Le pre:

£ r . - .‘
gunté, y D. Tadeo me gontest6 que no lo sabia ni se lo habia
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.{ucridu preguntar. Enténces yo lleno del jubilo que no S0y
bastante & expliear, me abracé de D. Tadeo, y el misintropo
satisfechosdel buen proceder de su amigo, y creyéndome algo
bueno, se-abraz6 de nosotros, y en un nudo que expresaba el
cariiio y la confianza, se enlazaron nuestros brazos: nuestias
jigrimas manifestaban los sentimientos de la gratitud, la re-
conciliacion y la amistad, y un eafético silencio aclaraba elo
cuente las nobles pasiones de nuestras almas.

Yo, antes que todos, interrumpi aquel éxtasis misterioso, y
dije & Tadeo: yo, yo soy, noble amigo, aquel mismo que cuan-
do me prostitui agravié & vd. imputéndole un robo que no ha-
bia cometido: yo soy & quien benefici6 el extremo de su cari-
dad, yo quien sé todas sus desgracias, yo quien lo he tenido
por mi sirviente, y yo, por fltimo, soy quien tendré por mu-
cha honra que desde hoy me asiente entre sus amigos.

Esta mi sincera confesion no hizo mas que confirmar &
aquellos sefiores en que yo era hombre de bien & toda prucba,
y asi despues de que mas despacio nos contamos nuestras aven.
turas, confirmamos nuestras amistades y juramos conservar-
las para siempre.

El misdntropo enteramente mudado, dijo: cierto, seiiores
que tengo mucho que agradecer 4 mi caballo, porque me con-
dujo & un pueblo & donde yo no pensaba venir.... pero jqué
hablo? Al cielo, & la Providencia,al Dios de las bondades es 4
quien debo agradecer semejante impensado beneficio. Por uno
de aquellos estudiados designios de la Deidad, que los hom.
bres necios llamamos contingencias, se desbocé mi caballo &
tiempo que vds. me vieron y porfiaron por traerme 4 su casa,
en donde he visto el desenlace de mis’ desgracias con una fe-
licidad no esperada; pues es felicidad satisfacerme, aunque tar-
de, de la constante fidelidad de mi amada y de mi buen ami.-
g0 Tadeo. Ya conozco que es un desatino aborrecer al géne-
ro humano por las ingratitudes de muchos de sus individuos,
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¥ que por mas inicuos que haya, no faltan algunos beneméri-
tos, agradecidos, finos, leales, sensibles, virluosos y hombres de
bien & toda prueba. Es menester hacer justicia 4 los buenos
por'mas que abunden los males. * Yo lo conozeo, y en prueba

de ello, pido 4 vds. que me perdonen del loco concepto queme
debian. |

Deja eso, dijé Tadeo, yo he sido, soy y seré tu

amigo mien-
tras viva.

Estoy persuadido de que la misma bondad de ty
génio, tu sencillez, tu sensibilidad y tuvirtud te hicier
que todos los hombre
den de la razon, y

on ¢reer
§ 8¢ manejaban como debian, segun el 6r-
habiendo experimentado que no era as, in-
curriste en otro error mas grosero, creyendo que no habia
hombre bueno en el mundo, 6 cuando

menos, que estos eran
demasiado raros, y'segun esta equiv

ocacion, no era muy ex-
€z que mo es como lo has pen-
sado, y que susceptible al error, creiste que yo & Isabel te fii-
mos ingratos, al mismo tiempo que est
Yo mo he perdonado diligencia por sa
en mi amistad.

trafia tu misantropia; pero ya v

a murié por amarte, y
ber de ti y confirmarte

Yo tambien pensaba que los hombres prostituidos al vicio
jamds podian mudar enteramente de conducta: ereia que con-
servando los resabios del libertinage, les seria muy dificil ol

sujetarse & la razon y ser benéficos, y hoy con la mayor com-

placencia me ha desengaiiado mi ama y mi amiga D. Pedro,
cuya conducta ¢

con su arreglo. ...

n el tiempo que le he servido me ha edificado

Calle vd. seiior D. Tadeo, le dije, no me
dando mis extravios y elogiando mi debido
menos me (rate de amo, sino de amigo,
songeo. Yo acomodé & vd. en mi se

avergiience recoy-
proceder. Mucho
de cuyo titulo me li.
rvicio sin saber quien era,
v en el tiempo que me ha acompaiiado te

ngo harto que agra-
decerle. En este tiempo tod

as han sido felicidades para mi,
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siendo ln @ltima el feliz encuentro y satisfaceion del caballero
D. Jacobo. ki
No esla Gltima felicidad que vd. sabe, me dijo mn. cajeros
aun resta otra que vds. dos cscuclmr(xp co‘n.gusto. : ‘()xgun es«
ta carta queacabo de recibir. Dice as:f ,,bu.uor D. }adeo M.u.
voli.”—,,México 10 de octubre &c.” Mi amigo y sefior: Ha fa-
ilccidn su hermano de vd. el sefior D. Damian, y debxcx.ldo re.
caer en vd. el mayorazgo que poseia por haber nluferlo sin suc-
cesor, la real Audiencia ha declarado 4 vd. le;:uunm herex'lero
del vinculo, por lo que, despues de darlf: los plu'ccmes debidos
le suplico se sirva venir cuanto antes 4 la capital para ente-
rarlo del testamento de su sefior hermano y ponerlo en po.sc-
sion de sus intereses, en cumplimiento de la 6r<¥en superior
que para el efecto obra en el oficio de mi cargo.” |

wAprecio esta ocasion para ofrecerme a la dxsposncn_on de:d.
como su afectisimo amigo y atento servidor Q. B. 8. M.”-—
Fermin Gulierrez.

Este sugeto es el escribano ante quien se oto‘rgé el tcsla’m‘cn.
to. En virtud de esta carta tengo que par'tlr para México
cuanto antes. A vd. seiior I). Pedro, mi amigo, mi amo y fa-
vorecedor, le doy las gracias por el bien que me ht} hc_tfho, y
por el buen trato que me ha dado _en su casa, ulrecx.endo]c
mis cortos haberes, y suplicindole no olvide en.cualquxer for-
tuna, que soy y he de ser su amigo; }"{x ti, querido Jacob_o, te
ofresco mis intereses con igual sinceridad, y parn’dcs.uno]arte
de los agravios que te infiri6 mi padrc. n'egand.otc f mi ‘hcrma.
na por ser ta pobre, pongo & tu disposicion mis halfcrca con la
mano de mi hija si la quisieres, Es muchacha tierna, bien
criada y nada fea. Si gustas, cnldzate con ella, que ya. que
1o es [;abel, es Rosalia, quicro decirte que es rama del mismo
tronco. . ;

El misdutropo, 6 D. Jacobo, uo sabia como agradccer &
Tadeo su expresion; pero se hallaba avergonzado por ser po.
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bre, y por dudar si seria agradable & su hija, mas oste lo en-
sanché dieiéndole: no es defecto para mi la pobreza donde con.
curren tan nobles cualidades:

aun no eres viejo y creo que mi
hija te amaré

+asi que yo la informe de quien eres.
Pasados estos cariiiosos

coloquios, tratamos de vestir con
decencia 4 Jacobo, y al dia

siguiente hizo Tadeo traer un co.
che y se fueron en ¢l para México, dejindome bien triste la
ausencia de tan buenos amigos.

A pacos dias me escribicron haberse casado Jacobo y Ro.
salia, ¥ que Vivian'en ¢l seno del gusto y la (1'anquili(]:1d.’

Muri6 & poco el administrador de la hacienda en donde es.
taba' Anselmo, y mi amo me eseribi6 mandindome que fue-
ra & recibirla,

Con esta ocasion fui 4 la hacienda, 'y tuve la agradable sa-
tisfaccion de ver 4 mi amigo y 4 su familia que me recibié
con el mayor cariiio.y expresion,

Desde aquel dia fué Anselmo mi dependiente, y yo un tes-
tigo de st buena conducta. Los hombres de fina educacion y
entendimiento cuando se resuclyen & ser hombres de bien, ca-
si siempre desempeiian este titulo lisongero.

Yo.me volvi 4 8. Agastin y vivi tranquilo muchos aiios,

CAPITULO X1V.

En el que Periquillo cuenta ‘sus segundas nupeias y otras cosas intere-

santes para la inteligencia de esta verdadera historia.

AR
%o me quedé muy contento con la ausencia de D. Tadeo.
su falta cada dia me era mas sensible, porque no me fué ficil
hallar un dependiente bueno en mucho tiempo. Varios tuve;
pero todos me salieron averiados, pues el que noera ébrio, era
jugador: el que no era Jugador,

enamoraba: el que no enamo-
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raba, exd flojo: el que no tenia este defecto era indtil, y el que
era habil, sabia darle sus desconoeidas al cajon.

Entonces adverti cufn dificil es hallar un dependiente en-
teramente bueno, y como se deben apreciar cuando se en.
cuentran, : i

Sin embargo de mi soledad, no dejaba yo de venir & Méxi-
co con frecuercia & mis negocios. Visitaba 4 mi amo, & quien
cada dia ‘merecia mas pruebas de eonfianza y amistad, y no
dejaba de ver & Pelayo ya en la iglesia, ya'en su casa, y siem-
pre lo hallaba padre y amigo verdadero. .

Casualinente encontré un dia al padre eapellan de mi ame
el chino en el cuarto de mi amigo Pelayo. Este padre capellan
tenia mucha retentiva 6 conservaba fijamente Jas ideas que
aprendia’ con viveza, y como por mi disfrutaba el acomodo
que tenia, y fué causa de que saliera yo de la casa de su patron,
retuvo muy bien en su fantasia mi figura, y al instante que
e vié me’conocié, y mirando que el padre Pelayo me hacia
mucho apreeio, me hablé con el mismo, y satisfecho de la mu-
tacion de mis costumbres por sus preguntas, porel asiento de
mi conversacion y por el informe de Pelayo, se me di6 por co-
nocido, alab mi reforma, procuré confirmarme en ellacon sus
buenos consejos, me di6 las gracias por el inflnjo que habia te-
nido en su coloeacion, me asegurd en su amistad y me levo &
la casa del asidtico, & pesar de mi resistencia, porque le tenia

yo mucha vergiienza. A :

Luego que entramos le dijo el capellan: aqui tiene vd. & su
antiguo amigo y dependiente D. Pedr") Sarnflento, de quien

tantas.veces, bemos hecho memoria. Ya es digno de la amis.
tad de vd. porque no es un jéven: vieioso. ni ;unlond'rado; sino
un hombre de juicio y de una conducta arreglada 4 las leyes
del honor y de la religion.

Entonces mi amo se levanté: de su butaque, y dindome un

ijo: rhogrus rerle otra vez
apretado abrazo me dijo; muchogrusta tengo l;ﬂ verle otri
Tox. 1v. ' j
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bre, y por dudar si seria agradable & su hija, mas oste lo en-
sanché dieiéndole: no es defecto para mi la pobreza donde con.
curren tan nobles cualidades:

aun no eres viejo y creo que mi
hija te amaré

+asi que yo la informe de quien eres.
Pasados estos cariiiosos

coloquios, tratamos de vestir con
decencia 4 Jacobo, y al dia

siguiente hizo Tadeo traer un co.
che y se fueron en ¢l para México, dejindome bien triste la
ausencia de tan buenos amigos.

A pacos dias me escribicron haberse casado Jacobo y Ro.
salia, ¥ que Vivian'en ¢l seno del gusto y la (1'anquili(]:1d.’

Muri6 & poco el administrador de la hacienda en donde es.
taba' Anselmo, y mi amo me eseribi6 mandindome que fue-
ra & recibirla,

Con esta ocasion fui 4 la hacienda, 'y tuve la agradable sa-
tisfaccion de ver 4 mi amigo y 4 su familia que me recibié
con el mayor cariiio.y expresion,

Desde aquel dia fué Anselmo mi dependiente, y yo un tes-
tigo de st buena conducta. Los hombres de fina educacion y
entendimiento cuando se resuclyen & ser hombres de bien, ca-
si siempre desempeiian este titulo lisongero.

Yo.me volvi 4 8. Agastin y vivi tranquilo muchos aiios,

CAPITULO X1V.

En el que Periquillo cuenta ‘sus segundas nupeias y otras cosas intere-

santes para la inteligencia de esta verdadera historia.

AR
%o me quedé muy contento con la ausencia de D. Tadeo.
su falta cada dia me era mas sensible, porque no me fué ficil
hallar un dependiente bueno en mucho tiempo. Varios tuve;
pero todos me salieron averiados, pues el que noera ébrio, era
jugador: el que no era Jugador,

enamoraba: el que no enamo-
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raba, exd flojo: el que no tenia este defecto era indtil, y el que
era habil, sabia darle sus desconoeidas al cajon.

Entonces adverti cufn dificil es hallar un dependiente en-
teramente bueno, y como se deben apreciar cuando se en.
cuentran, : i

Sin embargo de mi soledad, no dejaba yo de venir & Méxi-
co con frecuercia & mis negocios. Visitaba 4 mi amo, & quien
cada dia ‘merecia mas pruebas de eonfianza y amistad, y no
dejaba de ver & Pelayo ya en la iglesia, ya'en su casa, y siem-
pre lo hallaba padre y amigo verdadero. .

Casualinente encontré un dia al padre eapellan de mi ame
el chino en el cuarto de mi amigo Pelayo. Este padre capellan
tenia mucha retentiva 6 conservaba fijamente Jas ideas que
aprendia’ con viveza, y como por mi disfrutaba el acomodo
que tenia, y fué causa de que saliera yo de la casa de su patron,
retuvo muy bien en su fantasia mi figura, y al instante que
e vié me’conocié, y mirando que el padre Pelayo me hacia
mucho apreeio, me hablé con el mismo, y satisfecho de la mu-
tacion de mis costumbres por sus preguntas, porel asiento de
mi conversacion y por el informe de Pelayo, se me di6 por co-
nocido, alab mi reforma, procuré confirmarme en ellacon sus
buenos consejos, me di6 las gracias por el inflnjo que habia te-
nido en su coloeacion, me asegurd en su amistad y me levo &
la casa del asidtico, & pesar de mi resistencia, porque le tenia

yo mucha vergiienza. A :

Luego que entramos le dijo el capellan: aqui tiene vd. & su
antiguo amigo y dependiente D. Pedr") Sarnflento, de quien

tantas.veces, bemos hecho memoria. Ya es digno de la amis.
tad de vd. porque no es un jéven: vieioso. ni ;unlond'rado; sino
un hombre de juicio y de una conducta arreglada 4 las leyes
del honor y de la religion.

Entonces mi amo se levanté: de su butaque, y dindome un

ijo: rhogrus rerle otra vez
apretado abrazo me dijo; muchogrusta tengo l;ﬂ verle otri
Tox. 1v. ' j
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y de saber que por fin te has enmendado y has sabido #Proves
charte del entendimiento que te di6 el cielo. Siéntate: hoy
comeris conmigo, v creete que te serviré en cuanto pueda,
mientras que seas hombre de bien; porque desde que te cono.
ci te quise, y por lo mismo senti tu ausencia; deseaba verte, y
hoy que lo he conseguido estoy harto contento y placentero.

Le di mil gracias_por su favor; comimos, le informé de mi
situacion y en donde estaba, le ofreci mis corlos haberes, Je
supliqué que honrara mi easa de cuando en euando; y despues
de recibir de €l las mas ticrnas demostraciones de eariiio, me
marché para mi S. Agustin de las Cuevas, aunque ya no se
disolvi6 la amistad reciproca entre el asitico, su capellan y
ya; porque los visitaba en México, los obsequiaba en mi ca-
sa cuando me visitaban, nos regaldbamos mutuaiente ¥ nos
llegamos 4 tratar con la mayor afabilidad y carifo.

Tambien én uno de los dias que venia 4 México, encontré
al pobre: Andresillo muy voto y- despilfarrado: me hablé con
mucho respefo y estimacion, me llevé casi 4 firerza 4 su casa,
e dig su buena muger de almorzar, y el pobre no supo que
hacerse conmigo para manifestarme st gratitud.

Yo me compadeci de su situacion, y le pregunté que jpor qué
estaba tan de capa caida, que si no valia nada su oficio, que si
él jugaba 6 era muy disipadora su muger? Nada de eso hay,
sefior, me dijo Andrés, yo ni convzco la baraja, no soy tan
chambon en i oficio, y i muger es inmejorable, porque se
pasa de econ6mica & mezquina; pero estd México, seifior, he-
cho una ldstima. Para diez que se hacen la barba, hay diez
mil barberos; ya sabe su mercé quo en las ciudades grandes
sobra todo, y asi croque hay mas barberos que barbados en Mé.
xico, Solamente los domingos y fiestas de guardar rapo quince
6 veinte de 4 medio real, y en la semana no llegan 4 seis. Esto
de dar sangrias, echar ventosas 6 sanguijuelas, curar ciusticos
y cosas semejantes; apenas lo pruebo: con esto no tengo para

i
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\nantenerme, porque en la ciudad se gasta doble que en los
pueblos, ¥ comio primero es comer (ue nada, cate vd.que lo
poco que gano me lo como, y no tengo ni conque vestirme, ni
con que pagar la accesoria.

Condolido vo con la sencilla narracion de Andrés, le propu-
se que Si queria irse 4 mi casa, lo acomodaria de cajero, dan.
dole lugar & que buscara o que pudiera con sa oficio.

El infeliz vio el cielo abierto con semejante propuesta; que
admitié en el momento, y desde luego dispuso sus cosas de mo-
do que en el mismo dia se fué conmigo. ‘

El era vulgar pero no tonto. Facilmente aprendio el me-

canismo de una tienda,y me s sali6 tan hombre de bien, que en

puntos de despacho y fidelidad no extrafiaba yo & mi buen

amigo D, Tadeo, & quien tampoco dejé de visitar ni 4 su yer-
no D. Jacobo, & quien visité en su casa con frecuencia, y tu-
ve el gusto de verlo casado y contento con la sefiorita Dona

Rosalia, 4 la que vi muy nifia cuando la conoci por hija del
trapiento.

Fistas amistades tuve v conservé cuando fui hombre de bien,
y jamas hybo motivo de arrepentirme de ellas. Prueba evi-
dente de quela buena y verdadera amistad no es tan rara co-
mo parece; pero esta se halla entre los buenos, no entre los
picaros, aduladores y viciosos.

Cosa de cuatro afios vivi muy contento en el estado de viu-
do on San Agustin'de’las Cuevas, adelantando & mi amo su
principal, contando quieto y sosegado seis @ ocho mil pesos
mios, visitando muy gustoso & mi ame, al chino, 4 Roque; &
Pelayo, & Jacobo v & Tadeo, y durmiendo con aquella tranqui.
lidad que permite una conctencia libre de remordimientos.

Una tarde, estando paseandome bajo los portales de la tien-
da, vi llegar al meson, que estaba inmediato, una pobre muger
estitando un burro, el que conducia 4 un viejo miserable. El
burro ya no podia andar, y si daba algunos pasos era acosa.
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do por una muchachilla que venia fambien azotindole |
€as con unu vara,

as an.

)

4 ar ' " 7

“ntraron al meson, y 4 poco rato se wme presenté la nifia
)

Gue era como de catorce aiios, muy blanca, rota, descalza,
muy bonita y llena de copgoja, tartamudeando las palabras y
derramando ldgrimas en abundancia me dijo: Sefior: sé qu;-
vd. ¢s el dueiio del meson: mi padre viene muriéndose y m;
madre tambien, - Por Dios, denos vd. posada, que no tenemos
ot medio con que pagar, porque nos han robado en el cumino‘

He dicho que yo debi 4 Dios una alma sensible y me con.’
dolia de los males de mis seme jantes en medio de mis locuras
v cxlr.?\'ius. Segun esto ficil es concebir que en este momen-
1? me interesé  desde luego en la suerte de aquellos infelices.
En efecto, me parecio muy poco el mandar alojarlos en el me-
son, yasirespondi 4 la mensajera; nifia, no llores: and
que tu madre y tu padre vengan & mi casa, y
aflijan, ;

a y haz
diles que no se
La nina se fué corri
rien ’ r d .
do muy contenta, Y & pocos minutos

/ : Los hice entrar en mi casa,
ordené que les dieran un cuarto limpio,

con mucho cuidado.

volvi6 con sus anciangs padres,

Y que los asistieran

n 4 3
Conforme & mis 6rdenes, Andrés dispuso que les pusieran

camas, y que les dieran de cenar muy bien, sin perdonar ey
to gasto considerd necesario 4 si alivio.

an-

Yo me alegré de/verlo tan libéral én Jos ¢

: ) 4s08 en que lina
extrema necesidad lo exigia, y § 1

' as diez de la noche, desean.
do saber quienes aran mis huéspedes, ‘entré & su cuartito v
halié al pobre viejo acostado sobre 1in colchancito de paja; su
CSpusa, que cra una seiiora como de cuarenta afios 6 poco me”
nos; estaba junto & su cabecera, y la nifia sentada 4 los piés de
la misma ‘cama.

Luego queme  vieron, se levantaron

' ' la seiora y la nifia, v
cl anciano quiso hacer | ’

0 IHsmo; mas-yo no lo consenti, antes
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hice sentar 4 las pobres mugeres, y yo me acomodé inmedia-
to al enfermo.

Le pregunté jde donde era, qué padecia y cuando 6 como
lo habian robado!

El triste anctano, manifestando’ la congoja de su espirilu,
suspir6é y me dijo: sefior, los mas de los acaecimientos de mi
vida son lastimosos: vd. & lo que me parece, es bastante com-
pasivo, y para los eorazones sensibles no es obsaquio el refe-
rirles lastimas,

Es cierto, umigo, le contesté, que para los que aman ¢omo
deben & sus semejantes, és ingrata la relacion d¢ sus miserias;
pero, tambien puede ser motivo de que experimenten alguna
dulzura interior, especialmente cuando las pueden aliviar de
algun modo.

Yo me hallo en este caso, ¥ asi quiero oir los infortunios de
vd.'no’ por mera cariosidad, sina por ver si puedo serle Gtil de
alguna mancra. :

Pues seiior, contini6 el pobre anciano, si ese es solo el pia-
doso designio de vd. oiga en compendio mis desgracias.

Mis padres fueron nobles'y ricos,y yo hubiera gozado la
herencia qué me dejaron si hubtera mi albacea sido hombre
de bien; pero este disip6 mis habeéres y me vi reducido’d la mi-
seria. En este estado servi & un caballero rico que me quiso
como padre, y me dej6 cuanto tuvo 4 su fallecimiento. Me

s de un contrabando, perdi

incliné al comereio, y de resultc
Cuando comen -

todos mis bienes de la noche 4 la manana.
zaba & reponerme, 4 costa de mucho trabajo, me di6 gana de

casarme, v 1o yerifiqué con esta pobre seiiora, & quicn .

Fra hermosa: la llevé 4 México: la vié un

cho desgraciada.
hallo una honrada resistencia

Marqués: se apasioné de ella:
en mi esposa y trato de vengarse con la mayor willania:z me
imput6 un erimen que no habia cometido y me redujo & una

prision. Por fin, 4 [a hora de su muerte le tocd Dios, v me

<13 4 " T SRR AL R 2 Jali
volvié mi honor v los intereses que perdi por s causa.  Sali
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ide Jn prision vi. .., Perdote vl seflor e interrumpi dieiéndo.
le: jCémo se llama vi?"—Antonio—; Anton 6 LS] seiibipias
i Tuvo vd. algun amigo on [4'¢4rEel 4" quith’ soe oMt @illas fb-
timos dias de su prision? "'Si'five) me dijo, & hin Ppobre joven,
que cra conocido por Periqiilllo” Sdrmiento: uchachs’ Bien

nacido, de fina educacion, de o villgares talentos v de Buen

corazan, harto dispueste para haber sido Tiombre de bieny peto
por su desgracia se di6 4 Ja amistad de algunos picaros, estos
lo peryirtieron, y por su causa se vi6 en aquella chreel:

Yo, conociendo sus prenaas morales, lo qnise, le hice el bién
que pude, v aun le encargué me escribiera 4 Orizava su paval
dero. . El mismo encargo hice & su escribane, ti a1 Chat-
faing, &.quien le dejé cien pesos para que agitard s negheio’y
le diera de comer mientrasestuyiera en la circel: peromi iho
i otro me escribieron jamds. Del escribano nada siento, ¥
acaso se aprovecharia de mi dinero; pero de Periquillo'siempre
sentiré su ingratitud.

Con razon, .seiiar, le dije, fué-un ingrato: debia haber con.
servado la amistad de un-hombze tan benéfico viliberal como
vd, Quién sabe euales habran. sido sus fines; pero si vd. lo
viera ahora, jlo quisiera come.antes?

Si lo quisiera, samigo; me dijo: o amaria como siempre,—
(Aunquefiuera wnpicaro?—Aunque fuern.  En los hombres
debenios aborrecer los vicias, no las personas.., Yo desde que
conoci & esermozo Vivi persuadido on que sus crimenes eran
mas bien imitados de sus malos amigos, que nacidos de mali-
cint de su earécter. ' Pero es menester advertir. que asi como
la virtud tiene  grados debondad; asiel vicio los ticne de ma.
liciu. Una misma-aceion biena: pucde ser mas 6 metios: buo:
na, v una mala, mas 6 menos miala; segith las cireunstancias
rue mediaron al'tierfipo de su ejéciizion.” Dar: una limosna
siempre es Liderno; pero darla en’ diertas deasiones, 4 viertas

perronas. ¥ tal vez darla un pobre que no tiene nada snpprflun
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e MEjor, ¥a, porque se da com mas o6rden, y ya porque hace
mayor sacrificio el pobre cuando da alguna limosna que el ri -
¢,y por consiguiente hace 6 tiene mas mérito. | !

kg mismo digo de das acciones;malas, Ya sabemos que ro.
ban es,malo; pera el robo que hace el pobre acosado de la ne-
eesidad, es menos malo, 6 tiene menos malicia que el robo 6
defraudacion que hace el rico que no tiene necesidad ninguna,

¥ serdmucho peor 6 en extremo malo st roba 6 defratida &Tos

pobres, . Asi es que debemos examinar las circunstancias en
quie los hombres hacen sus acciones sean las que fueren, para
jnl.gar con justicia de su mérito 6 demérito, Yo conoei que
el tal,muchacho Periquillo era malo por el estimulo’de’sus ma-
Los.amigos, mas bien que por la maficia de su corazon, pues
yivia perstadido de que quitindole estos provocativos'enemi-
gos, é| de por &f estaba bien dispuesto'd la virtud.

Pero, amigo, le dije, si lo viera ‘vd. ‘ahord en estado’ de no
poderlo servir en lo mas minimo, 1o amiry? “En'dadarlo‘ne
agravia vd. me respondi6:}jpues qué, vd. se persaade’d que'yo
en i vida' he amado ¥ apreciddo 4 los ‘hombres por el bien
qiic me'puedan hveer? Esoes'tn errorsd Ak hombre re ha-de
amar por'sus virtudes particulares, y noipor el interes que de
ellas nos resulte. Elhombre bueno esacreedor & nuestra amis.
tad ‘aiingue 1o sea’ duefio de un real; y elique no-fenga un co-
razon emponzonade y maligno, es dignode nuestra conmisera-
cion por mas erimenes que cometa, pues acaso delingue 6 por
necesidad 6 por ignorancia, como creo que la hacia mi Peri-
quillo, & quien abrazaria si-ahora lo viera.

Pues digno amigo, ledije arrojindome & sus brazos, tenga
vd la satisfaceion que desea. Yo soy Pedro Sarmiento, aquel
Periquillo 4 quien tanto favor. hizo enla cdrcel: yo soy aquel
j6ven: extraviado: yo el ingrato 6. tonlo que ya nole volvi &
eseribit, v yo el que desengaiiado del mundo, he variado de
conducta y logro la inexplieable sarisfaccion de apretarla abo-

£a entre mis brazos,
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 El buen viejo Iloraba_enternecido al escuchar estas cosay,
1‘0 lo dejé y fui 4 abrazar y consolar & su muger, que tam
bxc"u lloraba por ver enternecido 4 su marido, yla inoccntc;
Criatura derramaba sys iagrimillas sabiendo apenas por .t]ut':.
Lzlx abrazé tambien, le hice sus sorroclocos, y pasados aquellog
primeros transportes, me acabé de contar D). Antonio sus tra.
bfx._]os, qUe pararon en que viniendo para México 4 poner 4 su
hua. en un cox.wento, con designio de radiearse en esta. capifal,
habiendo realizado todos sus bienecillos que habia adquirido
en Acapuleo, en el ‘camino Je salieron unos ladrones, Io roba.
ron ' le mataron al viejo mozo Domingo, que los sirvié sie
pre con la mayor fidelidad- Que elios en tan deplorable sifua.
cion se valieron de un relicario de Ore que conservé sn hija ¢
se escapé de los ladrones, y €l que vendieron para comprar un
Jumento, en el que lleg6 & mi casa D). Antonio muy enfermo
de disenteria, habienda tenido que caminar Jog tres ;:in un me-
dio real eomo treinta leguas, manteniéndose do limosna hasta
que legaron 4 mi casa.

-

Cuando mi amigo D. Antonio concluyé su conversacion, |g
dije: no hay que afligirse. Esta casa Yy cuanto tengo es de
vd. 'y de toda su familiz. A foda la amo de corazon por
de vd. 'y desde hoy vd. cs el anto de esta casa.

En aquella hora los hice pasar & mi recémara, Jes di bue.
nos colchones, cenamos juntos ¥ nos recogimos,

Al dia siguiente saqué géneros de la tienda ¥ mandé
que les hicieran‘ropa nueva.. Hice traer un médico'de Mé-
Xico para que asistiera & D. Antonio y 4
bicn estaba enferma, con cay .
co tiempo. .

Cuando se vieron aliviados, convalecientes y surtidos de ro.
pa enteramente, me dijo D. Antonio. Siento, mi buen amigo,
el haber molestado 4 vd. tavtos dias: no tengo e v
ra manifestarle mi'gratitud, ni cosa que lo v
le el beneficio que nos ha hecho; pero se

ser

Su muger; que tam.
oauxilio se restablecieron en po-

Xpresiones pa.
alga para pagar.
ria un impolitien y up
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necio 81 permanecierd sifndole gravoso por mas tiempo; y asi
me voy en mi burro como antes, rogdndole que si Dios muda.
re mi fortuna, vd. se sarvira de ella como propia.

Calle. vd. senor, le dije. (Como era capaz que vd. se fuera
de mi casa atenido 4 una suerte casual!? Yo fui fuvorecido de
vd. fui su pobre, y lioy soy su amigo, y si quiere seré su hijo ¥
haremos todos una misma familia. He examinado y observa.
do las bellas prendas de In nina Murgarita, tiene edad sufivien-
te, la amo con  pasion, es inocente y agradecidd. St wi ho.
nesto deseo es compatible con la voluntad de vd. y de su es-
posa, yo seré muy dichoso con. tal enlace y manifestaré en
cuantp pueda, que 4 ella la adoro y & vds. los estimo,

El buen viejo se qued6 algo suspenso al escucharme; pero
pasados tres instautes de suspension me dijo: ).’ Pedro, noso-
tros ganamos mucho en que s¢ verifiqud gemejante matrimo:
no. A la verded que, considerindolo con arreglo & nuestra
infeliz situacion, no lo podemos esperar mejor, La muchacha
tiene ceren de quince afos, ¥ es algo honitilla: ya yo estoy
viejo. y.enfermo, poco he de durar: su pohre madre no ests
sana, ni ehenta con ninguna proteveion para sostenerla des-
pues de mis dias.  Por lo regular si ellx, no se.casa mientras

viva, acaso quedard. para pasto de los lobos y serdt una joven
desgraciada. Pansamiento es este que me_ quita el suefio mu-
chas noches.

Esto es decir, amigo, que yo deseo casar 4 mi hija cuanto
antes; pero como padre al fin, quisiera casarla no con un ri-
€O ni con un marqués; pero sj, conun hombre de bien, con ex-
periencia del mundo, v 4 quien  yo conociera que se casaba
con ella por-su virtud, y no por su tal eual hermosura.

Todas cslas cualidades y muchas mas adornan & vd. y en
mi concepto lo hacen digno de muger de mejores prendas que
las pocas que me parece tiene Margarita; pero es preciso con-
siderar, que & vd. le han de faltar pocos afios para cua-
renta, segun su aspecto, y suponiendo que fenga vd. trein,
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(ALY Sere 6 treinta- yisietel esa v’ unaredud bastanite para
sar' padr? de la novia; ¥ lesto’ puede'detenerla party querer
a vd. 86 dos cosas bien comuties: FLa una, que om modera.
do‘excess en |a edad de un hombre fespécto 4 la' de'k
tan'Ejos esth ' de ser def; . a e

: o ser-defecto; ‘que’ antes ‘debéria verse oimo
CI?‘GUDS'UDC}?I precisa para eontraerse los matrimonios pu-cs
cuando los jovenes se tasin tan muchaches’ como ‘ss n,an'us
p.or leregular sucede que acaban mil' fos matrimonios port uc:
(s;oendo ma'.s.déhil elicexo femenino que ‘el maseuline) v' !eni::n-
L s s v

partos se pone fea-la mn.

geRY comajen, el easo de quehablames, los muchachosno tie-
nen.por lo.comun /otta mira al contraen el matrimonio que-la
posesion de un ohjeto hermosn, sucede tambien, por lo comun
que'ncabada: la belleza de la muger; se acaba-el ameor del hom:
brey pues-coando. es. do treinta . 6 treinta Y seis afios, ya su
muger parece ! de cineuenta; le es un objeto despreciahk; y la
aborrece injustamente. c

Esta razon; ‘entreoteas, deberia ser Ja mas poderosa para
qde ni los hombres se casaran muy temprano, ni las nifas
s¢ enlazaran ‘con’muchachos: pero‘es ardua. empresa el suje
tar la inclinacion de ambos sexos 4 Ja razon en una edad
en que la naturaleza domina con tanto imperio en Jos hom
bres. lerto es ] i i ! ;
bre Lo‘cwuu es, que los matrimonios que celebran los vies
Josson didianlos, v los que ‘haeen' los milos, desgraciados las
mas veees. - Esto gniere decir que’ vo apruebo v me parece
bien que ¥d. sa'cass con mi- hija; pero ignoro si ella querrs
casarse eon v,

ES ver sthibe 1o -

e t,iafi, yoesta'es la'otra cosn que s8, es vordad que ella
es muy' doeil, muy inocente; me ama mucho, y hari lo que yo
le maf!dv;. pero jimas la obligaréyd que abraze un estado q-ue
no le incline, ni 4 que se una con quien no quiera, en caso fue
elija el matrimonio.

En virtud de esto, vd. conoeers que el enlace daivd; conms
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hija no)depende de mi arbitrio.- En ella consiste:, yo lg dejas
ré.en entera libertad sin violentar para nada su eleccion, y si
quisiere, para mi serd de lo mas lisongero.

Concluy6 D. Antonio su arenga, y vo le dije: Sefiory i s0-
lamente estos son los reparos de yd.;lodos. estin; allanados 4
mi favor, y. desde luego mi dicha, seré cierta. si vd. y la seiio.
ra su esposa dan su beneplicito; porque antes.de bablari4 vd.
sobre el particular, examing el cardcter de.su nifia, y.no, sin
admiracion encontré en tan tiernes anios una virtud muy sb.
lida y unos sentimientos .muy. juiciosos,

Ellos me han prendado mas que su hermosura, pues estaa-
caba con la edad, 6 se disminuye con' los achagues v enfer-
medades que no respetan 4 las bellas. . De buemas & primeras
manifesté & su nifia de vd. mis sanas intenciones, y me.con.
testo con estas palabras que conservaré siempre en lz memo.
ria: Sefior, me dijo; mi padre dice que vd. es hombre de ho-
flor, § otras veces ha dicho que’apetécerin para mi-un hom.
bre de bien aunque no fuera rico. Yo siempre creo & 1Rl pa-
dre'porque no sabe mentir, y 4 wd. lo quiera mucho despues
que lo ha socorrido: me parece que con casarme con, yd. ase.
guraria & mix pobres padres su descanso; y asi ya,po¥ no ver.
los padecer mas. y va porque quiero & vd. por lo que ha hecho
con ellos, y porque es iombre do bien eomo dice mi padre, me
casara con vd.. de buena gana; pero no'sé si querrin mi padre

y madre, y yo tengo vergiienza de decirselos,

Esta fué la sencilla vespuesta desu nifia de vd. tanto mas elo.
cuente cuanto mas desnuda de artificio. En ella dascubriun
gran fondo de sinceridad; de inocenciu, de gratitud, de. amor
filial, de obediencia ¥ de respeto & sus padres y, bienhechores.
Pensaba como significasle & vd. mi deseo; mas queriendo vd,

separarse de mi casa mo he precisadu i descabrivme. De pars
te de'los prometidos todo esta hecho, resta solo el consenti.
piiento de vd. v de so mamid qoe les suplieco, me concedan.

D Antoniv ova sorie perg adable; 3 ast despues fne; me 9y Q
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s¢ sonri6, y ddndome una palmada en el hombro me dijo: O
amigo! Si ya vds. tenian hecho su enjuague, hemos gastado en
vano la saliba. Vamos, no hay muchacha tonta para su con.
veniencia. Apruebo su eleccion; todo estd corriente por nues.
tra parte; pero- si lo ha pensado vd. bien, apresure el paso,
que no es muy seguro que dos'que se aman aunque sea. con fi.
nes licitos, vivan por mucho tiempo desunidos bajo de un mis.
mo techo.

Entendi el fundado y cristiano escripulo. de mi suegro,
y encargéndole el cuidado de la tienda y del meson, mandé en
aquel momento ensillar mi caballo ¥ marche para México.

Luego que llegué, conté 4 mi amo todo el pasage, dindole
parte de mis designios, los que aprob6 tan de buena gana que
se/me ofreci6 para padrino, . A Pelayg, como & mi confesor
Yy como & mi amigo, le avisé tambien.de mis intentos, y en
prueba: de cuanto le acomodaron, interest sus respetos, y en
el término de acho dias sac6 mis licencias bien despachadas
del provisorato.

En este tiempo visité & mi amo el chino y al padre eapellan,
4 D: Tadeoy 4 D. Jacobo, convidéndolos 4 todos para mi bo.
da. Asimismo-mandé convidar & Anselmo con su familia: com.
pré los donas 6 arras que regalé 4 mi novia, y como tenia di-
nero, facilité desde esia sapital todo el que era menester para
la disposicion del festejo.

Un comboy de coches salig conmigo: para San Agustin do
las Cuevas ¢l dia en que determiné mi casamiento. Ya An.
selmo estaba en mi casa con su familia; y su esposa, que ele-
gi para madrina, habia vestido v adornado & Margarita de to-
do gusto, aunque o de rigorosa moda, porque era discreto y
sabia que ¢l festin habia de celebrarse en el campe, v yo ques
ria que luciera en él la inocencia y la abundancia, mas bien
que el lujo y ceremonia. Segun este sistema ¥ con mis am-
plias facultades, dispuso Anselmo mi recibimiento y el festejo
gegun quiso y sin perdonar gasto, Como 4 las seis y medjy
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de la maiiana llegué & S, Agusting ¥y me encontré en la sala
e N as e 1 (NC de mi casa & mi novia vestida de tinico y mantilla megra

Sl 1N bes )

acompaiiada de sus padres: & Anselmo con su esposa y fami.-

e RO : 3 . .
' W T o lia¢ & Andrés con Ja suya, y los eriadoside siempre.

Luego que pasaron las primeras salutaciones que prescribe
la urbanidad, envi6 Anselmo 4 avisar al sefior cura, quien in,
mediatamente fué 4 casa con los padres vicarios, los monaci.

"
NaBIRl gt &5

llos y todo lo neeesario para darnos las:manos. - Se nos leye-
ron las amouestaciones privadas, se ratificé en nuestros di-
chos, y se concluyé aquel acta con la mas: general compla,
cencia.

Al intante pasamos & la iglesia & reciliic las bendiciones aup-
ciales y 4 jurarnps de nuevo nuestra constante amor al pié dp
los altares,

A P

Concluido el gugusto sacriﬁéio,'nos’ yolvimos & esperar al
sefior cura y & los padres vicarios, Se desnudé mi esposa de
aquel trage, v mientras que la madring la vestia de boda, en-
tré yo & la cocina para ver qué tal dispogicion tenia Anselmo;
mas éste lo hizo todo de tal suerte, que ¥o que era el dueiio de
Ja funcion me sorprendia con sUs rarezas.

e

WA d

AT

Una de ellas fué no hallar ni lumbre en el brasera, Sali 4
busearlo bien averganzado, y le'dije: hombre jqué has hecho por
Dios? {Tanta gente de mi esfimaelon en casa y no haber & estas
horas ni prevencion de almuerzo! jNo te eseribi que'no te pa-

raras en dinero para gastar cuanto se ofregiera? (Vote 4
mis penas! {Qué vergilenza me vas {§ hacer pasar, Anselino?
Si lo sé no me valgo de tiseguramente,

iPues cbmo hia de ser; hijo! Ya sucedig, me respondié con
mucha flema; pera no te apures: yo tengo una familia que me
estima en este pueblo, y alld nos vamos § almorzar todos: lue.

go que lleguen el sefior cura y los vicarios,

Esa es pear tontera ¢ impolitica que todo, le dije: jno. con.

sideras que efimnnos hemos de ir § encajar derrepente mgs dp
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veinie personas & una casa, dande tal vez, no tendeé, yo ¢l mas
minimo: cohocimiento? (X luego & almorzar y, singbaberles
avisado.

Como deesas imprudencias se ventodos Jos dias.en: el uiun.
do;decias Anselmo: enlos-casos apurados.es menester sev.algo
sinvergiienzas para no pasario tan mal,

Renegaba yo de Anselmo y de su flema, . cuando, nos llama.
rom diciéndonos que ya estaban en casa;los: padres. :

Sali & cumpliraentarlos-bien amostazado, .y .me hallé con
mi esposa - transformada de eortesana en pastora de la Arca.
dia; porque la madrinala; vistié con un: thnico de muyifina
musolina . bordada de oro;le puso zapatos de lama del mis.
mo metal yde atraves6 una banda de seda azul celeste con fran.
jas de oro. Tenia el pelo suelto sobre la espalda y recogido en
la cabeza con un lazo bordado, y cubierta con un sombrerillo
de raso tambien azul con garzotas blancas,

Hste sencillo trage me sorprendié tamhien, y me serené al,
go la cdlera que;ame habia dado el descuidado de Anselmo;
porque: como. mi novia era hermosa y tan nifia, me parecia
con aquel vestido una ninfa de Jas que pintan. los poetas. . A
todos les pareciélo mismo y la celebraban & porfia.

Cuando Anselmo,me vi6 un poce serene, dijo: vimonos, se.
fiores, que ya es tarde.. . Salieron: todos y yo.con ellosal lado
de mi esposa, pensando. con qué pito.iria & salir el sacarron dp
Anselmo; pero jeudl fué mi gusta euande llegando 4 una gran
casa de campo, que era de un conde rtico, fui mirando lo que
no esperaba!

No quiso Anselmo que nes, dilatheamos en ver la casa,.sino
que nos llev6 en derechurn 4 la huerla, que era muy hermosa
y-muy bien, eultivada,

Al momento que entramos en ella salié & recibirnos una pors
cion de: jovencilas muy graciosas como de doce 4 trece aifios,
ias que vestidas.con sencillez y gallardia;- tepiendo. todas ra

v
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mos' de flores'en las manos, formaban unas contradanzes may
vistosas'al corpés de dos famosos golpes de mysicw de-viento
y de cuerda que para el caso estaban prevenidos., .

Esta alogre ‘comitiva nos condujo ‘al ¢entro de-la-huerta,en
el:quehabia colocadas von harta simetria:muchas sillas decent
tes, y asimismo el suelo estaba’ entapizade eon:alfombras:

Se gozaba delaire fresco sin que los vayes: del sol ineomo.
daran para naday porque pendientes de los'érboles estaban va-
rios pabellones de damasces encarnados; amavillos y blancos,
qué daban sombra y hermosura 4 aquel: lugar en que s res.
pirdban las delicias mus puras € inocentes,

Pasado un corto rato, salieron de un lado'de la huerta por-
cion de criadas y criados muy aseados, y tendiendo sobre lag
alfombras los manteles, nos sentamos &'l redonda 'y se nos sir-
vi6' un ‘almueérzd bastantemente |impio; abundante y sazona-
do, durante el cual nos divirtié la-misica con sus' cadencias,
y'las ' muchachas con'la‘suavidad de’'sus voces con que canta-
ron muchos diseretos epitalamios 4 'mi esposa.

Acdbado el almuerzo, nos''faimes & pasear ‘por la huerta,
hasta que fué hora de comer, lo- que” tambien se hizo alli por
gusto de todos.

A las siete de la noche se sirvié' nn’ buen vefreseo; hubo un
rato de baile hastd las doce, hora'en"que ¢ 'di6 Ta cenay y con-
claida nos recogimos tados muy' eontentos,

Al dia siguiente’se despidieron los sefiores convidados de-
jindome mil expresiones de afécto, y ofreciéndose eon el mis.
mo & mi disposieion y de mi esposa. ~Mi padrine, que saben
vds. que fué 'mi amo, ‘entendido de que Anselmo habia corri-
do con el gasto general de'la funcion, le pidi6 la cuenta para
pagarla, deseando hacerme algun obsequio; pero se adimieb de-
masiado caando esperando “hallar una suma de Seiscientos 6
mas' pesos, segin la ‘abindancia'y magnificencia’ de la Aesta,
encontrt que todo’ ello no hiabia pasadode doseientos,
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Apenas lo creia; pero. Ansclmo 1é asegurd que 1o 'era nas,
y le decia: Seiior, no son los festejos mas lucidos los que cues-
tan mas dinero, sino 16s que se hadgn con mas Grden, ¥ como
la:mejor disposieion no ¢s incompatible con la mayor econo-
mia, es claro que puede hacerse una funcion muy solemne sin
desperdicios, que son en los que no se repara, y los que hacen
las funciones mas costdsas sin‘hagerlas mas espléndidas,

Es mucha verdad, dijo mi dnio, y supuesto que el gasto es
tan cortoe, que lo laste mi ahijado, que y0 mie reservo para me-
jor ocasion el hacerle su ohsequio & mi ahijadita. Dicienda
esto, se fué & México, Anselmo & su desting y vo 4 mi tienda.

Con el mayor consuelo y satisfaccion vivia en mi nueye e
tado, en la amable compaijia de mi esposa y sus padres, 4 quie-

nes amaba con aumente, y era correspondido de todos con el
mismo,

Ya wi esposa os habia dado i [uz, queridos hijos mias,

fuisteis el nudo de nuestro amor, las delicias de vuestros abue .
los, y los mas digngs objetos- de i atencion; ya contabas 1,
Juanita, dos afios de edad, y t4, Cérlos, uno, cuando vuestros
abuelos pagaron el tributo debido 4 la natucaleza,. lleyéndose
pocos meses de diferencia en el viage uno al otro,

Ambos murieron con aquella resignacion y tranquilidad
con que npueren los justos, /Les di sepulfura'y honré sus fu.
nerales segun wis proporciones. Vuestra madie quedd incon.
solable con tal pérdida, y necesite valerse de todas las consi.
deraciones con que nos alivig en tales lances lu religion catd.
lica, que puede ministrar guxilios salides 4 los verdaderos dqg-
lientes,

Pasado este cruel invierno, todo ha sido primavera, viviens
do juntos vuestra madre, yo y vesotros, y disfrutando de una
paz y de unos placeres inocentes en una mediania honrada,
que sin abastecerme para superfluidades, me ha dado toda lo
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5
fiecesario para 5m desear la suerle de los seiores riegs y pa-
tentados.

Vuestro padrino fué mi amo, quien mientras vivi6 os quise
mucho, y en su muerte os confirmé su_cariiio corr una 1ccxon
nada comun que sabreis on el capitulo. que sigue.

APITULO X V.

En el que Periquillo refiere £ muerte de su amo, la despedida del chino,
su ultima enferthedad, y el editor sigue contando lo denits hasta la ‘muer
te de nuestro héroe,

xcusgMos circunloquios y vamos 4 la sustancia, Murié
mi amable amo, padrino, compadre y protector: muri6 sin hi-
jos ni herederos forzosos, y tratando de darme las Gltimas prae-
bas del carifio que me profes6, me dejd por unico heredero de
sus bienes, contindose entre estos la hacienda que administra-
ba yo en compaiiia de Anselmg, bajo las condiciones que ex:
pres6 en su testamento, y que yo cumpli como su amigo, como
su favotecido y como hombre de bienj que és el titulo de que
mas nos debemos lisongear.

Si senti la muerte de este buen hombre, no tengo para que
ponderario, cuando era. necesario haber sido mas que bruto
para no haberlo amado con justicia.

Lei el ‘testamento que otorgt & mi favor, ¥ al llegar 4 la
cldusula que decia, que por lo bien que lo habia servido, lo sa-
tisfecho que estaba de mi honrada conducta, y por cumplir el
obsequio que habia ofrecido & su ahijada, que era mi esposas
me donaba todos sus bienes, &e., no pude menos que regar
aquellos renglories con mis ligrimas nacidas de amor y gra-
titud.

Asisti & sus fanerales: vesti lito con toda mi familia, no por
ceremonia, sino. por manifestar mi justo sentimiento: cumpli
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tados, sus comunicados exaclamente,.y habiendo entrade gn o
sesion de la herencia, disfiuté de elly conJa bendicion de Dios
y la suya,

No por'verme ' con algun: capitalspropio me desconoety we.
mo habia hechia otéas vedes;nt destonoci & mis baenos amit
gos. Al todos log traté como siempre, y los servien loqueiput
dey especialmente 4 aquolios quo e alghu tiempo' me Halian
favorecido de cualquier modu:

Entre estos tuvo mucho lugar en i estimacion mi amo ¢l
chino, 4 quien restitui como’ tres mil y pico de pesos que le
disipé cuando Vivi ‘en su casa; pero ‘él no'los quiso admmr,
antes me escribié que era muy rico”en su tierra, y en la mia
no le faltaba nada: que se daba por safisfecho de aquella deu.
da, y me los devolvia para mis hijos. Concluyé esta carta di-
ciéndome- que estaba para regresar 4 su patria sin querer ver
mas ciudades ni reinos que el de América, por tres razones:
la primera, porque se hallaba quebrantada su salud: la segun.
da, porque segun las observaciones que habia hecho no podia
menos ¢l mondo que ser igual en todas partes, con muy poca
diferencia, pues en todas partes los hombres eran hombres: y
la_tercera y. principal, porque la guerra, que al principio
no crey6 que fuese sino un motin_popular, que se apagaria
brevemente, se¢ iba generalizando y enardeciendo por todas
partes,

Yo admili su™favor danddle Tas debidas gracias por su ge-
nerosidad, y ¢l'dia que no lo esperaba, lleg6 & mi casa en un
coche de‘camine precedido de mozos v mulas que conducian
81t equipage.

Hizo que parase el coche 4 la puerfa de la tienda, y desde
alli se despidi6 sobre la marcha. No lo permiti yo; antes vg-
hiéndome de la suave vidlencia. que sabe usar la amistad, lo
hice bajar del coche y que descargaran las mulas, A estas, 4
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108 o708 Y coehiros ve Tes HGIYEIA i el wesom, ¥ it arivo en
s, en 1 oe de eXfiress mitsposa pird agusajiro.

Mucho platicamos ese dia, Y entre tanto como Lablamés ke
pregunté: jqué escribia fanto cuando yo estabaen su casa? Si
lo yieras, me dijo, acaso te-incomedarias, porque Jo que eseribi
fueron usios apuntes. critieos;de Jos abusos que he notado en
tu patria, amplidndolo, con, las, noticias y explicaciones que
oin al eapellan, & quien despues daba Jos,cuadernos para que
los corrigiera,

(Y que se han hecho esos cuadernos, seior? ;Los lleva vd.
ahi’—No los llevo, me dijo: dos afos ha que se los remiti & mi
hermano el tutan, con algunas cosas particulares de tu tierra.

Pues tan |éjos estaria yo de incomodarme, seiior, con los
tales apuntes, que antes apreciaria demasiado sn lectura,
{Quién tiene fos borradores? El mismo capellan se queda con
elfos, me respondi6; pero no sé por qué los reserva tanto que
& nadie los ha querido pr('cl.xr. Propuse en mi interior no
omitir dilizencia n]nrunn que ine pareciera oporfuna para lo-
grar los tales enfdernos.” Se hizo hord deé comer, v 'comi con

- mi faniilia en‘compania de aquel buen eaballero.

A'la tarde Taimos al'campo i’ divertirnos con las escopetas,
v pasando por donde 'tivs el edballs 6 se cayh con el misén-
tropo, le conté'la aventitra de éste; que‘el asidtico escueh6 con
micho gusto.

A la noche volvimos & ‘casy, se pasé el rato en buena con-
versacion entre nosotros, el sefior curn y ofros setiores que me
fayorecian con sus visitas, v cnando fué hora de cenar, lo hici-
mas y nos fuimos & recoger. '

Al sigiiiente dia madrigamos, v fui 4 dejar' 4 mi querido
amo hasta Cuernavaca, desde donde me volvi & mi ecasa, des-
pues de haberme despedido de @l con las mas fiernas expresio-
ne& de amor v gratitud,

No pude ‘olvidarme de Tos cundernos qieé éseribi6, y desds
luegn comencé 4 Solicitarlos ‘eon todo empefio por medio de
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mi buen mmigo y confesor Martin ' Pelayo, eomlo que sabia ks
amistad que llevaba con el Dr. D Eugenio, 'capellan que faé
de'mi amo' el ‘chino, v comentador 6. medio autor de'dichos
papeles.

No 'me haw disuadido elaramente de 'mi solieitudi pero’ has.
ta ‘ahord no 108 puedo ‘ver'en mis manos; porque dice’el padre
capellanjue los esti poniendo én limpio, v que luego que con-
cluyaesta diligencia, me los'prestars. Bl es'humbre de' bien,
y ereo/que enmplird su palabra,

Cosa de dos aiios mas vivien pazen aquel pueblo, visitando &
ratos & mis'‘amigos y recibiendo en‘correspondencia sus visitas,
entregado al cumplimiento de mis' obligaciones domésticas,
que han sido Jas inicas que he tolevado; pues aunque varias
veces me han querido hacer juez en’el pueblo; jamas he acce-
dido & esta solicitud; ni he pensado en gbtener ningun empleo,
acorddndome de'mi ineptitud y de que muchas veces los em-
pleos infunden ciertos humillos' que  desvanecen al que los
ocupa, y acaso dan altrasie con la‘mas constante virtud.

Mis atenciones, comeé he dicho, 2olo han sido para educaros,
asegurar vuestra ‘subsistencia #in dafio de tercero; v hacerel
poco bien que e podido e’ reemplazo del escindalo v perjui-
cios que causaron mis extravios; v mis diversiones y-placeres
han sido los mas pures & inocentes, pues se han cifrado en el
amor de mi mager, de mis hijos y de mis' buenos amigos. Ul
timamente, doy infinitas, gracins & los cielos 'porque)d lo me-
nos no me cnvejeci en'la‘carrera dél vicio y la prostitucion;
sino que, aunque tarde, conoci mis verros, los detesté, y evité
caer en el precipicio @ donde me despefiaban mis pasiones.

Aunque en realidad de verdad nunca ed' tarde para ¢l avre-
pentimiento, y mientras’ que vive el lombre siempre estd en
tiempo ‘opartuno para justificarse, no  debémos vivir en esta
confianza, pues 'dciso en ‘castigo de nuestra pertinacia y' re-
beldia nos faltard esa oporlunidad‘al tiempe mismo de desearla.

Yo o5 he escrito mi vida sin disfraz: os he manifestado mis
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exrokes y los motivosde ellos sindisimulo, y por fin os he des-
cubierto enimi mismo cuales son los dulces premios que balla
el hombre cuando se sujeta 4 vivir conforme 4 la recta razon
y 4 los sabios principios de la sana moral.

No permita Dios que despues de mis dias os abandoncis al
vicio, y tomois solo el mal gjemplo de vuestro padre, quizi con
la,necia esperanza de epmendaros como él i la mitad de la
carrera de vuestra vida, ni digais.en el secreto de'vuestro co-
razon: sigamos & nuestro padre en sus yerros, que despues lo
seguiremos en la:mudanza de su; condueta, pues tal vez no se
logran esas inicuas esperanzas. Consagrad, hijos mios, & Dios
las primicias de vuestros aiios, y asi lograreis percibir tempra-
no los dulees frutos de la virtud, honrando la memoria de vues-
tros padres, excusandoos las desgracias que acompaiian al eri-
men, siendo {tiles al. estado, y 4 vosotres mismos, y pasande
de una felicidad temporal 4 gozar otra mayor que no se acaba,

Corté el hilo de:mi historiaj pero acaso no serdn.muy ini.
tiles mis filtimas  digresiones.

Dos afios mas despues |de la ausencia de mi amo el chino,
como ya os dije, vivi en 8. Agustin de las Cuevas, hasta que
me vi precisado & realizar mis intereses'y radicarme en esta
ciudad, ya por ver si en ella se restablecia misalud debilitada
por la edad y asaltada por una anasarca 6 hidropesia general,
y ya por poner aquellos & cubierto de Jas; resunitas de la insor-
reccion que se suscitéen el reino el afio de 1810, jEpoca ver-
daderamente fatal: y desastrosa para la Nueva Espafia! jEpo-
ca de horror, de crimen, sangre y,_desolacion!

iCuéntas reflexiones pudiera haceros sobre el origen, pro-
aresos y probables fines de esta gnerra! . Muy ficil me seria
hacer una resefia de la historia de, América, y dejaros el cam.
po abierto para que reflexionarais de parte de quien de los
contendientes estd la razon, st de la del gobierno espaiiol, 6 de
de los americanos que pretenden hacerse independientes de la
Fispaia; pero cs muy peligroso escribir sobre esto y en Méxi-
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co el ano de 481801 No quieroccompronetensiestra seguri.
dad, instruyendags en materias politicas;que;nolestais en es.
tado de comprender. . Pop aliord! basteos saber que la guerra
es el mayor de todos los males: para cualquiera nacion 6 reino;
pero incomparablemente son mas perjudiciales las conmocio.
nes sangrientas dentrg de un mismo pais, puesla ira, la ven.
ganza, v la -crueldad  inseparables de toda guerra, s ceban
an-los mismos cludadauos que.se alarman para destruirse mu.
tuamente, 3

Bien congcieron esla. verdad Jos romanos.como_tan, ejercis
tades con.eslas calamidades intestinas.  Entre otros son dig-
nes.de notazse Horacia y Lucano, . El primero, reprendien-
do & sus conciudadanos enfurecidos, les dice: ,jA donde vais,

ymalyados? jpara qué empuiiais. las armas! jPor ventura se.

phan tefido poca los campes v los mares con la sangre roma.
whal Jamés los Johos n#&es leones han acostumbrado como vo-
wsotros, ejercitar, su.encona, sino con otras fieras sus desi.
wguales 6 diferentes en especic. Y por ventura, aun cuando
writien, jes.su furor mas ciego que el vuestro? ies su rabia mas
wacrel jes su culpa tanfa? Responded. jPero qué habeis de res-
wponder?  Callais: yuestras caras se cubren de una horrorosa
wamarillez, y vuestras almas se llenan de terror convencidas
»POI yuestro mismo crimen,”

De semejante modo se gspresaba el sensible Horacio; y Lu.
cano hace una viva descripcion de los dafios que ocasiona una
guerra civil, en unos yversos que os traduciré libremente al cas.
tellano.  Dice, pues, que-en las conmociones populares

Perece la nobleza con Ja plebe
Y anda de aqui aculld la cruel espada
Ningun pecho se libra de sus filos.
La roja sangre hasta las piedras mancha
De los-sagrados templos; no defiende
A ninguno su edad: la vejez cana
Ve sus dias abreviar y el triste infante
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¢Muere al pricipio-de se vida ingeata.
1 Pero’por-que delite el pobre viejo
Ha de!moriry y€lnino qué no dadan?
I7Ah que solo viviren tiempos dales
Es grandé erimeny si, bastante causal

Con'nids vilentin pinté Erasmo'todo el'horrordé la guerra)
y e esfuerzu ‘cuando habla de'las civiles.”” Conin cosa 5y di>
ce, &l pélear: despéddzase imagente con ofra; un yeino' con otro
reino, principe con principe, pueblo con pueblo, y lo que'aun'los
Efthnicos tienen ‘por impid, el detida von ‘el deudo, "kérmano con
hermaho, el hijo coit el padre;’y' finalmente; o que' @ mé parecer
e 'mas atroz, wi eristiano con wn-Kombre; y jqué seria (digolo
por'la Wayor de las atrocidddes) st fuese un'cristiahio” con oiro
cristiano? Pero |6 cégtedad de nuestro entendiniento? jqié én
lugar de abominar esto, hdya quién to aplauda, qitien 'con ‘ala-
banzas lo ensalze, quien' la cosa ‘mas “ abominable ' del mundo la
llame §anta,"y avivando él'enajo’ de los principes cebé el fuego
fudsta que subit al cielo la Uama!

Virgilio conoeid que nada bueno habia'en la guerra y que
todos ‘deblanios pedir @ Dios Ia daracion de la paz.” Por esto
escribié,  Nulla sahes bello, pacem te' posciuus omnes.

De tado esto debeis inferir, cudn gran mal esila’guerra,
cudin justas son las razones que militan para ‘excusarla, y que
el buen ciudadano solo debe tomar las armas cuando se inte-
rese el bien comun de la patria.

"Bolo en este caso s¢ debe empuiiar la espada 'y embrazar el

broquel y no ‘en ofros, por mas lisongeros que sean los fines
qie se propongan fos eomtineros, pues “dichos fines son muy
contingentes 'y avenfurados, 'y las'desgracias consecutivas &
los principios y 4 los medios'son "Siempre ciertas, funestas y
generalmente perniciosas. . .« Pero apartenios fa pluma de un
asunto tan odioso por su naturaleza, y no querramos manchar
las paginas de mi historia con 10s reciierdos de'una época te.
fiida con sangre @mericana.
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Despues de realizados wis bienes' y radicado en México,

traté de ponerme en cuva, y' los médicos dijeron que mi en.

fermedad era incurable. Todos convenian en el mismo fallo,
y hubo pedante que para desengaiiarme de toda esperanza,
apoy6 su aforismo en la vejez, diciéndome en latin que los
muchos afios son una enfermedad muy grave.  Sepectus ipsa
st morbus.

Yo, que sabia muy bien que era mortal y que ya habia vi.
vido mucho, ro me dilate en creerlos. Quise que no quise,
me conformé con la sentencia de los médicas, conociendo que
el conformarse con la voluntad de Dios & veces es trampa le-
gal, pues querramos que no querramos se ha de cumplir en no.
sotros; hice, como suelen decir, dela necesidad virtud, y ya
solo traté de comservar ™t poca ‘salud paliativamente; pero
sin esperanza de restablecerla del todo.

En este tiempo me visitaban mis amigoes, ¥ por una casua.
lidad tuve otro nuevo que fué un tal Lizardi, padrino de Cr-
los para su confirmacion, escritor desgraciado en vuestra pa-
tria y conocido del piablico con el epiteto con que se distinguio
cuando escribi6en estos amargos tiempos, y fué el de Pensa-
dor Mexicans.

En el tiempo que llevo de conocerlo y tratarlo he advertido
en ¢l poca insirueeion, menos talento, y iltimamente ningun
mérito (hablo con mi acustumbrada ingenuidad); pero en cam-
bio de estas faltas, sé que no cs embusiero,  falso, adulador ni
hipberita. Me consta que no se tieneni por sabio ni por vir-
tuoso: conoce sus faltas, las ndvierte, las confiesa y las detes-
ta. Amnque es hombre, sabe que lo es: que tiene mil defectos,
que esté lleno de ignorancia y amor propio; que mil veees no
advierte aquella porque este lo ciega, y Gltimamente, alaban:
do sus productiones algunos sabios en mi presencia y en la
suya, le he oido decir mil veces: seiiores, no se engaiien; no
soy sabio, instruido mi erudito, sé cuanto se necesita para des-
empefar estos titulos, wis producciones os deslombran, leidus
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& la primera vez; pero Lodas ellas no son mas que oropel. - Yo
MISMo me avergienzo de ver-impresos eprores que no adverti
al tiempo de escribirlos, La facilidad con que escribo no prue.-
ba acierto. Eseribo mil veces en medio dela distraccion de
mi familia y de mis amigos; pero esto no justifica mis errores,
pues debia escribir con sosicgo y sujelar mis escritos 4 Ja li-
ma, 6 no escribir, signiendo el gjemplo de Virgilio 6 el conse.
jo de Horacio; pero despues que he escrito de este modo, y
despues de que conozco por mi natural inclinacion que no ten-
go paciencia para leer mucho, para escribir, borrar, enmen.
dar, ni consaltar despacio mis escritos, confieso que no hago
como debo, y creo firmemente que me disculparin los sabios,
atribuyendo 4 calor de mi fanlasia la precipitacion siempre
culpable de mi pluma.  Me acuerdo del juicio de los sabios,
porque del de los ngcios no hago caso,

Al escuchar al Pensador tales expresiones, lo marque por
mi amigo, y conociendo que cra hombre dé bien, y que si al-

guna vez erraba, era mas por un entendimiento pertarbado

que por una depravada voluntad, lo numeré entre mis verda-

deros amigos, v ¢l se granged "de tal modo mi afecto, gie 1o
hice dueiio de mis mas escondidas confianzas, y tanto nos he-
mos amado que puedo dectr que soy uno mismo con el Pensa.
dor y ¢l conmigo.

Un dia di: estos en que ya ostoy, demasiadamente . enférmo,
y en que apenas puedo eseribir los sucesos de mi vida, vino 4
visitarme, y estando sentada mi esposa en la orilla de mi ¢a-
ma v vosolros al rededor de ella, advirtiéndome fatigado ‘de
mis dolencias, y que no podia escribir mas, ledije: toma esos
cundernos parl que mis'Hijos &¢ aprovechen de ellos despues
de mis dias.

Fin ese instante dejé & mi amigo ¢l Pensador mis comuni-
cados, vy estos cuadernos para que los corrija v anofe, pues me

hallo muy enfermo, ...
(6—2




206

NOTAS DEL PENSADOR,

Hasta aqui'escribié mi buen'amigo D. Pedro Sarmiento, &
guien amé como & mi' mismo, ¥ To ‘asisti en su'enfermedad
hasta su muerte cofi'el ' mayor catiiio.

Hizo llamar ‘4l escribano y otorgé 'su - testamento  con las
En &l declar6 tener cincuenta mil pe
sos en reales efectivos puestos & réditos segtiros en poder del
conde de S. "Telmo; segun constaba ' del documento que mdni-
fest6 certificado por escribano ¥ debia obrar cosido con el tes.
tamento original, y seguia '

formalidades de estilo.

It. Declaro que es mi' voluntad que pagadas del quinid de
mis bienes las mandas forzosas, y wi funeral, se distribuyalo
sobrante en favor de 'pobres decentes, hombres de bien y ca-
sados, de este ‘modo: si sobran nueve mil 'y pico de pesos, se
socorreran 4 nueve pobres de los dichos que manifiesten al'sl-
bacea que queda nombrado, certificacion del cura'de su pat-
roquia en que consté son hombres de conducta ‘arreglada; le-
gitimos pobres, con familias’ pobres que sostener, con algun
ejercicio '6 habilidad, no'tontoami indtiles, y 4 mas de esto con
fianza de un sugeto abonado que asegure ‘¢con sus bienes res.
ponder por mil pesos que se le entregarén para que los gire y
busque su vida con ellos: bien entendido de que el fiador serd
responsable & dicha cantidad siempre que se Je pruebe que su
ahijado la ha malversado; pero si se perdiere por suerte del co-
mercio, robo, quemazon, 6 cosa spmejante, quedardn libres de
responsabilidades asi el fiador como el agraciado.

Declaro: que aunque pudidra’ eon hueve mil pesos-haeer li-
mosna & veinte, tréwta, ciento’'6 mil pobres, dandoles & cada uno
una friolera coma suele hicerse, no lo'he determinado, porque
considero que estos' o son kocorros: verdaderos; v 8ilo serin
en el modo que digo, pues es mi voluntad, que despues que los

&

|

207 :
socorridos hagan su negoeio y aseguren su subsisteeia, devuel.
van los mil pesos para que se socorran otros pobres.

Declaro tambien: que aunque pudiera dejar limosnas & viu-
das y & doneellas, no lo hago, porque & estas siempre les dejan
los mas de los ricos, y no .son: las primeras necesitadas; sino
los pobres hombres de bien, de quienes jaimas 6 rara vez se a-
cuerdan en los testamentos, creyendo, y mal, que con ser
hombres tienen ;wina mina- abundante para sostener sus fa-
milias;

De este modo fueron sus dispesiciones testamentarias. Con-
eluidas, se traté de administrarle los santos sacramentos de la
Eucaristia y Extrema-Uncion. Le di6 el viético sn muy fitil
y verdadero amigo el padre Pelayo. Asistieron 4 la_funcion
sus amigos D, Tadeo, D. Jacobo, Anselmo, Andrés, yo y otros
muchos. | Lia masica y la solemnidad que acompaid este ac-
to religioso, infundia un respetuoso regocijo, que se aumenté
en todos los asistentes al ver la ternura y devocion con que
mi, amigo recibig el Cuerpa:del. Seiior Sacramentado. El
perdon que & todos nos pidié, de sus escindalos y extravios, la
exhortacion que nos hize y la uncion. que derramaba en sus
palabras, arrancé las légrimas de nuestros ojos, dejindonos lle-
nos de édificacion y de consuelo.

Pasados estos dulces transportes de su-alma, se recogié, di6
gracias, y 4 las dos horas hizo que entraran 4 su recimara su
muger y sus hijos.

Sentado yo'd' Ia cabecera,'y rodeadassu familia de la cama,
les dijo con la mayor tranquilidad: ywEsposa mia, hijos mios,
yno dudareis que siempre oshe amado, y que ‘mis desvelos se
yhan consagrado constantemente & vuestra verdadefa felici-

wdad.  Ya es tiempo que me aparte de yosotros para no ver-
»n0s hasta el Gltimo dia de- los siglos, El Autor de la natu-
wraleza llama ya 4 las puertas de'mi vida: él me la di6 cuan.
#quiso, y cuando qu\iere cumple la-naturaleza su términa, Na
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oy, drbitro. de mi existenciai eonozen quo mi pmerfe s
scerea, y muero may conforme y cesignado en la divina vo-
wlintad.  Escusad el exceso do yuestro sentimiento. Bien que
wsintais la falta de mt vista como pedazos que habeis sido de
wmi corazon, deberis moderar viostea afliecion considerando
sque soy mortal y que tarde 6 temprano mi espieitu debia de
wprendersede la masa carruptible de mi CUerpo.

sAdyertid que mi\Puciio.y el Dueiio, de mi vida es el que
»me In quita por que la naturaleza es inmulable en cumplic
neon los. preceptos de sa antors \Consolaos con esta cierla
weonsideracion y decid: el Sefior medié un asposay el Seiior nos
»Hié a padre, €l nos lo quita, pues:sda bendito el nombre dei
,Sefigr. . Con esta resignacion so consolaba el humilde Job
»en el extremao-de sus anargnisimos trabajos,

wEistos peasamientos no inspivan el dolor ni la {riztezas si
nhosntes unos consuelos v (regacijos sélidos; que se fandan
RO Menos rl(;r! enla palabraite Dios; y en'lag miximas de'la
psagrada seligion que profesamos, Quadese la desesperacion
sparavel impio, y para el inerédido In duda de nuestea: futara
existencia, mientras que el catblico arrepentide y bien:dis.
spesto éonfin con muehe fundamento, que Dios en cumipli-
miento de su-padabra, le liene perdonadns sus delifos, ¥ oans
wileudaos con la misma seouridad, piadesamento cieen (Jue.so

Jia muerto, sinoique ha pasado 4 mejor, vida;

+Congue no Nloreis, pedazas mios, no lorcis. | Dios 0s que.

i, para favoreceros y.amparares,, y. si cumplis, sus: divinos
wpreceptos y confiais en sn altisima,, Providencia, estad segu -
wros de que nada, nada os faltard para ser folices en-esta y £n
vJa atea vida,

wProcurad, si, manejaros en la. presente. con juicio y honor
wan evalquiern que sea el estado. que abrazacets.; . T, Mat-
paanita, si piasaves & sagnndas nupeias, lo que no. toimpido
wirata deconocer el carfeter do twiespasa, antes de que sea
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ptu marido, pues hay muchos Periquillos en ¢l munds; aunque
w10 todos conocen y detestan sus vicios como yo. Una vez
yeonocido por hombre de bien y de virlud, y con ' [a aproba-
weion de mis amigos, (nete con €l enhorabuena; PErO procura
nsiempre captarle la voluntad alabindole sus virtudes, v disi-
nmulindole sus defectos. Jamis fe opongas 4 su gusto con
waltaneria, y mucho menos en las cosas que te mandare jus.
wlas: no disipes en modas, paseos ni extravagancias lo que te
wdejo para que vivas: no tomes por modelo de tu conducta 4
»las mugeres vanas, soberbias y locas: imita 4 las prudentes y
nVirtuesas. Aunque mis hijos ya son grandes, si tuvieres ofros,
who prefieras en earifio f ninguno: tritalos 4 todos igualmen.
»te, pues todos son tus hijos, y de este modo ensefiards 4 tu
sinarido & porfarse bien con los mios: los hards 4 todos herma.-
M08 y evilards las envidias que suscita en estos casos la pre-
nferencia: séeconémica, v no desperdicies en bureos lo que te
wdejoni lo que tu maridoadquiera: sibete que no es tan ficil
pianar mil pesos, como deeir tuve mil pesos; pero decir tuye
pen medio de fa miseria es sobre manera doloroso; altimamen-
wie; hija mia, has por, no olvidar las maximas que te he inspi-
srado: huye la maldita pasion de los zelos, que 1éjos de ser
Satil es perniciosa’d las infelices mugeres, v la total y Gltima
weausa desu ruina; aungue tu marido por desgracia, tenga un
wextravio, disimflaselo] v énfouces hazle mas carifio y mas
Jpreeio; que yo teaseguro que €l conocerd que tu mérito se
waventaja al de las prostitutas que adora, y al fin se reducird,
wtepedirgpordon y te amard con doble extremo.

<A vosuttas) Iijos de ini corazon, jqué puedo deciros? Que
wseais humildes, atentos, afables; benéficos) corteses; honrados,
s, verdced, sencillos, juiciosos, y enteramente hombres'de bien,
05 dejo éserita mi vida, para que veais' dondé ke estralla por
wlo comun la juventud tncauta; para’ qle sepais donde estin

olog precipieins para huirlos, ¥ para que conociendq ‘cual es
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Jla virtud y cuantos los dulces frutos que promete, I profeseis
»y la sigais desde vuestros primeros aiios.

Por tanto: amad y honrad & Dios y observad sus precep-
»tos: procurad ser ftiles & vuestros semejantes: obedeced & los
»gobiernos sean cuales fueren: vivid subordinados 4 las potes.
,tades que 0s mandan en su nombre: no hagais & nadie daflo,
»y el bien que podais no os detengais 4 hacerlo. Guardaos
,de tener muchos amigos. Fste consejo os lo recomiendo con
wespecinlidad; ved que os hablo con experiencia, Un hombre
nsolo, por milo que sea, i anda solo'y sin Amigos, él solo sa-
be sus crimenes: & nadie escandaliza en lo particular, y nin-
,guno es testigo de ellos; cuando por el contrdrio, el truchi-
.man y el picaro lleno de amigos, tiene muchos 4 quienes dar
»mal ejemplo, y muchos que testifiquen sus infamias.

+Fuera de que, como vercis en mi vida, hay muchos ami-
108, pero pocas amistades.  Amigos sobran en el tiempo fa-
. vorable; pero. pocos 6 ningunos en el adverso. Tened cuida-
,do con-los atigos ¥ experimentadlos, Cuando hallareis uno
desinteresado, verdadero y & todas luces hombre de bien,
,amadlo y ‘conservadlo eternaménte; pero cuando en el amigo
,advirtiereis interes, doblez 6 mala conducta, reprochadlo y
jamés os fieis de su amistad.

Por iltimo: observad los consejos que mi padre me escribi6
_ensu Gltima hora cuando yo estaba en el noviciado, y os
»quedan escritosen el eapitulo XII del tomo 1.2 de mi historia.
,Si eumplis exactamente, yo os aseguro que sereis mas felices
4que vuestro padre.”

Pasados estos y otros coloquios semejantes, abrazé  D. Pe-
dro & sus hijos y.4 su muger, les di6 muchos besos y se despi.
di6 de ellos, haciéndome llorar amargamente, porque los ex-
tremos de la seiiora y los nifios desmintieron toda la filosofia
del razonamiento preventivo, Los llantog, las ligrimas y los
extremos fueron lo mismo que si el enfermo no hubiera habla.
do upa palabra.
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Por fin qued6 el paciente solo y me dijo; ya es tiempo de
desprenderme del mundo y de pensar solamente en que he ofen-

dido & Dios y que deseo ofrecerle los dolores y ansias que pa-

dezco en sacrificio por mis iniquidades, Haz que venga mi
confesor el padre Pelayo. Como este eclesidstico era buen
amigo, no faltaba del fado de los suyos & Ia hora de'la tribala-
cion. - Apenas se desnud6 la muceta, cuando volvid 4 casa &
consolar 4 su hijo espiritual. Antes que yo saliera de la re-
camara entré €l, y pregunté & D. Pedro jcémo se sential
Voy por la posta, dijo el enfermo: ya es tiempo de que no te
apartes de mi cabecera, te lo ruego encarecidamente: no por-
que tengo miedo de los diablos, yisiones ni fantasmas que di-
cen que se aparecen & esta hora & los moribundos. Sé que el
pensar que todos los que mueren ¥en estos espectros es una
vulgaridad, porque Dios no necesita yalerse de estos titeres
aeros para castigar ni aterrorizar al pecador, La mala con.
ciencia y los Yemordimiéntos de ella en estd hora son los Gni-
¢os demonios y espantajos que mira el alma, confandida con
el recuerdo de su mala vida, su' minguna penitencia, y el te-
mor servil de un Dios irritado y justicierd: lo demés son eree-
deras del vulgo neeio.

Para lo que quiero que estés conmigo, €s para que me im-
partas los auxilios necesarios en esta hora, y derrames en mi
corazon el suave bilsamo de tus exhortaciones y consuelos,

No te apartes de mi hasta que eéspire, no sea que entre aqui
algun devoto 6 deyota que con el Ramillete G otro formulario
semejante, me empiece & jesusear, machacindome el alma con
su frialdad y sonsonete, y quebrdndome la cabeza con’sus gri-
tos desaforados.

No quiero decir que no me digan Jesus, ni Dios permita que
hablara yo tal tdioma. Sé muy bien que este dulce nombre
ps sobre todo nombre; que & su invocacion el cielo se goza, la
tierra se humilla y el infierno tiembla; pere lo que no quiero
gs que se me plante 4 la cabecera algun buen hombre con un




librito de los que te digo: que tal vez empicce 4 deletrear, y
no pudiendo, tome la ordinaria cantinela de ,Jesus te ayude,
Jesus te ampare, Jesus te favorezea,” no saliendo de esto para
nada, y que conociendo €1 mismo su frialdad quiera inspirar.
me fervor 4 fuerza de gritos, como lo he observado en ofros
moribundes, . Por Dios, amigo, no consientas & mi lado estos,
que 1éjos de ayudarme & bienmorir, me ayudarin 4 morir mas
presto. T sabes que: en estos momentos lo que importa es
mover al exfermo 4 confricion y confianza en la divina mise-
ricordia: hacerlo que repita en su, corazon los actos de [€, es.
peranza y caridad: ensancharle el espiritu con la memoria de
la bondad Divina, acordindole que Jesucristo derramé por €l
su sangre ¥ es su medianero, y por fin ejercitindolo en actos de
amor de Dios, y aviviindole los deseos de ver 4 su Magestad en
la gloria,

Esto propiamente es ayudar # bien morir, pero no pueden
hacerlo tedes, ¥ los que tienen instruccion y. gracia para ello,
no se valen de.aguellos gritos con que los tontos, 16jos de auxi.
liar al moribundo, 1o/ espantan é4ncomodan.

Tambien te ruego que no consientas que las sefogas viejas
me acaben de despachar con buena intencion, echindome en
la boca v en estade de agonizante, caldo de sustancia ni agua

de Ja palata.  Adviérieles que esia es una preocupacion con

que abravian fa virda del enfermo, ¥ lo hacen morir eon dobles

ansing. Diles que fohemos dos canones en la garganta llama.
dos esofago y laringe.  Por el uno pasa el aire al pulmon, y
por el otro el alimento ol estGmago: mas es menester que les
adviarfas; que el eafion por donde. pusa el aire estd primero
que e} otro por dende pasa el aliménto. En elestado de sa-
nidad, enando tragames tapamos con una valbulita, que se lla.

ma glolis, ¢l eaion del aire, y quedando cerrado con ella, pa-

bre un puente. a_operacion se hace aprefando la lengua

al paladar en el aclo de tragar, de modo que nadie (racnrd
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una poea de saliva sin apretar la lengua para tapar el caiion
del aire, y cuando por un descuido no se hace esta diligencia
y sa.va aungue sea una gota *de agug, lo que llaman irse al
galillo, ¢l pnlmon que no consiente mas que el aive, al momen-
to sacude aquel cugrpo. extraio, y 4 veces con fal violencia
que se arroja hasta, por las parices dicho cuerpo si es liquido,
Cuando el agna v, gr, que se ha ido al pulmpn pesa mas que el
viro que hay dentro, se ahoga el ]»:1«'3011(0: y S1 es miy poca, la
arrojn este, coma se ha digha.

Despues que hagas esta explicacion 4 las viejas, adviérie.
les que el agonizante yano tieng fuerza, y acaso ni conoct.
miento para apretar la lengna; de consiguiente, cuande le
echan en la boca se va al pulmaon, y si no tosees 6 porgue es-
ta entraiia esti danada, 6 porque ya no tiene fuerza para sacu-
dir, con lo que espiza ¢l enfermo mas breve.  Diles todo esto,
y que’lo mas seguro. es humedeeerles la boca con unos algo.
dones mojados; annque todas estas diligeneias son mas para
consuclo de los asistentes que para alivio de los enfermos.

En fin, Pelayo, por vida tuya haz que velen mi cadiver dos
dias, y no le den sepultura hasta que no estén bien satisfechos
de que estoy verdaderamente muerto, pues no quiero ir & aca-

bar de morir al campo_santo como han ido (antos, espéeial-

mente mugeres p:n‘lu.u‘:lllns, que no teniendo sino un L\rgu

sincope, han muerto antes de tiempo, y los ha enterrado vivos
la precipitacion de los dolientes,

Acabo D. Pedro de hablar con ¢l padre, contesor - estas co-
sas, y me dijo: Compadre, ya me siento demasiado (!(:biAl_. crea
que se acerca la hora de la p:lr(idu, haz ||':uunr al VcClll") D.
Agapito (que era un exclente mitsico), y dile que ya es tiem-
po de que haga lo que le he prevenido.

Luego que ol misico recibid el recado, .\‘jlli'} 4la calle, v &
poco rato volvio con fres niiios y seis misicos de flauta, vio-

lin y clave, y entrd con ellos 4 la recimara.

Nos sorprandimos todos con esta escena inesperada
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cuando comenzando 4 agonizar el enfermo, comenzaron tams-
bien los nifios 4 entonar.con dulces voces, y acompaiiados de
la m{sica, un himno compuesto para esta hora por el mismo
D. Pedro.

Nos enternecimos bastante: en medio de la admiracion con
que ponderibamos el acierto: con que puestro gimigo se hacia
menos amargo aquel” funesto' pasv. - El padre Pelayo decia:
vean vds. mi amigo si ha'sabido el artede ayudarse & bien
morir. Con cualquier: poco conocimiento que conserve jco-
mo no le despertarin estas dulces vocesy esta armoniosa

misica los tiérnos afeetos que su devocion & consagrado al
Ser Supremo?

En efecto, se cant6 el siguiente

HIMNO AL SER SUPREMO.*

Eterno Dios, inmenso,
Omnipotente, sabio, justo y santo,
Que. proteges benigno
Los seres que han salide de tus manos:

El debido homenage
A tu alta magestad, te rindo grato,
Porque en mis aflicciones
Fuiste mi escudo, mi sosten, mi amparo.

Y cuando sumergido
En el cieno profundo busqué en vano
A quien volVer mis ojos
Entumecidos de llorar, é hinchados,

Extendiste en mi ayuda
Tu generosa y compasiva mano,

Que libre del peligro

Para este himno ge han tenido ' presentes las correcciones y varia-
ciones del manuserito, de gue se habld en Iz nota de la paging 139, —E,
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Al puerto me eondujo ileso y salyvos
T'd, seiior, desde entonces

Con impulso robusto has guiade

Por el camino recto

Mis vacilantes y extraviados pasos.
Mis vicios me avergiienzan.

Mis delitos detesto; con mi llanto

Haz, 'mi Dies, que se borren.

Los asientos del libro de los cargos.
Y en esta eritica hora

No te acuerdes; Seiior, de mis peeados,

A los que me arrastraba

La inexperiencia de mis pocos aiios.
Recuerda solamente

Que aunque perverso, pecador, ingrato,

Soy tu hijo, soy tu hechura,

Soy obra en fin de tusidivinas manos.
Si te ofendi yo mucho,

Mucho me pesa, y mucho mas te amo,

Como & padre ofendido

Que mis crimenes tiene perdonados.
Segaro en tus promesas

Invoco tus piedades, y en tus manos

M espiritu encomiendo:

Recibelo, Sefior; en tu regazo:

Dos veces se repitio el tierno himno,’y en la segunda, al lle-
gar & aquel verso que dice: En tus manos mi espiritu encomien-
do, lo entregb nuestro Pedro én 1as manos del Sefior dejéndo-
nos llenos de ternura, devocion y ‘consuelo.

A la noticia de su muerte, acaecida 4 fines del mismo aio
de 1813, se extendi6 el dolor por toda la casa, manifestandolo
en ligrimas no solo su familia, sino sus amigos, sus criades
v favoreeidos que habian ido 4 ser testigos de su muerte.
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Se velo el cadiver, segun dijo, dos dias, no desocupiandose

en ellosla easa de sus amigos y beneficiados que lloraban amar-.

gamente la falta de tan buen padre, amigo y bienhechor. Por

fin se traté de darle sepultura.

CAPITULO XVI.

Enel que el Pensador reficre el entierro de Perico, y otras cosas que e

van allector por Ia mane al fin de esta ciertisima historia,

7.
% los dos dias sé procedi6 al funeral, haciéndole las hon-

ras con toda ‘solemnidad, y concluidag; se levs ¢l cadéver ul
campo sanlo, donde se le did sepullura por especial encargy
que me hizo:

El sepulcro se sell6 con una losa de theal, especie de mar.
mol que comprd para el electo su confesor, haciendo antes es.
culpir en ella ¢l epifafio y Ja décima que el mismo difunto com.
puso. antes de agravarse. Aquel eralatine y los pondré aqui

por si agradare 4 los lectores.
HIC. TACET
PETRVS. SARMIETO

(VVLGO)
PERIQVI LLO. SARNIEN TO
PECCATOR. VITA

NIHIL. MORTE.
QVISQVIS. ADDES
DEVM. gR:\

Vvr
LY. BTERNVM, VALEAT
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Lo que en castellano dice:
AQUI YACE
PEDRO SARMIENTO,
COMUNMENTE CONOCIDO
POR
PERIQUILLO SARNIENTO
EN VIDA
NO FUE MAS QUE UN PECADOR:
NADA EN SU MUERTE.
PASAGERO,
SEAS QUIEN FUERES,
RUEGA A DIOS LE CONCEDA

EL ETERNO DESCANSO.

DECIMA.

Mira, considera, advierte,
Por si vives descuidado,
Que aqui yace un extraviado
Que al fin logré santa muerte.
No todos tienen tal suerte;
Antes debes advertir,
Que si es lo comun morir
Segun ha sido la vida,
Para no errar la partida
Lo seguro es bien vivir. q
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A todos sus amigos agradaron estas produciones del difun.
to por su propiedad y sencillez. El padre Pelayo tomé un car-
bon del incensario, y en la blanca pared del Campo santo escri-
bi6, currente calamo, 6 de improviso el siguiente

SONETO.

Yace aqui Periquillo, que en su vida

Fué malo la mitad, y la otra bueno:

Cuando de la virtud estuvo ageno,

Hasta lleg6 4 intentar el ser suicida.
Tocole Dios: la gracia hallg acogida

En su pecho sensible, y lo hizo ameno

Vergel de la virtud. El muri6 lleno

De caridad bien pura y encendida.
iCudntos imitadores, 6 querido,

Tienes en la maldad! Pero no tantos

Enmendados hasta hoy te habrén seguido.
Vamos tras del error y sus encantos

De mil en mil, y al hombre arrepentido

jLo imitan muchos? No, solo unos cuantos.

Con razon 6 sin ella alabamos todos el soneto del padre Pe.
layo, unos por cumplimiento, y otros por'afecto 6 inclinacion
al poeta.

Al imitacion de este escribié su amigo Anselmo la signiente

DECIMA. *

Ante este caddver.yerto
Me avergiienzo de mi trato:

* Descraciadamente faltan al manuserito las ltimas hojas, y de ahi

s que no se pudieron corregir estos versos, como se deseaba, no quedan-
do ofro arbitrio que dejarlos fales como se hallan en la edicion ante.
rior,—kE,
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Fui con ¢l amigo ingrato,
Y le debo aun cuando muerto
Mis alivios. Bien advierto
Que fué mi mejor amigo.
De su virtud fui testigo,
Y creo Dios lo perdong,
Pues en mi favoreci6
Y perdoné 4Su enemigo.

Como tenemos todos un poco de copleros 4 lo menos, fui -
mos escribiendo en la humildisima pared los versuchos que se
nos venian 4 la imaginacion y 4 la mano. Leida la décima
anterior, tomé el carbon su amigo D. Jacobo, y escribi6 esta

OCTAVA.

A este cadiver que una losa fria
Cubre de polvo, yo debi mi suerte:
Encontreme con é] un feliz dia:

Me libt6 del oprobio y de|la muerte.
Dicen que malo fué, no lo sabia:

Su virtud solo supe, y ella advierte
Que el que del vieio supo retirarse
Es digno de sentirse y de llorarse.

D. Tadeo le quité el carbon & Jacobo y eseribi6 la si-
guiente
QUINTILLA.

Yace aqui mi buen amigo
Que me calumni6 imprudente:
Fui de su virtud testigo:
El me socorri6 clemente,
Y hoy su memoria bendigo.

Se le rodaban las ligrimas al maestro Andrés, al leer los
elogios de su amo, y el padre Pelayo, conociendo cuanto de-
bia de amarlo, por ver lo que producia, le di6 el carbon, v por
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mas que el pobre se excusaba de recibirlo, nos rodeamos de ¢}
instdndole & que escribiera alguna cosita. Ello nos cost6 tra-
bajo persuadirlo; pero por fin, hostigado con nuestras shplicas,
cogi6 el tosco pincel y escribi6 esta
DECIMA.
Me enseii6 4 rasurar perros
Este mi amo: 4 sacar muelas
A las malditas agiielas,
Y cuatrocientos mil yerros;
Pero no tendrd cencerros
De escriipulos el mortorio,
Porque tambien es notorio
Que me enseii6 buenas cosas,
Y tendré palmas gloriosas
Al salir del purgatorio.

Celebramos como era justo la décima del buen Andrés, y se.
gui yo & escribir mi copla; pero antes de comenzar me di:io el
padre clérigo: Vd. ha de eseribir un soneto, pero mo libre, si-
no con consonantes que finalicen en ente, ante, unto y anto.
Eso es mucho pedir, padre capellan, le dije: sobre que ‘me co-
nozco chamboncisimo para esto de versos, icbmo quiere vd.
que haga un soneto? Y luego con consonantes forzados. Sin
tantas fuerzas es 1a composicion del soneto el castigo que Apo-
lo envié & los poetas, segun dijo Boileau: conque iq-ué serf con
los requisitos ‘que vd. ‘pide? A mas de que los acrésticos, la-
berintos, piés forzados, equivocos, retruéeanos y semejantes
chismes ya prescribieron, y con mil razones, y solo han que-
dado para ejemplares de la barbatidad y gerigonza de los pa-
sados siglos,

Todo eso estd muy bien y es como vd. lo dice, me contest6

el padrecito; pero como va vd. 4 escribir esto entre amigos, en

un campo santo, y no para lucir en ninguna academia, esté
vd. aptorizado para hacer lo que pueda y darnos gusto. Algo

hemos de hacer mientras que se acaba de colocar la piedra del
sepulero.
Pareciéme impolitica porfiar, y asi contra mi volantad to-
mé el carbon y escribi este endemoniado
SONETQ.
Por mas que fuere el hombre delincuente,
Por mas que esté de la virtud distante,
Por mas malo que sea y extravagante,
Desesperar no debe neciamente.
Si se convierte verdaderamente,
Si & Dios quiere seguir con fe constante,
Si su virtud no es falsa y vacilante,
Dios lo perdonard seguramente,
Segun esto es feliz nuestro difunto,
Pues si en su mocedad delinquié tanto,
Despues fué de virtudes un conjunto.
Es verdad que pecd; mas con su llanto
Sus errores lavé de todo punto:
Fué pecador en vida y muri6 santo.

Alabaron mi verso como los demds: ya se ve jqué cosa hay
por mala que sea, que no tenga algun admirador? Con decir
que alabaron el verso de Andrés y la siguiente coplilla que le
hicieron escribir al indio fiscal de S. Agustin de las Cuevas,
que para asistir al entierro de snamigo se vino 4 México lue-
go que supo su muerte, se dijo todo.

La dicha copla, despues de muchos comentos que sobre ella
hicimos 4 causade que estaba ininteligible  por su maldita le-
tra, sacamos en limpio que decia:

Con esta y no digo mas:
Aqui muri6 Seior D, Pegros,
Que nos hizo mil favores,

So mereé no olvidaremos.




Ya no hubo quien quisiera escribir nada despues’que oye.
ron alabar la copla del indio; y asi nos entretuavimos en co-
piar los versos con la ayuda de un lipiz que por fortuna se en.
contr6 en la bolsa D. Tadeo. :

Jamds esperaba yo que semejantes mamarrachos tuvieran
la aceptacion que lograron, De unas en ofras se aumenta.
ron tanto las copias, que en el dia pasan seguramente de tres.
cientas las/que hay en México y fuera de él. *

Acabaron de poner la piedra, y habiendo el padre Pelayo y
otros sacerdotes que fueron convidados, dicho los filtimos res-
ponsos sobre el sepulero, tomamos los coches y pasamos 4 dar
el pésame y 4 cumplimentar 4 la sefiora vinda.

Todos los nueve- dias estuvo la casa mortuoria llena de los
intimos amigos del difunto, y entre estos fueron muchos po-
bres decentes y abatidos, & quienes socorria en silencio.

Ignordbamos hasta entonces que diera tantas limosnas y
tan bien distribuidas, En su testamento dej6 un legado de
dos mil pesos para que yo los repartiera 4 estos pobres, segun
me pareciera y conforme 4 las sélitas que para el caso me da-
ba en el comunicado respectivo, en el que constaban en una
lista los nombres, easas, familias y estados de los dichos.

Cumpli este encargo con la exactitud que todos los suyos:
continué visitando 4 la sefiora y sirviéndole en lo que he po.-
dido, advirtiendo ‘siempre y aun -admirando el juicio, la con-
ducta, la economia y el arreglo con que se maneja en'su casa;
y asi ha educado & sus hijos con tino tan feliz, que ellos segu-
ramente honrarén la memoria de su padre y seréin el consue-
lo de la madre. .

Pasado'algun tiempo y ya mas serena la sefiora, le pedi los
cnadernos que escribi6é, mi amigo, para corregirlos y anotar.

Es de creerse que las copias de que habla el Pensador son los
ejemplares de este tomo, del que mandb tirar trescientos para Ia prime-
= edicion, En este sentido pasan hoy las copias de tres mil —E,
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los conforme lo dej6 encargado en su comunicado respective.

La seiiora me los di6 y no me cost6 poco trabajo eoordinar-
los y corregirlos, segun estaban de revueltos y mal. eseritos;
pero por fin hice lo' que pude, se los llevé y le pedi su permiso
para darlos 4 la prensa.

No lo permita Dios, decia la sefiora muy escandalizada, jc6-
mo habia yo de permitir que salieran 4 la plaza las gracias de
mi marido, ni que 16s maldicientes se entretuvieran & sa cos-
ta, despedazando sus respetables huesos?

Nada de eso ha de haber, l¢ contesté: gracias son en efecto las
del difunto; pero gracias dignas de leerse y publicarse. Gra-
cias son; pero de las muy raras, edificantes y divertidas. jLe
parece & vd. poca gracia ni muy comun, que en estos dias ha_
va quien conozca, confiese y deteste sus errores con tanta hu-
mildad y sencillez como mi -compadre? . No, seiiora, esto es
muy admirable, y me atrevo 4 decir que inimitable. Hoy el
que hace mas, se contenta con conocer sus defectos: pero en
esto de confesarlos no se piensa; y aun son muy raros estos
conocimientos: lo comun es cegarnos nuestro amor propio y
obstinarnos en solapar nuestros vicios, ocultarlos con hipacre-
sia, y tal vez pretender que pasen por virtudes.

Es verdad que D. Pedro escribi6 sus cuadernos con el de-
signio de que solo sus hijos los leyeran; pero por fortuna estos
son los que menos necesitan su lectura,  porque sobre los bue-
nos v stlidos fundamentos que puso mi compadre para levan-
tar l:‘l edificio de su educacion politica y cristiana, tienen una
madre capaz de acabar de formarles bien el erpiritu, de lo que
ciertamente'no se descuidara,

En México, sefiora, y en todo ¢l mundo hay una poreion
de Periquillos, 4 quienes puede ser mas atil esta’leyenda por
la doctrina y la moral que encierra.

Mi compadre manifiesta sus crimines sin rebozo; pero no
lisongedndose de ellos, sino reprendiéndose por haberlos co-
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melido. Pinta el delito: pero siempre acompaiiado del easti-
&0, para que produzea el escarmiento como frirto,

Del mismo modo refiere las buenas acciones, alabéndolas
para excifar 4 la imitacion de las virtudes. Cuando refiere
las que él hizo, lo hace sobre la marcha, y sin afectar humil.
dad mi soberbia,

Escribit su vida en un estilo ni rastrero ni finchado: huye
de-hacen del sabio, usa un estilo casero y familiar, que esel
que usamos todos comunmente, y con el que nos entendemos
y damos 4 entender con mas facilidad.

Con este estudio no omite muchas veces valerse de los di-
charachos y refranes del vulgo, porque su fin fué escribir pa-
ra todos. Asimismo suele usar de la chanza, tal cual vez, para
no hacer suobra demasiado seria, y por esta razon fastidiosa.

Bien conocia su esposo de vd. el cardeter de los hombres;
sabia que lo serio les cansa, ¥ que un libro de esta clase, por
bueno gue sea, en fratando sobre asuntos morales, tiene por
1o regular pocos lectores; cuando por-el contrario, le sobran 4
un escrifo porel estilo del suyo.

Un libro de estos lo” manosea con gusto el niilo travieso, el
joven disipado, la sefiorita modista, y aun el picaro y tuno des-
carado. - Cuando estos-individuos lo leen, lo menos e que
piensan es sacar fruto de su lectura, I

40 abren por curiosidad
y lo leén con gust

0, ereyendo que solo van 4 divertirse con los
dichos y euentecillos, ¥-que este fué el {inico objeto que se
Propuso su auter al escribirlo; pero cuande menos piensan, ya
han bebido una poreion de méximas morales, que jamas hu-
bieran leido eseritas en un estilo serio y senfencioso. Estos
libros son ¢omo las pildoras, que se.doran por encima paraque
se haga-mas pasadera la- triaca saludable que contienen.
Como ninguno cree que tales libros hablan con él determi-

nadamente, lee con gusto lo picante de la sitira v aun le acos

moda originales, que conoce, y en los que el autor no penso;
pero despues que vuelve en si del éxtasis delicioso de la diver-

sion, y reflexiona con seriedad que €l es uno de los compren-
didos en aquella critica, lejos de incomodarse; procura tener
presente la leceion, y se aprovecha de ella alguna vez.

Los libros morales es cierto que enseiian, pero solo por los
oidos, y por eso se olvidan sus lecciones ficilmente. Estos
instruyen por los oidos, y por los ojos. Pintan al hombre
como él es, y pintan los estragos del vicio y los premios de la
virtud en acaecimientos que todos los dias suceden, Cuando
leemos estos hechos nos parece que los estamos mirando, los
retenemos en la memoria, los contamos 4 los amigos, citamos
@ los sujetos cuando se ofrece: nos acordamos de este 6 del
otro individuo de la historia, luego que vemos & otro que se le
parece, y de consiguiente nos podemos aprovechar de la ins-
truceion que nos ministr6 la anécdota. Conque vea vd., se-
flora. si setd juste dejar sepultado en el olvido el trabajo de su
esposo cuando puede ser fitil de algun modo.

Yo no elogio la obra por su estilo ni por su método. Digo
lo que puede ser, no lo que es en efecto. Mucho menos digo
nada podia hacer con entera perfeccion. Esto seria un milagro.

La obrita tendrd muchos defectos; pero estos no quitarin

esto poradular 4 vd. Séque su esposo era hombre, y siéndolo,

el mérito que en si tienen las mximas morales.que incluye,
porque la verdad es verdad, digala quien la diga, y digala en
el estilo que quisiere, y mucho menos se podran tildar las rec-
tas intenciones desu esposo; que faeron sacar triaca del ve-
neno de sus extravios, siendoitil de algun modo 4 sts*hijos ¥
& cuantos leyeran su vida;, manifestindoles los dafios que se
deben esperar del vicio, y la paz interior y aun felicidad tem-
poralique es consiguiente & la virtud.

Pues si 4 vd. le parece; me-dijo la' sefiora, que puede ser
itil esta obrita, publiquela y haga con ella lo que quiera.

Satisfechos mis deseos con esta licencia, traté de darla
luz sin perder tiempo. i0jald el éxito corresponda 4 las lau-
dables intenciones del autor.

. FIN.
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PEQUENO VOCABULARIO

De as voces provinciales 6 de origen mexi-
cano usadas en esta ohra, 4 mas de las ano-
tadas en sus respectivos lugares.

A,

Acocote: de Acocotli, huage & calabazo prolongado de que
usan los indios para extraer el agna miel de los mague-
yes ya raspados.

Ahuizote: de Ahuizotl, cierto animalejo de agua como perrillo,
—Animal de mal. agliero.—Vease la nota de la pigina
59 del tomo 1. °

Amilpa. Véase Milpa.

Atole. Bebida y alimento regional muy sano y de fiieil diges.
tion, resultado de varias operaciones que se hacen con el
maiz, de cuya pepita interior es una legitima horchata.

Axcan.—adverbio. Ahora. Asi, eso es, asi es.

C:

Cacaxcle: de Cacazili. -Véase la nota dela pig. 60 del tomo
5 o

Cajete: Vasija de barro poroso y sin barniz en que solia darse
el pulque en las palquerias 4 los que lo bebian alii mismo,
¥ en ella adquira cierto saborsillo agradable. Hoyse le
han sustituido los vasos comunes.

Chambon. Parece que es corrupeion de Chanflon. Adj. Hom-
bre de pocos conocimientos 6 de poca destreza en su ofi-
cio 6 ejercicio.

Chichi. ¢ Ama de leche, nodriza: Derivado de Chichitl en

Chichigua. §la acepeion de bofes, porque tambien significa
saliva, Deesta misma voz se derivan Chichini el que
mama, Chichinipul mamon, Chichinalaapilol tetona 6 mu.-
ger de grandes tetas, Chichinalayoatl, suero, Chichinala-
yotl, leche, y Chichinalli, teta.

Chilaquil, Tortilla en caldo de chile, y por analogia, sombrera

descompuesto 6 desarmado, de modo que las faldas estén
caidag 6 arrngadas,

Chile. De Chilli agi'6'pimiento de América

Chinguirito.  Véase la nota de la pég. 89 del tomo 2. ©

Chiquibhuite. . De Chiquiwitl, cesto 6 canasta.

Cisca. Color encendido del rostro por la vergiienza,

Ciscarse: ' Werbo  reciproco, Avergonzarse, ponerse’ colorado
de vergiienza

Clemole. Véase Tlemole.

Cuate.Véase Mellizo, gemelo.

Cucharero. Adj. Ladron ratero.

G.

Guage 6 huage. Calabazo. Como adjetivo se aplica al
hombre bobo, distraido y poco reflexivo.

Guajolote. Payo americano, Taubien se aplica como ad.
Jetivo al hombre torpe en sus acciones y ‘movimientos,
distraido y poco reflexivo.

Guaracha. ¢

Guarache, § Cacle 6 sandalia.

L
Itacate. De Ytacail. Vaése la nota dela pég. 159 del tomo
1.©
J.

Jacal. De Xaealli, Choza, bohio 6 casa de paja, caiia veral, 6
Carrizo.

Jauja.  Veéase la nota de Ta pag. 46 del tomo 4. ©

Jicara, 6 xicara, Vasija formada del fondo denn guage 6
calabazo. Estin comunmente barnizadas ¥ pintadas al
estilo de China.

Jonuco. Rincon, 6 cobacha pequeiia, hiimeda y obscura.

M.

Macuache, Indio bozal 6 semibarbaro. Sueletambienllamér-
sele Bacuache 6 Pacrache.

Manga ¢ Manta grande, sinesquinas y redondeada en los

Mangas g dos extremos con una abertura en el centro pordonde
se mete la cabeza. Se hacen de pafio, 6 de lana tegida
en cordoneillo. Se forran de indiana, @ otro genero de
algedon y seadorna la abertura del medio con terciopelo
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de color obscuro y flecos de seda, 6 con galones y flecos
de plata 0 oro, cuyo adorno llaman dragona:

Mecapal, * De Mecapalli, cordel con su frentero de piel curti-
da para llevar carga 4 cuestas.

Mecate. De Mecatl, cordel 6 soga.

Meco. Indio barbaro 6 salvaje, se lesdice comunmente 4 los
que no lo son, por apodo.

Metate.~De Metlatl, picdra lisa con tres pies, dondelas mu-
geres hincadas de rodillas muelen el maiz.

Metiapils | De  Metlapilli, mano 6 moledor de piedra, cuye
forma es parecida 4 un husoy que sirve para moler el
maiz en el metate.

Milpa. De Mlli hieredad. Solar 6 pedazo de tierra en que
siembran los indios maiz ¥ otras semillas. Del mismo
nombre se  derivan Milpanecatl labrador 6 aldeano,y
Milipantli-linde entre heredades de muchos.

Molcagete. Vaeija de barro vidriado con tres pies pequeiios,
y éispero por dentro, que sirve de mortero 6 molino de
mano. Tambien se hacen de piedra compacta.

Mole. Véase Tlemole.

Mulato.  El que nace de espaiiol y negra, 6 viceversa, asi
como se-llama Mestizo el que nace de espaiiol é india, 6
de indio y espaiiola, y Lobo de negro ¢ india 6 de indio y
negra.

N

Nene. De Nenetl que en mexicano significa la natura dé la
muger y los monos 6 muilecos con que juegan los. nifios.
Se aplica 4 toda clase de jeguefes, y por desprecio, al
hombre.desmedrado, 6. cobarde.

P

Petate. De Petlail estera.

Picha.  Véase la nole de la pag. 36 del 2. ° tomo,

Pichancha. Cubeta de'cuero 6 de madera de que hacen‘uso
los tozineros para echar legia 6 agua en las pailas donde
se fabrica el javon,

Pichicuaraca. Se usa familiarmente para designar la amiga
conque se viveen ilicita mancebia.

Pilhuanejo. De Pillua, que en mexicano significa la persona
que tiene hijos, y usandode esta voz los indios recien con-
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quistados para designar al fraile que los tenia 4 su cargo,
se han llamado Pilhuanejos los mozos de los frailes.
Pilon. Antiguamente se fabricaban unos panecitos 6 pilon.
cillos de azicar de la misma forma que los grandes, y se
daba uno al que en las tiendas de pulperia, 6 cacahuate-
rias, como se llamaban entonces, en las velerias y ofras
casas de comercio, compraba medio real de alguna cosa.

Despues se generaliz6 mas el nombre, llaméndose pilon
todo lo que se daba gratis, 6 como ganancia 6 premio al
que compraba medio de cualquiera cosa.

Mas posteriormente se le di6 al pilon un valor fijo, di-
vidiéndose el real en dos medios, cuatro cuartillas y ocho
tlacos: cada flaco en dos mitades, y cada mitad en dos pi-
lones, equivaliendo cada uno 4 seis cacaos, pues con es-
tos se suplia en el menudeo la falta de moneda de cobre.

En estos Gltimos tiempos, se le di6 otro valor acuiiindose
monedas pequeiias de cobre por mitad de un tlaco G oc-
tavo, y se han llamado generalmente pilones; pero amorti-
zado el cobre viejo, en la nueva acuiiaeion no se han fa.
bricado monedas de este valor.

R.

Ranche. = Cortijo dependiente 6 separado de alguna hacienda
de labor, 6 el lugar donde forman sus chozas los labia-
dores para descansar en la noche, cuando queda § mucha
distancia su pueblo.

Ranchero. El que habita en estas chozas.

S.

Socucho 6 Sucticho. Pieza larga y muy angosta, que no pu.
diendo habitarse por no prestar comodidad para amue-
blarse convenientemente, solo sirve como de bodega 6 pri-
sion provisional.

Sombrero de petate. Se llama asi el construidode paja 6 pal.
ma, principalmente el ordinario que usan los indios.

T.
Tajamanil. Véase Tejamanil. .
Tapextle. De Tlapextli. Camilla portatil, hecha de varas, pa-

ra conducir enfermos, piezas grandes de loza &e.
Tecolote. De Tecolotl. Buho.
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Tejamanil. Tira delgada. de madera .como de una vara de
largo y una-sesma de-ancho; que-eolocado de modo que
un extremo quede debajo de otra tira, suple la teja de bar-
ro, y de este modo se forman los tejados de madera.

Tejolote. De Tesolod, raano de piedra para.moler en el mol-
cajete,

Tencuas, Labios desbordados; ¢ bordes lastimades. Metafo.
ricamente se dice en mexicano Tencuauitl, hombre de ma-
la boecas  Se llaman Tencuas comunmente los que nacen
con un labio roto; 6 los'que han quedade asi por' alguna
herida 6 golpe.

Tepalcate. De Tecpaleatl, tiesto 6 pedazo roto de vasijas de
barro.

:l:(_‘pr:lm_njo. Madera compacta y dure del &rbol asi ' llamado.

Pianguis.  Feria 6 dia destinado en-cada pueblo 6 lugar cor-
to para_la venta y compra de lo que selleva de otras
partes para su abastecimiento y consumo.

Tilichis. = Véase lanota de la pég. 140 del tomo 2. ©

Tlecuil./ De Tlecuilli, hogar @ hornilla formada‘con tres pie-
dras sobre las que se coloca el comal para las.tortillas, 6
In olla para guisar la comida: en el espacio que dejan las
piedras se acomoda la lefia 6 el carbon.

Tlemole. Guiso hecho ‘con chile colorado molide, tomates y
V especias. 3

Tompiate.  Especie de banasto formado y tejido eon palma
en vez de mimbre,

Topil. De Topile, alguacil. Topilli, bordon, asta de lanza,
6 vara de justicia.

Z,

Zaarape. Especie de frazada tegida en cordoncillo y carga-
da de colores vivos, con abertura enel centro para meter
la cabeza.

Zopilote, De Zopilotl, especie de aura 6 buitre.

Zarazon. Se dice de los fratos y granos cuando empiezan
4 'madurar ¢ llenar, y metaforicamente se aplica & los be«
bedores cuando empiezan & emborracharse.

T T
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DOCUMENTOS congue conmienza el manuscrito inédilo.
Cap. 1. Refiere Periquillo su buena conducta en Manila,
el duelo entre un ingles y un negro, yuna discusioncilla
no despreciablessssssssssosiviessocsssssansnsns
Cap. 1I. Prosigue nuestro autor contando su buena, con-
ducta y fortuna en Manila. Refiere sulicencia, la muer-
te del coronel, su funeral y otras friolerillas pasaderas.
Cap. III. En el que nuéstro autor cuenta como se embar-
¢6 para Acapulco: sunaufragiosel buen acogimienloque
tuvoenuna isla donde arribé, con olras cosillas curiosas.
Cap. IV. En el que nuestro Perico cuenta como s¢ fingio
Conde en la isla: lo bien que lo pasé: lo que vib en ella,
y las pliticas que hubo en la mesa con los extrangeros,
que no son deltodo despreciables. . ovsueeseracanss
Cap. V. En el que refiere Periquillo como presencié unos
suplicios en aquella ciudad: dice los que fueron, y rela-
ta una curwosa conversacton sobre las leyes penales, que
pasé entre el chino y el espaiolsvasssssssvesvans s
Cap. VI. En que cuenta Perico la eonfianza que merecio
al chino; la venida de éste con ¢l & México y los dias fe-
lices que logré G su lado, gastando mucho y tratindose
COMO UR 'CONALes s5asenesinsssnobasaansasossans
Cap. VII. En el que Perico cuenta el maldito modo con
que salié de la casa del chino, con olras cosas muy bo-
nitas: pero es menester leerlas para saberlas...ev.u..
Cap. VIII. En el que Perico cuenta como quiso ahorcar-
se: el motivo porque no lo hizo+ la ingratitud que erperi-




mentd con un amigo: el espanto que st{fr'i:‘: en un velo.

rio: su salida de esia capital y otras cosillas..... ... 102
Cap. IX En el que Periquillo refiere el encuentro que {u-

vo con unos ladrones: quiénes fueron éstos: el regalo que

le hicieron y las aventuras que 18 pasaron en su compa-

PANTA. s s00rveesssscssssnsressdnassenssscsevens 114
Cap. X.| En el que nuestro.aulor cuenta las avénturas que

le' acaecieron en compaiiia de los ladrones: el triste es.

pectaculo que se le presents en el cadaver de un a ju.\'lif

ciado, y el principio de su. CONTErSION.e v esverseases 180
Cap. XL En ¢l que Periquillo cuenta como entré & ejer-

cicios en la Profesa: su encuentro con Roque: quien Sfué

su confesor: los favores que le devid, no siendo entre es-

tos el menor haberlo acomodado en-una tiendd....... 148
Cap. XIL En el que refere Periquillo su conducta en

San Agustin de las Cuevas y la aventura del amigo’

Anselmo, con otros episodios nada ingralos. . cee ...’ 152
Cop. XUE En el que refiere Perico la aventura del M-

sdntropo, la historia de éste, y el desenlaze y parade-

ro del Trapiento, que no es muy despreciable. . e . 165
Cap. XIV, Enel que Periquillo cuenta sus segundas

nupeias, y otras cosas interesantes para la intgligencia

de esta verdadera Ristorid..oveeeeeeenee.o b, .. 180
Cap. XV. En el que Periquillo refiere la muerte de. su

amo, la despedida del chino, y su iltima enfermedad.

El editor sigue contando lo demas hasta la muerte de
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Cap. XVI. Enel queel Pensador refiere el entierro de Pes

rico, y olras cosas que llevan al lector por la mano al Jin
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